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Poznamka piekladatele

V knize byly pouZity citaty z téchto dél:

H. Melville - Bila velryba (Odeon, Praha 1968,
pielozili M. Kornelova a St. V. Klima)

W. Shakespeare - Richard II. (DILIA 1976,
prelozil Z. Urbanek)

W. Shakespeare - Hamlet (DILIA 1979,
prelozil M. Lukes)

Bible (ekumenicky pieklad)

Pro Angelu a Pat - za teologickou a politickou pomoc pfed jejich navratem do Irska.

PREDEHRA

ANDANTE

Les Greenleaf a milj tata, Ben Austin, slouzili ve Vietnamu ve stejné jednotce, a jesté po pétadvaceti letech dokéazali
stravit celd odpoledne vypraveénim historek z valky. Oba vyrostli v Everettu, malém mest¢€ lezicim tficet mil severné od
Seattlu. A oba pracovali ve stejném podniku: mij tata byl délnikem na pile u spole¢nosti Greenleafovo truhlarstvi s. r.
o.

Na druhou stranu nemohli byt vétsimi protiklady. Les Greenleaf byl katolik, republikan a ¢len Celostatniho sdruzeni
vyrobci. Mij tata byl metodista, demokrat a ¢len odbori. Les Greenleaf investoval a Ben Austin zil od vyplaty k
vyplaté. Stali na opacné strané snad kazdé barikady, kterd by vas napadla.

Kamaradstvi ale, zda se, prekonava vSechny prekazky. Myslim, Ze kdyz na vas stfileji, pocitite naklonnost k ¢lovéku,
ktery vam kryje zadek.

% ok ok

Tenkrat v pozdnich Sedesatych letech bylo hlavnim zivotnim cilem kazdého mladého nmuze zistat stranou armady a
valky ve Vietnamu. Bohaté déti mohly ziskat odklad z divodu studia, pokud byly dost chytré na to, aby se dostaly na
vysokou, ale déti z pracuyjici tfidy nemély na vybér.

Les i milj tata odmaturovali v roce 1967. MUjj tata se brzy oZenil s hezkou Pauline Bakerovou, laskou ze stiedni Skoly, a
zacal pracovat v Greenleafové truhlafstvi.

Les Greenleaf se zapsal na Washingtonskou univerzitu, stal se ¢lenem bratrstva a jeho hlavnim oborem byly vecirky.
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Vyletél na konci druhdku.

M{j tata se o€ividné trochu porafal s mamou, a aby ji dokazal, jak je nezavisly, nechal se odvést - coz by ziejme
neudélal, kdyby byl Gpln¢ stfizlivy. Nicméné byl alespon natolik stiizlivy, aby se upsal jenomna dva roky misto
obvyklych Sesti let.

Jak se ukazalo, Lese Greenleafa povolali ve stejny den, takZe narukovali spolu. Moje mama byla, kdyz se s tatou
pohadala, v jiném stavu - se mnou - coz by vysvétlovalo, pro¢ byla tak nabrucena.

No, takze Ben a Les odesli do valky a mama ztistala doma a trucovala.

Byl mi asi rok a pil, kdyz v armad¢ skoncili, a za€astnil jsem se svatby pana Lestera Greenleafa a slecny Ingy
Wurzbergerové. Ja byl ten, kdo cely obfad prospal. Inga byla zjevné némeckého ptivodu - myslim, ze Bavorka - a
zatimco se Les na univerzité soustfedil na ulejvani se, ona byla jednou z ¢lenek div¢iho klubu. Svatba se konala v
katolickém kostele a fekl bych, ze se miij otec kviili tomu citil trochu nesviyj - ale kamaradstvi prevazilo.

Inga a moje mama spolu vychazely velmi dobfe a uz od doby, kdy jsem byl jesté batole, jsme Greenleafovy ¢asto
navstévovali v jejich pfepychovém dome v nobl ¢asti Everettu. Protoze jsem byl tenkrat naprosto rozkosné dité, na
navstévach jsem byl vzdycky stfedem pozornosti, coz mi piislo docela milé.

Mdj ¢as na vysluni néhle skoncil v roce 1977, kdy Inga rozkvetla a povila potomky - dvojcata Renatu a Reginu, které
me s definitivni platnosti na poli roztomilosti pfevalcovaly. Pokud si dobie pamatuji, byl jsem kviili tomu dost
rozmrzely.

Regina a Renata byly jednovajec¢na dvojcata - tak naprosto stejnd, Ze dokonce ani Inga je nedokazala rozeznat - a kdyz
zaCaly mluvit, nebyla to angli¢tina. Bylo mi fe¢eno, Ze tajny jazyk neni mezi dvoj¢aty neobvyklym jevem, a ze "dvojiec"
by se m¢la vytratit diiv, neZ par nastoupi do skolky. Regina a Renata si sviij soukromy jazyk udrzely, jesté v dobé, kdy
byly na stfedni skole.

Vté dob¢ se propagovala tizasna spoleCenska teorie, ktera tvrdila, ze z dvoj¢at vyrostou psychotické osoby, pokud
budou nosit stejné obleceni. Inga to vesele ignorovala a podle odvékého zvyku holky kazdé rano oblékla do stejnych
Saticek, s jedinym rozdilem - ¢ervenou masli pro Reginu a modrou pro Renatu. Kazdé rano peclivé zkontrolovala malé
zlaté naramky se jménem, aby védéla, Ze si je neplete. Myslim, Ze to byly ty masle, které zpisobily, ze holky zacaly hrat
hru, které Greenleafovi fikali dvojhra. Regina a Renata si masle tiikrat az ctyfikrat za den vyménily; a v okanwziku, kdy se
naucily rozepnout sponku na naramcich se jmény, byla veskera jistota v prachu.

Ty dvé si s dvojhrou uzily spoustu legrace, ale kdyZ o tomtak zpétné pfemyslim, mozna Ze se nam jen snazily néco
naznacdit. Ty rozkosné blond’até hol¢icky nemély viibec ponéti, co to je samostatna identita. Nepamatuji si, Ze by
néktera z nich nékdy fekla "ja". Pro Reginu a Renatu to bylo vzdycky "my". Dokonce reagovaly na obé jména.

Jejich rodice to dohanélo k Silenstvi, ale me to nijak zvlast’ netrapilo. Moje feSeni "krize identifikace" bylo jednoduché,
prosté jsemjim obéma fikal Smahem Twinkie a dohromady o nich mluvil jako o dvojéatech Twinkie. Holky se zpocatku
trochu vztekaly, ale po Case se zdalo, ze to zapadlo pfesné€ do jejich chapéani sebe sama, piestaly pln€ pouzivat sva
kiestni jména a zacaly se vzajemné oslovovat Twinkie nebo Twink - dokonce i1 kdyz mluvily svym tajnym jazykem.

Tak jsem se, svym zvlastnim zpisobem, stal ¢lenem jejich soukromé skupinky. Nase rodiny si byly blizké, a jelikoz jsem
byl o sedm let starsi nez baculata, zlatovlasa dvojéata, braly m¢ holky jako starSiho bratra. Musel jsem jim zavazovat
tkanicky, otirat nosy, a kdyz jimupadla kolecka od tiikolky, nasadit je zpatky. Pokazdé, kdyz néco rozbily, navzajem se
ujistovaly: "Markie to spravi." Tu a tam to n¢které uklouzlo a promluvila na mé ve dvojteci, a ob¢ se pokazdé tvarily
trochu zklamané¢, Ze jim nerozumim.

Jako oficialni nahradni bratr jsem stravil velkou ¢ast svého détstvi a raného dospivani ve spolecnosti dvojcat a naucil
jsemse ignorovat jejich roztomilé zlozvyky néco si mezi sebou $pitat, hazet po mn¢ lisacké pohledy a hihiat se. V
dobé, kdy jsem nastupoval na stfedni $kolu - coZ je udalost, kterou vét§ina dospivajicich povazuje za néco na zptuisob
nabozenského ritudlu - byl jsem vici jejich pitvoreni viceméné imunni.

k ok ok

V kvétnu na konci druhaku mi bylo Sestnact a udélal jsemssi fidi¢ak. Tata mi jasné sd¢lil, Ze rodinné auto neni k mani,
ale slibil, Ze se pozepta po pracovni piilezitosti pro mladého muze, ktery shani brigadu na 1éto. Moc nadéje jsem do
toho nevkladal, ale tata se vratil domt s pon¢kud zlovéstnym usklebkem na tvafi. "Mas praci na pile, Marku," sdélil mi.
"Vazné?" Trochu me to vyplasilo.

"Ano. Nastupuje§ v pondéli, az skon¢i Skola."

"A co budu délat?"

"Prekladat dievo."

"Co to je piekladani dieva?"

"To radsi ani nechtéj védét."

Pro¢ jsemto nem¢l védeét, jsem zjistil, kdyz jsem se dostavil do prace a nahlasil se. Taky jsem zjistil, pro¢ jsou na pile
vzdycky volna mista. Na pile se z kment stromi vyrabéji prkna. Kdyz lezi syrovy jedlovy kmen Sest nebo osmnedél v
nadrzi a nasava slanou vodu, pekné zté€zkne a je tak nacucany, ze kdyz se feze, voda z n¢j jenom stiika. Prkna vyjedou z
katru na Sirokém valcovém pasu. Jsou drsnd, plna tiisek a t€zka skoro jako Zelezo. "Prekladani dieva" znamena
stahnout tato nahrubo nafezana prkna z valcti a vyrovnat je do balikl. Je to dosti nevesela prace. Modernéjsi pily maji
stroje, které zastanou tfidéni, tahani i skladani dfeva, ale pila, kde jsem ono 1éto pracoval, se od dvacatych let pfilis
nezménila, takze jsme to délali postaru. Prace mé moc nebavila, ale opravdu, opravdu moc jsem chtél vlastni auto, takze
jsemvydrzel.

Az do té doby jsem byl piinejlepsim prumerny student, ale po 1été roku '86 se mij pfistup zmenil. Dala by se o tom
napsat disertace z psychologie - tieba Motiva¢ni dopad piekladani dfeva. Po tomhle 1ét¢ se ze m¢ stal mnohem
zodpoveédnéjsi student, to vam tedy povim.
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Prekladanim dfeva jsem si ale vydélal dost penéz, abych si mohl koupit vlastni auto, a to je pro Sestnactileté mladiky
plné energie velice dulezité, protoze v téhle skuping je obecné znamo, Ze "kdo nema kola, jako by nebyl". Na dvojcata
neudélal mij ne zrovna nablyskany ¢erny dodge z roku '74 moc dojem, ale nekupoval jsem ho proto, abych zapusobil
na n¢. Chodily teprve do tfeti tfidy a samoziejmé nebyly hodné mé pozornostl. Byly svétlovlasé, jesté porad trochu
détsky baculaté a zrovna se nachazely ve stadiu vyvoje uli¢nic.

k% %

Cas mého bezstarostného mladi utikal, a neZ jsem se dvakrat otoéil, éekala mé maturita. Pfede mnou se rysovaly ponuré
vyhlidky na prekladani dieva, ale tehdy zakrocil stary dobry Les Greenleaf. Dozajista v tom byla néjaka tajna dohoda,
kdyz se praveé po maturité "ndhodou" uvolnilo misto v tovarné na dvefte a tdta mi vénoval obnovenou odborovou
prukazku. Hned v pondé€li po maturité jsem nastoupil do Greenleafova truhlafstvi. Stal jsem se délnikem. Dokonce jsem
chodil na odborové schiize.

Myslim, ze nejsvétlejsi okamzik v mém prvnimroce v tovarné nastal, kdyz vSechny déti v Everettu musely jit zase do
Skoly a ja ne. Radost mi vydrzela skoro cely tyden. Pak mi pomalu doslo, Ze mi vlastné chozeni do skoly chybi. Ten
strasak piekladani dieva v 1ét¢ po druhaku me ve zbyvajicich dvou letech skoly promenil na skoro zaniceného
studenta, a ted’ jsemnevéd¢l, co si mam se sebou pocit. Tovarna na dvefe zaplnila pouhych Ctyficet hodin tydné, a
televizi mél tata neustale zapnutou na sportovnich kandlech. Vzdy jsemsi byl celkem jisty, ze kdyby se seattlesti
Seahawks nedostali do finale fotbalové ligy, svét by se nezbofil. Abych néjak zaplnil volné hodiny, zacal jsem Cist, a
do 1éta roku 1990 jsem zvladl pomérné znacnou ¢ast everettské meéstské knihovny.

Jen tak z hecu jsem se na podzim toho roku pfihlasil do ve¢erniho kursu na mistni vysoké skole, a byl jsem uplné eso.
Az m¢ prekvapilo, jak to bylo snadné.

V zimnim ¢tvrtleti jsem se zapsal do dalsiho kursu, a ten byl jeste leh¢i.

Ve skole jsem si v zimé nasel holku a oba jsme preskocili jarni Ctvrtleti. V1été jsme se ale rozesli a ja jsem zacal brat
kursy jako konicek. Nemél jsem vlastné zadné akademicke cile; dalo by se fici, ze mym hlavnim oborem bylo vSechno.
Nebyl by Vsechno 101 zajimavy nazev kursu?

Takhle to pokracovalo nékolik let, az jsem ziskal slusny pocet kreditti. Tata kménmu ¢enichani kolem svéta vzdélanosti
nic nefikal, ale mé pokroky sledoval.

Na konci listopadu 1992 nastala dalsi podivna shoda okolnosti. Byli jsme pozvani na Diktivzdani ke Greenleafovym, a
poté, co jsme se vSichni hrozné piejedli, se tata a §éf dostali do pravdépodobné dobie secvicené debaty o jednom
pretrvavajicim problému v praci. V tovarné byly jen Ctyfi pily a objednavky se zacinaly zpozdovat, protoze béhem osmi
hodin se zvladl vyfezat jen uréity pocet dvefi. Coz znamenalo, ze §¢f musel platit hodné pieséasti, coz se délnikiim na
pile zpocatku libilo, jenZe pak se z toho stal zvyk a zacali si dost st€Zovat na deseti - nebo dvanactihodinovy pracovni
den. Reseni bylo jednoduché. Rika se tomu veerni sména. Jeden délnik musi pracovat od &tyt odpoledne do pul jedné
v noci. Misto ¢tyt délniki jich je najednou pét a §¢f nemusi kupovat novou pilu nebo platit prescasy.

Hadejte, koho vybrali do vecerni smény. A hadejte, kdo mél ted’ spousty ¢asu béhem dne na normalni studium na
everettské vysoké Skole. A hadejte, koho pfinutili, aby se zapsal na fadné denni studium. A hadejte, kdo byl jediny
¢lovék v mistnosti, ktery nevédél, co se chysta.

Spravné, moji mili.

Mam dojem, ze nejvic si tuhle promyslenou habad’dru uzila dvojcata. Holky uz byly v prvaku na stfedni Skole, ale zase
si zaCaly néco Septat ve dvojieci, sladce se na m¢ uculovaly a hihnaly se.

Na denni studium jsem se zapsal v zimnim i jarnim ¢tvrtleti roku 1993, ¢imz jsem splnil pozadavky pro absolvovani
Skoly. Trvalo mi ¢tyfi roky, nez jsem dosahl toho, co normalni student zvladne za dva, ale byl jsem ted” absolvent oboru
umeéni a védy - a s vyznamenanim. Mou specializaci byla anglictina, ale se spoustou téch kursii o vS§em mozném navic.
Obradu ptredavani diplomu se v publiku z(¢astnili i Austinovi a Greenleafovi, a potom jsme §li vSichni do Greenleafovic
sidla na dalsi z onéch sezeni "nasmérujeme Marka tim spravnym smérem”, pii kterych jsem byl vétsinou piehlasovéan v
poméru Sest ku jedné.

Inga Greenleafova zahajila utok. "Co sis, Marku, proboha myslel?" dozadovala se a mavala kopii mé¢ho vysvédceni.
"Znamky mas velmi dobr¢, ale polovina pfedmétti, které jsi absolvoval, se ani vzdalené nevztahuje k hlavnimu oboru."”
"Kdyz jsemzacal, tak jsem nemel hlavni obor, Ingo," vysvétloval jsem. "Jen tak jsem se rozhlizel. Teprve aZ po roce
nebo tak néjak jsem se nakonec rozhodl pro anglictinu."”

"Rozhodné mas néjaké mezery," sdélila mi, stile se ohanéjic mym vysvédcenim. "Ovéfila jsem si to na Washingtonské
univerzité a v 1ét€ si bude§ muset zapsat par prednasek, abys sis je doplnil. Les ma néjaké kontakty v bance; a mas
dost dobré znamky na to, abys m¢l narok na studentskou pajcku.”

Mrkl jsem po tatovi. Tohle jsme uz dost obsirn€ probirali. Nepatrné zavrtél hlavou.

"Je mi lito, Ingo," fekl jsem rozhodné. "Na studentskou ptijcku musime zapomenout. Dfive nebo pozdé&ji budu mit
hypotéku na dim, kterd bude z mého rozpoctu pckné ukusovat, a taky piijdou splatky na auto - ten starej dodge
nevydrzi vééné. Nechci k tonmu jesté piidavat studentskou pijcku. Nebudu davat tfi ctvrtiny vyplaty bance, jenom
abych zaplatil tiroky. Poohlidnu se po néjaké brigadé, ale - zddna brigada, Zadna skolicka, a tim to hasne."
"Jeminacku!" feklo jedno z dvojcat a sprasklo ruce. "Asi namtu ztistane!"

"Pst, Twinkie," utnula ji jeji matka. Myslim, Ze si ani neuvédomila, Ze pouzila moje pojmenovani Twinkie.

Séf mhoutil oéi a dival se na prot&jsi zed'. "Kdy?z se to tak vezme, Marku, ty uZ prece mas praci."

"Ta je ale pfece na plny uvazek, ne?" odvétil jsem.

"To samoziejmé ano," odpovédél pobavené. "Clovék, ktery je placeny od hodiny, pracuje tak rychle, aby v daném ¢ase
odvedl préci, kterou musi. Vsadim se, Ze kdyZz sebou trochu hodis, zvladnes to za Ctyfi nebo pét hodin; a kdyz se ti
prace zacne kupit, mizes zbytek dorazit v sobotu."
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"A jestli to mysliS se studiem vazn¢, mizes bydlet doma a do Skoly dojizdét," dodala moje mama. "Otec a ja t&
nemiizeme poslat na Harvard, ale miizeme ti poskytnout ubytovani a pravidelnou stravu. TakZe si nebude§ muset
pronajimat byt a kupovat jidlo."

"Velkej bracha nas ptece jenom opusti," lamentovalo jedno z dvojéat naoko smutné.

"Nic netrva vééng, Twink," fekl jsem.

"Kdo nam bude zavazovat boticky?" feklo druhé dvojce.

"A navlikat rukavicky?" pfidalo se prvni dévce.

"Obe¢ to néjak prezijete," fekl jsemjim. "Bud'te statecné, silné a Cestné a néjak se protlucete."”

Ob¢ na m¢ v dokonalémunisonu vyplazly jazyk.

"Bude toho na tebe hodné, Marku," varoval mé Les. "Nebudes§ mit moc volného ¢asu. Neudélej stejnou chybu jako ja,
kdyz jsem nastoupil do §koly. Proflamoval jsem se k vyhazovu uz po dvou letech."

"Nejsem zrovna moc na vecirky, §éfe," ujistil jsem ho. "Poslouchat partu napal opilych klukt, jak se chvastaj, kdo to
dotéhne do univerzitniho fotbalového poharu, mé zrovna nebere. Rekl bych, Ze miizeme univerzitu vyzkouset; a kdyz
to nevyjde - tak co."

%k ok

VIét¢ jsem si doplnil mezery ve vzdélani a jednoho jasného zafijového rana jsem vyrazil na univerzitu k zapisu. Zvladl
jsem vSechny byrokratické nesmysly a chvili chodil po uslapanych cestickach k védéni - dlouhych proslapanych
cestiCkach, mohl bych dodat, protoze kampus se tahl asi tak mili na kazdou stranu. Nakonec jsem nasel Padelford Hall,
sidlo katedry anglistiky. Poté, co jsem vypatral u¢ebny, jsemse vratil zpét do Everettu a Sel do prace.

Zkusil jsem ono "plné nasazeni", o kterém mluvil §¢f, a zjistil jsem, ze ma pravdu. Zvladl jsem v§echno za necelych pét
hodin. To mi zvedlo naladu.

Vyucovani zacalo nasledujici pondéli a moje prvni pfednaska, americka literatura, zacinala v osm ticet. KdyZz vstoupil
profesor, zavladlo v u¢ebné ponckud zaskocené ticho. "To je Conrad!" zaslechl jsem hned za sebou priduseny Sepot.
"Dobré rano, damy a panové," pronesl odmeérené bélovlasy profesor. "UCitel, ktery mel tento kurs podle rozvrhu vést,
se nedavno podrobil operaci srdce, takze ho budu v tomto ¢tvrtleti zastupovat. Pro ty, co m¢ neznaji - jsem doktor
Ralph Conrad." Rozhlédl se po tfidé. "Ted’ si dame chvili pauzu, aby ti bazlivéjsi z vas meli Cas vyhlasit spofadané
ustup."

Tak to je tedy neobvykly zptisob, jak zac¢it hodinu. Myslel jsem, Ze si jen tak déla legraci, takze jsem se zasmal.

"Néco vas pobavilo?" zeptal se m¢ a zdvihl jedno oboci.

"Trochu jste m¢ polekal, pane," odvétil jsem. "Promirite."

"To je naprosto v poradku, mlady muzi," fekl blahosklonné. "Smich déla dusi dobte. Uzijte si ho, dokud miizete."
Rozhlédl jsem se kolem sebe a vidél, Ze cela polovina studentd popadla ucebnice a vyrazila ke dvetim.

Profesor Conrad se podival na nés zbyvajici. "Statecné duse," zamumlal. Pak se podival pfimo na m¢. "Pofad jste mezi
nami, mlady nuzi?" zeptal se mirn¢.

Jeho nadfazeny pristup me€ za¢inal drazdit. "Jsem tady, abych se néco naucil, pane profesore," fekl jsemmu. "Nejsem
tady proto, abych flamoval nebo honil holky. Nahodte a ja budu chytat; a az se prach usadi, porad tady budu."

To byla ale péknéa hloupost! Brzy jsem zjistil, jak tvrdy opravdu je. Tlacil na mé, to pfiznavam, ale nepovolil jsem. Byl
samoziejme ze staré Skoly a vefil v piirozeny talent. Nesnasel termin "postmoderni” a v pocitacich vidél nastroje d’abla.
Me¢l ale i své lepsi chvilky - laskavé vzpominky na "star¢ zlaté casy", kdy katedra anglistiky sidlila v proslulé, i kdyz
rozpadajici se Parrington Hall, a on chodil na pfednasky k takovym legendarnim profesoriim, jako byli Ebey, Sophus
Winther a E. E. Bostetter.

Drzel jsem si pozici "nahodte a ja budu chytat", a zdalo se, Ze jsem si tim u postrachu katedry vyslouzil jisty zdrahavy
respekt. Nesel bych tak daleko, abych tvrdil, Ze jsem pfi pfednaskach zafil, ale povedlo se mi z doktora Conrada
vymacknout jednicku.

Trochu me¢ ptekvapilo, kdyz jsem na zacatku zimniho Ctvrtleti zjistil, Ze jsem byl pfidélen k novému fakultnimu poradci -
na jeho zadost.

Hadejte, kdo to byl.

"Podafilo se vam vzbudit mou zvédavost, pane Austine," vysvétlil mi doktor Conrad, kdyZ jsem se ho ponékud bez
obalu zeptal, pro¢ se obtézoval. "Studenti si na své cesté¢ vysokoskolskym studiem vétSinou zapisuji predméty se
zamétenim na kariéru. Co vas to chytlo, ze jste si vybral jako hlavni obor angli¢tinu?"

Pokr¢il jsemrameny. "Rad ¢tu, a kdyZ mi za to budou platit, tim lip."

"Mate tedy v planu ucit?"

"Pravdépodobné ano - ledaze bych se rozhodl napsat Velky americky roman."

"Cetl jsem vade prace, pane Austine," fekl suse. "Pokud je vasim cilem tohle, mate pted sebou velmi dlouhou cestu."
"Lepsi nez ptekladani dfeva, pane profesore."

"Ptekladani dieva?"

Vysvétlil jsemmu to a on se zatvaiil velice zdéSen¢. "Chcete fict, Ze lidé potad jesté délaji takovou praci?"

"Rika se tomu ,vydélavani na Zivobyti'. Jsem tady, protoZe toho mdm vocamcad’ pocamcad."

Pii tomhle vyrazu sebou trhnul.

"Jenom legrace, $éfe," fekl jsem mu. A myslim, Ze mu nikdy nikdo nefekl ,$éfe', protoze se zdalo, ze nevi, co si s timma
pocit.

Na konci zimniho ¢tvrtleti onoho roku jsemuz docela zapadl do v§edniho programu pracujiciho studenta. Obcas se
stalo, Ze jsem toho moc nenaspal, ale vétSinou jsem to mohl dohnat o vikendu.

Skoncil jsem jarni Ctvrtleti roku '94 a 1éto jsem stravil praci v tovarné, abych si vytvofil néjakou finanéni rezervu. Béhem
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roku byla situace parkrat pon¢kud napjata.

Sestry Greenleafovy ted’ byly ve tfet’aku na stfedni Skole a rozkvetly do krasy. Mély jesté svétlejsi vlasy - nepochybné
chemickym ptisobenim - a jasn€ modré o¢i. Vyvinuly se 1 vjistych dalSich rysech, které pfitahovaly spousty pozornosti
jejich spoluzak.

Kdyz se divam zpatky, nékdy mi piijde zvlastni, Ze takhle jsem o dvojéatech nikdy neuvazoval. Holky byly pfece jenom
docela nadherné - vysoké, dobie stavéné blondyny se zvlastné podmanivyma o¢ima. Ziejmé me¢ odrazovala jejich
stejnost. Nikdy jsem je nebral jako jednotlivee. Uvazoval jsemo "nich", nikdy ne o "ni".

Podle toho, co jsem zaslechl, s tim ale mladici na stfedni skole neméli problém, a dvojcata byla velmi populérni. Ziejme
jedina stiznost byla, ze nikdo nedokézal jednu z nich zastihnout o samoté.

V druhaku na univerzité jsem se kone¢né potkal tvaii v tvai s Moby Dickem. Uvodni véta: "Rikejte mi Izmael" a finalni:
"Unikl jsem jenom ja a oznamuji ti to" v mé hlavé rozeznély rizné zvony. Kapitan Achab mé ohromil. Neni radno
zahravat si s nékym, kdo klidn¢ fekne: "Vrhl bych se na Slunce, kdyby m¢ urazilo." A jeho posedlost pomstit se bilé
velrybé ho fadila do stejné spolecnosti s Hamletem a Othellem.

Moby Dick neni pole neorané. Vénovaly se mu jiz celé generace badateli, nmnohem lepsich nez ja. Nechtélo se mi ve
své praci piezvykovat jiz mnohokrat vyicené. Pfirozené, Ze nasim lektorem byl doktor Conrad, a bylo mi jasné, ze
ohfivani pfedchozich rozborl knihy by zcela jisté bral jako osobni urazku.

Pak jsem narazil na zajimavou informaci. Zdalo se, ze kdyz Melville psal Billyho Budda, ptijcoval si z newyorské verejné
knihovny Miltontiv R4j opét nabyty, a ja jsem za¢inal vidét jisté paralely.

Doktoru Conradovi to pfipadalo zajimavé. "Nestavél bych na tom disertaci, pane Austine," radil mi, "ale mohl byste z
toho vymacknout slusnou diplomku."

"Myslite si, Ze budu nékdy psat diplomku?" zeptal jsem se ho.

"Vsad'te boty, Ze ano," fekl mi bez obalu.

"Boty?"

"Nejvyssi Cas vratit se do Everettu a jit vyrabét dvefe?" podotkl nedatklive.

Kdyz jsem vecer hobloval dvete, pfemyslel jsem o vysokoskolském diplomu. Bylo to viceméné nevyhnutelné -
angli¢tina bez titulu byla pouhé dva kroky od prekladani dieva. S magisterskym titulem bych mozna mohl sehnat misto
ucitele na mistni univerzité - coz byla jasna vyhoda, vzhledemk tomu, Ze uceni na stfedni §kole mé zrovna nebralo.
Mé¢l jsem tehdy pfitelkyni, a kdyz jsemji fekl o svém rozhodnuti zistat na Skole, Gipln€ vypénila. Asi uz slysela
vzdalené svatebni zvony, coz dokazuje, Ze nepochopila jista oskliva fakta. Jeji otec byl obchodnik v Seattlu, miij makal
v Everettu. Nechci znit jako marxista, ale starej Karel mél pravdu v jedné véci. Rozdily mezi tfidami existuji. Dit¢ z bohaté
rodiny nemusi brat vzdélani pfili§ vazné, protoze ma spousty jinych moznosti. Dité z déInické tfidy ma na Skolu
vétSinou jenom jeden pokus a nesmi pripustit, aby mu cokoli zkiizilo cestu, vEetné pritelkyn a svatby. Narozeni prvniho
ditéte skoro vzdycky znamena, ze zbytek Zivota stravi prekladanim dfeva. Realita nékdy byva dost kruta.

kok ok

Tohle je pro mé hodné bolestivé, takze budu struény. Na jafe roku 1995 byla dvojcata na jedné "pivni" party na plazi u
Mukiltea, kousek na jih od Everettu. Nevim, kdo koupil ty sudy piva, ale to vazné neni dilezité. Décka rozdélala jako
obvykle ohen a pilo se, az se zaCaly dit vytrznosti. Bylo tam asi Ctyficet nebo padesat lidi a ze vSech sil slavili svou
maturitu. Nékdy k ptilnoci to zacalo byt trochu na télo. Strhlo se n¢kolik opileckych bitek a pékna radka klukt a holek
mizela ve tme€ za riznymi potéSenimi. Tehdy se Regina a Renata rozhodly, ze je nejvyssi Cas jet domt. Vypafily se z
oslavy, skocily do svého nového pontiacu - darek k maturité od rodici - a vyrazily zpatky do Everettu.

Ridila nejspi§ Regina, ta dominantngjsi z dvojéat. Renata méla taky fidi¢ak, ale skoro nikdy za volant nesedla. Jely
oblibenou zkratkou pfes lesopark. Kousek od lesni zoo pichly.

Z toho, co ufady dokazaly zrekonstruovat, vyplyva, Zze Regina vystoupila z auta a odesla do zoo hledat telefon. Renata
zustala chvili v auté, potom $la sestru hledat.

Druhého dne rano nasli dvojcata pobliz zoo. Jedna z holek byla mrtva; znasilnéna a potom ubodana k smrti né¢jakym
nepiili§ ostrym pfedmétem. Druha z nich sedéla vedle téla s vyrazem naprosté nechapavosti. Kdyz se ji pokusili
vyslechnout, odpovidala v jazyce, kterému nikdo nerozumél.

% ok ok

Utednici - policisté, detektivové, koroner a tak - diikladné vyslechli pana a pani Greenleafovy, ale moc toho nezjistili:
$éf a jeho pani byli otfeseni a ani pii nejlepsi snaze stejné neuméli tajny jazyk holek prelozit - nedokazali holky ani
rozliit. TakZe poté, co policajti zjistili, Ze Regina byla ta dominantni, zacali ptedpokladat, ze zavrazdéna byla Regina, a
Renata ta, co se zcvokla.

Ale nikdo to nemohl dokazat. Ukazalo se, Ze otisky prstii, které se bézné snimaji v§em novorozencliim, se z registru
everettské VSeobecné nemocnice ztratily; a dvojcata maji shodnou DNA. Z logiky véci vyplyvalo, Ze mrtva byla s
nejvetsi pravdépodobnosti Regina, jenze pro vyplnéni formulait to nestacilo.

S Lesem Greenleafem to malem seklo, kdyz vid€l, Ze jeho dcera je v oficialnich zpravach vedena jako "neidentifikovana
zena".

Prezivsi dvojce potad odpovidalo na otazky ve dvojfeci, a tak nemeli Greenleafovi jinou moznost, nez ji umistit do
soukromého sanatoria v nadé&ji, Ze ji psychiatii pfivedou k sobé. Taky museli vyplnit papiry a svévolné uvedli svou
prezivsi deeru jako Renatu - ale ani oni to nemohli dokazat.

Vrazda zlistala nevyfesena.

Nasi a ja jsme samoziejme $li na pohieb, jenomze jsme neméli onen pocit posledniho rozlouceni, o kterém se mluvi,
protoze jsme nevédeli, kterou z holek pohibivame.

Toho 1éta jsme §¢fa v tovarné moc Casto nevidali. Pfedtim, nez ztratil své dcery, se obvykle prosel nékolikrat za den po
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dvofte. Po pohibu byl skoro potad zavieny nahoie ve své kancelafi.

kok ok

V srpnu onoho roku mé¢ postihla jest¢ mnohem osobngéjsi tragédie. Jednou v patek vecer byli nasi na navstévé u
Greenleafil, a kdyz se vraceli domi, nachomytli se k policejni honicce. Jeden mistni opilec, kterému sebrali fidi¢ak po
opakovanych zadrzenich pro "fizeni pod vlivem alkoholu", se pékné nalil v baru v centru. Policajti zahlédli jeho auto,
kterému byla Colby Avenue, jedna z hlavnich ulic mésta, mala. Kdyz ten ozrala zaslechl sirénu a spatfil za sebou
cerveny majak, ocividné si vzpommél na soudcovo varovani, kdyz mu bral fidi¢ak. Vyhlidka na dvacet let v base ho
zjevné pekn¢ vydesila, a tak okanité §lapl do pedald. Policajti za nim samoziejmé vyrazili. Podle odhadt jel opilec asi
sto Ctyficet, kdyz projel na ¢ervenou a napalil to do mych rodi¢t. Vsichni tfi pii nehodé zahynuli.

Asi tyden jsem byl tplné mimo. Les Greenleaf na sebe vzal starosti s pfipravou pohibu, vyfizovanim pravnich
zalezitosti a jednanim s pojistovnou.

Uz jsem se zapsal na podzim do prvniho ¢tvrtleti na magisterském studiu, ale zavolal jsem doktoru Conradovi a pozadal
ho o pferuseni studia do zimniho &tvrtleti. Tata byl tak chytry, Ze si pojistil hypotéku, takze nas§ skromny domov v
severnim Everettu byl ted’ jenom milj, bez jakychkoliv zavazki, a z Zivotni pojistky, ktera se vztahovala na oba rodice,
mi vyplatili pékny balik. Les Greenleaf mi poradil s néjakymi investicemi a najednou byl ze mé kapitalista.

Vazné bych ale byl radéji, kdyby se tak stalo za jinych okolnosti.

Potad jsem chodil do prace do tovarny - ani ne tak kvtli mzdé, jako spi§ aby m¢ néco zaméstnalo. Sedét doma a utapét
se ve smutku by asi nebyl upln€ dobry napad. Vsiml jsem i, ze lidi, co tomu podlehnou, mivaji blizko k lahvi. Po tom,
co se v srpnu stalo, jsem opilce nemél zrovna v lasce a rozhodné jsem se mezi permanentné ovinéné nehodlal zafadit.
Na podzim jsem jezdil do Seattlu docela ¢asto. Nechtél jsem, aby se univerzita stala minulosti, takze jsem i ji drzel
poiad pied o¢ima. A kdyz uz jsem tam byl, trochu jsem pedbézné pracoval na své teorii Melville-Milton. Cim vic jsem
Myslim, Ze to bylo nékdy na konci listopadu, kdyZ jsme se spolu s Greenleafovymi dozvédéli pro zménu néjaké dobré
zpravy. Renata - mezi sebou jsme se dohodli, Ze to je takika jisté Renata - se probrala. Pfestala mluvit vyhradné ve
dvojfeci a zacala odpovidat anglicky.

Béhem naSich ¢astych navstév u doktora Fallona, primafe tstavu, jsme se dozvédéli, Ze dvojfec je béznym jevem - tak
béznym, ze pro n¢j existuje védecky termin - "kryptolalia". Doktor Fallon namfekl, Ze se vyskytuje takika ve vSech
piipadech mnohodéetnych narozeni. Tajny jazyk dvojcat neni az tak slozity, ale tieba patercata dokazi vymyslet tak
komplexni jazyk, Ze by jeho gramatika vydala na tfi svazky.

Kdyz vsak Renata prestala mluvit v kryptolalii, uz z prvni otazky bylo zfejme, ze zdaleka neni z nejhorsiho venku. Kdyz
se pacient probere a fekne: "Kdo jsem?", vétsinou si vyslouzi okamzitou psychiatrickou pozornost.

Soukromé sanatorium, kde se 1éCila, lezelo u Lake Stevens a jednoho destivého nedélniho odpoledne jsem se tam s
Lesem a Ingou vypravil na navstévu.

Ozdravovna na tom byla o nékolik tiid 1épe neZ statni Iécebny, které byvaji vétsinou postaveny ve stylu riznych
jinych statnich zafizeni, do nichz se zaviraji lidé. Toto zafizeni se rozkladalo na zhruba dvou hektarech mezi stromy
pobliz jezera a vedla k nému dlouha klikata cesta, jez konéila ve velkém uzavieném dvoie pfed branou s ostrahou.
Samoziejmé Ze to byl svého druhu ustav, ale elegantni Gistav. Bylo to misto, kam mohli dat bohati lidé své piibuzné,
jejichz dalsi pobyt na vefejnosti by vzbuzoval rozpaky.

Doktor Wallace Fallon sed¢l ve své velkolepé kancelafi. Byl to padesatnik s ponékud profidlymi vlasy. Varoval nas,
abychom na Renatu netlacili.

"K tomu, aby se ¢loveku vratila pamét, nékdy staci, kdyz spatii znamou tvar nebo uslysi znamy obrat. Proto jsem vas
pozadal, abyste se tady stavili, ale musime byt velice, velice opatrni. Domnivam se, Zze amnézie je zptisob, pomoci
kterého se Renata snazi utéct pred smrti své sestry. Jesté tomu nedokaze Celit."

"Ale uzdravi se, ze ano?" doZadovala se Inga.

"To v soucasnosti nelze s jistotou fici. Ja doufam, Ze vase navstéva ji pomiize znovu nalézt pamét’ - alespon ¢astecné.
Jsemssi jisty, Ze si nebude pamatovat, co se stalo jeji sestie. To se Uplné vymazalo. Prvni navstéva bude jenom kratka, a
chceme, aby vSe probéhlo v klidu. Nechal jsem ji dat mirna sedativa a budu ji velmi pozorn¢ sledovat. Pokud se rozrusi,
navstéva konci."

"Nepomohla by ji hypnoza?" zeptal jsem se.

"Mozna ano, ale nemyslimssi, Ze by to ted’ byl ten nejlepsi napad. Amnézie slouzi jako Ukryt, a to je to, co prozatim
potiebuje. Nelze fici, jak dlouho. Zname piipady, kdy se pacientu s amnézii pamét’ nikdy nevratila. Mize Zit béZnym
zivotem - az na to, ze nema zadné vzpominky na détstvi. Nékdy je pamét’ selektivni. Néco si pamatuje, ale néco zase ne.
Musime se nechat prekvapit a uvidime, jak to dopadne."”

"Pojd'me za ni," fekla prudce Inga.

Doktor Fallon ptikyvl a vedl nas z kancelafe a pak Sirokou chodbou.

Renatin pokoj byl docela velky a vypadal pohodIné. VSechno bylo o¢ividné navrZeno tak, aby navozovalo pocit tiché
vznesenosti. Vysoky a mekky koberec, tradi¢ni nabytek, zaclony neutralné modré. Hotelovy pokoj na této trovni by
stal okolo sta dolari za noc. Renata sedéla na pohodIném lehatku u okna a poklidné se divala, jak dést’ bicuje hladinu
jezera.

"Renato," fekl jemné doktor Fallon, "pfisli t& navstivit tvi rodice a privedli s sebou kamarada."

Ponékud matné se usmala. "To je milé," odpovédéla zastfenym hlasem. Fallonova definice "mirného sedativa" se od
meého chapani ponékud lisila. Mné pfipadalo, Ze je Renata nadopovana az po usi. Na své rodice pohlédla s ponékud
prazdnym vyrazem bez znamky poznani.

Pak spatfila m¢. "Markie!" vykfikla. Vyskrabala se na nohy a vrhla se pies cely pokoj do mé naruce a smala se i plakala
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zaroven. "Kde jsi potad byl?" vyptavala se a zoufale se ke mné¢ tiskla. "Byla jsem tady bez tebe upln¢ ztracend." Drzel
jsemji, placici, v naruci a naprosto zmatené jsem ziral na jeji rodice a doktora Fallona. Z vyrazu v jejich tvaiich bylo
jasné, Ze ani oni nemaji nejmensi ponéti, co se déje.

PRVNI VETA
ADAGIO

KAPITOLA PRVN{

"Co se to déje?" domahal se Les Greenleaf poté, co Renata dostala sedativa a upadla do mirumilovného spanku, a my
se vratili zpatky do Fallonovy kancelafe. "Myslim, Ze jste fikal, Ze trpi iplnou amnézii."

"Evidentné neni tak Gplna, jak jsme mysleli," odpovédél Fallon a Siroce se usmal. "Myslim, Ze to je zasadni obrat."
"Pro¢ poznala Marka a nas ne?" zeptala se Inga znateln¢ dotéené.

"Nemam nejmensi tuseni," pfiznal Fallon, "ale sam fakt, ze viibec n¢koho poznala, je velmi dilezity. Znamena to, Ze
minulost neni upln¢ vymazana."

"Takze se ji pamet’ vrati?" ptala se Inga.

"Pfinejmensim castecné. Ted’ je jeste piili§ brzy na to, abychom mohli fici, v jakém rozsahu." Fallon na m& pohlédl.
"Mohl byste tu par dni zGstat, Marku?" zeptal se. "Zda se, Ze jste z né€jakého diivodu klicem k Renatiné paméti, takze
bych vas mél rad po ruce."

"Beze vseho, doktore," odpoveédél jsem. "Jestli m¢ tady $éf mize hodit domil, vyzvednu si néjaké véci a hned jsem
zpatky."

"Dobfe. Chei, abyste byl u toho, az se Renata probudi. Navazali jsme spojeni a nechceme ho ztratit."

Poté, co jsme opustili sanatorium, mé Les a Inga vzali zpatky domi. Nahazel jsem do kufru néjaké obleceni, popadl par
knih, sedl do svého staré¢ho dodge a vyrazil zpatky do Lake Stevens. Byl jsem z toho, Ze mé Renata poznala, stejn¢
vedle jako ostatni; néco takového jsem viibec necekal. A tiskla se ke mn€ zpisobem, v némz bylo néco zoufalého -
skoro jako kdyby se chytala zachranného kruhu.

"Radéji to ziistane jenom mezi nami, Marku," fekl mi Fallon, kdyZ jsem se ohlasil, "ale myslim, ze byste mél byt v jejim
pokoji, az se Renata probudi. Nesmime riskovat, Ze spojeni ztratime. Pokoje jsou pod stalym dohledem, takze v§echno
uvidim a usly$im. Netlacte na ni, ani ji nefikejte, pro¢ je tady. Jenom tam prosté budte.”

"Myslim, Ze chapu, kam mifite, doktore," odpovédél jsem.

% ok ok

Po injekci, kterou dostala od doktora Fallona, byla Twink tpIn¢ mimo az do nasledujiciho rana, takze jsemmél cas si
vSechno pofadné promyslet. Pofad jsem se jesté vyrovnaval se smutkem ze ztraty rodict, ale ted’ nastal ¢as odsunout
své problémy stranou a soustfedit se, tady a ted’, na Twink. Jestli m¢ potiebuje, rozhodné ji nezklamu.

Presunul jsem si lehatko k jeji posteli, zachumlal se do deky a usnul jsem.

Kdyz jsem se druhy den rano probudil, Renata potad tvrdé spala, ale drzela mé za ruku. Bud’ se v noci naptl probrala z
umélého spanku a hledala néco, ¢eho se chytit, nebo kolem sebe ve spani jen tak tapala. Nebo jsem to taky mohl byt ja,
kdo v noci néco hledal. To se nedalo tak upIné jednoznacné fict.

Sestra nam okolo sedmé piinesla snidani a ja jsem Twink n€kolikrat zatahal za ruku. "Hej, mysko," fekl jsem, "vstavat a
cvicit. Sluni¢ko uz dévno sviti."

Vzbudila se a usmivala se, proboha! To je hriiza! Nikdo se v tak brzkou ranni hodinu nesm¢je!

"Chci obejmout," fekla.

"AZ vstanes."

"Otravo," obvinila me, ale potad zafila.

k% %

Ten prvni den byl trochu zvlastni. Twink mé pofad pozorovala a ve tvafi méla stale mdly vyraz. Snazil jsem se Cist, ale
je to hrozné tézké, kdyz citite, ze se na vas nékdo diva.

Taky doslo na pozehnanou fddku spontannich objeti.

Navecer jsem se hlasil u doktora Fallona a on mi doporucil, Ze bych m¢l dat Twink najevo, Ze u ni nebudu nastalo.
"Reknéte ji, Ze se budete muset zanedlouho vratit do prace. Dejte ji najevo, Ze ji budete Gasto navitévovat, ale Ze se
musite néjak zivit."

"To neni tak Gpln¢ pravda, doktore," fekl jsemmu. "Mam par dolari v zaloze."

"O tom se nemusite zminovat, Marku. Nechceme, aby se stala na vasi pfitomnosti zcela zavisla. Myslim, Ze nejlepsi
bude, kdyZ ji nechdme pomalu odvykat. Zlstaiite tu jest¢ par dni, a potom si najdéte néjakou zaminku, pro¢ musite zajet
na odpoledne do Everettu. Nechame se pfekvapit a dal budeme postupovat podle toho, jak zareaguje. Diive nebo
pozdéji se bude muset postavit na vlastni nohy."

"Vy jste odbornik, doktore. Jenom ji nechci ublizit."

"Myslim, Ze by vas mohla piekvapit, Marku."

k ok ok

Kdyz jsemse vratil zpatky do Twinc¢ina pokoje, doslo na dalsi sérii objimani. To mi piipadalo uz trochu divné. Diive
mezi mnou a dvojcaty k fyzickému kontaktu moc nedochazelo; a ted’ se zdalo, ze kdykoliv jsem se otocil, visela na me.
"Renato," fekl jsem nakonec, "ty viS, Ze nejsme sami, ze jo?" Ukazal jsem na bezpecnostni kamery.

"To nejsou takovy objeti, jak si mysli§, Markie," namitla. "Je objeti a objeti. A my se neobjimame tim druhym
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zpusobem, ne? A nechci, abys mi fikal ,Renato'. Nemam to jméno rada."

VlAle?H

"Jsem Twinkie, ne? Jeding lidi, kteti m¢ neznaji, mi fikaji ,Renato’. Védéla jsem, Ze jsem Twinkie, v okamziku, kdy jsem té
spatfila. Takova uleva, kdyz jsem pfisla na to, kdo skuteéné jsem. Z té ,Ren-bla-bla' se mi uz délalo Spatng."

"Jména si nevybirame, prcku. To je mamincina a tatinkova parketa."

"Houby s voctem. Jsem Twinkie a jsem tak roztomild a sladka, Ze mi nikdo neodola."

"Klidek, Twink," fekl jsemji.

"Nepfipadam ti roztomila a sladké, Markie?" fekla nevinné a zatfepetala pfitom fasami.

Usmdl jsem se. Nemohl jsem si pomoci.

"Mamté!" potésené zavyskla. Pak hodila liSdckym pohledem po kamefe. "A vas jsem taky dostala, doktrku, ne?"
pronesla na adresu doktora Fallona, ktery nas takika jisté sledoval.

"Doktirek?" zeptal jsem se mirng.

"My roztomili a sladci cvoci si vymyslime vlastni pezdivky pro lidi a véci kolem. Se Smetackem a Lopatkou si povidam
portad. Nejsou zrovna zajimavi, ale kazdé dévce si potfebuje s nékym obcas promluvit, ne?"

"Myslim, ze ti kape na karbid, Twink."

"J& vim. Proto jsem ve cvokarng. Tohle je oddéleni cvockil. Sroubky a matky jsou v druhémkiidle. Neméme na né
mluvit, protoze jsou hrozné kiehké, a kdyz se na n¢ podivas moc pfisné, rozsypou se. Taky jsem byla kiehka, kdyz jsem
sem piisla, ale ted’, kdyz vim, kdo skutecné€ jsem, je zase vSechno v potadku."

Byla bystra; a kdyz chtéla, dokazala byt naprosto neodolatelna. Rozhodné jsem doufal, Ze to doktor Fallon sleduje. Byl
jsemsi jisty, ze jeji nechut’ k vlastnimu jménu mé zasadni vyznam. Ted’ se mohla upnout na "Twinkie", a "Renatu" - i
"Reginu" - odsunout do pozadi. Mozn4, ze "Twinkie" ji pfivede zpatky do svéta lidi, ktefi si fikaji "normalni".

k% %

Zustal jsemss ni jeSte par dni a potom jsem pouzil onu vymluvu "musim do prace", kterou navrhl Fallon, abych mohl
zmizet - teda, ne docela. Moc €asto jsem pry¢ stejn€ nebyl. Jakmile jsem skoncil ve fabrice, vyrazil jsem do Lake
Stevens, abych stravil vecer s Twink.

Jakmile si Twink zménila jméno a odstavila "Renatu" na zadni kolej, jeji rychlé zotavovani k alespoii ¢astecné
piicetnosti piekvapovalo i doktora Fallona. Pfepnuti na "Twink" bylo rozhodné jistou formou uniku. "Reginu”
zanechala spolu s "Renatou" nékde za sebou a s kazdym dnem se zdala vyrovnanéjsi.

k ok ok

Doktor Fallon rozhodl, Ze se ji vede natolik dobie, ze by mohla byt o Vanocich na kratkou dobu propusténa domil.
Byly to tiché svatky - rok 1995 nebyl pro nikoho z nas dobry. Twincina teta Mary, sestra jejiho otce, jako jedina trochu
rozjasnila dlouhy svatecni vikend, coz by se mohlo zdat ponékud zvlastni vzhledem k tomu, Ze byla policistkou v
Seattlu. M¢la dvojcata moc rdda a odmitla s Twink zachazet jako s kifehkym zbozim - coz Les a Inga d¢lali. Hladce se
pfenesla pies prdzdna mista v Twin¢iné pameti a viceméné ignorovala, Ze je jeji netef dusevné chory pacient na
propustce. Zdalo se, ze to Twink pomaha, a ty dvé se pres vikend hodné¢ sblizily. Coz zase pomohlo mné nastolit téma,
které m¢ docela trapilo.

Na Bozi hod jsem se kone¢n¢ sebral a Setrné Twink sdélil, Ze se nas rozvrh ponékud zméni. "Potrad budu bydlet doma,
Twink," ujistoval jsemji, "ale misto prace ve fabrice zacnu chodit do skoly. Budu se ale muset dost ucit, takze
navstévy asi budou kratsi."

"Budu v pohodé, Marku," fekla. Pak mé pocastovala tim svym prazdnym pohledem s doSiroka otevienyma ocima.
"Slysels tu novinku? N¢jakej désné chytrej chlapik jménem Bell piisel s tim nejbajec¢néjsim ndpadem - fikd se tommu
telefon. Neni to prima? Budeme si moct promluvit a do blazince ani nebude§ muset jezdit."

Mary vybuchla smichy.

"Dobte, Twink." Pfipadal jsem si trochu posetile. "Nevadilo by ti tedy, kdybych ti obCas zavolal misto toho, abych za
tebou pfijel?"

"Dokud budu védét, Ze ti na mné zalezi, tak ztistanu v pohod¢. Nejsem zadny ofezavatko - copak sis nevsiml?"
"Mozna byste to méli probrat s doktorem Fallonem," navrhla Inga s obavami v hlase.

"Budu v pohodé, Ingo," ujistila ji Renata. Z néjakého diivodu délalo Twink "mami" a "tati" problémy, takze rodice
misto toho oslovovala kiestnimi jmény. Usoudil jsem, Ze si o tom musim promluvit s Fallonem.

k ok ok

Po svatcich jsem se vratil na univerzitu a zacal chodit na seminafe. Zacal jsem s anglictinou pro pokrocilé, a tehdy jsem
zjistil, jak hluboko do nitra Zem¢ se tahne budova hlavni knihovny. Myslim, Ze pod zemi toho bylo mnohem vic nez na
povrchu. Kursy se soustfedily na to, "jak najit vSechno v knihovné." Tahle zamérné Spatna vyslovnost doktora
Conrada vytacela, takze jsem to obcas jen tak z legrace pouzil.

Potad jsem dojizdél z Everettu, pfestoze mi ty dvé hodiny za volantem tam a zpatky dost ubiraly z ¢asu na studium.
Dlouze jsme si o tom s Twink povidali a vypracovali jsme si rozvrh. Budu za ni jezdit o vikendech, ale pres tyden si
budeme povidat po telefonu. Doktora Fallona to nijak nenadchlo, ale psychiatti obcas ztraceji kontakt s redlnym
svétem - ziejme riziko povolani.

Renatina amnézie zGstala viceméné iplna - az na ob¢asné zablesky, z kterych nebyla moudra. Propustky z nemocnice
byly ¢im dal ¢astéjsi a na delsi dobu. Doktor Fallon to nikdy nefekl jasné a naplno, ale mél jsem pocit, Ze nakonec dosel
k zavéru, ze se Twink pamét’ nikdy nevrati.

Inga Greenleafova s pfiznacnou némeckou dikladnosti prohledala celou Greenleafovic rezidenci a odstranila v§echno,

co jen vzdalen¢ pfipominalo Reginu.
% ok ok
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Kdyz se ptehouplo podzimni ¢tvrtleti roku 1996, doktor Conrad se rozhodl, Ze mam nejvyssi ¢as, abych si to zkusil na

druhé strané tfidy, a pfinutil m¢, abych si zazadal o misto asistenta, coz je akademicky ekvivalent otroctvi. Nesbirali

jsme bavlnu; misto toho jsme uéili prvaky angliétinu. Jmenovalo se to Uvod do stylistiky a odhalovala se zde takika

vSeobjimajici neschopnost prvakl na vysoké skole. Brzy jsem se dostal do bodu, kdy jsem si byl zcela jisty, ze jestli

jesté jednou narazimna ".. podle mého nazoru si myslim, ze...", potkdme se s Twink v blazinci.

Prezil jsem dvé ¢tvrtleti Uvodu do stylistiky. Kdyz se pak prehouplo jarni étvrtleti roku 1997, pustil jsem se do své

diplomové prace a dokazal jsem - alespoil podle me - Ze Billy Budd je na mofi se odehravajici variantou Raje opét

nabytého, v které se Billy a zly velitel, pan Claggart, spolu utkaji o dusi kapitana Vera. Vzhledem k tomu, Ze Billy

zvitézil, nebylo Melvillovo drobné podobenstvi takovou tragédii, za jakou se obvykle povazuje. Ma diplomova prace

trochu zcefila stojaté vody na katedfe, coz stacilo na to, aby byla schvalena a titul udélen, zapecetén a dorucen.

Kdyz se Twink doslechla, Ze jsem ted’ magistr, zacala predvadét prehnanou imitaci Renfielda z ptivodni filmové verze

Drakuly. Po chvili mi to "Ano, pane! Ano, pane!" lezlo trochu na nervy, ale Twinkie si s timuzila dost legrace, tak proc¢
?

A

V1éte 1997 jsemssi dal pauzu. Béhem letniho ctvrtleti jsem se mohl zapsat na nékolik pfednasek, ale potfeboval jsem si

trochu oddechnout; a protoze Renata se ted’ stala ambulantnim pacientem soukromé cvokarny doktora Fallona, chtél

jsem byt nablizku, kdyby zase zacala ztracet piidu pod nohama. Doktor Fallon ji samoziejmé nehodlal pustit z dohledu.

Twink musela pravidelné kazdy patek odpoledne chodit na kontrolu, které psychiati fikaji "poradenstvi" - za 150

dolarti na hodinu. Twink se to dvakrat nezamlouvalo, ale protoZe to byla jedna z podminek jejiho propusténi, zdrahaveé

se podvolila.

Meé spojeni s univerzitou zfejme postrcilo Twink k rozhodnuti, Ze se tam taky zapiSe. Jeji rodice z toho byli trochu

nervozni, ale Twink uz to méla v§echno promyslené. "Asi bych mohla bydlet u tety Mary, Lesi," sdélila svému otci. "Je

koneckoncii piibuzna. Zneuzivani piibuznych je jedno z nezcizitelnych prav clovéka, ne?"

Séf se tvafil pochybovaéng. Jeho sestra porusila jedno z nejdilezitjsich pravidel katolické cirkve, kdyz se rozvedla s

nasilnickym manzelem, a jeji ¢asté poznamky o "tom Polakovi v Rimé" se Lese dost dotykaly. "Mozna," ekl vyhybavé.

"Zeptejme se doktora Fallona, co si o tommysli." Bylo zfejmg, ze se stary dobry Les snazi najit néjakou vymluvu. Sam

jsemmel pochybnosti, takze kdyz se Les vypravil za doktorem Fallonem, aby mu vSe predestiel, pfidal jsem se k nému.

"To je zajimavy napad," zamyslel se Fallon. "Vase dcera je od té doby, co odsud odesla, trochu samotaiska a

univerzitni zkuSenost by ji mohla pomoci. Jediny kdmen tirazu vidim ve stresu, ktery je spojen s pravidelnou dochazkou

na prednasky a psanimtikoltl a testii. Nevim, jestli je na to uz pfipravena."

"Par semestrtt miZe chodit na audit nékolika predmétti," navrhl jsem.

"Audit?" fekl Les polekané.

"To neni jako ucetni audit, $éfe," uklidnil jsem ho. "Ve §kolstvi to znamena, ze student sedi na hodin¢ a posloucha.

Twink by nemusela délat zadné ukoly, ani psat prace nebo testy, protoze by nebyla hodnocena. To by mohlo stres

odstranit, ne, doktore?" zeptal jsem se Fallona.

"Tahle moznost mé nenapadla,” pfipustil.

"Neni to moc bézné," fekl jsem mu. "Nenajdete moc studenti, ktefi chodi do Skoly jen pro zabavu, ale tohle je zvlastni

piipad. Zjistim, co to obnasi."

"Tim se to stavi do uplné jiného svétla," fekl Fallon. "Renata ziskd moznost bez zatéze rozsitit své spolecenské styky.

Kde pracuje vase sestra, Lesi?"

"Je u policie."

"Policistka? Vazné?"

"Nechodi do terénu s pistoli a obuskem," fekl mu Les. "Ve skute¢nosti je dispecerkou na okrsku v severnim Seattlu.

Pracuje na no¢ni smény, takze ma trochu pomotany den a noc, ale jinak je docela normalni."

"Jak s Renatou vychazi?"

"Docela dobfe - alespon podle toho, kdyz unas byla parkrat na navstéveé a Renata byla zrovna doma na propustku.

Mary méla dvojcata vzdycky rada."

"Co kdybyste si s ni o tom promluvil? Vysvétlete ji situaci a feknéte ji, ze to je néco jako experiment. Pokud bude

Renata schopna se s touto situaci vyrovnat, tim lip. Pokud ji to bude pfili§ stresovat, mozna budeme muset nas plan

ptehodnotit. Tady Mark na ni mize dohlizet a dat védét, kdyby nastal néjaky problém. Renata mu davéfuje, takze by

mu asi fekla, kdyby to bylo nad jeji sily."

"To je mi potad divné," pfiznal Les. "Nezdalo se, ze by si byli tak blizci pied tim, -" Odmicel se, protoze oCividné

nechtél zminit Regininu vrazdu.

"To je jako to kamaradstvi, které jste méli od valky s tatou, $éfe," fekl jsemmu. "Holky vyristaly s tim, ze ,Markie

vsechno spravi'. Mozna proto Renata poznala me, ale nikoho jiného ne. Jsemnéco jako opravar a Renata vi, Ze se néco

musi spravit."

"Je to sice ponékud slozitéjsi," poznamenal Fallon, "ale myslim, Ze jinak jste celkem vystihl, jak vas Renata chéape.

Vyuzijme toho, dokud to trva. Rekl bych, Ze bychom to méli zkusit, panové. Renatino okoli bude pod rozumnym

dohledem, nebude nijak stresovana a miize vylézt z ulity a rozsitit své spolecenské styky. Postupné ji na to pfipravte a

uvidime, jak se s tim vyrovnd. Jen se ubezpecte, ze nezaéne vynechavat pate¢ni sezeni. Rozhodné ji chei mit pod

dohledem."

k% %

Mary Greenleafovou jsem znal jesté diiv, nez se dvojcata narodila, protoze byla v domeé svého bratra v Everettu ¢astym

hostem, kdyz jsem jesté byval stfedem pozornosti ja. Vzdycky jsme spolu dobfe vychazeli, a kdyz se objevila dvojcata,
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byla tak hodn4, Ze vénovala trochu pozornosti i mné, misto aby me¢ upustila jako horkou bramboru, jak mi piislo, Ze se
zachovali v§ichni ostatni.

Byla zhruba o deset let mladsi nez jeji bratr a bydlela v Seattlu ve étvrti Wallingford, asi tfi kilometry od univerzity.
Myslim, Ze blizkost kampu sehrala urcitou roli v Twin¢iné rozhodnuti zapsat se na univerzitu a ne na mistni vysokou
skolu.

Mary se vdavala mlada a netrvalo piili§ dlouho, nez pfisla na to, Ze svatba byla oskliva chyba. Z jejiho manzela se
vyklubal jeden z oné sorty "vSichni se opijem a pak pudeme domu a zbijeme Zeny".

Béhem téch let se postupné sezndmila s pé¢knou fadkou seattleskych policisti, ktefi jejiho manzela za doméaci nésili
pravidelné zatykali a odvazeli do vézeni.

Pak pfisla na fadu terapie, ktera nepomohla, a nakonec zakaz styku, ktery také nepomohl, vzhledem k tomu, Ze Maryin
manzel to povazoval za poruseni svého nezcizitelného prava proplesknout svou zenu, kdykoliv se mu zachce.

Mary pozadala o rozvod, coz rozéililo jejiho farafe a pfiSerné vytocilo jejiho manzela. Ten pro¢muchal nékolik pajzli,
dokud nenarazil na jednoho idiota, ktery mu prodal pistoli. Potom vyhlasil hon na manzelky, které protestuji, kdyz je
chce zkopat.

Nastésti byl mizerny stielec a zakoupena pistole byla zmetek, ktery se zasekl hned po tietim vystielu. Nez dorazili
policajti, podafilo se nu ale Mary trefit do ramena, a tak si vyslouzil expresni jizdu do vézeni za pokus o vrazdu.

Mary to celkem schvalovala.

Veédéla ale, Ze se nakonec dostane ven, a to ji zfejme ptivedlo ke kariéfe u policie. Policajt s sebou musi potad nosit

a odstéhovala se do Minneapolis nebo do Bostonu, jenze Mary neni bazlivy typ.

Nejprve stravila spoustu volného ¢asu na stfelnici a ptipravovala se na budouci moznou prestielku. Cirkev s jejim
rozvodem nesouhlasila, jenze Mary pfisla s jinymfeSenim - urychlenym vdovstvim. Jak totiz vyslo najevo, jeji manzel
nastval ve vézeni nespravné lidi a po asi sedmactyficeti bodnych ranach ochoftel tézkym ptipadem tmrti.

Mary nijak netruchlila, kdyz se to dozvéd¢la.

Me¢l jsemji rad: byla to prima Zenska.

Lesi Greenleafovi se Twincino rozhodnuti pfestéhovat se do Seattlu nelibilo. Myslim, Ze doufal, Ze jeho sestra nebude
s napadem, Ze se k ni netef nastéhuje, souhlasit. Ale kdyz jsme se za ni v srpnu 1997 do Seattlu vydali, Mary ho
vyvedla z omylu.

"To neni problém," prohlasila. "Je tu spousta mista a s Ren vychazime vyborng."

"Chapes, ze je trochu -" Les tapal a hledal vhodny vyraz.

"Myslis trhla?" zeptala se Mary bez obalu. "Jo, to vim. Jsemna cvoky zvykla, Lesi. Polovina lidi z prace nema vSech
pét pohromadé. Renaté tady se mnou bude dobie."

"No," fekl vahavée, "myslim, zZe to miiZeme na jedno Etvrtleti zkusit, a uvidime, jak si povede. Ale kdyZ za¢ne mit
problémy..." Zbytek vty nechal viset ve vzduchu.

"Budu tady taky ja, $éfe," fekl jsemmu. "Najdu si tady nékde pobliZ byt a Mary a ja spole¢né dokazeme Twink udrzet
nad vodou."

"Budes ji muset nechat jit, Lesi," fekla mu Mary. "Kdyz se ji budes snazit chranit po zbytek Zivota, stane se z ni Zivouci
mrtvola. Nastéhuje se ke mné, a hotovo." Kdyz doslo na rozhodovani, Mary nechodila dlouho kolem horké kase.

%k ok

Zatizovani Twincina st€hovani do Seattlu spadlo do klina mné. Jeji otec musel fidit obchody, a ja jsem stejné nemel nic
dtlezitého na praci. Zahrnovalo to spousty jezdéni mezi Everettem a Seattlem, aby se Twink v novém prostiedi usadila,
a cely proces trval skoro dva tydny. Jsou lidi, ktefi se dokazou piestéhovat na druhy konec zeme za krats$i dobu, ale my
jsme nechtéli nic uspéchat. Stres bylo to posledni, co Renata potiebovala.

"Pro¢ jsou kvili tomu v§ichni tak nervozni?" zeptala se mé, kdyz jsem ji vezl zpatky do Everettu pro dalsi davku
osaceni. "UZ jsem velka holka."

"Chceme se jenom ujistit, Ze se zase nesesypes, Twink," odpoveédél jsem.

"Jsem v pohodé," fekla. "Vlastné se docela téSim. Les a Inga kolem m¢ chodi po Spickach, jako bych byla z porcelanu.
Byla bych rada, kdyby se trochu uvolnili. Mary je mnohem vic v pohodé."

"Dobfe. Tak jo." Trochu jsem zavahal, ale pak jsem ze sebe vysypal: "Tv1j tata trpi tézkym pfipadem ochranafstvi,
Twink. Z tohohle planu neni viibec nadSeny, ale doktor Fallon ho piesvédcil. Fallon véfi, Ze ti to pomize - pokud
nebude§ moc pod tlakem. Tata by t€ nejrad&ji zabalil do vaty a ulozil do krabicky."

"Ja vim," souhlasila. "To byl hlavni diivod, pro¢ jsem navrhla univerzitu a ne mistni Skolu. Musim se dostat z jeho
vlivu, Markie. Ten dim v Everettu je skoro stejné hroznej jako Fallontiv blazinec. Tebe potiebuju, abys byl nablizku,
ale z Lese a Ingy mi zaCinaji téct nervy. At se jimto libi nebo ne, Twinkie prosté vyrostla."

To jsem tedy necekal. Twink byla od chvile, co opustila sanatorium, spis§ pasivni, ale ted’ rozhodné pasivné nemluvila.
Tohle byla nova Twinkie, ale nebyl jsem i jisty, kam mifi.

* % %

Jednu sychravou ned¢li na zacatku zaii jsem se vydal na projizdku po Wallingfordu, abych si nasel n¢jaké bydleni pro
sebe. Drzel jsem se zadnich uli¢ek, kde staly star§i domy, které uz zazily lepsi doby. Skoro na vSech byl v okné vyvésen
nevtiravy napis POKOJE K PRONAJMUTI. Generace univerzitnich studenti se rozlézaly z kampu a hledaly levné
ubytovani; a majitelé realit v celé severni ¢asti Seattlu jim ochotné nabizeli pokoje, z nichz mnohé dotahly slovo
"levny" az na Groven "zasly a rozpadajici se".

Na jednom domé mé zaujal dodatek k obvyklému napisu POKOJE K PRONAJMUTI. Bylo tam napsano POUZE PRO
VAZNE STUDENTY a slovo VAZNE bylo &ervené podtrzeno.
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Zastavil jsemu chodniku a pozoroval jsem ten samozvany dim pro elitu. Pro hovofilo to, ze byl ani ne pét blokti od
Maryina domu, a to bylo dilezité. Nebyl v moc dobrém stavu, ale to mi vitbec nevadilo. Hledal jsem misto, kde bych
mohl spat a studovat, ne sidlo, kterym bych ohromil navstévniky.

V tom okanmziku vysel zpoza domu rozlozity ¢ernoch nesouci velkou krabici plnou ¢ehosi, co vypadalo jako zbytky
n¢jakého stavebniho projektu. Muz mél paze silné jako kily, prosedivélé vlasy a elegantni plnovous.

Kdyz dosel na chodnik, vystoupil jsem z auta. "Prominte, sousede," fekl jsem zdvotile. "Nevite nahodou, pro¢ majitel
tohohle domu tak zdtiraziiuje slovo ,vazny'?"

Na rtech se mu objevil lehky naznak ismévu. "Trish ma silné vyhrady proti vecirkim," odpovédél hlasem tak
hlubokym, jako by vychézel az z podrazek jeho bot.

"Trish?"

"Patricia Erdlundova," objasnil mi. "Samoziejmé Svédka. Dim patii jeji teté, ale tetitka Grace méla loni infarkt. Tehdy tu
bydlela Trishina sestra Erika a pfivolala svou velkou sestru na pomoc. Trish studuje prava a Erika zrovna skoncila
piipravku na medicinu, takZe ani jedna nebyla zrovna $téstim bez sebe, Ze se ocitly uprostied dvanactitydenni pivni
Jjizdy. Ja jsemtu Zil uz Sest let, takze jsem se vicemén¢ naucil, jak vypnout, ale Erdlundky se tak snadno nepfizptisobi.
Vyhlasily zakaz alkoholu a diim se hned vyprazdnil. Ted’ hledaji vhodnéjsi adepty na podnajemniky."

"Nechci se vas dotknout," ekl jsem opatrné, "ale nejste na studenta trochu stary? Jste student, ze ano?"

"No jisté," odpoveédel. "Prislo to na mé pozdé - zaCal jsem az v pétatficeti. Jmenuji se James Forester," pfedstavil se a
napiéahl ruku.

"Mark Austin," odpovédél jsem a potiasl jsem si s nim rukou.

"Co studujes, Marku?"

"Angli¢tinu."

"Postgradual?"

Prikyvl jsem. "Jsem doktorand. A co je tvlij obor?"

"Filozofie a komparativni religionistika."

"Kolik lidi chtéji sestry Erdlundovy do domu nacpat?"

"Mame dva volné pokoje v prvnim patie. Nékolik mistniistek je v podkrovi a taky v suterénu, ale st€Zi se v nich da
bydlet. Teti¢ka Grace je diiv pronajimala - zadaco - roztodivnym chudakim, kteti méli vzdycky hluboko do kapsy,
mozna taky proto, ze vétsinou utratili v§echny penize za chlast nebo drogy. Tam bylo taky nejvic hlu¢no, takze se
Trish a Erika rozhodly je nepronajimat a soustfedit se na to, aby nasly tiché a uzite¢né lidi do normalnich pokoju.
Samoziejmosti nabidky je rovnéz pravidelna strava.”

"Uziteéné lidi?"

"Soucasti dohody jsou riizné doméaci prace. Ja jsem celkem slusné obeznamen s instalatérstvim a taky vétSinou
zvladnu spojit par drath, aniz bych spalil moc pojistek. O diim se poslednich deset patnact let nikdo nestaral, takze
spada do kategorie ,kompletni renovace'. Mas néjaké zkusenosti v nékterém ze stavebnich obord?"

"Vim n&co mélo o truhlafing," odvétil jsem. "Nékolik let jsem pracoval v tovarné na dveie v Everettu. Reknéme, Ze
poznam, kdy vycouvat, kdyz na to nesta¢im."

"To by me€lo uplné stacit. Holky neplanujou zadnou velkou rekonstrukci. Pokud vim, tak pijde maximaln€ o vyménu
prokopnuté preklizky."

"To je v pohode¢."

"Myslim, Ze spolu budeme dobie vychazet, Marku. Ted’ jsem v silné mensin€. Je dost tézké byt jedingm nuzem v domeé
s tfemi ddmami."

"Kdo je ta teti?"

"Nase Sylvia. Je pres psychopatologii - coz miize byt jeji studijni obor nebo diagnoza. Je Italka, roztomila jako obrazek,
ale ma horkou hlavu."

"Bydli§ tady sam se dvéma Svédkami a Italkou? Rozhodné potiebujes pomoc, bratie."

"Amen." OdmiCel se. "Vyznas se v opravach auta?" zeptal se potom.

"Ani co by se za nehet veslo. KdyZ to nejde jinak, umim vyménit pneumatiku nebo svicky, ale tim to hasne. Vetsi
mechanické zavady fesim tak, Ze sahnu po vétsim kladivu. Nékomu se porouchalo auto?"

"Vsem tfem holkam - nebo si to aspon mysli. V autoopravné je vZzdycky oskubou. Proto ty tfi cht&ji mit automechanika
v domé. Loni v zim¢ chtéla Sylvia Zalovat General Motors, protoze jeji auto mélo vétsi spotiebu, nez kolik GM
slibovalo. Snazil jsem se ji vysvétlit, ze kdyz auto kazdé rano hodinu zahiiva, mohlo by to s timmit co délat, ale ona
trvala na tom, Ze pokud auto nejede, nemélo by to mit zadny vliv."

"To nemysli§ vazng!"

"Ale ano. Sylvia nema ani paru o tom, co se déje pod kapotou. Vypada to, ze si mysli, Ze zahtivani auta, aby se
rozebéhlo topeni, je néco Uplné jiného, nez zaradit a jezdit kolem bloku. Pokazdé, kdyz jsem se ji to snazil vysvétlit,
narazil jsemna tvrdou zed’ nezdolné ignorance." Smutné€ potiasl hlavou. "Ted’, kdyz vi§ o nékterych nasich
zvlastntistkach, mas jesté o dohodu zdjem?"

"Neuvazoval jsem zrovna o ubytovani se stravou," odpovédél jsem vahave. "Mam nepravidelny program a poslednich
par let Ziju na Big Macich."

"Erika by ti asi vysvétlila, Ze dlouhodobé pojidani Big Macti je nejlepsi cestou k operaci srdce, Marku. Holky maji
tendenci o kazdého v okoli az pfehnané pecovat. A taky peskujou - a to dost. Po chvili si na to zvykne$. Nikdo z nas se
zrovna nevali v penézich, ale pokoj se stravou je docela levnej. Jidlo je dobry a holky se staraji i o prani. Na druhou
stranu ale pfijdes o sobotu. Sobota je vyhlasena jako den oprav. Jestli mas z4jem, mizu t& tu provést."

"Damy nejsou doma?"
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"Ne. Jsou vSechny nékde na navstévach, nez zacne skola."

"Podivat se miizu," piikyvl jsem.

"Tak pojd’," fekl a vyrazil ke starym hlavnim dvefim vykladanym ozdobnymi sklenénymi destiCkami.

"Meél bych védét jesté o néjakych dalsich pravidlech?" zeptal jsem se, kdyz jsme dosli ke vchodu.

"Moc omezeni tu nemame. Zakaz drog spada pod pravidlo o alkoholu, a zakaz hlasité hudby m¢ zrovna moc netrapi.”
"Tak s tim rozhodné souhlasim. A dal?"

"Jediné dalsi pravidlo je zadné techtle mechtle v domé. Holky sice nejsou prudérni, ale v minulosti parkrat narazily."
"Posledni dobou se to n¢jak rozmohlo," souhlasil jsem. Vstoupili jsme do haly.

"Pravidlo plati pro ob¢ strany," pokracoval. "Holky jsou mimo dosah, ale kluci taky. My po nich nevyjizdime a ony po
nas taky ne. Zadné radovanky v doms."

"To je rozumné," souhlasil jsem. "Citové vzplanuti mize byt docela hluéné." Rozhlédl jsem se kolem sebe. Vstupni hala
dychala ptedvaleénou atmosférou. Do prvniho patra vedlo Siroké schodi$té z tmavého dfeva; klenuta chodba mifila do
obyvaciho pokoje, o dost vétsiho nez pokoje v modernich domech.

"Dole je hol¢ic¢i izemi," fekl mi James. "Kluci bydli nahote." Dovedl mé do obyvaciho pokoje. M¢l vysokeé stropy,
vysoka a izkd okna, a vybaveni bylo z tmavého dfeva. "Elegantni," poznamenal jsem.

"Zasla slava," opravil mé James. "Je to ponékud zchatralé, ale citis se tu jako doma. Jidelna je tam za t€mi Soupacimi
dvetfmi a kuchyné je vzadu. Je v ni jidelni kout, kde s holkama vétSinou jime. Pojd’ nahoru, ukézu ti loznice."
Vystoupali jsme po schodech do prvniho patra. "Muj pokoj je na konci chodby," fekl mi, "a koupelna je hned vedle.
Tyhle dva pokoje jsou prazdné." Oteviel dvefe napravo.

Pokoj mél sikmy strop, jaky byva v podkrovi starSich domil, a o¢ividné byl béhem let dost pouzivan. Byl o dost vétsi,
nez jsem ¢ekal, a moderni nabytek se ve velké mistnosti ztracel.

"Chlapek, co tady zil pted vyhlaSenim prohibice, byl ozrala," vysvétloval James, "a vybijel se na nabytku. Kdyz ho
Trish potieti nacapala, jak dovnitf paSuje whisky, a vykopla ho, chtél se prat, ale ja jsemmu to vysvétlil a presveédcil
ho, Ze to neni dobry napad."

"Presveédcil?"

"Shodil jsem ho ze schodt a v&ci mu vyhézel z okna."

"To asi zabralo, ne?"

"Slavil jsem s tim pomérné Gspéch - jedna z vyhod, kdyz je ¢lovék mohutnéjsi nez st€hovak. Zbytek ochmelkt, ktefi tu
bydleli, to pochopil a k Trish se pak vSichni chovali velmi uctive. Jak se ti tady libi, Marku? Chtél bys to s nami
zkusit?"

"Myslim, Ze bych mohl. Tiché misto ke studiu m¢ docela 1aka. Kdy se holky vrati doma?"

"Zitra - nebo tak to aspon fikaly. Damti ¢islo a miize§ zavolat, nez se tu zastavis. Pfimluvim se u nich za tebe. Myslim,
ze nebudes mit s piijetim problémy."

"Diky, Jamesi. Ozvu se." Potfasli jsme si rukama a ja se vratil do auta. James byl jako "velkej tata", a to se mi libilo. Byl
jsemsi jisty, Ze spolu budeme dobfe vychazet. Ty holky by to mohly trochu ztrpcit, ale rozhodl jsem se, Ze nebudu
délat zadné zavéry, dokud se s nimi nesetkam. Celé to vypadalo az pfili§ dobfe, aZ jsem tomu nemohl uvéfit, jenom jsem
se rozhodné nehodlal zaprodat do n¢jaké absolutni diktatury a skoncit jako poskok. Budu muset pockat do druhého
dne, abych zjistil, odkud vitr fouka.

KAPITOLA DRUHA

Kdyz jsem se vratil, Mary Greenleafovd m¢ uvitala ve dvefich s ukazovackemna rtech. "Usnula," fekla tiSe. "To litani ji
uplné umofilo." Vysla na verandu a tiSe za sebou zaviela dvefe.

"Ale je v poradku, ne?"

"Jasng, to je jenom tim st€hovanim a zvykanim si na nové."

"Zitra tu musimnéco vyfidit," fekl jsem ji, "takze si na par noci najdu néjaky motel. Jestli je Twink neklidna, radsi
ziistanu nablizku."

Prikyvla. "To by m¢ zajimalo, pro¢ poznala prave tebe, kdyz se probrala."

"Jsem oslniva osobnost," délal jsem si legraci. "Ty sis toho nev§imla?"

"No jasné," fekla suSe. "Das si pivo?"

"Ted’ ne, ale diky."

"Nasel sis bydleni?"

"Myslim, Ze ano. Pani domaci tam dneska nebyly, ale zitra se s nimi potkam. Myslim, Ze to vyjde. Maji dana pravidla,
takze by tam mél byt klid."

"To zni dobfe, Marku," poznamenala.

"Dtim je pon¢kud zchatraly," fekl jsem ji, "ale klidné studentské bydleni abys pohledala.”

"Toho jsme si na stanici v§imli. V severnim okrsku je litacka v permanentni pohotovosti. Kdyz se zacnou vecirky
rozlézat do ulic, mame spousty tisiiovych volani."

"To si dovedu predstavit. Jo, to jsem se chtél zeptat - ty jsi dispecerka, Ze jo?"

"Tak n&jak se tomu fika."

"Musi$§ mit v praci u sebe zbran?" Odpoveéd jsem znal samoziejmé predem, ale chtél jsem piesné védét, kde se zbran
nachazi. Twink koneckoncii zrovna propustili ze sanatoria a v takové situaci nechcete, aby se nékde v jejim okoli jen
tak bez dozoru povalovala zbran.

Mary se nepatrné usmala, nadzvedla okraj svetru a ukazala mi malé elegantni pouzdro na levém boku. "Musim ji mit
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potéad u sebe," fekla mi. "Myslela jsem, ze to vSichni védi. Kdyz jsi policajt, musi§ mit u sebe zbran - at’ jsi ve sluzbé
nebo ne."

"To musi byt obc¢as otrava."

"To teda jo." Potom se trochu zamradila. "Nevi§ nahodou, jestli ma Ren tidi¢ak?" zeptala se.

"Samoziejme, ze ma. Pro¢?"

"To je asi jedna z véci, kterou zapomnéla. Navrhla jsem, Ze by ji m¢l tata koupit auto - do Skoly je to odsud dobré tii,
ctyfi kilometry. Ale fekla mi, Ze nefidi."

"Taky moc ¢asto nefidila. Kdyz chtéla dvojcata n¢kam jet, za volantem vétSinou sedéla Regina.”

"Tim se to mozna vysvétluje. Rekla mi, Ze ma doma kolo. AZ pojedes piisté do Everettu, byla by rada, kdybys ji ho
vyzvedl."

"Proboha, Mary, kdyz bude chtit nékam vzit, vyzvednu ji a odvezu. Tady poiad prsi, a jesté jsem nevidél kolo se
stéracema."

"Tys to nepochopil, Marku. Ren nechce Soféra, chce nezavislost. Kdyz se stanes jejim osobnimfidi¢em, bude to
jenom, jako bys prodlouzil tu bavinku, v které ji cht¢l mij ptihlouply bratr chovat. Mozna Ze kolo nebude potiebovat
tak Casto, ale uz jen kdyz bude védét, ze ho m4, ji da pocit samostatnosti. A o tomto je, ne?"

"Ty ses liska mazana, Mary. Mné by trvalo mésice, nez bych na to pfisel."

"Jo, a jesté néco. Ren si doma zapomnéla kazety a cédécka. Piivezla si pfehravac, ale hudbu nechala doma."

"To bud’ rada," ekl jsem ji. "Jediné, co se o hudbé pro mladez da fict, je to, Ze je hlasita."

"Myslim, Ze Ren by t&€ mohla prekvapit, Marku. Poslouchd Bachovy fugy a Mozartova smy¢cova kvarteta."

"To jsemneveédél"

"Myslim, Ze to nejdiiv poslouchala Regina. Mozna, ze Renata sly$i né¢jaké ozvény minulosti. Staly se uz, myslim,
divnéjsi véei."

"M4s pravdu. Lidska mysl je zdhadna. Radéji bych mél vyrazit a najit si néjaky pokoj v motelu, nez bude vSude plno.
Rekni Twink, Ze se stavim pozd&ji - nebo zavolam."

"Vytidim."

Volny pokoj jsem nasel hned na Ctyficaté paté ulici a zbytek poimourné nedéle jsemsi éetl Faulknera. Na spisovatele z
jihu si musite trochu zvyknout.

Kolem vecefte jsem zavolal Twink. Zdala se byt v poradku, tak jsem to moc neprotahoval.

k ok ok

V pondéli mrholilo. Co taky jiného? V Seattlu mrholi skoro potad. Kolem desaté jsem zavolal Jamesovi, a ten mi fekl, ze
damy jsou doma. "Vyiid, Ze se hned stavim," fekl jsem, hodil na sebe kabat a sahl po klic¢ich.

Jamese jsem potkal pred hlavnim vchodem. "Piimluvil jsem se za tebe, Marku," sdé€lil mi. "Myslim, Ze jsi prosel."

"To se§ hodnej," odpoveédél jsem.

"Diky si nech na pozdéji, az se seznami§ s damami," varoval mé. "Trish na tebe pijde vazné, Erika naopak, a odkud to
vezme Sylvie, to ¢lovek nikdy nevi. Jsou v kuchyni."

Kuchyn byla stejné jako ostatni mistnosti v domé docela velka a jidelni kout se nachazel napravo od klenuté chodby.
Tti damy na me v kuchyni oc¢ividné cekaly a pfipadlo mi, Ze James mozna trochu zveli¢il mé ptednosti. Kdyz jsem
vstoupil, byl ve vzduchu citit nadech jisté uctivosti.

Jedna ze sester Erdlundovych byla klasicka Svédka, vysoka vyvinuta blondyna. Druha byla 3tihlejsi a méla kastanové
vlasy. Tteti divka byla, jak fikal James, roztomila jako obrazek, drobna, s olivovou pleti, velkyma jasnyma o¢ima a
kratkymi hnédymi vlasy.

"Tak tohle je na§ novacek, Trish," fekl James té blondyné. "Jmenuje se Mark Austin. Studuje anglic¢tinu na
postgradualu a je ¢lenem truhlafského svazu. Marku, tohle je Trish, nase slavna velitelka."

"To by sis mohl odpustit, Jamesi," vycetla mu, kdyz vstavala, a patravé se na m¢ zadivala. Trish byla skoro stejné
vysoka jako ja, coz v Seattlu neni neobvyklé; na kazdém rohu tady narazite na houfy metr osmdesat vysokych
blondyn.

"Promin, Trish," omluvil se James. "Ne moc promiii. Spi§ stfedn¢ promin."

"Porad si z nés utahuje," fekla mi a usmala se. "Rada vas poznavam, pane Austine." Napfahla ke mné ruku, a kdyz jsme
si potfasli, zaznamenal jsem, Ze ma docela pevny stisk.

"Zasvétil vas James do domacich pravidel?" zeptala se.

"ZAadné piti, zadné drogy, zadna hlasita hudba a zadné techtle-mechtle," odiikal jsem. "A pochopil jsem, Ze mate v
planu ngjaké renovace."

"To je soucasti dohody, pane Austine. Myslim, Ze nase sazba za pokoj se stravou vam asi pfijde celkemnizka, ale to je
proto, Ze Erika a ja ocekavame takeé jistou fyzickou praci. NasSe teta uz ztistane v sanatoriu a se sestrou chceme dim
opravit tak, abychom ho mohly prodat. Budeme se snazit, aby se pracovalo pouze v sobotu, takze zbytek tydne by mél
byt klid. James ma na starosti elektfinu a dalsi rozvody a vy budete nasim domacim truhlafem. Bude vam to
vyhovovat?"

Pokr¢il jsemrameny. "Asi ano. Jsem obstojny truhléf pro v§edni den. Myslim, ze zvladnu vSechno, pokud se
nebudeme poustét do pravomoci stavebniho zédkona. Pochopil jsem spravné, ze se chcete vyhnout stavebnimu
povoleni a kolaudaci?"

"Rozhodng¢. Jakmile bychom se dostali ke stavebnimu povoleni, znamenalo by to najimani odbornych tesafd, a tolik
penéz nemame."

"Vzdycky miizeme jit zebrat, Trish," navrhla divka s kastanovymi vlasy. "Stat na rohu s malou plechovkou a prodavat
pastelky."
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"Moje sestra Erika," fekla Trish trpce. "Rodinny vtipalek."

"Jak miizes fict néco takového, Trish?" zeptala se Erika s nevinnym pohledem.

"KdyZz uz jsme u toho ptedstavovani," fekla mala roztomila bruneta u stolu, "ja jsem Sylvia Cardinaleova."

"Rikéme ji kmotra dona Sylvie," fekl James a zakienil se na ni.

"Chces§ m¢ pfinutit, abych ti musela ucinit jeden z téch navrhi, které nelze odmitnout, Jamesi?" zeptala se zlovéstné.
"Jejky," odpovédél nenuceng.

"Samoziejme jen tak Zertujeme, pane Austine," omlouvala se Trish. "Jakmile zacnou ptednasky, zvaznime - alespon
doufam. Chtél byste se podivat na volné pokoje?"

"James mi je v€era ukdzal," odvétil jsem. "Chtél bych se ale jesté jednou podivat na ten pokoj napravo od schodii.
Mamnépad, o kterém bychom si potom mohli promluvit."

"Samoziejme," fekla a vedla nas nahoru. Odsunul jsem rozvrzanou postel stojici u zdi, ktera m¢ zajimala, a vytahl metr,
ktery jsem si piinesl s sebou. "Myslim, ze by to §lo," zamumlal jsem naptil pro sebe.

"Co mate na mysli, pane Austine?" zeptala se Trish.

"Vestavné policky," fekl jsem. Poklepal jsem rukou na zed’ a hledal sloupky. "Pétatficet centimetrd," pfemital jsem.
"Dobfe postaveny dam." Pak jsem se oto¢il. "Mam takovy népad," fekl jsem skupiné. "VeétSina studentd pouziva jako
policky na knihy béznou konstrukci z cihel a prken, jenomze ta je vratka a obcas se stane, Ze celé to provizorium
spadne. Napadlo m¢, Ze vestavné policky by vratké nebyly a navic by v nich bylo nmohem vic mista. Potfebuju
spoustu mista, protoZe mam kilometry knih."

"Nebylo by to ponékud drahé?" zeptala se Trish.

"Ani ne," odpovédél jsem. "Pokud ¢loveék nevyZaduje exotické dievo, daji se obycejna prkna sehnat celkem levné. Jo, a
jesté néco. James mi fikal, Ze v suterénu jsou né¢jaké prazdné mistnosti. Jestli by to nevadilo, rad bych tenhle nabytek
odstéhoval dolt a privezl si vlastni."

"Vy mate vlastni nabytek?" zeptala se Erika. "To je zvlastni. VEtSina studentt cestuje nalehko."

"Méam dim v Everettu," vysvétlil jsem kratce; nechtél jsem pfilis zabihat do detaild. "Asi ho pronajmu, takze budu
muset vétsSinu nabytku nékde uskladnit."

Trish se rozhlédla po mistnosti. "Kdyz uz ten pokoj budeme vystéhovavat, mizeme tady vymalovat, nez se
nastéhujete."

"Pochopil jsem to spravné, ze jsme vSichni tak néjak dosli k tomu, Ze tu budu bydlet?" ekl jsem a pohlédl na ostatni.
"Myslim, Ze s tebou néjak vyjdeme, Marku," fekla Erika, "a domaci pravidla t&€ ochrani pfed v§emi dravymi pudy, které
se objevi v pfizemi."

"Eriko!" fekla Trish Sokovaneé.

"Délam si legraci, Trish. Neroz€iluj se.”

"Tohle bys, Trish, m¢la zvazit," fekl James. "Studenti tu asi budou bydlet vzdycky a vestavné policky v kazdém pokoji
by ur¢it¢ zvedly trzni cenu, nemyslis?"

"To asi jo, co?" souhlasila. "Jak dlouho ti, myslis, bude trvat postavit tvoje policky, Marku?"

Pokr¢il jsemrameny. "Nanejvys dva az tii dny, a jakmile si to jednou vyzkousim, policky v dal§ich pokojich jesté min."
"Ale fezani a stloukani bude dost rusit," protestovala Sylvie.

"Kdy?z si to dobfe zmefim, tak ne," oponoval jsemji. "Chlapi na pile mi prkna ufiznou pfesné na miru, takze se tady moc
fezat nebude, a navic nebudu pouzivat hiebiky. Knihy jsou tézké a hiebiky se obcas uvolni. Misto nich pouziju vruty.
PriSroubuju je ke zdi."

"Ale nalakujes je, ne?" zeptala se Trish.

"Ne, pfetiu je tmavymmofidlem, coz je levnéjsi, a motidlo navic rychleji schne."

"Chceme t&," prohlasila Erika s hrozivou prudkosti.

"Klidek, kote," fekla ji Sylvie.

"Kdy by ses chtél nastehovat, Marku?" zeptala se Trish.

"Kolikatého je dnes - osmého?"

Prikyvla.

"Skola za¢ina devétadvacatého, ale rad bych se tu usadil o par tydnii diiv. Stéhovani nabytku a knih moc ¢asu
nezabere, takze co kdybychom se dohodli na ctrnéctém?"

"Dobie," souhlasila.

k sk ok

Odhlasil jsem se z motelu a vyrazil do Everettu. Stérace jezdily zufivé sem a tam jako kontrapunkt k Ravelové Boleru
znéjicimu z prehravace.

Kdyz jsem dorazil domti do Everettu, zapnul jsem topeni a zacal tiidit své véci. Zbytné véci jsem odnasel do druhého
pokoje. Budu potfebovat jen postel, sttl, pradelnik a knihy.

Vecer jsem zavolal Twink. Zdala se docela v pohodg, tak jsem to neprotahoval. Pak jsem se vratil zpét ke tiidéni a
baleni.

Vutery odpoledne jsem mél vSechno roztiidéné, takze jsem se stavil v realitni kancelafi, ktera se bude o diim starat, a
dal jsemjim nahradni sadu kli¢d. "Trochu me tla¢i ¢as," fekl jsem agentovi. "Mohl byste se dohodnout se stéhovaci
agenturou, aby vyzvedli nabytek?"

"O to se postarame, pane Marku," fekl mi agent. "Je to soucasti sluzby, za kterou nas platite.”

"Aha," fekl jsem. "Jo, a jesté néco. Ten dim potfebuje pofadné uklidit. Mohl byste objednat n¢jakou uklidovou sluzbu,
aby to tam dali do pucu?"

"To bychomudélali tak jako tak. V téchto zalezitostech mame spoustu zkuSenosti."
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"Dobfe. Je toho na me trochu moc. Na dveie svého pokoje jsem nakreslil velké ¢ervené X. Jsou tam vSechny knihy,
oblegeni a nabytek, které si beru s sebou. Reknéte stéhovakiim a uklize¢tim, aby tam nechodili. Vyzvednu si to tenhle
vikend."

"Dobte," souhlasil. "O nic se nemusite starat, pane Marku. Vsechno zafidime za vas."

Jasng, Ze zafidi - za péknej kus mési¢niho ndjmu.

k% %

Pak jsem zaSel do tovarny, abych se stavil u Lese Greenleafa.

"Jak se dafi Renaté, Marku?" zeptal se m¢ s ustaranym vyrazem.

"Zda se, ze se zabydluje, §éfe. Par dni ji trvalo, nez si zvykla na denni rozvrh vasi sestry, ale ted’ vypada docela v
pohodé."

"Stejné si porad myslim, Ze na ni trochu spéchame." Pak si povzdechl. "Nasel sis bydleni?"

"Jo. Je to jenom par blok od Maryina domu, takze, kdyby se Twink sesypala, jsem tam cobydup."

"Vazim si tvé pomoci, Marku. Inga a ja mame o Renatu starost, ale zda se, ze ona spoléha na tebe."

Pokr¢il jsem rameny. "Podivejte, myslim, Ze jsem pfiSel na néco, co by ji mohlo zac¢atky na univerzité usnadnit. Mozna
ze by nebyl Spatny napad, kdyby prvni pednasky, na které bude chodit, byly moje. Az tam poprvé piijde, bude stat za
katedrou znama tvar, takze se nebude muset tolik soustiedit. Az si smoci prstiky, bude moci pokrocit dal, ale alespon ji
nehodime do hluboké vody hned na zacatku."

"To je ten nejlepsi napad, jaky jsemza cely den slySel, Marku. Moc se mi ulevi, kdyz budu védét, ze jsi po ruce, kdyby
néco potiebovala."

"Od toho jsou pratelé, $éfe." Vstal jsem. "Ozvu se. Kdyby Twink zacala mit vazné problémy, dam védét a mizeme ji
odvézt ze Seattlu zpatky domd. Ja si zatim promluvim s doktorem Fallonem, abych véd¢€l, na co pfesné mam davat
pozor. Myslim néjaké varovné signaly nebo tak."

"Mas s tim hodné prace a starosti, Marku."

"Neni lehké byt star§im bratrem, $éfe. Jo, a malem bych zapomnél - Twink chtéla, abych ji vyzvedl kolo a krabici s
cédéckama, které tu nechala. Jestli to ptijde, stavim se pro to navecer u vas doma." Pak jsem si na néco vzpomnél.
"Muzu se trochu podivat na odpad z pily?" zeptal jsem se ho.

"Stavi§ si dim?" Zatvaril se pobaveng.

"Dimuz mam, $éfe. Je sice ve Spatném mésté, ale je muij. Ne, to misto, kde budu bydlet, potfebuje dat trochu do kupy -
hlavné tam chybi policky. Kdybych se mohl prohrabat odpadnim dfivim ze skladky, mozna usetiim domacim par
dolart."

"Jak je libo,"fekl.

"Diky, $éfe. Tak abych vyrazil do Lake Stevens a promluvil si s Fallonem."

* % %

Jenze kdyz jsem se zeptal na varovné signaly, vyjadfoval se doktor ponékud neurcité. Hlavné mluvil o "nutkavém
chovani".

"Definujte ,nutkavé', doktore," vyzval jsem ho.

"Cokoliv, co bude pfehanét - myti rukou kazdych pét minut, zanedbavani svého vzhledu, zasadni zmény ve
stravovacich zvyklostech. Znate ji dost dobfe na to, abyste si vS§iml cehokoliv neobvyklého. Pokud vam bude néco
piipadat nezvyklé, zavolejte mi. Mozna byste m¢l fici i jeji tet€, aby na ni davala také pozor."

"Kdybyste si mel vsadit na to, jestli se uzdravi, jaka je Sance, doktore?" zeptal jsem se bez obalu.

"Ted bych fekl padesat na padesat. Prvni ¢tvrtleti je na univerzité zasadni. Jestli se ji ho podaii zvladnout, Sance by
meély byt vyssi."

"Porad jsme tedy ve fazi ,co by - kdyby'?"

"Rekl bych, Ze to je trefné."

"Kdyby se zase zcvokla, musela by se vratit, je to tak?"

Pri slové "zcvokla" sebou trhnul, ale nekomentoval to. "Stejné se sem bude muset pravdépodobné nékolikrat vratit,
Marku. Rekonvalescence je u dusevnich chorob dlouhy a pomaly proces a takika vzdy dojde k pfechodnému zhorSeni
zdravotniho stavu. Proto jsou ta patecni sezeni tolik dilezitd. Potfebuji ji vidét kazdy tyden, jen pro tu jistotu."

"Vy ¢loveéka zrovna nepovzbudite, doktore, vite to?"

"Méamneveselé zaméstnani. Prost¢ Renatu prvnich par tydnt nepoustéjte ze zietele a dejte mi zpravy o jakékoliv
podivném chovani."

"Ud¢lam, co je v mych silach," slibil jsem.

k ok ok

Vratil jsem se zpatky do Everettu a zastavil se u Greenleafovych pro Twinc¢ino kolo a hudbu. Kufr mého dodge byl plny
haraburdi, které se v kufrech aut obvykle nashromazdi, takze jsem kolo pfivazal na stiechu auta a vyrazil do Seattlu.
Dovlekl jsem se do motelu, dovezl Twincino kolo do pokoje a vytuhl jsem. M¢l jsem za sebou par naro¢nych dni a byl
jsemutahany.

Mary jesté spala, kdyz jsem se tam druhého dne rano stavil, ale Twink byla ¢ila jako rybicka. "Ty sis vzpomnél," fekla,
kdyZ jsem pfinesl krabici do kuchyné. "Pfivezl jsi i kolo?"

"Samoziejmé. Mam ho piivazané na stfese auta. Kam ho chces dat?"

"Zatim ho nech vzadu na verand¢."

"Mas peknou sbirku," fekl jsem a poklepal na krabici.

"Moc si to nepamatuju," piiznala. "Kdyz jsem se vratila domt ze cvokarny, hodné jsemsi to poustéla, ale nic z toho ve
mn¢ neprobudilo zadné vzpominky. Co jsi délal v Everettu?"
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"Musel jsem vyzvednout par véci a zafidit st€hovani a ulozeni nabytku. Nebudu tam bydlet, takze chci dim
pronajmout.”

"Nic neziistane tak, jak to bylo, co, Marku?" fekla smutné.

"Teoreticky to znamen4, ze se v§echno zlepsuje, Twink."

"No jasng."

"Hlavu vzhiru, sestficko. Ve své nekone¢né moudrosti jsem se rozhodl, Ze t€¢ posadim do t¥idy k Super-uéiteli."
"Super-uciteli?"

"Ke mné. Budu t€ ucit, az z€ernas. Jsem tak dobrej, Ze to nékdy se sebou ani nemiizu vydrzet."

"Mluv vazn€, Markie."

"Mluvim. U¢im Anglictinu 31 a doktor Fallon chce, abys to ze zacatku brala zlehka - znamé tvare a tak. Napadlo mé, Ze
se to docela hodi. Do svéta vzdélani t€ uvede nékdo, koho znas, a ja na tebe budu moci dat pozor a zaroven ti
piedvést, jak nesmirné uzasny jsem. Neni to chytry?"

"Ty se chces§ akorat predvadét.”

Pokr¢il jsemrameny. "Kdyz na to mas, tak to ukaz, prcku. Vkolik Mary vétSinou vstava?"

"Kolem druhé - nebo tak néjak. Do prace jde az po sedmé."

"Postaras se o sebe, Twink?" zeptal jsem se. "Musim jesté vyfidit spoustu véci."

"Budu v pohodé, Markie." Poklepala na krabici, kterou jsem pfinesl. "Mamted’ svou hudbu."

"Hlavné to nepoustéj moc nahlas, Twink. Jestli Mary probudis, bude nabrucend a bude plivat ohen."

"Plivat ohen?"

"Ma zbran. Je pfece u policie."

"Mém sluchatka. Nic neuslysi."

"Zavolamti veCer, Twink. Nezlob."

"Budu hodna," slibila.

% ok ok

Zajel jsem do penzionu, abych si zméfil policky. M1j pokoj byl ted’ prazdny a rozhodl jsem se, Ze truhlafinu a malovani
vyftidim diiv, nez si sem necham dovézt nabytek.

Trish stala ve dvetich a pozorovala mé. "Pro¢ méfis to samé poiad dokola, Marku?" zeptala se.

"To je zlaté pravidlo, Trish - dvakrat méf, jednou fez. Je vazné dost tézky prkno od-pfetiznout."

"Chapu. Fakt si myslim, Ze vestavné poli¢ky v kazdém pokoji jsou vyborny napad. Studenti budou vzdycky potiebovat
misto na knihy." Vesla dovnitf a sedla si na jedinou zidli, kterou jsem v pokoji nechal. "Jak se stane, Ze ma truhlat jako
hlavni obor anglictinu?" zeptala se zvédave.

"Sel jsem na to odzadu, Trish. Bavi m¢ &ist, a kdyZ vystuduju angliétinu, budou mé za to platit."

"NA4s tata pracuje na pile v Everettu," fekla mi.

"Ty a Erika jste taky z Everettu?"

"Ne, my jsme z Marysville - ne Ze by se dalo presné fict, kde kon¢i Everett a za¢ina Marysville."

"To mas pravdu, Trish. Jesté par let a vS§echno od Vancouveru po Portland bude jedno velké mésto - dlouhé uzké
mesto. Jak ses zacala zajimat o prava, Trish? Délasové, jako tvilj a mij tata, vétSinou nemaji pro prava pochopeni."
"Nas tata me a Eriku tak trochu tlac¢il do toho, cemu fikal ,povolani'," odvétila. "Nechtél, abychom skondily jako
servirky nebo pokladni. Erika je nejmin tiikrat chytiejsi nez ja, takze tady okamvzité dostala stipendium. Kdyz jsem
odmaturovala, tata pro mé sehnal praci v mistni advokatni kancelafi. Reditel pak zatahal za par nitek a dostala jsem
stipendium tady na pfipravce na prava."

"Teda, jako bych to uz n€kdy slysel," poznamenal jsem. "M4j tata pracoval v Greenleafové truhlarstvi v Everettu. Kdyz
jsem absolvoval par pfednasek na mistni $kole, spousta lidi m¢ tlacila na univerzitu. Ob¢as to zni skoro jako heslo -
,Pracujici vS§ech zemi, spojte se! Poslete své déti na univerzitu!'."

"Snaha mifit vys," fekla. "Asi to tak ma byt, ale docela se rodi¢im odcizujeme, ne? Erika a ja uz s nasima nemame moc
spole¢ného. Erika kofeni konverzaci 1ékarskymi terminy a ja zacinam mluvit plynule pravnictinou. Myslim, Ze polovinu
casu mama s tatou viibec nevédi, o cem vlastné mluvime. Je to trochu smutny."

"Aspon je jest¢ mate, Trish," fekl jsemji. "Mi rodice zemreli pfed par lety pii bouracce."

"Jezi§, Marku!" vykiikla. "To je mi moc lito."

"Takové véci se stavaji, Trish. Kdyz vyristame, mame pocit, Ze je vSechno nastalo. Jenze to tak neni. VSechno se
poiad méni." Pak jsem se lehce usmal. "Nelezeme tak trochu do zeli Jamesovi? Ja bych mél mluvit o pficestich trpnych a
ty o delikatesach."

"Rika se o ,deliktech’, Marku," opravila mé.

"Aha," fekl jsem. "A co mas rad¢ji, Trish? Masové delikty nebo rybi delikty?"

Vybuchla smichy. "Ty jsi legra¢ni, Marku."

"Vsak mi nékdy pfijde, Ze se bereme moc vazné. Sem tam se zasmat by nam neuskodilo."

"My se na pravech moc nesméjeme," fekla, "ostatn¢ ani v advokatni kancelafi, kde pracuju.”

"Musi$ pracovat, aby sis vydélala na zivobyti?"

"Ted pracuju jako koncipientka v jedné velké spolecnosti v centru mesta - dalsi pletichy mého starého $éfa z
Marysvillu. Stipendium pokryje $kolné a knihy, a diky praci mamjidlo na stole."

"To znam," fekl jsem a zm¢til dalsi kus. "Taky jsem tim prosel."

"Je mi to jasny."

"Erika ma taky néjakou brigadu?"

"No jasné. Travi spoustu ¢asu v laboratofi - krevni testy a tak podobné. Erika to se stiikackou umi tak dobfe, Ze z tebe
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vysaje litr ¢i dva ani nemrknes. Nic mi do toho neni, ale jak se uzivi§? Stavis tieba pokoutné domy?"

Povzdechl jsemsi. "Ne, Trish," fekl jsem. "Mam dost penéz z Zivotni pojistky rodici. Myslim, ze s tim vystac¢im dost
dlouho, nez se budu muset zase poohlédnout po potfadné praci."

"Kolik polic se ti mysli§ vejde na tuhle zed?" zmenila rychle téma.

"Docela dost. Kdyz mam tiimetrové stropy, mizu si docela vyhrat. Samoziejme, Ze knihy jsou vselijak velké, takze se to
bude lisit. Asi to bude v kazdém pokoji jinak. Tvoje pravnické knihy jsou skoro vSechny stejné velké, takze tvoje
policky budou hezky soumérné. U meé to bude tak trochu paté pies devaté."

Vstala. "M¢la bych jit zacit varit veceri," fekla.

"Uzij si to," popial jsem ji a vratil se k vymétovani.

KAPITOLA TRET]

Stésti mi pralo a ve &tvrtek rano piestalo - nakratko - priet a mohl jsem se vypravit na kratky vylet na nejblizsi pilu.
Pracovat s mokrym dfevem je hrozné, takze jsem vyuzil zmény pocasi. Bylo by to jednodussi, kdybych m¢l pickup,
jenze jsem ho nem¥él, takZe jsem prkna musel piivazat na stfechu. Neni to zrovna nejlepsi zpiisob, jak prevazet dievo, ale
kdyz stiechu vystelete, jde to bez problémt - a dim nastésti nestal zas tak daleko od pily.

Kdyz jsem zastavil pted domem, nasel jsem na verand¢ ponékud osuntélého mladika, ktery zrovna zvonil na zvonek.
"Ted neni nikdo doma," zavolal jsem na n¢j, kdyz jsem vystoupil z auta.

"A mate predstavu, kdy se vrati?" zavolal zpatky.

"Asi za chvili. Rano vyrazily na nakupy. Dochazely zasoby."

"Vy tady bydlite?" zeptal se m¢ a sestoupil z verandy.

"Jesté ne, az od pristiho tydne. Hledate ubytovani?"

"Jo. Dojizdéni z Enumelaw je docela dlouhé. Co znamena to ,vazné'?" ukazal na napis za oknem.

"Pani domaci maji jistou pfedstavu," fekl jsem mu, zatimco jsem zapasil s uzly na provazech, kterymi byla prkna
piivazana ke stfeSe.

"Ukazte, pomiizu vam," nabidl se.

"To budu rad. Musime ty prkna slozit dozadu za dim. Rad bych je odnesl do suterénu, nez za¢ne zase prset."
"Mluvil jste o pfedstavach," navazal, kdyz jsme rozmotavali uzly.

Zatimco mi pomahal se skladanim dieva, nastinil jsem mu zakladni usporadani a ukonéil to seznamem zakazi: "Zadné
piti, zadné drogy, zadna hlasita hudba a zadné hratky v domé. Ony pouzivaji termin ,techtle-mechtle'. Hlavné chtéji, aby
tu byl co nejveétsi klid a vSichni se mohli soustfedit na studium.”

"S timse da zit," fekl mi, kdyZ jsme odnaseli prkna kolem domu ke dvetim do suterénu.

"Pochopil jsem spravng, ze jste student?"

"Nebyl to zrovna miij napad," odvétil zachmuiené. "Pracuju pro Boeing a oni na m¢ tlacili, abych Sel na postgradual.
Nabidli mi takovy podminky, ktery se nedaji odmitnout, takze co mi zbyva. Hrad¢j mi $kolny a plati mi miij normalni plat,
abych mohl Srotit. Teoreticky je mym hlavnim oborem letecké inzenyrstvi, ale nemél bych mluvit o tom, na ¢em ve
skuteénosti pracuju."

"Pfisn¢ tajné?"

"Jo, tak néjak - takovy ty nesmysly jako Hvézdny valky."

"Mimochodem, j& jsem Mark Austin."

"Charlie West," ptedstavil se a potfasli jsme si rukama. "Sle¢ny Erdlundovy maji na mysli uplnou prohibici?" zeptal se
pak. "VetsSinou si dam po praci par piv, takze bych dechovou zkouskou asi pokazdé neprosel."

"Nejdou zas az tak daleko, Charlie," ujistil jsem ho. "Akorat nechtéji, abychom v dom¢ nasavali. Pokud vim, tak se
nejedna o puritanskou moralku, jenom jim jde o ticho a klid."

"Tak s tim souhlasim. Vztekaji se kviili vafeni na pokoji?"

"Tohle je ubytovani se stravou. Holky se staraji o jidlo a oprani."

"A co d¢laji kluei?"

"Ty obtizngjsi véci - instalatérstvi, truhlafina a tak. Proto se tahdme s téma prknama: stavim policky na knihy. Ted’
zrovna hledaji né¢koho, kdo umi aspoii trochu opravit auto. Parkrat se spalily u automechanikil, co uméj akorat tahat
penize z kapsy. Vis§ néco o autech?"

"Kdybych fakt chtél, asi bych dokazal auto postavit od nuly. Tamhleto je moje dodavka. Zvenéi moc jako zZihadlo
nevypada, protoze jsem se jesté nedostal k tomu, abych ji nalakoval, ale mél bys vidét motor. Moc ¢asto nenarazis na
dodavku s motorem dosahujicim rychlosti Mach-3."

"To si samozriejme delas legraci.”

"Ptisahat na to nemizu. Jesté jsem motor nikdy nevytocil na maximum. Tachometr kon¢i na 190 a rucicku vyto¢im
nadoraz za dva bloky."

"Tak tim se asi stavas vaznym kandidatem, Charlie. Vadilo by ti zit pod jednou stfechou s cernochem?"

"Ne. Asi by m¢€ trochu znervdziioval zelenej - fika se, Ze si na n¢ ma$ dat pozor. Maj rizny zlozvyky - kamarad¢j se s
jedlema, vzyvaj Cisticky odpadnich vod, samy divny véci. Co je tviij hlavni obor, Marku?"

"Angli¢tina. Myslis, Ze by mé chtél Boeing platit za to, Ze si budu ¢ist Chaucera?"

"Moc bych na to nesazel, ale u Boeingu nikdy nevis. Kdo je ten ¢ernoch?"

"James - déla do filozofie."

"Sila," fekl Charlie obdivné.

"Neni radno si s nim za¢inat," varoval jsem ho. "M4 postavu jako boxer, stoji za holkama, tvaii se pfitom zarputile a
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ukazuje svaly. Kdyz Trish fekne ,skoc', James ti ukaze jak vysoko. Kdyz vstoupila platnost prohibice, zaiidil vétSinu
nedobrovolnych vystéhovani. Zpravidla stac¢i skopnout chlapika ze schodii jenom jednou, aby pochopil, co mas na
mysli."

"Zda se, ze o zabavu tu neni nouze."

"Holky by mély byt zpatky co nevidét. Nevim piesné, kde je Sylvia - nejspis v psychiatrické laboratofi a snazi se
piivést vSechny bilé mysky k Silenstvi."

"To je dalsi ze sester Erdlundovic?"

"Ne, ty jsou Svédky. Sylvia je Italka - budouci psychopatolozka."

"Legracni skupinka."

"Mas zajem?"

"Mluvi$ jako u odvodu."

"Zbyva nam jesté jeden volny pokoj a byl bych rad, kdyby se nasel nékdo jesté pred zacatkem Skoly. KdyzZ ziistane
volny, Trish by nas mohla vyslat na lov. A na to nemam ¢as, kdyZ musim postavit ty poli¢ky. Trish se ten napad tak
libi, Ze nez skonci skolni rok, budu stavét policky i v koupelné a v Satnach. Jenom doufam, ze mam dost silné Srouby,
které tu vahu udrzi."

"Pouzij hmozdinky," navrhl. "Kdyz Srouby utdhnes, roztdhnou se a drzi na misté. A rucimti za to, ze ptezijou cely
dam."

"Zkusimto."

Zrovna jsme se vraceli kolem domu, kdyZ u chodniku zastavily sestry Erdlundovy. Ridila Trish a auto $kytalo a motor
vynechaval.

"Maly problém se sefizenim," poznamenal Charlie.

"UmiS to spravit?" zeptal jsem se ho.

"To je hracka."

Holky vystoupily z auta a zacaly vynaset tasky s ndkupem.

"Hej, koté," zavolal jsem na Trish, "tohle je pan Sroubovak a uvazuje o tom, Ze se da najmout."

"Pro¢ maji vSichni pocit, Ze jsou désn¢ vtipny?" fekla a obratila o¢i v sloup.

"Promin," omluvil jsem se. "Tohle je Charlie West. Boeing mu plati postgradual a ve volném ¢ase se hrabe v autech."”
"Vazne?"

Charlie ziral na vysoké sestry Erdlundovy s ohromenym vyrazem v tvafi. "Holky ze Svédska se prodavaji na metry,
co?" zamumlal smérem ke mn¢. "Vsadim se, Ze tyhle dvé to uméj v basketu pekné roztocit."

Dosli jsme k autu a predstavil jsem Charlieho.

"Jak se ti podafilo pfesvédcit Boeing, aby za tebe platil?" zeptala se ho Erika.

"Byl to jejich ndpad, ne mij," odvétil Charlie. "Boeing ma vzdycky zdjem o lidi, co by mohli na néco pfijit, protoze to
pak miize ukradnout a nechat si patentovat. Pracuju na projektu, o kterém nemtizu mluvit, a kdybych nahodou pfisel na
n¢jakou Gizasnou novou technologii, vlastnit ji bude Boeing a mné nebudou muset platit Zadny procenta."”

"Ja mela pocit, Ze studena valka uz skoncila."

"Ta stara ano," odpovédél Charlie. "Dalsi se zrovna za¢ina rozjizdét. Letecky a kosmicky primysl naprosto nenavidi
mir, protoze v miru se zastavi piisun penéz. A navic, kdyby se polozil Boeing, ze Seattlu by se stalo mésto ducht.
Takze vSichni mluvi o miru, ale nikdo to nemysli pfili§ vazn€. Mir Skodi ekonomice. Mluvme o hrobech, cervech,
epitafech?"

"To jsem tplné nepochopila," pfiznala se Erika.

"Shakespeare," napovédél jsem. "Richard II1. Charlie je o€ividné renesanéni ¢lovek."

"Ale stropy nedélam," dodal Charlie.

Myslim, Ze narazku na Sixtinskou kapli holky viibec nepochytily.

"Zasvétil t&¢ Mark do domovnich pravidel?" zeptala se ho Trish.

"Da4 se to piezit," odpovédél Charlie se lhostejnym pokréenim ramen. "Cas od ¢asu si ddm pivo, ale neni to stfedobod
myho zivota. Mark fikal, ze mate volny pokoj. Miizu se na n&j podivat?"

"Samoziejmé," fekla mu Trish. "Nejdiiv ale doneseme nakup dovnitt, Eriko."

"Pomiizu Markovi se zbytkem prken," fekl Charlie. "Potom mi miizete ukazat, kde mizu slozit svy kosti."

"Nenech ho utéct, Marku," fekla mi Erika s prudkou naléhavosti.

"Je to docela strasidelna dvojka," fekl Charlie, kdyZz jsme nesli zbyvajici prkna okolo domu.

"Svédska déveata byvaji naruziva," souhlasil jsem.

Kdyz jsme byli hotovi, Trish Charlieho provedla. Do pokoje naproti mému jen zbézné nahlédl. "To bude stacit," fekl
takika lhostejné. "Zajedu zpatky do Enumclaw a vyzvednu si kramy. Mtizu si ulozit natadi dolti do suterénu, tam jak ma
Mark prkna? Nechci ho nechavat v auté. Za dobré naradi nabizeji v zastavamach slusny ceny, takze nechci riskovat, Ze
mi ho nékdo Slohne. Jestli to vyhovuje, nastehuju se v pondéli."

"Domluveno, Charlie," fekla mu Trish.

"Nevadilo by, kdybych pokoj vymaloval?" zeptal se potom. "RtiZzovy zdi mé zrovna neberou."

"Je to tviij pokoj," fekla mu Trish. "Vymalyj si ho, jak chces."

k 3k ok

Dopoledne jsem stravil v suterénu a mofil prkna. Potom jsem zajel do Zelezaistvi a koupil ty hmozdinky, o kterych
mluvil Charlie, vratil jsem se zpatky a za¢al montovat police. Slo to mnohem rychleji, nez jsemmyslel, a kdyZ jsem pro
dnesni den kon¢il, mél jsem vic nez piilku hotovou.
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Kdyz jsem se vratil do motelu, zavolal jsem do domu slecny Mary a telefon zvedla Twink. "Kde jsi byl, Markie?"
vyptavala se. "Snazila jsem se ti dovolat uz ctyfikrat."

"Vyrabél jsem policky. Jsi v poradku?"

"Jenommi bylo smutno, to je v§echno. Myslela jsem, Ze bychom mohli jit do kina nebo tak néco."

"Davaji néco, co bys chtéla vidét?"

"Ani ne. Jenom jsem chtéla na chvili vypadnout.”

"Uz jsi jedla?"

"Zrovna se chystam ohfat si néco vmikrovince a koukat na televizi."

"Co kdybych té misto toho vzal na veceti?"

"To by bylo fajn."

"Jenom se osprchuju a prevliknu. Budu u tebe za tfi ¢tvrt€ hodiny, jo?"

"Jak se ti to bude hodit, Markie."

Uvédomil jsem si, Ze jsem Twink poslednich par dni docela zanedbaval. M¢l jsem sice spoustu prace, ale to neni zadna
omluva.

Vzal jsemji do ¢inské restaurace a piecpali jsme se vepfovym ve sladkokyselé omacce. Pak jsme sedéli nad cajema
povidali si az do zaviraci doby. Twinkie vypadala uvolnén¢ a docela sebejisté. Zotavovala se dobfe.

PR

Bylo mi jasné, Ze v patek zvladnu dodélat policky a vymalovat, takZze mé ¢eké uz jenom jedna noc v motelu, nez se budu
moci nastéhovat do svého nového pokoje.

Vstal jsem docela brzo, a hned jak jsem dorazil do Erdlundovic domu, za¢al jsem s malovanim. Chtél jsem, aby malba
dobfe zaschla, nez nastéhuji nabytek.

Okolo poledniho nakoukl dovnitit James. "Hm, zelenomodra," poznamenal.

"Uz jsem velkej kluk," odvétil jsem.

"Jasng, Spunte. Kdo je to ten Charlie, jak jsou z n¢j holky uplné vedle?"

"Je to letecky inzenyr a pracuje pro Boeing. Jeho koni¢kem jsou auta a holky jsou z toho na vétvi."

"Véazné mu Boeing plati, aby chodil do $koly? Nevési ndm jenom buliky na nos?"

"Myslim, Ze ne. Je to takovej pobuda, ktery cituje obskurni pasaze ze Shakespeara a o italské renesanci vi vic, nez bys
od inZenyra ¢ekal. Jisté je, Ze je chytry. Bude se stéhovat v pond¢li, tak uvidis."

"Mné nikdo nikdy nenabidl, Ze mi koupi vzdélani."

"Studujeme Spatné obory, Jamesi."

"Zda se, ze to mas skoro hotové," vSiml si.

"Jesté tii horni policky, a je to."

"Vazné mas tolik knih?"

"Tolik ne, ale nechavam si rezervy. Kdyz studujes angli¢tinu, knihovna ti roste jako houby po desti. Posledni police
namontuju hned, jak domaluju. Chei to vyfidit diiv, nez zaviou v pijcovné. Odpoledne si pj¢im dodavku a hned zitra
rano se piestéhuju z Everettu."

"Pojedu s tebou," zahimgl. "St€hovani nabytku je prace pro dva."

"Tak trochu jsem doufal, Ze by ses mohl nabidnout," zakfenil jsem se na n¢ho.

"Mas sbaleno?"

"Vse je pfipravené." Pak jsem se vratil k malovani.

Brzy odpoledne jsem domaloval, a potom jsem jel do ptijéovny pro dodavku.

kok ok

Pristiho rana jsme s Jamesem vyrazili brzy. Byla sobota a samoziejmé prselo. Taky jste si v§imli, Ze o vikendech
vzdycky prsi? Od pondélka do patku miize byt krasné a jasno, ale jak piijde sobota, leje jak z konve. Po cesté na sever
jsme si s Jamesem trochu povidali a dozvédél jsemse, Ze zacal studovat na univerzité poté, co mu Zena umrela na
rakovinu. "Potfeboval jsem néco na rozptyleni," dodal kratce. O¢ividné to nechtél moc rozebirat.

Chvili jsme rozpacité miceli a za vytrvalého mrholeni jsme minuli Lynnwood.

"Jak ses dostal k anglicting, Marku?" zeptal se nakonec.

"Prostou nahodou." Zacal jsem mu popisovat sva léta na mistni Skole a jak jsem m¢l jako hlavni obor "vSechno".
"To zni jako navrat k renesanci - tfeba Mark da Vinci, nebo mozna Mark Borgia."

"Byly to zajimavé Casy. Neni to stara ¢inska kletba? ,Necht’ zije§ v zajimavych ¢asech'?"

"Myslim, Ze jsem to uz nékdy slysel."

"Byl jsem diletant, Jamesi," vysvétloval jsem. "Ani jsem nestudoval na néjaky titul - chodil jsem na pednasky o
cemkoliv, co znélo zajimave. Jak ses dostal ty k filozofii?"

Pokr¢il rameny. "Jak to tak byva - ,smysl Zivota', nebo jeho nedostatek." Zdalo se, ze na chvili zavahal. "Nic mi do toho
neni, ale jak se stane, ze tak mlady ¢lovek, ktery se zivi pract, pfijde k domu? Ten obvykle pfijde az mnohem pozdéji."
"Je to dédictvi," fekl jsem mu. "Mi rodice se zabili pfi autonehod¢ a meli pojisténou hypotéku."

"Ach tak," fekl a nechal to plavat.

Dorazili jsme k mému domu v severni ¢asti Everettu a nacouval jsem's dodavkou k verandé. Potom jsme postupné
vynosili nabytek a krabice s knihami. Knihy sice nejsou tak t€zké jako olovo, ale hodné se tomu blizi. Kdyz jsme
skon¢ili, James 1 ja jsme byli pékné zpoceni. "Ted’ uz chapu, pro¢ potiebujes tolik polic," poznamenal.

"Pracovni pomiicky," fekl jsem. "Myslim, Ze jsem jeden z poslednich badatelti z doby predpocitacové, takze mi knihy
zabiraji spoustu mista - coz mi viibec nevadi. Kdyz néco ctu, je to na opravdické strance, ne na monitoru. Nemusim
silet, kdyz nejde proud.”
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Kdyz jsem zbézné prochazel ted’ uz prazdny dim, musel jsem se ovladat a tvafit neutralné - brecet jsem nechtél.

"Je to tézky, co?" fekl James soucitné.

"A ne malo. Tady jsem vyristal a na kazdém kroku se mi vybavi néjaka vzpominka. Vzadu na zahradg je velka tfesen,
na které dokazala dvojéata Twinkie travit celé hodiny a stiilet po mné pecky."

"Stiilet?"

"To vezmes tfeSiiovou pecku mezi palec a ukazovacek a zmacknes ji. Kdyz to udélas spravné, pecka vyleti ven. Holky
si myslely, Ze to je désna legrace. Byla to letni varianta koulovani."

"Mas sestry-dvojcata?"

"To zrovna ne. Byly to dcery tatova nejlepsiho kamose."

HByly?"

Na okamzik jsem zavahal. Jenze bylo jasné, Ze ta historie stejné vyjde najevo, takze nemélo smysl néco skryvat. "Jedna
z nich byla pted par lety zavrazdéna. Ta druha se potom tak trochu pomatla a néjakou dobu stravila v soukromém
sanatoriu. Ted’ se z toho za¢ina vzpamatovavat - pomalu. Bydli u své tety ve Wallingfordu - asi pét blokd od naseho
domu. Jeji psychiatr si mysli, Ze by ji mohlo pomoci studium na univerzite."

"Nevim, jestli je Washingtonska univerzita to pravé misto, kde hledat dusevni rovnovahu," poznamenal James, kdyz
jsem zamykal hlavni vchod.

"Jeji teta a ja ji budeme dost hlidat," fekl jsem mu. Pak jsme zavieli, zajistili zadni dvefe dodavky a vlezli do kabiny.
"Zda se, Ze mas s tim pieziv§im dvojcetem hodné spolecného," fekl James opatrné.

"Nic takového v tomneni, Jamesi," fekl jsemmu a nastartoval. "Twinkie byly jako mé mladsi sestry, a kdyz jednou
vidi$ holku ve $pinavych plenkach, nebudes o ni mit romantické pfedstavy. Akorat jsem se o né vzdycky staral."
"Twinkie?"

"Takova prezdivka," vysvétloval jsem. "Nikdo je nedokazal rozeznat, takze jim obéma diky mn¢ zacali vSichni fikat
hromadné Twink. Od té doby prestaly byt Renata a Regina a zacaly byt Twink a Twink."

"Vsadim se, Ze tim bys dokazal Sylvii pofadné vytocit," zasmal se pro sebe James. "Koncept skupinového védomi by ji
asi trochu poznamenal na dusi."

"Délaji to veely a taky mravenci. Svym zptisobemi koné a vlci - a lvi a sloni, kdyZ na to pfijde. Kdyz to dokazou zvirata,
pro¢ ne 1idi?" Opatrné jsem sjel z travniku a vyjel na ulici.

"Chytli nékdy toho vraha?"

"Ne, a i kdyby se to podafilo, nevim, jestli by ho mohli odsoudit."

"Tomu nerozumim."

"Nikdo nevi s jistotou, které ze dvojcat bylo zavrazdéno."

"Coze?" nevéfil James vlastnim usim.

"No, nikdo je nedokézal od sebe rozeznat a v nemocnici ztratili otisky prstd, které jim sejmuli pii narozeni."

"Co se takhle zeptat piezivsi sestry?"

"Ona nevi, kdo je. Nic si nepamatuje.”

"Amnézie?"

"Témef tplna."

"A co DNA?"

"Jednovajecna dvojcata maji stejnou DNA. Takze kdyby nékdy toho chlapa chytli, mozna budou schopni dokézat, ze
nékoho zabil, ale nemyslim si, Ze budou nékdy schopni dokézat koho. Dobry pravnik ho z toho dokaze vysekat - coz by
mi nevadilo."

"Coze? Uz zase jsem se ztratil."

"Pak bych na né&j vyhlasil lov. Pokud toho parchanta nedostane Twincina teta, Sel bych po ném sam. Ur¢ité bych
dokazal piijit na n€jaky zajimavy zplsob, jak s nim skoncovat. Kdybych ho nahodou dostal, najmu si Trish, aby m¢
hajila."

"Ja si myslim, Ze by ho odsoudili, Marku. Vrazda je vrazda, a pokud poldové nepfijdou na nic lepsiho, pijde sedét
alespon za vrazdu neznamého ¢lovéeka."

"Zijes ve svété filozofické dokonalosti, Jamesi. Ve skuteéném svété je to spis o ,chytni koho miZes'. Proto mame
pravniky." Pak jsem si na néco vzpomnél a zasmal jsem se.

"Cemu se smje?" zeptal se.

"Chaucera jednou zavieli - ve étrnactém stoleti.”

"Ano?"

"Zbil pravnika."

"Nekteré véci se viibec nemeéni, ze?" fekl a najeli jsme na dalnici sméfujici k jihu.
k %k 3k

Kdyz jsme dorazili do penzionu, vynesli jsme s Jamesem vSechny mé véci nahoru a slozili je u m¢ v pokoji. Celé to
trvalo déle, nez jsem cekal, tak jsem se rozhodl pro jesté jednu noc v motelu. Mél jsem za sebou naro¢ny den a byl jsem
piili§ utahany na to, abych zacal vybalovat. Vratil jsem dodavku do pijcovny, zaplatil a vyzvedl si svého dodge. Pak
jsemse stavil u Mary, abych zkontroloval Twink - pofad jsem se citil provinile, Ze jsemji minuly tyden zanedbaval.
Mary byla tak hodna, Ze m¢ pozvala na vecefi, a potom jsme vSichni tfi posedéli u kavy.

"To sanatorium je docela nobl, ne?" fekla Mary.

"Coze?" fekl jsem.

"Moje pravidelna pate¢ni ndvitéva u doktiirka," vysvétlila Twink. "Uplng jsi na to zapomnél, Ze jo, Markie?"

"Asi jsem byl trochu mimo," piipustil jsem. "Jak to §lo?"
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"Nic nového ani neobvyklého," odvétila Twink. "Fallon se mé zdlouhavé vyptaval a vSechny odpovédi si peclive
zapisoval do toho svého hloupého zépisniku. Napovidala jsemmu dost 171, aby byl spokojeny, a pak jsme se s Mary
stavily u Lese a Ingy na vecefi."

"Stihas to vSechno?" zeptal jsem se Mary.

Pokr¢ila rameny. "Docela jo," fekla. "Ren a ja jsme odsud vyrazily kolem tfeti, takze jsme se vyhnuly odpoledni $picce."
"Kdyby toho na tebe bylo néjak moc, miizu tam Twink v patek vozit ja. Stejné v patek vétsinou nic nemam."

"Kdyz to bude nutné, miizeme se stfidat. Ale myslim, Ze mi to nebude nijak vadit."

"Co fikal Fallon?" zeptal jsem se Twink.

"Nic nového," odpovédéla. "Mam se vyvarovat stresu. Neni to zasna rada? Teda!"

"Nezlob," fekl jsem ji.

Twink si odfrkla a zménila téma.

Po devaté jsem se vratil do motelu a padl do postele. Stéhovani je vazné dfina.

k 3k ok

Vnedéli v poledne jsemuz mé€l postel a stlil na svémmisté a vétsinu obleceni ve skiini. Pak jsem zacal rovnat knihy do
polic. Asi po hodiné vybalovani a nahodného ukladani jsem se zarazil, postavil se doprostfed pokoje a zachmufen¢ se
zahled€l na police. Byl to obraz naprostého zmatku. Hemingway a Faulkner se divérné tiskli na Chaucera a Spensera, a
Shakespeare byl obklopen Markem Twainem, Longfellowem a Waltem Whitmanem. "To je konec," zanmmlal jsem. Bylo
mi jasné, ze jestli to neroztfidim hned na zacatku, budu zit navzdy v chaosu. Vlastnit knihu je moc hezké, ale musite ji
byt taky schopni najit.

Povzdechl jsem si a zaCal knihy skladat na podlahu, rozdélovat na anglickou a americkou literaturu a ostatni smés hazet
na postel. Narazil jsem pfitom na knihy, o kterych jsemuz ani nevédél, Ze je vitbec mam.

Navecer se mi kone¢né podafilo vSechno srovnat a dat tomu jakz takz logicky fad. M¢l jsem pocit z dobfe odvedené
prace. Austinova pevnost ted’ byla dokoncena a pfipravena odolavat sildm nevédomosti, nemozného obleceni a
$patné hudby. S mou pomoci bude Biih stat na té pravé stran€ - nebo na levé, podle toho, jaké jsou jeho soucasné
politické postoje.

Vecer po jidle - mij prvni erdlundsky epikurejsky pozitek - jsem zavolal Twink, abych se ujistil, Ze je na tom potad
dobfe. Vesele Svitotila, takze se vSechno zdalo v potadku.

"Mozné bys méla uz zagit premyslet o chozeni do 8koly, Twink," fekl jsemji. "Ctvrtleti zagina od zittka za dva tydny.
Moje hodina je od pil druhé odpoledne, takze nebudes muset vstavat za rozbiesku. Kdyz budes chtit, mizu se po
ceste stavit a vyzvednout té."

"Kvuli tomu vynalezli autobusy, Markie. Jsemuz velka holka, jasny?"

"Jesté mame dost casu a mizeme to dohodnout, Twink. Nicméné pfisti dva tydny budu mit docela napilno. Musim ve
Skole zaridit spoustu véci."

"Pfestan se tak strachovat, Markie, nebo budes mit vrasky. Dobie se vyspi."

k sk ok

Druhého dne rano jsem vyrazil do Skoly, abych se hlasil u doktora Conrada.

"A jak jste stravil prazdniny, pane Austine?" zeptal se s ndznakem Gsmévu.

"Mam o tom napsat pét set slov, doktore?"

"Myslim, Ze stru¢ny vytah bude stacit - zfejmé vas nebudu hodnotit."

"Vlastné jsem stravil docela dost ¢asu rozhovory s psychiatrem.”

"Sploucha nam na majak?"

"Myslim, Ze ne, ale asi bych byl ten posledni, kdo by si to uvédomil. Dceru rodinného pfitele zrovna propustili z
psychiatrické 1é€ebny a bude sem chodit na prednasky. Nejdiiv jsemji musel pfestéhovat k teté do Wallingfordu a
potom jsemmusel piesidlit i ja: nasel jsem si bydleni nedaleko od jeji tety. Je to penzion, kde bydli par studenti z
riznych kateder - nebojte se, budu se nas snazit dobfe reprezentovat."

"Kdyz budu trpélivy, zajisté mi zacne to, co fikate, davat smysl."

"Moc bych na to nesazel, doktore. Bylo to docela hektické 1éto. Myslim, Ze se na par tydna zasiju v knihovné, abych
se trochu sebral."

"To je mi plan," fekl sarkasticky.

k ok ok

Zbytek dne jsem stravil v knihovné a domti jsem se dostal az kolem osmé vecer. Trish délala hrozné cavyky kvili tomu,
ze jsemzmeskal vecefi, ale po obsirné omluvé se nade mnou slitovala a nakrmila mé. Zda se, Ze mila Trish ma ziejmé
hluboce zakofenény mateisky instinkt.

Po jidle jsem si Sel do spoleéného obyvaku zavolat. Vytocil jsem Maryino ¢islo, ale zvedla to Twink. V pozadi jsem
slysel né¢jaké divné zvuky a nejdiiv jsem si myslel, Ze mam $patné spojeni.

"Ne, Markie," fekla Renata. "To neni telefonem. Akorat posloucham hudbu."

"Mné to jako hudba vtibec nepiipada, Twink. Jak se to jmenuje?"

"Nemam nejmensi tuSeni. Nékdo - mozna dokonce ja - to nahral a zaponnél nadepsat."

"Zni to jako smecka psii, co zahnala koc¢ku na strom," fekl jsem.

"Myslim, Ze to jsou vici, Markie - aspon v téhle ¢asti nahravky. Pozdéji se vI¢i vyti postupné zméni na hlas zeny."
"Ma4s zvlastni vkus, Twink."

"Libily by se ti vic n¢jaké staré zlaté hity od Beedoles? Nebo , You ain't nothing but a Clown-dawg' od Olvise
Ghastlyho?"

"Zkus Braniborské koncerty, Twink," navrhl jsem. "Tane¢ni hudbé se vyhybej, jak to jenom jde. Skodi sluchu, ne-li

Page 21


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

rovnou zdravi. Odjela uz tva teta do prace?"

"Je ve vané. Nevim pro¢, ale hrozné me boli hlava."

"Vem si dva aspiriny a rano mi zavolej."

"Wtipny, Markie. Fakt moc vtipny. A ted’ béz. Mi vlci mi chtéji zpivat." Jeji hlas znél neurcité, ale mél zvlastni hrdelni
nadech, ktery jsem nikdy predtim neslysel.

Pak nahle zavésila a ja zistal sedét, koukal jsem na telefon a premyslel, co se to déje.

KAPITOLA CTVRTA

V utery rano m¢ James vzbudil ve ctvrt na osm. "Snidané," hlésil.

"Aha, jasng," zamumlal jsem. O¢ividné mi bude chvili trvat, nez si zvyknu na pravidelny rezim. Poslednich par let jsem
jedl, kdy se to hodilo, jenze ted’ jsem bydlel v domé, kde se jidlo serviruje v ur¢itych hodinach a na uréitych mistech -
snidané v kuchyni a vecefe v jidelné. K obédu bylo viceméné "co si kdo urve", zejména proto, Ze jakmile zaéne $kola,
nase rozvrhy se budou lisit.

Oblékl jsem se a odvravoral do koupelny, abych se oholil a vy¢istil si zuby. Pak jsem Sel za nosem do kuchyné.
Opravdu jsem potieboval kafe, abych se probral.

Holky byly jesté v zupanech, ohanély se a tvatily se nesmirné vytizené. V kuchyni byly dvé lednice a spiz, coz svédcilo
o tom, ze kdyz diim jesté spravovala teta Erdlundova, byvalo to ubytovani "s kuchyiikou", kde si najemnici sm¢li
piipravovat vlastni jidla. Vmodernich domech takika nikdy nenarazite na spiz. Spolu se salonkem a piijimacim pokojem
padla za ob&t’ v honb¢ dvacatého stoleti za minimalni a levnou vystavbou.

Vsiml jsem si, Ze dvitka skiin€k jsou dost otfiskana a linoleum na podlaze bylo tak staré, Ze v mistech nejvétsiho
provozu se vzor uplné ztracel. Seslapana mista vypadala skoro jako stezky zvéfe v lese.

"Marku!" vystekla na mé Trish. "Mohl by ses nam prosim pfestat motat pod nohama?"

"Promin," omlouval jsem se. "Myslim, ze az dodélam poli¢ky, mohli bychom se podivat na kuchyii. Uz ma néco za
sebou."

"Pozdéji, Marku," fekla mi Erika, chytla mé za pazi a razné m¢ vystréila z pracovni zony. Ukdzala na zidli stojici v rohu.
"Tam!" fekla a luskla prsty. "Sedni! Zustan!"

"Rozkaz," odpovédél jsem poslusné.

Potom mi donesla hrnek kafe a pohladila mé po hlaveé. "Hodnej kluk," fekla. Erika byla raznéjsi nez jeji sestra. Jestli bude
jednou pracovat jako Iékarka, bude asi muset trochu zapracovat na zptisobech jednani s pacienty. Chvili to potrva, nez
si na ni ¢lovék zvykne, to bylo jisté.

Stejné tak na jeji kafe. Erika o€ividné véfila, ze silnou kavu miize nahradit jedin€ jesté silngjsi kava. Byla dobra, to ano,
ale tak silna, ze by roztavila zlato.

Sylvia prostirala a Trish zkuSené obracela livance ve vzduchu. Citil jsem se pijjemné jako doma a v§echno hezky
vonglo. Ur¢ité si to tady zamiluju.

Pak dolu pfisli James a Charlie a vSichni jsme se usadili a vrhli se na Trishiny livance.

"Je to vyborny, Trish," fekl Charlie. "Takovy livance jsemnejedl od toho 1éta, co jsem pracoval v dievorubeckym
tabote."

"Myslel jsem, Ze jsi z Boeingu, Charlie," fekl James.

"To piislo az pozdéji," odvétil Charlie. "Pracoval jsem na spousté mistech - dobrych i $patnych."

"Ptekladal jsi n€kdy dievo?" zeptal jsem se ho.

"Paneboze, jo," odpoveédél. "To spada do kategorie téch horsich mist."

"Svata pravda," souhlasil jsem. "Je to snad to uplné nejhorsi."

"Jak jsemale fikal," pokracoval Charlie, "to byste nevéfili, jaké snidané nam vafili v tom tabofe - u dfevorubctl je bézna,
primérna vecéefe néco jako Dikuvzdani. Dievorubec spotfada spoustu jidla. S osmistopou motorovou pilou se pii
budovou v tabote. Kdyz je predak tak pitomej, Ze najme Spatnyho kuchate, cela parta da nejdyl do tydne vypovéd - a
zprava se rychle roznese. Na konci kvétna uz takovej pfedak nenajde nikoho, kdo by pro néj pracoval." Charlie se
zaklonil. "V difevorubeckym tdbote narazite na divny lidi. Zprostfedkovaci kancelat je tady v Seattlu v hospodé na Skid
Road, takze se tam omylem dostane spousta opilct. To 1éto, co jsem tam pracoval, tam m¢li pyrotechnici nosice, kterej
mél takovou tfesavku, Ze kdyz vstoupil do nocleharny, cela se roztfasla - a to byl chlap, co pracoval s dynamitem,
proboha! Do stiedy vypil v§echnu vodu po holeni a vlasovy tonikum, co v tabofe nasel, a pak skocil na vlak zpatky do
Seattlu. Tabor lezel hodné hluboko v lesich, takze tam vlak jezdil jenom tikrat v tydnu - v nedéli, ve stfedu a v patek - a
byl to jediny zptisob, jak se tam dostat."

"Zadné silnice?" zeptal se James.

"Hrome, ne. Byli jsme Sedesat kilakd hluboko v lese. Kmeny odvazely vlaky, takze jsme cesty nepotiebovali. Kuchar
byl starej vyschlej chlap a v popisu prace m¢l rozdéladvat rano ohenl v kamnech v nocleharné. Kdyz jsme makali v noci,
byl to nas budicek. Aby rozdélal ohen, pouzival benzin, coz je dost hlucny."

"Pracovali jste v noci?" zeptala se zvédavé Sylvia.

"Museli jsme vstavat ve tfi rano," vysvétloval Charlie. "KdyZ nebezpeci lesnich pozari dosahne urcité urovné, Lesni
sprava prikaze dievorubctim, aby z lesa zmizeli do deseti dopoledne. Pracovat s osmistopou motorovou pilou potme je
docela vzraso."

"To si dovedu piedstavit," fekl James. "Jo, mimochodem, Trish, Mark by se na tebe rad obratil s jistou pravnickou
otazkou."
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"Mas oplétacky se zdkonem, Marku?" zeptala se mé Trish.

"O ni¢em nevim," yjistil jsem ji. Potom jsemjim v§emiekl o dvojcatech a o Reginin¢ zndsilnéni a vrazd¢; tolik, co jsem
fekl Jamesovi. "Budeme-li pfedpokladat, Ze toho chlapa opravdu chyti," ptal jsem se, "museli by nejdfiv prokazat
totoznost obéti, aby ho mohli odsoudit?"

"Copak nikdy neslyseli o DNA?" zeptala se Sylvia.

"To nepomize," fekla ji Erika. "Jednovaje¢na dvojcata maji shodnou DNA. Pochopila jsem spravné, Ze novorozenecké
otisky prstl se ztratily?"

Prikyvl jsem. "Asi je n¢kdo v Everettské vSeobecné nemocnici Spatné zalozil. Tak, Trish, co na to ika$? Mohou
neékoho odsoudit, kdyz nedokézou identifikovat ob&t?"

"Ur¢ité mohou." Ale neznéla zas tak pfesvédcive. "Vytlu€u to z nékterého z profesorti, jen pro jistotu."

"A ta prezivsi divka se z toho vzpamatovala?" zeptala se Sylvia. "Rada bych se s ni setkala."

"To bych asi mohl zafidit - bydli jen par blokti odsud. Ale nechci, abyste se na ni vSichni vrhli."

"Ale," fekla Trish, "tady je nékdo panovacny."

"Nase rodiny si byly velmi blizké, takZe pro dvojéata jsem byl néco jako starsi bratr. Rikal jsem Jamesovi, Ze jestli
budou mit policajti Stésti a najdou toho parchanta, co Reginu zabil, skoro doufam, Ze se z toho vyvlikne. Urcité piijdu
na spoustu zajimavych véci, co mu provedu - véci, které jdou daleko nad ramec vlaznych trestti povolenych trestnim
pravem. Dobéla rozzhavené ocelové haky - néco na ten zptsob."

"Tééda!" fekla Erika. "To je ale surovec, co?"

"U koho se 1é¢ila ta prezivsi sestra?" zeptala se mé¢ Sylvia.

"U Fallona. Je to feditel sanatoria, kde byla hospitalizovana."

"UZ jsem o ném slySela. M¢l by byt velmi dobry."

"Mozna je, ale nemohli bychom mluvit o né¢em jiném?"

"Samoziejmé, Marku," fekla Trish rychle a pohotové stocila hovor na obnovu podlahy v kuchyni.

Po snidani jsem jel na univerzitu; narazil jsem na néco, co jsem chtél prozkoumat. Vyslo najevo, ze mezi Waltem
Whitmanem a anglickou skupinou zndmou jako prerafaelité panovaly docela ¢ilé kontakty.

Jsme zvykli uvazovat ve Skatulkach. Jako kdyby se snad britska a americka literatura vyvijela na dvou riznych
planetach. Prece i tehdy chodila posta a mluvime piece piiblizné stejnym jazykem jako Britové. Moznost zaoceanského
vlivu by mohla byt z védeckého hlediska velmi zajimava, takze jsem zamifil do knihovny, abych ji trochu vic
prozkoumal.

k% %

Po cesté domil jsem se zastavil u Mary.

"Kde jsi byl?" domahala se Renatina teta, hned jak oteviela dvefe. "Snazila jsem se ti dovolat, ale nikdo to nebral."
"Byl jsem cely den v knihovné," vysvétloval jsem. "A ostatni asi taky méli néjaké pochiizky na univerzite. Stalo se
néco?"

"Renata méla zlou noc. Kdyz jsem pfisla domu z prace, byla jesté¢ vzhtru."

"Rekla ti, co ji trapilo?"

"Bylo to néco jako no¢ni mira, a at’ uz to bylo cokoliv, muselo to byt docela osklivé. O¢ividné sebou musela ve snu
dost hazet, protoze je sama modiina."

"Mozna bych tady mél dneska zfistat pfes noc," navrhl jsem.

"To nebude nutné," fekla mi. "Dneska mam volno, takze na ni budu moct dat pozor." Pak se na mé patravé zadivala.
"Dokazes si néco nechat pro sebe, Marku?" zeptala se m¢ bez obalu.

"Jestli chces, tak ano."

"Dala jsemji prasky na spani, a byla bych radsi, kdyby se o tomjeji psychiatr nedozvédél."

"Bé&zné prasky, co jsou k dostani bez predpisu?"

"Ne, trochu silngjsi. Skoro kazdy, kdo pracuje na noéni smény, ma volny predpis na prasky na spani. Nechci, aby se z
toho stalo pravidlo, ale jakmile se Ren za¢ne hroutit, miizu ji uklidnit. Nékdy se pravidla museji obejit."

"Proti tomu viibec nic nemam. Zavolam ti pozdéji, abych zjistil, jak se ji vede."

"Jestli se probudi. Pokud je tak vyCerpand, jak vypadala, bude mozna spat az do zitfejsiho rana."

"To ji zfejme jenom prospéje. Mam pocit, Ze ji ta hra na navrat do $koly asi trochu rozrusila. Potad doufame, ze chozeni
na prednasky jen tak, aniz by byla hodnocena, ji nebude stresovat, ale mozna, Ze na ni i tak trochu tlacime."

"Dam na ni pozor. Kdyby toho na ni zac¢alo byt moc, miize $kolu na par tydnti vynechat - nebo pokracovat az v dalSim
Ctvrtleti."

"Ja nevim, Maty," fekl jsem pochybovaéné. "Jestli §¢f néco takového jenom zavétii, bude nejspis trvat na tom, aby se
vratila domu."

"Potom se musime snazit, aby se nic nedozvédél, ze ano?"

"Miizeme to zkusit." Letmo jsem pohlédl na hodinky. "Radsi bych uz mél jit. Soudé¢ podle vcerejsiho vecera, damy dost
vytaci, kdyz se ptijde pozdé k jidlu."

k ok ok

Vratil jsem se do penzionu. Charlie m¢l dvete dokoréan a jezdil po sténé valeCkem. Ziral jsem do jeho pokoje. "Teda,
pockej, jak t€ sefvou!" fekl jsem mu.

"Trish fekla, ze si mizu pokoj vymalovat, jakou barvou chei," branil se.

"Nevim, jestli se ji to bude libit," prorokoval jsem. "Nenarazi$ na mnoho pokoju, které jsou vymalovany ¢erné."

"Je to neutralni barva. Lidi nevysilujou, kdyz vidi mistnost vymalovanou bile - nebo Sed¢."

"Cern4 je néco jiného. Co t& k tomu piivedlo?"
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"Je takova vesmirna, nemyslis?"

"To teda jo. Uvazujes o tom, ze tam pak piidelas hveézdicky?"

Zkoumave¢ se zadival na chmurny ¢erny strop. "Asi ne. Myslim, Ze chci zachovat dojem nekone¢nosti. Strop je tak
blizko nebo tak daleko, jak chci, a kdyZ se na néj podivam, tak se jakoby pohybuje. Vtomto celé je: ma byt nezfetelny.
Pozdéji budu pracovat s jistymi rovnicemi, které nebudou prostorové omezeny, a budu si je muset dokazat predstavit.
Myslim, Ze ¢erny strop a stény mi pomtizou."

"Poftad si myslim, Ze se z toho Trish zblazni."

"Smiii se s tim. Slysel jsi dneska zpravy?"

Zavrtél jsem hlavou. "Byl jsem v hlubinach hlavni knihovny. Déje se néco, co bych me¢l védet?"

"Mozna budeme muset chodit do §koly vnepristielnejch vestach," odpovedél. "Néjakyho kluka v kampu ubodali -
dole u koleji posadek."

"Posadek?"

"U veslait - kluci, co zavodi na dlouhych hubenych lodich. Jejich kolej je hned dole na bfehu Washingtonského
jezera. Posledni zpravy, co jsem zaslechl v televizi, byly, Ze si policajti mysli, Ze to bylo vyfizovani ucta."

"J¢je," fekl jsemrazné. "Pro policajty je i neukaznény chodec soucasti vyfizovani uctt ganga."

"Semtam se na to trochu vymlouvaji, ze jo?"

"Tohle ale moznd trochu prehanéji. Gangy vétsinou pouzivaji pistole, ne noze." Pokr¢il jsem rameny. "Pochybuji, Ze se
z televize dozvime dost podrobnosti. Policajti drzi jazyk za zuby, kdyz néco vySetiuji."

"Ahoj, vy tam nahote," zavolala zezdola Trish. "Jsme doma. Mizu nahoru?"

"No nevim, nevim," odpovédél jsem.

"Jdu nahoru."

"Jak je libo," fekl jsem, a potom se podival na Charlieho. "Mozna bys mél rad¢ji zavfit dvefe," navrhl jsem.

"Dfive nebo pozd¢ji tu barvu stejné uvidi," odvétil. "Tak at” mam ten viiskot za sebou."”

Trish nés ale oba piekvapila. KdyZz vysla nahoru po schodech, letmo nakoukla do Charlieho pokoje a pokr¢ila rameny.
"Zajimavy napad," poznamenala.

"S tebou neni viubec legrace, Trish," posteskl si Charlie.

"Je to tviij pokoj, Charlie," odpovédéla. "Ty s tim budes zit. Panové, slyseli jste néco o té v¢erejsi vrazdé v kampu?"
"Jenom co fikali v bedné," tekl ji Charlie. "Podlehl kampus panice?"

"Holky na kolejich jsou trochu znepokojené a Erika a ja pfece jenom travime nékteré vecery v knihovnach na koleji.
Jestli tam pobiha néjaky Silenec, asi bychom mély zacit byt opatrni.”

"Podle toho, co jsem zaslechl, si policajti mysli, Ze to je vyfizovani uct," fekl ji Charlie. "To vétSinou nebyva pro
nevinné nezucastnéné divaky nebezpecné - zvlast kdyz vrah pouziva niz. Az kdyz zacnou stiilet, tak je Cas se kryt.
Meéstsky décka maj mizernou musku. Co mame k vecefi, zlato? Dneska jsem vynechal obéd a mam hlad jako vlk."

kok ok

Holky ptipravily k veceti vepiové kotlety, které pfedéily naprosto vSechno. James se trochu opozdil a holky mu dlouze
vy¢inily. Do seznamu domovnich pravidel jsem si v duchu pfidal "neopozdit se k vecefi".

"Panové, nezasli byste dneska vecer do hospody U Zelené lucerny?" zeptal se Charlie Jamese a m¢.

"A je to tady." Erika si povzdechla a obratila o¢i v sloup.

"Neboj, nezpijeme se do némoty, koté," sliboval Charlie. "Chci si promluvit se svym star§im bratrem o tom chlapkovi,
co ho vcera v noci zabili. M1jj bratr je policajt a bude znat mnohem vic detaill, nez se dozvime ze zprav. Skoro kazdy
vecer se po cesté z prace zastavi U Zelené lucerny. Mohlo by se mi z néj podafit vymamit, co se stalo. Pak budeme
vedet, jestli se jedna o néco, ceho bychom se m¢li obavat."

James pokréil rameny. "Stejné nemam nic lepsiho na praci," odvétil. "Pajdu s tebou. Muzu poéitat, kolik piv vypijes, a
pak to prasknout Trish, az se vratime domi."

"To bys neudé¢lal!" fekl Charlie.

"D¢lamsi legraci, Charlie. Klidek. Na kamarady nikdy nedonasim."

"Zainy piiklad falesné muzskeé solidarity," fekla Sylvia uStépacné.

"A vétSing pripadt je pojivem Budweiser," dodala Erika. "Vezmi deset chlapil a sud piva, dobfe zamichej a budou drzet
pohromad¢ do konce zivota."

"To je jedna z téch chlapskejch zalezitosti, Eriko," fekl jsemji. "Objevuje se v lovecké sezén€ - nebo té€sné pred ligovym
finale. Fotbal v televizi nesleduju, takZe jsem tak trochu za vyvrhele. Nuze, panové, odebereme se k Zelené lucerné a
potyrame trochu jatra?"

k ok ok

Serzant Robert West pracoval u seattleské policie jako detektiv v civilu a zdalo se, Ze se svym mlads$im bratrem k sobé
maji docela blizko, i pfes znacnou fadu odlisnosti. Charlie nékolik let stfidal rizna mista, zatimco Bob si vyhlédl
seattleskou polici, kdyz mu bylo asi ¢trnact, a od té¢ doby nikdy neuvazoval o jiném zaméstnani. Byl to sporadany
obcan s manzelkou, dvéma détmi a hypotékou. Bydlel ve Wallingfordu a mél ve zvyku se po cesté z prace zastavit U
Zelené lucerny na dv€ piva - na tii v patek, jak jsem se dozveédél pozdéji - a potom pokracovat domii. Charlie o svém
bratrovi fikal, ze bychom si podle n&j mohli fidit hodinky. Byli si docela podobni, i kdyZ pochybuji, Ze Charlie viibec
veédél, jak se vaze kravata, zatimco Bob ji nosil do prace kazdy den.

Charlie meé s Jamesem predstavil svému bratrovi, a potom Sel rovnou na véc. "Nechci, abys porusoval rozkazy,
bracho," fekl, "ale radi bychom védeli, jestli mame zacit na prednasky chodit v nepristielnych vestach. Jestli se gangy
st¢huji do kampu, mohl by se zménit ve valecnou zonu. Zjistilo se o tom chlapkovi, kterého vcera podfizli, néco
nového?"
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Bob se zahled¢l na m¢ a Jamese. "Nedostane se to nikam dal, ano?" zeptal se tlumenym hlasem.

"Budeme micet jako hrob," ujistil ho James.

"Tak dobte. Obéti byl pomérné vysoce postaveny ¢len chicagského gangu. Nékdo chtél jeho kumpantm oéividné
poslat vzkaz. To, co se stalo v€era v noci u jezera, nebylo obvyklé, béZzné bodnuti do zad. Pachatel si dal dost prace,
aby to bylo opravdu hodné hnusné."

"Kdo je ten mrtvy chlap?" zeptal se Charlie.

"Jmenoval se Julio Mu?o0z a jeho gang se nedavno piist¢hoval, aby se pokusil naladkat zékazniky ze studentskych fad
se zajmem o rizné produkty pro dobrou naladu. Studenti fetuji uz 1éta, ale pro drogy si obvykle museji do jinych ¢tvrti.
Julio a jeho kamaradickové se rozhodli, Ze si v univerzitni ctvrti oteviou pobocku. Jiny gang mél evidentné stejny
napad a moc se mu nelibila pfedstava cenové valky."

"Mate néjaké tuseni, ktery gang se rozhodl Julia roz¢tvrtit?"

"Nic ur¢itého. Porucik Krkoun si mysli, Ze by to mohl byt Gepard, jenzZe Krkoun je Gepardem tak trochu posedly. Snazi
se ho dostat nejméné posledni tfi roky."

"Krkoun?" zeptal se James.

Bob se slabé usmal. "Do o¢i mu tak nefikame. Jeho skute¢né jméno je Rihal."

"To docela sedi," souhlasil James.

"Kdo je ten Gepard?" zeptal jsem se.

"Drogovy magnat z centra m¢sta. Je to psychotik smiSeného piivodu - z¢asti Cerny, z¢asti MexiCan, z¢asti Asiat, zEasti
vztekly ohaf. Je to chlap, kterého bychom opravdu radi dostali. Obchoduje s drogami ve velkém a bavi se nahodnymi
vrazdami. Nedokazali jsme ho zmacknout, protoze nema stalou adresu. Nikdy nespi dvakrat ve stejné posteli a ma asi
dvé sté nebo tii sta dalSich jmen. Mu?0zlv seznam piestupku je dlouhy aspon pil metru, ale Geparda nikdy nezabasil,
takZe nezname ani jeho pravé jméno. Mame jeho hruby popis, a tim to hasne. Pfiznavam to trochu nerad, ale starej
Krkoun asi bude mit tentokrat pravdu. Gepard ma sklony k vystiednosti a ta vcerejsi fezniCina byla pfinejmensim
neobvykla. Uz jsem vid€l par chlapkt, ktery byli docela slusn€ rozkrajeny, ale ten, kdo pasl po Juliovi, roztahal kusy
jeho t&la po celém travniku aZ k biehu jezera. Zadny pohiebak ho nedokéaze poskladat zpatky dohromady, takze
pravdépodobné budeme svédky zase jednoho obtfadu s uzavienou rakvi."

"Takze ty jsi vidél t€lo?" zeptal se Charlie svého bratra.

"To tedy ano. Dostal jsem se na misto hned po vyjezdovce. Z tohohle pfipadu bude koronera pékné bolet hlava.
Mu?oziiv vrah, at’ uz to byl kdokoliv, ho nezabodl takovym zpisobem jako vétSina hrdlotezl. Tohle bylo porcovani, ne
ubodani; a fekl bych, Ze to trvalo dost dlouho, nez Mu?oz zemfel. A jisté je, Ze to nebylo pro penize. Penézenka ziistala
v jeho zadni kapse a byla pekné nadita."

"Takze to byla vylozené zalezitost obchodnikil s drogami?" zeptal se James.

"To je v soucasnosti nas nazor. Julio byl ve valné vét$iné pfipadi zadrzen v souvislosti s drogami. Zabasli ho za to
aspoil Sestkrat. Byl podeztely v n€kolika pfipadech znésilnéni a piestielek, ale ty jsme mu nikdy nedokazali pfisit. Za
prodej drog jsme ho nicméné nesebrali uz déle nez rok. Ziejmé povysil z pouli¢niho prodeje na pozici dodavatele.
Vynasi to jisté vic, ale zda se, Ze véera v noci natrefil na jedno riziko povolani pii podnikani ve velkém."

"Takze ho odpraskli?" tipoval Charlie.

"V tomhle piipad¢ zafizli. Ten, kdo ho odd¢lal, mohl mit néjaké zkusSenosti jako feznik, vzhledemk tomu, Ze to tak trochu
vypadalo, jako by se Mu?ozovu mrtvolu nékdo snazil po smrti vykostit."

"N¢jaky vrazdici Silenec?" zeptal se Charlie.

"Nejspis ano. PfiSlo mi, Ze ten feznik byl dost roz¢ileny. Budeme nejspis nuset pockat na vysledky pitvy, abychom se
dozvédéli, co to bylo za ntiz. Nezdalo se, Ze by na téle byly néjaké bodné rany. VSechno to byly fezy. A zajimavé je, ze
nikdo v okoli nic neslysel. Jsem i jisty, ze Mu?oz umiral dlouho, ale nikdo z téch, s kterymi jsem mluvil, neslySel zadné
Upéni. Jediné, co n¢kdo slysel, bylo psi vyti."

"Takze si nemyslis, Ze by s tim zabitim mél néco spoleéného nékdo z kampu?" zeptal se ho Charlie.

"Pravdépodobné ne. Vypada to spis, ze Mu?oz prodaval u jezera drogy a nachytala ho tam konkurence - at’ uz to byl
kdokoliv. Nemyslim si, ze budes na cestu do a ze skoly potfebovat policejni doprovod, Charlie, jestli ti déla starosti
tohle."

"Trhni s1," fekl mu Charlie.

"Vzdycky si s tebou rad popovidam, brasko," fekl Bob s ndznakem tismévu. Pak se podival na hodinky. "Jejda," fekl.
"Mam zpozdéni." Zved] se.

"Pozdravuj ode m¢ Eleanor a déti," fekl Charlie.

"Vyftidim. Nékdy se zastav, jo?"

"Rozhodng," slibil Charlie.

KAPITOLA PATA

Me¢l jsemvolno, a tak jsem se nabidl, Ze v patek Twink svezu do Lake Stevens. Jak jsem pofad pobihal, abych vSechno
zaiidil jesté pred zacatkem podzimniho étvrtleti, byl jsem az piili§ vykonny. V8echno bylo zafizeno a nemél jsem na praci
opravdu nic dtlezitého.

Kupodivu bylo v patek jasno a slune¢no a kdyz jsme si to s Twink mifili po dalnici 15 na sever, dokonce jsem ani
nemusel zapnout stérace.

Doktor Fallon stravil s Twink obvyklou hodinku a zdalo se, Ze je s jejim stavem docela spokojeny. PiinejmenSimji
nezaviel do polstrované cely.
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Po sezeni jsme s Twink zajeli do Everettu na veceii k Lesovi a Inze. Pfislo mi, ze pravidelné navstévy jednou za tyden
nejsou $patny napad, a jelikoz Twink musela jet kazdy patek na sever, docela se to hodilo.

k sk ok

Nasledujici tyden se opravdu tahl. Ja uz jsem byl piipraven zaéit s prednaskami, ale univerzita jesté Giplné€ ne. Sem tam
jsemnéco udélal s polickami a nékolikrat zasel do knihovny, ale dohromady jsem toho moc neudélal.

Podzimni ctvrtleti zacalo v pond¢li, 29. zafi, a musel jsem se konecné postavit tvaii v tvar Johnu Miltonovi. K
doktorandskym zkouskam z anglictiny nemiiZete jen tak pfijit, aniz byste m¢li v kapse statnice z Chaucera, Shakespeara
a Miltona. S Shakespearem vychazim velmi dobte, Chaucer je dobry kamarad, ale Milton se mi zda trochu poSetily.
Pripada mi pon¢kud zvlastni, kdyz "Jak brzy Cas, ten kradmy zlod¢j mladi, odval pry¢ mij tfiadvacaty rok" prohlasuje
clovek, ktery se jesté ani pravidelné neholi. Krome toho byl Milton zapfiséhly puritan a puritani mi lezou na nervy.
Miltontiv seminaf se konal v brzkych rannich hodinach - sedm tiicet az devét tiicet - a prvni hodinu zabralo zvétsi ¢asti
papirovani. Profesofi to na prvnich hodinach zpravidla berou zlehka. Po skole jsem jel zpatky do Wallingfordu, abych
si promluvil s Twink.

Nechtél jsem vzbudit Mary, takZe jsem Sel k zadnim dvefim a zaklepal na okno. Renata oteviela dvefe a pfitiskla si prst
na rty. "Jesté spi, Markie," zaseptala.

"Vazng? Jéje, vzdyt uz je skoro poledne."

"Vtipny. D4s si kafe?"

"Diky, Twink, ale uz jsem m¢l ¢tyfi hrnky od Eriky, a to m¢ udrzi v pozoru aspoii do ptlnoci."

"To d¢la tak silny kafe?"

"Dé&sné silny. Stavil jsem se, jenom abych ti fekl, ze t& vyzvednu kolem ptil jedné. Nase pfednaska zacina v pul druhé,
takze budeme mit dost casu."

"Nemusis$, Marku. Mamkolo."

"Ano, Twink. Ja vim, Ze mas kolo. Jenze tohle je prvni den Skoly a chci ti ukazat, kde pfesné je Padelford Hall, kde mam
kancelarf a jak najdes tfidu. AZ se trochu zorientujes, mizes si Slapat v desti podle libosti."

"Aha, tak dobfe." Znéla trochu rozmrzele.

"Co t¢& trapi, Twink?"

"Kazdy se mnou zachazi jak s malym ditétem. UZ jsem velka holka."

"VyhlaSovani nezavislosti si nech na jindy, malicka Twinkie. Chei mit jistotu, Ze znas cestu, nez t¢ vypustim do svéta
na vlastni pést."

"Malicka Twinkie?" fekla. "Budeme na sebe §islat?"

"Délamssi legraci, Twink. VEtSinu stromi v kampu znam kfestnim jménem a miizu ti uSetfit spoustu ¢asu, kdyz ti ukazu
zkratky a mista, kde je v ur¢itou dobu narvano. Mzeme to nazvat ,den, kdy Twink ukazeme, jak na to'. Nechci se té
dotknout, ani porusovat tvé tstavni pravo beznadéjné se ztratit v arealu piirodnich véd. Tak se mi pokus dneska
vyhovét, ano?"

"Ano, pane," fekla s tupym vyrazem ve tvafi. "Ano, pane."

"Myslel jsem, Ze tohle uz mame za sebou, Twink."

"Stary vtipy jsou nejlepsi, ne? Kdyz se o mé tedy chces starat, predpokladam, Ze to den nebo dva vydrzim. Ale ne aby
se z toho stal zvyk."

"Jo," fekl jsemna to, "kdyZz uz té dneska stejné urdzim, tak vyfidime jesté néco. Nenech se moc unést, co se tyce
obleceni. Décka tady chodi do $koly neformalné. Dziny a mikina jsou tak akorat - v podstat¢ jako uniforma. Stejn¢ bys
asi nenosila zadné paradni Saty v desti, a tady, ve mésté bahna a blata, prsi neustale."

"Né¢é," predstirala zklamani. "A ja jsem chtéla vzbudit pozornost."

"Schovej si to, az bude svitit sluni¢ko, Twink. Spousta prvaéek to prvni den zkusi, a potom se citi trapné, Ze se oblékly
prilis slavnostné."

"Jaké budu potfebovat knihy?"

"Nekteré ti ddam. Mam jich spoustu.”

"Mutizu si dovolit koupit své vlastni knihy, Markie. Mam dokonce svou vlastni Sekovou knizku. Les s tim hrozné
nadéla. Mam na ni firu penéz a mozna, ze ji nékdy dokazu i spravné secist."

"Nikdy neodmitej néco, co je zadarmo, Twink - zejména kdyz se jedna o knihy. Uvidime se tedy o pil jedné. Jedu ted’
domil a budu se hrabat ve Ztraceném r4ji, na coZ se viibec netésim. Myslim, ze Milton a ja spolu nebudeme dobie
vychézet."

"Ale," tekla a poplacala mé po tvaii, "chudinko."

"Nech si to," fekl jsem. Pak jsem ji opustil a vratil se domil, abych se rypal v Miltonovi. Mily John mé drazdil hned od
zacatku. Byl to takovej vejtaha. Dobfe, byl nadany, inteligentni a byl ¢lenem Cromwellovy vlady. Ale musel mi to potad
predhazovat? Psani sonetl v latin€ je snad vrchol exhibicionismu, nemyslite?

% ok ok

Kolem jedenécté jsem Miltona odlozil a $el si dolti udélat sendvi¢. Byla tam Erika a vafila dalsi konvici kavy. "Cau,
Marku," pozdravila mé. "Kafe je skoro hotovy."

"Diky, Eriko, ale pofad se jesté snazim zbavit téch ¢tyt hrnki, co jsemmél k snidani.”

"Jak mysli$." Na o¢ich méla bryle s kosténymi obrouckami, které se zdaly docela silné, a vypadala v nich mnohem
star$i a dospélejsi. Dokonale se k ni hodily. S tmavymi kastanovymi vlasy a zlatavou pleti mi pfipadala skoro
neskutecna.

"Ty bryle jsou n¢jaka novinka?" zeptal jsem se ji.

"Ne, mim je uz léta. Akorat nechavam ocim odpocinout od kontaktnich cocek."
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"Trish fikala, ze taky chodi$ do prace," fekl jsem a zkoumal obsah lednice.

"Do laboratofe," fekla mi. "Neni to zrovna moc podnétna prace, ale zaplatim za to ucty. Co hledas, Marku?"

"V&ci na sendvié. Néco bych si dal."

"Jdi si sednout. Udé€lamti ho."

"Ja to zvladnu sam, Eriko."

"Sedni!" porucila mi. "Nesnasim, kdyz mi lidi délaji nepofadek v kuchyni. Teta Gracie se bala ochmelkiim vynadat, a ten
neportadek, co po nich vzdycky ztistal, mé uplné vytacel."

"James mi fikal, Ze jsi tu bydlela, nez tvoje teta onemocnéla," fekl jsem a posadil se do jidelniho koutu.

"Byla jsem na mizin¢," odpovédéla. "Predtim jsem pracovala v laboratofi pobliz §védské nemocnice a jeji vedouci byl
chmatak, ktery nevédél, co s rukama. Vylé€ila jsem ho z toho a on meé vyhodil."

"Vylécila?"

"Vychrstla jsemmu do tvafe hrnek vaficiho kafe."

"Auvajs," ekl jsem.

"Me¢l stejny pocit," fekla s nepatrné zlomyslnym usklebkem. "No, a teta Grace méla volny pokoj a nechala me¢ tady, nez
jsemse postavila na nohy." Zacala skladat sendvice. "Tim se spustil na§ program pro ,vazné studenty'. To bys nevefil
jakej tady bejval kraval. Kdyz teta dostala infarkt, zavolala jsem Trish na pomoc, ona piib¢hla a zarazily jsme to."
"James mi o tom vypravél, kdyZ jsem tu byl prvng," fekl jsem ji. "Rikal, Ze za vasim rozhodnutim stdl od samého
zaCatku."

"To tedy ano. Nikdo, kdo ma v8ech pét pohromad¢, se Jamesovi nepostavi na odpor. Pravda je, Ze jsemmusela trochu
pritlacit na Trish abych ji pfesvédcila, ze mame vyhlasit zakaz piti v dome. Trochu se toho bala."

"Bala? Trish?"

"Bala se o najemné. Byly to jediné penize, které jsme mély na zaplaceni lé¢ebnych vyloh tety Grace. Rekla jsem ji, aby
nebyla takovy straspytel. Védéla jsem, Ze diiv nebo pozdéji najdeme ty pravé lidi a vSe bude zase v pohodé."

"To vrhé na vSechno nové svétlo, Eriko," fekl jsem. "Pfedpokladam, ze Trish to tady vede, ale hlavni slovo mas ty, je
to tak?"

"Takhle to je uz od doby, kdy jsme byly jest¢ malé, Marku. Trish chce, aby si ji lidi vSimli. Ja to nepotiebuju, takze
nechavamji, aby vydavala rozkazy. Dokud dava rozkazy, které chci, aby davala, tak nezasahuju." Pfesla ke mn¢ a
podala mi talit se dvéma velkymi sendvici. "Na," fekla. "Jez."

"Rozkaz, $éfe," fekl jsem poslusné.

Presla to. "Pfinesu ti sklenici mléka."

"Na mléko jsemuz trochu stary, Eriko."

"Mléko je zdravé," fekla. Nalila mi plnou sklenici a postavila ji na stil.

Na tuhle holku si tedy budu muset zvyknout.

kok ok

Po jidle jsem znovu zajel k Mary, abych vyzvedl Twink. VEdél jsem, ze Mary bude jesté spat, takze jsem Sel opét zadem,
abych ji nevzbudil.

Twink na m¢€ uz ¢ekala a méla na sob¢ takovou tu ¢ernou umélohmotnou plasténku, ktera vzdycky hrozné Sramoti. Sice
zadrzi dést, ale Susti s kazdym pohybem.

"Ptivezl jsi mi uCebnice?" zeptala se.

"Vyzvedneme je v m¢ kancelafi," odpoveédél jsem. "Neskladuju je doma v knihovné. Zabiraji hrozné mista. Jedeme,
Twink. Chei si vSechno vyiidit a vypadnout ze své miniaturni kancelafe dfiv, nez se tam dostanou $plhouni a za¢nou
otravovat."

"Splhouni?" zeptala se.

"Podlézavci. Primérni studenti, kteti prosli stfedni $kolou diky tomu, ze se smali unavenym vtiptim podprimérnych
ucitelli. A déti-osobnosti, které opravdu chtéji byt mymi kamarady, a potom doufaji, Ze jimjen pro jejich usmév zménim
tfi minus na lep$i dvojku."

"Ty mas$ ale désnou naladu," natkla meé cestou k autu.

"To piejde, Twink," fekl jsem. "Prvni den $koly jsem vzdycky nmrzuty. Vim na beton, Ze se zase ocitnu tvaii v tvar
neprostupné zdi nejapnosti, a z toho jsemna dné."

"Ubohy, ubohy Markie. Miize§ se mi vyplakat na rameni, jestli chces. Mozna, Ze kdyz t€ omaminkuju, budes se citit
lip."

Zasmal jsem se - nevim, jestli jsem né€kdy dfiv slySel sloveso ,maminkovat'. "Kdy jsi zac¢ala maminkovatét, Twink?"
pfistoupil jsemna hru.

"Asi kdyz jsem byla v blazinci," odvétila. "Doktlrek Fallon vzdycky predepisoval maminkovani - nebo tatinkovani -
kdyz nékterej magor uplné vytuhl. Bud’ nds omaminkoval nebo nabalzamoval Prozakem. A véf tomu, ze kdybys fakt
chtél, Prozakem bys uklidnil i sopku."

Saskovali jsme celou cestu do $koly, a kdyZ jsem zajizdél do padelfordskych garazi, uvédomil jsemsi, Ze Twink zahnala
mé chmury. Ja jsem se mél starat o ni, ale ona nase ulohy elegantné prohodila.

"Kam chces, abych si sedla, Markie?" zeptala se m¢, kdyz jsme vysedali z mého dodge. "Nejsemtadny student, takze
bych se asi méla schovat pod lavici, ne?"

"Sedni si, kam chces, Twink. Ostatni studenti nebudou védeét, Ze tu jsi jenom na zkousku, a ja to nebudu nijak
rozmazavat. Prosté splyn s davem."

"A jak t&¢ mam oslovovat?"

"Nejspis ,pane Austine'. Tak mé budou oslovovat i ostatni. Fakt, Ze se zname, rad¢ji nebudeme nijak zvefejiiovat -

Page 27


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

nikomu do toho nic neni. Doktor Fallon fik4, Ze jsi tu od toho, abys poznala nové lidi - ,rozsifila okruh svych zndmosti',
k4. Nemusim s nim tplné souhlasit, ale budeme se drzet toho, co navrhuje. Necham i chvili, aby sis po pifednasce
mohla pokecat, nez pojedeme domil. Moc to neprotahuj, pilhodina by méla stadit. Jo, a nebud’ moc vykulena z toho, co
budu dneska fikat, ano? Mam takovy predem piipraveny proslov, ktery jsem pochytil od doktora Conrada. Rika se
tomu ,pro¢i§téni stada'. Zivot je daleko jednodussi, kdyz se mi podaii vydésit neschopné a poslat je obtézovat nékoho
jiného."

"Ty jsi ale zlomyslny, Markie."

"Buh vi, ze se snazim."

Kdyz jsme vstoupili do budovy, ukazal jsem Twink, kde mam kancelat, dal ji knihy, které bude potiebovat, a dovedl ji
ke tridé. "Chvili pockej tady na chodbé, nez se zacne tfida zapliiovat," poradil jsemji. "Pak vpluj dovnitf s davem.
Nesedej si dopfedu, ale ani se nesnaz skryt vzadu - tam zpravidla sedavaji beznadéjné piipady. Snaz se splynout s
davem, jak nejlépe to ptjde."

"Mluvis, jako bychom byli ve $patném Spionaznim romanu," obvinila me. "Za chvili budes§ mluvit o kodech, ptevlecich
a neviditelném inkoustu."”

"Asi trochu pfehanim," pfipustil jsem.

"Opravdu piehanis. Jsemuz velka holka a umim splynout s davem."

"Dobfte. Dnesni hodina bude kratka. Vyiidim si Gfedni zalezitosti, pfednesu sviij proslov a potom to rozpustim, diiv nez
me¢ n¢kdo stihne zmacknout. Chvili se bav a potom se potkdme v garazich. Budu na tebe cekat v autg."

"Pro¢ nepockas u sebe v kancelaii?"

"ProtoZe tam nechci stravit zbytek dne. Splhouni se tam vrhnou jako smecka vlki. Zvladnes to?"

"Jsem v pohod¢, Markie. Pfestan se strachovat."

"Dobte. Uvidime se po prednasce."

Vratil jsem se zpatky do garazi a vzal si véci, které jsem meél na zadnim sedadle, a potom jsem si prosel svou pfipravenou
fec, abych se ujistil, Zze pfesné sedne. Prvni pfednaska uda ton pro cely zbytek Ctvrtleti, takze jsem se chtél ujistit, Ze
piesné zasahne sviij cil.

Sledoval jsem ¢as na hodinkach a pfesné v jednu tficet jsem vstoupil do dveii uebny. Dosel jsem rovnou ke stolu,
otevfel aktovku a vyndal z ni stoh papiri. Pak jsem ptehlédl fady leto$nich prvaku. "Dobré odpoledne, damy a
panové," fekl jsem energicky. "Tohle je sekce BR AngliGtiny 131, Uvod do stylistiky. Jmenuji se Austin a budu Vasim
lektorem. PoloZte prosim své zapisové karty nalevo a ja je vyberu a zaroven vam rozdam program prednasek."

Jako obycejné se ozvalo Susténi, kdyZ se vSichni snazili najit zapisové karty mezi ostatnimi papiry, které dostali pfi
zapisu.

"Honem, honem," popohdné¢l jsem je. "Mame jenom hodinu a pfed sebou spoustu prace."

Nepomohlo to; nikdy to nepomohlo. Stejné jimto trvalo obvyklych deset minut, nez poslali karty na kraj lavice. Potom
jsemje vybral a rozdal papiry s popisem kurzu.

"Tak dobra," fekl jsem poté. "Zaéneme. Pro vétSinu z vas je dnesek prvnim dnem na vysoké Skole. Zjistite, Ze tady to
chodi trochu jinak, nez jak jste byli dosud zvykli. Ted uz jste dospéli a ocekava se od vas vic. Jste tady, abyste
studovali a néco se naucili. Nejste tady proto, abyste tu jenom zabirali misto; jste tu, abyste pracovali. KdyZ nebudete
pracovat, nedostanete zapocet, a potom budete muset cely kurz opakovat. Tento kurz je povinny a dokud se vam
nepodaii ziskat zapocet ode m¢ nebo od nékterého z mych kolegii, nebudete mit titul. Mym cilem je naucit vas psat
kompozice tak, aby jim vasi profesofi rozum¢li. Pismo bylo vynalezeno pted nékolika tisici lety jako zptisob predavani
informaci mezi lidskymi bytostmi. Vzhledem k tomu, Ze vétSina z vas jsou lidské bytosti, je to docela dtlezita
dovednost." Odmicel jsem se a rozhlédl se. "Nelidské bytosti tento kurz absolvovat nemuseji, takze vSechny nelidské
bytosti jsou omluveny."

Vyvolalo to stejnou salvu smichu jako vzdycky. Byla to hloupost, ale ob¢as nezaskodi se trochu pobavit.

"Mohl byste nam definovat pojem ,lidska bytost', pane Austine?" zeptal se mladik z pfednich fad.

"To budete muset probrat s kolegy z antropologie," odpovédél jsem. "Ja predpokladam, Ze ten, kdo pfi chiizi netaha
ruce po zem, je s nejvetsi pravdépodobnosti lidskéa bytost. Ale to odbihame od tématu. Jako studenti budete muset
komunikovat se svymi profesory na pokrocilejsi urovni, nez je mru€eni a hvizdani. A proto jste tady. Mam vas naucdit,
jak psat: takze budeme psat - tedy, vy budete psat - a zacnete ted” hned. Vasim prvnimtikolem bude napsat esej o
pétistech slovech; a co kdybyste si vyzkouseli, jako za starych zlatych ¢asi, stale zelené téma ,Jak jsem stravil letni
prazdniny'? Vzhledem k tomu, ze ho nejspis vSichni pilujete uz od paté ttidy, by vam to mélo pékné odsypat.
Hodnoceni budete za gramatiku, pravopis, interpunkci a mySlenkovy obsah. Mate na to ¢as do stiedy, takze se dejte
do prace."

Ozvaly se nespokojené hlasy.

"Tak pozor," fekl jsem, "jestli se vamto nelibi, dvefe jsou tamhle. Mizete kdykoliv odejit."

Nastalo obvyklé Sokované ticho, jako vzdy, kdyZ jsem na studenty takhle vyjel. Ucitelé na stfednich Skolach skoro
nikdy nevyzyvaji své zaky, aby odesli.

"Nejsem vas kamarad, lidi," fekl jsemjim na rovinu. "Nejsem tu od toho, abych vas potésil. Pokud vaSe kompozice
nebudou na patfiéné urovni, budete je muset prepisovat, znovu - a znovu - a znovu. Budete to délat tak dlouho, dokud
nebudou v poradku, a nic na tom nezméni fakt, ze budete psat i jiné prace, které budete ziejme také prepisovat.
Budete-li odevzdavat skvary, brzy toho na vas bude moc."

"Jakou vahu ma ucast na hodinach na celkovém hodnoceni, pane Austine?" otazal se s obavami v hlase mlady muz,
ktery se predtim ptal na definici lidské bytosti. Kazdy semestr se na to nékdo zepta - vétSinou nékdo z téch mluvka,
ktefi by radéji umreli, nez by néco napsali.
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Pokréil jsem rameny. "Zadnou. Jste tady, abyste psali, ne abyste mluvili. Jestli mi chcete néco Fict, napiste to. Pak to
pfepiste na stroji, protoze ru¢né psané prace nepfijimam. Pouzijte velikost pisma dvandct a standardni okraje. Mozna
byste si mohli vyzvednout vytisk formulafe SMJ. Ten ma koneéné slovo ohledné akademického stylu."

Jako obvykle jsem zachytil vyraz naprosté nechapavosti. "Spole¢nost pro moderni jazyk," prelozil jsem jim zkratku.
"Snazte se psat v celych vétach; neuplné véty me rozéiluji. Ach, a jesté néco. Narazite na lidi, ktefi se vam budou snazit
kompozice prodat. Nemrhejte penézi. VétSinu praci jsem uz vidél, takze je poznam. Pokud se mi pokusite podstréit
kompozici z druhé ruky, budete tento kurz opakovat, protoze vas na mist¢ vyrazim. Mozna byste m¢li védét, ze mira
propadnuti v mém kurzu neni obvyklych deset procent. Jestli na m¢ pfipadne cela tifida neschopnych studentd,
vyhazuju vSechny. Tak, a ted’ tedy, jestli byste si pfali se z kurzu odhlasit nebo zménit lektora, zastavte se v zapisové
kancelafi. Svymi problémy mé nezatézujte."

Nechal jsem je, aby to vstiebali. "N&jaké dotazy?" zeptal jsem se.

Ve tfid¢ vladlo zasmusilé ticho a byl jsemsi jisty, Ze ma umyslna zminka o zapisové kancelafi padla v nékolika
piipadech na trodnou pidu.

Rozhlédl jsem se. "Ani slovo?" zeptal jsem se mimé. "Zadné fiiukani? Kruci, to je $koda."

Ozval se nervozni smich. Vétsina evidentné pochopila, co jsem chtél fict. "Zda se, Ze jste tedy porozuméli mému
zakladnimu pozadavku," fekl jsem. "Zasada mého kursu je ,mi1j diim - ma pravidla'. Budete-li ji mit na pam¢ti, budeme
spolu dobfe vychazet. Mizete jit." Posbiral jsem zapisové karty, hodil je do aktovky a byl jsem venku ze dveii diiv, nez
se Splhouni stihli vzpamatovat. Chcete-li bez thony zmizet z prvnich hodin, strohy pfistup funguje spolehlivé.
Strategie rychlého Soku a odchodu vezme uffiukanctim dech; prodlévani je jenom podporuje.

Dosel jsem do garazi, odemkl auto a prolistoval zapisovymi kartami, abych zjistil pocet studentti. Bylo jich samoziejmé
prili§ mnoho. Vzdycky to tak je. MUj nepiatelsky proslov slouzi k tomu, abych to napravil. Myslim, Ze trocha
akademického teroru ma obcas své opodstatnéni.

Zatimco jsem ¢ekal na Twink, preceti jsem kus Ztraceného raje. Ukazala se asi po ptl hodiné. "To nepratelstvi jsi
nemyslel vazné, Ze ne, Markie?" zeptala se, kdyz sedala do auta.

"Celkem ano. Ranilo to jejich city?"

"Jsou pofadné nafrnéni. VSichni se shodli, ze dostat domaci kol hned na prvni hodin€ je néco jako poruSeni
ustavnich prav."

"To je teda smila."

"Jsi hroznej, Markie," fekla a zlomysiné se zakfenila. "Kdyz jsme sem piijizdéli, fikal jsi néco o pfipraveném proslovu.
Vézné to takhle vyklopis na kazdé prvni hodiné, kterou ucis?"

Prikyvl jsem a nastartoval. "Jo - a funguje to. Dokonce jsem se dostal na ¢ernou listinu katedry télocviku."

"Prosim?"

"Na katedte télocviku studuji takovy ty velky, silny, prostoduchy kluci, ktery jsou ¢leny riznych sportovnich tym,
nosi fialové dresy a snazi se to nandat tymim z Kalifornie. Trenéfi maji seznamy jmen, které svym tupym panakiim
rozdavaji. Seznam se jmenuje ,K témto chlaptim se viibec nezapisujte'. Je to pocta, mit své jméno uvedené v tomto
dokumentu."

"Jsemna tebe tak hrda," pronesla zanicené, kdyz jsme vyjizdéli z garazi.

"Dej si pohov, Twink."

"Tvi studenti se o tobé vyjadfovali dost sproste."

"To je dobfe. Znamena to, Ze jsem zaujal jejich pozornost."

"Ten drzoun, ktery chtél, abys definoval lidskou bytost, se dokonce snazil sepsat petici na protest proti tomu, jak jsi
protivny. Moc lidi se ale podepsat nechté€lo. Dost jich fikalo, ze k tobé prosté nebudou chodit."

"To je dobie. O tomto je. Dnes jsi byla svédkem dulezité ¢asti akademické hry, Twink. Vedeni univerzity se z asistenti
snazi vymacknout co nejvic uzitku, a tak cpou na jejich hodiny tolik prvakd, kolik to jenom jde. N&kteti asistenti jsou
mékoty a touzi po tom, aby je studenti chvalili. Ja jsem tvrdy a nijak se tim netajim. Zpravidla nejdéle do konce prvniho
tydne se mi blbecky podafi vystrnadit - ja tak sliznu smetanu a na mé vielé a zmatené kolegy zbyde odpad. Mi studenti
me nejspis ani nepotiebuji, protoZe uz dokazou napsat kompozice, které maji fiz. Vieli pomatenci dostanou
pologramotné osoby, které by nedokazaly najit cestu z jednoho konce véty na druhy, i kdyby na tom zavisel jejich
zivot. Model akademického terorismu jsem prevzal od doktora Conrada. Jsou lidé, kteii se pii pouhé zmince o ném
svijeji hriizou." Zatimco jsme hovofili, najel jsem na Ctyficatou patou ulici smérem do Wallingfordu.

"Myslim, ze moje kompozice se ti bude hrozné libit, Markie," sdélila mi Twink.

"Ty tam chodi§ jenom na zkousku, Twink, vzpomina$? Pro¢ bys psala tkoly, kdyZ nemusis?"

"Ja ho chci napsat, Markie. Bude§ mrkat na drat."

"Proc? Stejné za to nedostane$§ znamku."

"Chei si néco dokazat, brasko. Nerozhazuj kolem sebe rukavice, kdyZz nejsi pfipraven je zvednout. Stréim té do kapsy,
kdykoliv se mi zamane." Kratce se odmicela. "Je to tvoje chyba, Markie. Nékdy na m¢ piijde soutézivost - hlavné kdyz
mé nékdo vyprovokuje. Rikal jsi, Ze chce§ dobrou kompozici. No, mas ji mit a jesté ji ani nebude§ muset hodnotit. Neni
to dobry?"

To m¢ zaskocilo. Takhle vybojna diive Renata nebyla - ani jedno z dvojcat. V&d¢l jsem, Ze jsou ob¢ chytré, to ano, ale
nikdy to nedavaly okazale najevo. Renata byla ted’ samoziejme starsi a béhem doby, kterou stravila v sanatoriu doktora
Fallona, nejspis vyzrala daleko vic nez jeji vrstevnici. Praimérny prvak na vysoké skole si s sebou nese spoustu zatéze
ze stfedni Skoly. Stfedoskolaci se vétSinou chovaji jako stado a k smrti se boji vy¢nivat z davu. Kdyz pfijdou na
vysokou $kolu, zacnou se ti bystfejsi od stada trhat a vyrazeji na vlastni pést. Trva jimto vSak zpravidla tak rok. Zdalo
se, ze Renata tuhle fazi pfeskocila a vrhla se rovnou na véc.
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Tahle nova Renata se mi rozhodné libila a urcit¢ se bude libit i doktoru Fallonovi. Vyvijelo se to 1épe, nez jsme oba
cekali.

k sk ok

Twink jsem vysadil u Mary a vratil se zpatky do $koly, abych pokracoval v badani nad spojenim mezi Whitmanem a
Brity. Zapichl jsem to tésné pfed patou a domi dorazil dokonce v¢as na vecefi.

"Mam ti vyfidit, Ze se Charlie opozdi, Trish," zahiimal James, kdyZ jsme se sedli v jidelng. "Rikal, Ze ma pocit, Ze se v
Boeingu néco semlelo, protoze vedouci projektu, na kterém pracuje i Charlie, svolal mimofadnou schtzi."

"To zni zlovéstne," fekla Erika. "Kdyz za¢ne Boeing svolavat mimofadné schtize, to abychom zacali hledat protiletecké
kryty."

"Moc se o tomnerozvadél," dodal James, "ale mam pocit, ze se néco podélalo, protoze néjakej génius zaponnél u
pomérné dulezitych specifikaci prevést palce na centimetry. Kdyz Charlie odjizdél, vyjadfoval se velmi barvité."
"KdyZ na néco mifis, tak to asi trochu rozhodi musku," poznamenal jsem. "Milimetr sem, milimetr tam - a nakonec se to
pekné vSechno naséita."

"Zejména kdyz mifi§ na néco v pasu asteroidd," souhlasil James.

"Mas dneska vecer néco dulezitého, Sylvie?" zeptal jsem se naSeho domaciho psychologa.

"Zacina se ti to v hlavé sypat, Marku?"

"Doufam, ze ne. Akorat bych rad slysel tviij vyklad toho, co se mi dneska piihodilo."

"Vybal to na me," odpovédéla.

Presel jsemto. "Twinkie, o které jsem vamiikal, dnes provedla néco neobvyklého. Evidentné neni tak kiehka, jak jsme
si mysleli. Zda se, Ze se u ni za¢ina projevovat nahla potfeba nezavislosti. Dokonce se urazila, kdyz jsem ji nabidl odvoz
- protoze ma pfece svoje kolo. Chce jezdit na kole, at’ sviti slunicko nebo leje."

"To bude nejspis reakce na pobyt v sanatoriu, Marku. Vustavech lidi vétSinou nemaji povoleno rozhodovat sami o
sobe."

"Takze vzpoura?"

"Spis néco jako touha po sebeprosazeni," odvétila Sylvia. "Obecné vzato to schvalujeme - pokud nezajde pfili§ daleko.
Mizes byt presnéjsi? Co presné provedla, ze ti to pfipadalo neobvyklé?"

"No, chodi na audit mé pfednasky - angli¢tina pro prvaky - a v podstaté ptedstira, ze je student, aby si vyzkousela, jak
to chodi."

"Zajimavy napad," fekla Erika. "Ve skute¢nosti jsi ji pouze piesunul z jedné instituce do druhé."

"Da se fici, Ze ano," souhlasil jsem. "Takze, dneska jsem zadal domaci ukol. Ona vi, ze ho nemusi délat, ale tvrdi, ze ho
stejn¢ napise, a pak mi slibila, ze bude tak dobry, Ze budu zirat."

"Ty jsi zadal domaci tikol prvni den Skoly?" tazala se Trish neduvetive. "Ty ses zvite!"

"Jen tiidim zrno od plev, Trish," fekl jsem. "Je to nejlepsi zptsob, ktery znam, jak odradit ty, co maji zdjem jenom o
vecirky. Renata o¢ividné vzala tkol jako vyzvu a vrhla se do toho po hlavé."

"Jede po tob&, Marku," prohlasila Erika bez obalu. "Chce se ti svou praci vepsat do srdce."

"Uvazuj," fekl jsem. "O nic takového nejde."

"Nebyla bych si tak jista, Marku," fekla Sylvia zamyslen€. "Neni nezvyklé, kdyz dusevné nemocny pacient chova
podobné city k terapeutovi."

"Nejsem Twincin terapeut, Sylvie," namitl jsem.

"Ale, opravdu? Potfad se o ni strachujes, délas, co miizes, abys ji ulehcil zivot, a celej znervoznis, kdyz provede néco
jenom trochu neobvyklého. Snazis se délat, co miizes, abys ji pomohl se uzdravit. Podle m¢ se tak chova terapeut."
"Myslim, Ze jsi néco nepochopila, Sylvie," fekl James zamyslené.

V‘Ano?ﬂ

"Od chvile, kdy se Renata narodila, byl Mark jako jeji bratr, a je to jediny ¢lovek, kterého poznala, kdyZ se probrala.
Neni to spis tak, Ze se onim prohlasenim ,napiSu kompozici, ze budes zirat' snazi jenom ziskat Markovo uznani?"
"Myslis, Ze hraje néco jako roli otce?"

"Ptedpokladam, ze néco na ten zplsob," zadunél.

"Tak vam teda pckné dékuju, lidi," fekl jsem sarkasticky. "Mutzeme si hodit minci. Agresivné se piedvadi, nebo jen
prahne po uznani?"

"To ptece obnasi totéz, ne?" podotkla Erika.

"Tu holku musim poznat, Marku," fekla Sylvia. "Prozatim by sis o tomm¢l promluvit s doktorem Fallonem. On ji zna,
takze bude mit pravdépodobné piedstavu o tom, co se opravdu déje. Nemusi to byt nic podstatného, ale na druhou
stranu..." Nechala to viset ve vzduchu.

Zacinal jsem i pfat, abych byl byval micel. Twink byla jenom mtlj problém, jenZe ted’ jsem oteviel dvefe, které jsem mél
mozna nechat zaviené. Zdalo se, ze mi spolubydlici se o Renatino chovani velmi zajimaji, a ja si nebyl jisty, jestli jsem
chtél, aby se do toho zacali plést.

Na druhou stranu jsem opravdu nem¢l nejmensi ponéti, co se Twink honi hlavou, a je mozné, ze nékdo ze zdejsich
podnajemniki piijde s néjakymklicem. V této chvili se mi bude hodit kazda pomoc, kterou mi kdo nabidne.

KAPITOLA SESTA

Tu noc se mi nespalo dobte, a kdyz uz se mi podaiilo zabrat, m¢l jsem podivné sny o Miltonovi, Whitmanovi a Twinkie.
Z néjakého diivodu se proti mné vsichni spolcili, a aby to bylo jesté zamotang;jsi, pofad se do toho michalo prekladani
dreva.
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Kdyz jsemrano klopytal ze schodil, mél jsem pofad trochu zastfenou mysl. James, Charlie a cely oddil v zupanech byli
shromazdéni kolem malé televize, kterd stala na kuchyniské lince, a pozornéji sledovali.

"Co se dgje?" zeptal jsem se a zamifil ke kavovaru.

"Veera v noci voddélali n¢jakyho chuligana," odpovédél Charlie. "Novinati fikaji, Ze je to repriza ty Mu?ozovy vrazdy."
"Zase rozétvrceni?" zeptal jsem se, zatimco jsem si naléval hrnek Eri¢iny kavy.

"To bych pisk," fekl Charlie. "N¢kteii reportéti vypadali dost zelené. Kusy stfev a casti téla se asi valely vSude kolem."
Trish vydala davivy zvuk. "Kdybys dovolil?" sjela Charlieho.

"Promin, koté," omlouval se. "V kazdém piipadé se to stalo jesté bliz k naSemu donmu nez Mu?ozova vrazda. Mrtvolu
nasli na brehu Zeleného jezera ve Woodlandském parku, necely kilometr a ptil odsud."”

"Byl zabit kousek od zoo, protoze zvifata byla neklidnd," dodal James. "Par reportéri se o tomzminovalo uz dfive. Celé
okoli slyselo vztekly fev 1vii, troubeni slont a vyti vlki. Nékdo zavolal na nouzovou linku zoo a jeden z oSetfovateli
nasel télo a zavolal policii."

"Zkratka," pokrac¢oval Charlie, "policajti a reportéti prohlasuji, Ze je mozné, ze existuje jista spojitost mezi touhle
vrazdou a tou, co se stala pted dvéma tydny v kampu. Neni to ohromujici? Nékdo béhem dvou tydnd vykucha dva
chlapky ve stejné Casti mésta a policajti si mysli, Ze by tu mohla byt spojitost? No koukej!"

"Nechovej se jako kaspar, Charlie," okiikla ho Sylvia.

"Lidé, ktefi s kamennou tvaii slavnostné oznanmuji naprosto jasny véci, ve mné vzbuzujou ty nejhorsi pudy,”
odpovédél Charlie. "Vsichni ti zachmufeni reportéfi s vdznou tvaii vykladaji potfad dokola o ,sériovém vrahovi',
jenomze nic nezaplni diry ve zpravodajstvi lip nez par hnusnych vrazd."

"UZ si pro n&j vymysleli i jméno a je jasné, Ze to ted’ budou nejmin mésic nebo dva omilat pofad dokola," fekla mi Trish.
"Rikaji mu ,Seattlesky sekad', jako kdyby se jednalo o udalost s mezinarodnim dosahema ne o vélku o rajon mezi
konkuren¢nimi gangy. Vi3, jak to u reportérti chodi."

"No jo," souhlasil jsem. "UZ jenom ¢ekam, kdy nékdo z ptedpovédi pocasi dostane hystericky zachvat - v pfimém
pienosu - a to jenom proto, Ze na piisti den se pocita s padesatiprocentni pravdépodobnosti srazek. Tenhle mrtvej
chlap byl taky drogovy piekupnik z Chicaga?"

"To by se nemohl jmenovat Lloyd Andrews," odpovédeéla. "Ale zda se, Ze md docela slusnou fadku policejnich
zaznamu. Drogy se vyskytly hned v nékolika ptipadech, kdy byl zadrZen - spolu s obvyklym pfidélem leh¢ich trestnych
¢inu a prestupku.”

"Byla to mala ryba," dodal Charlie. "Mozna, Ze semtam prodal par balickd kokainu, ale vic kupoval, nez prodaval. Pfislo
mi, Ze je to jeden z téch nest’astnejch previtl, kterejm se nikdy nic nepovede. Kdyz se pokusil ukrast auto, vyfoukly se
mu pneumatiky. Kdyz mél pocit, Ze po ném jede néjaka kost, zabasli ho za pokus o znasilnéni. Kdyz naplanoval
vloupacku, vybral si jedinej dim v celym bloku, kterej m¢l poplasny zafizeni. Byl to ten typek, kterej kazi zlo¢incim
reputaci. Rozhodné nepracoval na stejny Grovni jako Mu?0z - z ¢ehoz v podstaté vyplyva, Ze teorie milyho porucika
Krkouna je dost dérava. Gepard si neSpini ruce s malymi rybami. Ten jde po hlavounech."

Trish se podivala na hodiny. "J¢je," fekla, "za¢iname mit trochu zpozdéni, holky. Musime zacit délat snidani, nebo nam
kluci umfou hlady."

VSechny tii se zacaly ohanét a pfipravovat jidlo. "Jdéte do obyvaku koukat na televizi," nafidila Erika a mavla tim
smérem. "Neplet'te se nam pod nohama."

"Ano, pani," zahfmél James. "Odebéteme se do salonu, panoveé?"

VSichni tfi jsme prosli jidelnou do tiché ptedni ¢asti domu. James zapnul stary televizor s rozmazanym obrazem, pted
kterym jsme se usadili.

"- vrazdy jsou dalsi z dlouhé fady zabiti, ke kterym zde na Severozapadé doslo," pfipominal nam diilezit¢ reportér.
"Utady stale patraji po stopach vedoucich k totoznosti zabijaka z Green River. Z tohoto regionu pochazel rovnéz
nechvalng prosluly vrah Zen, Ted Bundy. Zda se ale, ze Seattlesky seka¢ vyhledava muzské obéti - alespon prozatim."
"Tohle bychomméli pfed holkama asi ¢asto opakovat," navrhl James. "Vrazdy takika za rohem je poné¢kud znervoznuji
- coz je pochopitelné, vzhledem k tomu, ze se venku potuluje nékdo s ostrymnozem."

"Mozna, Ze bychom m¢li uvazovat o doprovazeni," pridal jsem se. "Tteba bychom mohli vyhlasit nové pravidlo: ,Po
setméni nejde nikdo sam ven', nebo néco na ten zpisob - pfinejmensim nez ten povyk trochu utichne nebo Sekac
podfizne nékoho v Olympii nebo Bellinghamu."

"To je rozumny nédpad," souhlasil Charlie. "Myslim, Ze jim zddné nebezpeci nehrozi - zda se, ze ob¢ vrazdy jsou
soucasti vyfizovani uctt mezi gangy - ale asi bychom je méli trochu chranit, alespon nez si v televizi najdou néco
jinyho, o ¢emmiizou donekonecna milit. Tfeba by se mohli vratit k oplakavani princezny Diany. ,Pavana za Mrtvou
princeznu' je sice hezka skladba, ale kdyz ji ¢lovek slysi pocétyficaté nebo popadesaté, trochu se omrzi. Na tomje
zajimavé to, jak se média snazi pfechazet svou vlastni odpovédnost za tu autonehodu. Kdyby na princeznu Di
nevyhlasili lov, supové s mizernymi fot'aky by ji nehonili."

"Jak dopadla vcera vecer ta tvoje mimofadna schtize, Charlie?" zeptal jsem se. "James fikal, Ze si néjaky hitup spletl
palce a centimetry."

"P&kné to zbodal. Ale technické oddéleni je z obliga. Na planech jsou jednozna¢né uvedeny centimetry. Zvoral to
nakupéi, ne my. Starej dobrej Boing-Boing akorat utratil milion dolart z penéz danovejch poplatnikti za soucastku, ktera
nikam nepasuje, jenom proto, Ze n¢jakej blbecek z ndkupniho oddéleni nikdy neslysel o metricky soustavé. My to
piehrajeme do Gctarny, tamsi s tim pohrajou a urovnaj to, i kdyz jimkvtili tomu trochu ztuhl ismév na rtech. Stoupenci
vyrovnaného rozpoctu tlaci na ministerstvo obrany, takze do statni pokladnice ve Fort Knox uz nemame tak
neomezeny piistup, jako jsme mivali diiv."

"Ale né," ekl jsem s piedstiranou soustrasti, "chudackové."
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"Ale no tak, Marku. Podivej se na ty uzasné véci, které¢ nam dal vojensky prumysl - vodikova puma, neutronova
bomba, nervovy plyn, dalkov€é navadéné bomby, laserové navadéni a vSechny ty roztomilé malé bakterie, z nichz maji
lidé nemoci, o kterych nikdo dfiv neslysel - ,dyméjova lepra’, ,tuberkuldzni snét” a ,krize sedmého stoleti'. Jak bychom
se bez toho v§eho jenom obesli?"

"To nevim," odvétil jsem. "Ale mozna by stalo za to to vyzkouset."

k% %

Po snidani jsme se zase rozutekli do svéta. Ve Skole jsme se jesté nepotkali, protoze rizné obory jsou skoro uplné
separované. Myslim, Ze protisegregacni politika do univerzitniho kampu nikdy nepronikne. Rasy a pohlavi uz mozna
segregovany nejsou, ale védni obory? Navzdy.

Celé dopoledne jsem bojoval s Miltonem a soustfedil se na jeho spis Areopagitika. Milton byl puritan az do morku
kosti a sttedobodem puritanské etiky je cenzura. Tak pro¢ ndm Johnny Milton tika, Ze mizeme kruci tisknout cokoliv
chceme, jen at’ si to samo obhaji svou podstatu?

Na m¢ prednasce se Twink neobjevila hned v ptl druhé, coz mé¢ znepokojilo. Mozna, Ze se ji v hlavé rozlezelo jeji
vyhrozovani a vytahovani po pondélni hodiné. Jeji slib, Ze budu zirat, byl trosinku arogantni; tieba se mi ted’ stydi
pohlédnout do tvare.

Jenze neméla na vybér. At uz se to Twink libi nebo ne, tohle ¢tvrtleti stravime spolu. Néco jsemsslibil a taky to splnim.
Kdyz se ukdzalo, Ze se jenom neopozdila, rozhodl jsem se, ze to s ni diikladné proberu. Jestli se ji to nebude libit, ma
smilu.

Moje tfida prvakt skute¢né protidla. Predpfipravena fe¢ na tvodni hodiné vykonala své a vyrazné prodistila lavice.
Ted nastal ¢as na dal$i pfedem piipraveny proslov, ktery se zabyval tim, jak dulezité je kritické ¢teni namisto
bezmyslenkovitého pfijimani vSeho, co se pise v tisku, jako by to Mojzis kazal z hory Sinaje. Zabral jsem se do variace
na téma "It ain't necessarily so", coz by se mozna setkalo s vétsi odezvou, kdyby alespon n¢kdo ve tfidé nékdy slysel
o Porgy a Bess. Pak jsem pooteviel dvefe formalni logiky. Trochu se jim rozsifily zornicky, kdyz jsem se zminil o omylu
"Post hoc, ergo propter hoc". Ve tiid¢ se kupodivu naslo par studentti, ktefi nesme¢le vykazovali znamky toho, ze
pochopili, co jsem me€l na mysli; a to je vzdycky povzbuzujici. Snazit se néco vtlouct do tiidy plné blbecki je piiSerné
deprinmujici.

Nez jsme skonéili, zamérné jsem jim piipomnél, Ze domaci kol na téma "Jak jsem stravil letni prazdniny" maji odevzdat
zitra. Byl jsemsi jisty, ze tohle odradi i zbytek flakact, a zistanou mi tak jenom ti dobfi. Coz bylo smyslem celého mého
vystoupeni coby "nabruceny profesor".

k% %

Mary byla jesté v zupanu, kdyz oteviela na mé zaklepani, a vypadala dost zdrchané.

"Kde je Renata?" zeptal jsem se. "Dneska nepfisla na hodinu."

"Zase m¢la Spatnou noc, Marku," odpovédéla Mary. "Ty jeji nocni niiry mi zacinaji délat starosti. Kdyz jsem se vratila
Z préce, tfasla se jako osika. Jestli se to nezlepsi, bude se mozna muset na Cas vratit do Lake Stevens."

"Tak zI¢é to snad neni!"

"Neni to dobré. Zase jsemji uspala praskem na spani, ale nechci, aby se to stalo zvykem."

"Asi bych m¢l zavolat doktoru Fallonovi," fekl jsem. "Snazil jsem se Twink nevystavovat stresu, ale je mozné, ze to
délam Spatné. Kdyby nic jiného, miize ji pfedepsat néco na uklidnéni, aby se trochu uvolnila."

"Oblbovaky jsou jenomkricek od heroinu, Marku," varovala mé. "Pokud to nebude nutné, touhle cestou se radsi
vydavat nebudeme."

"Uvidime, co na to Fallon. Miizeme doufat, Ze je to jenom piechodny stav, nez si Twink na Skolu zvykne. M¢l bych tu
asi dneska pfespat, jestli jde§ do prace."

"Nemusi§, Marku," fekla. "Dneska mam pfece volno."

"M43 pravdu. Uplné jsem na to zapomnél." Pozorn&ji jsem se na ni zadival. "Vypadas piiserné, Mary," fekl jsem i
otevieng.

"Trhni si!" odsekla.

"Vypadas jako chodici mrtvola. Jesté ses nedostala do postele, ze jo?"

"Trochu jsem i zdfimla na pohovce. Je dobie, Ze dneska vecer nemusim do prace. Spani pii praci je oficialné
zapovézeno."

"D¢lala Twink néco neobvyklého, nez jsi sla v€era do prace?"

"Rikala, Ze pise domaci ukol na tvoji hodinu - i kdyZ nechéapu, jak se mohla soustiedit. Kazet'ak byl pustény naplno."
"Teenagerovska hudba?"

"Ne, ledaze by se déti dost zménily. Znélo to, jako kdyby néjaka zena zpivala vI¢i smeéce."

"Jo, myslis tuhle kazetu. Je do ni GpIné blazen. Byla v té krabici, co jsem piivezl z Everettu."

"Jak se to jmenuje?"

"Kdo vi? Jedno z dvojcat si to okopirovalo z jiné kazety - nebo mozna z cédécka - a zapomnélo ji nadepsat." Pak jsem
luskl prsty. "Kdyz o tom tak pfemyslim, poslouchala ji i ten vecer, jak méla no¢ni miry minule."

"Mozna bychom se po ni m¢li poohlédnout - a pak ji omylem né¢kam zasantrocit. Jestli z toho ma no¢ni miry, nemusi se
to tady valet."

"Az budu mluvit s Fallonem, feknu mu o tom. Existuje spousta dal$ich mozZnosti. Stalo se to vZzdycky v pondéli, takze ji
tfeba rozhazuji pondélky - nebo néco jiného. Pockame, co fekne Fallon, neZ néco podnikneme."

"Asi to bude nejlepsi," souhlasila.

"Zkus se trochu vyspat, jo?"

"Jasné, dite."
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Kdyz jsem dorazil domil, vyhrabal jsem ¢islo na doktora Fallona a zavolal mu z telefonu v obyvacim pokoji.

"Dobry den, doktore," ekl jsem, kdyz nas spojili, "tady je Mark Austin. Renata trpi no¢nimi mirami. A museji byt
docela hrozné, protoze ji vzdycky tplné vykoleji."

"To neni neobvyklé, Marku. Ambulantni pacienti trpi no¢nimi miirami pomérn¢ casto."

"Mohl byste ji pfedepsat n¢jaka sedativa? Jeji teta ji davala svoje prasky na spani, ale chtél jsem to s vami probrat, nez
v tom bude pokracovat."

"Jaké prasky na spani?" Jeho hlas byl dost piikry.

"Hrome, to nevim, doktore."

"Volné prodejné nebo na piedpis?"

"Myslim, Ze na predpis."

Zacal klit.

"Pochopil jsem, Ze se vam ten napad nelibi."

"Prasky na spani jsou to posledni, co ted’ Renata potiebuje, Marku. Zakladni slozkou praskti na spani na pfredpis jsou
barbituraty, a nocni miry jsou praveé jednim z piiznakli odvykani barbituratim."

"Jsou navykové?"

"Samoziejmé. Obcas je u nékterého pacienta musime pouzit, ale davky regulujeme a vzdy je snizujeme velmi pomalu.
Abstinen¢ni zachvat z nedostatku barbiturati miize zahodit cela 1éta Gispé$né terapie. Nemizete ty zatracené prasky
rozdavat jako bonbony."

Najednou m¢ zalila mraziva jistota. "Vy jste Twink drZeli na praskach od okamziku, kdy se k vam dostala, doktore, zZe
ano?"

"To je standardni postup. Psychoticky pacient musi byt nejdfiv stabilizovan, nez je mozné zacit s néjakou terapii.
Nicméné my kontrolujeme davkovani a barbituraty mame pod zadmkem stejné jako opiaty. Jestli je Renatina teta nechava
jen tak se povalovat po dome, kdovi kolik jich uz do sebe Renata pokradmmu nahazela."

"To by neudélala, doktore."

"Nebalamut'te se. Rikd vam néco termin ,fetak', Marku?"

"To jsou tak hrozné?"

"Minimaln¢ tak hrozné - zejména kdyz se jedna o psychotika."

"O psychotika? Ale no tak, doktore. Renata je ob¢as trochu mimo, ale stézi ji mizeme srovnavat s blouznicimi Silenci."
"Opravdu? Pfijde sema mluvi jazykem, kterému rozumi pouze ona sama, a kdyz pfijde kone¢n¢ k sob¢, nezna ani své
jméno. Jestli tohle neni psychotik, tak nevim, kdo jiny. Reknéte jeji teté, aby ty zatracené prasky nékam zamkla, tak aby
o nich Renata nevédéla. At to pokuSeni neni volné dostupné. Jak se ji dafi jinak?"

"Neda se to jesté moc fict. Mame teprve prvni tyden Skoly."

"Mozna, ze z toho ma ty no¢ni miry."

"Kruci, doktore, §kola ji sedne a je jako ryba ve vodé. Chodi na mé prednasky jenom na zkousku, ale uz pise domaci
tkoly, které ani psat nemusi. O tom jsem chtél s vami také hovofit. Navic za¢ne byt pokazdé, kdyz ji nabidnu odvoz,
protivna. Chce jet na svémkole, at’ si pocasi déla, co chce. VEera vecer jsem to probiral se svymi spolubydlicimi; jedna
z nich studuje psychopatologii. Mysli si, Ze ten nahly zachvat nezavislosti ma néco spolecného s dobou, kterou
Renata stravila u vas. Vzhledemk tomu, Ze Zivot dusevné chorého pacienta je pod silnym dohledem, ma Sylvia za to, ze
Renata musi projit obdobim sebeprosazovani se, aby tu pachut’ splachla.”

"Celkem trefny postieh. Ta vaSe pfitelkyné by se mohla hodit. UZ se s Renatou setkala?"

"Jesté ne, ale dost o to stoji, a ostatni se o ni také zajimaji. Jenze vSichni uz jsme na postgradudlu, takze jsme o kus dal
nez Twink. Nechtél bych ji ptivést do rozpaku."

"Je ta vase skupina obeznamena s Renatinym stavem?"

"PovSechné. Zhruba jsemjim popsal, ¢im si Twink prosla.”

"Mozna bych si mél promluvit s tou studentkou psychopatologie - fikal jste, Ze se jmenuje Sylvia? Vas vztah s Renatou
je velmi osobni, zatimco ta Sylvia by mohla byt pravdépodobné daleko objektivnéjsi a v§imnout si véci, které vy
piehlédnete. Co kdybyste ji pozadal, aby se mi ozvala?" Zdalo se, ze lehce zavahal. "Mate v té vasi skupin¢ néjaké
vztahy, o kterych bych m¢l védet?"

"Vztahy jsou proti pravidlim, doktore. Mam Sylvii rad, ale nic takového v tomneni. Je to Italka, trochu popudliva, ale
je bystra."

"Vyftid'te ji, at’ mi zavola," zopakoval.

"Provedu. Zna vase renomé, takze zpocatku bude asi skakat radosti, ale prejde ji to. No, a ja jdu zatim studovat,
doktore."

"Hodné se toho naucte," fekl mi pobavené.

% ok ok

Vecer po jidle Charlie navrhl, Zze by kluci mohli zajit k Zelené lucern€, abychom se od jeho bratra dozveédéli, co se
opravdu stalo ve Woodlandském parku. James se omluvil. Zabral se do Hegelovy teorie teze, antiteze a syntézy, a byl
proto ponékud nevrly.

Charlieho bratr sedél u baru, v rukou hyckal pivo a zatrpkle sledoval reportéra mistni televize, ktery se zoufale snazil
protlacit piibéh "Seattleského sekace" do prvni ligy.

"Copak téch kecti nemas dost v praci?" zeptal se ho Charlie.

"Je to barmanova televize, Charlie," odpovédél Bob, "a dalkové ovladani ma v ruce on. Celé mesto je z toho ,Sekace'
uplné pry¢. Nechces zavolat mame? Snazila se ti dovolat cely minuly tyden."
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"Je v potadku, ne?"

"D¢la si starosti, Charlie. Matky uz takové byvaji - zvlast kdyz se mlad¢é zapomene C€as od Casu nahlasit."

"M¢l jsem spoustu prace, Bobe."

"Nevykladej, prcku. Zabere ti to maximalné pét minut. Ud¢€lej to. At mam pokoj."

"Dobte, nevztekej se, zavolam ji. Tak o co jde tentokrat?"

"Zmenils obor? Chces se stat televizni hvézdou?"

"No tak, Bobe. Tuhle praci bych nedélal ani za vSechny prachy. Kazdy ze sebe n¢kdy ud¢la pitomee, ale tihle lidi to
delaji na kameru. Ne, doma mame tfi damy a pozdvizZeni kolem ,Seattleského sekace' je zacind zneklidiiovat. Kdyz nam
feknes, co se opravdu dé&je, mozna je to uklidni."

Bob se rozhlédl. "Pojdte si sednout do boxu," navrhl. "Nem¢li bychom o tom mluvit na vefejnosti."

Odebrali jsme se do jednoho ze zadnich boxtii a Charlie a ja jsme si objednali pivo.

"Jestli jsou vase damy z t&ch fec¢i o Sekacovi opravdu vydésené, udélate nejlip, kdyz je vyzbrojite néjakym sprejem se
slznym plynem - nebo pepfovym sprejem," fekl nam Bob. "Kdyz ho stiiknete chlapkovi do obliceje, okanvite se slozi."
"To nas nenapadlo,” uznal jsem. "Kde se da néco takového sehnat?"

"Me¢li by je mit v kazdém obchodé¢ se zbranémi," fekl. "Mohl bych néjaké Stipnout u nas, ale ty naSe jsou dost objemné.
Ty, co se vyrabéji pro zeny, jsou vétSinou piipevnény na krouzek na klice."

"To je Sikovné. Poohlédnu se po nich."

"Nejspis je nikdy nebudou muset pouzit, ale uz to, Ze sprej budou mit u sebe, by jimmelo dodat pocit bezpeci."
"Takze, co se vlastné ve skutecnosti déje, Bobe?" zeptal se Charlie. "Z televize se nedozvime nic uzite¢nyho."

"Snad jsi necekal, Ze se v televizi dozvis pravdu, Charlie, nebo ano? Televize je pro zabavu, ne pro fakta. Prozatim se
mizeme chytit akorat shodnych ryst mezi touto vrazdou a tou, ke které doslo pted dvéma tydny na univerzité. Mame
tu dva napil profesionalni zloCince, kteii byli pozdé€ v noci rozfezani v parcich. Mu?oz byl profik, ale tenhle Andrews
spis radoby zloc¢inec. Mél sice né¢jaké kontakty s gangy tady v severnim Seattlu, ale nemyslimssi, Ze by byl jejich
¢lenem. Porucik Krkoun se snazi ptesvédcit sim sebe, ze Andrews byl dilezitéjsi, nez jak napovida jeho trestni rejstiik,
ale proste€ to nesedi. Sam jsem loni Andrewse jednou zabasnul, a musimfict, Ze Mu?ozovi nesahal ani po paty.
Pracoval u pumpy, tankoval benzin, neboli je evidentni, Ze jeho kriminélni aktivity mu nezaplatily ani najem. Byl to
drobny piizivnik, ktery se akorat ocitl ve §patnou dobu na $patném misté."

"Chces fict, Ze historka o ,Seattleském sekacovi' nesedi?" tizal se Charlie.

"Jesté nevim," odvétil Bob. "Je mozné, Ze se jedna o ,znackové' vrazdy."

"Nerozumim," pfiznal jsem se.

"Obcas se néco takového objevi," vysvétloval mi Bob. "Predstav si, ze néjaky gang chee na sviij vlastni soukromy
pisecek vyvesit ceduli ,zakaz vstupu'. Kdyz nadé€laji ze dvou nahodnych ¢lenti konkurenéniho gangu fasirku, celkem
rychle to splni ti€el. Tyhle dv¢ vrazdy by mohly byt dilem jediného najatého vraha, anebo by to mohl byt né¢jaky novy
standardni postup. Neexistuje zadny redlny divod, pro¢ nrtvolu jesté rozsekat, kdyz uz je ti€el splnén, ne?"

"Takze si myslis, Ze by to mohl byt jenom reklamni trik?" navrhoval Charlie. "Néco na ten zpisob: ,koukej, co se ti
stane, kdyz t¢ nachytame na Svestkach'? Je to tak?"

"Je to jedna z moznosti. Zadné jiné spojeni mezi Andrewsem a Mu?o0zem jsme nenalezli."

"Takze Krkounova teorie o Gepardovi by se nakonec mohla prokazat," podotkl Charlie.

Bob zavrtél hlavou. "Tohle neni Gepardova ¢ast mésta. Gepard se zdrzuje vyhradné v centru. Severni Seattle je pro néj
jako cizi zemeé. Pochybuji, Ze viibec vi, jak se dostat do Woodlandského parku, a i kdyby tam vyrazil, stromy a trava ho
vydési k smrti. Je to dit¢ ze svéta betonu a telefonnich sloupti. Neboli veskeré teorie se smrsknou na to, Ze zatim
nemame moc s ¢im pracovat. Po dal$ich tfech nebo ¢tyfech podobnych vrazdach budeme mit tfeba lepsi pfedstavu, s
kym mame tu ¢est. Prozatim je vSechno ve hvézdach."

"Pocitate tedy s dal$imi vrazdami?" zeptal jsem se.

"A copak to necekaji vSichni? Cely pitomy mésto taji v o¢ekavani dech." Bob se podival na hodinky. "Musim bézet,"
fekl nam. "Zavolej mame, Charlie. Ud¢€lej to jesté dneska vecer, nez na to zapomenes."

"Hned to napravim, Bobe," slibil Charlie.

"No jasné," fekl Bob sarkasticky. Pak se otocil a odesel z hostince.

"Tak co fikas, Marku?" fekl Charlie. "Mtizeme pied holkama vyhlasit, ze je vzduch Cisty?"

"Neftekl bych. Zatim toho nevime dost, abychom mohli zacit riskovat. Rad¢ji se budeme drzet damam nablizku, dokud
ten chlapek neudéla dalsi krok."

"Jestli udela dalsi krok."

"Jestli ne, vrati se vS§echno ke starému. Mezitim se vypravim do obchodu se zbranémi a koupim par piivéskt na klice s
pepfovym sprejem.”

"To je dobry napad." Pak pokr¢il rameny. "Rekl bych, Ze to je asi ta stinna stranka civilizace."

"Myslels ,¢loveék ¢lovéku vikem'?"

"Vlkem, to asi jo." Dopil své pivo. "Jdeme, Marku. Doma meé ¢eka fra prace.”

KAPITOLA SEDMA

Ve stfedu jsem byl na rannim seminafi o Miltonovi dost mimo. Takhle brzo po ranu piili§ nefunguju a prednasejici se
navic zaobiral nabozenskymi nepokoji v sedmnactém stoleti. Nabozenské Sarvatky dokazou v lidech vzbudit to
nejhorsi; a v okanwziku, kdy néjaky fanatik prohlasi, ze "mtj Bth je lepsi nez tvlij Bah", takika nevyhnutelné se zase
rozpouta dalsi valka.
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Po prednésce jsem se zastavil v obchodé se zbranémi a dle doporuceni Boba Westa koupil tfi pepfové spreje v
piivésku na klice. Zasobnik mi pfiSel docela maly, ale na ochromeni jednoho uto¢nika snad jeho obsah staci. Nebylo
pravdépodobné, ze by nae damy potiebovaly zvladnout dav.

Pak jsem se vratil do Wallingfordu, abych pfemital nad variantami své seminarni prace o Miltonovi. Skoro okanité
jsemzamitl srovnani raného Ztraceného raje s Dantovym Peklem. Geografie a politika Pekla me nijak neuchvatila.
Mozna, ze nejlepsi bude se Ztracenému raji uplné vyhnout a soustiedit se na Miltonova prozaicka dila.

%k %k

Hned po poledni jsem si udélal nékolik sendvicii, abych vydrzel az do vecefe. Nékdy mam pocit, ze obéd je spi§ zvyk
nez nutnost. Nemusime jist tfikrat denné - zejména kdyz nevykondvame zadnou fyzickou praci. Kdyz jite, aniz byste to
potiebovali, stane se z vas cvalik. A situace se rapidné blizi bodu, kdy je primé¢rného Ameriana snazsi preskocit nez
obejit. Z diet se v soucasné Americe stalo pfedni pramyslové odvétvi; a pfitom by staéilo piijmout za své pfistup
"dnes vynechame obéd" a vyrobci prostfedkd na hubnuti by byli na mizing.

Jenze ja umim ud¢lat znamenité sendvice, jestli se miizu pochvalit.

Dojedl jsem a pohlédl na hodinky. Bylo skoro ptl jedné, takze jsem se rozhodl zavolat Mary. Uz zase prselo a fikal jsem
si, ze bych mél zjistit, jestli uz je Twink na nohou. Pijde-1i dnes do $koly, bude potiebovat odvoz.

"Odjela asi pred deseti minutami," fekla mi Mary. "Rikala, Ze chce jet na kole."

"Proboha, vzdyt prsi!"

"M4 plasténku, Marku. Nemusi$ se hned roz¢ilovat."

"UZ se vzpamatovala z toho v¢erejska?"

"Je ji dobte - cela zafi. Kazdy ma obcas $patnou néladu, ale Renata se vzpamatovava rychle. Myslim, Ze to je dobré
znameni, ne?"

"Doufejme. Jo, mluvil jsem s Fallonem o téch prascich na spani. Trochu kviili tomu zufil. Mém dojem, Ze kdyZz byla
Twinkie v sanatoriu, byla na nich zavisla. Davky ji snizovali pomalu. Asi bys m¢la ty svoje prasky radé¢ji nékam
schovat. Fallon si mysli, Ze se z ni miize stat néco jako fet'ak."

"To je absurdni!"

"Jen tlumocim, co fikal."

"Rekni mu, at’ se jde vycpat. Vim naprosto piesné, co délam. Prasky ji davam, jeding kdyZ zagne blaznit, a to se nestava
tak Casto, aby z toho m¢la zavislost."

"To rad slysim. Hele, uz musimjit," fekl jsemji. "Musim jit zase vzdélavat omladinu.”

"Dneska bude§ mit Twink ve tiid¢. Pfestan se porad tak strachovat.”

"Rozkaz."

% ok ok

Kdyz jsem dorazil do Padelfordu, zkontroloval jsem svou schranku. Jak jsem ¢ekal, nasel jsem v ni docela dost
odhlasek. Stavil jsem se ve své miniaturni kancelafi a rychle prosel seznam studentl. Rozhodné to zacinalo vypadat lip.
Jesté jedna pofadna rana a jejich pocet klesne na rozumnou tGroven.

Do tiidy jsem vesel pfesné s iderem pul druhé. Jelikoz jsem hodlal zdraziiovat dochvilnost, fikal jsem si, ze nejlepsi
bude jit vlastnim pfikladem.

Twink sedéla skoro uprostfed mistnosti a na rtech ji hral samoliby ismév. Vzal jsem do ruky prezencni listinu a vybral
ukoly.

"A nyni, damy a panové," zacal jsem, "je nejvyssi €as se zacCit vénovat tématu dokumentace. Tém drobnym milym
vzkaziim ¢tenafi ikdme ,poznamky pod Carou'; nejspis proto, Ze se nachazeji na konci stranky, zieteln¢ oddéleny od
textu. Dokumentace je akademicky zptisob ospravedliovani libovolnych drobnych kradezi. Miizete ukrast, jakoukoliv
myslenku cheete - pokud to fadnym zptisobem dolozZite. Nemusite svému profesoru hned naplno piiznavat, ze tenhle
nazor jste vyfoukli Aristotelovi nebo Tomu Painemu. Vas profesor bude védeét, Ze jste ty myslenky vyfoukli, takze to
nemusite nijak rozmazavat. Ridte se obvyklymi pravidly a neruste ho z poklidné difmoty nad vasi praci. Pokud se v
tomto umeéni dostate¢né zdokonalite, podafi se vam proplout az k bakalaiskému titulu, aniz byste se museli tieba jen
zdalky piiblizit k vlastni ptivodni mySlence. A proto jsme tady, ne? Ponoite se do primérnosti, a mate vyhrano.
Originalni mysleni nuti lidi pfemyslet, a vétSina z nich o to nestoji."

Potad nevim, jak a pro¢ jsem dospél k témto uvaham. Mozna, ze to zptsobil ten Milton. Tahle stfeda rozhodné nebyla
dobra.

Na tabuli jsem nacrtl rizné formaty poznamek pod ¢arou a zbytek hodiny v podstaté proflakal. Abych byl uptimny, ten
den se mi viibec nechtélo ucit.

Chtél jsem si promluvit s Twink, abych se ujistil, Ze je v poradku, ale byla na mé moc rychla. Nez jsem se dostal ke
dveiim, zastavilo m¢ n€¢kolik Splhount. Dokolecka blabolili o tom, jak "naprosto uzasné" bylo mé pojednani o
poznamkach pod ¢arou, a m¢l jsem co délat, abych se dostal z jejich spart.

Zastavil jsem se ve své kukani, abych zkontroloval pocet praci podle aktualniho seznamu studentti, a zhruba v pilce
jsemnarazil na praci, se kterou mi Renata vyhrozovala. Poznal jsem, Ze je jeji, protoze se podepsala jako Twinkie.
Odlozil jsem ostatni prace stranou a vzal ji do ruky...

JAK JSEM STRAVILA PRAZDNINY
napsala Twinkie

Prazdniny jsemstravila v blazinci, a abych si ukratila ¢as, poslouchala jsem, jak ostatni blazni kiic¢i a sméji se. Normalni
lidi ziejme viibec nechapou, jak je hezké byt obcas blazen, a to je moc smutné. Lidé tam venku v normalnim svété se
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museji kazdy den postavit tvaii v tvar realité; a realita je vétSinou nudnd a Sediva a oskliva; a cas bézi jenom jednim
smérem a kliky neuméji mluvit. Pravovérny magor se s tim smifovat nemusi. My dokazeme ucinit nas svét tak krasny,
jak jen chceme, vzhledem k tomu, Ze musi délat, co mu fekneme.

Neni to nadherné?

Ve svété cvokll neni nic realné, takze miiZzeme zménit cokoliv, co se nam nelibi. Kdyz je krasné, miize to trvat tfeba tisic
let, a kdyz osklivo, prosté to odmitneme. Kdyz sluni¢ko sviti moc jasné€, posleme ho do svého pokoje, a kdyz jsou
hvézdy moc zastiené, piikazeme jim, aby svitily jasnéji - a ony budou, jen abychom byli §t'astni.

Proto je svét cvoki daleko hez¢i nez svét normali. Nase pravda vrti ocaskem a olizuje nam prsty; jejich pravda vréia
kouse.

My ze svéta cvokt nékdy uvazujeme o svété normald, a jen tak se rozhodneme, ze to bude docela legrace, kdyz ho
obcas navstivime, ale zit bychom v ném rozhodné nechtéli. Je prosté tak zoufaly a osklivy. A normalové snad nikdy
nedosahnou toho, co chtéji, at’ se snazi sebevic, a to je moc smutné.

Lidé ze svéta normalti nas v blazinci tu a tam navstivili, ale vazné s nimi byla nuda. Vzdycky se tvafili tak vazné a
ustarang, a skoro nikdy se nezasmali. Normalové, zda se, prosté nedokazou vidét svét tak, jak ho vidime my blazni,
tudiz ani nedokazou pochopit, jak je svét zabavny. Asi se nedokazou uvolnit; a na o€ich je jim vidét, jak jsou celi bez
sebe, kdyz magor na druhém konci chodby za¢ne trénovat jeceni. Copak nevédi, Ze jeCeni je uméni? Na olympijskych
hrach svéta cvokil vyhrava Cisty desitkovy jekot pokazdé zlatou medaili.

Ted jsem se pfeste¢hovala zpatky do svéta normali a vim, ze bych m¢la byt vdznd a neméla se smat, ale n€kdy - nékdy -
si trochu zakficim, jen tak, kvuli starym zlatym ¢astim. Davamssi ale pozor, abych kfiCela zdvoiile. Pfece se nehodi budit
spofadané sousedy ze Sedivého svéta normalii. Par tichych a kratkych vykiika snad tolik nerusi, a mné se vzdycky
hned lip spi, kdyz si zakfi¢im.

A kdyz spim, zda se mi nékdy o svété cvoktl, ma klika mi zpiva a zdi mé pevné drzi, a ja se vznasSim nahofe na obloze a
divam se doll na ten zoufaly, Spinavy, osklivy svét normali, kde jsou vSichni vazni a ustarani a nikdy, viibec nikdy se
neusmeji.

A ja se bavim.

"Proboha!" fekl jsem a pomalu odlozil list. Sakra! Ta holka opravdu umi psat!

Musel jsem zjistit, jestli je tahle kompozice opravdu tak dobra, jak se mi zdalo, takze jsem se vydal za doktorem
Conradem. Nastésti byl u sebe.

"Mate néco dulezitého na praci, $éfe?" zeptal jsem se ho.

"Tréapi vas néco, pane Austine?"

"Ani ne. Akorat mam pocit, Ze jsme narazil na zlatou zilu, to je vSechno. Jestli mate par minut, rad bych znal vas nazor
na tohle." Podal jsemmu Twincinu praci.

Pohlédl na titulek. "Ale ne!" ekl téméi pobaveng. ",Jak jsem stravila prazdniny'?"

"Jsou to prvaci, $éfe. Vétsina student je zatim ve fazi ,klickujiciho zajice'. Tahle prace je ale o tiidu ¢i dvé nad
primérem. Reknéte mi, co si myslite."

Precetl si Twincinu kompozici. "Muj ty boze!" tekl, kdyz byl hotov.

"Mél jsem uplné stejny pocit, §éfe," fekl jsem spokojené.

"Nenechte ji vyklouznout, mladiku," fekl mi.

"To se nestane. Je to ta divka, o které jsem vam pied n€kolika tydny vypravel."

"Znamena to, ze opravdu byla v tstavu?"

"Ano, jisté. Jeji sestra byla zavrazdéna a ona se na Cas Upln¢ pomada. Ted’ chodi zkuSebné na moje pfedndsky. Doméaci
ukol psat nemusela, ale stejné ho napsala. Obcas se krapet rada predvadi. Ale ma $mrnc."

"To mate pravdu. Jestli zistane alespon mali¢ko pti smyslech, udélejte néco pro nasi katedru a nasmérujte ji k ndm.
Takovy talent se objevi jen jednou nebo dvakrat za generaci." Otocil se na zidli a zapnul kopirku. "Nebude vam to
vadit, ze ne?" zeptal se.

"Vlibec ne, $éfe. Sam si asi udélam nékolik kopii."

% ok ok

Kdyz jsem se vydal domi, vytrvale prSelo a nade mnou stale visel jako temny mrak Milton, ale najednou jsem se citil
vesely a $t'astny. Twin¢ina kompozice Gplné¢ smazala sklicenost, kterd na m¢ cely den doléhala.

Ani hodnoceni $tosu domacich tkold mi nemohlo zkazit zbytek dne.

Sesel jsem doltl do kuchyné, kdyz holky pfipravovaly vecefi. "Mam pro vas darecky, damy," fekl jsem.

"Ale?" tekla Trish. "Co se déje?"

"Charlie a ja jsme si vCera vecer pokecali s jeho bratrem a velky Bob navrhl néco, co je velmi rozumné. Koupil jsem vam
tyhle Sikovné piivésky na klice - a chci, abyste je s sebou nosily, kdykoliv ptijdete ven." Polozil jsem tfi piivésky na
klice na kuchynskou linku.

Erika jeden vzala do ruky. "Co je to na tom krouzku za véci¢ku?" zeptala se me.

"Pepfovy sprej," odpoveédél jsem. "Moc si s timnehraj, je to plny. Otocis tady tim ¢udlikem a mize§ vypalit. Kdybys
nahodou narazila na proslulého Seattleského sekace, sta¢i mu to rychle stiiknout do o¢i a Gplné ho piejde nalada.
Nejméné hodinu bude upln¢ bez sebe - aspon to fikal prodavac¢ v obchodé."

"Nemusime na to mit néjaké povoleni?" zeptala se m¢ nejisté Trish.

"Bob West nic o povoleni nefikal, Trish, a on je policajt, takze zna pravidla."

"Ja ti nevim, Marku," fekla. "Mam pocit, ze m¢ sprej v kabelce bude trochu znervoziovat."

"Lepsi nervozni nez mrtva," fekla ji Erika. "Je to docela rozumna véc, takze koukej poslechnout."
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Trish trochu reptala, ale ud¢lala, co ji jeji mladsi sestra porucila. Na Erice bylo néco, co Trish okanvité donutilo
poslechnout.

k sk ok

"Co té& tak rozveselilo, Marku?" zeptal se m¢ James, kdyZ jsme sedéli u veéete. "Vypadas, jako bys pravé vyhral v
loterii."

"Tak to skoro sedi," pfipustil jsem. "Dneska jsem narazil na talent - a zrovna pii hodiné anglictiny pro prvaky."
"Clovéku se obéas podafi narazit na kvét v pousti,” pripustil. "Né&jaké kousavé bonmoty?"

"Néco daleko lepsiho, kamarade," fekl jsem vitézoslavné.

"A hodlas se o to s nami podélit, nebo ne?" zeptala se Sylvia pichlavé.

"UzZ jsemmyslel, Ze se nezeptate. Zrovna mamu sebe jednu kopii."

"To je ale ndhoda," poznamenala Erika suse.

"Nezlob," zavréel jsem. "Moje tiida méla dneska odevzdat doméaci ukol, a tohle jsem nasel mezi obvyklym brakem."
Podal jsem Twin¢inu kompozici Jamesovi. "Tumas, kolego," fekl jsem. "Splachni kyselou pachut’ po Hegelovi."
James vzal list do ruky. "Jak jsem stravila prazdniny," ¢etl nahlas svym hlubokym hlasem, "napsala Twinkie."

"Neni to to dévce, co se o né staras, Marku?" ptala se Erika.

"Je to ona. Pokracuj, Jamesi. Jenom spust’, a hezky nahlas."

James nam precetl Twincinu kompozici, a kdyz docetl, zavladlo ohromené ticho.

"Teda!" zamumlal po chvili Charlie.

"Jo, no tohle," souhlasila Sylvie. "Ja to dév¢e musim poznat, Marku."

"Opravdu tuhle mladou damu propustili?" vyptaval se James. "Nepfipada mi, Ze by na to uz méla."

"Jenom se predvadi," odvétil jsem. "Ani ten tkol nemusela psat. Na moje prednasky chodi jenom na zkousku."
"Nepotkas moc lidi, ktefi by psali domaci tikoly jen tak pro zabavu," fekl Charlie. "Proto ji zavfeli do blazince?"

"To zrovna ne," odpovédél jsemmu. "Méla jeste par dalsich problémi. A nedélej si z toho legraci - jeji psychiatr si
mysli, Ze se tam parkrat bude muset jest& vratit. Rekl bych, Ze to tak chodi - jako kdyz se chces zbavit koufeni."
"Psychoza je navykova?" zeptal se Charlie.

"Slysels, co napsala, Charlie," odvétil jsem. "Svét cvoki je hez¢i nez svét normald. Tvoje klika ti nefekne véci, které by
se t& mohly dotknout, a jediné v blazinci se mize$ pokusit dostat do olympijského tymu v jeceni. Ukazal jsem Twincinu
praci svému poradci na fakulté a on mi nafidil, abych ji nenechal uplachnout. Tfeba nema vSech pét pohromadé, ale
potad dokaze psat tisickrat lip nez kdokoliv jiny."

"Chova se vlastné normalné?" zeptala se Trish.

"Definuj slovo ,normalni'," podotkl jsem. "Neleze po zdech, ani si o sob& nemysli, Ze je Napoleon, ale ob¢as se chova
trochu zvlastné. Ma dobré dny a Spatné dny, ale myslim, Ze to je soucasti procesu rekonvalescence."”

"Jede po tobé, Marku," fekla mi Erika. "VEdé€ls o tom, Ze ano?"

"Vrat’ se na zem," usklibl jsem se. "Povazuje m€ za svého starsiho bratra, to je v§e. Ob¢ dv¢ to tak braly, uz odmalicka."
"Kde bydli?" zeptala se Sylvia.

"Bydli u své tety - asi pét blokti odsud. Pro¢?"

"Protoze ji samoziejmé¢ chceme poznat," prohlasila Trish na rovinu.

"Myslis, Ze by ji teta pustila vecer ven?" piipojila se Sylvia. "Tteba by mohla pfijit na vecefi - feknéme zitra."

Vtom jsem si na néco vzpomnél. "Asi jsemnéco zvoral," omlouval jsem se Sylvii. "Veera jsem mluvil s doktorem
Fallonem a on chce, abys nu zavolala."

"Ja?" ptala se. "Kvuli cenm?"

"Hovotili jsme o problémech, které Twink mé, a ja se zminil o tvém pfedmétu studia. Pfedstava, ze by m¢l trénovaného
pozorovatele na misté, ho nadchla, vzhledemk jeho pfesvédceni, ze mi spousta véci unika. Takze jestli ji chtéji za
kazdou cenu poznat i vSichni ostatni, jesté z toho miizeme néco vytézit."

James vybuchl smichy.

"Co je?" vyptavala se Trish.

"Marktv navrh docela sedne, ne?" poznamenal. "My jsme také takova instituce, ne? VSichni se musime podrobit
jistym pravidlim a mame své povinnosti. A nenadalé zjeveni se Markovy kamaradky dokonce vymezuje, jaky druh
instituce jsme, ne?"

"To mi teda vitbec vtipny nepiipada," nesouhlasila Trish.

"P1ili§ bych do toho nerypal, Jamesi," radil mu Charlie. "Neurazej damy, které spravuji kuchyn. To je nejlepsi zpusob,
jak dostat k snidani houby s octem - a s paratky."

Chvili jsme laskovali, a potom jsme se vSichni vratili ke studiu.

k% %

M¢l jsem §tésti, Twink ve Ctvrtek dorazila na prednasku a dokonce se mi ji podafilo chytit dfiv, nez mohla zmizet.
"Co je?" fekla podrazdéné, kdyz jsemji chytil za pazi.

"Nebud’ takovy mrzout," fekl jsem. "Mas dneska vecer néco dtlezitého na praci?"

"Chtéla jsem zachranit svét, ale myslim, Ze to mize pockat. Co mas v planu?"

"Mam té pozvat na vecefi ke mné domd."

"Dobte," odpovedéla lThostejné.

"Vyzvednu té kolem paté."

"Ne. Pfijedu na kole. Neni to tak daleko."

"Jak to vi§? Nevzpominam i, Ze bych ti nékdy dal adresu."

"Pfede mnou se neschovas, Marku, to bys uz mohl védét. Budu tam v pét." Potom se vyvlékla z mého sevieni. "Tak
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¢au," fekla a odkracela chodbou.

Jestli se mé snazila nastvat, celkem dobfe se ji to dafilo.

Odjel jsem domt a zbytek odpoledne stravil hodnocenim tikol. Jestli si cheete zkazit naladu, zkuste stravit hodinu ¢i
dvé nad pracemi prvakt. Kdyz bylo pil paté, kone¢né jsem kompozice odlozil a sesel se podivat dolti, jak se damy
ohangji v kuchyni. Co vim, bylo to poprvé, co jsme nékoho pozvali na vecefi, a vSichni jsme kviili tomu byli trochu
neklidni.

"Vyzvednes ji?" zeptala se m¢ Trish.

"Nabidl jsem se, ale fekla, Ze radsi pfijede na kole."

"Ale vzdyt prsi," namitala Sylvia.

"No a? Je to jenom ¢tyfi nebo pét blokil a ma plasténku. Sice tvrdila, ze vi, kde bydlime, ale jdu ji vyhlizet na verandu,
jen pro jistotu."

"Nezavislost je v pofadku," fekla Sylvia, "ale jestli to bude takhle pokracovat, chytne zapal plic."

"Nejspis ne," nesouhlasila Erika.

Pohlédl jsem na hodinky. "Radé&ji jdu ven," fekl jsem. "Nechci, aby to minula."

Kdyz jsem vysel na verandu, vidél jsem, ze dést’ zhoustl. Jestli se Twink ze své tvrdohlavé naklonnosti ke kolu
nevzpamatuje, bude potfad pékné promocena.

Takika pfesn€ v pét vyjela zpoza rohu. Ta pitoma ume¢lohmotna plasténka za ni tréela jako ocas Boeingu 747. Kdyz
"Vejtaho," zavolal jsem na ni.

"KdyZ na to mas, tak to ukaz," vmetla mi do tvare mou vlastni velmi vtipnou poznamku.

Privazali jsme kolo k zabradli, a potom si sundala plasténku a setfasla vodu. "Vypadam slusné?" zeptala se, rozprahla
ruce a otocila se, abych se podival.

"Ujde to," odpovedél jsem. "Jo, jesté nez vejdeme, mél bych ti asi fict, Ze vSichni mi spolubydlici ¢etli tvou praci.”
Pokr¢ila rameny. "To je ziejme cena slavy," fekla s pfehnanym povzdechem. "Libilo se jim to?"

"Uplné je to smetlo. Kviili tomu t& taky pozvali. Mozna by sis rad&ji méla davat pozor, kdyZ zaéne Sylvia klast otazky.
Jejim hlavnim oborem jsou cvoci, takZe by se v tobé mohla zacit vrtat a objevit tvé pravé ja."

"Bez $ance," odpovédéla Twink. "Ponéti o svém pravém ja jsem ztratila uz davno. A jak se moje kompozice libila tobé,
Markie?"

"Dostalas m¢, Twink. Rozhodné mam ted’ v ruce néco, ¢im se miizu chlubit. Jak se citis? Mary fikala, Ze jsi byla v ttery
trochu mimo."

Pokr¢ila rameny. "Méla jsem prosté Spatny den, nic vic. Ted’ uz jsem v poradku - zase jsem roztomild a sladka."

"Tak pojd’ dovnitf, at’ mame ptedstavovani z krku. Jsou to mily lidi, takze se nemusis ostychat. Tvoje kompozice na né
udé¢lala zatracenej dojem, vSichni jsou na tebe cely zZhavy a budes se jim libit."

"To je fajn. Pfestan si dé¢lat starosti, Markie. Budes z toho mit zalude¢ni viedy."

Vesli jsme do domu a prosli chodbou do kuchyné. James a Charlie se piidali k ddmam a vSichni se tvarili nedoc¢kave.
"Hadejte, kdo pfisel na vecefi," oznamil jsem. Byla to blbina, ale pfislo mi to pithodné.

"To se takhle choval vzdycky?" oslovila Trish pfimo Renatu.

"VEtsinou ano," odpovédéla Twink. "Neékdy je to horsi, nékdy to celkemujde. Mozn4, ze to ma co do ¢inéni s fazemi
meésice."

"Myslela jsemsi to," fekla Trish. "Asi to bude jedna z téch chlapskych zalezitosti. Mimochodem, ja jsem Patricia
Erdlundova. Vétsinou se mi fikéd , Trish', nejspis proto, ze podndjemnikiim déla problémy vyslovovat ctyislabicna
slova."

"Nezlob," zamumlala Erika.

"Moje sestra Erika," objasnila Trish Twink, "postrach mediciny. A tahle roztomila divenka je cvokatska Sylvia; ten
zpustly mladik se Spinavymi nehty je pfisné tajny Charlie, ktery nikomu nesmi fict, co studuje, a ten distingovany
gentleman s prokvetiym vousem je James, ktery porad pfemysli - pokud zrovna neni zaméstnan jako domaci
hromotluk."

Twink se zahihnala.

"Rekla jsem néco?" zeptala se Trish.

"Je to skoro jako vratit se domi," vysvétlovala Twink. "Pravé jsem se dostala z jednoho blazince, a najednou jsem v
jiném."

"Normalnost dneska neni v mod¢," nadhodil Charlie, "nejspis proto, Ze bejt normalni je nuda."

"Taky jsem si toho vSimla," souhlasila Twink. "Tady stary povidalek Mark mi fikal, ze véera prozradil mé inkognito,
pobihal po chodbach a maval mou praci, takze asi nema moc smysl snazit se svou temnou minulost skryvat, ze? Jsem
mirn¢ $ilend, ale neokusuju nabytek, ani netrvamna tom, ze by mé vSichni n€li uctivat - piestoze opravdu jsem Bth. To
se ve cvokarné stava docela Casto. VSichni cvoci tam védéli, ze jsou Biih - coz je zifejme divod, pro€ jsou v blazinci.
Clovek by fekl, ze bohové budou veédét, co se patii, a nebudou se chvastat, ale mozna, ze cvokarna je vlastné jen
domov pro hloupé bohy, ktefi nejsou dost chytti, aby miceli."

"To by byla vyborna disertace, Sylvie," fekla Erika s naprosto vaznym vyrazem. "KdyZ odevzdas praci s nazvem
Bozskost Silenych, ziska§ moznost prostudovat si néktery z mistnich ustav pékné zevnitf."

"Bé&z prostiit stul, Eriko," fekla Trish. "Vecete je skoro hotova."

Ten vecer jsme meli k jidlu Sunku, a damy se uplné piekonaly, zfejmé na pocCest naSeho hosta.

Twink nastavila svou roztomilost na maximum a uplné perlila.

Sylvia, ze zfejmych divodt, méla hlavni slovo. Méla pro Twink piipravené otazky - spousty otazek. VEd¢la, co se pise
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v ucebnicich, a znala ucené teoretiky, ale zifidkakdy méla moznost hovofit s logicky uvazujicim objektem jejich péce. Jeji
zpocatku spletity pfistup se nakonec scvrknul na jedinou otdzku "Jaké to je ve skutecnosti?".

"Moc hezké to neni," fekla ji Twink. "OSetfovatelé s nami zachazeji jako se zlymi lidmi - jako bychom §patné véci délali
naschval. Proto hodné §vindlujeme. Rikdme jim véci, které nejsou uplné pravda, protoze je pak zabavné pozorovat, jak
pouli o¢i; a kromé toho tam moc jiné zabavy neni. Vétsinou jim ale dokazeme vyklouznout. Ptaji se nas na véci, na které
nechceme odpovidat, a existuje tisic zptisobu, jak se tomu vyhnout. Po par mesicich ve cvokarné v tom budete fakt
dobii. Nauci vas to ostatni cvoci a hodné se da také odpozorovat pii terapeutickych sezenich pro malé skupiny.
Osettovatelé si mysli, Ze mluvenim se vyléci vSechno. Staci jim tedy fikat, co chtéji slySet, a oni budou mit radost jako
mali a nechaji véas na pokoji. A kdyz za¢nou tlacit moc, miizete se s nimi vyporadat tak, ze nasadite prazdny vyraz a
predstirate, Ze jsou vzduch."

"Ale oni se vam snazi pomoci," protestovala Sylvia.

"Samoziejmé, Ze ano," odvétila Twink hlasem piekypujicim sarkasmem. "Zapisuji si spoustu poznamek a ohangji se jimi
pii schlizich oSetfovatelt, aby ud¢lali dojem na svého §éfa. To je pfece vSechno, o co jim jde, ne? Kdyz nebudou
zadobfe s §¢fem, mohli by dostat padaka a museli by si hledat slusné zaméstnani a opravdu pracovat. Coz je nase
vyhoda. Oni se boji, my ne. To nejhorsi, co se nammohlo stat, se uz piihodilo. Vsichni jsme védéli, ze se nam stalo
néco strasného; akorat jsme si nebyli Gplné jisti, co to bylo."

Sylvii se ve tvafi objevil lehce zdéSeny vyraz.

"Promin," omlouvala se Twink. "To jsem neméla fikat, ze jo?" Rychle vzala Sylvii za ruku. "Ty jsi milé a sladké a hrozné
uptimna. Z tebe si blazni nebudou utahovat, az nastoupi$ do cvokhausu. Budou ti fikat véci, které budes chtit slySet, a
budes se citit dobfe. Sice ti nebudou fikat pravdu, ale komu na tom zalezi? Cvoci se o lidi, které maji radi, staraji. Jsme
mnohem velkorysejsi nezZ normalové."

"TakZe to je vSechno bouda, jo?" zeptal se Charlie.

"Samoziejme, ze ano. Myslela jsem, Ze to uz vSichni pochopili. Kdyz se nékdo chece dostat z blazince, staci, aby fikal
véci, které chtéji osetfovatelé slyset."

"Takhle ses dostala ven i ty?" naléhal Charlie.

"Méam dojem, ze jsem to prave fekla. NejspiS§ jsem pofad stejné caknutd, jako jsem byla, kdyz m¢ tam zavfeli, jenze
jakmile do me prestali cpat horem dolem prasky, hned jsem pochopila, co musim udélat. Méla jsem jediny problém, a to,
7e jsem si nemohla vzpomenout na to, co bylo predtim, neZ jsem se probrala. Pamatuji si tady Markieho, ale nepoznala
jsemani vlastni rodic¢e. Nejspi§ jsem m¢la sestru, ale tvrdit to nemiizu. Obcas se objevi kratké zablesky z minulosti, ale
nedavaji moc smysl. Naucila jsem se nijak se s nimi nezatéZovat. Nema smysl trapit se minulosti, protoze se uz nevrati.
Jakmile jsem si to uvédomila, byla jsem pfipravena blazinec opustit. Chvili mi trvalo, nez jsem piesvédcila doktlirka, ale
balamutila jsem ho tak dlouho, az to nakonec vzdal a pustil m¢." Znovu se laskave zadivala na Sylvii. "Takhle to v
blazinci chodi ve skute¢nosti, malicka. Rikame jen to, co musime, abychom dostali, co chceme a poticbujeme."

"A co pfesn¢ potrebujes ty?" zeptala se Sylvia.

"Vic nez co jiného potiebuji, aby mi lidi prestali klast tuhle otazku. Minulost - at’ byla jakakoliv - uz je pry¢. Tehdy se
stalo néco, z ¢eho jsem se zcvokla. Kdyz se vratim zpatky a postavim se tomu, jak vSichni chtéji, nejspi§ obratim o¢i v
sloup a znovu se zcvoknu. Potiebuji to pohibit a uz se nikdy ani nepokusit to znovu vyhrabat. Osetrovatelé blaznti
tohle nemiizou vystat, takze jsem si vymyslela par zajimavych 1zi, aby byli spokojeni, a tak jsem se dostala z blazince."
"Ty vis, Ze ta hriza se nejspi$ pokradmu zacne vracet zpatky, ze ano?" nadhodila Sylvia.

"Ne, nezacne. Ty dvefe jsem zaviela a zazdila. A od toho okanziku za¢ind moje minulost v blazinci, kdyz mi bylo dvacet
let. Nic z toho, co se stalo pfedtim - kromé Markieho - neni dtlezité. Budu piedstirat, Ze jsem normal, a budu to dé¢lat tak
dlouho, nez se to spravi. Co kdybychomsi ted’ povidali o pocasi nebo o nécem jiném smysluplném? Minulost je mrtva
a rozhodné si ddm pozor, aby to tak zistalo."

Sylvia se tvafila znicené. Renata ji pravé pisobivé a jasné ptibouchla dvefe pfimo pied nosema Sylvii se to ani trochu
nelibilo.

Abych byl upfimny, mné samotnému se Twincino prohlaSeni o nezavislosti na minulosti také dost nelibilo. Vypadalo
to rozumné, ale kdyz jsem nahlédl pod povrch, henvzilo se to tam Cervy. Jeji periodicky se opakujici nocni miry
naznacovaly, Ze dvefe do minulosti nebyly zaviené tak t€sné, jak se nds snazila presveédcit. Néco se jimi plizilo zpatky, a
zatimco spala, zachvacovalo to jeji mysl. Kdyz byla vzhiiru, mohla piedstirat, Ze je normalni, ale citil jsem, Ze jesté neni z
nejhorsiho venku.

KAPITOLA OSMA

Sobota byla dnem oprav, a tak jsem pfemluvil Charlieho, abychom s jeho dodavkou podnikli vypravu do Everettu,
vyplenili skladku s odpadnim dfevem v Greenleafové truhlafstvi a piivezli néjaky material na police. Pak jsem zavolal
Lesi Greenleafovi, abych mu dal védét, ze prijedeme, a pozadal ho, aby to fekl hlidaci.

"Ta tvoje prasténd kamaradka mné predevcirem pékné vyrazila dech," fekl Charlie, kdyz jsme mifili po dalnici na sever.
"Rozhodné sebrala Sylvii vitr z plachet, co?"

"V tomhle je Twink dobra," fekl jsemmu. "Necha ¢muchaly pfijit na dohled, a pak je utne. Sylvii to ale mozna prospéje.
Trocha pokory by mohla zchladit ten jeji pfistup ,vSechno vim, v§echno znam'."

"To sotva," zafunél Charlie. "Cela jejich katedra se pevné drzi zab¢hlé praxe ,chces si o tom promluvit'. Kdyz Twink
prozradila, Ze cvoci si vymysleji bachorky, které pak fikaji oSetiovateliim, zkazila nejspi§ Sylvii celé ctvrtleti."

"To je fakt désna smila," fekl jsem. "Mluvil jsi ted’ nékdy s Bobem? Asi bychom méli védét, jestli policajti nepiisli na
néco nového v piipad€ naseho feznika."
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"Jakz takz jisti si jsou akorat tim, ze to je zalezitost gangt," odpoveédél Charlie. "Krkoun pofad péni a tvrdi, Ze to je
Gepard, ale ostatni si to nemysli. Policajti ze severniho okrsku si mysli, Ze se k nam stéhuje novy gang, ktery se pomoci
téhle fezniCiny snazi zastras$it ostatni."

"KdyzZ rozpitvas chlapa, co je jesté nazivu, zfejmé to svij ucel splni. , Vypadni z mésta, nebo t€ vykucham' je hezky
jednoduché poselstvi."

U brany tovarny stal stary prosedivély hlidac, a kdyz me spatfil, zamaval mi. Poznal jsem ho, ale nemohl jsem si
vzpomenout na jeho jméno. "Na konci dvora zato¢ doprava," fekl jsem Charliemu. "Skladka je za tou dlouhou halou.”
"Jasng," odpoveédel.

Potad mrholilo, jak jinak, a prohrabavani se mokrym dievem ve mn¢ vzbudilo ne zrovna §t’astné vzpominky na
prekladéani dieva. Trvalo nams Charliem takika hodinu, nez jsme vyhrabali a vytfidili prkna, kterd by se nam mohla
hodit. Na skladce bylo docela dost pékného dieva, které pro nas ti¢el bohaté stacilo. Dvefe jsou hned na ocich, takze
prkna s viditelnymi vadami se vétSinou vyhazuji. J& mél v planu pouzit dobré dfevo na police ve vysce o¢i a podiadna
prkna dole, kde bude vidét jenom vné&jsi hrana.

Je mnoho zpusob, jak si zjednodusit Zivot, kdyz vite, jak na to.

%k ok

Vratili jsme se zpét do Wallingfordu, vylozili jsme dodavku a dievo uskladnili v mé suterénni komoie. Po ob&d¢ jsem
zaCal mefit v Jamesové pokoji, zatimco Charlie opravoval Trish auto.

"To Greenleafovic dévce je trochu vyhybavé, ne?" poznamenal James, kdyZ jsem si zapisoval rozméry. "Vyhnula se
prakticky kazdé Sylviing otazce. V té své kompozici pfede mnou oteviela dvete, o kterych jsem ani nevédél, Ze existuji.”
"Byla to bomba, co?" souhlasil jsem.

V tom okamziku se dole ozvala Trish. "Mas telefon, Marku."

"Hned jsem tam," zavolal jsem. Sebéhl jsem schody po dvou a zvedl telefon v obyvacim pokoji. "Ano?" fekl jsem.

"To jsemja, Marku," ozval se v telefonu Maryin hlas. "Ren a ja jsme byly v¢era v Lake Stevens a po cesté zpatky mi
fekla, Ze by se zitra rada stavila v kostele. Dneska v noci pracuju, takze zitra po ranu budu unavena. Tak mé napadlo,
jestli bys ji nemohl svézt ty? Zabere ti to tak hodinku."

"Jasné," fekl jsem.

"Dobfte. Vezimu ji dnes odpoledne ke zpovédi, aby mohla zitra vyrazit."

"Z ¢eho se bude zpovidat? I kdyby diiv provedla néco Spatného, stejné si to nepamatuje.”

"Je to tradice, Marku. Nez pfijme$ svatost, musis ke zpovédi."

"I kdyz se nemas z ceho zpovidat? To pieci nedava smysl."

"Nabozenstvi nemusi davat smysl, Marku. Kdyz na to pfijde, ani nemyslim, ze by me€lo. Vis, kde je kostel sv.
Benedikta?"

"Nahote u Woodlandského parku, ne?"

"Spravngé. Je to na Padesaté ulici. Knéz se jmenuje otec O'Donnell."

"Ze by Svéd?"

"Prestan vtipkovat, Marku. Ren chce jit na msi v devét hodin, takze tady bud’ v osmrano. Vemssi kravatu."

"Rozkaz."

Kdyz jsem zavésil, Sel jsem hledat Sylvii. Uvniti katolického kostela jsem byl jenom jednou, pfi Regininé pohibu, takze
jsemzvyklosti pii bézné bohosluzbé neznal. Sylvia mé bude moci urcité zasvétit. Nenarazite na mnoho italskych
presbyterianti.

"Nikdo se nebude vzrusovat, kdyz se v né€em netrefis, Marku," ujistila meé. "Poznaji, Ze nejsi katolik, hned jak vejdes
do dvefi."

V!Ano?"

"Jsou véci, které délame automaticky, hned jak vstoupime do kostela. I kdyby ses to snazil napodobit, vS§imnou si té.
Neboj, nikdo ti nebude nadavat."

"Dobfe. Z kostell jsem trochu nervézni. Chodim na svatby a na pohiby, a timma angazovanost asi tak konci. Nevolala
jsi doktoru Fallonovi, abys mu fekla, jak se Twink chovala ve ¢tvrtek?"

Prikyvla. "Rikal mi, ze bychom ji nem&li brét tak vazng, kdyZ se takhle rozjede. Pfipada mi, Ze z vyhybéni uéinila Gplny
umélecky smer. Je to velmi neobvykla situace, Marku. VEtSinou je pacient ten, kdo ma hluboké, tenné tajemstvi, a
terapeut ho z né¢j musi vydolovat. V tomto pfipad¢ ale my vime, co Renatu trdpi, a ona ne. Zname odpovéd’, ale Renata
ji nechce slyset."

"No, mi¢ je ted’ na tvé strané hiisté, Sylvie. MéEl bych jit zase néco délat. Jestli mé Trish nacapa, Ze jen tak lelkuju, pékné
me sjede."

k% %

Onoho vecera ale piisla Trish s né¢im, co nemélo nic spole¢ného s polickami. Kdyz piipravovala vecefi, zachytila se
nohou za okraj linolea na jednom vySlapaném misté. Sice neupadla, ale vyrozumél jsem, Ze pii tom vzaly za své néjaké
zavitky planované k vecefi. "Jak narocné by bylo pfedélat celou podlahu v kuchyni, Marku?" zeptala se me.

"Neni to nic zasadniho, Trish," fekl jsem. "To linoleum je tamzfejmé nékdy od padesatych let. V té dobé se pokladalo
jako koberce. Kupovalo se ve velkych rolich - spolu s litry lepidla a noZem na linoleum. Pak jsi musela stravit asi tak
tyden na kolenou a vymyslela nové a nové kletby. Ted’ se prodava v krabicich. Riké se tomu dlazdice, coZ neni uplné
presné, ale lidi védi, co se timmysli. Dlazdice jsou veliké tficet na tficet centimetrd, jsou z nevoskovaného vinylu a jsou
samolepici. Strhnes papir ze zadni strany, polozi§ na misto a dupnes. Jde to docela rychle a nejlepsi na tomje, ze mizes
prestat, kdy se ti zachce - uprostred podlahy se nevali zadna neskladna role linolea. Jedina oSemetna Cast je sefiznuti
dlazdic tak, aby pasovaly kolem zarubni a podél stén."
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"Je to hodné drahé?"

"Ani ne - dvacet, mozna pétadvacet dolarti za krabici o tficeti kusech. Mzes si vypij¢it vzornik a vybrat si, co se ti
bude libit."

"Myslim, Ze se do toho pustime, ano - ta podlaha za¢ina byt nebezpeéna."

"V pondéli se poohlédnu po néjakych vzornicich," slibil jsem.

k% %

V ned¢li rano neprselo a piislo mi to jako dobré znameni - pokud ovSem néco jako znameni existuje. Peclive jsem se
oholil a oblékl si svou nejlepsi kosili a kalhoty. Chvili mi trvalo, nez jsem spravn¢ uvazal uzel na kravaté, ale nakonec se
mi to povedlo. Rekl jsem si, Ze si musim pofidit takovou tu piipinaci kravatu. Neoblékam se slavnostné tak ¢asto, abych
musel val¢it se zavazovanimuzlu.

Mary pravé zajizdéla k domu, kdyz jsemk ni dorazil. Nikdy predtim jsem ji v uniform¢ nevidél. Vypadala velmi Gfedné.
Mozn4, ze s timmgla co délat pistole, kterou m¢la u boku. Nez jsme vesli dovnitt, zbéZzné si mé prohlédla. "Copak nemas
oblek?" vyptavala se.

"Nikdy jsem se nedostal k tomu, abych si ho koupil. Oblek a kravatu nepotfebuju ¢asto."

"No, bude to teda muset stacit," fekla. "Podivame se, jak je na tom Renata. V€era vecer, nez jsem odesla do prace, byla
kvli tomu trochu nervozni. Uz je to nékolik let, co byla naposledy v kostele, a zda se, Ze se trochu boji, Ze néco
zapomnéla."

"Budu ptekvapen, pokud si viibec na néco vzpomene. Copak to neni ten pravy vyznamslova ,amnézie'?"

"Ocividné ses s mnoha katoliky nesetkal, Marku. Ritualy jsou v ¢lovéku hluboce zakofenény, uz od raného détstvi.
Nikdy je nezapomenes, at’ se ti ptihodi cokoliv."

"Kdyz myslis," fekl jsem a podrzel ji dvefe.

Twink jsme nasli v kuchyni a byla ocividné roz€ilena. "Kde jste byli tak dlouho?" domahala se a nazlobené se na m¢
divala.

"Je teprve Ctvrt na devét, Twink, a do kostela to nejsou ani dva kilometry. Mame spoustu Casu."

"Vsechno bude v pofadku, Ren," ujistovala ji Mary. "Neroz¢iluj se."

"Muzeme uz jet?" zeptala se mé Twink. Zdalo se, ze ma nervy napjaté k prasknuti.

"Mazejte," rozkazala Mary, "a aZ se budete vracet domti, bud'te potichu. Dam si horkou koupel a vytuhnu."

"Dobfe se vyspi," fekl jsem. "Vezmu Twink po msi na brzky obéd."

Twink se na mé nervozné usmala. "Neni to mily chlapec?" fekla své teté.

"Ujde," fekla Mary se zivnutim. "Jdéte uz. Honem."

Twink a j& jsme vysli ven k autu. "Jenom kdyby se o me tolik nebala," fekla Twink. "Posledni dobou nespala moc
dobfte."

"Dneska odpoledne se pijdeme nékam projit," fekl jsem, kdyz jsme odjizdéli. "Kdyz tady nebudeme, mozna se ji
povede to trochu dospat."”

"To by bylo fajn," fekla.

Kostel sv. Benedikta lezi na Padesaté ulici na jizni strané Woodlandského parku a mam za to, ze budova ma celkem
tradi¢ni katolicky raz. "Noveé" je sice také hezké, ale mam dojem, ze "staré" ma poiad néco do sebe.

Me¢l jsem v umyslu ziistat béhem mSe nékde vzadu, ale Twink byla jiného nazoru. Kdyz jsme vesli do kostela, stiskla mi
kiecovité pazi a vlekla mé doptedu. Posadili jsme se do jedné z pfednich fad. Nevim, kdo z nas dvou se citil vic
nemistné; ale kdyz zacaly hrat varhany, Twink se uvolnila a lehce se na m¢ usmala.

Nekolik ritudld jsem nepochopil, ale Renata proplouvala ceremonii s naprostou nenucenosti. Zaslechl jsem, jak nékteri
lidé, sedici blizko nas, mluvili o knézi jako o "otci O", a ja si nebyl moc jisty, jak tomu rozumét. Mozna to byla variace na
"Daddy-O". Vyslovovali to s laskavosti - asi jako zdrobnélinu. Mozna to bylo kvuli jeho zpévavému irskému piizvuku.
Uz jsem slysel lidi irsky pfizvuk napodobovat - hlavné o dni svatého Patrika, kdy vSichni predstiraji, Ze jsou Irové - ale
opravdovy prizvuk ma takovy raz, ktery nelze napodobit.

Taky jsemmoc nepochopil ten obfad pfijimani svatosti. Urc¢ité jde o mnohem vic, nezZ je na prvni pohled vidét; a Twink
se zdala pokojnéd, az vyrovnana, kdyz se ke mné potom opét piipojila. V duchu jsemsi fekl, ze az se zase sesype, mél
bych ji dotahnout do kostela sv. Benedikta, aby ji "otec O" uklidnil.

Po bohosluzbé se u dvefi kostela odehral obvykly proces pozdraveni se. Twink byla celé rozzarend, kdyz me¢
predstavila "otci O", ktery si mé ponékud zvidavé zméfil. "Tak tohle je ten velky bratr, o kterém Renata tolik mluvila,"
fekl.

"Zda se mi, Ze tu o mné€ né¢kdo vykladal né¢jaké bachorky, otc¢e O'Donnelle," fekl jsem, kdyz jsme si tiasli rukama.

"To ja nikdy," fekla Twink se strojenou nevinnosti.

"Myslim, Ze bychom si méli promluvit, pane Austine," fekl mi otec O. "Brzy, jestli je to mozné."

To me¢ hned trklo. "Muzu se stavit zitra odpoledne, otce O'Donnelle," navrhl jsem.

"Vyborng," fekl. "Kolem ptil ¢tvrté?"

"Dobfe," souhlasil jsem a dav nas unasel dal k otevienym dvefim.

"Co to m¢lo znamenat, Markie?" vyptavala se Twink, kdyZ jsme se pomalu vraceli k autu.

"Jak to mam v&dét? Jesté jsem s nim nemluvil. Chees si zajit na ob&d do té restaurace na vrcholu Space Needle?"
"Hodlas m¢ vystielit na mésic?"

"Ne hned. MuZz na mésici je vyprodany na cely rok."

Saskovali jsme celou cestu do centra. Twink se zdala uvolnéna, tak jako uz dlouho nebyla. Jestli sta&i rychly vylet do
kostela, aby se uklidnila, budu s ni jezdit do kostela sv. Benedikta na pravidelnou schiizku s otcem O klidné dvakrat
denné.
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V pondéli ndm nas bélovlasy profesor na Miltona pfednasel rozsahlé pasaze ze Ztraceného raje. Jeho hlas zpocatku
prozrazoval jistou trému, ale jakmile se do toho vpravil, otfepal se a pfednasel, jako kdyz Bih mluvil k MojziSovi na
hote Sinaj. Milton tohle obcas s lidmi dokaze.

Ano, pomyslel jsemsi, Ztraceny raj je zajisté trhak, ale kdyz se budu drzet jeho prozy, bude moje prace stat na
pevngéjsich zakladech.

Po ptednésce jsem Sel znovu do knihovny, abych pokracoval ve svém patram po Whitmanovu spojem s Britanii. Nasel
jsemjednoznacny diukaz, ze Whitman skutecné obdrzel v ranych sedmdesatych letech devatenactého stoleti vytisk
Poezie Williama Blakea. Zkuste v jednom dopoledni smichat Miltona, Blakea a Whitmana. Rozhodné si procvicite
mozkové zavity.

Kolem pul jedné jsem si sko€il na burger, a v ptl druhé, na chlup pfesné, jsem vstoupil do dveti uéebny. Twink sedéla
na svémmisté, takze spala ziejm¢ dobte. Rozdal jsem kompozice, jejichz hodnoceni mi zabralo celé hodiny, a hned zadal
dalsi tkol - "Pro¢ jsem zde?" - coz vyvolalo jako obvykle povzdech. Vsiml jsem si, ze prvaci hodné vzdychaji.

"Dobfe, dobfe," spustil jsem, "piestaneme se litovat a zaéneme pracovat, ano? Ve vasich pracich se ¢asto objevovala
jista vada na krése, ktera potfebuje napravit. Podivejme se na milé, malé spojky. Jsou to roztomila drobna sltivka,
hodn4, vzdy ochotna pustit se do prace, jenomkdyz jim date Sanci. Jazyk mize byt velmi presny, kdyz ho pouzivate
spravné. Spojky jsou pojivem, které drzi véty pohromadg, aby se nerozpadly. Naznacuji vazby mezi ostatnimi slovy ve
vete. Pouzivejte je spravné. Od toho tu jsou. Modni vystielky na mé dojem neudélaji. Zlobi mé. Uz to ned¢lejte, protoze
jestli mate dojem, Ze me to rozéiluje, pockejte, az narazite na fadného profesora. Spolkne vas jako malinu."

Tim jsem okamzit¢ upoutal jejich pozornost a po cely zbytek hodiny mi soustiedéné naslouchali.

Kdyz jsem tfidu rozpustil, Twink na mé pockala. "Co Ze jsi byl dneska takovy podrazdény, Markie?" zeptala se.

"To je tim znamkovanim lajdacky napsanych domacich ukolt, Twink. Nezabavna ¢ast uceni."

"Je to tvoje chyba. Kdybys jich tolik nezadaval, nemusel bys jich tolik hodnotit. Mam ti vyfidit podékovani. Kdyz jsi
me vcera vysadil doma, byla teta Mary tplné odpocata. Spala skoro do ¢tyf."

"To je dobie. Kdyz jsme rano odjizd¢€li do kostela, vypadala dost zni¢ené¢. Opravdu se potiebovala vyspat."

"A kdyz uz jsme u toho vSeobecného dékovani, rada bych pfipojila i své diky. Vazné se mi nd$ v€erejsi maly vylet na
Space Needle moc libil. Viibec jsem nevédéla, Ze se ta restaurace nahote otaci. Je z ni vidét Gplné celé mésto, vid?"
"No jo, pokud nad nim zrovna nevisi nizké mraky, které v§echno zakryji."

"Pozdravuj ode mé doma ten svij spolek, jo? Moc jsem se tam tuhle bavila."

"Vyfidim," slibil jsem.

"Dobfe," fekla. "Uz musim bézet. Tak zatim." A byla pry¢. Bylo naprosto evidentni, Ze v posledni dobé se ndm néco
povedlo. Twink se zdala byt skoro normalni.

Pak jsem se podival na hodinky a zamifil do garazi. Malem bych zapomnél na schiizku s otcem O'Donnellem.

Kdyz jsem dorazil do kostela, pravé vychazel z bo¢nich dveii do lodé¢. Pobliz oltafe sedéla postarsi dama a probirala se
riizencem. Vykro¢il jsem prostiedni uli¢kou a otec O mi pokynul, abych ho néasledoval do nevelkych dveii po jedné
strang oltare. Vedl m¢ tizkou chodbou do kancelafe; ta byla oblozena knihami. "Posad'te se, pane Austine," fekl.
"Rikejte mi Marku, otée O'Donnelle. Vzdycky se leknu, kdyz mi lidé fikaji pane."

"Dobfe, tak tedy Marku. Pozadal jsem vas, abyste pfisel, protoze se zajimam o Renatu Greenleafovou, a zda se, Ze vy ji
znate nejlépe."

"Jsem davny piitel jeji rodiny, otce."

"A jste si védom toho, Ze se velmi trapi, ze ano?"

"Jestli vam piipada, Ze je na tom Spatné ted, tak jste ji mél videt pfed dvéma lety. Twink - tedy, Renata - teprve nedavno
opustila ustav pro choromysiné."

"Rikal jsemsi, Ze v tom bude asi néco takového. Kdyz piisla v sobotu ke zpovédi, mluvila nesouvisle a chvilemi mluvila
jazykem, ktery jsem viibec nepoznaval, natoz abych mu rozumel."

"Mozna bych vammél vysvétlit situaci. Renata prosla docela slozitym obdobim, a m¢l byste o tom asi védét."

"Byl bych vam vdécny, Marku. Jsemz ni tak zmateny, Ze nevim, co si pocit."

"Nevim, jestli vam néjak pomizu. Twink se docela vyziva v tom, ze lidi mate." Opfel jsem se a vypravél mu cely ten
smutny a osklivy pifibéh - az k domacinmu tkolu, ktery Twink napsala, a jak to kazdého zvedlo ze zidle a zacali ji brat
vazne.

Kdyz jsem dovypravél, zdalo se, Ze otec O'Donnell je docela ve slusném Soku. "Rad bych tu praci videl, Marku."
"Mam kopii, ot¢e. Jednu vam sem hodim. Pomohlo vam néco z toho, co jsem vamiekl? Twink se ob¢as chova ponékud
zvlastng, ale to proto, Ze je blazen - ne moc velky, ale porad blazen. Snazi se uzdravit, ale ma s tim potize - z celkem
ziejmych divodd. Jestli policajti nékdy chyti toho chlapka, co zabil jeji sestru, je mozné, Ze se uzdravi tieba hned, ale
nepiipada mi to moc pravdépodobné. Uz je to vic nez dva roky, takze se asi nékam vypaiil."

"Bude se z toho zpovidat, Marku. Véite mi, bude se z toho zpovidat."

"Ale az na onom svéte, otce. Ja bych ho rad dostal v tomhle svéte."

"S tim Gpln€ nesouhlasim, Marku. O to by se mél postarat Buh."

"Ja chci jenom pomoct, otée. Bih se miize postarat o to, co z néj zbyde, az si to s nim vyfidim."

"Mozna bychomsi o tom mohli nékdy promluvit. Myslim, Ze ted’ Renaté rozumim lépe."

"Pokud ptedpokladame, Zze Twink je opravdu Renata. Jestli je Regina, budeme mozna muset zacit znovu od zacatku."
"Musel jste to pfipominat?" fekl smutné.

"Jen vam chei zlepsit naladu, otée O."
% ok ok
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Zbytek tydne vesele utekl a vSichni jsme se pomalu vratili do pracovniho rezinu.

Noviny i televize se potad ze vSech sil snazily svézt na vin€ "Seattleského sekace", ale uz jim pomalu za¢inal dochazet
dech. Vypadalo to, Ze nas Sekac¢ odlozil niZ stranou, a média z toho byla dost rozmrzela.

Sylvia mi byla pofad v patach a vyzadovala kazdodenni hlaSeni o Twinciné chovani. Zacinal jsem ji podeziivat, Ze ve
skrytu duse zacina pracovat na né¢jakém vyzkumném ukolu, a viibec by mé nepiekvapilo, kdyby se za tim nékde v
pozadi skryvala nenapadna ruka doktora Fallona.

James, Charlie a ja jsme se tenhle tyden nékolikrat stavili U Zelené lucerny, abychom zistali v kontaktu s Charlieho
bratrem. Zdalo se, Ze se policejni vySetfovani pfipadu "Seattleského sekace" zadrhlo na mrtvém bod¢. Bob v podstaté
piiznal, Ze policie pieslapuje na mist¢ a ¢eké na dalsi vrazdu. "Zatim nemame dost materidlu, s kterym bychom mohli
pracovat," fekl ndm ve Ctvrtek vecer. "VSeobecné prevlada nazor, ze vrazdy maji spojitost s gangy, ale pofad je tu
moznost, ze se tady potuluje vrazdici maniak. Jestli byly ty dvé vrazdy pouze soucasti valky o pozice, mozn4, Ze to jimi
také skonéi. Jestli je to ale n&jaky &ilenec, bude vrazd urité vic. Silenci zabijeji lidi z §ilenych diivodil, a vétsinou
zabijeji tak dlouho, dokud je nékdo nechyti."

"Samé dobré zpravy, Bobe," fekl Charlie svému bratrovi. "Prosetiujete taky moznost, Ze se jedna o vlkodlaka? Nebo
tteba upira?"

"Vsechny moznosti jsou oteviené, brasko."

"Musel ses na to ptat, Charlie?" hiimal James. "Ted’ budeme nmuset vytdhnout Cesnek a stiibrné kulky." Potom se
podival na Boba. "Jaky je spravny postup pii zatykani vampyra?" zeptal se. "Pfectete mu jeho prava pfedtim nebo
potom, co mu vrazite kolik do srdce?"

"Budu si to muset vyhledat," odpovédél Bob s dokonale vaznou tvafi. "Nestava se to pfilis ¢asto."

k 3k ok

Mary mi zavolala, kdyZz se s Twink vratily z pravidelné navstévy u doktora Fallona, a pozvala m¢ na vecefi. Pfi jidle jsem
Jji vypravél, jak tahame rozumy z Boba Westa, abychom se dozvédéli informace o nasi mistni celebrité.

"West je dobry chlap," fekla. "Je spolehlivy a velmi ditkladny. Daleko pted¢i Krkouna, to je jisté."

"Kdo je to Krkoun?" zeptala se zvédaveé Twink.

"Ve skute¢nosti se jmenuje Rihal," vysvétlovala Mary. "Krkoun ma sklony k tomu délat véci obraceng. Dobry policajt
sleduje dukazy a ty ho dovedou k podezielému. Krkoun si nahodné vybere néjakého podezielého - nejspis taha sirky
nebo si vyklada karty. A potom se snazi najit néjaké dikazy, které by jeho teorii podlozily."

"On chcee ty vrazdy vazné pfisit Gepardovi, vid?" zeptal jsem se.

"Krkoun je hlupak," odfrkla si. "Geparda by zaboha nedostali ven z centra mésta. Krkoun chce byt slavny, protoze
chce byt povysen. Kdo chyti Geparda, bude na povyseni jasny favorit, takze se Krkoun snazi kazdy zlo¢in v celém
Sirokém okoli piisit Gepardovi. Kradeze v obchodech, vrazdy, pfechdzeni na ¢ervenou - vzpomei si, na co chces, a on
ti fekne, Ze hlavnim podezielym je Gepard."

"Pro¢ ma na toho Geparda tak spadeno?" zeptal jsem se.

"Krkoun pted par lety pracoval na jednom z okrskti v centru mésta a jeden informator mu poskytl docela spolehlivy tip,
kde a kdy by mohl Geparda polapit. Krkoun to ale zpackal, protozZe si pustil hubu na $pacir, kdyz mél byt zticha. Proto
ho ptefadili do severniho okrsku, a on se snazi za kazdou cenu dostat zpatky na ustfedi, kde by mohl zase piedstirat, Ze
je velky zvite."

"Policejni politikafeni je nékdy dost nechutny, co?"

Mary se na m¢ zakienila. "Ale zabavny," dodala.

PR

Policky v Jamesové pokoji jsem mél hotové v sobotu rano do deseti hodin. Potom jsem zaskocil do stavebnin a mrknul
se na n¢jaké vzorniky. Méli jich celou knihovnu - koberce, dlazdice, tapety, osténi z imitace dieva a jesté spousty dalsi.
Hadam, Ze jejich cilem bylo nechat zakazniky, at’ nakupuji z domova.

Mimochodem, tady bych se rad zastavil. Neni uplné nejlepsi napad davat skupiné divek na vybér z pfili§ mnoha
moznosti v oblasti vybaveni domacnosti. Kdyz jim ptedlozite dvacet nebo tficet variant, okamzite jsou jak ochromené.
Myslim, Ze Keats to nazval "negativni schopnost".

"Vaznés to musel udélat, Marku?" zavrcel na m¢ pozdé odpoledne James. "Jestli uslySim jesté jednou ,A jak se ti libi
tahle?', tak se asi zcvoknu."

"Byla to pckna bota," uznal jsem. "Mél jsem ty zatraceny véci vybrat jenom dvé - jednu celkem hezkou a jednu
piisSernou. Vsechno by bylo jednodussi."

"Zadny den, kdy se nau¢i§ néco nového, neni GipIné promrhany," poznamenal.

Presel jsemto. "Uvidim, jestli se mi povede holky trochu popohnat. Musim ten vzornik do vecera vratit."

Musel jsemna n¢€ trosku pfitlacit, ale do vecefe uz damy zizily vybér na pét vzorkl. Pak jsemjim vzornik sebral, vratil
se zpatky do obchodu a koupil od kazdého druhu jeden kus, aby si m¢ly s ¢im hrat. Dodatecné meé napadlo, ze musim
koupit i niZ na linoleum. V&d¢l jsem, ze nékde mezi nafadimurcité jeden mam, ale nevéd¢l jsem, kde presné, a stejné uz
asi neni v moc dobrém stavu.

Pozdéji jsem zavolal Twink, abych se zeptal, jestli chce jit rano do kostela, ale nezdalo se, ze by ji ten ndpad nadchl.
Trochu m¢ to piekvapilo. Pak jsem si ale vzpomnél, jak z toho byla minuly tyden cela vedle, a rozhodl jsem se, Ze to
necham plavat.

k 3k ok

Tyden utikal jako voda. Studenti se uz viceméné zklidnili, ma vlastni studia hezky pokrocila a nestalo se nic moc
pozoruhodného. Ve ¢tvrtek rano dostaly noviny a vSichni nazhaveni televizni reportéii konecné onu piilezitost, na
kterou ¢ekali se zatajenym dechem. Magnussoniv park lezi na biehu Washingtonského jezera, ve ¢tvrti Windermere, a
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na jeho biehu narazil ranni béZec na rozptylené poziistatky treti obéti Seattleského sekace.

KAPITOLA DEVATA

Sesli jsem se v kuchyni, srkali Eri¢inu kdvu a na malé obrazovce v kuchyni sledovali, jak se pfipad - i kdyz toho moc
nebylo - vyviji. Posledni obéti byl dalsi drobny podvodnik s pomérné rozsahlymi policejnimi zaznamy. Jmenoval se
Daniel Garrison a se zadkonem mél oplétacky uz asi od svych patnacti let. Jeden rok byl zavieny ve statni polepSovné,
aby se posléze nekolikrat dostal do napravného ustavu ve Walla Walla. Nikdy ani vzdalen¢ nepfipominal néjaké
kriminalni eso. Zasili ho za drzeni kradeného zbozi, vloupani, kradez auta, ozbrojeny utok - se Sroubovakem? - a nékolik
pokusi o znasilnéni. Evidentné to byl néjaky zakrsly grazlik, kterému se libily velké zeny. Minimalné jednou mélo jeho
zadrzeni za pokus o znasilnéni spis§ charakter zachranné vypravy, vzhledemk tomu, ze zamySlena obét’ na néj byla
trochu velké sousto. Kdyz dorazila policie, pravé mu drtila obli¢ej na kasi.

"Vsadim se, ze tohle Krkounovi zkazi cely den," poznamenal Charlie. "Zatim jsem neslysel ani slovo o prodeji drog."
"Nas mistni hrdlofez si vzal do hlavy, ze vymyti drobny zlo¢in," zadunél James. "Jako kdybys vzal pfipad toho chlapka,
co ho vykuchali pred par tydny ve Woodlandském parku, pres kopirak."

"Mozna je to konzervativec, ktery si vzal na pomoc feznicky ntiz, aby snizil dang," navrhl Charlie. "Drzet tyhle drobné
grazly za katrem piijde na dost penéz - naposled jsem slysel, Ze to je asi tficet pét tisic dolarti rocné na hlavu. Tenhle
chlap s nozem namuz usetfil néco kolem sta tisic ro¢né, a to teprv zacal."

"Rekla bych, e takhle se do konzervativni siné slavy nedostane, Charlie," nesouhlasila Erika. "Musel by se vypoiadat
s celymi regimenty sycaki, nez by se to na statnim rozpoétu aspon trochu projevilo."

k 3k ok

Dopoledne jsem stravil v knihovné a daval do kupy pfedbéznou bibliografii Miltonova prozaického dila. Pak jsem
rychle zhltnul sendvic¢ a spéchal ucit své prvaky.

Twink znovu nepfisla na hodinu. Zacinala si na to né¢jak zvykat. Rozhodl jsem se, Ze si s ni o tom promluvim. O nic sice
neslo, protoze na mé prednasky chodila jenom na zkousku, ale jestli zacne opravdu chodit do Skoly, chozeni za Skolu
znamena jistou cestu k vyhazovu.

Vecer jsme se s Charliem a Jamesem zastavili U Zelené lucerny, abychom zjistili, jestli z Charlieho bratra Boba
vytahneme podrobnosti o windermerské vrazdg.

"Je takika jisté, Ze Sekac si své obéti vybira nahodné," fekl nam Bob. "Nezda se, Ze by mezi nimi byla n&jaka spojitost -
krome toho, ze vSichni m¢li docela dlouhy trestni rejstiik. Tenhle grazlik Garrison drogy neprodaval. Nejspis je sem tam
uzival, ale nikdy jsme ho nezabasli za prodej. Pokud miizeme soudit, zd4 se, Ze se prosté€ jen ocitl ve Spatnou dobu na
Spatnémmisté."

"Sériové vrazdy?" zeptal se Charlie.

Bob zavrtél hlavou. "Takzvani sériovi vrazi trpi takika vzdycky néjakou sexualni uchylkou a jejich obét'mi jsou bud’
zeny nebo déti. Dosud byli obét'mi jenom chlapi a zatim se zda, Ze vSichni byli heterosexualové. Je v tom néco jiného, a
my zatim nemtiZzeme piijit na to, co. M¢ na téch vrazdach zarazi naprosta absence hluku. Ti chlapi byli rozporcovani
jako svate¢ni husa a my jsme nezaznamenali jediné hlaseni o néjakém fevu nebo kiiku. Nékdo prece musel ten kraval
zaslechnout a pfivolat policii. Trvalo to dost dlouho, nez zemteli. Koroner ika, ze minimaln¢ patnact az dvacet minut.
Sekac si dava zalezet, aby se umirani protahlo a bylo tak nesnesitelné, jak to jen jde. Mista ¢inu jsou sice opusténa, ale
kiik se nese daleko, zejména v noci. Jenze zatim se zd4, Ze nikdo nic neslysel."

"Mozna, Ze lidi néco zaslechli, ale prosté se do toho jenom nechtéli plést," navrhl jsem.

"To je hloupost, Marku," odvétil. "Staci, aby dvakrat zastékal pes, a okanité se na tisiiovou linku sesype spousta
volani."

"Myslel jsem, Ze ta linka slouZi vyhradné pro piipady nouze," ekl James.

"Taky ano," ekl Bob, "ale rizni lidé maji rizné definice slova ,nouzovy'. Podle piedstav nékterych lidi jsou bouchaci
kulicky po desaté hodiné vecer o dva bloky dal ptipad nouze. Okoli parku je ticha ¢tvrt a jekot neni zrovna véc, kterou
lidi jen tak pfejdou. Musi existovat n¢jaké vysvétleni, ale nemiizu na to zaboha piijit." Potom se zasmal. "Milej Krkoun
se snazi prosadit s teorii ,rozsahlého, nevidaného drogového kartelu', ktery je v oteviené valce s Gepardovym gangem,
ale tak to tedy opravdu neni. Takova operace by vyzadovala velmi rafinované profesiondly, jenze s moznou vyjimkou v
Mu?ozové piipadé byli tihle chlapici tietifadi pouli¢ni grazlové, ktefi si nejspis ani neuméli zavazat tkanicky."

"Mluvil jsem tuhle s Mary Greenleafovou a fikala mi, Ze chudak Krkoun se nechal vyrazit z okrsku v centru mésta,
protoze to poiadné zvoral," fekl jsem.

"Ty zna§ Mary?" zeptal se piekvapené Bob.

"Jo. Miij tata a jeji bratr byli kimosi z Vietnamu. Taky souhlasi s tim, Ze Krkoun je sm&3nej. Rekla mi, Ze zabil piileZitost
dostat Geparda, protoze si v nevhodnou dobu pustil pusu na Spacir.”

"To teda jo, tak to bylo," souhlasil Bob a smal se. "Dostal tip od jednoho ze svych informatorti a mél Geparda paradné
na musce. Jenze Krkoun zoufale chce byt vzdycky stfedem pozornosti a tenkrat se zacal chvastat diiv, nez Geparda
sebral. Chyba byla vtom, Ze Gepard ma vic informatort nez cela seattleska policie, a pronto se mu to doneslo. Kdyz s
celou policejni ¢etou obkliéil tretitady hotel v centru Seattlu, byl uz Gepard davno pry¢. Velkohubej Krkoun mél kvuli
tomu namale - malem ho uplIné vyhodili od policie, nebo ho pfinejmensim degradovali na fadového policistu. Né&jak se
mu z toho podafilo vykroutit, ale prefadili ho na sever, takze jeho trhly napady musime poslouchat my."

"Tim se vysvétluje jeho posedlost Gepardem," podotkl James. "Rozhodné ma co napravovat."

"To tedy ano," souhlasil Bob.

"Vzhledem k tomu, ze se nas milej feznik prozatim zaméfil na vrazdéni chlapti, mizeme usoudit, Ze jsou nase damy
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nejspis mimo nebezpeci?" zeptal se Charlie svého bratra.

"Radsi bych nic neriskoval," fekl mu Bob. "Myslim, Ze o tom clovéku jesté nevime dost, abychommohli jasné urcit
jeho motiv. Zabiji po ptilnoci lidi v parku; a v takovou hodinu se moc divek po parku neprochazi. Zatim vime jen to, Ze
kdyz je ten ¢lovek na lovu, zabije cokoliv, co se hybe. Doporucuji vam, abyste, dokud ho nedostaneme, chodili ven ve
skupinach." Pohlédl na hodinky. "Musim bé&zet," fekl.

"Tak jsme tam, kde jsme byli, ne?" podotkl Charlie. "Holky u sebe sice nosi pepiové spreje, ale stejné mam pocit, Ze
bychom je m¢li chranit s pistoli, kdyZ jdou ven za tmy."

"Podivej se na to z lepsi stranky, Charlie," fekl jsem mu. "Mas idealni pfilezitost predvést, jaky jsi kavalir - rytifska
sluzba, a tak."

"Kdo je dneska na fadé?" zeptal se me.

"Ja védél, ze na to dojde," fekl James, kdyz jsme vstavali, abychom vyrazili domi.

k 3k ok

V patek rano jsem Sel na seminai 0 Miltonovi a potom se stavil v kancelafi za doktorem Conradem, abych ho informoval
o spojeni mezi Blakem a Whitmanem. "VSechno do sebe hezky zapada, $éfe. Whitman nebyl takovy malif - nebo spis
rytec - jako Blake, tudiZ jeho poezie nebyla tak vizualni jako Blakeova, ale i Swinburne si v§iml shodnych rysd.
Prirozené to bylo dfiv, nez Swinburne vystiizlivel, takze jeho vnimani se asi vyplavilo ze dna lahve. B€hem staleti jsme
kvli piti a drogdm pfisli o mnoho velkych basnikti, nemyslite?"

"Casto se to piehnané zdiiraziuje, pane Austine. Nevim, jestli by Kublajchan byl delsi, kdyby Coleridge nejel v
laudanu. Uvazujete, Ze se opét pustite do prokazovani neptivodnosti? Whitmana s Blakem lidé srovnavaji uz déle nez
sto let."

"Je to mozné, §éfe. Whitman Stébla travy upravoval az do svého posledniho dne. Jestlize udrzoval kontakt s Brity, neni
potommozné, ze do nékterych pozdéjsich vydani pronikly Blakeovy stopy?"

"Cekd vas nové komentované vydani Stébel travy, pane Austine," fekl mi.

"Ja vim," odvétil jsem zasmusile, "i kdyz mé Whitman z néjakého diivodu odjakziva irituje. Myslim, ze Blake byl lepsi
basnik. Rozhlizel se po svété, zatimco Whitman se tak zaobiral sam sebou, ze nevidé¢l dal nez na Spicku svého nosu.
Kazdopadné jestli budu chtit pracovat na komentovaném vydani Stébel travy, nemohl jsem se ocitnout na lep$im
misté. V hlavni knihovné jsou uloZeny vSechny vytisky prvnich vydani té zatracené véci, takze nebudu muset hledat
texty v pocitaCovém svété. Prace s hlidatem za zady sice nebude zrovna piijemna, ale co nadélam?"

"Prvni vytisky jsou velmi cenné, pane Austine. Co bude vasim cilem? Chcete nebohého starého Walta obvinit z
plagiatorstvi?"

"Tak daleko bych nesel, §éfe - chtél bych jenom piijit na to, jestli mély Blakeovy véci n¢jaky vliv na pozdéjsi vydani
Stébel travy. Katedra anglictiny lpi na skatulkovani. Odbornici na Chaucera nemluvi s odborniky na Faulknera, a
vSichni se posklebuji viktoridnctim. Pfitom vSichni mluvi stejnym jazykem, a dobra poezie - nebo proza - mize vzejit
témet odkudkoliv."

"Tteba i z blazince. Mimochodem, jak se dafi té divce?"

"Pred par tydny $la do kostela a podafilo se ji farafe k smrti vydésit, kdyz se zpovidala ve dvojteci. To je namét k Givaze,
ne? Je zpovéd platnd, kdyz knéz nema nejmensi tuseni, co mu fikate?"

"Ned¢lam teologii, pane Austine," fekl suse. "Stejné jako nedélam okna. Dejte mi védet, jak se vase chranénkyné
vyviji, ano? Kdyby pfisla s né¢jakymi novymi variacemi na Blues z blazince, rad bych se na né podival."

"Zminim se o tom pted ni - pozvednu ji sebevédomi. Staci trocha ¢asu, a cely kampus se bude hlasit do jejiho fanklubu.
Jisté, jestli se nakonec uzdravi, nejspis prestane psat tak dobfe. Co takové moralni dilema v poSmourny patek?
Zustane-li Twink cvok, bude psat skvélé véci; kdyz se uzdravi, je mozné, ze zacne psat obvyklé nesmysly jako kazdy
prvak."

"Uz jdéte, pane Austine," fekl mi unaven¢.

"Ano, séfe," odpoveédel jsem poslusné. Beztak jsem m¢l aktovku plnou domacich tikold, které jsem musel oznamkovat.
Odjel jsem zpatky doml, abych se do nich zahrabal.

%k ok

Kdyz jsem ale dorazil dom, nasel jsem na verandé¢ piivazané Renatino kolo. Pfipadalo mi to pon¢kud zvlastni.

Twink a Sylvii jsem nasel v obyvacim pokoji, hluboce zabrané do diskuse. "Zase ses ztratil v knihovné, Markie?"
zeptala se mé Renata, kdyZ jsem se na n¢ zaSel podivat.

"Ne, Twink. Jenom jsem se stavil u doktora Conrada. Nem¢las jet dneska za Fallonem?"

"Dneska rano volala jeho sekretarka," odvétila. "V blazinci byla néjaka pohotovost a doktiirek na mé dneska nemél ¢as.
Citila jsem se kvuli tomu osaméla a nechténa, tak jsem se ti snazila dovolat. Telefon vzala Sylvia a fekla mi, abych se
stavila. Mam tetu Mary moc rada, ale mluvi akorat o policejni stanici. A to m¢ fakt moc nezajima - takze misto toho jsem
vypravéla Sylvii historky z blazince."

"Otevfela mi dvefe do Uplné nového svéta, Marku," fekla Sylvia. "V ustavech pro dusevné nemocné se toho déje
mnohem vic, nez jsemsi kdy ptfedstavovala."

"Neméla viibec tuseni o té osamélosti," fekla mi Twink. "Blazni dostanou najist a napit a maji ¢isté povleceni, ale nikdo
nema ¢as, aby si s nimi jen tak sedl a popovidal - aniz by si psal poznamky. Jakmile se objevi blok, padne na nas
samota." Pak se postavila a pfesla pokoj. "Potiebuju obejmout," fekla mi a rozpiahla ruce.

"Ach," fekl jsem, "jisté." Postavil jsem aktovku na zema objal ji.

"Markie umi dobie objimat," fekla Twink Sylvii. "M¢la bys to nékdy vyzkouset."

"Mame tu zédkaz hrat si na kluky a holky, Renato," fekla Sylvia. "Tak blizko k sobé bychom se dostat nem¢li."

"S tim ale objimani nema nic spole¢ného," odpovédéla Twink. "V kazdém dome by mél byt oficialni objimac - zadné
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otazky, zadné poznamky, jenom objeti. Par dobrych objeti dokaze zahnat celé lany samoty. Lidé s poznamkovymi bloky
tomu nerozumi. Potad mluvi a mluvi a mluvi, a to viibec nepomaha. Ve skute¢nosti potfebujeme akorat obejmout."
Povzdechla si. "Nikdo ze svéta normalti nedokaze pochopit svét blazntl, ale ani ho nemusite chapat. Objeti nam dava
najevo, ze vlastné neni dulezité, Ze jsme blazni, a ze nas mate i tak radi. To je vSechno, co chceme."

"Nazvi to ,terapie objetim!, Sylvie," navrhl jsem, "a mohla by ses ocitnout v ucebnicich na stejné strance s Freudema
Jungem."

"Moc vtipny, Marku," vyjela po mné. "Jo, mimochodem, Renata ziistane na vecefi - uz jsme si to s tetou Mary
domluvily."

"Dobfe. A ted’ mé, damy, prosim omluvte, musim jit opravovat domaci ukoly."

kok ok

Erika méla pii veéefi Spatnou naladu. Zlobil ji poéita¢ a méla sto chuti ho vyhodit z okna.

"Upokoj se, sestticko," uklidiioval ji James. "Charlie vi ur€ité o pocitacich vic nez sam Bill Gates."

"No, nevim," fekl Charlie. "Starej zlatej Bill umi pocitaci porucit, aby sednul, poprosil, lehnul na zada, hral mrtvého, i
podal pac. Ale fekl bych, Ze do domu nedochazi, takze se na to musim podivat sam - nejspis to bude néjaka prkotina.
Pocitace se hned urazi, kdyz pii bézném pouzivani preskocis néjaky krok, a milujou, kdyz ti mizou otlouct o hlavu, Ze jsi
udé¢lala chybu." Potom se zasmal.

"Cemu se sm&jes?" vyptaval se Erika.

"Vzpomn¢él jsem si na jednu historku, kterd v Boeingu koluje uz od temného stfedoveku, kdy lidi jesté, kdyz chtéli zadat
data do obfich pocita¢i, které zabiraly celé hektary, museli pouzivat IBM karty. No, takze jeden inzenyr se dostal do
sporu s pojistovnou ohledné toho, jestli zmeskal nebo nezmeskal platbu pojistného. Problém byl, Ze se nedokazal
spojit s zadnou lidskou bytosti. Akorat dostal péknou fadku dopisti, ve kterych se psalo, Ze jim dluzi penize. Nakonec
toho mél plny zuby, takze Sel do dilny, vystfihl si z nerezového plechu kartu ve tvaru a o velikosti IBM karty, vyfizl do
ni nékolik ¢tvereckll a natfel na okrovo. Vypadalo to iplné stejné jako ty staré IBM karty. Potomji zmagnetizoval a
poslal do pojistovny. N&jaky napil spici ufednik ji zasunul do pocitace a ten krdm se celej vymazal. V pocitaci nezbylo
vubec nic."

"To je strasné!" zvolala Erika, ale pak se zlomysIlné zasmala. "Co s tim ud¢lali?"

"Co mohli délat?" vykladal Charlie. "Kdyby to pfili$ rozmazavali, rozneslo by se to, a v§ichni, kdo méli pifku na néjakou
spolecnost, co pouzivala pocitace, ji mohli, kdykoliv by se jim zamanulo, vymazat. Po¢itacovy vék by se tak dostal na
slepou kolej hned v plenkach."

"A jak to dopadlo?" zeptala se Twink.

"No, pro zacatek chtély s onim inZzenyrem najednou mluvit celé zastupy lidi," odvétil Charlie, "a z n€jakého dtivodu byli
vSichni naramné zdvofili. Nakonec mu dali asi pét let pojisténi zdarma, akorat jim musel slibit, Ze to uz nikdy vickrat
neudéla a nikdy nikomu nefekne, jak se to déla."

"Nejstarsi pocitatovy virus," poznamenal James.

"To ano," souhlasil Charlie. "Po¢itac, ktery je z ni¢eho nic tabula rasa, nema moc velkou cenu."

"Tenhle vyraz jsemuz léta neslysel," fekl James.

"Staré zlaté jsou nejlepsi," odvétil Charlie.

k% %

Po veceti vzala Sylvia Twink do svého pokoje a byla uz skoro ptilnoc, nez pro dnesek skoncily. Dlel jsem s Miltonem v
obyvacim pokoji, kdyz sesly do haly.

"Dobrou noc, Markie," fekla Twink.

"Co mas v planu?" zeptal jsem se.

"Chtéla jsem jit domu."

"Sama ne, to tedy ani omylem," fekl jsem kategoricky. "Odvezu t&."

"A to mam kolo nechat tady? Tak to ne."

"Sama ven neptijdes, Twinkie. Venku se prohani Silenec s nozem."

"Ale, houby."

"Miizes se vztekat, jak chces, Twink, ale sama nikam nepiijdes. Pajcim si od Charlieho dodavku a odvezu té i s kolem
piimo pied dim."

"To je blbost, Markie."

"Klidné si stézuj. Jsem starsi nez ty, Twink, takze bude po mém."

"Néco na tom je, Renato," vstoupila do diskuse Sylvia. "Po setméni to je venku trochu nebezpeény."

"No jo, tak jo," vzdala to Twink. "Ale stejné si myslim, Ze to je blbost."

"Radsi nebudeme nic riskovat. Ani se nehni. Hned jsem zpatky." Dosel jsem nahoru, piijéil si od Charlieho klice a vratil
se. Trvalo jen par minut, nez jsme nalozili kolo na korbu Charlieho dodavky, potom jsme s Twink nasedli a vyrazili.

"Co je to za ochranaiské sklony, Markie?" zeptala se, zatimco jsem uhanél mokrymi a prazdnymi ulicemi.

"Je to mi1j tkol, Twink. Mam se o tebe starat. Uz by sis na to mohla zvyknout."

"Jsi stejn¢ hrozny jako Les."

"Pfesné tak. Myslel jsem, Ze to uz vis."

"Ty se o m¢ opravdu bojis."

"Jasng, ze ano. Staral jsem se o tebe od t& doby, co jsi byla jesté v plenkach, a nemam v imyslu s tim prestat."

"To je od tebe hezky."

"Moc se nad tim nerozplyvej, prcku. Kazdy mame néjakou zodpoveédnost. A ty jsi moje zodpoveédnost. Nékdy mé
zlobis, ale s tim nic nenadélam. Je to jasny?"
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"Ano, pane. Ano, pane."

"Hele, nech toho."

k sk ok

Kdyz jsem se vratil, byla Sylvia jesté vzhiru. "Je to ta nejsilnéjsi osobnost, jakou jsem kdy potkala, Marku," fekla mi.
"Jakmile mam pocit, Ze jsem ji rozlouskla a identifikovala, pfijde s né¢im upIn¢ novyma odlisnym. Jeden den si myslim,
ze je maniodepresivni, a druhy si jsem stoprocentné jista, ze mam pred sebou klasicky pfipad mnohocetné poruchy
osobnosti. Méni se tak rychle, Ze s ni viibec nedokazu udrzet krok."

"Proto je tak zabavna, Sylvie. Nikdy nevis, co udela pfisté. Kdyz ses s Twink, zZivot neni nudny."

"Musim s doktorem Fallonem probrat hromadu véci."

"Proto jsme si t€ najali, kot¢. Fallon vi, Ze ja nejsem zadny odbornik. Potfebujeme mit v dome¢ experta, ktery by nam
v8echno piekladal - jako napiiklad, co to kruci je mnohocetna porucha osobnosti'?"

"Stav se ve videoptj¢ovné a puj¢ si Tti tvate Evy," doporucila mi. "Moc €asto se nestava, aby se jim v Hollywoodu
néco povedlo, ale tady trefili hiebik piimo na hlavic¢ku. Existuji lidé, kteti nemaji pouze jednu identitu. Jsou to dva -
nebo tii - nebo i tucet - naprosto nezavisli a odlisni lidé, a nékdy dokonce ani o téch dal§ich nevédi. Jane nevi, Ze
existuje Suzy, a Mabel v Zivoté neslySela o Barbate. Maji rizné pratele, rizné zajmy a n€kdy i riizné byty."

"Rekl bych, Ze tohle je trochu pfitazené za vlasy, zlato. Twinéiny problémy zacaly po Regining vrazdg, a je dost slusna
pravdépodobnost, Ze se tomu nikdy nebude muset postavit tvaii tvar. Myslim si, Ze jestli dokaze normalné fungovat,
nechme ji byt. Jak se fikd, ,Kdyz to funguje, tak na to neSahe;j'."

"Nebud’ tak samoliby, Marku," fekla. "Vi§ o tom, Ze méla v¢era dalsi ze svych ,$patnych dnd', ne?"

"Opravdu? To jsemnevédél."

"Mary mi to fekla, kdyZ jsem s ni odpoledne mluvila. Rikala, Ze se ndm snazila dovolat, ale neZ se ji Renatu podafilo
uklidnit, byli jsme uz vSichni pry¢. Renata se o tom dneska odpoledne taky zminila, ale nechtéla to nijak rozebirat, tak
jsemto nechala plavat."

Pokr¢il jsemrameny. "Je to uz docela dlouho, co to méla naposledy," fekl jsem. "Probiha to ziejmé podle né€jakého
vzorce - tiindct dni normalni, pak jeden den cvok. Kdyby se to vyvijelo tak, jak ma, bude normalni obdobi delsi a delsi a
cvokaténi ¢im dal méné Casté&jsi."

"Mizeme jenom doufat." Sylvia ale m¢la v hlase pochybnosti.

k ok ok

V sobotu jsme s Jamesem vyhnali vSechny z kuchyné hned po snidani a usilovné zacali pacit listy podél stén,
abychommohli za¢it pokladat novou podlahu.

"Nemohli bychom ty dlazdice prosté pfilepit k listam?" ptal se m¢ James.

Zavrtél jsem hlavou. "To by tamzlstaly Skviry, a do téch se pfi kazdém vytirdni podlahy dostane svinstvo. Po Case to
zaCne byt citit, a pfece jenom tady jime."

"Aha," fekl. "V&del jsem, Ze to ma néjaky divod."

"Neni to jediny diivod, kamo. V zachazeni s noZem nejsem zrovna mistr, takze to semtam ufiznu kiiveé. Kdyz pak listy
pribijeme zpatky na své misto, hodné se toho pod nimi schova. V o€ich divéaka to vypada dokonale. My dva budeme o
téch drobnych nedokonalostech védét, ale nikdo jiny to nepozna."

"Nad tim budu pfemitat cely den."

"Jenom o tom prost¢ nikomu nefikej, jasn¢?"

Zacali jsme na jedné strané a postupovali pies celou plochu podlahy. Clovek, ktery vymyslel samolepici dlazdice,
zpiijemnil lidem, co pokladaji podlahy, zivot. KdyZz se vam podatii polozit prvni fadu hezky rovné, jde to potom samo. Je
to hracka - nez se dostanete k protilehlé stén¢. Tam obycejn¢ zacnete klit. V tomto bod¢ je dobré meteni zésadni, jenze
ve starych domech skoro nikdy nenajdete pfesné kolmy a pravy thel. Domy si po par letech sednou. Dvefe se za¢nou
zadrhévat a podlaha se prohne a zkrouti. Pfitazlivost zemska je sice dobra véc, ale pii pokladani dlazdic rozhodné
nepomuze.

V této fazi se mi velmi hodil milj novy ntiz na linoleum. Kdyz chcete vyftiznout detaily, potiebujete pékné ostrou Spicku.
"To je teda pckné nebezpecna hracka," poznamenal James. "Néco takového bych chtél mit na porcovani krocana."
"Neni to urceno na porcovani dribeze, Jamesi," fekl jsem. "Dulezita je jenom Spicka. Kdyz se ti hned na prvni pokus
podaii pekny Cisty fez, mas to v kapse. Proto je ta rukojet’ tak mohutna. Abys profizl vinyl, musi§ se do ni pofadné
opfit. Kdyz to musi$ délat navickrat, je to vétsinou na draka - a musis si davat pofadné pozor. Kuzi by to profizlo
snadnéji nez umélou hmotu, a fez je hluboky, dlouhy a Siroky. Mala chybicka a uz se veze$ na pohotovost. Ale jizvy
jsou pak vétsinou pekné rovné."

"Rezani necham na tobé, kamarade," ekl mi. "K té véci se nebudu vitbec ani pfiblizovat." Koukl na hodinky, rozhlédl
se a zn¥fil si pohledem nasi podlahu. "Mozna, Ze to stihneme jesté dneska," tekl.

"To zaleZi na tom, jak moc prace budeme mit se zarubnémi dveid," pfipomnél jsem mu. "Téhle ¢asti se désim. Clovék
mize snadno stravit vic ¢asu vyfezavanim a pasovanim dlazdic kolem zarubni, nez stravi se zbytkem podlahy. Co
kdybys Sel fict Trish, Ze bychom si radsi m¢li dneska vecer objednat pizzu nebo néco podobného? S timhle se niizeme
piplat az do ptlnoci. Ale kdyz to jenom trochu piijde, radsi bych to zvladl jest¢ dneska. Takhle se plazit po kolenou
nevydrzimdyl jak jeden den - a kdyz budeme kuchyn okupovat pfilis dlouho, budeme mit na krku dost nabrucené
damy."

"Mas asi pravdu," souhlasil. "Pajdu si promluvit s Trish." Zadival se na novou podlahu. "Vypada to ale moc hezky,
Marku. Holky sice budou mozna trochu remcat, ale myslim, Ze se jim bude moc libit, co jsi dneska zvladl."

"To doufam. Rozhodné by se mi nechtélo to délat znova. Opravovani je v pohodé, pokud se jedna o eseje, ale kdyz
mluvime o podlaze, je to vazn¢ hrtiza."
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KAPITOLA DESATA

Twink se zminila o tom, Ze by chtéla jit v ned€li do kostela. Nakonec jsem si musel pfiznat, Ze v sobotu vecer tu podlahu
dodélat nestihneme. Sylvia se nabidla, ze za m¢ zaskoci, abych s Jamesem mohl pokracovat v nedéli rano. Uvést
kuchyn znovu do provozu byla nase priorita ¢islo jedna.

V ned¢li, brzy po ranu, jsme s Jamesem opravili par hrbolatych mist a usadili zpatky liSty kolem dveti a stén. Pak jsme
posbirali vSechny odfezky, uklidili naradi a setieli podlahu vlhkym mopem. "Mné to pfipada dobry," ekl James, kdyz
jsme podlahu naposledy letmo onmrkli.

"Ujde to," souhlasil jsem. "Je tam par bouli, ale nejsou moc vidét. Tak jim to pfedvedeme?"

"Muzeme," ptitakal James. Naklonil se do chodby a zavolal Trish a Eriku.

"Nadhera!" vykiikla Trish, kdyZ nahlédly dovnitf.

"Je to jenom podlaha, Trish," fekl jsemji. "Neni to zrovna umélecké dilo."

"Nepomlouvej, Marku," fekla Erika. "Cela kuchyn ted’ vypada vétsi a jasnéjsi. Jste dobry, kluci.”

"Moc dobry," souhlasila Trish. "Muzeme po ni chodit? Vis, jestli nemusime ¢ekat az uschne nebo tak?"

"Miuize se po ni chodit hned, zlato. Kuchyné je zase vase." Prohlédl jsem si kuchy# kritickym zrakem. "Rekl bych, Ze
vypada lip. Pivodni podlaha byla hrozné zasla. Netekla vam Sylvia ndhodou, kdy se vrati zpatky? VEtSinou mamv
nedéli Twink na starosti, aby nebyla doma a chuddk Mary mohla dospévat. Parkrat jsem na no¢ni smény pracoval a
musimfict, ze po chvili to ¢loveka pékné unavi."

"Sylvia se nevyjadiovala nijak uréité," odvétila Erika, "ale myslim, Ze ma v planu s Renatou stravit cely den. Rozuméji si
docela dobfe, ale myslim, ze Sylvia md postranni imysly. Mluvila o né¢em jako o anamnéze - a mozna dokonce o
nameétu na diplomovou praci.”

"Ale?"

"Renata ji fascinuje. Vi, Ze trpi vaznymi problémy, a chce pfijit na to, jestli je dokaze pojmenovat."

"Mne¢ se o nicem takovém nezmifiovala."

"Ani by ti to nefekla, Marku," fekl mi James. "Jsi Renatin napiil oficialni opatrovnik a Sylvia se pravdépodobné snazi
kolem tebe tise proklouznout."

"No parada," fekl jsem kysele. "Ted” abych m¢l dalsi starosti."

"Sylvia Renaté neublizi, Marku," ujistovala mé Trish. "Psychopatologie je jeji hlavni obor, takze vi, co déla."

"Nikdo nevi jisté, co drzi Twink nad vodou, Trish, dokonce ani doktor Fallon. Myslim, Ze bych si o tom mél se Sylvii
promluvit, a radsi co nejdiiv, nez zajde pfilis daleko."

Sylvia ale dorazila domil az hodn¢ pozdé a domovni pravidla v podstaté zapovidala jakékoliv styky mezi obyvateli
horniho a dolniho patra po desaté hodin¢.

kok ok

V pondé¢li rano pii snidani byla pfedstavou o anamnéze jesté porad cela nadSena.

"Pfi rozhovorech s dusevné nemocnymi pacienty vétSinou slysite akorat reptani a mumlani," povidala, "ale Renata
premysli a umi mluvit. DokaZe popsat nejen své chovani, ale i zvlastnosti svych spolupacientl. Je to hotovy zlaty dul
na informace o riznych dusevnich stavech, poc¢inajice vSemi standardnimi az po ty, které jesté ani nemaji jméno."

V tom okanmziku jsem se rozhodl zakrocit. "Mas néco zitra vecer, Sylvie?" zeptal jsem se ji.

"Co timmysli§?" zeptala se s lisSackym usmévem.

"Ovladej se," ut'al jsemji. "Myslim, ze bychom to méli nadhodit pfed doktorem Fallonem, nez budes v té své anamnéze
pokracovat. Twink je jest¢ pofad dost kiehka, takze by ses asi me€la fidit néjakymi zakladnimi pravidly. O nékterych
vécech se nemluvi a nékteré otazky se nepokladaji.”

"Ja vim, co délam, Marku," odpovédéla mi ponékud odméiené. "Nehodlam tvé drahé Twinkie ublizovat."

"Mam pocit, Ze si ipln¢ nerozumime, koté," fekl jsem rezolutné. "Dovol, abych t&€ na néco upozornil. Mizu zaiidit, aby
se Renata do dvou hodin sbalila a vypadla ze Seattlu, a dokazu to udélat tak, ze ji nikdy nenajdes. Dvakrat by se mi to
nelibilo, ale jestli budu muset, udélam to. Takze pojedeme za Fallonem, aby ti dal instrukce, nebo ti ten tviij milej projekt
zatipnu. Budeme délat véci po mém, protoze ja jsem ten, kdo ma ruku na spinaci. Rozumi§ mi?"

"Teda," fekla Erika. "To je ale divoch, co?"

Sylvia se na m¢ pronikavé hledéla a vypadala, Ze vybuchne.

"Co kdybychom stahli ultimata a pfestali vyhlaSovat valku, ano?" vstoupil do toho smiflivé James. "Mas né&jaké
namitky proti setkdm s doktorem Fallonem, Sylvie?"

"Samoziejme, ze ne," vystékla, "ale nemam zapotiebi, aby se mi lidi, co nevédi, o cem mluvi, snazili fikat, co mam d¢lat."
"Nesnazim se ti fikat, co mas délat, Sylvie," trochu jsem ustoupil. "Snazim se akorat fict, Ze doktor Fallon je opravdu
odbornik a miize ti dat rychlokurs, jak s Twink zachazet, aniz by se slozila. Jestli se znovu zcvokne, prohrali jsme oba."
"Nemam nic proti setkani s doktorem Fallonem, Marku," fekla mirnéjsim tonem. "Ublizit Renat¢ - tfeba jen omylem - je
to posledni, co bych chtéla. Ale nenmusi$ hned takhle vydavat ptikazy a ultimata. Umim byt stejné protivna jako ty."
"Nefikej," fekl jsem ironicky. Pak jsem se na ni usklibl. "Mir?" nabidl jsem.

"Kdyz slibis, ze se budes chovat slusng."

"Jasng."

"Tak jo," souhlasila s veselym ismévem, "tak teda mir." Pak se trochu smutné zasmala. "Vzajemnymi spory bychom se
stejn¢ daleko nedostali, vid?"

"Taky bych fekl."

% ok ok
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Po dopolednim seminaii o Miltonovi jsem se vratil domil a zavolal doktoru Fallonovi.

"Je Renata v poradku?" zeptal se, hned jak zvedl telefon.

"Zda se, Ze je ji dobfe, doktore," odvétil jsem. "To, Ze jste vynechali patecni sezeni, ji nijak nerozhodilo. Volam proto, Ze
si myslim, ze byste si m¢l promluvit se Sylvii. To je ta divka, o které jsem vamfikal - ta, co studuje blazny. Chce
vypracovat Twinéinu celkovou anamnézu a ja si myslim, ze byste to s ni mozna nm¢l probrat. Sylvia je bystra, ale mozna
by nebyl Spatny napad ji trochu drzet na uzde¢, dokud si nebudeme jisti, Ze vi, co déla. Parkrat ji fict ,tohle mizes, ale
tohle ned¢lej', nez s tim zacne, co fikate?"

"Mate pravdu," pfitakal.

"Rikal jsem si, Ze jestli nemate zitra veer néco na praci, mohli bychom se uvas stavit a promluvit si o tom. Telefony
jsou fajn, ale mam dojem, Ze je n€kdy lepsi fesit véci osobné."

"Dobry postieh," souhlasil. "Hodi se vamto v pil osmé?"

"Vyborng, doktore. Uvidime se zitra."

k 3k ok

Utery bylo poklidné. Zda se, Ze na postgraduélu to tak chodi. Uterky a Gtvrtky jsou vét§inou vénovany vyzkumu a v
pondgéli, ve stfedu a v patek se uci.

Sylvia nervdzné podupavala, zatimco jsme ¢ekali, az opadne odpoledni Spicka, a setkani s doktorem Fallonem brala
dokonce tak vazné, Ze si na sebe, proboha, vzala kostym. Rozhodl jsem se, Ze to nebudu nijak komentovat. Potad
pfechazela sem a tam, tak jsem si fekl, Ze bychom méli rad&ji vyrazit difv, nez ji prasknou nervy. "Slapneme do toho,
dévee," nadhodil jsem kolem tfi Ctvrté na Sest.

"UzZ jsemmyslela, Ze to snad nikdy nefeknes," odpovédéla.

Vyrazili jsme po dalnici 15 na sever smérem na Everett. Prselo, jak taky jinak. V kraji Pugetského zalivu vzdycky prsi. Je
to jedno z téch mala mist v zemi, kde v 1été musite sekat travu tikrat tydné.

Kdyz jsme odbocili na Snohomish a vydali se pfes mokiady na vychod, doprava trochu zesléabla.

"Je to tu trochu depresivni," poznamenala Sylvia, kdyZ jsme piejizdéli pies promocené baziny u Ebey Slough. "Jak je to
jeste daleko?"

"Asi osmnebo deset kilometrti. Sanatorium lezi vlastn€ na samoté a cesta neni nijak vyrazné znacena. Sousedim by se
to asi moc nelibilo. Blazinec neni zrovna dobra turisticka atrakce."

V Cavalero Corner jsme odbocili doleva a zacali Splhat do prudkého kopce k Lake Stevens. Zanedlouho jsme pfijeli k
odbocce. Vydali jsme se po dlouhé piijezdové cesté, projeli branou a zaparkovali na dvofe.

"Plsobive," fekla Sylvia. "Docela rozlehly areél, co?"

"Pozemky tady nejsou drahé," fekl jsem, "a doktor Fallon se drzi pii zemi. Vysoka budova by tady v lesich pfitahovala
pozornost. Tak pojd’, jdeme za nim, Sylvie."

"Ach jo," zajikla se.

"Nebud’ nervozni, koté. S doktorem Fallonem se da vyjit docela dobfe. Vsichni jsme na stejné strané, takze t¢
nekousne."

Pani na recepci mé poznala a pokynula nam, abychom §li dal. Dovedl jsem Sylvii na konec chodby a hlasité zaklepal na
Fallonovy dvefe. "To jsemja, doktore," zavolal jsem. "Nestiilejte."

Sylvia se na m¢ vydésené podivala.

"To je takovy vtip," fekl jsem.

"Pojd'te dal, Marku," odpovéd¢l Fallon.

Oteviel jsema vesli jsme se Sylvii dovniti. Fallon na Sylvii hledél trochu pfekvapené. "Je mala, ale houzevnata,
doktore," fekl jsem mu. "Sylvia Cardinaleovd, dama, kterd chce studovat Twinkie."

"Takhle se chova vzdycky, doktore Fallone?" zeptala se Sylvia. "Nebo je to jenom chvilkové pomateni smysla?"
"Bud’ hodna," zamumlal jsem. "Tohle je doktor Fallon, mistni expert na Twinkie."

"Je mi cti, doktore Fallone," fekla Sylvia.

"Prosim," odpovédél s ismévem. "Posad'te se, sle¢no Cardinaleova. Mark mi fikal, Ze byste rada dala dohromady
anamnézu Renaty Greenleafové, s vyhledem, Ze by se mohla stat zakladem pro vasi diplomovou praci."

"To bude zalezet na tom, jak se piipad vyvine, doktore Fallone," odpovédéla. "Abych byla upfimné, Renata m¢ mate.
Nekdy jsem si stoprocentné jistd, Ze je maniodepresivni, a jindy mam zase podezieni na mnohocetnou poruchu
osobnosti. Nékdy se méni hrozné rychle."

"Tato Siroka oznaceni se pro individualni ptipady ¢asto nehodi," odvétil. "Béhem let v oboru jsem zjistil, Ze vétSina
pacientt je jedineéna. Inklinuji k jedné nebo druhé kategorii, ale takika vzdy maji své charakteristické osobni

"Toho jsemsi vSimla," souhlasila Sylvia smutné.

"Ano. Kolik vdm toho Mark fekl o udélostech, kvtli kterym se zde Renata ocitla?"

Sylvia odfikala hola fakta tykajici se Renatina ptipadu a Fallon souhlasné pfikyvoval. To ji povzbudilo, takze piidala
vlastni pozorovani. "Celkem ¢asto hovoii o osamélosti a ja si myslim, Ze ten pocit osaméni by mohl byt piizna¢ny. V
nejhlubsim podvédomi si mhaveé uvédomuje, ze ji néco, nebo spis nékdo, chybi."

"Vyborng," souhlasil s ni Fallon. "Mnoho lidi by to ptehlédlo. Z jistého thlu pohledu se ptilka Renaty ztratila. Kvili
ztraté paméti se vymazaly vSechny vzpominky na Reginu, ale ztstal po nich neodbytny pocit prazdnoty - pocit stesku
po nékom, koho si ani nepamatuje. Jsem si jisty, Ze chapete, jak je tato skute¢nost vyznamna."

"To ano," piisvédcila Sylvia, "a ted’ rozumim i tomu, pro¢ ma anamnéza Marka tak znepokojila. Zda se, ze nekteti
takzvani experti veii v piimocary pfistup v terapii. Kdyby se néjaky hiiup rozhodl Renaté predhodit Regininu smt,
poslal by ji tim jen zpatky do svéraci kazajky."
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"Zda se, ze sle¢na Cardinaleova je §t'astny objev, Marku," fekl Fallon. "Nenechte si ji utéct."

"A jesté k tomu je roztomila," dodal jsem.

"Toho by sis spravné nemél v§imat, Marku," okiikla m¢ Sylvia.

"Tak dé€lej, Ze sis nevSimla, ze jsem si toho v§iml," odpovédél jsem.

Sylvia se zakfenila a otocila se zpatky k doktoru Fallonovi. "Minuly tyden jsem s Renatou hovotila," fekla, "a néco
vyslo najevo. VEdél jste, ze ma silné vyhrady k poznamkovému bloku, ze ano? Dokonce se piiznala, Ze jakmile vidi, jak
si nékdo déla poznamky, zacne si vymyslet bachorky, aby skryla své skute¢né pocity."

Doktor Fallon prikyvl. "To se ob¢as stava. Chudéaka doktora Freuda by asi Renata dokazala pékné vytocit. My z branze
sahame po zépisniku takika bezmyslenkovité; a v tom okamziku se Renata zacne snazit se ze vsech sil vyhnout
pravde."

"Coz mi mou praci na anamnéze neulehci," postézovala si.

"Co kdybychom si promluvili s Charliem?" pfemital jsem. "Ur¢ité¢ bude védét o néjakém zplisobu, jak na ni nasadit
Sténici."

"Asi ano," fekla. "To m¢ nenapadlo."

"Sténice by byla skvéla v tom," dodal jsem, "Ze by zachytila kazdé slovo spolu s modulaci hlasu a dal§imi znaky, které
by mohly pomoci odhalit to, co se Twink miize snazit zakryt. Poznamky tak presné nejsou, ale na nahravce je upln¢
vSechno. A co je jest¢ lepsi, Sylvia by vdmmohla ud¢lat kopie, doktore. Budete védét tiplné piesné, co se déje." Potom
jsemse zasmal. "Zacina to znit jako bondovka, ne?"

"Kdy?z ji to, Marku, pomuize," fekl Fallon. "Myslim, Zze by to mohlo byt velmi uzite¢né. Abych byl upfimny, sle¢no
Cardinaleova, pon¢kud jsem o tom vasem projektu pochyboval. Ale diky napadu s nahravanimrozhovora se projekt
ukazuje v novém svétle. Zkusme to a uvidime, jak to pajde."

k% %

Kdyz jsme sli k autu, Sylvia byla v povznesené nalad¢. "Mas to u m¢, Marku," fekla mi. "Doktoru Fallonovi se ten
napad zalibil, az kdyz jsi piisel s tim, abych si své rozhovory s Renatou nahravala. Tvoje prohlaSeni ,nasadime Sténici'
ho ziskalo na nasi stranu."

Kdyz jsme vyjizdé€li ze dvora, zanracila se. "Ale potéd je tu problém."

"Jo? A jaky?"

"Budu muset né&jak zafidit, abychom si s Renatou povidaly vzdycky pobliz Charlicho mikrofonu."

"Kde jsi byla poslednich par let, Sylvie?" zeptal jsem se. "Charlie ma v maliku nejnovéjsi technologie a FBI uz péknou
fadku let nasazuje lidem §ténice do spodniho pradla."

"To m¢ nenapadlo," pfipustila. "Do jejiho nebo do mého?"

Tak na to m¢ nenachyta - ani tak, ani onak.

PR

Domut jsme se vratili asi v pul jedenacté a ja Sel hned nahoru za Charliem, abych se s nim poradil o tajném nahravani.
"Hracka," fekl mi. "Ale m¢l bys to probrat s Trish."

"Proc?"

"Existuje pékna fadka zakont o tajném nahravam konverzace, Marku. To vi kazdy."

"Myslel jsem, Ze se to tyka pouze nahravani telefonnich rozhovord."

"Zakony jsou ponékud nejasné, ale je mozné, zZe abychom se vyhnuli potizim, budeme potfebovat soudni piikaz."

"To m¢ nenapadlo," pripustil jsem. "Doktor Fallon asi dokaze néjakého soudce presvédcit, aby s tim souhlasil, ale
soudni pifikaz z okresu Snohomish asi nebude platit tady v okresu King."

"Ne ze bychom s tim museli jit pfed soud, Marku," fekl, "ale radéji bys to mé€l predlozit Trish, a uvidis, co na to fekne.
Nemam nic proti tomu sem tam obejit par zakoni, ale jestli na tom Sylvia hodla zalozit svou diplomku, mély by ty
nahravky byt naprosto legalni. Kdyby nebyly, na katedfe by jeji praci taky mohli tieba rovnou zahodit. A potom by po
nas §la s baseballovou palkou."

"Nez néco podnikneme, probereme to s Trish," ujistil jsem ho.

%k ok

Sel jsem si lehnout s pocitem dobie vykonané prace a spalo se mi dobfe. Kdyz jsem ve stiedu rano vchazel do
kuchyné, citil jsem se svéze a odpocate. Jenze vSichni se tisnili kolem malého televizoru na lince.

"Zase dalsi?" ptal jsem se nedtverive.

"No jo, zase," odvétil Charlie. "V téhle Ctvrti to za¢ina byt zvykem."

"Nékde tady pobliz?" zeptal jsem se.

"Park U Plynarny, dole u jezera Union," odpovédéla Erika. "Asi deset blokt odsud."

"U Plynarny?"

"M¢ se neptej," odvétila a obratila o¢i v sloup. "V Seattlu rostou parky jako houby po desti. Posledni dobou jsem se
nedivala na mapu, ale urité tu nékde mame i park U Skladky a park U Cisticky."

"Zase jsme piisli o néjakého mladistvého pobudu?" zeptal jsem se.

"Tentokrat ne," fekl mi James. "Tomuhle bylo ¢tyficet sedma zjevné nemel zadné policejni zdznamy - alespoil ne tady v
okoli. Do Seattlu se pfestéhoval z Kansas City asi pfed rokem a nase policie ho ted’ provéfuje u tamnich Gfadu."
"Krkounova - a nejen jeho - teorie tak utrpéla dost tézkou ranu," pridal se Charlie. "Tenhle chlapek z Kansas City nem¢l
dost ¢asu na to, aby se zahac¢koval u néjakého mistniho drogového dealera, a navic byl fadné zaméstnany ve velkém
kancelaiském komplexu v Ballardu jako hlidac."

"Co teda délal v parku u jezera Union? Nem¢él byt v praci?”

"Taky jsem parkrat pracoval v noci," fekl Charlie. "Po ptlnoci t&€ $éf moc ¢asto kontrolovat nechodi."
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Svrastil jsemcelo. "S t€mi, co je roziezali diive, nema nic moc spole¢ného, co?" ptal jsem se.

"Ani co by se za nehet veslo," pfitakal Charlie. "Nas Sekac se zac¢ina rozpinat. Zda se, Ze mame tu Cest s univerzalnim
zabijakem."

"Musi mezi nimi existovat n¢jaka spojitost," namitl jsem.

"Mozna Ze ano," fekl James, "ale policie zatim na zadnou nepfisla."

"Zvlastni je, Ze nikdo nic neslySel," pfidala se Erika. "Ani jedna z obéti nezemiela okanvite. Musely hrozné kiicet, ale
zda se, ze to nikdo neslysel."

"To zere i brachu," fekl ji Charlie. "Mluvil o tom hned po windermerské vrazd¢. Dost ho to matlo."

"Jak se ten ¢lovek jmenoval?" zeptal jsem se.

"Finley," odvétila Trish. "Edward Finley."

"Tieba byla Mu?ozova vrazda jenom nahoda. Andrews, Garrison a Finley zjevné nebyli chicagsti drogovi dealefi. Mezi
nimi musi byt néjaka spojitost. Policie si ji akorat zatim nevsimla - nebo si ji v§Simla a nemluvi oni."

"Potad se mi zda nejpravdépodobnéjsi teorie nahodnych cild," fekl Charlie. "KdyzZ to na naseho feznika piijde, oddéla
prvniho ¢loveka, ktery mu piijde do cesty."

"To bych nefekla," nesouhlasila Sylvia. "VSechno, co jsme az dosud slyseli, nasvédcuje tomu, Ze se jedna o
psychotika; a u psychotikti to takhle nefunguje. Jeho divody mohou byt natolik pokiivené, Ze jim nerozumime, ale
né&jaka spojitost mezi nimi byt musi. Viechny Ctyfi obéti tieba pouzily stejnou vodu po holeni, nebo si piskaly stejnou
melodii; v Sekacoveé mysli je prosté néco spojuje. A policie to nevytesi, dokud na spojeni n€kdo nepfijde."

"A az k tomu dojde, budou média hluboce truchlit," dodal Charlie sarkasticky. "Jednoho dne bude muset néktera z
televiznich osobnosti ohlasit, ze v posledni dobé se nestalo nic podstatného, a potomfekne, at’ v§ichni vypnou
televizi a jdou si precist dobrou knizku - nebo uklidit garaz."

k% %

Pristiho dne se Twink neukazala na hodiné. Zacinalo se ji to vymykat z rukou. Rozhovor s ni jsem odkladal, ale ted’ jsem
se rozhodl, Ze uz radsi nebudu dél otalet. Zadal jsem dalsi doméaci ukol, a sténani uz tentokrat ani nebylo tak hlasité.
Hlupaky jsem uz vicemén€ vypudil a zbyli studenti byli celkem schopni. Pfinejmensim uz piekonali stddium

Toho vecera jsme s Charliem a Jamesem vyrazili, jako obvykle, k Zelené lucerné, abychom zjistili, co si o posledni
vrazdé mysli Bob West.

"Myslel jsem si, ze se ukazete," ekl Bob, kdyz jsme si k nému piisedli do jednoho ze zadnich boxi. "Zacinate se chovat
docela predvidatelné."

"Ptece jenom bydlime ve vale¢né zon¢, Bobe," piipominal mu Charlie, "a nejsme si jisti, Ze se z novin nebo televize
dozvidame pravdu. Drzi vas §éf néco pod poklickou? Z novin se dozvime akorat jméno, hodnost a identifikacni ¢islo.
Tak povidej, co mate v rukavu o udalosti v parku U Plynarny?"

"V rukévu toho moc nemame, brasko. To zabiti sestielilo v podstaté vSechny teorie, s nimiz jsme pracovali. Jedina
novinka je, ze tentokrat mame svédka, ktery tvrdi, ze néco slysel, jenZe to je notorik, ktery byl naloZzeny v ryzlinku nebo
veltlinu. Tvrdi, Ze v dob¢ zabiti slySel vyt psy, ale nema hodinky, takze se mohl o par hodin seknout. Ten park je v
obchodni z6né - jsou tamriizné sklady a tak - takze nemiizeme najit nikoho, kdo by jeho historku potvrdil."

"Kde by se tam vzali psi, kdyZ to neni obytna zoéna?" vyptaval se James.

"Je to divny," pfipustil Bob. "Tu stopu jsme vzali na védomi, ale je docela dobfe mozné, Ze ti psi pochézeji ze stejné
lahve jako bilé mysky."

"Myslim, ze bychom holkdm m¢li zatrhnout vylety," fekl James. "Piestava tu byt bezpecno. Vypada to, Ze Sekac zabiji
ndhodné, coz naprosto meni situaci."”

"Naprosto," souhlasil Bob, "jenze v téhle ¢asti mésta jsou holky zvyklé chodit ven samy. Polovina univerzitnich
studenti jsou Zeny; a holky, co chodi na vejsku, nékdy délaji zvlastni véci. Jedina lidska bytost, kterou nas notorik
v¢era v noci vidél, byla holka na kole, ktera kolem parku projizdéla." Zabofil se do polstrovani. "Béhem posledniho
mesice doslo ke ¢tyfem vrazdam, a ke v§em v okruhu do osmi kilometrti od kampu. Coz vyvolava podezfeni, ze by
Sekac mohl byt n€kdo ze studentti. Zatim byly vSechny obéti muzi, ale jestli se James nemyli a Sekac rozsituje oblast
své pusobnosti, tak mam pocit, Ze nikdo neni v bezpeci. Myslim, ze bez ohledu na pepiové spreje je nejvyssi ¢as zacit
dtrazné€ prosazovat pravidlo ,nikdo nejde po setméni sam ven'. Jestli budete nmuset, klidn¢ dévcattim Izete - feknéte jim,
ze si musite skocit pro né¢jakou knihu, nebo ze potiebujete krabi¢ku cigaret - cokoliv. Venku neni bezpecno, takze
d¢lejte, co budete muset."

"Ty prosté dokazes cloveka potésit, Bobe, vid?" fekl Charlie.

"Ptali jste se na milj nazor," odvétil Bob. "Jestli se vam odpovéd’ nelibi, mate smilu."

k% %

Tak jsme pfi kazdé vypravé po setmeni zacali prosazovat systém doprovodu. Nastésti si holky nijak nestéZzovaly a bez
necekanych udalosti jsme prezili az do soboty.

V sobotu brzo rano jsem se s operaci Knihovna pfesunul do Charlieho pokoje. Nevim proc, ale ten jeho ¢erny strop mi
vazné€ vadil.

"Tak se na néj nedivej," poradil mi Charlie, kdyZ jsem i zacal stéZovat.

"Co ¢tes?" zeptal jsemse zvédave. Zdalo se, ze je hluboce zacteny do ponékud utlé knizky.

"Kierkegaarda," odpovédél. "Rozhodné umi vymyslet chytlavy nazev, co? Tohle je Nemoc k smrti. Skvély ¢teni na
posmoumej den, vid?"

"Nemas$ pracovat na Eri¢in¢ aute?"

"Potfebuju jednu soucastku, kterou v obchodé nemaji na skladé. Museli ji objednat."
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"To se hodi."

"Taky bych fekl." Pomalu odlozil knihu stranou. "Staci ptecist kousek a vydrzi ti to nadlouho," poznamenal.

"Jsi vylozen¢ technicky typ, Charlie. Co té proboha vede ke ¢teni filozofie?"

"James se zminoval o existencialismu. Zaujala m¢ piedstava, Ze je jenom par lidi schopno rozhodovat za zbytek
lidstva."

"Je to dfina," poznamenal jsem "ale n¢kdo to, podle existencialistl, délat musi."

"Mohl bych se pfihlasit dobrovolné," fekl Charlie. "Potfad se musime rozhodovat o tak zasadnich vécech - kterému
tymu fandit v NHL; které holky jsou hez¢i, blondynky nebo brunety; jestli je lepsi ford nebo chevrolet - znas to, samé
dulezité nesmysly."

Pokr¢il jsemrameny. "Tvoje volba by asi byla stejné dobra jako volba kohokoliv jiného," fekl jsem. "Chytni prosim
druhy konec metru. Chci se ujistit, ze jsem to zméfil dobie. Kdyby si ten zatraceny diim tak nesedl, bylo by to daleko
jednodussi. Nic tu neni v poradku."”

"Ani lidi, co tu zijou," dodal Charlie. "Vsichni mime své drobné vystfednosti, ale proto je zivot tak zajimavy, ne?"
"Pokud to s tou vystiednosti nepfehanime, kamarade. Kdyz se nékdo nakloni o tficet sedm stupiiii napravo nebo
nalevo, pomalu se pfesouva do Twincina teritoria, a tudy vede rychla cesta do blazince."

"Mimochodem, jak se ji vede?"

"Nemam ponéti, Charlie. Nékdy je tplné v potadku, jindy se zda, ze mifi zpatky do cvokhausu."

"Kazdy mame dobré a $patné dny, Marku."

"To je pravda, ale jestli se Twink zase sesype, bude to naSe porazka."

"Pak se musime vSichni snazit, abychom ji pomohli, ne?"

"Musime se o to aspon pokusit."

DRUHA VETA
DIES IRAE

KAPITOLA JEDENACTA

Nedéle byvaly v Erdlundovic domé vzdycky docela uvolnéné. Byl to jediny den, kdy jsme mohli spat tak dlouho, jak
jsme chtéli, a snidan¢ se podavala, kdyZ jsme na ni m¢li chut’.

Kdyz jsem se kone¢né¢ dopotacel do kuchyné ptivaben vini Eri¢iny kavy, bylo asi deset.

"Cau, ospalée," usklibl se na mé Charlie, "mysleli jsme, Ze budes spat snad do dvanacti."

"Nerejpej do néj," okiikla ho Erika. "Pockej asponi, az otevie o¢i." Podala mi hrnek kafe, ktery jsem s povdékem piijal a
usadil se v jidelnim kout¢.

"Dneska rano to vypada na livance," nadhodil Charlie k Trish s nadgji v hlase.

"Viibec to nevypada na livance, Charlie," fekla Erika bez jakéhokoliv naznaku ismévu. "Jesté tak michany vajicka, ale
livance rozhodné ne."

"At toho necha, Trish," stéZzoval si Charlie.

"Budte hodné, déti," napominala je Trish. "Neperte se."

"Je ned¢€le, mamo Trish," zahimél James. "V nedéli si déti miiZzou hrat."

Trish si povzdechla a obratila oc¢i v sloup. "Ja vim," fekla.

"Kde je Sylvia?" zeptal jsem se, kdyz jsem se rozhlédl po kuchyni.

"Chysta se do kostela," fekla mi Erika. "Bere Renatu na poledni msi."

"Ten Sylviin projekt ti docela ulehéil zivot, ne, Marku?" podotkl Charlie.

"Slysite, Ze bych si n&jak st€zoval?" odvétil jsem. "Mame svoleni pouzit Sté€nici?"

"Ptala jsem se pana Rankina," fekla mi Trish. "To je mij $éf. Z pravniho thlu pohledu v tom neshledava zadny
problém. S jedinou vyhradou."

"Ano?"

"Rikal, Ze jestli chce mit Sylvia po pravni strance viechno v naprostém poiadku, musi mit k nahravani rozhovort
Renatino svoleni."

HA je’j e ! n

"Rankin je jeden z téch nesnesitelné puntickaiskych pravniku," fekla Trish. "Ale vyhrava hodné piipada."”

"Sylvia se o to uz postarala, Marku," fekl James. "Rekla Renaté na rovinu, e kazet'ak bude slouZit jako nahrada za
poznamkovy blok, kdyZ s nimma Renata takovy problém." Zlehka se usmal. "Ale pouzila drobnou lest," dodal. "Kdyz
Sylvia nahravala Renatin souhlas, lezel kazet'dk hezky piimo na ocich. Ale nase mila spolubydlici se zapomnéla zminit o
skrytém mikrofonu, ktery bude zachycovat vétsinu jejich rozhovort."

"Je to legalni?" zeptal jsem se Trish.

"Snad to bude stacit," odvétila. "Pred soud s timneptjde."

"Kamjsi dal tu §ténici?" zeptal jsem se Charlicho.

"J& nikam," odpovédél. "Nabidl jsem se, ale Sylvia mi fekla, abych dal pracky pry¢. Musel jsem ale zadni stranu
mikrofonu odstinit. Je docela citlivy a pofad snimal tlukot jejiho srdce."

"Myslim, Ze to by stacilo," fekla Trish. "Panové, jdéte se divat na televizi nebo néco délat. Neplet'te se nam pod
nohama."

James, Charlie a ja jsme se presunuli pies jidelnu do obyvaciho pokoje, posadili jsme se a upijeli kdvu, zatimco dévcata
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piipravovala snidani. "Sylvia se asi nebude chtit pofad tahat s objemnym a nesikovnym magnetofonem, ne, Charlie?"
zeptal jsem se. "KdyZ piijdou nakupovat do obchod’aku a Twink fekne néco dulezitého, je mozné, Ze to Sylvii unikne."
"Copak jsi jesté neslysel o miniaturizaci, Marku?" zeptal se mé pobavené. "Ted’ sezene§ magnetofon, ktery je velky asi
jako krabicka od cigaret, a Sylviin mikrofon - ta $ténice - je vlastné takovy maly radiovy vysila¢. A existuji jesté dalsi
moznosti, jenze to potfebovala narychlo, takze jsem ji vybavil jenom zakladni verzi."

"Hlavné kdyz to bude fungovat," ekl jsem. Potom jsem se poskrabal na tvafi. "Ze zac¢atku se mi Sylviin projekt dvakrat
nelibil," pfipustil jsem, "ale rozhodné meé zbavila spousty povinnosti. Sylvia se viceméné sama nabidla, Ze ji bude brat
do Lake Stevens, a ted’ na sebe vzala i nabozenské povinnosti. Jestli se ji ta anamnéza podaii a bude ji moci pouzit, aby
za to ziskala titul, tak jsem toho na ni zas tak moc nehodil, ne?"

"To si opakuj, Marku," navrhl James. "Kdyz si to budes fikat dostate¢né ¢asto, mozna tonmu dokonce zacnes véfit."

k sk ok

Tou dobou uz byl nas rezim docela zab&hly. Studentsky rozvrh neni totéz, jako kdyz ¢lovék chodi do opravdové prace:
ja jsemmel na programu potykani se s Miltonem, znamkovani prvakut a hlidani Twinkie.

Ve stfedu se zase slozila. Nepfisla na mou hodinu, takze hned jak jsem studenty propustil, zajel jsem rychle k Mary do
Wallingfordu.

"Zase m¢la tu zatracenou no¢ni miru," fekla mi Mary, kdyZz jsem dorazil.

"Myslel jsemsi, ze se z toho uz dostala."

"Taky se mi zdalo," fekla Mary. "Zase jsem ji dala praSek na spani, takze se uklidnila. Pfed svou malou spolubydlici se
o tom rozhodné¢ nezminuj. Kdyby m¢ praskla Fallonovi, nebude s nimk vydrzeni."

"Trochu ho to vyvadi z miry, Ze jo? Vypadas utahané, Mary. Co kdyby sis §la lehnout? J4 Renatu pohlidam."

"V poradku, Marku. Tenhle tyden mi pfehodili smény, takze mam dneska v noci volno."

"Urgite?"

"Budu v pohodé¢. Co to mate s témi nahravkami? Ren se o né¢emzmiiiovala.”

"Zacalo to minuly tyden," fekl jsemji a vysvétlil, ze Sylvia Twink nahrava - s jejim souhlasem. "Nevim ale, jestli Twink
vi, ze mi Sylvia na sobé §ténici, nebo to, ze Fallon dostava kopie."

"Prima," fekla Mary. "M¢li jsme na stole pfipady, které od soudu vyhodili, protoze néjakej horlivec nasadil §ténice bez
soudniho ptikazu."

"Jo, snazime se, aby bylo vSechno v pofadku a podle zdkona. Navic nam dvéma Sylvia dost uleh¢ila, kdyz na sebe
vzala patecni vylety do Lake Stevens a nedé€Ini kostel."

"Taky sis toho v§iml?" pronesla Mary vychytrale. "V sobotu mi volal Les a fikal mi, ze se jim s Ingou ta tvoje mala
kamaradka docela zalibila."

"No, jen tak dal." Pak mi to scvaklo. "Ale, kruci," fekl jsem.

HCO je?ll

"Pravé m¢€ néco napadlo, Mary. Mozna, Ze se diky té Sténici dostaneme na kloub tém zatracenym no¢nim miram, které
Twink davaji tak zabrat."

"S tim jenom souhlasim. Myslim, ze jakmile se to vyfesi, bude Renata v potadku. Tak co t€ napadlo?"

"AzZ zaéne piisté Twink blaznit, nech si prasek na spani na pozd¢ji. Misto toho mi zavolej a ja pfijedu i se Sylvii. Bude
moct nahrat v§echno, co fika."

"Nemluvi viibec souvisle, Marku," odvétila Mary s pochybami.

"Mné nebo tob¢ to mozna smysl nedava, ale doktoru Fallonovi by tfeba mohlo. Sylvia v§echno nahraje, a potom to
piedame Fallonovi. Bude to, jako by tu sed¢l osobné; a jakmile bude mit k dispozici podrobnosti, mozné dokaze i urcit,
co tu nasi holku tak vytaci."

"Myslim, Ze dneska sis svou vyplatu zaslouzil, dité," fekla nato. "Kdyz u toho bude Fallon sedét - tedy, u kazet'aku -
mozna, ze dokaze noéni miry zarazit; a jakmile se to povede, ma Ren vyhrano."

"Za pokus to stoji. Dohodnu se se Sylvii, ta to miiZe prednést Fallonovi, a uvidime, co fekne. Budes v poradku, Mary?
Zistanu tady, jestli chces."

"Jen béz, Marku. Ren spi jako zabita; hlidani nepotiebuje."

% ok ok

Kdyz jsem se vratil domtl1, zaklepal jsem na Sylviiny dvefe.

"Copak?" fekla, kdyz oteviela.

"Twink méla zase no¢ni miry," fekl jsemji.

"To bych asi m¢la zajet k jeji tete."

"Neni tfeba. Mary ji dala prasek na spani, takze bys slySela akorat chrapani. Ale Mary a ja mame plan a chtéli bychom,
abys ho prednesla doktoru Fallonovi."

"Sems nim," fekla s lehkym usmévem.

"Az budou piiste¢ Twink trapit nocni miry, Mary ji nebude davat prasek, ale zavola mi. My dva se sbalime a vyrazime k
Mary, a ty si bude§ moci Twin¢ino blouznéni nahrat. Zatim jsme doktoru Fallonovi dokazali fict akorat to, ze Twink
obcas trpi no¢nimi mirami. Nemohli jsme mu fict nic konkrétnéjsiho. Kdyby se ti podafilo z Twink néjak vymamit
podrobnosti o snech, které ji ni¢i, Fallon by to mozna mohl rozlousknout a ur€it i terapii - tteba hypnozu nebo néjaky
druh uklidiiyjicich prostredku."

"To je moc dobry napad, Marku," pochvalila mé¢ Sylvia. "Mas pro takové véci cit."

"Ani ne, koté. To je tim, Ze jsem byl s Twink posledni dva roky velmi ¢asto. S Mary jsme to uz probrali a myslime si, Ze
kdyz se Twink zbavi no¢nich mir, vyfesi to jeji potize."

"Mozna to bude trochu slozitéjsi, ale jde o velky krok spravnym smérem."
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"Fajn. M¢j u sebe dost zaloznich baterii. No¢ni nmliry se objevuji bez varovani, takze musime byt pfipraveni."

kok ok

Na ¢tvrteéni prednasce se Twink ukézala a zdalo se, Ze je zase docela v poradku. Kdyz se dokaze zbavit téch
zatracenych no¢nich mir, uréité se uzdravi.

Zasoby dfeva na policky zacinaly dochazet, takze jsme s Charliem v sobotu zase vyrazili do Everettu probrat skladku
Lese Greenleafa. Na ty pracovni soboty jsemsi uz zvykl a zacal jsem je brat skoro jako relaxaci.

Kdyz jsme se vratili domt, vzal jsem i svtij blok a metr do Trishina pokoje, abych si zapsal miry, s nimiz budu pracovat.

"Bude to trvat hodné dlouho?" zeptala se m¢. "Nendvidim, kdyz mam cely pokoj vzhiiru nohama."

"Stlucu je nejspis do pfisti soboty," fekl jsem. "Tvoje pravni knihy jsou vSechny stejné velké, takze nebudu s policemi
muset nijak $achovat. Ptjde to docela rychle. Ale mam pro tebe radu.”

V‘Ano?ﬂ

"Az bude§ vyndavat knihy, dej si s tim trochu prace. Naskladej je tamhle k té protéjsi sténé, ale nech je setazené.
VSechny jsou stejné velké i barevné. Kdyz je zptehazis, bude ti trvat par mésictl, nez je zase roztiidis. Ja se jesté porad
snazim par knizek najit."

"Dam si pozor, Marku."

% ok ok

Na zacatku listopadu se univerzitou pfehnaly zkousky. ZkuSeni ucitelé se na polovinu ctvrtleti vzdycky tésili, protoze
po ni fady prvaka vyrazné profidly. Kdyz mily tat'’ka pfijde na to, Ze se jeho synacek celych Sest tydni flakal, zpravidla
zaklapne Sekovou knizku a fekne mu, at’ si radéji najde praci.

Svym prvakim jsem ve stifedu predhodil sviij oblibeny test - "V nasledujicim odstavci opravte gramatické chyby". Je
to hnusny test, ktery si snad nikdo nezaslouzi, ale odhali se tak ti neschopni a snadno se znamkuje. Kdybych mél
vSech pét pohromadé, kdyz mé to poprvé napadlo, mohl jsem si tu zatracenou véc nechat patentovat a zbytek zivota si
Zit jako pan.

Veder pfi jidle mi Sylvia sdélila, ze v patek odpoledne ma schiizku se svym fakultnim poradcem. "Reknu mu o té
$ténici," vysvétlovala. "Chci mit jistotu, ze nema zadné pfipominky. Bézné sice nahravame skoro vSechny rozhovory s
blazny v ustavech, ale Renatu budu nahravat v redlném zivot¢, takze to s nim chci probrat, nez budu pokrac¢ovat dal."
"To je rozumné. Vzdycky si kryj zada."

"Jsemrada, ze souhlasiS. Ale znamena to, Ze tam zkejsnu celé odpoledne. Mohl bys jet s Renatou do Lake Stevens
misto me?"

"Jasné, v pohodé. Kolik jsi uz nahrala hodin?"

"Asi patnact. VetSina z toho jsou ale jenom nahodné rozhovory. Budu to muset hodné prostiihat, nez se dostanu k
jadru."

"To ti teda nezavidim, koté. Musi to byt pekna otrava."

"Nepovidej. Ty jsi tak chytry."

"Nezlob," fekl jsemji.

k ok ok

Pred ¢tvrteéni prednaskou jsem Twink odchytil, abych ji fekl, Ze v patek ji povezu za Fallonem ja.

"Je Sylvia v poradku?" ptala se o¢ividné znepokojeng.

"Nic ji neni. Akorat si musi promluvit se svym fakultnim poradcem, nic vic."

"Tak fajn. Zacala jsemji mit opravdu rada. Holky si obcas potiebuji promluvit s holkama. Ty jsi taky fajn, Markie, ale
myslim, Ze na hol¢i¢i pokec jest¢ nemas - aspon zatimne."

"Ja se zlepSim."

"Nemusi$§ se namahat, Sylvia to uz zvladla." Pak se zahihnala.

HCO je?’l

"Ale nic," fekla a rozpustile se zaculila.

k% %

V patek rano jsem odevzdal sviij navrh na praci o Miltonové prozaickém dile a vztahu k jeho poezii. Uvédomoval jsem
si, ze to nebude zadné pievratné dilo. Milton mé roz¢iloval a jenom jsem doufal, Ze to nebude poznat. Nechtél jsem se
naseho laskavého profesora dotknout, ale Cromwellova puritanska teokracie v sedmnactém stoleti silné piipominala
rizné absolutistické diktatury, které zamofily dvacaté stoleti. Mam dojem, ze nékteré véci se nemeni, a feci typu "muj
Buh je lepsi nez tviij Bih" stale vystrkuji ruzky, nebo se mylim?

Po pfednasce jsem nemél co na préci, tak jsem zavolal Twink a navrhl ji, abychom do Everettu vyrazili uz dopoledne.
"Vyhneme se poledni $pi¢ce, Twink," fekl jsemji, "a vezmu té¢ nékam na obéd."

"Jako na opravdové rande, Markie?" vyptavala se tim piihlouplym tonem, ktery na mé vzdycky zkousi, kdyz se snazi
byt ptehnané roztomila.

"Pro¢ ne?"

"J4 nemdm viibec nic na sebe."

"Klidek, prcku."

"Budu hodna," slibila.

"No jasné."

Byl zamrac¢eny a vétrny podzimni den, ale aspon neprselo - zatim. Zaparkoval jsem pfed Maryinym domem a zamitil k
zadnimu vchodu, abych Renatinu tetu nevzbudil. Lehce jsemzaklepal a Twink okanvité oteviela.

"Spi?" zeptal jsem se potichu.

"Jako mimino," odpovédéla Twink. "Nechala jsem ji vzkaz."
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"Dobfe. Tak mizime."

"Dneska jsi né¢jak neklidny, Markie."

Pokr¢il jsemrameny. "To bude tim, Ze jsme v piilce &tvrtleti. Casem si na to ale zvykneme. Radsi si vezmi kabat. Nez se
vratime, zacne nejspis prset.”

"PrSet? Tady? Jak miize$ néco takového fict?"

Nechal jsem to bez komentare a dosli jsme pfed diimk autu. Vzal jsem to kolem kampu a potom poklidné najel na dalnici
15 smérem na sever. Doprava ochabla a jelo se dobfe.

"To jsou vzdycky vSichni tak nervézni kvtli ctvrtletnim zkouskdm?" zeptala se m¢ Twink. "Kazdy, na koho narazim, se
chova, jako kdyby se blizil konec svéta."

"Je to takova generalka pred zavéreCnymi zkousSkami, Twink," odpoveédél jsemji. "Na ty si musi§ dat pozor. Celé
studentstvo zaéne béhem posledniho tydne vysilovat - nejspis proto, ze nejméné pulka z nich je na povzbuzujicich
prascich."

"Je pravda, ze vazn¢ tak fungujou?"

"Ani ne. Udrzi t¢ vzhiru, to ano, ale po dvou nebo tfech dnech se ti to za¢ne v hlavé trochu motat."

Zasmala se. "Teda, to mi pfipada povédomy," fekla. "Copak je cely svét skoro porad mimo?"

"Myslim, Ze stromy nejsou mimo."

"Ja mluvila o lidech. Nezda se ti, Ze existuji pilulky skoro na v§echno? M43 pilulky, abys usnul, a pilulky, aby ses
probudil. Vzpomen si, na co chces, a je na to pilulka. Svét normalti se od svéta blazni zas tak moc nelisi, ne? VSichni
jsme na stalé pilulkové dieté."

"Je tu jeden drobny rozdil, Twink. Blazni zapijeji prasky vodou. My normalové je zapijime alkoholem."”

"To ti mize v hlavé natropit péknou neplechu, Markie."

"Jo, péknou. Bohuzel to obc¢as vede k nepfemozitelné touze skocit do auta a fitit se po dalnici rychlosti dveé sté
kilometrd za hodinu."

"To by blazen nikdy neudélal."

"Nejspis§ proto, ze ma vic rozumu."

"Mozna proto se blazinctiimtika azyl. Je to misto, kde jsou blazni chranéni pred témi pfiSernymi normaly."

"Prober to s doktorem Fallonem, Twink. Tohle jde mimo me."

k ok ok

Doktor Fallon vypadal zklamané, Ze Sylvia nepfijela. Myslim, Ze se opravdu moc t&sil na ty nahravky.

Vzal jsem si ho stranou, aby nas Twink nemohla slyset, a zasvétil ho do naseho nového planu nahrat Twink piisti
noc¢ni miru.

"Tak to bude nahravka, kterou bych opravdu cht¢l," fekl zaniceng.

"Myslel jsemsi, Ze vas bude zajimat, doktore," odpovédél jsem.

kok ok

Po sezeni s Fallonem jsme se s Twink zastavili na veéefi u jejich rodict.

Kdyz byly Inga a Twink zaméstnany v kuchyni, popovidal jsemsi s Lesem Greenleafem. "Vis urcité, Ze je Renata v
poradku, Marku?" zeptal se m¢ starostlive.

"VEtSinou ano, $éfe," fekl jsemmu. "Sem tam ma Spatny den, ale myslim, Ze jsme uz pfisli na zpUsob, jak na to
vyzrajeme."

"Prosim?"

Povédel jsemmu o nasem planu nahravat Twincino blouznéni po pfistim naporu nocnich mr.

"Jesté potad jimi trpi?" Tvafil se prekvapene.

"Porad. Neni to pfili§ Casto, ale vétsinou ji vyfadi na cely den. Doktor Fallon si mysli, Ze ty Spatné dny jsou posledni
piekazkou na cesté k uplnému uzdraveni. Jakmile se s nimi vyporadame, mame ziejm¢ vyhrano."

"To vazné doufam."

"Nejste sam, $éfe. Za Twink stoji cely jeji fanklub."

Po veceti jsme s Twink vyrazili zpatky do Seattlu. Jakmile jsme najeli na dalnici, okamzité usnula a ja jsem musel fidit
micky.

Bylo asi deset, kdyZz jsem zastavil pfed Maryinym domem. "Jsme doma, sestficko," fekl jsem a jemneé se dotkl jejiho
ramene.

"Asi jsem si trochu zdiimla."

"Usnula jsi skoro hned," fekl jsem, "ale nechrape$ moc nahlas."”

"J& nikdy nechrapu!"

"Chces se vsadit?"

Doprovodil jsemji ke vehodu a potom vyrazil zpatky domi, abych se trochu vyspal.

% ok ok

V sobotu rano jsem se uchylil do své dilni¢ky v suterénu a naposledy namofil police pro Trishin pokoj. Ted’ uz jsem
mél cely postup v maliCku a védél jsem, Ze do setméni budou police na svém misté.

Trish m¢ ¢as od ¢asu zkontrolovala, ale vétSinou m¢ nechala v klidu pracovat. Kolem poledne se vSak uz knihovna
zacCala p&kné rysovat a fekl bych, ze u Trish zvitézila zvédavost, protoZe se posadila ke stolu a pozorovala m¢. "Kdyz jsi
s tim navrhem pfisel prvné, nebyla jsem si moc jista, jestli to je dobry napad, Marku," piiznala se, "ale rozhodné se to
tim tady zlepsilo. Kdyz jsme s Erikou diim pfevzaly, mély jsme v planu ho opravit a potom prodat. Ale ted’ nevim. Az
dostudujeme a odstehujeme se, mohly bychom si najmout spravce a diimsi nechat. Zajistily bychom tak teticce Gracie
staly pfijem."
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"Jedin€ kdyz sem nepustite ochmelky, Trish," fekl jsem.

"Doktorandi uz tolik neflamuji, Marku. Asi o tomnevis, ale na§ dim zacind mit docela dobrou reputaci. Kazdy tyden se
nékdo pta, jestli nemame volny pokoj. Ticho a klid jsou ve studentském ubytovani vzacnym artiklem."

"Reputace domu bude spi$ zaviset na stavajicich obyvatelich, Trish," podotkl jsem. "Stala se z nas docela sehrana
parta."

"Mozna to je tim," pfipustila. "VSichni jsme si hned od zacatku padli do oka, ne? Fakt jsme skoro jako rodina."

"No rozhodné mam pocit, ze mé v posledni dobé pofad n¢kdo maminkuje."

"Maminkuje?"

"Promin, Trish. To jsem pochytil od Twink. Jednou, kdyz jsem se litoval, mi vyhrozovala, Ze mé omaminkuje."

"Nekdy se chova naprosto zvlastne."

"Jistéze ano. Teprve nedavno se dostala ze cvokarny."

"Vlastné nas takovym osobitym zpiisobem jesté vice sblizila, nemyslis? VSichni se chceme o Renatu postarat.”

"Asi je navykova - zahackuje kazdou nevinnou osobu, kterd se nachomytne." Zamhoufil jsem o¢i a prohlizel si police.
"UZ to bude, Trish. Myslim, ze do vecete to bude hotové. A kdyz na m¢ budes§ obzvlast’ hodna, mozna ti pomiizu
uklidit knizky."

"Diky, zes mi to pfipomnél," povzdechla si skli¢en¢.

* % %

V pondéli jsem svym prvakiimrozdal znamky a zbytek tydne se rychle fitil ke svatktim Dikidvzdani. Celé podzimni
Ctvrtleti je rozdéleno riznymi svatky a zvlastnimi dny. Alespon jsme se dockali zmény pocasi; chladné a jasné podzimni
dny vystfidaly vé¢né nevlidné pocasi, které se na Pugetsky zaliv snese kazdy rok hned na zacatku zafi.

Cely tyden jsem se soustfedil na Miltona a prokousaval se jeho spisem O kiest’anském uéeni - v ptekladu, ne v
latinském originalu. Pfiznavam bez muceni, ze nad jeho dobromyslnym pfijetim pfedurceni jsem se trochu dusil. Behem
staleti se pouzivalo jako ospravedInéni vSech moznych neplech. Jakmile jsem se pies to ale prenesl, vidél jsem vétSinu
paralel mezi touto praci a Ztracenymrajem, kterych si poviimli védci daleko lepsi, nez kdy budu ja. Slo mi to ztézka,
takze jsem to nakonec ve stfedu vecer odlozil a el spat.

kok ok

Kdyz m¢ Charlie ve ¢tvrtek rano budil, Ze mam telefon, byl jsem ponékud otupély.

Natahl jsem néco na sebe a doklopytal po schodech dolt k telefonu. "Ano?" fekl jsem do mluvitka.

"Marku?" Byla to Mary.

"To jsemja, Mary. Co se d&je?"

"Me¢l bys rychle piijet a vezmi s sebou tu divku s magnetofonem. Ren ma potize."

"Hned tam budeme," fekl jsemrychle a zavésil. "Sylvie!" zavolal jsem.

"Co se déje, Marku?" ozval se z kuchyné Charlie.

"Twink se zase pomatla. Kde je ksakru Sylvia?"

"Obléka se," fekla mi Trish.

"Prosim, fekni ji, at” sebou hodi." Vybé&hl jsem zpatky nahoru, vzal si ponozky, boty a kabat a dole jsem byl za necelou
minutu. Sylvia byla trochu rozcuchana, ale pfipravena vyrazit.

"Rekla ti Mary n&jaké podrobnosti?" zeptala se mé, kdyz jsme sp&chali k autu.

"Ne. Az tam pfijedeme, budeme muset improvizovat. Nevim, jestli na ni chei dneska tlacit, Sylvie. Jenom to nahrajeme."
"Asi mas pravdu," souhlasila. "Je na doktoru Fallonovi, aby rozhodl, jak budeme pokrac¢ovat dal."

Cesta nam trvala necelych pét minut a Mary nechala dvete dokotan. Twink jsme slySeli hned, jak jsme vystoupili z
auta. Bylo to hor$i, nez jsem ¢ekal. Maryin drivéjsi vyraz "Spatny den" zahlazoval docela hrozné zvuky. Twink kvilela
jako zvife.

Zavedl jsem Sylvii do Twin¢iny loznice. Mary na sobé¢ jesté¢ méla uniformu, drzela hysterickou divku v naruci a kolébala
ji. "Diky bohu, ze jste tady!" fekla nam. "Dneska je to opravdu hrozné. Zda se, Ze se to zhorsuje."

"Kdy jsi dorazila domii, Mary?" zeptal jsem se.

"Asi pted ptl hodinou. Kdyz jsem vesla do dvefi, byla uplné mimo."

"Markie!" vykiikla Twink a snaZila se vyrvat z Maryina sevieni. Upénlivé ke mné vztahovala paze. "Poticbujeme t&!"
To mnozné ¢islo me¢ docela zarazilo. Tohle jsem neslySel od doby, co Regina zemrela.

"Béz k ni!" Sylvia do m¢ str¢ila. "Rychle!"

Presel jsemk posteli a pomalu od Mary vzlykajici divku piebral. Pak jsem ji objal, pevné ji drzel a kolébal.

"At toho nechaji, Markie," prosila. "Vlci uz zase vyji. Prosim, at’ toho nechaji."

Vlci? Nen¢l jsem nejmensi potuchy, co to ma znamenat.

"Krev!" zakvilela a hlas ji zn¢l hrtizou. "Vsude je krev! Jsemcela od krve!"

Pak se zacala siln¢ tiast. "Studend!" fikala. "Ta voda je tak strasn¢ studena!" Potom najednou zacala Septat, jeji rty
byly velmi blizko mého ucha - a nebyl to jazyk, kterému bych rozumel.

KAPITOLA DVANACTA

"Myslim, Ze bychom to méli ukoncit," pronesla Mary sklicené, zatimco mi Twink neustale néco Septala ve dvojteci.
"Radsi ji dam prasek."

"Nemohli bychom to jesté chvili pozdrzet?" zeptala se Sylvia. "Mozna bychom méli vic s ¢im pracovat, kdyby..."
Odmicela se.

"Uz z ni nedostanes nic, co by davalo smysl," fekla ji Mary. "Jakmile za¢ne takhle blabolit, bude v tom pokracovat
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zbytek dne a v poledne mi vykecé diru do hlavy. Uz jsem to zazila, takze vim, co bude dal. Je ¢as ji uspat.”

"To je fakt, Sylvie," souhlasil jsem. "Pfece nechceme, aby se to zhorsilo."

Sylvia si povzdechla. "Asi mate pravdu," fekla zklaman¢. "Kdyby mluvila srozumitelné, mohli bychom se dostat k jadru
problému."

"Jenze to tak neni," fekla Mary. "Ted’ ji uspim. UZ jsme z ni dostali v§echno, co trochu dava smysl." Odesla do
koupelny a za okanwik se vratila s malou pilulkou a sklenici vody. "Otevii pusu, Ren," fekla jemné.

Twink poslu$né oteviela pusu a Mary ji polozila pilulku na jazyk. "A ted’ to zapij," fekla Mary. M¢l jsem dojem, ze
Twink prasek skoro piivitala.

Trvalo asi deset minut, nez 1€k zabral, a jak barbituraty Twink pomalu zatemnovaly mysl, mumlala mi do ucha ¢im dal
pomaleji. Nakonec vzdychla a zmlkla. Po chvili za¢ala oddychovat.

"Pojd’, svlékneme ji a piikryjeme," fekla Mary Sylvii.

Predal jsem Twink damam do péce a odesel do obyvaciho pokoje. To, ¢eho jsem byl svédkem, mnou ponékud otfaslo.
Maryin termin "$patny den" opravdu zastiral, o co ve skute¢nosti jde, kdyz se Twink sesype. Néco takového jsem
vazné necekal.

"Probiha to takhle pokazdé, kdyz ma no¢ni miiry?" zeptala se Sylvia Mary, kdyz vysly z loznice.

"Ne vzdycky," odvétila Mary. "Vzdycky je to trochu jiné. Nékdy piejde na tu hatmatilku dfiv, nez dorazim domii. Rekla
bych, ze se to nefidi uréitym vzorem."

Sylvia se zachmufila. "To je zvlastni," fekla. "Tyhle incidenty mivaji u narusenych lidi vzdycky naprosto stejny
prubeh."

"Nekteré véci se neméni," fekla ji Mary. "Vzdycky mluvi o vicich a krvi a studené vodé."

"Cast o ,krvi' je celkem jasna," fekla Sylvia. "V noénich miirach stoprocentné znovu proziva noc, kdy byla zavrazdéna
jeji sestra. Kdyz je vzhiiru, na sestru si kviili amnézii viibec nevzpomina. Nicméné v podvédomi tusi, ze m¢la sestru, i co
se ji pfihodilo. A obcas to jako no¢ni miira vyplave na povrch."

"Znamena to, Ze tu noc proziva znovu a znovu?" zeptal jsem se.

"Pravdépodobné ano. Ale nechape to. Sny jsou plné symbolil. ,Krev' nejspis opravdu znamena krev, ale ti vlci a
studend voda mohou znamenat néco jiného. Jsou to symboly, které po probuzeni nedévaji smysl. Doktor Fallon by je
vSak mohl rozpoznat. Mohl Renatu v sanatoriu dost dlouho pozorovat, takze je mozna odhali." Poklepala si na kabelku.
"Myslim, Ze tahle nahravka ma cenu zlata. Az dosud jsme byli schopni doktoru Fallonovi jen mlhavé popsat, co Renata
béhem zachvati proziva. Na pasce je nahrano vSechno, co fikala. Myslim, Ze bys m¢l jet mozna zitra s nami, Marku.
Znas ji z nas asi nejlip a urcité jsi z toho, co se stalo, pochytil vic nez ja."

"Néco na tom je, Marku," souhlasila Mary. "Mozna je to ten pritlom, na ktery Fallon ¢eka. Takovou pfilezitost
nemiiZzeme propasnout."”

"Asi mas pravdu," uznal jsem, "a mozna bychom mohli vyrazit trochu diive nez obvykle. Néco mi fika, Ze Fallon bude
potfebovat vic nez hodinu, aby to probral."

k sk ok

Cely zbytek dne jsem nebyl schopny nic kloudného délat. Mary vzdycky spis piechazela, co Twink ve "$patny den"
proziva. Ted, kdyz jsem to vidé€l, jsem si nedokazal vysvétlit, jak se Twink vzdy dokaze tak rychle vzpamatovat.
Ocividné byla daleko silnéjsi, nez se zdalo.

Vecer jsme to doma probrali a Sylvia pustila nahravku i ostatnim.

"To dévce je opravdu nemocné," poznamenala Erika poté, co jsme si pasku vyslechli. "Ostatni zachvaty probihaly
stejné?"

"Mary fikala, ze tenhle byl celkem standardni," fekla Sylvia. "Uvidime, jestli se z toho jako obvykle do zittka Gplné
vzpamatuje."

"Jestli se z nééeho takovyho dokaze vzpamatovat béhem dvaceti ¢tyt hodin, tak musi byt snad z oceli," poznamenal
Charlie.

"Jo, mimochodem, Trish," poznamenal posléze James. "Tenhle tyden se musim omluvit ze sobotni brigady. Mam
vyzvednout jednoho znamého na seattleském letisti - je to naléhava rodinna zalezitost."

"Néco vazného?"

"No, doufame, ze ne. Mam v Everettu znamého, jehoz Zena je velmi nemocna. Jejich syn na cas pferusil studiumna
pravech na Harvardu a ja jsemslibil, Ze ho na letisti vyzvednu."

"Dovoli si odejit z prav na Harvardu v ptlce podzimniho semestru?" zeptala se Trish nedavéfive. "To ptece hrozné
riskuje."

"Neznam sice podrobnosti," pfipustil James, "ale mam dojem, Ze dékan kvtili Andrewovi - tak se ten mlady muz
jmenuje, Andrew Perry - obesel par pravidel. Jestli jsem to pochopil spravng, vede si tam velmi dobfe - a, samoziejme, je
to navic Cerny student, takze Harvard nechce moc Cefit vodu. Az se vrati, bude to muset dohnat."

"Co je jeho matce?" zeptala se Erika.

"Rakovina vaje¢nikd," odpovédél James. "Doktofi v everettské nemocnici si mysli, Ze to zachytili v€as, ale u téchhle
véci nikdy nevis."

k sk ok

V patek jsem byl na seminafi o Miltonovi, a kdyz jsem se vratil domil, Sylvia uz na m¢ ¢ekala.

"VSechno je ujednano," fekla mi. "Fallon chce, abychom vzali i Mary. Zazila vétSinu Renatinych Spatnych dnt, takze o
nich vi vic nez my dva dohromady. Fallon chce, aby ses tam's Mary stavil jest¢ pfed nami a pfedal mu tu nahravku.
Rikal, Ze potiebuje znat viechny detaily pfedtim, nez piivezu Renatu. Vezmu ji nakupovat nebo tak néco a vy dva ho
zatimuvedete do obrazu. Potom s Mary jesté pfed Renatinym sezenim odjedete, protoze Fallon nechce, aby védéla, co
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podnikame."

"Dalsi tajnosti?"

"To ani ne. Akorat nechce, aby m¢la pocit, ze jsme se proti ni spol¢ili. Kdyby si toho v§imla, mohla by se uzaviit, ¢imz
by se to jesté zhorsilo."

"Asi tak, jako kdyby mu zacala na otdzky odpovidat ve dvojfeci," podotkl jsem. "Néco mi fika, ze by se pak asi pékné
vztekal."

"Uz jsemmluvila s Mary a v§echno je domluveno," fekla Sylvia. "Ja vyzvednu Renatu dfiv, a nez vyrazime do Lake
Stevens, ptijdeme se projit do pasaze Northgate. Dej mi tak deset minut naskok, potom vyzvedni Mary. Budete mit dost
casu, abyste Fallonovi popsali vSechno, co se stalo v€era, a zase odjeli. Chce, aby vSechno probéhlo jako normalné."
Sylvia je zlaticko, ale nékdy ma sklony vSechno donekonec¢na omilat. Dal jsem ji asi patnact minut naskok, aby Twink
odvezla, a potom jsem nalozil Mary.

"Myslis, Ze je Fallon jesté porad tak vyto¢eny kvili tém praskim na spani?" zeptala se m¢, kdyZ jsme zamifili na sever.
"Posledni dobou se kviili tomu nijak neroz¢iloval. Myslim, ze mu koneéné€ doslo, Ze je do Twink necpes kazdych pét
minut."

"Az tam piijedeme, tak mu to asi p&kné vytmavim. Nevim proc¢, ale lidi, ktefi se mnou jednaji jako s néjakym hloupym
amatérem, m¢ hrozn¢ roz¢ilujou.”

"Jsi prosté precitlivéla, Mary," utahoval jsem i z ni.

"To je moje slabost," odpovédéla ironicky.

S Mary namto klapalo. Obcas sice byla trochu od rany, ale to bylo ziejm¢ pfesné to, co Twink potiebovala.

Asi v pul jedenacté jsme byli uvedeni do Fallonovy kancelafe. "Tohle je Twinéina teta Mary, doktore," predstavil jsem
je.

"Konec¢né se poznavame," fekl.

"Uz bylo nacase," souhlasila Mary. "Mark ma u sebe nahravku, kterou vcera Sylvia pofidila. Chceete si ji poslechnout
dfiv, nez zaCneme?"

"Mozné bude lepsi, kdyz mi nejdfiv popiSete, co presné€ se délo od chvile, kdy jste vEera pfisla domi," navrhl Fallon.
Mary pokr¢ila rameny. "V podstaté to bylo stejné jako vzdy, kdyz ma Ren Spatny den. Stalo se to pfedtimuz tolikrat, ze
me to nijak zvlast’ nepiekvapilo. Domt jsem dorazila asi ve tii ¢tvrté na osma jeji blouznéni jsem slySela uz ve dvefich.
Védéla jsem, co se déje, takze jsem jesté diiv, nez jsem se vibec $la podivat do jeji loZnice, zavolala Markovi. Obyc¢ejné
kdyz ptijdu domi a naleznu ji v takovém stavu, ji ddm hned prasek na spani - ja vim, Ze se vam to moc nelibi, doktore
Fallone, ale ja vazn¢ vim, co délam. Uz jsem vidéla dost lidi s hysterickym zachvatem, abych véd¢la, ze pokud néco
neudé¢lam, dopadne to Spatné. Zpravidla potfebuji pofadnou davku silného sedativa, aby krizi pfeckali. Ale abych
neodbihala, na té pasce neni nic nového, ¢eho bych uz nebyla svédkem diive. Kdyz to na Ren pfijde, je vzdycky
hystericka a mele potad dokola o zvifecim vyti, krvi a studené vod€. A potom spusti v tom svém smysleném jazyce. Uz
jsemzjistila, Ze to nemizu nechat zajit piili§ daleko. KdyZ se dostane do varu, trva potom dost dlouho, nez za¢ne
sedativum pusobit." Pak se mu podivala zpiima do oci. "Jsem policistka, doktore Fallone, a mam pfistup k pomérné
silnym sedativum. Obcas je potfebujeme, kdyZ se musime vyporadat s nasilnymi vézni."

"Je to legalni?" Tvafil se ponékud piekvapene.

"Moc se o tom nesifime, takZe se to pied soudem neobjevuje Casto. Existuji i alternativy, ale jsou ponékud primitivni a
ne zrovna piijemné. Kdyz se pii uklidiovani nasilného vézné zlame par kosti, lidi zacnou hned pénit a mluvit o
,policejni brutalité'. Dobré silné sedativum splni Gcel stejné dobie a nikdo pfitom neni zranén."

"S nésilnymi pacienty zachazime viceméné stejné," piipustil.

"Ano, zvlast kdyz pfivazovani lidi fetézy ke zdi uz vyslo z moédy. Abych to shrnula, Renatiny zachvaty probihaji
pokazdé v podstaté stejné. Uz jsemto zazila tolikrat, Ze kdyZ piijdu domi, hned poznam, v jakém stadiu se nachazi.
Nejdiiv blouzni o zvifecim vyti, potomiika, ze je cela od krve, a nakonec skon¢i kvilenim nad studenou vodou. Potom
piejde do tajného jazyka, ktery si s Reginou vymyslely, kdyz byly malé."

"Mluvi v tomjazyce k vam?"

"To bych nefekla. Spi§ mam pocit, Ze mluvi k Reginé."

"Sylvia si mysli, Ze no¢ni miry, kterymi Twink trpi, jsou reprizami noci, kdy byla zavrazdéna Regina," dodal jsem.
"Patrné si je bude piehravat tak dlouho, dokud nékdo nepfijde na zptisob, jak je natrvalo vypnout."

"Myslim, ze tohle bychom ani nechtéli, Marku," oponoval Fallon. "Ted’ je problém na povrchu. Kdybychom ho
zaklopili, bude v jejim podvédomi potad viit a diive nebo pozdéji opét prekypi. Kdyby se to stalo tieba za deset let,
byla by to naprosta katastrofa. Uz jsem takové vybuchy zazil; z pacienta se pak stane Ziva mrtvola a musi zit navzdy v
ustavu."

"To bychom prohrali, ze?"

"Bezpochyby," souhlasil a v o¢ich se mu zracil neklid. Podival se na Mary. "Jak se Renata chovala dnes rano?" zeptal
se ji.

"V podstaté tplné normalng," odpovédéla mu Mary. "Druhy den po zachvatu se vétSinou chova trochu piipitoméle -
cela zafi, je upovidana a roztomila az po usi. Pak se uklidni a tyden nebo dva se chova vicemén¢ normalné. Pak pfijde
dalsi no¢ni mira a vSechno se znovu opakuje. Je to skoro jako cyklus. Poprvé a podruhé jsem si myslela, Ze by to
mohlo mit néco spole¢ného s menstruacnim cyklem, ale Casové to nesedi.”

"Tak si poslechnéme tu nahravku," navrhl Fallon. "Chtél bych si ji poslechnout jednou vcelku. Potomsi to parkrat
piehrajeme a feknete mi, co pfesné Renata v té které fazi déla."

%k %k

S Mary jsme dorazili zpatky do Seattlu kolem ptil druhé. Vylozil jsemji pfed domem, vratil se k sobé a zbytek dne zapasil
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s Miltonem. Ted’ uz jsem v podstaté rezignoval a nezbyvalo mi nic jiného, nez vyplodit alespoii néjakou nezézivnou
praci. Néco podobného se mi uz jednou piihodilo, kdyz jsem se na zacatku studii pustil do Spensera: nékteii
spisovatelé - a vétSinou jsou to basnici - mi prosté nesednou.

Byly asi ¢tyfi hodiny odpoledne, kdyZ nahoru pfisel Charlie. "Seka¢ znovu zautoéil!" pronesl pfehnané dramatickym
hlasem.

"Jéje!" odpovedel jsem. "To by me¢ zajimalo, jestli byl nemocny nebo co s nimbylo. Uz je to - kolik? - celé tfi tydny od
vrazdy v parku U Plynarny, ne?"

"Mozna si vzal dovolenou - tieba jel do Disneylandu."”

"Kde se to stalo?"

"Docela daleko na jihu - v Des Moines."

"Sekac se odstéhoval do ITowy?"

"Ne, tohle Des Moines lezi zapadné od Kentu, hned na okraji statniho parku Saltwater."

"O tom parku jsem snad v zivoté neslySel. Je to jedno z téch zpustlych pidimist?"

"To sotva. Je to velky park na biehu Pugetského zalivu. Lezi na sever od Federal Way, takze tam jezdi spis lidi z okresu
Pierce nez ze Seattlu."

"Jakje to odsud daleko?"

"Takovych tficet, mozna i vic kilometrii. Rozhodné€ to neni vzdalenost, ktera by se dala ujit pésky."

"Zda se, ze se ndmfeznik roztahuje - a taky méni zvyklosti. V patek jest¢ nikoho nepodiizl."

"Nestalo se to dneska v noci, Marku," fekl Charlie. "Ten park je obrovsky a v zim¢ tammoc lidi nejezdi. Kdyz t€lo nasli,
bylo uz studené jako led. Bude chvili trvat, nez provedou soudni pitvu a uréi pfesnou dobu smrti. Chlapici z televize
jsou celi na vétvi, ze Seka¢ ,zménil misto ¢inu', ale ja si myslim, Ze to je jenom vysledek toho, Ze v severnim Seattlu uz
nemiiZe na nikoho narazit. V tyhle ¢asti mésta se v§ichni boji chodit do parkt, takze po setméni je tam liduprazdno - a
navic, policie v téhle ¢asti mésta celkem pravidelng hlidkuje. Clovék se pak nemiize soustiedit, aby piedvedl ten
spravny umélecky vykon, kdyz za kazdym stromem ¢iha policajt."

"Uz zjistili jméno obéti?"

"Zatim ho nezvetejnili. Bob ho ale asi znat bude. Sdzimna to, ze to byl zase dalsi drobnej grazlik. V televizi vysilali
rozhovor s n¢jakym tamnim serzantem, kterej to nijak neprozival. Jo, kdyby to byl feditel banky, to by bylo néco jinyho,
to bychom vidé€li opravdu rozéilenyho policajta.”

"Tohle zfejm¢ nespada pod Bobovy kompetence, ze jo?"

"Nejspis ne, ale urcité o tom dostane zpravu. Potad je to okres King."

%k ok

Dévcattim se pfi zprave, Ze si nase celebrita hleda nové lovisté, ocividné ulevilo, takze vecefe probéhla docela v
pohodé.

Po jidle jsme s Charliem vyrazili k Zelené lucern€. James se omluvil, protoze asi v pil ctvrté rano musel jet na letisté
vyzvednout toho mladika z Harvardu.

Dorazili jsme do hospody a Boba Westa nasli v jednom ze zadnich boxti. "Kde jste se, kluci, zdrzeli?" zeptal se, kdyz
jsme si pfisedli.

"Byla doba krmeni," fekl mu Charlie. "Ty nase holky jsou uplné posedly dodrzovanim pravidelny stravy. Tak co vi§ o
ty novy vrazdé?"

Bob pokr¢il rameny. "Zase to byl drobny kriminalnik s dlouhym policejnim zaznamem, plnym nejriznéjsich lehkych
trestnych ¢intl a prestupkti. Jmenoval se Phillip Cassinelli, ale nenusite hned skékat nadSenim, ze patfil k mafii. Na
takové trovni nebyl. VEtSinou ho zavirali za kradeze v obchod¢€ nebo vloupani do aut."

"Tedy zadny mistr," poznamenal jsem.

"Ano," souhlasil Bob. "Fakt bych si pfal, aby si ti zatraceni reportéfi nasli néco jiného, co by mohli poiad omilat.
Hlavouni se chystaji zfidit takovou tu pitomou jednotku pro zvlastni Gcely, a vzhledem k tomu, Ze jsem se podilel na
vySsetifovani nékolika vrazd v této casti mésta, nebudu se z toho asi moct vyvliknout. ,Zvlastni jednotka' zni sice
pusobive, jenze je to akorat zptisob maskovani. Ma to znit, jako Ze mame vSechno pod kontrolou, ale ve skute¢nosti to
délame jenom proto, abychom se vyhnuli novinairim." Zatvafil se opravdu kysele.

* % %

V sobotu rano jsem operaci Knihovna piesunul do Sylviina pokoje, z ¢ehoz velkou radost nem¢la. Prave byla zabrana
do stiihani zaznamu a ja jsemse ji pletl pod nohama.

"Tak si vem sluchatka, Sylvie," navrhoval jsem. "Aspon neuslysis, az za¢nu klit."

Trochu mrmlala, ale nakonec to vzdala a zafidila se podle mého navrhu.

Ted uz jsemmél cely postup docela v malicku a policky jsem m¢l hotové uz brzy odpoledne.

"Mas chvilku, Marku?" zeptala se mé, kdyz jsem daval horni polici na své misto.

"Jasng, zrovna si mizu dat pauzu. Né&jaky problém?"

"Jenom jsem narazila na néco zvlastniho. Renatin hlas neni vzdycky stejny. Na nesestiihanych nahravkach to neni
patrné, ale kdyz vymazu ty hol€i¢i feci, je rozdil docela zfetelny."

"Pokousis se dostat n€kolik dni nahravani na jednu kazetu?" zeptal jsem se.

"Jasné. Renata a ja obcCas jen tak plkame o ni¢em; ja to ted’ vystiitham a necham si jenom ty dilezité pasaze. Jeji hlas je
vétsinou jasny a vysoky - skoro hol¢i¢i. Obcas se ale zméni na sytéjsi a silngjsi."

"Nedélal bych z toho védu, Sylvie. Nikdo nema hlas kazdy den uplné stejny - a zejména v tomhle promoceném mésté.
Barometer tady litd nahoru a dolt jako jojo a v podstaté vSichni se bud’ pravé vylizali z nachlazeni, nebo zrovna uléhaji
s rymou. Vezmi si skakajici barometr, plus relativni vlhkost, ktera se pohybuje v celé své Skale. Zmény hlasu mohou byt
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dtsledkem ucpanych dutin. Co kdyby ses nejdiiv zeptala Eriky a teprve potom z toho délala védu?"

"Asi to udélam." Pon¢kud smutné se usmala. "Uz jsem chtéla znovu zacit propagovat mnohocetnou osobnost. Jestli to
je jenomzménami pocasi, bylo by to dost trapny. Diky za poznatek, Marku."

"Od toho jsou kamaradi, koté. Mame moralni povinnost kryt jeden druhému zada."

"To vi8, Ze jo."

"Jdete zitra s Twink do kostela?"

"Asi ano. Zmeskaly jsme zpovéd’, ale myslim, ze stejn¢ pojedeme. Renata si otce O'Donnella hodné oblibila. Asi to
bude tim jeho irskym piizvukem."

"Pozdravuj ho ode mne."

"Snazil se t€ pfevést na svou viru?"

"Myslim, ze ne. Ale rozumime si, tot’ vse."

Privrtal jsem posledni $rouby na horni polici. "Je to tvoje, koté," fekl jsem.

"A jak mamasi na tu horni polici dosahnout?" vyptavala se.

"Jez hodn¢ miisli. Tfeba vyrostes."

"Trhni si!"

"Ty horni police pfece nemusi§ pouzivat. Uloz tam plySaky nebo barbiny a na knihy pouzivej ty dolni. J& jsem to jenom
postavil. Zaplnit to nusi$ sama."

kok ok

V nedéli rano jsem se vzbudil brzy, ani nevim pro¢, a sesel jsem doltt do kuchyné. Erika sedé¢la v jidelnim kouté s kavou
a nedélnimi novinami, a kdyz m¢ spatfila, automaticky vstala a podala mi hrnek kafe.

"Umim si vzit kafe sam, Eriko. Nemusi§ hned vyskakovat, jakmile vejdu do mistnosti."

"Pst," umlc¢ela mé. Pak si znovu sedla a pres sttil mi podala hlavni ¢ast nedélnich novin. "Koukni se na titulni stranku,
Marku," fekla. "Vypada to, Ze si nase celebrita vzala melouch.”

"Ale? Vkterém parku zautocil tentokrat?"

"Nebylo to v parku. N¢jaci délnici nasli télo na stavbé dalnice u Woodinvillu. Mélo obvyklé Skrabance a fezné rany, ale
lezelo ve vykopu a bylo zahazené hlinou. Jeden z délniki ztratil néjaké naradi a spolu s n¢kolika kamarady ho tam
hledal. Jinak by télo asi zabetonovali a nikdy by se nenaslo."

"No to je prima," fekl jsem. "V celém okresu miize byt klidné rozeseto nékolik desitek mrtvol. Ted’ mame ,oficialni'
vrazdy a ,neoficialni' vrazdy. Jak dlouho tam ten chudak lezel?"

"To nepiSou. Jestil to je déle nez tyden, pitva nebude moc piesna. Mira rozkladu se v tomhle rocnim obdobi dost lisi.
Zélezi na primerné teploté a na tom, jak moc byla hlina nasakla."

"Pfed snidani ne, Eriko," protestoval jsem. "Hnijici mrtvoly si nechame az po jidle."

"Ma4s slaby zaludek, Marku?"

"Prave jsem vstal, Eriko. Dej mi chvilku, nez se dostaneme k popisu nechutnosti, ano?"

"Jak chces."

"Neoficialni" vrazda pobliz Woodinvillu nam vydrzela jako téma k hovoru i pfi snidani. VétSina z nés pocitila Glevu.
Vrazdy u Woodinvillu a v parku Salt-water siln€¢ naznacovaly, ze Seka¢ nevrazdi vyhradné v severnim Seattlu.

"Jak se dafi zené tvého kamarada, Jamesi?" zménila Trish nenapadné predmet hovoru.

"Doktofi v nemocnici si mysli, Ze rakovinu zachytili v¢as," odpoveédél tim svym hlubokym hlasem. "Andrew tu ale
ziistane az do Vanoc."

"Neni jeho tata majitelem té stavebni firmy Perry Construction?" zeptal se Charlie.

"Je," odpovedél James. "Je to Clovek, ktery zacal od piky a vypracoval se. Jesté potdd umi vzit za praci; a od doby, co
jsme byli mladi, toho hodné dokazal."

"Jedno 1éto jsem pro Perry Construction pracoval," fekl Charlie. "Tam jsem se naucil ovladat nakladag."

"Existuje néjaka prace, kterou jsi nezkusil, Charlie?" zeptal jsem se ho.

"Moc jich nezbylo," odvétil. "Jednou jsem se chtél nechat zapsat jako ¢len posadky na rybarské lodi - na lov losost v
prulivu mezi Britskou Kolumbii a Vancouverskym ostrovem, ale uz v Port Townsendu jsem se musel omluvit. Jak se
ukdazalo, trpim ziejme tézkou formou zanavo."

"Zanavo?" vyptavala se Erika.

"Zaludek na vodg," vysvétloval. "Okamzité jsem dostal moiskou nemoc. Vyzkousel jsem viechny obvyklé 1éky, ale nic
nezabralo. Celou cestu do Port Townsendu jsem stravil tak, Ze jsem visel na zabradli a blil jak alik. Ze m¢ prosté nikdy
namoinik nebude. A je to skoda: na téchhle lososich lodich si miize ¢lovék pfijit na slusny prachy." Potom se podival
na Jamese. "Co jsi to tuhle fikal?" zeptal se. "Ze syn staryho Perryho vazné chodi na Harvard?"

"Chodi," fekl mu James, "a podle toho, co jsem se doslechl, se mu tam naramn¢ dobte dafi. Andrew se na Harvard
dostal bez pozitivni diskriminace. M4 neuvéfitelné vysoké 1Q. Dékan to néjak zaridil, aby Andrewa pustili ke zkouSkam
z predmett, které studoval, nez jeho matka onemocnéla."

"To se mize?" zeptala se Sylvia.

"Harvard je soukroma skola, Sylvie. Miizou si délat, co cht&ji. V Andrewové piipade jsou zkousky v podstate formalita.
Jsemsi takika jisty, ze kdyby vazné chtél, udélal by advokatni zkousky klidné hned."

Trish si povzdechla, ale nic nefekla.

k 3k ok

V pondéli sedmnactého doslo v piipadé Seattleského sekace k zasadnimu pralomu. Kdyz jsem se vratil ze své hodiny
anglictiny pro prvaky, Charlie sed¢l pred televizorem v kuchyni.

"Co se déje?" zeptal jsem se ho.
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"Dobré zpravy, mozna," odvétil. "N¢jaky chlap si to nakracel na stanici v severnim okrsku a prohlésil, ze je Seattlesky
sekac. Televizni reportéfi se z toho mizou pocurat blahem, ale policie je zatim na podrobnosti skoupa."

"No, tedy," fekl jsem. "Kdo by to byl fekl. Uz nebudeme muset chodit venku s prstemna spreji."

"Slavil bych az podle toho, co fekne Bob. Néco se mi na tom nezda."

k 3k ok

Po vedeti jsme s Charliem a Jamesem vyrazili k Zelené lucerng, abychom zjistili, co je na tom pfiznani pravdy. "Cekal
jsemvas, kluci," fekl Bob. "Pojd’'me se posadit do boxu a povim vdm novinky."

Odebrali jsme se do naseho boxu, abychom si tradi¢né vyslechli hlaseni. "Tak co, vymlatili jste z podezielého
piiznani?" zeptal se Charlie.

"Neblbni," odpovédél mu Bob. "Ten idiot, ktery se piiznal dneska rano, je néjaky Silenec, co chce byt slavny. Takové
véci se stavaji Casto, a ¢im vic povyku kolem toho televize nadé€la, tim vic pfiznani mame na stole. VétSinou se nam je
ale podafi udrzet z dosahu novinara."

"Jak to, Ze to tentokrat uniklo?" zeptal se James.

"Dokazete si piedstavit, Ze se tenhle cvok pfiznal ze vSech lidi zrovna Krkounovi?"

"To si d¢las legraci," smal se Charlie.

"Ani omylem. Serzant na piijnu ma asi trochu zvrhly smysl pro humor. Objevi se mu tam tenhle $ilenec, lomi rukama a
blaboli. A on ho bez nrknuti posle za Krkounem. Ten si ho vezme na vyslech a spolkne v§echno, co nu ten chlapek
fika, i s navijdkem. Potom nas hrdina, slouzici spravedlnosti a vlasti, a mamin¢in mazanek, zavola do televize a d4
reportérovi anonymni tip. Reportér se miize pietrhnout a okanvité to odvysila, aniz by si to overil."

"Z toho bude mit nékdo péknou polizanici, co?" podotkl Charlie.

"To se vsad,, Ze jo," odvétil Bob a zlomysIné se usklibl. "Ten novinaf bude piistiho piilroku maximalné pred¢itat zpravy
o pocasi a Krkoun bude travit ¢as vypisovanim pokut za Spatné parkovani - jestli ho viibec nevyhodi od policie."
"Cena slavy je vysoka, co?" podotkl James s ndznakem usmévu.

"Mas pravdu, Jamesi," souhlasil Bob. "Mame tady tfi chlapy, kteii umiraji touhou stat se hvézdami a jsou ochotni
udé¢lat vse pro to, aby se jejich jméno dostalo na vysluni. Né&jaky cvok nakraci z ulice s falesnym pfiznanim, které ho ma
proslavit jako Teda Bundyho. Krkoun jeho bachorku spolkne i s navijakem, aniz by se viibec obtézoval ji provefit. A
televize odvysila Krkoundv tip takika jesté diiv, nez Krkoun domluvi, protoze reportér se boji, aby mu to n&jaky jiny
novinaf nevyfoukl. Kdyby si Krkoun - nebo reportér - dal jenom trochu praci a toho Silence si provéfil, zjistil by, ze
béhem poslednich deseti let byl n€kolikrat hospitalizovan v riznych blazincich. Tahle troji cesta ke slaveé nicemu
nepomohla, akorat zahanbila policii a onu televizni stanici. Nepolevujte v ostrazitosti. Sekac je potfad nazivu a daii se
mu. Je nékde venku - s noZzem - a jesté zdaleka nerekl své posledni slovo."

KAPITOLA TRINACTA

Vtydnu od 17. listopadu se schylovalo k Diktivzdani a vypadalo to, Ze na milé univerzité¢ uz vSichni vypnuli. Na
studentstvo ma slovo "svatky" takovy vliv vzdycky; a jako svatek se koneéné da vzit skoro v§echno - Den sazeni
stromil, narozeniny Johna Dillingera nebo hromnice. A fekl bych, Ze den "s chuti do toho a piil je hotovo" by urcité tak
oblibeny nebyl.

V sobotu dvaadvacatého bylo na biehu Washingtonského jezera v parku Burbank na ostrové Mercer nalezeno
roziezané t¢lo dalsi Sekacovy obéti.

James, Charlie a ja jsme nemohli jako obvykle navstivit Zelenou lucernu, abychom se dozveédéli blizsi podrobnosti o
posledni obéti. Bob West totiz v sobotu nepracoval, a kdyz m¢l volno, do hospody nechodil; takze jsme museli vzit
zavdek hysterii v televizi.

Mrtvého muze identifikovali jako Anthonyho Purvise, tiicetiletého bélocha bez zaznami v trestnim rejstiiku. Kvili
tomu se zhroutily v§echny mozné teorie. Chudak Krkoun nejspis upadl do hlubokého truchleni, protoze Gepard by se o
nékoho podobného posledni obéti vitbec nezajimal.

Jeden reportér se dokonce prekonal, zajel na ostrov Mercer a hovofil s obyvateli nobl ¢tvrti v okoli parku. Nékolik lidi
mu feklo, Ze zhruba v dobé vrazdy slySeli vyvadét psy. Vyti se objevilo uz v né€kolika ptipadech Sekacovych vrazd a
reportér s tim hrozné nad¢lal. Kdyz ale zacal plkat néco o tom, Ze psi maji mozna néjaky druh "mimosmyslového
vnimani", vzdal jsem to a vratil se k psani své prace o Miltonovi.

k sk ok

Sylvia se v nedéli rano necitila moc dobfe, a tak mé pozadala, abych vzal Twink do kostela ja. V nedé€li jsem stejné
nemél nic dilezitého na praci, takZe jsem souhlasil a zavolal Mary, abych dal Twink v&dét, Ze se zmenil plan.

Telefon zvedla Mary. "Kdo to u vas vcera cely den telefonoval?" naléhala. "Ren méla zase dalsi Spatny den, takze jsem
se chtéla dovolat Sylvii, ale u vas bylo potad obsazeno."

"Sakra!" fekl jsem. "Nékdo asi nechal vyvéseny telefon. Do téhle mistnosti nechodime moc ¢asto, takze jsme si toho
vubec nevsimli. Prosvihli jsme néco?"

"Asi ne. Tenhle zachvat byl v podstaté stejny jako ten, ktery si Sylvia nahréla tehdy."

"Jak je Twink dneska? Sylvii neni dobfe a poprosila m¢, abych vzal Twink do kostela misto ni. Mozna bychom to ale
meli odlozit."

"Je v pohod¢, Marku. Uz bys mohl védét, Ze to trva jenom jeden den. Kdyz se druhy den rano vzbudi, skoro jako by se
nic nestalo. Myslim, Ze si z predchoziho dne ani nic nepamatuje."”

"Mozna bychom to méli fict doktoru Fallonovi, az ho uvidime. Tieba je to dilezité."

"Asi ano, ale Ren se uz chysta vyrazit do kostela, takze by ses mél oblikat. Vytidim ji, ze dneska za Sylvii zaskocis.
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Nijak se o tom, co se stalo v€era, nezmiiiuj. Nema smysl, aby se roz¢ilovala kvili né¢enmu, co uz je pryc."

"Asi ma$ pravdu, Mary. Rekni Twink, Ze jsem tam za pal hodiny."

"Vyfidim. Nezapomen si vzit kravatu."

k 3k ok

Kdyz jsemk Mary dorazil, Twink sedéla u stolu v kuchyni a zapolila se svou Sekovou knizkou.

"Problémy?" zeptal jsem se ji.

"Nesedi mi Gcty," fekla a mavala mi pfed o¢ima vypisemz uctu. "Z banky mi poslali vypis s jednou ¢astkou, a mné
vy$la uplné jind castka."

"Ted to nech byt, Twink," fekl jsem. "Otec O na nas ¢eka."

"Co je Sylvii?" vyptavala se.

"Nic vazného," odvétil jsem. "Myslim, ze akorat nastala jista doba v mésici."

"Aha," fekla. "MuZeme po msi zajet do pasaze Northgate? Chtéla bych vyfidit vanoéni nakupy."

"Tak brzo?"

"Do Vanoc zbyva jenom mésic, Markie. Proto se snazim dat si ucty do potradku."

"O kolik to nesedi?"

"Asi tak o Sest set nebo osmset dolard."”

"Jesté ze nechce§ byt ucetni. Kdy sis to kontrolovala naposledy?"

"V srpnu. Mozna v zar."

"Vzdej to, Twink," poradil jsemji. "V téhle fazi to uz nikdy nedas do kupy. Prosté vychazej z ¢astky, co ti fekla banka, a
uz to nefes."

"A co kdyz se mé snazi osidit?"

"Banky tohle vétSinou ned¢laji, Twink. Kdyby je chytili federalove, feditel banky skonci na dvacet let za mrizemi.
Prosté napis do sekové knizky to, co ti poslali, a uzavfi to. A ted’ to odloz, sestficko. Ceka t& Biih."

"Tohle bych byt tebou neiikala pobliz otce O, Markie. Mohl by ti dat co proto - samoziejmé pro tvé vlastni dobro,"
ujistila m¢ a odlozila vypis z uctu.

"No jisté," fekl jsem sarkasticky.

"Bud’ hodny, Markie," plisnila m¢.

k ok ok

Dorazili jsme do kostela a usadili se v zadni fadé. Twink tentokrat neméla potfebu sedét veptedu; mozna proto, ze
nebyla na zpovédi. V katolickych zvyklostech uz jsem se zacinal orientovat. Mnoho z nich mi stale nedavalo smysl, ale
aspon jsem védél, co pfijde.

Po bohosluzbé se farnici setadili do tradi¢niho zastupu, aby s otcem O prohodili pér slov. Kdyz jsme piisli na fadu my a
vyménili si par zdvofilosti, otec O se mé zeptal, jestli bych se za nim nemohl nékdy béhem tydne stavit.

"Jist8," odvétil jsem. "Co tfeba zitra odpoledne?"

"To se mi hodi," souhlasil.

"Co to mate vy dva zase za lubem?" vyptavala se Twink.

"Muzské zalezitosti, Twink," fekl jsem. "Znas to, feci o lovu, rybafeni, fotbale, autech, prohanéni dévcat - a tak."
"Tomu poslednimu tématu se ja snazim vyhnout, Renato," poznamenal otec O. "Biskup to nerad vidi."

"Biskupové se prost¢ nedokazou odvazat, co?" culila se.

"Ziejme riziko povolani," souhlasil.

PR

Jeli jsme s Twink do pasaze Northgate a po nedélnim ob&édé jsemji musel ndsledovat jako ocések snad do kazdého
obchodu. "Nakupovani" v podstaté napliiuje definici "krutého a nepiiméfeného trestu" a je na stejné Girovni jako
natahovani na skfipec a muéeni pale¢nici. Rozsudek, ktery by ¢lovéka poslal na pét az deset let do obchodniho domu,
by byl nejspis nejvyssim soudem okanvzité a jednomysIné prehlasovan. Ale kdyz jsem si Twink postézoval, jen se
zasmala a zeptala se m¢, co pro ni mamk Vanocum.

%k ok

Pfistiho dne jsem kolem tieti odpoledne vyrazil do kostela sv. Benedikta. S otcem O jsme se odebrali do jeho kancelafe,
abychom v klidu probrali n¢kolik véci.

"Renata mi d€la starosti, Marku," fekl mi. "Ma ¢im dal vétsi vykyvy v naladé. Navic si nékdy nejsem vibec jisty, kdo to
se mnou ve zpovédnici vlastné mluvi, protoZze méni hlas."

"Jedna z mych spolubydlicich - Sylvia - se nedavno zmifiovala o né¢em podobném," fekl jsem. "Nahrava si rozhovory s
Twink a zaregistrovala to, kdyz si je prehravala. Odbyl jsem ji, Ze to nejspi$ zpisobuji zmény tlaku, vlhkosti a tak. Ale
pokud slysite rizné hlasy béhem jedné zpovédi, neni moc pravdépodobné, Ze by to bylo zptisobeno zménou pocasi,
ze?"

"To asi ne," souhlasil. "A jesté néco. Pokud si pamatuji, zmifioval jsem se o tom, Ze Renata béhem zpovédi obcas
pieskoci do neznamého jazyka, ze ano?"

"Ano, myslim, Ze ano."

"Pokazdé, kdyz k tomu dojde, mluvi jednozna¢né tim druhym hlasem. Renata ma normalné lehky sopran; ten druhy hlas
je syty alt."

"Tak tohle bychom rozhodné n¢li fict jejimu psychiatrovi. Twink by jen tak pro nic za nic dvojieci mluvit nezacala.
Jenom jeden jediny clovek na svété by tomu, co iika, rozumel - Regina - jenZe ona si na Reginu nevzpomina. Vypada to,
jako by blouznila ptimo ve zpovédnici."

"To je zajimavé, ze?" nadhodil. "Nemohla by byt zména hlasu a neznama fe¢ varovnym signalem? Kdyz si toho v§imnu
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pii zpovédi v patek, v utery se Renata sesype - nebo néco podobného. Dava to smysl?"

"Mohlo by, otée O. Reknu to Sylvii, a ta se o tom mi1Ze zminit, az bude u doktora Fallona - pracuji na Renatiné piipadu
spole¢né. Kdybychom dokazali dny, kdy se Twink pomatne, pfedvidat, mohlo by namto velmi pomoci pii feseni
nekterych otazek. Dam vam telefonni ¢islo k nam domil. Vsichni jsou do Twincina piipadu zasvéceni, takZze mi v§echno
vyfidi - nebo Sylvii. Dosud jsme pfedpokladali, Zze impulsem k Twin¢inym ,$patnym dntim' jsou no¢ni mury, ale jestli se
s tou zménou hlasu nemylite, potom no¢ni miry zpisobuje néco jiného - a to je to, na co musime pfijit. Mozna, ze bych
se mohl za vami dnes vecer stavit se Sylvii, abychom to probrali. Kdy zavirate?"

"Nezaviram, Marku. Jsem knéz ze staré¢ Skoly a nevéfim na zamykani kostelti. Mé dvefe jsou vzdy oteviené. Kdyz me
nekdo potiebuje, jsem kdykoliv k dispozici."

"To je opravdu obétavéa oddanost, otée."

Pokr¢il rameny.

k 3k ok

Kdyz jsem dorazil domtl, povédél jsem vSechno Sylvii a ona souhlasila s ndzorem otce O'Donnella, Ze varovny signal
by mohl byt uzite¢ny. Po vecefi jsme se rychle vydali do kostela.

Zaparkoval jsem, vystoupili jsme po schodech, prosli Sirokym hlavnim vchodem a vstoupili do vestibulu. Sylvia
automaticky ponofila prsty do malé nadrzky se svécenou vodou, poklekla na jedno koleno a pokfizovala se. Ani nevim,
jestli si viibec byla védoma, Ze to déla.

Uvnitf kostela bylo Sero a stiny halily malé vyklenky po strandch kostela, kde staly rizné sochy svatych a sledovaly
lavice i oltar.

"Hald," rozlehl se hlas otce O'Donnella prazdnym kostelem. Rozhlédl jsem se a spatfil ho v malych dvefich po strané
oltare. Kostel je za tmy docela strasidelné misto.

"To jsemja, otCe," zavolal jsem. "Pfivedl jsem Sylvii, abychom spolu prodiskutovali to, o ¢em jsme mluvili odpoledne."
"Pojd'te dozadu," ekl nam.

Prosli jsme prostiedni ulickou a pted oltafem Sylvia zopakovala rychlé pokleknuti. Slysel jsem, ze tyhle drobné ritualy
jsou velmi zakofenéné, ale asi jsem si nikdy neuvédomil, nakolik jsou automatické.

Nasledovali jsme otce O tzkou chodbou do jeho kancelafe. "Jak jste védél, Ze jsme zde?" zeptal jsem se.

"Ve vestibulu je ¢idlo," odvétil s lehkym usmévem. "Dvefe sice nezamykam, ale mam zde bezpe¢nostni opatieni.”
"Moderni technologie? Jsem Sokovan, otée, Sokovan."

"Otce, odpust’ mu," prednesla Sylvia, "vzdyt nevi, co ¢ini."

"Snad jste se proti mné nespikli?" fekl jsem.

"Rikal sis o to, Marku," fekla Sylvia. Posadila se a vytahla z kabelky svilj miniaturni piehravag. "Kvalita zvuku je
piekvapive dobra, otée," fekla. "Pfinesla jsem nékolik sestithanych nahravek, abyste mohl porovnat riizné hlasy s tim,
co jste slySel pfi zpovedi."

"Nebudeme porusovat néjaké podstatné pravidlo?" zeptal jsem se jich. "SlySel jsem o svatosti zpovédi, ale nevim, jak
daleko saha."

"Nemusite se obavat, Marku," ujiitoval mé otec O. "Nebudu mluvit o tom, co Renata fikala pii zpovédi - jenom o
riznych hlasech.”

"Vy jste tady odbornik, otle, a vy budete mit oplétacky s biskupem, jestli porusime néjaka pravidla."

"Néni roztomilej?" pronesl sméremk Sylvii s pfehnanym ptizvukem.

"Je to ka$par," odvétila Sylvia. "Na nahravkach nejprve uslysite niij hlas. KdyZz jsem mazala nahodilé rozhovory, které
s Renatinym problémem nem¢ly nic spole¢ného, vlozila jsem tam datuma ¢as. Ze zacatku to bylo trochu slozité; jsme
zvykli délat si poznamky a ne zvukové nahravky. Kdyz jsemto vyzkousela poprvé, datuma Cas jsem vynechala a
potom to viibec nedavalo smysl."

"Pfinesla jsi s sebou i tu kazetu, co jsi nahrala tenkrat rano, kdyz byla mimo?" zeptal jsem se.

"Samoziejme," odvétila Sylvia. "To je nejdilezité)si

minikazetach. "Myslim, Ze tahle je asi nejlepsi,” fekla. "Tady jsou rozdily v hlasy jednozna¢né patrné."

Vlozila kazetu do malého piehréavade a zapnula ho. "Ctvrtek, Sestého listopadu - patnéct tficet," ozval se z pfehravace
Sylviin hlas.

"Néco meé désné frustruje, Sylvie." Twincin hlas znél zadumang. "Holky ze Skoly pofad mluvi o ,starych zlatych
casech', kdyz byly na stfedni Skole. J& nemdm zadné ,staré zlaté Casy'. N&jak jsem byla pifipravena o détstvi a pfipadd mi
to hrozné nespravedlivé."

"Stfeda, dvanactého listopadu. Deset patnact,”" ozval se zase Sylviin hlas.

"Je to néco, co prosté musimudélat, Sylvie. Nikdo to nechape a vSichni se mi stavi do cesty, ale nemiizou m¢ zastavit.
Musi se to stat, a budu to ja, kdo to udéla, at’ se stane, co se stane." Znélo to, jako by to ani nefikala stejna osoba.
Sylvia zastavila pfehravac. "Podobaji se tyhle dvé nahravky hlastiim, které jste slySel pii zpovédi, otée O'Donnelle?"
zeptala se.

"Jsou naprosto totozné," odvétil. "Z toho druhého mi leze mrdz po zaddech. Ale nerozumim tomu. Prozradila vam nékdy,
co musi udélat?"

"Vibec ne," odvétila Sylvia smutné. "Mizu vzdycky vyletét z kiize, kdyz to fika."

"Jesté se zeptam Mary," vlozil jsem se, "ale mam pocit, Ze ten tyden méla Twink ve ¢tvrtek svij ,Spatny den'."

"Ano," potvrdila Sylvia, "méla. Sleduju to."

"Takze to je jasné, ne?" fekl jsem. "Zmena hlasu piisla ve stfedu, v noci si Twink vytrpéla obvyklou no¢ni miiru a ve
ctvrtek lezla po stropé. Mezi zménou hlasu, pfechodem do dvojfeci a no¢nimi miirami je spojitost."”

"Mozna ano," fekla Sylvia. "Ale nez zacneme slavit, byla bych radsi, kdybych méla jesté vic dukazd."
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"Co kdybys pustila tu nahravku, kterou jsi pofidila tenkrat rano, kdyZ nas Mary zavolala?" navrhl jsem. "At otec O
slysi, jak to vypad4, kdyz se docista pomine."

"Dobry napad," souhlasila a probirala se minikazetami.

Zdalo se, ze otce O'Donnella pon¢kud zaskocila prudkost Twincina hlasu, a kdyz ptesla do dvojteci, uhodil rukou do
stolu. "To je ono!" vykiikl. "Tohle je ten jazyk, ktery jsem slysel pii zpovédi. To $islani je neklamné znameni."
"Zrovna se jimklubaly zuby, kdyz ten jazyk vymyslely," vysvétloval jsem.

"Neznamena to, Ze Renata si je védoma, ze m¢la sestru?" nadhodil otec 0.

"Jedin€ kdyz je mimo," odvétil jsem. "Kdyz se dostane zase do normalniho stavu, dvojte¢ nepouziva."

"Asi byste si m¢la s doktorem Fallonem promluvit o moznosti, ze zména v Renatin¢ hlase piedchazi - nebo dokonce
spousti - noéni miry a psychotické recidivy," navrhl otec O Sylvii. "A asi by neuskodilo, kdybyste ji zacali brét ke
zpovédi pravidelné. Ten druhy hlas nepouziva pokazdé, kdyz pfijde, ale jestli je to skute¢né varovny signal, neméli
bychom ho propasnout."”

"Dobry napad, otce," souhlasila Sylvia.

k% %

Moji prvéaci byli na stfedecni pfednasce duchem uplné mimo, takze nem¢lo viibec smysl se je pokouset néco naucit.
Udgélal jsem prezenci, fekl jsem jim, aby jeli opatrn€, a propustil jsem je.

"To bylo rychlé," fekla mi Twink, kdyZ se tiida vyprazdnila.

"Stejné byli myslenkami nékde jinde, sesticko," fekl jsem ji. "Co bych plytval energii? Pojd’, vyrazime, nez doprava
zhoustne."

"Vazné musime stravit Diktivzdani s Lesem a Ingou?" Znéla trochu uktivdéné.

"Jo," ekl jsem.

"Vzdycky jsou jak na trni, kdyz tam jsem."

"Tak do toho hezky §lapni a pomoz Inze v kuchyni, Twink," navrhl jsem. "Chovej se jako normal. To by ji mohlo
uklidnit, a kdyz bude klidna Inga, z Lese to taky spadne."

"Ja nevim o vafeni ani n, Markie."

"Aspon mas pfilezitost se to naucit. Tvoje matka je dobra kucharka."

"Trvas na tom, co?"

n JO . n

"Pfestan pofad s tim ,jo', Markie," fekla nazloben¢.

"Klidek, Twink. Na Dikiivzdani jedeme domil, a tim to hasne. Nic ti neudéla, kdyz budes ke svym rodi¢tim mila, tak se z
toho nesnaz vyvléct."

"No jo, tak jo," vzdala to.

PR

Pocasi se umoudfilo a kdyz jsme s Twink odpoledne vyrazili na sever, kone¢né se protrhaly mraky a vysvitlo slunicko.
Mozna, Ze to bylo dobré znameni - nebo btth desté jenom odpocival, aby si na nas mohl smlsnout o Vanocich.

Moje naléhani se vyplatilo, a Twink byla k Lesovi a Inze aspon zdvofila. Dokonce si vzala k srdci mou radu a pomahala
Inze v kuchyni. M¢l jsem alespon vhodnou pfilezitost zpravit Lese o nasich nadé€jich, ze bychom mohli zménu v hlase
vyuzit jako varovny signal a mozna dokonce i1 odvratit nocni mury.

"TakZe ma porad jesté nadéji," fekl. "Nebyl jsemmoc optimisticky. Abych byl opravdu uptimny, Marku, zrovna jsem se
rozhodoval, Ze ji zase odst¢huju ze Seattlu a vrati se domi."

"Nemyslim si, ze by to né¢emu pomohlo, §éfe. Kdybyste na tomtrval, ziistala by po zbytek zivota napiil cvok, a nejspis
by zase skoncila v blazinci. Kdyz ji nechdme v Seattlu, kde ji ma Sylvia pofad pod dohledem, je daleko v¢€tsi Sance, Ze ji
opravdu vylé¢ime a bude zase v pofadku, nemyslite?"

"Asi ma$ pravdu, Marku," pfipustil.

Docela jsemsi oddechl. Bylo to horsi, nez jsem si myslel. Séf mé1 kli¢ v kapse - a chystal se ho vytahnout a zamknout
Twink na cely zbytek zivota.

%k ok

V pondéli 1. prosince zacala zase $kola, ale studenty uz rozptylovala pfedvanoc¢ni nalada. Samoziejme, pokud jde o
obchody, zacina vanoc¢ni sezona hned v zaii. Predbihani je typicka americka vlastnost. Kazdy chce byt v§ude prvni.
Britové dokazou zvolit novou vladu za Sest tydnii; namto trva dva roky.

Pondé&lkem jsem jen tak proplul. Rekl bych, Ze kazdy ma pravo ¢as od Gasu jeden den proflakat. Své prvaky jsem
nicméné varoval pied riziky, které v sobé tohle ro¢ni obdobi skryva. Primérny student si mize zkazit docela slusné
znamky, kdyz se vano¢ni naladou necha oblbnout. Ti, ktefi az doted’ chodili pouze na vecirky, se touto dobou vétsinou
rozhodnou, Ze beztak uz zabili cely podzim, takze po Diklivzdani se uz ani neobtézuji na prednasky chodit.

%k %k

Ten vecer nam James pfi jidle sdélil, Ze doktofi pani Perryové uz najisto védi, ze rakovinu zachytili v€as a Ze se nejspis
zcela uzdravi.

James, Charlie a ja jsme se po vecefi odebrali nahoru do hajemstvi muzl, kdyz Charlie navrhl, abychom rychle zasko¢ili
k Zelené lucerné a zjistili, jestli jeho bratr nema né&jaké novinky o Sekacovi. "Nikdo jsme tady ted’ ¢tyti dny nebyli, takze
jsme mohli néco propasnout. Jestli si chceme dal hrat na rytite, m¢li bychom védét, co se déje."”

"Na tomnéco je," fekl jsem Jamesovi.

"Ja se asi omluvim," odvétil James. "Mam trochu skluz."

"To neva," fekl mu Charlie. "Mark a ja ti vSechno feknem, az se vratime domd. Co ty, Marku?"

"J& jsem pro. Vezimu si kabat a jdeme."
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V hospod¢ moc lidi nebylo. Bob West sed€l na stoli¢ce u baru.

"Tak co se pece, bracho?" zeptal se Charlie, kdyz jsme se k nému pfipojili.

"Nejspis zbytky krocana," odvétil Bob. "Po svatcich mam vzdycky krocana plné zuby."

"Tak nemas kupovat tak velkyho," radil mu Charlie. "N¢jaké Zhavé novinky o nasemfeznikovi?" zeptal se potom.
"Tteba jestli nepodiizl né¢jakého mladého vytrznika na Diktivzdani a nedal si ho k svate¢ni vecefi - s brusinkovou
omackou?"

"Z&dné nové mrtvoly," odvétil Bob, "ale od policie z Kansas City jsme dostali zpravu o Finleym."

"To byl ten chlap z parku U Plynarny, Ze jo?" zeptal se Charlie.

Bob piikyvl. "Finley mél policejni zaznamy, ale netykaly se drog ani kradezi. Nékolikrat ho zabasli za sexualni
obtézovani a pokus o znasilnéni. Maji ho v zdznamech vedeného jako sexudlniho nasilnika. Kdyz se pfist¢hoval, mél se
tu nahlasit, ale o¢ividné na to jaksi zapomnél."

"Jak piihodné," fekl jsem.

"Stava se to celkem casto. Kontrola sexualnich nasilnikd moc nefunguje. Staci, aby chlapek piekrocil statni hranice a
daval si bacha. Policie z Kansas City se mohla snazit davat na Finleyho pozor, jak chtéla, jenze jakmile se dostal na
zapad od Denveru, m¢l vyhrano."

"Jedna ze stinnych stranek demokratické spolecnosti, co?" podotkl Charlie.

"Vetsinou se s nimi dokdzeme néjak vyporadat, prcku," fekl Bob.

"Myslenka dne, co, Bobe?" fekl Charlie.

k ok ok

Zbytek tydne jsem se soustiedil na praci o Miltonovi, spi§ abych to mél z krku, nez Zze by mé to bavilo. Vzhledemk
tomu, Ze mily John a ja jsme se neshodovali témét v ni¢em, byla ma prace viceméné zdvoiilé pokynuti kloboukem jeho
smérem, abych mohl jit dal.

Ve ctvrtek odpoledne zavolal Sylvii doktor Fallon, aby pielozil patecni setkani s Twink na deset dopoledne misto
obvyklého odpoledniho ¢asu. Sylvia se kviili tomu trochu zlobila, takze jsem se nabidl, Ze za ni zasko¢im.

"Diky, Marku," odvétila, "ale radsi to vyiidim sama. Potfebuji si s nim o né¢em promluvit a myslim, ze to bude lepsi
vyfidit osobné nez po telefonu."

Pokr¢il jsem rameny. "Nemtize§ mi vycitat, Ze jsem se nenabidl," fekl jsem.

"Jsi poklad, Marku," fekla suse.

Kolem poledniho nasledujiciho dne jsem dopsal svou praci o Miltonovi, a kdyZz jsemssi ji po sobé piecetl, potvrdilo se
me podezieni, Ze neni nijak svétoborna. Ale bude to muset stacit. Uz bylo pfili§ pozdée, abych zacal znovu od zacatku.
"Nikdo neni dokonaly," mumlal jsem i a odlozil kompozici stranou. Potom jsem sesel dolti, abych si udélal par
sendvici. Ale narazil jsemna Eriku, kterd mi zktizila cestu dfiv, nez jsem se dostal k lednici.

"Sedni si," naiidila mi. "J4 se o to postaram."

"Jasng," fekl jsem, "diky. Muzes si odpoledne vyklidit knizky? Dneska si to u tebe zméfim a zitra postavim police. Mohl
bych to mit hotové do vecete."

"To by bylo fajn," odpovédéla.

Najedli jsme se a potom jsem si piinesl do jejiho pokoje metr a zapsal si rozméry.

Sylvia dorazila asi v pil tieti.

"Jak to §lo?" zeptal jsem se.

"Jako vzdycky," odpovédéla. "Mas v pondéli na programu néco dulezitého?" zeptala se.

"Ani ne. Pro¢?"

"Doktor Fallon bude na konferenci na univerzité a chce se setkat s otcem O. Mam pocit, ze ma v planu uspoiadat
poradu o Renaté - s tebou, mnou, Mary a otcem O'Donnellem. Kazdy jsme byli svédkem ¢asti toho, co Renata v
posledni dob¢ délala, a on by chtél ty ¢asti poskladat k sobé&, abychom ziskali celkovy pohled - mam dojem, ze Fallona
ty zmény hlasu dost trapi."

"Zeptej se otce O," navrhl jsem. "Jestli se mame vsichni setkat, coz Fallon ziejmé chee, tak by to bylo nejlepsi v
kostele."

"Taky me to uz napadlo," souhlasila.

KAPITOLA CTRNACTA

V sobotu rano jsem po snidani sesel dolti do své dilnicky a podle rozmeri, které jsem si zapsal v patek odpoledne,
nafezal prkna.

"Asi tu bude trochu ramus," varoval jsem Eriku, kdyZ jsem do jejiho pokoje pfinesl prvni varku. "Jestli se potiebujes
soustfedit, m¢la bys jit radsi do knihovny."

Pokr¢ila rameny. "Dneska nemam nic diilezitého na praci, Marku," fekla. "Aspon se mamna co vymluvit a mizu se
flakat - ledaze by ti vadilo, Ze t¢ budu pozorovat pfi praci."

"Viibec ne," fekl jsem. "Budu se snazit klit co nejmif."

"UZ jsemsslySela lidi klit. Zas tak moc mi to nevadi.”

Nejprve jsem postavil stojky. Mél jsem kliku, protoze tady si dim tolik nesedl a podpéry zlstaly viceméné svislé, takze
mi prace $la od ruky.

"Jde ti to rychle," poznamenala Erika.

"Uz to délam popaté," odvétil jsem. "Necham ti dole vic mista na velké knihy a na horni policku si mizes dat tieba
paperbacky - teda, jestli tu horni budes viibec chtit pouzivat, protoze budes potiebovat stolicku."

Page 65


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

"Asi budu," fekla mi. "Dole v suterénu mam nekolik krabic plnych knih. Bylo by fajn je mit v§echny tady po ruce."
"Mém pocit, ze z elektronickych knih nijak odvdzana nejsi."

Erika vydala nehezky zvuk.

"No tedy," utahoval jsemsi z ni. "Jsem v $oku, Eriko. V Soku."

"Z pocitacovych posuki se mi déla zle."

"Néapodobné." Udetil jsem pésti do stojky, abych se ujistil, Ze drzi pevné na misté. "To bude stacit," fekl jsem. "Na
Stésti. V Sylviiné pokoji to bylo slozitéjsi."

"Jak dlouho bude jesté trvat, nez si udélas doktorat, Marku?" zeptala se mé potom.

"Jesté asponi par let. Proc?"

"Jen jsemzvédava. Stala se z nas docela sehrana parta, ne?"

"S timma asi co délat kuchyn. Lidé, kteti spolu jedi, se vzdycky sblizi."

"Myslis spolecné korytko? J4 mam pocit, Zze v tom je néco vic, Marku." Znéla skoro melancholicky.

"Copak se d¢je, Eriko?"

"Bude se mi po nasem dom¢ styskat, az se vSichni odsté¢hujeme, a po lidech asi taky."

"Zustaneme v kontaktu."

"To uz jsem slySela mockrat."

"Nevim, jestli se ti o tom Trish zminila, ale fikala, Ze se ji pofad n¢kdo pta na volné pokoje. Zda se, ze v kampu za¢iname
mit docela dobrou povést. Ochmelkové nemaji zajem, ale na univerzité je spousta lidi, kteti neberou vecirky jako sviij
hlavni obor. Jestli nas Sest nékdy vyjde ze $koly cum laude, budete tu mit mozna dost dlouhy zastup Zadateld o
ubytovani."

"Ale ne dfiv nez vSichni dostudujeme. Nechci, aby se sem nastéhovali cizi lidé a zkazili to, co tady mame ted”."

"Ty jsi sentimentalni, Eriko? Zdalo se mi, ze v nasi part¢ jsi spise takovy kus ledu."

"To je jen poza, Marku. Drzimssi tak od téla slintajici kluky. Kdyz predstiram, Ze jsem Ledova Erika, neobtézuji m¢. Mam
stejné touhy jako vSichni ostatni, akorat si je nechdvam pro sebe. To je jedna z véci, ktera se mi na naSem uspotadani
libi. Diky pravidlu ,zadné techtle-mechtle' jsou nasi kluci zapovézeni, a ja o tob¢, Charliem nebo Jamesovi takhle vitbec
neuvazuju - teda, asponl ne moc ¢asto."

"Eriko!"

Usmala se na m€. "Dostala jsem té!"

"Ty jsi ¢islo."

"Ale Marku, jak miize§ néco takového fict?" Podivala se na m¢ s podeziele povédomym nevinnym vyrazem a Siroce
otevienyma ocima.

"UC¢IS se od Twinkie?" zeptal jsem se ji hotce. Erika m¢ zaskocila. Uz jsem skoro uvéril tomu, Ze je jednou z téch hrozné
zaméstnanych divek, co nemd smyslu pro humor, ani co by se za nehet veslo. O¢ividn€ jsem se mylil.

kok ok

Nasi neformalni schiizku svolala Sylvia na pondéli vecer v ptil osmé k otci O'Donnellovi v kostele sv. Benedikta.
Sylvia piedstavila doktora Fallona a otce O a zdélo se, Ze se ti dva ze zatatku ponékud nediivéfivé preméiuji. Pochazeji
koneckoncii z opacnych stran pomérné zasadni barikady a mél jsem dojem, Ze se oba chtéji ujistit, Ze se kvuli jistym
témattim nedostanou do konfliktu.

"Sylvia se zminila 0 moznosti, Ze Renatinym psychotickym staviim mozné piedchazi jisté opakované chovani," zacal
Fallon. "Chtél bych slySet dals§i podrobnosti. Mohlo by to byt velice dulezité."

"Casteéné to souvisi s kryptolalii - j4 jsem tomu vzdycky fikal dvojie¢, nez mé Sylvia seznamila s védeckym terminem,"
fekl jsem mu. "Vzhledem k tomu, zZe Twink si détstvi s Reginou viibec nepamatuje, nem¢l by se tento jazyk viibec
objevit - alespon ne za normalnich okolnosti. Mary fikala, ze v zdchvatech, které Renata po no¢nich mirach proziva, se
dvojte¢ vzdycky objevuje. Jestli si to vykladame spravné, znamena to, Ze v no¢nich mirach znovu proziva onu noc,
kdy byla Regina zavrazdéna."

"Asi je to zjednodusené," fekl Fallon, "ale budiz."

"Problém je v tom, Ze tajny jazyk se objevuje rovnéz pii zpovedi. Otec O'Donnell se o tomzmifioval uz dost davno, ale
uplné jsemna to zapomnél. Natolik jsem si zvykl, Ze na sebe dvojcata odmalicka Sislala, ze mi viibec nepfislo zvlastni,
kdyz ten jazyk Twink opét zacala pouzivat - a chci fici, ze pokud si Twink na Reginu viibec nevzpomina, ke komu tedy
mluvi?"

"Pak se také objevila ta zaleZitost se dvéma hlasy," navazal otec O. "V nékterych chvilich jsem si nebyl vibec jisty,
kolik divek je se mnou ve zpovédnici."

"To trapi i m&," pridala se Sylvia. "Kdyz sestiihavam nahravky, je to naprosto zfetelné. UZ jsem se skoro chystala
oprasit teorii mnohocetné osobnosti, ale znovuobjeveni kryptolalie tu teorii vyvraci, ne?"

"Na to, abychom mohli néco zcela vyloucit, je jesté brzy," fekl ji Fallon.

"Nicméné," navazal jsem, "otec O piisel s napadem, Ze riizné hlasy a mluveni ve dvojie¢i miize byt néco jako predbézné
varovani. Kdyz se objevi, zda se, Ze takika jist¢ nasleduji nocni miiry a psychotické blouznéni. Dava to smysl?"

"Co kdyz Ren prost€ jenom vola o pomoc?" nadhodila Mary. "Mozna citi, Ze se blizi Spatny den, a prosi nds, abychom
ho zastavili - jenomze prosi v jazyce, kterému nikdo nerozumi."

"Predpokladam, Ze to je mozné," pfipustil Fallon. "Pamatuje si néco z toho druhy den?"

"Zda se ze ne. Ze zacatku jsem se ji parkrat zeptala, jestli se citi lip, a zdalo se, Ze viibec nevi, o ¢emmluvim. Druhy den
se ov§em vzdycky chova pon¢kud posetile."

"Je mozné, ze by se mohlo jednat o piipad fugy, tedy kratkodobé amnézie?" zeptala se Sylvia Fallona. "Nebo alespon
individualni obdoby stavu fugy? Vypada to, Ze v okamziku, kdy sklouzne do kryptolalie, se v§echno vymaze."
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"To zni zajimave," fekl Fallon.

"Fuga?" zeptal jsem se. "Neni to néjaky hudebni termin?"

"V oblasti psychopatologie to ma trochu jiny vyznam," vysvétlovala Sylvia. "Je to reakce na néco tak strasného, ze na
to pacient nesnese ani pomysleni. Zpravidla v tom stavu dochazi ke ztraté pacientovy identity. Nékdy se pacient miize
zdat byt GipIlné normalni. MiZe to trvat celé hodiny - nebo dokonce i dny - a kdyZ se probere, viibec nic si z té doby
nepamatuje.”

"Pfesné néco takového se déje, kdyz Ren vypne," fekla Mary.

"A mozna, ze vypadek trva daleko déle, nez si myslime," dodal jsem. "Mozn4, ze to zacne, kdyz se zacne menit hlas a
objevi se slova nebo véty z tajného jazyka - vétSinou pii zpoveédi. Potom pfijdou no¢ni miry; pak se probudi a blouzni
o vlcich, krvi a zim¢ tak dlouho, az to nemtize snést. V tom okamziku dojde ke zlomu a za¢ne mluvit vyhradné ve
dvojteci. Dalsi den si na nic z toho nevzpomina." Pohlédl jsem na Fallona. "Podoba se to stavu fugy?"

"Rekl bych, Ze velmi," souhlasil. "Fuga je v podstaté unik pred realitou; a pacient je schopny uprchnout dokonce i
pied svou vlastni identitou, aby realité, kterou nedokaze snést, nemusel Celit. V tomto piipadé Renata ziejmé hleda
utocCisté v tajném jazyce - stejné jako béhem onéch Sesti mésicll po smrti své sestry. Jakmile za¢ne zase mluvit
srozumiteln€, zachvat pominul a vSechno, co se k nému vztahuje, se z paméti vymaze."

"Cimto je, Ze se to spusti pii zpovédi?" tazala se Mary.

"Neni to tak neobvyklé, jak byste myslela, Mary," zamyslel se otec O. "Akt zpovédi ziejmé otupuje jisté obranné
mechanismy. Uplné zpovédi piikladame velky vyznam a stava se, Ze pii ni vyplavou na povrch véci, na které kajici se
uplné zapomnél."

"Shrnu-li to, dochazime k zavéru, ze Renata je na cesté k dalsimu zhrouceni a dalsimu pobytu v sanatoriu," fekl nam
Fallon. "Je to politovanihodné, ale to se stava."

"A trouba milj bratr to vyuzije jako vymluvu, aby ji odvezl domil a uz ji nikdy nepustil z dohledu," dodala Mary.
Fallon se lehce usmal. "To nechte na mn¢, Mary," fekl. "Kdyz to bude nutné, dokazu ho, myslim, zastavit."

% ok ok

Po rozhovoru o Twink u sv. Benedikta jsme se Sylvif citili mirny optimismus. Jesté jsme sice nevyiesili vSechny
problémy, ale m¢li jsme pocit, Ze jsme rozhodné pokrocili.

Dobry pocit nam vydrzel celé ttery, ale pak prisla stfeda a Twink se znovu zhroutila.

Kdyz Mary zavolala, byl jsem na seminafi o Miltonovi, ale Sylvia jesté nastésti z domu neodesla, takze popadla sviij
diktafon a spéchala k Mary.

Twink se uz dostala za fazi s vlky, krvi a studenou vodou, a Sylvia zachytila pouze proslov ve dvojteci.

Byla kvtili tomu dost nest’astna, a kdyz jsem se kolem desaté vratil domtl, byla zrovna v razi. "Kdybych se tam byvala
dostala jenom o chvilku diiv!" bésnila.

"Nenwsi§ u toho byt osobné, Sylvie," fekl jsemji. "Uz jsem o tom pfemyslel. Pfehravac na bézné kazety stoji asi
pétadvacet dolart. Koupim ho a ukazu Mary, jak se s nim zachazi. Bude moci zacit nahravat hned, jak vstoupi do dvefi
a zjisti, ze Twink zase leze po strop€. Ani ti nebude muset volat a ¢ekat, nez piijedes."

Hodila po mné zlostny pohled a pak se najednou zatvarila pon¢kud schliple. "Jak to, Ze me to nenapadlo?" fekla.

"Asi nechces, abych ti na to odpovidal, vid, kot&?" zeptal jsem se. "Tim ale pada teorie otce O o zpovédi, ze? Twink
nebyla u zpovédi uz dost dlouho a stejné se sesypala.”

"Mozna, Ze ji to hlodalo v podvédomi n€kolik tydni," navrhla. "Myslim, ze neni dany zadny ¢asovy limit, ne?"

"To je tvtij obor, Sylvie. Co se m¢ tyce, pllku casu mluvite spolu s Fallonem cizi fe¢i. Dala Mary Twink zase prasek na
spani?"

Prikyvla. "Asi pul hodiny potom, co jsem dorazila. Renata usnula skoro okamzité."

"Hlavné, kdyz to pomize," fekl jsem.

k ok ok

Jako obvykle se Twink, kdyz ze sebe setfasla ty hriizy, které ji ve stfedu ochromily, rychle vzpamatovala - ve ¢tvrtek se
cela vesela a upovidana objevila na mé pfednasce. Pfislo mi zvlastni, Ze je druhy den vzdycky tak hyperaktivni, ale bylo
jasné, ze dnes$ni nadseni zcela zapada do obvyklé Sablony.

Kdyz jsem toho odpoledne vstoupil do tfidy, bylo tam pon¢kud rusno. "Tak dobte, lidi," fekl jsem, kdyZ jsem dosel k
tabuli, "uz se uklidnéte. Dnes musime probrat néco velmi dtlezitého. Pfisti tyden je posledni hodina podzimniho
ctvrtleti, takze bychom pomalu m¢li zacit pfemyslet o zavérecné zkousce. Myslim, Ze bychom vSichni mohli skladat
oslavné chvalozpévy na spojky a pfedlozky, ale to by bylo ponékud nezazivné, co fikate? Nevim jak vy, ale asi bych se
unudil k smrti. Co kdybychom misto toho délali néco zabavng&jsiho?"

Odmicel jsem se - samoziejmé na efekt. Pak jsem luskl prsty. "Co kdybychom si napsali dalsi esej?" fekl jsem, jako by
me to prave zni¢ehonic napadlo. "Jste studenty uz celych dvanact tydnti a do Skoly chodite proto, abyste se néco
naucili, ze? Dobre, tak co kdybyste mi o tomnéco napsali? Bude to vaSe posledni prace a zaroven zaveérecna zkouska.
Pristi utery pfijdte odevzdat svou kompozici a pak se rozejdeme - ledaze byste od svého superucitele chtéli slySet
né&jakou fe¢ na rozloucenou!"

"Nemyslel jste piisti ¢tvrtek, pane Austine?" zeptal se m¢ jeden ze studentt.

"Budu potfebovat vic ¢asu, abych je stihl ohodnotit. Ani superuéitel neni rychlejsi nez kulka."

"A na jaké to ma byt téma?" zeptal se dalsi.

"Co tieba ,Co jsem se naucil v tomto Ctvrtleti'?"

"Myslite z anglictiny?"

"Proc¢ to tak pfizemné zuzovat? Jestlize to nejdiilezitejsi, co jste za tohle Ctvrtleti pochytili, je to, jak dlouho trva, nez na
svétlech na kiizovatce Ctyficaté ¢tvrté a Univerzitni sko&i zelend, napiste o tom. Ja doufam, 7e néktefi z vés piisli i na
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néco zajimavejsiho, ale je to na vas. Zajima mé myslenkovy obsah, smecko. Jste tady, abyste se naucili premyslet, a ja
vas mam naucit, jak to hodit na papir. Uvidime, jestli jsme sviij tikol vSichni splnili."

"To je ale hrozné nespecifické, pane Austine," protestovala jedna divka z piednich fad.

"Ja vim," souhlasil jsem. "Schvalné vam nechavam Siroky prostor. Takze mi€ je na vasi strané hfisté. Jdéte do toho a
vyhrajte si - v téch nejlepsich péti stech slovech, jaka umite. Asi byste se nad tématem méli zamyslet diiv nez v pondéli
v pul jedenacté vecer. Nechci vam kazit plany, ale asi byste méli védét, Ze prace napsana za pul hodiny bude podle
toho i ohodnocena - vite, kam mifim? Dejte si na této praci vice zalezet. ZlepSete si trochu prumer znamek, ano?"
Twink se po pfednasce zdrzela. "Ty jsi ale Skodoliby, Markie," obvinila me.

"Snazim se," fekl jsem samolib&. "Pfijela jsi dneska na kole?"

"Ne, svezla me jedna z holek z div¢iho spolku.”

"Snazi se té premluvit, abys k nim vstoupila?"

"Mozn4, ze ano. Pobyt v blazinci jsem si nechala pro sebe jako své temné a hluboké tajemstvi."

"Takze potiebujes odvézt zpatky domi."

"Uz jsem si myslela, Ze mi to snad ani nenabidnes."

"Tak mizime."

Dosli jsme ke garazim a nasedli do mého starého vérného dodge.

"Myslim, Ze ti to zase natiu, Markie," fekla mi, kdyZ jsme zamifili k Wallingfordu. "Uz jsem pro tebe dlouho nic
nenapsala."

"Chytla jsi zase slinu, Twink?"

Pokr¢ila rameny. "Prosté se mi chce napsat esej, a tohle je dobra piileZitost, abych to zkusila. Namét se mi libi a tohle
ctvrtleti jsem se toho naucila spoustu.”

"Rozumim. Bude to zase tak pfevratné dilo jako minule?"

"Jesté nevim, Marku," fekla ochraptéle. "Nekdy je zabavnéjsi psat bez planovani." Pak si odkaslala. "Néco na me asi
leze."

Nase malé sezeni u sv. Benedikta se celé upinalo na teorii zmény hlasu, a ted’ se zdalo, ze se tplné hrouti. Twink
mimochodem pronesené "mam knedlik v krku" dalo nasi teorii dost na frak.

k ok ok

Ted, kdyz jsem dodélal policky, jsem v sobotu nemel nic na praci, a to mné€, nevim pro¢, vadilo. Nakonec jsem se
pristihl, Ze obchazim dim s metrem v ruce a hledam, co bych mohl délat.

Nakonec jsem zaklepal u Trish. "Mas chvilku?"

"Jasné," odpovédéla. "Co se déje?"

"Nemam co na praci."

"Jsi v poradku, Marku?" smala se.

"Zere mé to. Zvykl jsemsi v sobotu néco délat, a kdyz se jen tak poflakuju, mam vy¢itky svédomi. Co tieba ty skiiiky a
Supliky v kuchyni? Jsou dost otfiskané, mohl bych tfeba opravit dviika - aby vypadaly fajnové a ladily s novou
podlahou."

"Kdyz se ti ulevi," lehce pokréila rameny. "Rekla bych ale, Ze poli¢kami sis své povinnosti vic nez odpracoval."
"Zvyk je zelezna kosile, Trish," vysvétloval jsem. "V sobotu se ma pracovat, a kdyz nemam do ¢eho pichnout, jsem
nervozni."

"Tak se vrhni na ta dvitka a Supliky, Marku," fekla mi tonem, ktery znél témei matetsky.

"Ano, Mamo kvoc¢no," odpovédel jsem s tlevou.

kok ok

V utery, posledni tyden skoly, odevzdali mi prvaci zavéreénou kompozici. Poté, co se mi podafilo v prvnich tydnech
Skoly oddélit zrno od plev, jsemsi ty, co vydrzeli, pomérné oblibil. Ukazalo se, Ze jsou docela schopni, a u nékterych se
objevila i vzacna jiskficka talentu.

Poté, co jsem vybral prace a hodil si je do aktovky, jsem se ha své studenty zadival. "Tak, tim asi skon¢ime," fekl jsem
jim. "UZ vam dam pokoj. Vzhledem k tomu, Ze se asi vSichni drtite na zavére¢né zkousky, bychom mohli zitiejsi
prednasku zrusit, co tikate? Jak ten Cas stravite, je vase véc; ja bych vamale radil, abyste ho nepromarnili. Soustred’te
se na predmét, ktery vam ¢ini nejvétsi potiZe, a zaberte. Zlepsete si znamky. Zivot je pomijivy, ale vase vysvédéeni tu
bude navzdy. Trojka z né¢jakého bezvyznamného pfedmétu, ktery vam je tplné ukradeny, vas miiZe strasit cely zbytek
zivota. Zastavte se tady ve étvrtek, abyste si vyzvedli opravené kompozice, a rozejdeme se v dobrém, ano? Konec
hodiny."

Teda, to byl fofr. Twink a jeji kamaradky z div¢iho klubu byly mezi prvnimi, kdo vypadli ze dvefi. Nikdy jsem pro ty
fecké skupiny - rozlicné Fi Delta Nevimco a Sigma Koho To Zajima - nem¢l moc pochopeni, ale zdalo se, ze Twinciny
kamaradky vysoce pievySovaly prumérmné roztomilé hlavinky z divéich klub, jejichz hlavnim cilem studia bylo najit si
vhodné manzely. Nicmén¢ bylo dobie, ze se Twink nezminila o tom, Ze néjaky Cas stravila v blazinci. Mezi dévcaty z
klubu je jist¢ moderni byt svobodomyslna, jenze nejspis ne zas tolik svobodomyslna.

Prijel jsem dom, posadil se ke stolu a probiral se kompozicemi, az jsem narazil na Twincin dobrovolny esej. Odlozil
jsem ostatni prace stranou a piipravil se na divokou jizdu.

CO JSEM SE NAUCILA V TOMTO CTVRTLETI
napsala Twinkie

Uplné prvni véc, co jsem se naucila, je to, Ze normalové jsou jeste¢ zvlastnejsi nez blazni. Vy normalové se berete pfilis
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vazné. Copak se neumite sami sob& zasmat? To je ta prvni véc, kterou my blazni pochytime.

Méli byste to nékdy zkusit. Zivot je pak o tolik zabavngjsi.

Pak jsem taky zjistila, Ze pro normaly jsou piiserné dulezité hodiny a kalendafe. Nikdy jste neslyseli o "pfiblizng"?
Opravdu by se zbofil svét, kdybyste pfisli o minutu a pul pozdé&ji?

Opravdu si myslite, Ze na tom tolik zalezi?

Dalsi véci, které jsem si u normald vsimla, je to, ze ziejme vSichni véfite tomu, Ze existuje rozdil mezi dobrym a Spatnym.
My blazni dobfe vime, ze kdyz se na to podivate pod spravnym tthlem je to totéz. Vite, tyhle véci nejsou oddélené. Do
$patného je ptfimichano spousta dobrého, a mofe Spatného pretéka pies okraj dobrého. VSechno zélezi na tom, jak se
na véci divate.

Hlavu vzhiru, normalové.

Potom jsem také zjistila, Ze se normalové houfuji a dési se, Ze by se mohli tfeba jen o chlup lisit od ostatnich normali na
svété. Kdyz vsichni nosi modrou masli, radéji byste umreli neZ, si vzali cervenou.

Opravdu si myslite, Ze na tom nékomu zalezi nebo Ze v tom je néjaky rozdil?

Kdyz m¢ doktirek Fallon nakonec propustil ze své prvotiidni cvokamy, védéla jsem, Ze bych normalim nem¢la fikat,
kde jsem byla. Norméalové se blazni k smrti boji - nejspis proto, Ze délame véci které by normaly ani nenapadly. Mame
velmi dobré divody, abychom délali to, co dé¢lame, a jenom proto, Ze tém diivodiim nerozumite, neznamena, ze jsou
Spatné.

Nebo ano?

normalové prisli, poslali by mé hned zpatky do blazince, a na to jesté nejsem piipravena.

Ted jsem velmi unavena, ale brzy - velice, velice brzy - pijdu spat, a az usnu, mé sny budou krasné a uz se nikdy nic
nepokazi.

"Co to ma ksakru znamenat?" zamumlal jsem. Tahle tivaha zacinala jako ta prvni, co Twink napsala, ale n€kde cestou ji
dosla roztomilost a zacala byt velice zvlastni a velice vazna.

Twink mohla fict "zelena a rizova", ale nefekla. "Cervena a modra", stalo tam jasné; piesné jako ¢ervena a modra
masle, které si dvojcata jako mala vzdycky prohazovala. Mimovolna zminka o zapomenutém détstvi silné naznacovala,
ze Twink se fiti k dal$imu angazma ve Fallonové blazinci.

Poridil jsem si na své nemozné kopirce z druhé ruky nékolik kopii. Bylo mi jasné, Ze jednu bude chtit Sylvia, dalsi doktor
Conrad, a doktor Fallon by m¢ asi zabil, kdyby také jednu nedostal.

% ok ok

Do vecete jsem stihl oznamkovat asi polovinu kompozic a zjistil, Ze jsem i za tohle ¢tvrtleti svou mzdu zaslouzil.
Prezivsi ¢lenové mé tiidy prvakl odevzdali prace, které byly celkem nadprimérné. Pristup doktora Conrada - "Brak
neberu" - se ukdzal jako opodstatnény. Studenti vétSinou délaji to, co se od nic ocekava. Kdyz nic moc necekate, moc
také nedostanete. Kdyz budete ¢ekat modré z nebe, asi ho nedostanete, ale alespon se o to pokusi. Mél jsem dobry
pocit. Propoustél jsem do svéta skupinu nadprimérnych studentti, a o tom piece uceni je, ne?

Renatina prace mi lezela v zaludku, a pii veceti jsem byl ponékud zarazeny.

"Co t¢ tak vzalo, Marku?" zeptal se m¢ Charlie. "Vano¢ni Silenstvi?"

"Kruci, Vanoce se daji prezit, kdyZ se nemusim divat na piili§ mnoho reklam v televizi. Ne, Twinkie dneska odevzdala
dalsi ze svych dobrovolnych kompozic, a objevilo se v ni néco, co me trapi."

"Jak to, Zes mi to nefekl?" domahala se Sylvia.

"Pravé jsemti to fekl. Okopiroval jsem to, takze tady mam jeden vytisk pro tebe a jeden pro doktora Fallona. Mozna, zZe
bys mu to mohla odfaxovat."

"Copak ji trapi?" zeptal se James.

"Nejsem si jisty. Minula prace byla vesela a jasna. Tahle zacina stejné, ale pak se zméni. Na." Podal jsemmu pfes stil
jednu kopii. "Ty mas fecnicky hlas. Ty to precti. Kdybych se o to pokusil sam, asi bych se zakoktal. Twinc¢ina definice
dobrého a Spatného je zatracen¢ podivna."

James pohlédl na kopii, kterou jsem nmu podal. "Koukam, Ze od tématu ,jak jsem stravil prazdniny' jsi postoupil daleko,
Marku," poznamenal.

"O ¢em je tohle?" ptal se Charlie.

",Co jsem se naucila v tomto Ctvrtleti'," citoval James.

"Na tficet stranek?" ptala se Erika.

"Pét set slov," odpovédél jsem. "Chtél jsem se presveédcit, jestli se uméji dostat k jadru véci."

"Tak si to poslechnéme," fekla Sylvia Jamesovi.

Odkaslal si a esej nam precetl.

"To je ale zvlastni mlade," fekl Charlie, kdyz James docetl. "O ¢em to proboha na konci mluvi?"

"Nemam ani paru," pfiznal jsem.

"Zase ztraci pudu pod nohama, Ze jo?" zeptala se Erika Sylvie.

"Nezni to moc dobte," piipustila Sylvia.

"Ta zminka o maslich m¢ opravdu rozrusila," fekl jsem. "Kdyz byly dvojcatiim asi tii roky, jejich matka je zacala,
rozliSovat pomoci Cervené a modré masle, a pokazdé, kdyz se k nim Inga otocila zady, si je holky cenzovaly. Jak jste si
jisté vSimli, Twink se zminila vyslovné o téchto barvach. Tteba zac¢ina citit né¢jaké ozvény minulosti."

"Pfipoustim, ze je to mozné," uznala Sylvia.
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"Myslela jsem, Ze si z t€ch no¢nich miir nic nepamatuje," fekla Trish zamyslen€, "ale tam upIn¢€ na konci to zni, jako by
vedéela, Ze s jejimi sny je néco zatracené v nepofadku."

"Myslimsi totéz," tekl Charlie.

"Nejlépe bude, kdyz zitra zajedu do Lake Stevens," fekla posléze Sylvia. "Zda se, Ze nastava kritické stadium a musime
o tomfict doktoru Fallonovi. On snad bude védét, co délat, aby se Renata nesesypala.”

"To rozhodné doufam," fekl jsem. "Jestli Twink prohraje, je konec."

KAPITOLA PATNACTA

Ve stedu brzy rano Sylvia vyrazila do Lake Stevens. Twinc¢ina kompozice ji o€ividné lezela na srdci, vzhledemk tomu,
ze na Twink zalezela i jeji akademicka kariéra. Kdyby se Twinkie opét zcvokla a uzaviela se do sebe, Sylviin projekt by
skonc¢il nékde na smetisti.

Po snidani jsem $el na seminai o Miltonovi. Seminarni praci jsem uz dopsal a ¢ekala na odevzdani, a tak jsemv
podstaté nem¢l co na praci.

Po hodiné jsem se zastavil u Mary, abych zjistil, jak se vede Twink. Jeji esej, co mi gratis vénovala, m¢ docela trapil.
Loni v 1ét¢ mi napad o pfednasSkach na zkousku piipadal dobry, ale ted’ uz jsemsi tak jisty nebyl. Mozn4, ze jsme jednali
unahlen¢ a hodili ji do vody diiv, nez byla pfipravena.

Kdyz jsemk Mary dorazil, zastihl jsemji jesté dfiv, nez si odesla lehnout. Zaklepal jsemna dvefe a ona mi otevfela. "Je
v pofadku?" zeptal jsem se.

"Skolila ji chiipka," odpovédéla Mary. "Od chvile, co jsem pii§la domi, chrchla jako starej tuberak."

"Ma horecku?"

"To mozna piijde pozdéji. Zatim jenom kasle a kdyz se pokusi promluvit, skiehota jako zaba."

"Takze s teorii o dvou riznych hlasech se mizeme jit bodnout, co? Chci fict, Ze jestli na ni lezla néjaka bronchitida,
rizné znéjici hlasy nemusely mit s dusevnim stavemnic spolecného, ne?"

"Pockej, az co ti na to fekne Sylvia."

"Je Twink vzhiru?'

"Pfed par minutami byla. Chces s ni mluvit?"

"Asi bych m¢l. Mam ji odvézt na Vanoce doml. Jestli je ale nemocna, bude mozna lepsi, kdyz to odlozime. Jestli jenom
posmrkava, tak je to jedno, ale oboustranny zapal plic by ménil situaci.”

"No jo, to ano. Tak se na ni koukneme, nez usne."

Sli jsme do Twinginy loznice a kaglat jsemji slysel jesté dfiv, nez Mary zaklepala na dvefe. "Je tady Mark, Ren," fekla.
"Citi§ se na navstévu?"

"Jenom kdyz se ke mné€ nebude moc pfiblizovat," odpoveédéla Twink ochraptéle. "Nechci, aby to ode mne chytil."
Vstoupili jsme s Mary do mistnosti. "Jak se citi§, Twink?" zeptal jsem se.

"Strasné," zaskiehotala. "Nechod ke mné, Marku. Tohle chytit nechces." Vedle postele leZela krabice s papirovymi
kapesnicky a na podlaze stala velka papirova taska, zpola plna téch pouzitych.

"Co kdybys zitra nesla do skoly?" navrhl jsem. "Zistan doma, v suchu a teple. Zitra akorat rozddm kompozice a
rozlou¢im se, takZe o nic nepfijdes."

"Libila se ti moje prace, Marku?"

"Myslim, ze jsi zase trefila hiebik na hlavicku, Twink."

"To jsemrada, Ze se ti to libilo." Rozkaslala se. "Je to k vzteku," fekla. "Pokusim se usnout. Kaslu uz od vcerejska a
jsem hrozné unavena."

"Dobfe se vyspi," fekl jsem. "Brzy pfijde Santa Klaus, takze musi$ byt jako rybicka."

"Hura," zaskiehotala.

k ok ok

Kdyz jsem se vratil domi, Sel jsem nahoru a prokousaval se Stosem kompozic. Nesnasim, kdyz mam néjakeé resty.
Kolem poledniho pfiSel nahoru James a zaklepal mi na dvete. "Zase dalsi vrazda, Marku," zahfmél.

"To nema ten chlap nic lepsiho na praci?" fekl jsem. "Kolikata vrazda to uz je?"

"Osma," odvétil, "kdyz po€itas i tu u Woodinvillu."

"Kde se to stalo?"

"V parku Discovery, ve vojenském prostoru. Nas feznik tentokrat odkragloval ndmoinika."

"To je tedy zména. Jsou z toho reportéfi zas tipIn€ vedle?"

Zlehka se usmal. "Zda se, ze se jim ponékud ulevilo," fekl. "Od vrazdy na ostrové Mercer uz ub&hl skoro mésic a
televize uz tohle téma Giplné vyzdimaly; reportéii se zoufale snazili najit néco, o cem mluvit, aby mohli zGstat na
obrazovce. Jo, mimochodem, ten namoinik byl ¢ernoch."

"A mame tu pozitivni diskriminaci, co? Nehieje t€ to u srdce, Jamesi? Nas feznik neni bigotni. Zabije kohokoliv, kdo se
mu pfiplete do cesty. Tteba jede dokonce podle kvot."

"Ned¢lej si legraci," zahifmel James.

"Promin. Pijdu se dold divat, jak televizni panaci skaou radosti, hned jak doznamkuju tyhle prace. Nejdiiv to

vvvvvv

"Jak je libo," tekl.

* % %

Posledni kompozice jsem docetl odpoledne a potom jsem Sel dold, abych sledoval televizni hysterii. O této vrazdé
nekdo ocividné zakazal poskytovat informace, a to reportéry opravdu Stvalo. Jediné, co byli schopni zjistit, bylo jméno,
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hodnost a ¢islo, coz vystaci jen na hodn¢ ubohou reportaz. Zdalo se, ze armada svou taktiku "do toho vam sakra nic
neni" mysli vdzné a vydala ohledn¢ mluveni s reportéry patiicné rozkazy.

"Nemam povoleni o tom hovofit" reportéry dohanélo k naprostému $ilenstvi. Sledovat je bylo skoro zabavné.

Jediné, co se reportérium podafilo zjistit, bylo to, Ze obéti se stal Thomas Walton a kdyz ho Sekac¢ dostal, byl v civilu.
ME¢I nejnizsi namoinickou hodnost, coz bylo, vzhledem k tomu, ze uz slouzil druhych Sest let, ponékud neobvyklé.
Zjevné n¢l parkrat néjaké oplétacky, ale namoinictvo nehodlalo sdélit jaké, proc nebo kdy. Novinafi z toho neméli ani
trochu radost.

Po veceti jsme Charlie, James a ja podnikli obvyklou vypravu k Zelené lucerné, abychom zjistili, jestli se o0 Waltonove
vrazdé néco dozvime od Charlieho bratra.

Bobu Westovi lezelo tajntistkafeni namotnictva pékné v zaludku. "Vitbec nic ndm o Waltonovych zaznamech
nefeknou," pénil, "a dokonce nam odmitli vydat t&lo, aby mohla byt provedena pitva. Rikaji, Ze ji provedou jejich 1¢kati,
jenze vojensti doktoti védi o patologii houby."

"Nemohou se do toho ufady okresu King prosté vlozit a télo jim vzit?" zeptal se James.

Bob zavrtél hlavou. "T¢lo bylo nalezeno ve vojenském prostoru. To je federalni uzemi, takZe se na n¢ okresni
pravomoci nevztahuji. Ocekava se, ze v piipadé¢ zabiti by s ndmi namoinictvo m¢lo do urcité miry spolupracovat, ale v
tomto ptipade mici jako hrob. Zajimalo by me¢, jestli se snazi néco zakryt. Walton m¢l evidentné parkrat oplétacky se
zakonem, ale ndmoinictvo o tom odmitd promluvit. Nechtéji prat Spinavé pradlo na vefejnosti. Jsou to jenom mé
dohady, ale fekl bych, ze Walton byl €asto na §tiru se zdkonem, jenZe ho jenomklepli pfes prsty i v téch piipadech, kdy
si to mél pékné odsedét v kriminale. Namoinictvo si ted’ kryje vlastni zadek a o Waltonovych zaznamech nam
neprozradi ani i."

"NemtiZete je predvolat?" zeptal se Charlie.

"Namoinictvo? Uvazuj. Tohle je citliva zalezitost, brasko. Nikdo nebude riskovat krk kviili tomu, Ze by se nahodou
mohlo objevit néco dilezitého. Obavam se, Ze tahle vrazda pro nas znamena slepou ulicku."”

% ok ok

Sylvia si mé ve ¢tvrtek rdno po snidani vzala stranou. "Myslim, ze mame problém, Marku," fekla mi.

"Copak?"

"Doktor Fallon si je jisty, Ze Renata je na hrané dalsiho zhrouceni. Jeji esej ho opravdu vyvedl z miry."

"Myslim, ze v némhleda vic, nez tam ve skutecnosti je," nesouhlasil jsem. "Obcas se stane, ze se zaéinajici student
dostane pfi psani do slepé uli¢ky a nevi, jak vycouvat. Twink to ve svém eseji prosté vzala za $patny konec. To o
snech tam bylo nalepené jenom proto, aby m¢l esej néjaky zaver."

"Nejsem si tim tak uplné jista, Marku. Jadrem jejich problémi jsou koneckoncti no¢ni miiry a ona velmi touzi se jich
zbavit."

"Mozna Ze ano, ale potad si myslim, Ze to byl jen takovy dovétek. Twink je pfece jenom na trovni prvaki, takze slovo
,pfepsat' nema ve slovniku. Pokud jde o prvaky, maji pocit, ze cokoliv napiSou na papir, je jako by to vytesali do skaly.
Nejsou schopni si kriticky pieéist, co napsali, a mysli si, Ze ,revize' je n¢jaka nadavka."

"V nasem oboru to tak nevidime, Marku. Myslim, Ze ta posledni ¢ast o snech byla freudovské preteknuti. Mozna, Ze to
neméla v imyslu fict, ale stejné to vyplulo na povrch. Rekla bych, Zze doktor Fallon si to mysli také."

"Uvidime, co se bude dit dal, ale pravdépodobné ne diiv nez po vanoc¢nich prazdninach. Zitra ji vezu domi - jestli se ji
nezhorsi ryma - a béhem piistich par tydnt se toho mize hodné zmenit. Podatilo se mi jejiho tatu trochu uklidnit, ale
stale je mozné, ze ho budu muset zatracené premlouvat, aby mi ji vitbec dovolil pfivézt zpatky do Seattlu. Fallonovo
rozhodnuti pfedat Twink do péce Mary se jejimu tatovi porad moc nezamlouva, a jestli zjisti, ze ma vazné problémy, je
mozné, Ze proti tomu zakroci."

"Ale ne," fekla Sylvia. "Na to jsem viibec nepomyslela.”

"To bys ale m¢la, Sylvie, protoze se to muze stat."

k ok ok

Stavil jsem se na skok u Mary, abych zjistil, jak se vyviji Twin¢ina ryma. Kdyby méla horecku, rozhodné jsemji v patek
v tomhle pocasi nehodlal brat ven.

"Myslim, Ze je to jenom ryma, Marku," fekla mi Mary. "Potad chrapti a kapesniky likviduje po krabicich, ale horecku
nema. Sbalimji kufry a zitra ji mize§ hodit do Everettu."

"Zitra musi jet k Fallonovi, ne?"

"Jestli mas néco praci, Inga se o to postara."

"Nemam na programu nic urgentniho, Mary," fekl jsem. "Ale az se Twink usadi, asi se vratim zpatky. Nepromrham dva
tydny koukanim na pohadky v televizi. Mél bych toho béhem prazdnin spoustu udélat."

"Zacina se z tebe stavat péknej Sprt, Marku."

"Ja vim. Je to deprimujici, co? Vyspi se, Mary. Zac¢ina$ zase vypadat zmofene."

"Trhni si!" vyjela.

"Tak se mi libis," usklibl jsem se.

k ok ok

Po obéd¢ jsem jel do Padelfordu, abych svym prvakiim rozdal ohodnocené prace. Byli jako na trni, takze jsem to
neprotahoval. "Celkem vzato jste si v celém Ctvrtleti vedli dobfe, bando," pochvalil jsem je. "Nékdy jste trochu na $tiru
s logikou, ale to se zlepsi za pochodu. Nékteti z vas se jesté vyjadiuji trochu prkenné, ale to je pravdépodobné jenom
otazka cviku. Schovejte si ty smérnice SMJ a méjte je po ruce - zejména kdyz budete mit co do ¢inéni s katedrou dé&jin.
Historikové jsou, pokud jde o spravnou formu poznamek pod carou, puntickaii. Jesté jedna véc, a potom se rozejdeme.
Dikladné zvazujte, co chcete napsat, a nez se do toho vrhnete po hlavé, nacrtnéte si zakladni osnovu. Budete-li se
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snazit improvizovat, aniz byste védéli, kam mifite, mate padesatiprocentni Sanci, Ze si natlucete nos; a
pravdépodobnost stoupa tim vys, ¢im déle odkladate zacatek psani. Jestlize mate praci odevzdat ve stfedu rano,
necekejte na Gterni ptilnoc, nez zaénete. Dopfejte si dost ¢asu, abyste ji napsali dobfe. Opravdu si tak zlepSite sviij
celkovy primér. Hezké Vanoce a jed'te opatrné. Konec hodiny."

Dobre, bylo to trochu pompézni, ale co? Stejné nikdo z nich nejspis ani nepostiehl, co jsemjimfikal. ..

k% %

V pétek rano jsem dorazil na seminai o Miltonovi, abych odevzdal svou praci. I pfes znechuceni Johnnyho strnulymi
teologickymi ndzory jsem musel uznat, Ze to byl vyznamny basnik. Jen bych si pial, kdyby mu to vzdycky netrvalo tak
dlouho, nez se vymackne.

Nas laskavy profesor zakon¢il kurs recitaci Lycidy v celé jeji velikosti, a potom nas propustil. Vyrazil jsemk Mary,
abych se podival, jak se dafi Twink. Bylo sice zatazeno, ale zatim neprSelo. Rozhodl jsem se, Ze jestli bude jenom trochu
schopna pohybu, nebudu nic riskovat, kdyz ji do Everettu vezmu. Mary musela chodit kazdou noc do prace; Inga
nemusela chodit nikam, takZe se bude moci o Twink postarat a pfipadné zavolat doktora, kdyby se ji pfitizilo.

Kdyz jsem dorazil, Twink sedéla v kuchyni. Byla poiad v Zupanu, ale uz vstala z postele a chodila po dome. "Jak ti je,
Twink?" zeptal jsem se.

"Trochu lip," odvétila. Potad znéla nakidpnuté, ale uz tolik nekaslala. "Myslim, Ze to nebyla opravdova chfipka,
Marku," dodala. "Nejspis jen néjaky tficetisedmi a pil hodinovy virus."

"Cim kratsi, tim lip, fekl bych. Kde je Mary?"

"Ve vané. Vzdycky se po praci koupe. To uz bys mohl védét."

"Citis se na vylet do Everettu?"

"Opravdu musim stravit dva tydny s Lesema Ingou?" zeptala se.

"Jo," fekl jsem.

"Zase zainas s tim zatracenym ,jo', Marku?" prskala.

"Jo."

"Nesnasimt&!"

"Ne, ne, Twink. Akorat jsi nabrucend, protoze jsi nastydla. Podivej se na pozitivni stranku ,jo'. Je to kratké, vystizné a
nenechava zadny prostor pro argumenty. Na Vanoce jede§ domil, abys s Lesema Ingou ziistala zadobfe. Mamince
hezky pomahej v kuchyni a tatinkovi podej jeho dymku a papuce, az se vrati domt z prace. Peclivé ukryj tu $ilenou cast
sebe sama a snaz se ze vsech sil chovat jako normal. Les miize nasi hru ,Twinkie jde na vysokou' kdykoliv zatipnout,
takze si ho nepohnévej. Ber to jako investici do budoucna.”

"Asi ma$ pravdu, Marku," souhlasila. Pak se na mé podivala ponékud ukosem. "KdyZ uz na to pfisla fec, jaky je plan
na zimni ¢tvrtleti? Budu zase chodit na tvoje prednasky?"

"Rekl bych, Ze miizes, jestli chees. Ale nechtéla bys radéji rozsitit sviij zabér?"

"U¢i jesté n€kdo dalsi z té vasi party?"

"James prednasi Uvod do filozofie a myslim, Ze i Sylvia dostane ob&as néjakou ¢ast Zakladd psychologie. Musel bych
zjistit, jestli bude pfisti ¢tvrtleti ucit."

"Rada bych chodila k nékomu znamému, kdyby to Slo," fekla. "Uz me€ znaji a védi, Ze jsem trochu trhla, takze jim nebudu
muset nic vysvétlovat."

"Doporucuji ti, abys chodila na jejich pfednasky zase jenom na zkousku, Twink," poradil jsem ji. "Posledni dobou jsi
méla par Spatnych dni, takze se zatim radéji vyhybej stresu. Nelam si s ni¢im hlavu, kamarad’ s holkama z klubu a uzdrav
se, nez zacne$ chodit do $koly naostro."

"Uvidime," vstala a odkaslala si. "Uz abych se zbavila toho knedliku v krku," vréela podrazdéné, kdyz odchéazela
chodbou, aby se pfevlékla.

k ok ok

Asi v pul jedenacté jsme zastavili pfed domem Greenleafovych. Vylozil jsem Twink kufry a potloukal se kolem, zatimco
si vybalovala. "Co kdyby sis chvili zdfimla, Twink?" navrhl jsem. "Odpoledne musime zaskocit do Lake Stevens a ty
vypadas trochu znicené."

"Jo, jsemzni¢ena," souhlasila. "Myslis, Ze by mi proslo, kdybych se pro nemoc omluvila?"

"Moc bych na to nesazel. Doktor Fallon touzi po tvé spole€nosti a urazil by se, kdybys nu dala kosem."

"Tak dobra, Marku," souhlasila. "Béz na chvili otravovat Ingu a ja se pokusim usnout."

Ingu jsemnasel v kuchyni, kde na malém televizoru sledovala mistni zpravy. Né&jaka vazna mlada dama vykladala o - o
¢emtaky jiném - Seattleském sekacovi.

"Lese i m¢ dost znepokojuje, Ze se po univerzitni ¢tvrti potlouka néjaky maniak, Marku," fekla Inga. "Myslis, ze by
Renata mohla byt v nebezpeci?"

"Ne, netekl bych," odpovédel jsem. "Sekac jde po chlapech, ne po holkach, a déla to v noci. Po setméni Twink ven
samotnou nepoustime. KdyZ chee nékam jit, svezu ji - ja nebo Sylvia. Bratr Charliecho Westa pracuje u policie a fikal
jenomjde."

"Hm, no a jak se ji vede ve skute¢nosti? Doktor Fallon se snazi, aby v§echno vypadalo dobfe, ale ja mam pocit, Ze nam
s Lesem nefika vsechno."

"Porad ma jesté problémy, Ingo," fekl jsem. "Sem tam ji pfepadnou no¢ni miry. Rychle se vzpamatuje, par tydnd se zda
v potadku, a potom se ta no¢ni miira zase objevi."

"Chodi Renata pravidelné do kostela?" zeptala se.

"Ve vInach - vétsinou dvé nebo tii nedéle za sebou, a zda se, Ze ji to jde k duhu. Potom par nedéli vynechd. Otce O ma
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opravdu rada. Pochopitelnég, jeho maji radi vSichni. Ten jeho irsky pfizvuk ma néco do sebe. Ne Ze by fikal ,pfisambth’
tak Casto, ale obcCas k tomu nema daleko."

"Znamho," fekla Inga s naznakem ismévu.

"Tak vi§, Ze to je dobry lovék, a také docela bystry. Byl to otec O, kdo si viiml, ze Twink sem tam méni hlas. Stava se
to pfi zpoveédi."

"O tomnema vibec s nikymmluvit!" protestovala.

"On nemluvil o tom, co fikala, Ingo. Rekl nam pouze, Ze jeji hlas nezni vzdycky stejné. Sylvia si myslela, Ze by to mohl
byt varovny signal, ale ted’ je to na nic, kdyZz je Twink nemocna a zni jako nakiapnuty hrnec.”

"Chrapti hrozng," souhlasila Inga. "Dvojcata na to obcas trpéla. Myslim, Ze v tom bude né¢jaka alergie."

"Odpoledne to feknu Fallonovi. Kdyby nic jiného, mohl by ji alespoii pfedepsat néco na uvolnéni dychacich cest.
Jestli opravdu jenom snrka a kycha, dobry 1k na alergii by to mél vyfesit a my mizeme prestat ztracet ¢as blbostma o

™

,zdhadnych zménach hlasu'.
k 3k ok

Kdyz jsme odpoledne vyrazili do Lake Stevens, Twink pofad chraptéla, takze jsem pustil topeni naplno. Rozhodné jsem
nechtél, aby byla na Vanoce nemocna.

"Neciti$ se dobfe, Renato?" zeptal se ji Fallon, kdyz slySel jeji skiehotavy hlas.

"Jsem jenom trochu nachcipana," odvétila chraplavé.

"Inga si mysli, Ze by to mohla byt alergie," sko¢il jsemjim do feéi. "Rikala mi, 7e kdyz byla dvojéata mald, ¢asto kychala
a posmrkavala. Na to jsou né&jaké 1éky, ne?"

"Dokonce n¢kolik druhti," odvétil. "Jak se citis jinak, Renato?"

"Vlastné nemam co délat, doktore Fallone," fekla mu. "Po prazdninach se budu muset zapsat na dalsi prednasku - nebo
mozna na dvé. Zvykla jsem si na lidi, co chodili k Markovi, a ted’ se budu muset seznamovat zase s novymi lidmi. To mé
bude asi trochu rozcilovat. Cvoci potfebuji stabilitu a na univerzité se se zacatkem nového ctvrtleti cely svét uplné
meéni. Zatim jesté nejsem pfipravena na to, abych zacala studovat naostro, zatim jesté ne. Jesté porad musim nékteré
véci vytesit, nez se pustim do skute¢ného studia. Asi mi neuskodi stravit jesté néjaky cas jako fale$ny student.”
"Chtéla by sis promluvit o téch problémech, s kterymi se chce$ vypotadat?" zeptal se ji.

"Mluveni tomu moc nepomiize, doktore Fallone," odvétila. "Resim to svym vlastnim zpiisobem, a ani si nejsem jista,
jestli bych je dokazala zformulovat." Potom m¢ pocastovala tim svym prohnanym postrannim pohledem. "Jak ti zni
,¢iny jsou vymluvnéjsi nez slova', Marku?" zeptala se me.

"Omsele, opotifebované, pompézné, oSoupané - vyber si, Twink. Kli§é takova byvaji."

"Ale na jejich pravdivosti to nic neméni, ne? Porad mivamty ,$patné dny', co o nich mluvi teta Mary, ale feSeni madm na
dosah ruky. Snazi se pfede mnou schovat, ale mam jeho ¢islo, takze to nepotrva uz moc dlouho. Jakmile mu pohlédnu
do tvare, Twink bude zase normalni. Neni to prima?"

kok ok

Po cesté do Seattlu jsem o tom zahadném proslovu uvazoval. Twink o¢ividné mluvila zimérné nesrozumitelné, ale ja
jsemse obaval, Ze ji hrozi dalsi krize. Problém byl v tom, Ze Twink prosté nechtéla nikomu fict, s ¢im ptesné se snazi
vyportadat. Byla si skoro nelidsky jista, Ze zvitézi, a to mi rozhodné¢ pfipadalo jako expresni listek pfimo zpatky mezi
vypolstrované stény.

Kdyz jsem dorazil zpatky domd, pfistihl jsem Trish, Eriku a Sylvii, jak stroji vano¢ni stromek, proboha!

"Co to ma znamenat?" domahal jsem se.

"Je ptece Cas radosti, Marku," odvétila Erika. "Copaks to nikdy neslysel?"

"Pfislo nam to jako dobry napad," fekla Trish. "Vsichni sice budeme Vanoce slavit s nasimi rodinami, ale mizeme si
tady udé¢lat takovou soukromou oslavic¢ku. Co tieba v nedéli?"

"Pozitii? Asi jo."

"Dokonce zapomeneme na pravidlo o alkoholu v dome¢ a cucneme si trochu vajecného konaku," dodala Sylvia a
piehazovala pfes umely stromek fetézy.

"Techtle-mechtle zlstavaji oficialn¢ zapovézeny," fekla Erika. "Ale uvidime, jak se bude Trish tvafit po ptl lahvi, takze
se jest¢ nevzdavej nadéje.”

"Dobite, Eriko," tekl Trish své sestte, "prestan Saskovat."

"Zacina s tebou byt fakt otrava, Trish," odvétila Erika. "Vazné bys neméla byt tak upjata."

k sk ok

"S vano¢nimi darky to nebudeme pfehanét, jo?" fekla nam Trish v sobotu pii snidani. "Aby to nebylo néjak trapny."
"Co limit deset dolarG?" zeptal se Charlie.

"Proc¢ ne," fekla Erika. "Asi bych se nezlobila, kdybys mi chtél koupit diamant, ale sousedi by nas mohli zacit
pomlouvat."

"Takze nic nad deset dolard," zeptala se Trish a rozhlédla se po nas.

"Budeme o tom hlasovat?" zeptal se ji James.

"Pfedseda vezme piislusny navrh v uvahu," pronesla Trish.

"Navrh pfijiman," fekl jsem vzpominaje na ¢asy, kdyz jsem chodil na odboratské schiize.

"Sekundovan," pfipojil se Charlie.

"Vsichni, kdo jsou pro navrh, necht’ feknou ano," pfidala se Trish.

Vsichni jsme néjakym zptisobem vyjadiili souhlas.

"Navrh je pfijat," fekla pak Trish a poklepala klouby prsti na desku stolu.

Sn

"Zapomnéla jsi na ,kdo je proti'," napomenul jsemji.
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"Tys mél ndmitky, Marku?"

"Ne, ale spravné se mas zeptat."

"To je hloupost."

"V Robert's Rules of Order se tika, Ze mas dat opozici pravo fici ,ne'. Copak jsi nikdy nebyla na schiizi odbord?"
"Nikdy jsem nebyla ¢lenem zadnych odbora."

"To je skandalni!" fekl Charlie. "Zorganizujme délniky a ved'me je do stavky, Marku."

"Byl bych trochu opatrnéjsi, Charlie," zahimél James. "Mohl bys zlstat o hladu, kdybys to hnal pfili§ daleko.
Mezinarodni sesterstvo divek, které vaii by se mohlo semknout a demonstrovat, a co si pak poc¢nem?"

"Na tom néco bude, Charlie," souhlasil jsem. "Rad¢ji to nebudeme pokouset."

"Kluci, vy mluvite Gplné jako nas tata," fekla nam Erika. "Je oddanym ¢lenem tesaiskych odbort. Mysli si, Ze kazdy by
mél byt ¢lenem odbort a alespon jednou do roka stavkovat - jen proto, aby neudélal §éfovi ostudu."

Jeste chvili jsme se bavili. Neméli jsme pred sebou zadné prednasky, tedy ani zadné povinnosti a mohli si v klidu
povidat. Za posledni tfi mésice jsme se hodn¢ sblizili a byli jsme ted’ skoro jako rodina. Ned¢lali jsme z toho Zadnou
velkou védu, ale vSichni jsme védéli, Ze to tak je. Myslim, Ze i proto se méla konat nase soukroma vanocni oslava. Jiste,
piijde ¢as, kdy se vSichni vydame dal, ale prave ted’ jsme byli vSichni tady, a "prave ted™ to byl dobry divod k oslave.
% ok ok

V nedéli po vecefi jsme se vsichni sesli v salonku. Samoziejme, Ze darky nakoupené na posledni chvili byly docela
legraéni. Pod deset dolarti nemiizete koupit nic poiadného. Rekl bych, Ze cenu za nejpotrhlejii darek vyhrala Erika.
Nevim, kde ji splasila, ale ta kravata pro Charlicho byla naprosto odporna. Nikdo pii smyslech by si ji na vefejnosti
nevzal na sebe.

Poté, co jsme rozbalili vSechny darky, sedéli jsme kolem stromku, popijeli vajecny konak a uzivali si.

"Jak se ma nas oblibeny cvok, Marku?" ptal se Charlie. "Dlouho jsem ji nevidéel."

"Chvili je dole, chvili nahote," fekl jsem mu. "Nékdy je vesela a rozjafena, a jindy se zase sype. Ale svého psychiatra
piivadi k Silenstvi."

"Jak to mysli§?" zeptala se Sylvia znepokojené.

"V patek jsemji vezl do Lake Stevens. Vypada to, Ze nase bajecna teorie o zménach hlasu asi nebude tak zhava. Twink
ma alergii, to je vSe. Jeji matka fikala, Ze na to dvojcata trpéla - podle toho, ktery plevel zrovna kvetl. Jinak nic
zvlastniho. Rekla Fallonovi, Ze se rozhlizi po n&jakych dalsich prednaskach, na které by mohla na zkousku chodit."
"Posli ji ke mn&," navrhl James. "Budu u¢it Uvod do filozofie."

"Nebo ji mizes predat mné," nabidla se Sylvia. "V zimnim ¢tvrtleti mam na krku psychologii.”

"Tak takova kombinace by dostala do blazince snad kazdyho," poznamenal Charlie, "a vzhledem k tomu, ze Twinkie
rada piSe prace, které psat nemusi, dokaze nejspis vySvihnout nékolik takovych, co poslou do cvokhausu i vedouci
katedry. S ,Existencidlni paranoiou' by si to mohla docela uzit, nemyslite?"

"J& bych byla spi§ pro ,Stoickou maniodepresivni psychozu'," fekla Erika.

" Schizofrenni utilitarismus'?" navrhla Trish.

"Abychom se nedostali na tenky led, Sylvie," fekl James. "Jestli budeme oba chtit mit Renatu v pfistim ctvrtleti ve
svém tymu, mize nas oba pékné dostat."

"Aspon ziistane v roding," fekl Charlie. "Ta holka je poklad. Méli bychomsi ji drZet, jak to jenom pijde."

TRETI VETA
APPASSIONATA

KAPITOLA SESTNACTA

Registrace na zimni ctvrtleti je vzdycky dost hekticka, zfejme proto, Ze je pferusena Novym rokem. Zapsat Twink na
audit Jamesovych a Sylviinych pfednasek nastésti nebylo tak slozité, protoze neni zapotiebi tolik papirovani.
Doktora Conrada jsem pesveédcil, ze jsem si své povinnosti jako asistent uz odslouzil, takze m¢ na ¢estné slovo
neochotné propustil. Ve skutecnosti jsem stipendium, abych m¢l na zivobyti, nepotfeboval a pachut’ po Miltonovi
jsem chtél splachnout nékolika seminafi o moderni americké préze. Mozna, ze to bylo ponékud opovazlivé, ale zapsal
jsemsi Hemingwaye i Faulknera najednou.

Kdyz jsem se zaregistroval, stavil jsem se u doktora Conrada v kancelafi. Vzdycky je dobré zlstat s Séfem v kontaktu.
"Narazil jste na néjaké obtize, pane Austine?" zeptal se.

"Ani ne, doktore Conrade," odpovédél jsem. "Soudim, ze jste za me ztratil dobré slovo, protoze to proslo hladce."”
"Nemusel jsem tahat za zadné nitky, dité," odpovédél. "Vase diplomova prace byla trefou do ¢erného a ma stale dobry
zvuk. Jak se dafi vasi chranénkyni?"

"Twinkie? M4 trochu potize. Myslim, Ze je na nejlepsi cesté k dalSimu pobytu mezi polstrovanymi sténami. V tomhle
Ctvrtleti zlistava v nasi roding, ale nejsemsi jisty, Ze to do jara tak zistane."

"To mi je lito. Objasnila vam néjak, co myslela tim poslednim odstavcem ve své druhé praci?"

"Ani ndhodou. Vyhnula se i otazkam svého psychiatra na toto téma."

"Vy jeji prace rozdavate? Uvazujete o kariéfe literarniho agenta?"

"Nic takového. Ale jeji prace byla pomérné dost stfelend, takze jsem udélal i kopii pro doktora Fallona - ke kopiim
pokoutnich nahravek silené Sylvie."

"Silen4 Sylvia?"
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"To je takovy nas vtip, §éfe. Sylvia studuje psychopatologii a v radmci své diplomové prace pracuje na projektu
Twin¢iny anamnézy. Kdyz si Twink $kytne, Sylvia to m4 nahrané."

"Mate kolem sebe velmi zvlastni spole¢nost, pane Austine."

"J& vim - ale zabavnou. Je to jako mit kazdy den sympozium $esti riznych védnich oborti." Pohlédl jsem na hodinky.
"UzZ budu muset jit, $éfe. Musim se stavit v knihkupectvi, protoZze mam v knihovné pomalu Faulknera."

"Uzijte si to," fekl.

"Mockrat diky," usmal jsem se.

"To nestoji za fec."

Uz bych mél védét, ze doktora Conrada nepievezu.

kok ok

Sylvia méla v patek spoustu prace, takze jsem v poledne vyzvedl Twink ja a vyrazili jsme na pravidelnou navstévu
Fallonova cvokhausu. Nevim pro¢, ale Twink byla néjak podrazdéna. "Co té Zere, sestfiCko?" zeptal jsem se, kdyz jsme
najeli na dalnici.

"Je to tak na zacatku ctvrtleti vzdycky?" odvétila. "Vi§, vSechno se uplné zpiehazi, ne? Nové prednasky, novi ucitelé,
jiné hodiny, jini spoluzaci - je to skoro jako vkro€it do Gpln¢ nového svéta."

"Zvykej si, Twink. Je to tak tfikrat do roka - ctyfikrat, kdyz se zapiSes i do letnich kursti. Jak se fika: ,Rozmanitost je
kofenim zivota'."

"Radsi bych se drzela neslanyho nemastnyho. My cvoci nemame zmény moc radi."

"Ale ty uz nejsi cvok, Twink. Nemas se nahodou tvafit jako normal?"

"To je jenomna oko, Markie. Hluboko dole, tam, kde je to dalezité, jsem potad docela dost trhla."

"Tak predstirej, Twink," navrhl jsemji. "Kdyz se budes§ chovat jako normal dost dlouho, mozna se z toho stane zvyk."
"Na to nesazej," fekla.

Chvili jsme jeli mlcky.

"Jak se da najit jméno majitele urcitého auta, Marku?" zeptala se m¢ nakonec.

"Kdyz zné$ poznavaci znacku, tak to neni problém - obzvlast’ pro tebe. Nezapomeri, ze Mary je policajtka. Dej ji znacku,
ona to u nich na stanici nat'ukd do néjakého pocitace a do tficeti vtefin mas jméno majitele, adresu, policejni zdznamy,
krevni skupinu a nejspis i jeho otisky prsti."

"To m¢ viibec nenapadlo," pfiznala zarazené. "Asi jsem viibec nepfemyslela."

"Je to dulezité, Twink?" zeptal jsem se. "Snazi$ se n€koho vystopovat?"

"Ne, jen me to zajimalo, nic vic. Nékdy pfed Vanocemi na to piisla fe¢. Jedna z holek v klubu fikala, Ze policie nema
pravo piedavat informace dal. Myslela, Ze to je zakdzané - nebo ze by mélo byt. ,Pravo na soukromi' nebo tak néco."
"To asi sotva, sestficko," fekl jsem. "Je to jedna z radostnych stranek zivota v poc¢itacovém veku. Nic takového jako
soukromi uz neexistuje."

"Charlie by to asi dokéazal napravit, ne?"

"Nad tim jsem nepfemyslel," piipustil jsem. "Asi by dokazal stisknout par tlacitek a néjaké jméno vymazat ze vSech
pocitaci na svété. Mohl by se z toho stat zlaty dil, ne? Spousta lidi by zaplatila velky prachy, aby se o nich
zlikvidovaly vSechny zaznamy. Mohli bychom si zaloZit spole¢nost - tfeba Anonymita, s. r. 0. To by kazdyho
pocitacovyho Silence na svété vytocilo, ne?"

"Myslim, Ze by se zas tolik nestalo," odvétila.

Nase lehka konverzace o pocitacich ji z néjakého dtivodu docela uvolnila a béhem sezeni s Fallonem se zdala klidna a
racionalni. Mam dojem, Ze kdyz jednate s blaznem, neuskodi si trochu zaZertovat. "Smich je nejlepsi 1ékai" je sice dost
otfepané klis¢, ale zda se, Ze stale plati - zejména v pfipad¢ Twink. V obou esejich silné naznacovala, ze se normalové
berou piili§ vazné a ze se museji naucit, jak se smat sami sobé. Kdyby smich byl to, co dostane Twink zpatky na zem,
Sel bych nakupovat knihy anekdot po tuctech.

Sezeni s Fallonem probéhlo celkem hladce a Twink byla cestou zpatky do Seattlu vesela a upovidana. Mozna, ze okolo
ni chodime az pfilis po Spickach. Zdalo se mi, Ze se zatim do Fallonova blazince vracet nemusi.

Dostal jsemnapad a kdyz jsme dorazili do Seattlu, zastavil jsemu benzinky a z budky zavolal domil. Telefon zvedla
Trish.

"Co mame dneska k vecefi, Trish?" zeptal jsem se.

"Spagety a masové kuli¢ky. Pro¢?"

"Je toho dost? Mohl bych s sebou pfivést Twink?"

"Je v poradku? Vi§ co, neleze tfeba po stropé, Ze ne?" Trish znéla ponékud vahave.

"Je docela v pohodé¢, Trish. Dneska ma jeden ze svych roztomilych dni. A protoZe se moc nikam nedostane, napadlo
me, ze bych ji pozval k namna veceii."

"To vi§ ze ano, Marku. Kdyz se chova jako normdl, je s ni zdbava." Trish se zasmala. "Tak vidis," fekla. "NeZ jsemji
poznala, tahle slova jsem viibec nepouzivala. Piived ji, Marku. Spaget je spousta.”

A tak s nami Twink povecetela, po celou dobu roztomila na plné pecky. Zdalo se mi, Ze m¢la dneska opravdu sviij den.
k ok ok

Uz jsem viceméné vycerpal vSechny mozné domaci prace, které bylo v sobotu nutné udélat, takze jsem se uz druhy
tyden poflakoval ve své dilniéce v suterénu. Rikal jsemsi, Ze by se nam docela hodil n&jaky ponk a taky police na
naradi, protoZe Charlicho naradi se zatim valelo v jednom kouté, Jamesovo v druhém a moje vSude kolem. Kdyby bylo
vSechno v diln¢ hezky uspotadané, nemusel bych kazdou chvili néco hledat.

Nacrtl jsem néjaké planky a prohlédl si zasobu vyfazeného dfeva. Nevim, jestli jsem toho v onu sobotu udélal hodné,
ale rozhodn€ jsem se zamestnal.
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Behem svatki stravil James spoustu ¢asu v Everettu a fekl nam, ze 1ékaii pani Perryové si jsou viceméné jisti, Ze
rakovinu zachytili v€as. Zdalo se, Ze se mu velmi ulevilo. "Rakovina" neni slovo, které byste chtéli slySet moc Casto.
V sobotu pfi vecefi James fikal, Ze se v ned€li rano bude stavovat v Everettu. "Ted’, kdyZ Andrew vi, Ze se jeho matka
zase uzdravi, si mysli, Ze nastal ¢as, aby se znovu podival na Harvard."

"Urcité stoji stale na svémmisteé," poznamenal Charlie. "Bylo by asi dost naro¢né ho jen tak sebrat a nékam
pieste¢hovat. Pfesazovani bfectanu by asi byla pékna otrava."

"Kdy odléta?" zeptala se Trish.

"Asi v sedmvecer," odvétil James. "Pro¢?"

"Co kdybys ho k ndm pozval na ob&éd?" navrhla. "Radi bychom se s nim seznamili."

"Zavolammu a uvidime, co na to fekne," souhlasil James.

k 3k ok

James se svymkamaradem dorazil v nedéli kolem poledniho a pfidali se k nam v kuchyni. Andrew Perry byl $tihly
mladik, ktery se netvafil pfehnané samolibé, coz se u studentti ctihodnych univerzit obcas stava. Alespoi se slovo
"Harvard" neobjevovalo v kazdé druhé véte. James nas predstavil, Erika mu nalila kafe a zdalo se, Ze mezi nas rychle
zapadl.

Trish na n&j mela pfirozené spoustu otazek, a pon¢kud zesmutnéla, kdyz uslySela jména neékterych Andrewovych
profesorti. Kazdy obor ma zfejmé své slavné osobnosti a Harvard ma na svych fakultach o¢ividné samou tézkou vahu.
"James mi fikal, 7e mi va§ dtim na univerzité dobrou povést," fekl Andrew. "Rikal, Ze tady chtéji bydlet skoro vsichni."
"Vsichni krom¢ ulejvaku," fekl Charlie. "Ti by sice m¢li zalusk na nase damy, ale odrazuje je prohibice. Ulejvaci radi
piji."

"Meéli jsme kliku," fekla Erika. "Ve spravny cas se objevili spravni lidé. A vzhledemk rtiznorodosti nasich oborti mame
vzdy zajimava témata konverzace u vecefe - zejména o Sylviin€ projektu."

"Prosim?" ekl Andrew zvédave.

"Ptibéh Twinkie," fekl Charlie. "Mark nas seznamil s zivoucim piipadem cvoka. Twink je sice $ilend, ale je s ni docela
legrace."

James luskl prsty. "Malem bych zapomnél," fekl Sylvii. "Myslim, ze Andrew zna odpovéd’ na jeden tviij problém. Vi,
pro¢ Renata vzdy blouzni o vI¢im vyti."

"Je Twinkie ta divka, jejiz sestra byla pred par lety zavrazdéna v lesoparku?" zeptal se Andrew Jamese.

"Ano. Mark se zna s jeji rodinou a na podzim nas seznamil. Jen do toho, povide;j."

"Neni moc o ¢em," fekl Andrew. "Nas diim lezi nedaleko a vSichni mame tu noc, kdy doslo k vrazdg, v Zivé paméti.
Jeden z naSich sousedti ma psinec a experimentuje s kiizenim pst - z¢4sti aljas$sky husky a z¢asti vlk Sedy. Moc se nu
to nedafi - vlk stale pfevazuje, a to nejsou zrovna domaci mazli¢ei. Ale abych pokracoval, v noci, kdy byla ta divka v
parku zavrazdéna, vlci-psi Uplné $ileli. Vyli celou noc, dokonce jesté za svitani."

"V novinach o tomnikdy nepsali," fekl jsem.

Andrew pokr¢il rameny. "Policii jsme o tomfikali."

"Tak proto Renata potad natika, Ze slysi vI¢i vyti!" vykiikla Sylvia. "AZ do ted’ to nedavalo zadny smysl. M¢Eli jsme
pravdu, Marku. Renatiny opakujici se nocni miry jsou znovuprozivanimnoci, kdy byla Regina zavrazdéna. Musim to
fict doktoru Fallonovi."

Ja jsem o tom ale trochu pochyboval. Jestli Twink dési vI¢i vyti, pro¢ by si donekonecna piehravala tu nahravku Zeny
zpivajici se smeckou vlka? Jestli je vICi vyti soucasti nocnich mir, neméla by byt na té kazet¢ tak zavisla. ..

Prosté¢ se mi to pofad nezdalo.

Sylvia ale byla z toho, co nam Andrew povédél, uplné mimo, takze jsem si své pochybnosti nechal pro sebe. Jednu véc
jsemale védél jisté. Kopii oné pasky si prosté musim potidit.

k ok ok

Vyucovani zacalo v pondéli, patého ledna. Byl jsem $téstim bez sebe, Ze nemusim ucit prvaky.

Seminaf o Hemingwayovi zabral obvyklé dvé hodiny v pond¢€li po ranu a Faulkner nasledoval ihned po ném. A to je
docela stylisticky Sok. Hemingway trval tvrdo$ijn€ na jednoslovnych vétach, zatimco Faulknerovy véty se rozbihaly
tak, Ze v nich skoro neslo ur¢it podmét.

Mdj rozvrh byl v tomto ¢tvrtleti snem kazdého studenta. Obé hodiny jsem m¢l dopoledne, takze jsem mél odpoledne
volno. Skoro jsem se kvili tomu citil provinile - ale jenom skoro.

Presto jsem zakousel jisty pocit prazdnoty a nakonec mi doslo, Ze to je proto, Ze mi chybi vidét ¢tytikrat tydné
Twincinu tvar uprostied tiidy. Sice jsem se tvafil, jako Ze jsem ji na Jamese a Sylvii pfehodil rad, ale porad jsemto byl
j4, kdo za ni nesl zodpovédnost. Kdyz chodila na mé pfednasky, mél jsem ji pofad na ocich, ale ted’ jsem se musel
spolehnout na zpravy z druhé ruky - anebo travit vétSinu svého bajecného volného ¢asu u Mary.

To mi ponékud zkazilo naladu.

Sylvia meéla své prednasky ttikrat tydné, v pondeli, ve stfedu a v patek, ale James mél na to, aby nacpal vybranym
studentiim cela tisicileti vyvoje filozofie, pouze utery a ¢tvrtek. Sylviin kurs byl stejné jako mij viceméné povinny,
takze dostala obvyklou davku neochotnych blbecku. James, $t'astlivec, uéil volitelny kurs, takze jeho studenty na
hodiny tahat nasilim nemuseli.

"Zdala se ti Twink dneska v poradku?" zeptal jsem se Sylvie vecer u jidla.

"Ptipadala mi trochu duchem nepiitomna," odvétila Sylvia. "Pochopitelné jsme tam ale nebyli dlouho. Prvni den akorat
vyberu zapisové karty a rozdam seznam literatury. Prvni den Skoly to nikomu nemysli, takZze neméa smysl s nima ztracet
cas."
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"Technicky se tomu spravné fika ,flakarna’, ne?" podotkl Charlie a kienil se na ni.

"To teda ne!" vyjela.

"Pozor, Charlie," varoval ho James. "NaSe Sylvia byva temperamentni.”

"Vi8, uz jsem si toho v8iml," souhlasil Charlie.

"Myslim, Ze jsem si v§iml, Ze sis vSiml," poznamenal James.

k% %

Po veceti jsme s Jamesem a Charliem zaskocili k Zelené lucerné, abychom zjistili, jestli nema Bob Zhavé novinky o
Seattleském sekaci.

"Tak co, n¢jaké dobré zpravy, Bobe?" zeptal se Charlie svého bratra, kdyZz jsme se odebrali do jednoho ze zadnich
boxtl.

"Zadné, bragko," odvétil Bob kysele. "Chces slyset ty §patné?"

"Spatné jsemuz asi slysel," odvétil Charlie. "UZ jste na lepsi cesté dopadnout milého feznika?"

"Ani ne," pfipustil Bob. "Pamatujete na toho namoinika, kterého rozsekal tésné pfed Vanocemi?"

"Toho ¢ernocha?" zeptal se James.

"Ano. Myslim, Ze jsem vam, panove¢, fikal, ze se policii nelibilo, kdyz namoinictvo odmitlo vydat télo k pitve, ze jo?"
"Ano," odvétil James. "Rikal jsi, Ze ji 1ékafi z nAmotnictva provedou sami a vysledky potom seattleské policii predaji."
"A tak se taky stalo. Nasi patologové z toho tentokrat vysli jako biidilové," fekl Bob. "Mysleli si, Ze 1ékafi z
namoinictva nemaji o ohledavani mrtvol ani paru, jenze se ukéazalo, ze se zatracené myli. Tihle marinaci jsou fakt profici.
Udgélali testy, které nase chlapce viibec nenapadly, a zjistili néco, co nasi vySetfovatelé GipIné prehlédli."

"Ale?" tekl Charlie. "A co?"

"Slysel jsi nékdy o kurare?"

"Neni to néjaky jed?" zeptal se Charlie.

"Viceméné. Je to smes vytazkl z ur€itych rostlin, kterou si n¢které indianské kmeny z amazonské dzungle natiraly Sipy.
Kdyz se dostane do krevniho obé&hu zvifat - nebo lidi - paralyzuje je. A v krvi mrtvého namoinika se nasla spousta
kurare."

"Tak proto nikdo nikdy neslysel zadny kiik," fekl Charlie.

"Presné tak, brasko," odvétil Bob. "A poté, co v marinakové krvi nasli kurare, prohlédli si 1ékafi z namotnictva poradné
jeho mrtvolu. Hadej, kde nasli stopu po jehle."

"Na krku?" tazal se Charlie pfidusenym hlasem.

"Spravné, mij mily," fekl Bob. "Sekac s sebou zjevné nosi plnou injekéni stitkacku a chlapkovi, kterého chce zabit, ji
zabodne piimo pod ohryzek. Proto ty nezvykle tiché vrazdy. Kurare paralyzuje hlasivky a plice, takze ten ubozak
nemtiZe ani pipnout, zatimco ho Sekac feze na kousky - a navic béhem nékolika vtefin nedokaze ani utéct a ani se
branit."

"Kde se da kurare sehnat?" zeptal jsemse. "Je to piece docela exoticka latka, ne?"

"Nasi patologové tvrdi, Ze je dostupné ve vSech vétsich 1ékarnach. Uziva se na uvolnéni svali a 1ékafi ho pouzivaji k
povoleni kieéi - vétSinou pii epileptickych zachvatech, ale myslim, Ze i pfi dalsich stavech, které rovnéz vyvolavaji
kiece."

"Znamena to, Ze Sekac je Iékar - nebo osetfovatel ¢i 1ékarnik?" zeptal se James.

"Ne nezbytné," odporoval Bob. "Rozhodné to musi byt nékdo, kdo vi, jak kurare ptsobi, ale to mize byt klidné ¢lovek,
jehoz sestra nebo sestienice trpi epilepsii. Chci fict, ze to neni néjaké zvlastni tajemstvi. No, takze kdyz jsme se
dozvédeli, ze Sekac pouziva kurare, kolega se nrknul do pocitace a zjistil, Ze slovo ,kurare' figuruje pfi vykradeni jedné
1€karny ve ¢tvrti Queen Anne loni v fijnu. Byla to neobvykla vloupacka, protoze zlod¢j vynechal vSechny mozné
opiaty a dalsi prosttedky na pozvednuti nalady a sebral pouze kurare."

"Takze to vypada, ze nakonec byla klika, ze mrtvolu ohledavali marinaci," poznamenal Charlie.

"Ale no tak, brasko," branil se Bob. "Nasi patologové se museji vypotadat s desitkami mrtvol. Nékdy na né prosté
trochu spéchame. Nebudou v téle chlapka, které¢ho vykuchali jako Cerstvé chycenou rybu, hledat jed. Pficina smrti je
celkem zjevna, takze se patologové soustfedi pouze na stanoveni pifesné doby smrti. Na I¢kafe z ndmotnictva nikdo
netlacil, takze se mohli pitvat v detailech. Dokonce az v ponékud podivinskych detailech. Na marinakové téle zmetili
kazdou ranu a skrabanec a dosli k mimofadné zajimavému zévéru."

"A to?" tekl Charlie.

"Zda se, Zze Sekac pouziva néjaky podomacku vyrobeny nuiz. Jeho ¢epel je pouze asi Sest a pil centimetru dlouha a
zahnuta jako hak. Marinaci se domnivaji, ze Seka¢ zapichne $picku do téla a potom vede ¢epel masem - na ramenou, na
krku, na bfise - kdekoliv. Ten chudak, kterého porcuje, se nemiize pohnout, ani ze sebe vydat hlasek - kvuli kurare -
takZe si Seka¢ miize dat pékné na Cas a protahovat to, jak dlouho se mu chee. Kdyz si dava jenom trochu pozor, miize
to trvat minimalné hodinu, nez obét’ zemre."

"Jauvajs," trhnul sebou Charlie.

"Jo, jauvajs," souhlasil Bob. "Toho maniaka nesmime nechat na svobod¢. Stiileni nebo probodnuti normalnim nozem je
jedna véc, ale Sekaci nestaci jen tak nékoho zabit. Chce vidét bolest, hodné bolesti. Mam takovy pocit, ze kdyby to §lo,
snazil by se ze vSech sil, aby obét’ vydrzela pii plném védomi nejmiii tyden, a postupné by z ni odfezaval tu tohle, onde
tamto a tak podobné. Hrozné je, ze ten ubozak se nemiiZze ani pohnout, ani pipnout. Z tohohle mi naskakuje husi kiize."
k 3k ok

Prvni tyden $koly byl ponékud namahavy. Vzdycky chvili trva, nez si ¢lovek zvykne na zmény. Ve ctvrtek rano jsem
cetl Hemingwayovy Jarni pfivaly a vyte¢né se nad neskutecnou parodii tézkopadného stylu kdysi proslulého
Sherwooda Andersona bavil. Jestli nam Papa nelhal, zplodil to celé za deset dni, a je to jeden z nejvétSich literarnich
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podvodt dvacatého stoleti. Hemingway dostal velmi zajimavou nabidku od Scribnera na Fiestu, jenomze uz nm¢l
smlouvu s nakladatelstvim Boni a Liveright - coz byli i Andersonovi vydavatelé. Ve skutecnosti byl jejich hlavnim
favoritem Anderson, takze kdyz jim Hemingway odevzdal posmé$né Jarni pfivaly, B&L se toho nechtéli dotknout ani
bidlem. Tim se Hemingway vysvobodil z otrocké podminky a okamzité uzaviel daleko vynosnéjs$i dohodu se
Scribnerem. Papa byl mazany jak liska.

Bylo asi devét, kdyz zpod schodil zakiicela Erika. "Mas telefon, Marku," volala.

"Hned jsem tam," zavolal jsem zpatky a seb&hl dolti.

Byla to Mary. "Ren je zase mimo, Marku," ozndmila mi.

"Kruci! Myslel jsem, Ze ji to uz pieslo."

"Moc ne. Kdyz jsem dorazila domi, byla v tom az po usi. Asi patnact minut jsem nahrala a potom jsem ji uspala.”
"Objevilo se néco neobvyklého?" zeptal jsem se.

"Ne, myslim, ze bude prozivat stejné véci porad dokola, dokud to nékdo - Fallon nebo Sylvia - nerozlusti. A mam pocit,
ze bychom neméli otalet, protoze nevim, kolik téch vybucht jesté zvladne. Mozna uz to nebude dlouho trvat a piijde
den, kdy se nevzpamatuje. A v tom okanziku poputuje zpatky do blazince a nemyslimsi, Ze se z n¢j tentokrat dostane."
"Asi ma$ pravdu, Mary," souhlasil jsems ni. "M¢li bychom se do toho opfit a uvidime, jestli dokazeme Fallona a Sylvii
popohnat. Asi nam dochazi cas."

"Koukni se po Sylvii. Musime tu nahravku okopirovat, nez ji nékam zasantrocim."

"Hned to zafidim, Mary," slibil jsemji.

KAPITOLA SEDMNACTA

Sylvia byla ono dopoledne ve skole a mohl jsemji hledat klidné cely den. Ale byla tu jind moznost. Mél jsem stary
kazet'ak, ktery jsem odlozil, kdyZ jsem si koupil néco lepsiho. Vyhrabal jsemho ze dna skiing, strcil do kapsy par
prazdnych kazet a snesl ho doli.

"Copak, Marku?" zeptala se Erika.

"Twinkie se zase slozila," odvétil jsem. "Mary toho ma vétSinu nahranou a ja to chci prehrat. Sylvia bude chtit kopii a
stejné tak doktor Fallon."

"Stava se to ¢im dal Castéji, ze ano?"

"Ano, stava. Mary si mysli, Ze jestli tomu rychle nepfijdeme na kloub, skon¢i Twink zase v blazinci, a tentokrat uz
nastalo."

"Kruci!" zaklela Erika.

"To pfinejmensim," kyvl jsem.

Kdyz jsemk Mary dorazil, uz na m¢ ¢ekala. "Kde je Sylvia?" vyptévala se.

"Nékde ve skole," odpoveédél jsem, "a nechtélo se mi ji tam honit. Kazetu mizu okopirovat tady na tom pfistroji a
predat ji Sylvii, az se vrati."

"To je dobry napad," souhlasila Mary. "Pojd’ s tim do kuchyné. Tam je na ten tviij obrovsky pfehravaé mista dost a
neudélame neporadek v obyvaku."

"Dobfe," souhlasil jsem.

Poridil jsem kopie Maryiny nahravky a zrovna jsem se cht¢l sbalit a vyrazit domil, kdyz mé néco napadlo. "Déavala ti
Twink nékdy poslechnout tu svou oblibenou kazetu, Mary?" zeptal jsem se.

"Tu s Zenou zpivajici se smeckou vika?"

"Ano. Pousti si ji Casto?

"Dost ¢asto na to, aby se mi z ni délalo zle. Pro¢?"

"VIi$, jak si stéZuje na vI¢i vyti, kdyz se pomatne? Nepiipada ti zvlastni, ze kdyz ma $patny den, tak si na to stéZuje, ale
kdyZ je normalni, posloucha to?"

"Mas pravdu. Je to zvlastni."

"Jestli tu kazetu potad posloucha, tak ji ma ted’ asi v piehravaci. Kdyby ses k ni do pokoje dokazala proplizit, aniz bys ji
probudila, rad bych si ji také prehral. Sylvii nebo Fallonovi by mohla napovedét, co ji tak trapi."

"Nebudu se muset plizit, Marku. Ted’ by ji neprobudilo ani zemétfeseni. Jdu ji najit."

"Diky, Mary. Mam takové tuseni, Zze by mohla byt dulezit."

"Tak si ji okopiruj."

k ok ok

Byly asi tii odpoledne, kdyz se domt vratila Sylvia a piecetla si vzkaz, ktery jsemji pfipichl na dvefte. "Halo, ty tam
nahote," zavolala zpod schodt.

Vysel jsemna chodbu. "Ahoj," fekl jsem. "Pojd’ nahoru. Twink méla zase Spatny den a Mary vétSinu nahrala na kazetu.
Péarkrat jsem to zkopiroval."

"Stalo se tentokrat néco nového?" zeptala se, kdyz $plhala po schodech.

"J& ani Mary jsme si ni¢eho nevsimli. Zda se, ze to je repriza listopadového zachvatu."

"Tak to pust’," nafidila.

Péska zacinala Twin¢ivym natkem nad vI¢im vytim. Poté, co nam Andrew Perry fekl o téch psech-vicich v lesoparku,
davalo to smysl mnohem vic nez dfiv. Nafek "jsem celd od krve" mohl byt odkaz na néco, co se v policejni zpraveé ani v
mistnim tisku neobjevilo. Kdyz Twink nasla Reginino télo, mohla se tfeba pokusit vzit sestru do naruci, ¢imz by se krvi
potfisnila vic nez dost. Stale vSak nedavalo smysl to kvileni o chladu. Jestlize byly ony $patné dny opravdu nasledkem
opakujici se no¢ni miry, v niz znovu a znovu prozivala noc, kdy doslo k vrazdé jeji sestry, "studené" bylo upln€ mimo
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misu. Regina byla zavrazdéna na konci kvétna, a v kvétnu zima neni. Zastavil jsem kazet'ak.

"Ma4 jiny hlas," tfekla Sylvia. "V8§iml sis toho?"

"Mn¢ piipada celkem stejny," odporoval jsem.

"Asi jsi tu listopadovou nahravku neposlouchal tolikrat jako ja. Rozhodné je znat rozdil, Marku. Je daleko vic napjata a
vydésena. Pieto¢ to zpatky a pust’ to jesté jednou."

Previnul jsem kazetu a stiskl tlacitko PLAY. Pozorné jsem se zaposlouchal. "Vis, ze mas asi pravdu?" fekl jsema opét
zastavil pfehravani. "Mam dojem, Ze jsem piedtim spis poslouchal, ,co' iikd, ne ,jak'. Opravdu zni vic rozruSené, vid?"
"Pust’ to az do konce," fekla.

"Dal uz uslysis jenom dvojfec, Sylvie."

"To nevadi. Chci slySet ton jejiho hlasu, ne slova."

To rozruseni, které¢ho jsme si oba vSimli na zacatku pasky, se pieneslo i do dvojteci, a mozna Ze bylo jesté zietelngjsi.
"Pripada mi, ze se hrouti, Sylvie," fekl jsem zasmusile, kdyZ jsme si vyslechli zbytek nahravky. "Jo, mam pro tebe jesté
néco. Tuhle kazetu si Twink pousti potad dokola, tak jsem ji okopiroval." Vytahl jsemz prehravace Maryinu nahravku a
stréil tam kazetu s vlky. "Pfiprav se," varoval jsem ji. "Je to dost strasidelné." Stiskl jsem tlacitko PLAY.

Kdyz se k vI¢imu vyti piipojil Zenin hlas, Sylvia vyvalila o¢i. "Proboha!" zajikla se, kdyz kazeta dohrala. "Co je to za
hrazu?"

"Nemam nejmensi tuseni," doznal jsem. "Twink to nema popsané, ale mohlo to patfit Reginé. Poprvé jsemto slySel loni
na podzim, hned jak se Twink nast¢hovala k Mary. Jednou vecer jsem ji zavolal a slySel jsem, jak to hraje v pozadi.
Mg¢la zietelné zasnény hlas a sdélila mi, abych ji neotravoval, kdyz ji zpivaji jeji vici. Potom zavésila. Skoro jsemna to
zapomn¢él, az do doby, neZ Twink zacala bédovat nad vI¢im vytim. Neptipada ti zvlastni, Ze tohle posloucha potrad
dokola, kdyz je v potadku, ale vyvadi kvali vi¢imu vyti, kdyz je mimo?"

"Musim to donést doktoru Fallonovi," fekla. "Tady uz ztracim pidu pod nohama. Ale myslimssi, Ze ta kazeta je
rozhodné velmi dilezita."

"Jsemrad, ze se ti libila."

"Nefikala jsem, Ze se mi libila, Marku. Mozna se ukaze, ze je dulezita, ale m¢ k smrti dési."

kok ok

Sylvia vzala po své pate¢ni pfednasce Twink do Lake Stevens. Snazila se tvafit, jako Ze se nic ned&je, ale o¢ividné si
délala velké starosti.

Po patecnich prednaskach jsem se vratil domil na obé&d a pred televizi v kuchyni jsem nasel Charlieho. "Co se d&je?"
zeptal jsem se ho.

"Nasli dalsi mrtvolu," fekl. "Na jihu pobliz Auburnu, a uz tam chvili lezela - tak dlouho, Ze koroner z vedlejsiho okresu
nedokazal urcit ptesné datum smrti. Televize je z toho celé vedle, ale myslim, Ze tohle t¢lo policii nic moc nenapovi. Je
uplné v rozkladu."

"UzZ znaji jméno?"

"Pry na tom jesté pracuji - nebo to policie nechce fict. Bob ho asi zn4, ale to neni podstatné. Aubum je dost daleko
odsud. Uvidime, co namfekne vecer."

Udélal jsem si par sendvict, zatimco se Charlie posmival riznym televiznim reportérim a komentatoram, ktefti si na
Sekacovi chtéli udélat jméno. Kdyz se nad tim zamyslite, televizni reportéfi jsou vlastné dost dojemna sebranka. Jejich
zoufala snaha upoutat pozornost vede az k absurdité, a jejich dokola omilané blaboleni o tom, ze "vefejnost ma pravo
znat podrobnosti" nijak neovlivnila skute¢nost, ze vétSina divaki uz toho nejspis me¢la plné zuby. Aspoii ja uz ano.

* % %

Po veceti jsme s Charliem a Jamesem podnikli obvyklou pout’ k Zelené lucern€, abychom z Boba Westa dostali davérné
informace. Piipoustim, ze kdyby se v tom chtél nékdo $tourat, byli jsme vlastné stejné posetili jako ty prazdné hlavy,
které hltaji senzace z televize.

Kdyz jsme k Zelené lucerné dorazili, Bob se tvaiil pon¢kud napjaté. "Co té tak namichlo?" vyptaval se Charlie.

"Pustil jsem si hubu na $pacir, kdyz jsem mél micet," fekl nam Bob na rovinu. "Panové, chci, abyste si to, co jsem vam
fekl o kurare, nechali vyhradné pro sebe. Nechceme, aby to prosaklo na vetejnost. Je to ted’ jedind solidni stopa, se
kterou pracujeme, a jestli to praskne, mohl by ten chlapek, co po ném jdeme, zn€nit styl - nebo se odstéhovat do
Chicaga."

"Pfepokladam, ze se kurare objevilo i pii pitvé chlapika, co nasli v Auburnu," fekl James.

"Jasng, ze ano," odvétil Bob. "Télo nebylo v moc dobrém stavu, ale na to, aby koroner objevil stopy po kurare, to
stacilo. Patrné to probihalo uz od zacatku stejné - uz od Mu?ozovy vrazdy loni v zaii. Zatim jde pochopitelné jen o
dohady, ale jsme si celkem jisti, Ze vrah nema dva metry a sto padesat kilo. Misto hrubé sily pouziva kurare."

"Uz se zjistilo jméno ¢loveka z Auburnu?" zeptal jsem se.

"Larson," odvétil Bob. "Samuel Larson. Zase drobny podvodnicek - jako vétsina téch, co Sekac¢ odpravil. VEtSinou byl
zadrZen za kradeze v obchodech nebo nezakonné ptechovavani drogového nadobicka. Pred nekolika lety byl podeziely
z pokusu o znasilnéni v Tacomé, ale to jesté predtim, nez si vefejnost uvédomila, ze kdyz jde o identifikaci osob, je
DNA mnohem lepsi nez otisky prsti. Obét’ si nejdiiv dala dlouhou horkou koupel, nez znasilnéni ohlasila, a pfi
identifikaci nedokazala Larsona stoprocentné poznat, takze tacomska policie neméla dost duikazi, aby ho mohla
obzalovat."

"Znasilnéni nebo pokus o znasilnéni se v zaznamech obéti vyskytuje celkem ¢asto, nezda se vam?" podotkl James.
"Neni to nijak neobvyklé, Jamesi," fekl Bob. "Jde o podsvéti. Dévcata, kterd chodi s drobnymi kriminalniky, nejsou
uplné bystra, a navic u téchhle lidi byva hranice mezi znésilnénim a dobrovolnym sexem dost mlhava. Pokud holka
nekfi¢i nebo nevytahne ntiz, tak si chlap - ktery je vétSinou pfiopily nebo zfetovany - mysli, Ze si jenom hraje na
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nepfistupnou, a na néco jako formalni svoleni neceka. Takika vSichni krimindlnicci maji v rejstiiku alespon jedno
znasilnéni nebo pokus o znasilnéni." Pohlédl na hodinky. "Uz musim bézet," fekl a vstal. "Nezapomeiite, co jsem vam
fikal. Nechte si to o kurare jenom pro sebe. Je to jedina pevna stopa, se kterou pracujeme, tak nam to nezvorejte."

k 3k ok

Cely vikend jsem stravil s Hemingwayem. Spisovatelé z mezivale¢ného obdobi méli nékteré zvlastni pracovni navyky -
Rika se, ze F. Scott Fitzgerald jednou napsal povidku na dostizich. A kdyz il Papa Hemingway ve dvacatych letech v
Pafizi, chodil kazdy den v Sest rano do malého bistra v jedné dlazdéné ulici a psal u malého stolku s kostkovanym
ubrusem a draténou zidli. Sed¢l tam tak dlouho, dokud mu §lo psani hezky od ruky, a prestal v tommisté piibéhu, kdy
piesné veédél, co bude nésledovat. Takhle napsal nekolik klasickych literarnich dél dvacatého stoleti, a to m¢l jenom
notysek, ktery se mu piesné vesel do kapsy u saka, a malou tlustou tuzku, nejspi§ ofezanou nozem. Tak tolik k
piedstavé, ze kdyz cheete psat dobrou beletrii, nutné musite mit pocitac.

Stale jsem se vzpamatovaval ze Ctvrtleti, které jsem stravil s Miltonem. Musel jsem ponékud pfetadit rychlost, abych se
dostal s Herningwayem na stejnou vinu. Byla to zaduméiva parta, ti, co prozili prvni svétovou valku. Duse se taji
hrtizou nad tim, ¢eho museli byt v zakopech svédky, a zda se, Ze vSichni museli své emoce drzet pekné pevné na uzde,
aby se nerozsypali. Jeho styl byl velmi vizualni - takika nezaujaté védecky popis - a emoce velmi zdrzenlivé. Kdyz se
pustite do Hemingwaye, nenmiZete ho jen tak prolétnout. - Musite do toho jit s nim. Myslim, Ze to byla nejspis Sedesata
1éta, ktera americkou literaturu vazn€ poskodila. S piistupem "vSechno to vyklop" nejde napsat dobra proza.

kok ok

Vzhledem k tomu, Ze jsem tohle ¢tvrtleti neucil, nemél jsem nad Twink takovy dohled jako na podzim a musel jsem se
spoléhat na Jamese a Sylvii, ze to zvladnou za m¢. Sice ztistala takiikajic "v rodiné", ale ptesto dal nez predtim, a to m¢
trochu Zralo. Sylvia i James byli bystfi, to bez diskuse. Ale i kdyby se snazili sebevic, neznali Twink tak dobfe jako ja. Ja
si mohl v§imnout néceho, co by oni nejspis prehlédli, a Twink by mi fekla véci, o kterych by se ani pfed jednim z nich
nezminila.

"Porad klade takové otazky, na které neumim odpovedét," vypravél ndm James v utery pii vecefi. "Sem tam se pieme o
etice trestnépravniho systému, o tom, jestli opravdu slouzi svému ucelu."

"Prosim?" zeptala se Trish.

"Tvrdi, Ze x let ve vézeni neni odstrasujici prostfedek - pokud ma zlo¢inec pocit, Ze ma moralni nebo etickou povinnost
spachat zlo¢in. Nékdy mluvi skoro jako mafian - napiiklad ,kdyZ Luciano zbije mého chlapce, mam moralni povinnost
vystfelit mu mozek'. V tom okamziku leti vlada zakona do koSe a nahradi ji mravni ospravedInéni."

"To je prece absurdni!" zvolala Trish.

"Mozna ano, ale vyvolava to docela zajimavé otazky, ne?"

"Jestli mas pocit, Ze tohle vyvolava slozité otazky, me€l bys ji slySet, kdyz spusti o psychoze," fekla Sylvia. "Klidné by o
tommohla pfednéset. Tvrdi, Ze psychotik jednoduSe reaguje na vnéjsi svét svym vlastnimzpiisobem. My si myslime,
ze je blazen, ale on vi, ze neni."

"Vitejte v bajecném svété Twinkie," fekl jsem. "Ted uz aspon vidite, pro¢ jsem si minulé ¢tvrtleti tak uzival."

k ok ok

Vutery se také objevilo dalsi pfiznani. Tentokrat si ale reportéfi dali na ¢as a toho chlapka si provéfili predtim, nez se
rozbehli pred kamery. Jeden komentator, ktery mél ndhodou vSech pét pohromadé¢, dokonce poukazal na velmi zajimavy
jev. Tvrdil, zZe lidé, ktefi maji nutkavé sklony se pfiznavat, trpi jistou formou hypochondrie. Akorat misto "jmenujte
né¢jakou nemoc a ja ji mam" si falesny zpovédnik piivlastiiuje zloCiny, které nemohl spachat. Hypochondr chce, aby si
ho vs§imali 1ékafi; pfiznavajici se se snazi ziskat pozornost policie - a médii. A opravdovy magor to nékdy dozene tak
daleko, ze dokonce zavrazdi néjakou slavnou osobnost, jenom proto, aby se jeho jméno objevilo v novinach - ¢imz je
snaha "Kouknéte se na m¢! Kouknéte se na mé!" dovedena az do krajnosti.

Tenhle konkrétni cvok si za své pfedstaveni vyslouZzil pouze n€kolik tydnl pozorovani na psychiatrickém oddéleni
seattleské nemocnice. Sylvia fikala, Ze nejspiS patii do blaznice, ale protoze ve skute¢nosti neni nebezpeény, zase ho
zanedlouho propusti.

%k ok

Ve ¢tvrtek rano jsem vstal brzy, stravil hodinku s Faulknerovym dilem Hluk a viava a teprve potom sesel dold v nadéji,
ze mi Eri¢ino kafe vy¢isti hlavu.

Kdyz jsem vesel do kuchyné, Chatrlie a Erika byli piilepeni k malému televizoru. "Sekac se vraci do rodného hnizda,"
oznamil mi Charlie. "VEera vecer odrovnal néjakého chlapa v parku Montlake, a to je jenom tfi kilometry odsud."
"Parada," odvétil jsem trpce. "Ten chlap mé uz unavuje." Podatilo se mi dostat ke kavovaru diiv nez Erice. Hodila po
mné piisny pohled. "Nevztekej se, Eriko," ekl jsem. "Vidis? Vazné si umim nalit hrnek kafe." Nalil jsem si plny hrnek.
"V8imni si, Ze jsem ani moc nepobryndal podlahu."

"Vtipalku," fekla.

"Promin." Posadil jsemse. "Kde je, zatracené, park Montlake?" zeptal jsem se Charlieho.

"Samoziejme Ze ve ctvrti Montlake. Od kampu ho d¢€li akorat zaliv Portage - je to hned za rohem."

"Dalsi mladistvy delikvent?" zeptal jsem se.

"V podstaté ano. Byl zavisly na kokainu a parkrat za to béhem poslednich par let sedé€l, a jesté za néjaké lehci preciny a
dalsi prestupky. Nas feznik za¢ina byt lehkovazny. Policie hlida vSechny parky v severnim Seattlu. Par policajt bylo
zatraceng blizko a skoro ho chytili pfi ¢inu."

k% %

Dopoledne jsem stravil v knihovné a potom se zastavil v kancelaii u doktora Conrada - abych zlstal v kontaktu.

"Jak se ma ta vase pomatena pfitelkyné, pane Austine?" zeptal se.
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"Tézko fict, $éfe," odvétil jsem. "Tohle Etvrtleti chodi na prednasky z psychologie a filozofie a stile ma vazné potize,
které kupodivu nemaji nic spole¢ného s kursy, které navstévuje."

"Jestli si ji nepfitahnete zpatky, odejde namna jinou katedru," varoval me.

"Neni to moje chyba, $éfe - mi spolubydlici si ji tak trochu pfivlastnili. Ale nebojte se - uz je vystrasila. Klade jim
otazky, na které nedokazou odpoveédet."

"To je nase dévce," fekl laskave.

%k %k

Kdyz jsem se vratil domt1, bylo uz skoro poledne. Na svych dverfich jsem nasel pfilepeny listek: "Potfebuji s tebou

mluvit - James." Hodil jsem aktovku do pokoje, ptesel chodbu a zaklepal na Jamesovy dvete. Oteviel mi skoro okanvité.

"Copak je?" zeptal jsem se.

"Renata se dneska na hodiné chovala velmi podivné, Marku," fekl mi.

"A co je nového?"

"Ne, ja myslim opravdu podivné. Na zac¢atku hodiny mlela jako o Zivot a viibec to nedavalo smysl. Pak se uprostied
slova zarazila a rozhlédla se, jako by najednou viibec nevédéla, kde je. Pak popadla ucebnice a prakticky vyb¢hla ze
tiidy."

"Takhle se nikdy nechovala."

"Ja vim," souhlasil. "Jestli jsem to dobie pochopil, je tohle néco zcela nového. Myslim, Ze bys ji mél radéji najit, Marku.
Mohlo by to byt vazné."

"UZ bézim." A taky Ze ano - hned jsem vyrazil k Mary, zaklepal na zadni vchod, ale nikdo se neozval. Tak jsem se Sel
podivat oknem do Twin¢ina pokoje, ale méla stazené rolety. "Sakra!" zamumlal jsem. Ted’ uZ jsem nemél na vybér. Sel
jsemk hlavnimu vchodu a zazvonil na zvonek. Mary se to asi nebude moc libit, ale musel jsem zjistit, kde je Twink.
Zazvonil jsem jeste jednou a po par minutach mi Mary otevfela; byla v Zupanu a rozespale si mnula o¢i.

"Nechtél jsem t& budit," omlouval jsemse, "ale musimnajit Renatu."

"Sla do $koly, Marku," fekla mi. "To piece vis."

"Sla sice do $koly, ale neziistala tam. James mi fekl, Ze se chovala velmi zv1a§tng, a potom vyskogila a utekla ze tiidy.
Mohla by ses podivat, jestli se nevratila domi?"

"Pojd’ dal," fekla a oteviela dvefe. Dosla k dvetim Twin¢ina pokoje a razné zaklepala. Neozvala se zadna odpovéd’, tak
je oteviela. "Neni tady, Marku," zavolala.

"Sakra!" zaklel jsem. "Co ted’ budeme délat? Jestli se James nemyli, je mozné, Ze se upln¢ zhroutila."

"Chodi v kampu jesté n¢kam?"

"Mozna Ze do div¢éiho klubu. Jesté neni ¢lenkou, ale travi tam hodné casu."

"Co kdybys tam zkusil zavolat a ja se zatim oblé¢knu?"

"Musim zjistit ¢islo. Mas tu nékde seznam?"

V tom okanziku se oteviely zadni dvete. "Co tady proboha délas, Marku?" vyptavala se Twink z kuchyné. "VIi§, ze pfes
den nemame tetu Mary budit.”

"Kde jsi byla?" ekl jsem. "James mi fikal, Ze jsi nejdfiv pfi hodiné trochu vysilovala, a potom jsi zmizela jak para nad
hrncem.”

"Kdy uz toho kone¢n¢ nechate?" fekla nastvané. "Pokazdé, kdyz si jenom kejchnu, se Gplné slozite. Snédla jsemnéco,
co mi uplné nesedlo, a dostala jsem béhavku. Musela jsem si rychle odskocit."

"Ach tak." Ted jsemsi piipadal jako idiot. "James si to musel $patné vylozit. Rikal, Ze jsi mluvila velmi zv1a§tng, a pak
jsi prosté vyskocila a zmizela."

Obrétila o¢i v sloup. "Ted zrovna ¢teme Platona, Marku," fikala s pfehnanou shovivavosti. "Slysel jsi uz nékdy o
Platonovi, ze ano? No a ja m¢la pocit, ze jsem ho nacapala na §vestkach a chtéla jsem to Jamesovi rychle povédét, diiv
nez si budu muset zase odskocit. Asi to bylo trochu popletené, protoze pfiroda se velmi siln¢ hlasila o slovo." Nahle
zmlkla. "Jejda!" vyjekla. "A uz je to tady zase." Otocila se a rychle zmizela v koupelné.

"Vyfesil se tvtj problém, Marku?" zeptala se Mary pobaveng.

"Asi jsem to zbodal, Mary," omlouval jsem se. "Posledni dobou mam asi sklony k panikafeni."

"Vsimla jsem si," souhlasila a zivla.

"Promin, ze jsem t& vzbudil," fekl jsem. "Jdu domti a nékam se zasiju."

"Dobry napad," fekla.

k sk ok

Domil jsem pfijel asi v ptil druhé a v§ichni byli pfilepeni k obrazovce. "Co se stalo?" zeptal jsem se.

"Radsi se nééeho chyt, kamo," fekl mi Charlie. "Cely Seattle je vzhiru nohama."

"Vysveétlil by mi nékdo, co se déje?" zeptal jsem se ostatnich.

"Asi pted ptil hodinou se to objevilo ve zpravach, Marku," fekla mi Trish. "Policie nasla na misté ¢inu v parku
Montlake otisk podrazky. Hned vedle téla nasli kaluz - z¢asti krev a zEasti blato. Sekac¢ tam zanechal stopu a jeden
policajt byl natolik duchapfitomny, Ze sejmul sadrovy odlitek diiv, nez se otisk rozpil v blate."

"Nezda se mi, Ze by byla jedna stopa tak zasadni objev, ne?"

"Tahle ale je," odporovala mi Erika. "Vypada to, Ze nase celebrita nosi takové ty modni tenisky, které maji velikost
pohodIné vyrazenou na podrazce."

"To je toho," usklibl jsem se.

"Tentokrat ano, Marku," sdélila mi Trish. "Bota m¢la velikost ¢islo osm."

"No a?"

"Byla asi o ¢tyfi centimetry kratsi, nez je panska velikost ¢islo osm," fekl Charlie. "Tu stopu zanechala damska obuv.
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Seattlesky sekac je ziejme zena."

"To nemysli§ vazné!"

"Policajti ano a novinafi jsou z toho uplné na vétvi." Zakienil se na m¢. "Vzchop se, Marku. Jedna z reportérek s citem
pro drama pfisla s alternativnim jménem Seattleského sekace. Jak se ti libi ,Jana Rozparovacka'?"

KAPITOLA OSMNACTA

Rozhodly se totiz, ze ptijdou s nami. Charlie m¢l co délat, aby je presveédcil, ze by ze svého bratra nic nedostal, kdyby
se k nam pfidali tfi cizi lidé. Ozvalo se kvtili tomu silné nespokojené brblani a nékolikrat se objevil i termin "Sovinistické
muzské prase".

Kdyz jsme se usadili v nasem oblibeném boxu, zjistili jsme, Ze je Bob West opravdu velmi nastvany. "Myslim, Ze je
nejvyssi Cas, aby toho proklaryho Krkouna nékdo vzal k veterinafi a nechal utratit," vrcel. "Jestli se nenauéi drzet jazyk
za zuby, nikdy se ndm vraha nepodaii chytit!"

"Chces fict, ze to byl Krkoun, kdo vypustil zpravu o stopé¢ v Montlake Park?" zeptal se Charlie.

"Dokazat to nemizu," odvétil Bob, "ale zni to jako typicka Krkounova prace. Jakmile se n€¢jaky reportér dostane na par
metrtl od Krkouna, to nemehlo v§echno jesté zatepla vyklopi."

"Uz zjistili, jak se ten vykuchanej chlapik jmenoval?" zeptal jsem se.

"Kowalski," odvétil Bob. "Roger Kowalski. Byl GipIn¢ sjetej koksem, ale rozhodné tam figurovalo i kurare."

"Takova smés miize na ¢lovéka pusobit docela divoce, co?" zeptal se Charlie.

"Jo, dost - zejména kdyz ti néjakd dama, zatimco se$ v naladé, odfezava rizné ¢asti téla."

"Kdyz byli policajti tak blizko, jak to, Ze se vrazedkyni podafilo uplachnout?" zeptal jsem se.

"Pokud mohou soudit, uplavala dfiv, nez Kowalského viibec nasli."

"Uplavala? Vlednu?"

"Neni mozné, Ze ta stopa mize byt jenom lest?" zeptal se James Boba. "Maly muz by se mohl nacpat do damskych bot,
nemysli§?"

"Neni to tak, Jamesi," fekl mu Bob. "Je tu jesté par dalSich véci, o kterych Krkoun nevédél, takze je - dikybohu - nemohl
prozradit reportérim. Mluvil jsem se dvéma policajty a ti mi fekli, Ze ten, kdo zmasakroval Kowalského, si u toho,
proboha, zpival!"

"Zpival?" nevéfil James vlastnim uSim.

"Taky jsem tomu nejdidv nevéfil, ale oba pifsahali pii viech svatych, Ze slyseli zpév. Rikali, Ze to nebyla zrovna pisefi -
spis takové kvileni - ale rozhodné to byl Zensky hlas."

Panové si asi mysleli, Ze jsem se po tomhle Bobové odhaleni trochu zasnil. Néco mi sepnulo a dochézel jsemk zavérim,
z kterych mi presel mraz po zadech. Radéji jsem micel.

"Jsi v poradku, Marku?" zeptal se m¢ Charlie, kdyz Bob odesel. "Vypadas duchem nepiitomny."

"Promin," fekl jsem. "Jen o tom tak uvazuju. Je to prekvapujici."

"Uplné neekany zvrat," souhlasil Charlie. "Mam dojem, e se v tom budou média patlat jesté dost dlouho, ne si to
"Ovs$em jenom za predpokladu, ze t& holky, hned jak dorazime domil, nepfivazou k zidli," fekl James. "Pochybuji, Ze se
spokoji jen se struénym shrnutim.”

kok ok

Tak v tomm¢l James pravdu. Holky chtély védét sebemensi podrobnosti. Nechal jsem mluvit Jamese a Charlicho.
Potfeboval jsem ¢as, abych mohl pfemyslet o vSech désivych moznostech.

Sedéli jsme v kuchyni a rozebirali to skoro az do ptilnoci. Na piedstavu Zeny-zabijaka si ¢lovék musel chvili zvykat.

byl rad, ze si toho nevsimla.

Konec¢né jsme prestali a §li si lehnout. VEdEl jsem naprosto jisté, ze se moc nevyspim.

Zjisténi, ze Seattlesky sekac je zena, me¢ postavilo tvaii v tvar tisnivé moznosti. Zahrnovala spoustu "co kdyz", a
nejvetsi z nich bylo "co kdyz je ten Seka¢ Renata?". Vzhledem k tomu, Ze vétSina obéti - a kdovi, jestli ne vSechny -
méla na konté riizné sexualni delikty a Reginu zavrazdil nasilnik, je sam bih svédkem, Ze Renata by mé¢la motiv. Navic ji
skutecnost, ze Mary pracuje na stanici v no¢nich sménach, nabizi spoustu pfilezitosti.

Nas predpoklad, ze Twinéiny no¢ni miiry jsou reprizami noci, kdy byla zavrazdéna Regina, byl, fekl bych, celkem
logicky. JenZe existovala jesté moznost, Ze je zplisobovalo néco uplné jiného. Co kdyz ty no¢ni miiry nebyly sny, ale
skute¢nost? Co kdyz Twink netrapilo to, co se stalo tehdy na jafe roku '95, ale pred par hodinami?

Meé silici podezieni vyvolala Bobova takika mimodécna poznamka, ze si vrazedkyné vybrala dobry zptsob utéku, kdyz
skocila do vody a ve tm¢ uplavala. Mohl to byt pouze impulzivni Gték pied policajty, ktefi ji malem chytili; jenze co
kdyz to byl standardni postup? KdyZz nékoho zaZiva roziezate na kusy, urcité se uspinite. A vzhledemk tomu, ze kazdé
zabiti se odehralo pobliz néjakého jezera, feky nebo prilivu, bylo by chvatné namoc¢eni ve vodé€ nejrychlej$im
zpusobem, jak ze sebe smyt krev - a navic by to vysvétlovalo, pro¢ Twink, kdyz se sesype, vZdycky béduje nad
studenou vodou.

Coz by ovSem znamenalo, ze ony "Spatné dny" nasleduji vZdycky po vrazdé. Je nejspis mozné, Ze jich par probéhlo,
aniz by se po nich objevily zpravy o vrazdé, coz mohlo ovSem znamenat pouze to, Ze policie jest¢ nenasla télo. Jestli
jsem se nemylil, znamenalo to, ze kdyz m¢la Twink Spatny den, nékde v naSem okoli lezel mrtvy chlap.
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Tady jsemse zarazil. VEera v noci se odehrala vrazda, a at’ uz se Twink dnes chovala jakkoliv, rozhodné se rano
neslozila. Sla na Jamesovu piednasku GpIng jako normal a kromé priijmu ji viibec nic nebylo.

Asi si na to budu muset poradné posvitit. Ve skuteénosti jsem chtél najit jasny dikaz, ze Twink ty vrazdy nespachala,
jenze snazit se dokazat, ze n€kdo néco neprovedl, je, sakra, skoro nemozné. Nejlepsi bude, kdyz se mi podafi vytipovat
jednu z vrazd, kterou Twink nemohla ani ndhodou spachat, tieba néjakou, co se stala v noci, kdy Mary nesla do prace -
nebo kdyz Twink nebyla ve meéste.

"Ale, do Certa," uvédomil jsem si ndhle. Twink dost dobfe nemohla byt Seka¢; neméla prece auto. Do Woodinvillu to
bylo pékn¢ daleko, a do Des Moines jeste¢ dal. Twink sice méla to své pitomé kolo, ale tficet nebo Ctyfticet kilometrii tam
a tficet nebo Ctyficet kilometrti zpatky tyhle vrazdy vyluc¢ovalo; a pfedstava, ze jela autobusem, byla uplné scestna.
Takze Twink byla v suchu... Tak pro¢ se mi pofad svira zaludek?

Vedél jsem, Ze me to bude zrat, dokud si znovu neprojdu cely sled udalosti a neporovnam Twin¢iny $patné dny a dny
vrazd - a budu vzyvat nebesa, aby se viibec neshodovaly. Prvni krok - zjistit data vrazd - nebude viibec slozity. V
univerzitni knihovné se ukladaji vytisky deniku Seattle Times uz od pocatku dvacatého stoleti.

Stanovit ale data dni, kdy se Twink sesypala, bude pon¢kud ofisek. Mary si je nebude pamatovat pfesné, ledaze by si
vedla denik. Jestli je nékdo bude znat, tak jisté Sylvia. Jeji projekt sice asi nesahd az k uplné prvni vrazdé, ale vSechno,
co se stalo od zacatku listopadu, bude mit zcela jisté zaznamenano.

Dalsim problémem bylo pfijit na zptsob, jak se Sylvie zeptat, aniz bych pfilakal jeji pozornost k tomu, co délama proc.
Tohle by mohlo byt daleko slozitéjsi, nez jsem si myslel...

k ok ok

V patek po prednaskach se mi podatilo chytit Sylvii diiv, nez odjela vyzvednout Twink na cestu do Lake Stevens.
"Mas chvilku, zlato?" zeptal jsem se.

"Jasng, Marku," odvétila. "Copak?"

"Mary mi nasadila brouka do hlavy," zalhal jsem. "Ten jeji pocit, Ze Twink je na nejlepsi cesté zpatky do Fallonova
blazince, mi zac¢ina dé¢lat vrasky. Mozn4, Ze se mi to jenom zda, ale ekl bych, ze dny, kdy se sesype, jsou stale Castéjsi.
Napadlo n¥, jestli nemas jejich data zaznamenana ve svém projektu."”

"Samoziejmé Ze ano, Marku. Data jsou velmi diillezitou soucasti anamnézy."

"Takze bys mi dokazala fict pfesné datum kazdého Spatného dne od zacatku listopadu, vid?"

"Kdybys chtél, tak mizu jit jesté dal. Nezapomen, ze Renata chodi na kontroly k doktoru Fallonovi pravidelné kazdy
patek. Loni na podzim, kdyZ upadala do stavu fugy, ji béhem sezeni diikladné zpovidal, a vypadku si ihned vSiml.
Renata o tom asi ani nevi, ale od doby, co se pfist¢hovala do Seattlu, m¢la celkem dost Sestidennich tydni. Védéla
jsem, Ze si Fallon bude data peclivé zaznamenavat, a podafilo se mi je z n¢j vymamit. J& mam seznam, ty mas kopirku -
takze se béhem par minut mizes stat majitelem svého vlastniho seznamm." Pesla ptes chodbu do svého pokoje a za
okamzik se vratila s listem papiru. "Tady to mas," fekla a podavala mi papir. "Neztrat’ to."

"Ofotimssi to," fekl jsem, "a hned ti to vratim."

"Zadny spéch, Marku."

"Jen pro jistotu," fekl jsem ji. "Mam v pokoji nepoiadek a mohl bych to nékam zalozit a uz to nenajit." Vydupal jsem po
schodech nahoru, pustil svou malou kopirku a seznam si ofotil. Potom jsem sebéhl zpatky dolti a vratil ji ho. "Mas to u
me, Sylvie," popadal jsem dech.

"Neboj," odpovédéla s rozpustilym tsmévem. "Jednou budu tieba néco potiebovat ja od tebe, a pak ti to piipomenu."
"Néco takového jsem cekal.”

"To je italska tradice, Marku," sdélila mi. "Dluhy si vzdycky vybereme." Pohlédla na hodinky. "UZ bych méla vyrazit.
Doktor Fallon Ipi na dochvilnosti."

k sk ok

Hodil jsem kopii Sylviina seznamu do aktovky, vyrazil do knihovny a vroucné se modlil, aby data nesed¢la.

Mu?o0zova vrazda se dostala na prvni stranku zejména proto, ze proslul jako drogovy kral. Diky podobnosti této vrazdy
s n¢kolika dalSimi se i ony dostaly na piedni stranu. Tehdy jesté zpravodajové prosazovali Krkounovu teorii o "vélce
gangl". Ted jsem byl vlastn¢ za Krkounovu posedlost Gepardem vdéény. Andrews a Garrison byli tak bezvyznamni,
ze by si normalné zaslouzili pouze odstavec nebo dva na strance tficet sedm. Jen mozna spojitost mezi jejich
zavrazdénim a zabitim Mu?oze je vynesla na vysluni.

Jakmile pfisla média s oznaCenim "Seattlesky sekac", dostdvaly se vSechny bezvyznamné nuly, které n€kdo
zamordoval, na pfedni stranky, a netrvalo mi dlouho, nez jsem zjistil vSechna data a mista.

Kdyz jsem dosel k prosincovym ¢islim, bylo mi nevolno. Mél jsemted’ dva seznamy a takika dokonale se shodovaly.
Twink sice zakusila dva nebo tii $patné dny, aniz by je souc¢asné doplnila "oficialni" vrazda, ale to mé obavy
nerozptylilo. Kromeé vrazd, které se dostaly na titulni stranu, se vyskytlo i nékolik "neoficialnich" vrazd - Woodinville,
Auburn a tak dale - takze tudy cesta nevedla. Jakkoliv se mi ta pfedstava hrub¢ nelibila, zdalo se, Ze se moje blazniva
teorie zacind ¢im dal vic stavat skute¢nosti. Mezi vrazdami a TwinCinymi psychotickymi zachvaty se rysovala nesporna
spojitost.

Kdyz jsem skoncil a opustil knihovnu, tiSe jsemklel.

k sk ok

Noviny se nalepky "Jana Rozparovacka" chytily a okanvité se z toho stal hit. Bylo to samoziejmé dost pfitazené za
vlasy, ale jista paralela zde byla, a média paralely prosté miluji. Troublim, co se zatajenym dechem dychtivé sledu;ji
vSechny senzace, které se objevi na obrazovce, sta¢i malo, aby se dostali do varu. Lidé spoléhajici se na noviny jsou
rozumngjsi. .. ale ne o moc. Vetfejnost v Seattlu byla na kazdém kroku vystavena nechutnym opakovanim ptibéhu Jacka
Rozparovace. Pokusy srovnavat Londyn pozdniho devatenactého stoleti se Seattlem pozdniho dvacatého stoleti moc
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nevychazely a nékolik reportérek se navic o¢ividné snazilo prosadit pfistup rovnosti pohlavi. Obéti byly koneckoncti
svého druhu sexudlni nasilnici. Militantnéj$i reportérky se ve svych vstupech klonily smérem k ospravedlnitelnému
zabiti. Jsem si celkem jisty, Ze u soudu by to asi Gplné neproslo, ale rozhodné to prodavalo noviny.

Za jinych okolnosti by m¢ mozna tenhle souhlas se zakonem ve vlastnich rukach pobavil, ale ur¢ité pochopite, pro¢
jsem se tentokrat nesmal.

PR

Nartstajici podezfeni ve mné vielo cely vikend a nedokazal jsem se moc soustfedit na nic jiného. Pokazdé, kdyz jsem
vzal do ruky Hemingwaye nebo Faulknera, jsem se piistihl, ze koukdm do zdi a snazim se ve své teorii najit trhlinu.
Tutlal jsem to, jak to jenomslo, ale cela parta si ur€it€ vSimla, ze mé néco velice trapi.

V pondéli po vecefi navrhl James Charliemu a mné, Ze bychom se moznd mohli na skok stavit U Zelené lucerny. "Réad
bych se Boba na néco zeptal," fekl nam.

"Jo?" fekl Charlie. "A na co?"

James se lehce usmal. "Nechci ti zkazit piekvapeni," odvétil.

"Co myslis, Marku," zeptal se m¢ Charlie. "Vyhovime mu?"

"Klidné," fekl jsem zasmusile. "Dojdu si pro kabat."

% ok ok

Bob uz sedél na baru, kdyz jsem tam dorazili, a vSichni ¢tyfi jsme se odebrali do zadniho boxu. "Co se déje?" zeptal se
Bob.

"James se t¢ chce na néco zeptat," odvétil Charlie.

"Ano?" fekl Bob a pohlédl na naseho kamarada.

"O vikendu m¢ néco napadlo," povidal James. "Doma v suterénu mame dilnu a v sobotu jsemsi tam Sel pro hasak.
Vsiml jsemssi jednoho Markova nastroje, a to me¢ pfivedlo na zajimavou myslenku. Ti l1ékaii od namoinictva, ktefi
provadeéli pitvu na Waltonovwi, fikali, Ze vraZzednou zbrani by mohl byt néjaky podomacky vyrobeny nastroj. Ja si vSak
myslim, ze mozna piehlédli néco daleko obycejnéjsiho. Loni na podzim jsme s Markem ptedélavali podlahu v kuchyni, a
kdyz jsme pokladali linoleum kolem zarubni, pouzival na to Mark zvlastni niz, pomoci kterého sefizl lino na spravny
rozmér. Uplné jsem na to zapomnél, ale kdyZ jsem si toho noze v sobotu viiml, zagal jsem piemitat - nemohl by byt
Sekacovou zbrani niz na linoleum?"

Bob zamrkal. "Do prdele!" fekl. "To teda mohl ne? Hrome, tohle nam teda uniklo! Sedi to naprosto presné - kratky,
zahnuty a s ostfim na vnitini stran¢ oblouku. Zanechal by pfesn¢ takova zranéni, jaka od loniského zati vidame."

"A mizes ho dostat v kazdém zelezafstvi ani ne za deset dolart," dodal Charlie.

"Tak to jsme ti zavazani, Jamesi," fekl Bob.

"Mohlo m¢ to napadnout diiv," odvétil James. "Ale teprve kdyz jsem ten Mark(v ntiz spatiil, mi doslo, Ze by to mohl
byt Sekactiv oblibeny nastroj."

"Vidi§, bracho?" kienil se Charlie. "Kdykoliv narazi§ na problém, ktery nemizes vyfesit, porad’ se s nami. Vyfesime ho
za tebe. Jak zvlada Krkoun odhaleni Jany Rozparovacky?"

"Neni z toho na vétvi, to ti teda povim," pochechtaval se Bob. "Minuly vikend Gepard opustil mésto."

"Ale," fekl Charlie. "Jemina¢ku. Chudak Krkoun! A copak Ze se Gepard vydal hledat lepsi lovits?"

"Od naSich informatort vime, ze kviili té zalezitosti s ,Janou Rozparovackou'. Kdyz Krkoun vypustil informaci, ze Sekac¢
je zenska, propadl Gepard panice. Jeden z nasich informatord ndm sd¢lil, Ze si je Gepard stoprocentné jisty, Ze ta dama s
nozem jde po ném - vyhradn€ po ném. Je ptesvédceny, ze ty ostatni vrazdy byly jenomrozcvicka a hlavnim cilem milé
Janicky je on. Myslim, ze kdyz se to objevilo minuly ¢tvrtek v televizi, zalezl Gepard strachy pod postel. Cely se tfasl a
nesrozumitelné blekotal. Pak si do igelitky nacpal tydenni zasobu fetu a €isté ponozky, naskocil do auta a ujizdél pryc,
jen se za nim prasilo."

"Tak to by na téch fecech o lidové hrdince, jak o tom blaboli reportérky, mohlo néco byt," poznamenal Charlie. "Jana
se Geparda dokazala zbavit, aniz by na n¢j musela vytahnout ntiz. Nefekl vam vas $picl nahodou, kam ma Gepard
zamifeno?"

"Kdyz ho naposled spatfil, mifil na jih," odvétil Bob. "Mohl by mit namifeno do Tihuany, ale to mozna neni dostatecné
daleko, aby se citil bezpecné. Mozna, Ze skonci v Mexico City - nebo v Buenos Aires. Myslim, ze se chce dostat tak
daleko na jih od Seattlu, jak to jenom ptjde."

"Bude nam hrozn¢ chybét," fekl James.

"Zdaleka ne tolik jako Krkounovi." Bob se spokojené zasmal. "Krkoun vsadil v§echny své nadéje na povyseni na svou
ujetou teorii o Gepardovi, a Jana Rozparovacka mu udélala ¢aru pies rozpocet."”

"Ale," fekl Charlie, "takova smila."

"Uz musimjit, lidi," fekl Bob. "Chci se po cesté domi stavit v Zelezarstvi. Kdyz si mam s koronerem promluvit o
moznosti, ze vrazednou zbrani byl nliZ na linoleum, mél bych mu jeden donést, aby vidé¢l, co mam na mysli."

% ok ok

At jsem se snazil zapudit teorii o Twink coby Seattleském sekacovi sebevic, potfdd me trapila. Pfili§ mnoho skutecnosti
do sebe pfesné zapadalo. A vzapéti samoziejme nasledovala otazka, co s tim ksakru budu délat.

Rozhodné jsemnemél v planu hned béZet za Bobem Westem a udat ji. Kdyz jsem se nad tim pofadné zamyslel,
uvédomil jsem si, Ze v podstaté souhlasim s militantné feministickym pohledem, Ze ty vrazdy vlastné byly divodna
zabiti. Existovala nesporna moznost, ze v§echny obéti byly pachateli znasilnéni, ktefi si to, co se jim stalo, bohaté
zaslouzili. O to ted’ ale neslo. Twink trpéla vaznymi dusevnimi problémy, které vyzadovaly okamzitou lékaiskou péci - a
nejspis hospitalizaci ve Fallonové blazinci. Nejlepsi, co jsem mohl udélat, bylo ziskat nezvratny dtkaz - at’ uz jakykoliv -
ze je nebo neni Sekac; a kdyby vyslo najevo, ze je, predlozit svtij objev Fallonovi a ptesvédcit ho, aby ji potichu znovu
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hospitalizoval. Vrazdéni by ustalo a po par mésicich by média zacala blabolit o nécem jiném.

Dalsi otazka byla, jak to zafidit. Jak krucindl dokdzu své podezieni potvrdit - nebo vyvratit?

Rika vam néco vyraz "na ¢ihané"? Nijak zvIast mé to netésilo, ale zaboha jsem nemohl piijit na nic lepsiho. K dovrseni
v$eho bych ji musel hlidat sim - nemohl jsem piece pozadat o pomoc ani Charlicho, ani Jamese, ani nikoho jiného.
Musel jsem se spolehnout samna sebe, coz znamenalo vzdat se spanku. MozZna, Ze bez néj vydrzim ¢tyfi nebo pét dni,
ale potom nejspi$ upadnu do komatu. Takhle to tedy neptjde.

Hlidat Twinkie n¢kolik tydnt ctyfiadvacet hodin v kuse prost¢ nedokdzu. Ale ¢im vic jsem o tomuvazoval, dochazelo
mi, Ze to nebude prace na cely den. VSechny vrazdy se staly po pilnoci, a miizu vynechat ty noci, kdy Mary nepracuje.
Jestli se Twink rozhodne jit v néjakou konkrétni noc na lov, nejspis§ vyrazi hned poté, co Mary odjede do préce. To
bylo kolem desaté. Stacilo by tedy dim hlidat od deseti do jedné nebo dvou v noci, a pak to zabalit. Kdyby do t¢ doby
Twink nevyrazila, bude ziejmé, Ze protentokrat ziistane doma.

Ano, to by §lo. Nejspi§ budu mit pon¢kud krhavy zrak, ale neslozim se hned po prvnim tydnu.

KAPITOLA DEVATENACTA

Ve ¢tvrtek, tyden po vrazdé v Montlake, jsem se poprvé pokusil zahrat si na soukromé ocko. Abych byl uptimny, citil
jsemse dost trapné; nebyl jsem zrovna typ jako Sam Spade nebo Magnum. Piipravil jsem si n€kolik historek, abych
doma vysvétlil, kam jdu tak pozdé, ale kdyz jsem se plizil ven, byli nastésti vSichni zavieni ve svych pokojich, takze
jsem nemusel nikomu lhat.

Kolem pul desaté jsem projel okolo Maryina domu. Jeji auto stalo pfed domem, takZe o€ividné jesté neodjela.
Zaparkoval jsem asi blok od domu na prazdném misté na proté;si stran¢ ulice. Odtud jsem na dim vidél, ale nestal jsem
piimo pfed nim. VEéd¢l jsem, ze Mary by milj stary dodge hned poznala, takze jsem bliz zastavit nemohl. Pokud to bude
nutné, mohu se presunout bliz, az odjede. Nebyl jsemsi jisty, jestli by si Twink ve stavu fugy vSimla mého auta. Co ja
vim, mozna Ze by nepoznala ani m¢. Na to se rozhodné musim zeptat Sylvie.

Bylo asi pét minut po desaté, kdyz Mary vysla pfed dim a nasedla do auta. Védél jsem, Ze kolem m¢ nepojede, ale
nechtél jsemnic riskovat, tak jsem se krcil za piistrojovou deskou, dokud neodjela.

Pak jsem popojel ke kiiZzovatce a pozoroval dim. Z celé duse jsem doufal, Ze se tohle nepotahne dlouho. Abych mohl
své podezieni zapudit, stadila by mi jedina pékné hnusna vrazda v tu noc, kdy budu sledovat Maryin dim. Kdyby byla
Twink doma v posteli, zatimco Jana Rozparovacka néjakému chlapkovi kuchala vnitinosti, prokazala by se jeji nevina, a
k ¢ertu s logikou.

Mary odjela a v obyvaku se svitilo jest¢ asi do ptil dvanacté. Pak se zhaslo v obyvaku a rozsvitilo v koupelné. Tam se
svitilo asi ptl hodiny. To se Twinkie asi koupala. Pomyslel jsem si, Ze pravdépodobnost, Ze ted’ vyrazi na lov, je celkem
minimalni.

A kdovi, mozna Ze ne. O stavu fugy jsem toho moc nevédél, takze jsem nemohl vyvozovat zadné zavéry. Jestli to bylo
néco jako namesicnost, ptijde si mozna Twink lehnout a usne dfiv, nez se jeji alternativni identita pfihlasi o slovo.
Soustfedéné jsem dim pozoroval. V koupelné se zhaslo a na dvorek se rozlilo svétlo z kuchyné. Zapamatoval jsem si,
ze musim pfisté zaparkovat na lepSim misté: potfeboval jsem vidét i na zadni ¢ast domu.

Potom se rozsvitilo v Twin¢iné pokoji. To jsem vidél dobfe i z mista, kde jsem stal. Svitilo se tam asi deset minut a pak
cely dim potermnél.

Pohlédl jsem na hodinky. Bylo zhruba deset minut po dvanacté. Jestli Twinkie je Jana Rozparovacka a ma dnes vecer v
planu vyrazit na lov, méla by sebou hodit.

Kli¢em k celé zélezitosti, uvazoval jsem, bylo jeji kolo. Nebylo pravdépodobné, ze by chodila pésky. Dokud bylo kolo
piivazané vzadu na verandg, zustala takika jisté doma v posteli.

V pil jedné jsem nastartoval, dojel na konec bloku, odbo¢il doleva a zahnul do zadni ulicky. Pomalu jsem projel kolem
Maryina domu.

Twincino kolo bylo stale na zadni terase.

Zajel jsem zpatky na misto, kde jsem pfedtim parkoval, a vyckaval.

Ve tfi ¢tvrte na dve jsem znovu zajel do zadni ulicky. Twincino kolo tam pofad stalo, a tak jsem se rozhodl, Ze vyrazim
dommi. Twinkie uz na to, aby vyrazila na lov, nasla si obét’, zmasakrovala ji, oCistila se a vréatila se zpatky dfiv, nez by
nékoho jednoduse za jizdy odpraskla.

Uvédomoval jsem si, ze jsem ud¢lal nékolik blbosti, ale bylo to poprvé. Ur€ité se postupné zlepsim. Jenom jsem doufal,
ze to nebudu muset délat dlouho. Potieboval jsem akorat jedinou vrazdu v dob¢, kdy bude Twink hezky doma, kde
jsemji m¢l na oéich - nebo jeji kolo. Pak uz bych si dal hrat na Sherlocka Holmese nemusel.

%k %k

Kdyz druhy den rano Charlie zabusil na mé dverte, trochu me palily o¢i. "Vstavat a cvicit," halasil, "je ¢as krmeni."
"Rekni holkam, Ze jsem hned dole," odvétil jsem a posadil se. "Dej mi par minut." Tohle &ihani mi ukrojilo pékny kus
noci. Ctyii nebo pét hodin spanku to nevytrhne. Oblékl jsem se a v koupelné stravil &as akorat, abych si osplichl
obli¢ej studenou vodou a vy¢istil zuby. Pak jsem sklopytal dolt.

"Promiiite," omlouval jsem se, kdyz jsem vesel do kuchyné. "Asi jsem si zapomnél natidit budik."

"Kdy ses v€era v noci vratil?" zeptala se Trish. "SlySela jsem, Ze jsi odjizd€l, ale kdyz jsi piijel zpatky, uz jsem musela
spat.”

"Byly asi dvé nebo tak né&jak," odpovédél jsem vyhybave. "Musel jsem néco zaridit."

"Nova pfitelkyné?" konstatoval Charlie s liSackym usmévem.
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Nevim pro¢, ale nesetkalo se to s moc velkym pochopenim. Damy nic nefekly, ale po této poznamce zavladl v kuchyni
ponékud chlad. Zamumlal jsem n€kolik chabych vymluv, ¢imz jsem to jesté zhorsil.

Zhltl jsem snidani a vyrazil do §koly. Cekal mé Hemingway a Faulkner.

k 3k ok

Domil jsem se vratil v poledne a v kuchyni nasel Sylvii, ktera si pfipravovala sendvié¢. "Vypadas ptiSern¢, Marku,"
poznamenala.

"Moc jsem se nevyspal," fekl jsem. "Myslim, Ze si odpoledne na chvili zdfimnu. Dorazila dneska Twinkie na tvou
prednasku?"

"Byla tam - alespon ryzicky. Ale mySlenkami kdovikde. Po hodiné€ jsem ji piipomnéla, Ze je dneska pravidelné patecni
sezeni, a tvéfila se ptekvapené. Dokonce si myslim, ze Gpln¢ zapomnéla, ze dnes musime jet do Lake Stevens."
"Obcas je trochu mimo, Sylvie - to pfece vis. Jestli se ti podafi promluvit si s Fallonem o samoté, méla bys mu fict, co
d¢la starosti Mary. Je si takika jista, ze ma Twink blizko ke zhrouceni. Jestli se nam to nepodatii co nejdiiv vyfesit, bude
to naSe chyba, az ji ztratime."

"Ty mas$ ale dneska naladu, co?" odpovédéla mi hotce.

%k ok

Odpoledne jsemssi zdiimnul, ale pii veceri jsem byl stejné grogy. "Jedu do knihovny," oznamil jsem, kdyz jsme dojedli.
"Pojedu s tebou," nabidl se James.

"Nenusis," fekl jsem a popadl svoje véci. Vypadl jsem ze dvefi diiv, nezZ mohli ostatni protestovat, ze porusuju zékaz
vychazeni sam po setméni. "Necekejte na mé," zavolal jsem pfes rameno. Byl to ne zrovna zdvofily zpisob, jak jim dat
najevo, aby mé nechali na pokoji. Sam jsem ¢l svych starosti dost a nepotieboval jsem, aby na mé mi spolubydlici
navic vyzvidali.

Litoval jsem toho jesté dfiv, nez jsem dosel k autu, ale to uz bylo pozdé.

Opravdu jsem zajel do knihovny, ale moc jsem toho neudélal. Byl jsem otupély z nedostatku spanku a trapil se, ze by se
Twinkie mohla rozhodnout, Ze je ¢as vyrazit zase na lov.

Do Wallingfordu jsem dorazil v ptl desaté a zaparkoval par bloki od Maryina domu. Nechtél jsem parkovat kazdou noc
na stejném miste.

Vystoupil jsem a zamkl auto. Pomalu jsem kracel k Maryinu domu a nahodil jsem pravdépodobné dost pifehnané zdani
nenucenosti. My, soukroma ocka, to tak obcas délame. Pfehravani je dost hloupé, a ja jsem ocividné trpé€l opravdu
velmi vaznym sklonemk pfehnané dramati¢nosti.

Oprel jsem se o piihodné vysoky zivy plot asi blok a ptil od Maryina domu a vyckaval.

V deset hodin a pét minut vysla Mary z domu, v uniforng, s pistoli za pasem, a nasedla do auta. Rozhodné¢ se drzela
rozvrhu.

Trochu jsem se skr¢il, aby m¢ nezahlédla. Pak jsem se vratil k autu. Tu noc byla zima jako v psinci a od Zeleného jezera
se tahla mraziva mlha, to posledni, co jsem potfeboval. Kdyby Twink odjela z domu, pravdépodobné bych ji brzy ztratil.
Zajel jsem zase na misto, kde jsem stal véera, abych mohl sledovat dim.

V obyvaku se svitilo do tfi ¢tvrté na dvanact. Pak se tam zhaslo a na chvili se rozsvitilo v koupelné.

V pul jedné se uz svitilo jenom v Twin¢iné pokoji. Kdyz svétlo zhaslo i tam, nastartoval jsema zajel do zadni ulicky za
Maryin dim. Twinc¢ino kolo pofad stalo na zadni verandé, takze jsem se vydal domi, abych se trochu vyspal.

%k ok

V sobotu rano jsme vzdycky spali trochu déle nez obvykle a ja se toho snazil beze zbytku vyuzit. Hra na ¢ithanou mé
rozhodné piipravovala o ¢as straveny v pefinach.

K snidani ud¢lala Trish livance a vSichni jsme si lebedili.

"Kdo je ta §tastna divka, Marku?" zeptal se Charlie, kdyz jsme sedéli u kafe.

"Jaka $t'astna divka?" snazil jsem se vyhnout odpovédi.

"Ale no tak," fekl. "Kdyz chlap nepfijde domt dfiv nez dlouho po pllnoci, miiZe to znamenat jenom jedno."

"Mohu se odvolat na paty tstavni dodatek, Trish?"

"Kdyz ti to pomiize," odpovédela ponékud nepiatelsky.

"Nech to plavat, Charlie," podotkl James. "Vi§, Ze ti do toho nic neni."

"Akorat se snazim konverzovat," pokr¢il Charlie rameny. Pak vstal. "Ucebnice me volaji," fekl.

Ve vzduchu visel nesporné chlad a ja vlastné nechéapal prog. Sel jsem do dilny v suterénu, hlavné proto, abych se
vyhnul holkam. VSechny tfi na m¢ vrhaly zakabonéné pohledy, kdykoliv jsem se oto¢il. Domovni pravidlo "zadné
techtle-mechtle" sice nezahrnovalo slib celibatu, ale damy se chovaly, jako bych néjaké pravidlo porusil. Charlicho
vtipna poznamka "Mark ma pfitelkyni" se moc nepovedla. Trish, Erika i Sylvia se tvafily dotCené.

Asi §lo o skupinovy majetnicky pocit. Zeny se obéas chovaji zvlastng.

Kdyz jsem se nad tim ale zamyslel, uvédomil jsem si, Ze napad "Mark ma pfitelkyni" mize vlastné vyfesit problém
nejblizsi budoucnosti. Rozhodné jsem nechtél, aby mi spolubydlici védeli o mém podezieni a o tom, jak kazdou noc
travim pfed Maryinym domem. Jestli jsou piesvédéeni, ze chodim za néjakou divkou, budou mozna kvli tonmu trochu
rozmrzeli, ale nepfijdou na to, co délam ve skutecnosti - nebo proc¢ to délam. Mozn4, ze bude nejlepsi, kdyz se vzdycky
hodim do gala - pofadné se na tu roli obléknu. Bylo to zavadgjici a nejspis i trochu necestné, ale "ucel svéti
prostiedky".

Cim vic jsem o tomuvazoval, tim vic se mi to zamlouvalo, a kdyZ jsem zagal stloukat prozatimni pracovni still, citil jsem
se docela dobfe.

%k %k

Po veceti jsem Sel nahoru, abych se pievlékl. Jestli chei mit se Isti o "pfitelkyni" uspéch, asi bych meél podle toho
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vypadat. Tentokrat se mi, kdyz jsem se hnal ven, nikdo nenabidl, Ze mé doprovodi.

Kdyz jsem nastartoval, padala uz trochu mlha a bylo pravdépodobné, ze se béhem noci pocasi jesté zhorsi. Coz by
rozhodné znamenalo komplikace. Jestli byla Twink skuteéné Jana Rozparovacka a rozhodla by se dnes v noci vyrazit
na lov, nebyl by pro ni Zadny problém se ztratit, jen co Mary odjede do prace. I kdybych vidél, ze odchéazi z domu, v té
zatracené mize by zmizela jako para nad hrncem.

Z domova jsem vyrazil brzy, spi§ abych presvédcil své spolubydlici, Ze jedu na navstévu za svou fiktivni pritelkyni, nez
ze bych musel. Nez abych sedé¢l v auté a koukal se, jak houstne mlha, projizdél jsem se ulickami v sousedstvi Maryina
dommu, abych ziskal predstavu o okoli. Kdyby Twink odjela na kole, mél bych problém. Lidé v zadnich uli¢kach parkuji, i
kdyz to neni dovoleno. Kolo by se v pohod¢ protahlo, ale auto stézi. Predbézné vyzvédy se mi zdaly rozumné.

Ve ¢tvrtich s rodinnymi domky jsou ulice vétSinou uklizené, ale nevéfili byste, kolik se toho nahromadi v zadnich
ulickach. Jsou tam vraky aut, staré lednice a sporaky, kontejnery a staré omlacené popelnice. Projet autem zadni
uli¢kou je jako snazit se projet prekdzkovou drahou. To mi naladu nezlepsilo.

Asi ve tii ¢tvrté na deset jsem zajel na misto, kde jsem parkoval v¢era v noci, a zacal jsem zvazovat, jaké mam mozZnosti.
Mohl bych si pofidit vlastni kolo - hodit ho do kufru auta, béhem necelé minuty ho vytahnout a ziistat za Twink v
zaveésu, bez ohledu na to, kudy by jela.

Pr1i téhle uvaze jsem se zarazil. Mym cilem bylo prokazat, ze Twinkie neni Seattlesky sekac, a zatim tady spradam plany,
jak prokézat, ze jim je. Nebo vlastn¢ Jana Rozparovacka - nebo jak si ji média usmysli pojmenovat.

Mary vyrazila do prace v obvyklou hodinu. Kdyz odjela, popojel jsem trochu bliz, abych mohl sledovat dim.

V pul jedenacté se v obyvacim pokoji zhaslo. Pak se rozsvitilo v koupelné. Potom svétlo v koupelné zhaslo a rozsvitilo
se v kuchyni. Potom, stejné jako predeslé dve noci, se rozsvitilo v Twin¢iné pokoji.

Tam se svitilo asi ¢tvrt hodiny, potom svétlo zhaslo a cely diim se utopil ve tme.

Ani jsem se neobtézoval zajet do zadni uli¢ky. Nastartoval jsema odjel domd.

%k ok

Mary m¢la v ned€li a v pondéli volno, takze jsem si na ¢ihanou nemusel hrat az do uterka. Mél jsem tak ¢as si vSe
dtkladné promyslet. Zatim se mi jenom podafilo promrhat spoustu Casu a pofadné se nevyspat. Moje podezieni se
nepotvrdilo. Twink zjevné nevychézela na lov pokazdé, kdyz Mary odesla z domu.

Castokrat jsem byl na normalnim lovu a v&dél jsem, Ze Zadny lovec nemé uspéch pokazdé, kdyz vezme do ruky pusku
nebo brokovnici. A je to stejné i na rybach: n€kdy prosté neberou. Sekacovi-Rozparovaccee se podafilo trumfovat
osmkrat - oficialné - a pravdépodobné Etytikrat nebo pétkrat neoficialné. Mrtvoly ve Woodinvillu a Auburnu mohly
byt jen Spickou ledovce. Aby se Rozparovacce podatilo trefit se do cerného tak casto, musela vychazet na lov skoro
kazdou noc a vabit kofist, a Twink spoustu piilezitosti promrhala. Pravovérny lovec tohle nedéla.

V podstaté bych se m¢l kviili tomu citit klidnéjsi. Nechtél jsem RozparovacCiny vrazdy piisit Twink. Ja jsem se snazil
prokazat, ze ona nebyla tim, kdo od lofiského podzimmu vrazdil. Kdyby tak skute¢na Jana Rozparovacka trochu
spolupracovala a podrizla néjakého drobného grazlika, zatimco jsem tabofil na Maryiné prahu, bylo by jasné, ze Twink
neopustila dam, a ja bych to mél v suchu.

Kolem poledniho zaklepal na mé dvefe James.

"Copak je?" zeptal jsem se, kdyZ jsem oteviel.

"Mas chvilku, Marku?" zeptal se tiSe.

"Jasné. Pojd’ dal."

Vesel do pokoje a zaviel dvete. "Co té trapi, Marku?" zeptal se me, stale velmi tiSe. "Oc¢ividn€é mas néjaky problém;
moznd bych ti mohl né&jak pomoci."

James byl nejspis ten nejblizsi pritel, jakého jsem béhem poslednich par let mel, a citil jsem silné pokuseni mu vSechno
poveédét. Ale na posledni chvili jsem se zarazil. Mé podezieni ohledné Twink bylo zaloZeno na tom, Ze ho nechci ani
omylem prokazat, a nehodlal jsem byt jako Krkoun, abych vykecaval nepotvrzené dohady. "J4 ti nevim, Jamesi," fekl
jsem. "Z¢asti to asi bude pocasim - mlha mé vzdycky deprinuje. Ale nejvic to ma asi co do ¢inéni s tou mou teorii a
Blakeovi a Whitmanovi. Uplné se mi rozpada pod rukama. Myslel jsemsi, Ze dokazu Whitmana stdhnout z kiiZe, ale ten
staroch je na mé moc kluzky. Jsem pfesvédcen, ze spojeni mezi nimi existuje, ale Walt je dost mazany, aby to
nevystavoval na odiv. Miizu se tfeba pfetrhnout, abych ho dostal, ale stejné to ziejmé nebude nic platné. Ted’ se budu
muset poohlédnout, jestli bych nékde nenasel néjake jiné téma pro svou disertaci, a kviili tomu teda rozhodné neskacu
radosti."

"Opravdu?" fekl s naznakem ismévu. "Myslel jsem, Ze jde o néco osobnéjsiho."

"Tézko najdes néco osobnéjsiho, nez ze se ti zhroutila disertace, Jamesi. Copak to neni akademicka verze piirodni
pohromy?"

"Hadam, ze to asi tak bude," souhlasil. V hlase m¢l ale pochyby. Patrné si budu muset davat vétsi pozor. Oc¢ividné jsem
toho daval najevo pfili§ mnoho.

% ok ok

V pondéli dopoledne jsem Sel na seminafe a zbytek dne stravil cetbou Faulknera. Hemingway se drzel redlného svéta,
takze nebylo tak t€zké ho sledovat. Myticky okres Yoknapatawpha fadil Faulknera mezi stvofitele novych svéti, na coz
si ¢loveék musi chvili zvykat.

Vzhledem k tomu, ze méla Mary v pond¢€li vecer volno, nikam jsem nemusel a mohl se vénovat jinym vécem.

Vutery, 3. unora, jsem el do knihovny, abych se mrknul na néjaké kritické ohlasy na Faulknera. Kritici si ho v
poslednich letech brali na paskal kvtli nedostate¢né "politické korektnosti". Slovo negr se v jeho dilech objevovalo
casto, a z toho se nékterym kritikim vafila krev. Skutecnost, ze pomérné piesn¢ zachytil kulturu a mluvu venkovské
Mississippi pocatku dvacatého stoleti, t€émto kritikim zfejme unikala.
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Odpoledne mlha trochu profidla, ale predpoveéd’ pocasi mé nepotésila. Zrejme nas ¢ekd minimalné dalsi mhavy tyden s
noc¢nimi teplotami pod bodem mrazu. Kdyby se Twinkie kone¢né vydala na lov, pokouset se ji pronasledovat bude
vazné hruza.

Vecer po jidle jsem se opét prevlékl, abych zachoval zdani "Mark ma pfitelkyni". Rozhodl jsem se, Ze svému fiktivnimu
zlaticku budu pfipadat muzny a tajemny, kdyz budu nosit tmavé barvy - coz bylo §tésti, protoze tmavé svetry dobie
splyvaly s pozadim tmavé noci.

Kdyz jsem odchazel z domu, nikdo to nijak nekomentoval, ale bylo docela zietelné slyset, co si mysleli.

Zaujal jsem svou obvyklou pozici asi blok a ptil od Maryina domu, abych na n¢j dobfe vidél. V deset a pét minut - na
minutu pfesné - vySla Mary ze dveii a nasedla do auta. Podle Mary byste si mohli sefizovat hodinky.

Dal jsem ji dostatek Casu, aby se vzdalila, a potom jsem popojel o blok bliz, abych na dim 1épe vid¢€l. Ta zatracena mlha
mi dost komplikovala zivot.

V obyvacim pokoji se stale svitilo, stejné jako pokazdé. Zacinala to byt pékna otrava. Twink sed¢la doma a ja jsem
akorat prichazel o spanek. Jedina zabava, kterou jsem si co pét minut kratil ¢as, bylo nastartovani auta, abych mohl
zapnout stérace. Mlha se rychle usazovala.

Potom se rozsvitilo svétio v Twin¢iné loznici. To sice nezapadalo do obvyklé rutiny, ale mohla pro to mit desitky
riznych divodi.

Ale presto m¢ napadlo, abych zajel na konec bloku na misto, odkud jsem vid¢l i na zadni terasu.

Potom se zhaslo u Twink v pokoji a kratce se rozsvitilo v kuchyni. "Nejspis si jde do lednice pro sodovku nebo tak
néco," zamumlal jsem si pro sebe.

Jenze potom se oteviel zadni vchod a Twink vysla na terasu. Zamkla za sebou a Smatrala po zamku od kola, aby ho
odemkla. M¢l jsems sebou dalekohled, takze jsemji vidél uplné zietelng.

Zjistil jsem, Ze zadrzuju dech. Pomalu jsem vydechl a pozoroval ji dal.

Svezla kolo po schiidkach z terasy a dotlacila ho do zadni ulicky. Pak nasedla a odjela doprava.

Nastartoval jsem, na konci bloku vystiihl oto¢ku o sto osmdesat stupiiti a rychle jel ke kiizovatce. Svétla jsemale
nerozsvitil.

Kdyz jsem dojel na kiizovatku, byla uz Twink na konci bloku. KdyZ projizdéla pod pouli¢nim osvétlenim, mohl jsemssi ji
dobfte prohlédnout. Méla na sobé¢ lesklou ¢ernou plasténku a §lapala do pedalu.

Trochu jsem zrychlil, abych s ni udrzel krok. Nezdalo se, Ze by né&jak pospichala, ale kvtili mlze - a té zatracené plasténce
- jsemji Spatné vidél. Hodiny na palubce ukazovaly 11:10, z ¢ehoz vyplyvalo, Ze Twink odjela z domu piesn¢€ v jedenact
- zrovna v tu chvili, kdyz Mary zac¢inala sménu na policejni stanici. Viibec se mi to nelibilo. Pfedchozi noci - kdyZz jsem
hlidkoval pfed Maryinym domem a nic se nedélo - m¢ napil presvédcily, ze je mé podezfeni naprosto nepodlozené.
Ted’ se mé obavy naplno vratily a erna plasténka, kterou m¢la Twink na sobé¢, tomu dodéavala dalsi rozmer.

Projizd€la obytnou ¢tvrti po Tiicaté devaté ulici smérem na vychod a pak to stiihla doprava na Sunnyside. Nebyl jsem
zas tak pozadu, ale nemél jsem pusténad svétla, takze bych fekl, ze netusila, Ze ji sleduji. Nicméné kdyz jsem dojel na
kiizovatku Tricaté devaté a Sunnyside, nebyla uz v dohledu.

k ok ok

Asi dvé hodiny jsem v mize projizdél okoli, ale podafilo se mi akorat vyplytvat spoustu benzinu. O piilnoci uz pres
mlhu nebylo vidét dal nez do pulky bloku. Nakonec jsemto vzdal a zamitil zpatky k Mary. V obyvacim pokoji se stale
svitilo, ale kdyz jsem se mrknul do zadni ulicky, vid¢l jsem, Ze terasa je prazdna. Zatimco jsem bloudil v mlze, Twin¢ino
kolo se zpatky na své misto nevratilo.

Tak co mam ted’ kruci dé€lat? Stfetnout se s Twinkie tvari v tvar - jestli je doopravdy nékde v parku a déla z néjakého
ubozéka fasirku - se mi nezdalo jako dobry napad. Byl jsem si skoro jisty, Ze by to na m¢ nezkusila, ale "skoro" je
docela hodné nejisté, nemam pravdu?

Zaparkoval jsem blok od Maryina domu a oteviel okénko, abych mohl sledovat dim, aniz bych musel kazdych pét
minut poustét stérade. Uroven vlhkosti musela byt aspofi 200 procent, protoze mlha si sedala na viechno, co se
nehybalo, a bylo slySet pochmurné odkapavani vody z telefonnich dratd, vétvi stromt a okapt kazdého domu v okoli.
Kazdou ¢tvrthodinu jsem se zajel podivat do zadni ulicky, ale kdyz Twinkie v ptl tfeti dorazila domt, piijela piimo po
ulici, misto aby se plizila zadni uli¢kou. Dotlacila kolo za diim a za okamzik se rozsvitilo v kuchyni. Potom se zhaslo v
obyvacim pokoji a rozsvitilo se v koupeln¢. Zvenci vypadal diim tak obycejné, ze by mu ndhodny kolemjdouci
nevénoval ani pohled. Ale jenom btih vi, jakd hriiza se odehravala uvnitt.

KAPITOLA DVACATA

V noci jsemspal ze ziejmych pfi¢in Spatné, a dokonce jsemuvazoval, Ze bych vynechal dopoledni prednasky. Kdyby
se v televizi objevily néjaké zpravy, chtél jsem je mit hned z prvni ruky. Vitbec jsem netusil, co bych délal, kdyby v noci
opravdu doslo k né&jaké vrazde, ale prosté jsem to chtél pro kazdy ptipad hned védét.

Jenomze co pak? Jestli je Twink opravdu Jana Rozparovacka, a jestli budu mit to $tésti - nebo nestésti - Ze ji chytim pii
¢inu, co udélam? Rozhodné jsem ji nehodlal ptedat policii. Potad jsem si myslel, ze by bylo nejlepsi to celé prednést
doktoru Fallonovi. Kdyby Twink v¢era nékoho odd¢lala, byla by dneska mimo a Mary by ji dala prasky na spani.
Kdybych byl dostate¢né rychly, mohl bych ji dostat zpatky do Fallonova blazince jesté pied zdpadem slunce. Nebylo
by to zrovna nejs$t'astnéjsi feseni, ale rozhodné lepsi nez senzacni soudni proces. Kdyby §lo v§echno hladce, mohli
bychom dostat Twink do bezpeci za zdi tistavu, aniz by o tom kdokoliv védéL

Rozparovac€iny vrazdy by zlstaly nevyieseny, coz by me nijak netrapilo.

Jediny problém byl, Ze se neobjevila zadna mrtvola. Jestli Twink byla v€era na lovu, vratila se s prazdnou. Takze mé
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cekala dalsi otravna noc na Maryin¢ zaprazi.

Erika pfisla do kuchyné asi v Sest. "Co Ze jsi tak brzy vzhiru, Marku?" ptala se.

"Nemiizu spat," fekl jsem.

"Proc jsi nepustil prekapavac?"

"Je ptipraveny?"

"Jasn¢ ze ano. Copak to nevis? Kazdy vecer ho nastavim. Staci akorat zmacknout knoflik, ty trdlo."

"To jsemneveédel."

"Muzi!" zavréela a obratila o¢i v sloup. "Rikaji v televizi néco prevratné nového?"

"Mlha nepovoli jesté nejmiii tyden," odvétil jsem.

"Teda! Zprava roku! V Seattlu je mlha!"

"Vtipalku."

"Pojd’ sem. Honem."

"Nebij me," fekl jsem.

"Udg¢lej, co ti fikam."

Vyklouzl jsem zpoza stolu.

"Tohle je kdvovar," pronesla. "Neni to na tebe moc rychlé?"

"Nezlob."

"Tohle je spinaci tla¢itko." Stiskla ho a na kavovaru se rozsvitilo svétélko. "Vidis, jak to funguje? Abys dostal kafe,
musi$ akorat stisknout tenhle cudlik. Kdyz jsi vzhtiru prvni, zmacknes knoflik. Je to moralni povinnost: kdo prvni
vstane, zapne kavovar. Je ti to jasny?"

"Ano, pani."

Poplacala m¢ zlehka po hlave. "Hodnej kluk. A ted’ zmiz. Dneska délam snidani ja a nechci, aby ses mi tady pletl.
Mazej."

"Ano, pani." Erika ocividné potfebovala nejmiii jeden hrnek kafe, aby se ji zvedla nalada, a rozhodné nestalo za to se ji
motat v cesté, dokud svou ranni davku nedostane.

kok ok

Ono dopoledne jsem na seminafich nedaval moc pozor. Mél jsem plnou hlavu jinych véci a opravdu jsem se chtél
dostat rychle zpatky k televizi, abych zjistil, jestli se Twink véera v noci podafilo skorovat.

Po seminaii o Faulknerovi jsem vyrazil domt a celé odpoledne stravil v obyvacim pokoji pied televizi. Jak by mozna tekl
Hemingway, uzil jsem si vrchovaté nicoty. A nakonec, aby se zavrsil cely pozoruhodné zabity den, jsem jesté musel
prezit chladnou atmosféru u vecefe. Moje lest "Mark ma pfitelkyni" o¢ividné stahla naladu v Erdlundovic hradé pod
bod mrazu.

V devét jsem se zase hodil do gala a v piil desaté jsem - prudce elegantni - vyrazil.

Zastavil jsemna svém obvyklémmisté a sledoval Maryin dim. Podle ocekévani vySla Mary ven v deset hodin a pét
minut pfesné. Nechal jsem ji odjet a potom zajel bliz k domu, abych ho mél na oéich.

Asi po ptl hoding jsem si v§iml né¢eho, co mi rozhodné bude dost vadit. Ta zatracena mlha mi namrzala na ptednim
skle. Musel jsem nechat pustény motor a odmrazovani zapnout naplno. Kdyby mi zamrzlo pfedni sklo, mohl bych to
rovnou zabalit.

Dobfe Ze jsem si toho v§iml v¢as, protoze asi za deset minut jedenact se rozsvitilo svétlo v Twin¢iné loznici, stejné jako
vcera v noci. Twink se patrn¢ chystala na cesty.

Stejné jako vcera vysla piesné v jedenact z domu, odemkla kolo a zase projela ulickou na Tiicatou devatou ulici. Byl
jsemasi o pul bloku pozadu a sledoval ji, a tentokrat jsem byl natolik blizko, abych si v§iml, Ze hned jak odbocila na
Sunnyside, zahnula doleva.

Zajel jsemna konec dalsiho bloku, ale z ulicky jsemji vyjizdét nevidél. Nemohl jsem piijit na to jak, ale zase mi unikla.
Zkusil jsem projet okoli s pusténymi svétly - ale pokud jsemmohl soudit, nikde v okoli nebyla. Proto jsem se nakonec
vratil k té ulice a zajel k chodniku. Twink musi mit néjaky diivod, pro¢ se potad vraci na stejné misto. Vystoupil jsem
ze svého dodge a vesel do ulicky. Povalovalo se tam obvyklé haraburdi a bylo mi jasné, Ze bych tudy neprojel - pokud
jsem si nechtél omlatit auto.

Asi v ptlce ulicky stél kontejner, ktery ulicku blokoval tiplné. Popelaii obCas pokladaji kontejnery zpatky na zem
ponékud ledabyle. Ale kontejnery mivaji kolecka - mozna, Ze bych ho dokazal odtlacit na stranu, abych m¢l vic mista.
Zdal se byt docela plny, ale opiel jsem se o néj, abych zjistil, jestli s nim pohnu.

Stal nehnuté jako skala. Napadlo mé, Ze ho mozna zezadu néco blokuje. Obesel jsem ho, abych se podival, jestli ho
nedokazu uvolnit.

A prave tam, hezky schované za kontejnerem, stalo Twin¢ino kolo.

%k %k

To uz viibec nedavalo smysl. V nejblizsim okoli nebyly zadné parky, tak co to Twink popadlo, ze kolo ukryla zrovna v
této uli€ce? Néco tady zatracen€ nesedelo.

Pak m¢ napadlo, ze ma tfeba schiizku s nékym, kdo bydli tady pobliz. Snazil jsem se napad zapudit, ale kdyby opravdu
méla piitele, spousta véci by se tim vysvétlila. Uplny vypadek logického uvazovani: byl bych pfijal ptedpoklad, Ze je
vrazedkyné, ale pfedstava tajného pfitele m¢ pohorsovala.

Kazdy se asi ob¢as chovame zvlastné.

Snazil jsem se vzpamatovat. At uz §la délat cokoliv, o¢ividné mi zase unikla. Mohla si tfeba v§imnout, Ze ji sleduji, a
schovala sem kolo, aby mé setfasla. Diky mize a ¢erné plasténce byla takika neviditelna a - jestli byla na lovu - mohla se
snadno ukryt nékde v okoli. Az bych odjel, vratila by se, vyzvedla kolo a odjela do noci ulovit svou dalsi obét’.
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Vzdal jsemto a vratil se zpatky pfed Maryin dam.

Twink dorazila domi kratce po druhé rano, vesla dovnitf, a jestli mohu soudit, §la hned spat.

Vzdal jsemto a jel domu.

k 3k ok

Ve ctvrtek jsem mél volno, takze jsem se usadil v obyvaku pted televizi, abych zjistil, jestli si Jana Rozparovacka
piipsala dalsi bod. V&dél jsem, Zze by nam Mary dala hned védét, kdyby se Twink sesypala, ale chtél jsem mit naprostou
jistotu. Po tom zmatku po zabiti v parku Montlake mohla Twink zménit postup.

James se vratil dom asi v jedenact. "Sledujes ted’ telenovely, Marku?" zeptal se m¢ s pobavenym vyrazem.

"Koukéam se na zpravy, kamarade," odvétil jsem. "Dorazila dnes Twinkie na tvou pfednasku?"

"Jisté. Bere ty pfednasky na zkousku daleko zodpovédnéji nez spousta fadnych studentt."

"Pfipadala ti v poradku?"

"Pokud mohu soudit, tak ano." Patravé se na m¢ zahled¢l. "Tebe néco trapi, co, Marku?"

Chtél jsem ho né&jak odbyt, ale uz jsem byl ve stavu, kdy jsemsi o tommusel s nékym promluvit. "Zistane to pouze
mezi nami, Jamesi," fekl jsem. "Ano?"

"Jestli chces." Posadil se do kiesilka. "Tak co se déje?"

"Celé mésto je vzhiiru nohama kvtili Jané Rozparovacce."

"Vsiml jsem si."

"Néco me pied casemnapadlo a od té doby m¢ to hrozné Zere."

V‘Ano?ﬂ

"Kdyz policajti nasli stopu, ktera viceméné dokazuje, ze Sekac je zena, néco jsem si provéfil. A ukazalo se, ze pokazdé,
kdyz Seka¢ nékoho odpravil, méla potom Twink ,Spatny den'."

"Myslis, Ze mezi tim existuje spojeni? Renata vidi ty ohavnosti ve zpravach a zacne z toho vysilovat - myslis to tak?"
"Netekl bych, ze s timma televize néco spolecného, Jamesi. Twink se slozi jesté dfiv, nez policie najde télo."

"To nemysli§ vazne!"

"Poslouchej dal. Doufadm totiz, ze v mé teorii objevi§ nékde obrovskou trhlinu a smetes ji tim ze stolu. Pak se mi mozna
podafi trochu se vyspat. Kdyz se Twink probrala ve Fallonové blazinci, viibec si nepamatovala, ze kdy byla néjaka
Regina."

"To fika Sylvia," pfitakal.

"Fallon tvrdi, Ze to ale vi - hluboko v podvédomi - a kviili tomu ma pofad ty nocni miry."

"To je jenomteorie, Marku."

"Ja vim, a myslimsi, Ze to tak neni. Ja si nemyslim, ze Twink ma no¢ni miry. Myslim i, Ze reaguje na néco mnohem
novéjsiho, nez je Reginina vrazda. Kazdou chvili je zavrazdén néjaky sexudlni nasilnik, a jestli ma nékdo motiv jit po
nasilnicich, tak je to pravé Renata."

"No - mozna. Ale nefekl bych, ze by byla schopna provést to, co tém lidem déla Sekac."

"Ne, kdyZ to ma v hlavé v poradku, souhlasim. Jenze, kdyz se pomatne, nema to v hlavé v poradku. Kdyz se z toho
potom vzpamatuje, vybavuji se ji utrzkovité krvavé detaily, a to ji slozi. Nechci tomu véfit, Jamesi, ale tahle pfedstava
se mi neustale vraci a vrta mi hlavou. Tak honem, ukaz mi, kde se pletu.”

"Nechvatej na me," zahtimal a zamracil se. "Proc ses s tim svéfil mné, a ne Sylvii?"

"Sylvia nema na to, aby se s tim poprala, to vi§. Twinkie ma Sylvii omotanou kolem prstiku. Sylvia by mohla Twink
prichytit pfi ¢inu a stejné by tomu nevérila.”

"V tommas asi pravdu..."

"Krome toho," dodal jsem, "holky jsou na m¢ ted’ nastvany. Zbastily tu Charlieho teorii, Ze mam nékde schovanou
piitelkyni. Nevimsice, jestli jim, at” uz to je, jak chce, do toho néco je, ale ony si o¢ividné mysli, Ze ano."

”zeny mivaji silné majetnické sklony, Marku. Nékdy to nedava moc smysl, ale takova uz je povaha Selmy."

"Selmy?"

"Spatné zvoleny termin, mozna. Nech mé trochu dumat nad tou tvou teorii. Asi mi bude chvili trvat, nez si na tu
predstavu zvyknu. Mozna, Ze existuje nepatrnad moznost, Ze je tva teorie opodstatnéna, ale zivot bych na ni nevsadil.”
Nem¢l jsem dost sily, abych se mu pfiznal, Ze uz mam Twink pod dohledem. Bylo to, koneckonct, ponékud posetilé.

* % %

Vecer jsem vyrazil z domu jako obvykle, ale n&jak se vyparadit jsem se neobtézoval. Usoudil jsem, Ze se ma zdminka uz
ujala a nemusim se s timuz tak parat. James po mn¢ ale hodil zvlastni pohled.

Milha byla veéer opravdu husta, a kdyz jsem zaujal svou obvyklou pozici, ani jsem Maryin dim nevidél. Riskoval jsem
a popojel kousek bliz.

Mary odjela do prace v obvyklou hodinu a ja jsemzacal sledovat dim. Vsiml jsemsi, Ze Twink je v né¢em stejné presna
jako jeji teta, takZe jestli ma urcitou noc v planu vyrazit na lov, pravdépodobné vypadne z domu uderem jedenacté.
Jedenécta odbila a svétla v Maryiné domu se nezacala rozsvécet a zhasinat v onom pofadi jako pfi ptedchozich
Twincinych vyletech. Ziejme své plany na dnes$ni noc vzdala. Myslim, Ze s timméla co délat ta mlha. Kdyz jste na lovu,
musite na svou kofist vidét.

V pul dvanacté jsem se rozhodl, Ze to zapichnu. Bylo uz ziejmé, Ze dneska ztistane Twink pékné doma.

k ok ok

V patek jsem Sel na seminafe, a kdyz jsem se vratil zpatky domil, Sylvia a Twink uz odjely do Lake Stevens.

Odpoledne jsem i ¢etl Komu zvoni hrana. Obcas mivame sklony odbyt Hemingwaye mavnutimruky. Jeho zaliba v
bycich zapasech a lovu na vysokou ho fadi do macho spole€nosti, a to se dnes vétSinou povazuje za politicky
nekorektni. Ale ten stary brach dokazal psat jako boute, kdyz se rozhodl.
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Asi v ptl paté mi zavolala Mary a byla ponékud mrzuté. "Ty sis prosté musel pustit hubu na Spacir, ze jo, Marku?"
spilala mi.

"Co jsem provedl?"

"Ren se kamaradi s n¢jakyma holkama z divéiho klubu a fekla bych, Ze jedna z nich ma zalusk na néjakyho kluka s
otiiskanou dodavkou. Rekla Ren, jakou ma poznavaci znacku, a v tom okamziku se na scéné objevis ty a poradis Ren,
Ze ja mizu zjistit, komu ten kiap patii."

"No, ale mizes, ne?"

"Samoziejme, ze mizu, jenze ted’ pokazdé, kdyz bude néktera z téch kocek chtit néco takového, navede Ren, aby to ze
me vytahla."

"Promin, Mary. To m& skute¢né nenapadlo," pfiznal jsem. "Abych byl upiimny, trochu jsem se divil, Ze na to Twink
nepfisla sama."

"Asi by na to asem piisla, dité," pfipustila Mary. "Akorat jsem to potiebovala na né¢koho hodit."

"Jestli ti to pomiize, tak klidng."

Potom se zasmala. "Neboj, myslim, Ze ta holka ze Sigma-janevimco to ¢islo znacky trochu pomotala. Kdyz jsem to
hodila do pocitace, vypadlo mi jméno Walter Fergusson. Je mu skoro ¢tyficet a pracuje nékde jako délnik na stavbe.
Nerekla bych, Ze to je typ, ktery by dokazal poblaznit holku na vejsce."

"Mozna Ze tu dodavku koupil od né¢jakého pohledného mladého Svihaka."

"Ne. M4 ji uz vic nez deset let. Bydli kousek od Zeleného jezera, takze se v téhle ¢asti Seattlu asi potlouka, kdyz ma
volno. Ale stejné si myslim, Ze si holka §patné zapamatovala poznavaci znacku."

"Mozna, Ze si tu dodavku pujcil jeho mladsi braska."

"To je jisté mozné."

"Nem4 tenhle Fergusson néjaké policejni zaznamy? Jestli ano, Twink by tfeba mohla svou kamaradku varovat."

"Zda se, Ze je Cisty - hrome, kdyby bokem prodaval drogy, zmohl by se na néco lepsiho nez pickup jimmy z roku '82.
Promif, ze jsem kviili tomu na tebe tak vyjela, dit€. Jsem pékn€ vztekla. Druhy dispecer lezi s chiipkou, takze milij rozpis
sluzeb je v prachu. Vypada to, ze n¢jaky ¢as nebudu mit jediny volny den."

"Uz se Twink vratila z Lake Stevens?"

"Ne. Vétsinou se se Sylvii jesté zastavi u Lese a Ingy na vecefi. Ale snad se vrati diiv, nez vyrazim do prace. Méla
bych si rychle uvatit néco k veéefi - mam hroznej hlad.”

"Dobrou chut," poptal jsemji.

"Diky, dit&."

Zavésil jsemsluchatko a chvili ziral do prazdna. Ta historka, kterou Twink Mary podstr¢ila, mohla byt pravdiva. Twink
se opravdu skamaradila s nékolika divkami z klubu a néktera z nich ji opravdu mohla pozadat, aby vystopovala, kdo je
majitelem oné dodavky... ale chlap, ktery fidi patnact let starou dodavku, by nusel vypadat jako Mr. America, aby
upoutal pozornost divky z univerzitniho klubu. Prosté to neznélo vérohodné.

k sk ok

V pul devaté vecer byla mlha uz tak husta, ze by se dala krajet. Asi jsem pro dnesek mohl §pehovani zrusit, ale nechtél

jsem nic riskovat. Mym hlavnim cilem bylo dokazat, Ze Twinkie nema s vrazdami viibec nic spoleéného, a to znamenalo,

ze budu muset hlidkovat pfed Maryinym domem celkem pravidelné. Sice jsem pfichazel o spanek, ale nem¢l jsem na
vybér.

Nastésti se zdalo, ze ma Twink pravidelné zvyky. Kdyz hodlala vyrazit ven, vychazela zadnim vchodem pfesné v
jedenact. Pokud nevyrazila do ¢tvrt na dvanact, mohl jsem jet domil a padnout do postele. Bith vi, Ze jsem spanek
potieboval.

Mary odjela v obvyklou dobu. Sotva jsemji v té mlze dokazal rozeznat, pfestoze jsemnestal daleko od vchodu.

V té chvili jsem se rozhodl trochu riskovat. Byl jsem pfesvédéen, Ze pokud se Twink rozhodne vyrazit na lov, schova si

kolo zase za ten kontejner v zadni uli¢ce na Sunnyside Avenue, stejné jako ve stfedu v noci. VEdél jsem, kde to je, a
mohl bych se tam dostat rychleji nez ona na kole. Vylezl jsem z auta a Sel se podivat do ulicky za Maryin dim. Z ulice
jsemkvuli mlze nevidél zhola nic; musel jsem se dostat bliz.

Odbila jedenacta a Twincino kolo bylo stale na Maryin€ verand¢. Rozhodl jsem se proto, ze pojedu domi.

Po cesté zpatky k autu mé néco napadlo. Kdybych sehnal pofadné stipacky, mohl bych se tieba ve tii rano piiplizit
zpatky, prestipnout fetéz a Twincino kolo ukrést. Tak by se n¢jakou dobu nedostala ven.

Nakonec jsemto zavrhl. Kdybych si ted’ zahral na zlod¢je, piipravil bych se o moznost dokazat, Ze nemiize byt Janou
Rozparovackou.

k ok ok

Milha nepovolila ani v sobotu rano a ja se probudil unaveny, skliceny a nemilovany. Ale byl jsem odhodlan, Zze dnes
ucinim alespon né&jaky pokrok. Nasel jsemjméno Walter Fergusson v telefonnim seznamu, abych zjistil, kde bydli.

Zjistil jsem, Ze jsou v seznamu tfi, ale jeden bydlel daleko na jihu mésta a druhy zase v jednom nébl domové diichodcti.

Zbyval posledni, ktery bydlel na East Green Lake Way lezici nedaleko.

Cim vic jsem nad tim uvazoval, tim miii presvédéiva se mi zdala Twinéina historka o divee z klubu, vzplanuvsi laskou k
chlapovi, kterému bylo hodné pres tficet a vlastnil otfiskanou, patnact let starou dodavku. Mé&l jsem dost ¢asu nazbyt,
Fergusson nebydlel daleko od nas, a tak jsem se rozhodl, Ze k nému zajedu a uvidim.

Ukazalo se, ze Fergusson bydli v ¢inzaku na zapad od Zeleného jezera - a pfed domem stala otfiskana Sediva dodavka
jimmy z roku '82. Zajel jsem do vedlejsi ulice a zaparkoval. Nevédél jsem, jak daleko to chei hnat - mohl bych si tfeba
néco vymyslet a nakonec zazvonit u Fergussonovych dvefi. Twinkie se o toho muze zajimala, a to upoutalo mou
pozornost. Vystoupil jsemz auta a zasel za roh.
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Milha se ponckud zvedla a ja pohlédl pies ulici sméremk jezeru, jehoz bieh lemoval park. Blizkost parku m¢ znervoznéla.

Uvazoval jsem: pokud byla Twink skute¢né onen vrah, vybirala si doposud ndhodné cile. Jestlize najednou mifila k
jedinému cili, musela pro to mit zatracené padny divod.

Dosel jsemk ¢inzaku a vystoupal ke vchodu, abych se podival na postovni schranky. Fergussonovo jméno stalo na
schrance oznaGené 2-A, coz mi moc nepomohlo. Schranka s oznadenim SPRAVCE méla &islo 1-A a stalo na ni jméno
Sharon Walcottova. Dostal jsem napad. Vratil jsem se zpatky ke svému dodgi a rozjel se hledat telefonni budku. Nasel
jsemji v obchodé¢ s potravinami, v telefonnim seznamu nalistoval jméno Sharon Walcottova a pod adresou na Green
Lake Drive jsem naSel jeji telefonni ¢islo. Hodil jsem do automatu par minci a vyt'ukal ¢islo.

"Hal6?" ozval se Zensky hlas.

"Shanim Waltera Fergussona," fekl jsem. "V telefonnim seznamu jsou tfi a nevim, které¢ho z nich mam kontaktovat."
"Pro¢ jste nezkusil vyto¢it jeho ¢islo?"

"Snazil jsem se, ale nemohu se mu dovolat. Je to ponékud naléhavé. Ten muz, kterého se snazimnajit, je mij vzdaleny
bratranec. Jedna se o jisty rodinny majetek a potiebuji se s nim spojit. Mélo by mu byt kolem pétatficeti nebo Styficeti,
a co vime, naposledy pracoval na stavbé. Jestli je onen Walter Fergusson, ktery bydli u vas v dome, bankér nebo
investi¢ni konzultant, pak jsem ocividné na Spatné adrese."

"Walt by mohl byt ten, koho hledate," fekla mi. "Je nu kolem pétatficeti a déla se sadrokartonem. Jedna se o néjaké
deédictvi?"

"Neftikal bych tomu zrovna dédictvi," fekl jsem. "NaSe prateta zemiela, a aby jeji dcera mohla prodat jeji dim, je nutné
vyfidit nékolik technickych formalit, neZ bude dim volny. Potiebuji Walta sehnat, aby mi podepsal né&jaké papiry. Je
pravdépodobné, Ze ho dnes zastihnu doma? Omlouvam se, Ze vas obtézuji, ale nemiizu se dovolat na jeho Cislo."

"O vikendech nevstava skoro nikdy pied polednem," odvétila, "a nejspis telefon ztlumi, kdyz nechce, aby ho nékdo
otravoval. Mozna ho vyvésil."

"To je mozné."

"Miizu mu stréit listek pod prah, jestli chcete. Kdyz mi date ¢islo, kam vam mtize zavolat, ur€it¢ se ozve, az se probudi."
"Nemadm mistni telefonni linku, pani; jen projizdim, jsem na sluzebni cesté. Walta jsem nevidél od détstvi, takze
pochybuji, ze bych ho viibec poznal. Mohla byste mi ho popsat?"

"Jak fikate, je mu okolo pétatficeti. Trochu pfiplesatély, trochu obtloustly a potfad chodi v montérkach. Drzi se docela
stranou, ale vecer chodi ¢asto ven. KdyZ mi feknete své jméno, vyiidimmu, Ze se s nim snazite spojit."

"Marlowe." Vybral jsemsi jméno jiného soukromého ocka. "Philip Marlowe. Walt si m¢ pravdépodobné nebude viibec
pamatovat. Kolik bytl je ve vaS§em domé? Mohl bych se tam stavit a zaklepat u néj."

"Jenom ctyfi. Walt bydli ve druhém patfe vpiedu.”

"Dekuji vam, Ze jste si na mé udelala cas a informovala me," ekl jsem. "Uz zavésim a nebudu vas dal obtézovat."
Zavésil jsem.

Moc mi to nedévalo smysl, ale jestli mad Twink na muSce Fergussona, aspoil jsem véd¢l, kam mamjit, az mi zase
vyklouzne, kdyZ se ptisté vyda na lov.

k ok ok

Vecer se mlha vratila s plnou silou a Twink opét ztistala doma. Hlidal jsem do ptil dvanacté a pak se vratil dom.

Mary musela do prace i v nedéli, takze jsem byl zase na strazi, a zase marn¢. Zdalo se, Ze se mlha usadila uz nadobro, a
ze dokud se nezvedne, Twinkie se nejspis na dalsi loveckou vypravu nevyda.

KAPITOLA DVACATA PRVNI

V pondé¢li, devatého tinora, se po ranu zdvihl vitr a rychle mlhu rozfoukal. KdyZ jsem vstaval, byl jsemrad, Ze je pry¢,
ale ¢im vic jsem o tom uvazoval, tim vic jsem si délal starosti. Ta husta mrznouci mlha drzela Twink viceméné doma.
Ted, kdyz se zvedla, bude moci zase vyrazit na lov.

Pfi snidani jsem toho moc nenamluvil. Ne Ze bych nemél co fict, ale trochu jsem se bal, Ze kdybych zacal mluvit, mohly
by na povrch vyplavat véci, které bych si mél opravdu nechat pro sebe. KdyZ na to pfislo, m¢l jsem jen par
nepodlozenych podezieni. Nehodlal jsem se vydat stejnou cestou jako Krkoun. Nejlépe udélam, kdyz budu drzet jazyk
za zuby, dokud nepiijdu na néco konkrétniho, s ¢im se d& pracovat. Dobfe, Twink si obCas v noci vyrazi ven. To je
toho. Spousty lidi chodi ven po setméni. V Seattlu piece v noci nepanuje zékaz vychazeni. A navic, i kdyz byla venku,
druhy den rano se zadna mrtvola nenasla. To sice nebyl zadny diikaz o neving, ale potfad jsme se pohybovali po Gizemi
"nevinny, dokud se vina neprokaze".

Dopoledne jsem Sel na pfednasky, ale vitbec jsem nedaval pozor. Odpoledne jsem se zahrabal do knihovny, pfedevsim
proto, abych se vyhnul svym spolubydlicim. M€l jsem nervy na pochodu a nemél naladu na otazky. Ted nebyla
rozhodné vhodna doba, abych si vyléval srdce.

Domil jsem dorazil akorat v€as na vecefi. Zhltnul jsem ji, aniz bych si viitbec uvédomiil, co jim, kratce se omluvil a
vypadnul. Omlouvat se mizu pozdé&ji; ted jsem na konverzaci nem¢l naladu.

Vratil jsem se do knihovny, ale opravdu jsem tam jen ztracel ¢as. Nedokazal jsem se ani minutu soustiedit. Nakonec
jsemto vzdal a vratil se zpatky na parkovisté k autu.

Vitr, ktery rozehnal mlhu, uz ustal a mlha se zac¢ala pomalu vkradat zpatky, sice ne tak husta jako pres tyden, ale potad
nebylo vidét dal nez na blok pied sebe.

Dojel jsem do Wallingfordu a zaparkoval asi blok pted Maryinym vchodem. Jestli to bude pokracovat jesté dlouho,
budu si asi muset poiidit jiné auto.

Kdyz Mary odjela do prace, zajel jsem za roh do ulicky za dim. Bylo to trochu riskantni, ale néco mi fikalo, ze by si m¢
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Twink, jestli vyrazi na lov, stejné nevsSimla.

Ve tfi ¢tvrte na jedendct se rozsvitilo svétlo v jejim pokoji a potom zase zhaslo. Potom se kratce rozsvitilo v kuchyni a
Twink vysla na zadni verandu.

Sedél jsem bez hnuti, dokud nedojela na konec uli¢ky, a potom jsem jel piimo na Sunnyside. Zaparkoval jsem pobliz
ulicky a Cekal. Musim pfiznat, Ze jsem m¢l nervy napjaté k prasknuti. Zdalo se, ze ub¢hla velmi, velmi dlouh4 doba, nez
Twink vysla pésky z ulicky. Zase me€la na sobé tu Cernou igelitovou plasténku. Zaboha jsem nemohl piijit na to, pro¢
schovava kolo za kontejnerem.

Dosla na roh ulice a nasedla do bézové hondy, ktera tam stala zaparkovana. Hrome, tim se toho dost vysvétluje! Jistéze
ukryvala kolo pokazdé, kdyz §la ven. M¢la alternativni dopravni prostiedek. Ud¢€lalo se mi Spatn¢ od zaludku. Drzel
jsem e piedstavy, ze n¢které Rozparovac€iny vrazdy se staly piili§ daleko, mimo dosah jizdy na kole. Twink ale m¢la
auto - auto, o kterém nikdo z nas nevédél - ¢imz bylo vSechno v dosahu osmdesati kilometrti dostate¢né blizko, aby
dojela tama zpatky, nez se Mary vrati z prace.

Auto se néjakou dobu nehybalo, ale kouf vychazejici z vyfuku mi napovédél, ze je nastartované. Moc jsem to
nechapal, ale pak mi doslo, ze musela nechat motor chvili bézet, aby se zahtal a z rozmrazovace zacal foukat teply
vzduch. Bylo mlhavo a chladno a méla namrzlé predni sklo.

Asi po péti minutach rozsvitila svétla a vyrazila. Nechal jsem ji zhruba jeden blok naskok, potom jsemi ja zapnul svétla
a nasledoval ji. Byl jsem pfesvédceny, ze vim, kam ma namifeno, ale nechtél jsemnic riskovat.

Jela po Sunnyside na sever, na Padesaté odbocila doleva a pokracovala az na jizni konec Woodlandského parku.
Potom odbodila doprava na Green Lake Way a zamifila piimo k mistu, kde bydlel Fergusson. Jestli jsem to dobfe
pochopil, Twink nehledala nahodnou obét’ - tentokrat ne. Sla po jednom jediném chlapovi, a jeho jméno bylo
Fergusson. Jesté jsem tomu zcela nerozunkl, ale vsechno to do sebe désive zapadalo. S timsi ale mizu lamat hlavu
pozdéji. Ted’ se hlavné musim snazit, abych se ji drzel dost blizko a neztratil ji v mize.

Projela kolem Fergussonova ¢inzaku a zaparkovala asi dva bloky za nim. Rychle jsem odbo¢il doleva do vedlejsi ulice,
zaparkoval a uhanél zpatky na hlavni tfidu. Vidél jsem bézovou hondu a pfipadalo mi, Ze motor jesté bézi. Ustoupil jsem
do stinu a vyckaval.

Kdyz Twink oteviela dvete a vystoupila, rozsvitilo se v auté stropni svétlo. Nemela plasténku na sobé¢; zdalo se, ze ji
ma ptehozenou pfes ruku.

Mé¢l jsem s sebou dalekohled a zaosttil jsem. Skoro jsem se zajikl, kdyz se mi objevila v hleda¢ku. Méla na sobé velice
kratkou sukni a blizku, ktera nenechavala pfili§ prostoru pro piedstavivost. Termin "ndvnada" docela pfesné
vystihuje, co méla na sobé. Rozhodné predvadéla své vnady.

Presla ulici a zacala se nedbale prochéazet pted Fergussonovym domem. Dokonce ani nevypadala jako Twinkie, kterou
jsemznal. Kdyz opustila Fallontiv blazinec, zdala se byt v mnoha ohledech pohlavné neutralni. Vzdycky nosila hezké
obleceni a li¢ila se, ale v jejim chovani se nikdy neobjevil naznak sexudlni vyzvy. Asi jsem se domnival, ze v ni
Reginino znasilnéni a zabiti tyto instinkty potlacilo. Ve stavu fugy se evidentné probudily, a ted’ se ozyvaly velmi
hlasité a jasné. Jestli se riznymi parky a stavbami v okoli Seattlu prochazela stejné jako pted Fergussonovym domem,
nemohlo ji dat moc prace upoutat pozornost presné téch lidi, které se snazila nalékat. "Rikat si o to" to asi vystihuje
nejlip.

Zdvihl jsem dalekohled, abych se podival na Fergussonovo okno. V jeho byté se nesvitilo, ale v okné jsem vidél
rysovat se n&jakou postavu. Rekl bych, ze Twink upoutala Fergussonovu pozornost.

Dosla pomalu na konec bloku. Blizila se k mistu, kde jsem stal, takze jsemustoupil za strom, abych se vyhnul
konverzaci na téma "ale to je ndhoda...". Pockal jsem par minut a pak zase vykoukl. Twink se mezitim otocila a zamitila
na druhou stranu, pomalu a vyzyvavé.

Postava ve Fergussonoveé okné zmizela.

Twink ptesla pomalu zase na druhou stranu ulice a zastavila se na chodniku. Ani s dalekohledem jsem na ni pofadné
nevidél. Od hladiny Zeleného jezera se valila mlha.

Pak jsem koutkem oka zahlédl jakousi postavu na své strané ulice. Otocil jsem tim smérem dalekohled a spatiil temnou,
takika stinovou siluetu, pohybujici se podél ¢inzaku. Byl jsemssi jisty, Ze to je Fergusson; a neSel nijak rychle. O¢ividné
nechtél upoutat pozornost.

Twink se otocila a pomalu kracela do parku. Nezdalo se, ze by néjak spéchala.

Pak vSechno zahalila ta zatracena mlha. Nevid¢l jsem dal nez na tii metry pied sebe. Dobfte, kdyz nevidimja je, neuvidi
ani oni m¢, tak jsem piesel na druhou stranu ulice. Byl jsem tietim hra¢em v této malé hie a ma vyhoda spocivala v tom,
7e o mné druzi dva nevédéli,

Nem¢l jsem ani paru, co bych délal, kdybych v husté mize najednou na jednoho z nich narazil - nebo na oba dva.
Me¢stska mlha neni stejna jako mlha, s niz se setkate na venkové. Méstska mlha zaii pouliénimi lampami a svétly aut,
zatimco venkovska mlha je sice bleda, ale zaroven temna. Z méstské mlhy na vas vyskakuji stromy a kefe - a rizné jiné
véci.

Napadlo m¢, ze docela nebezpecné riskuji. Fergusson je nékde tady v mlze a ma nekalé tmysly. Twinkie je také nékde
tady a mozna, Ze jeji imysly jsou jesté horsi. Kdyby si mé Twink omylem spletla s Fergussonem, mohl bych skoncit
jako dalsi obét’ Jany Rozparovacky. Predstava, ze bych se m¢l jedné z dvojéat obavat, mné nikdy predtim ani omylem
nepfisla na mysl. Ale jestli ma Twink u sebe stiikacku s kurare a kdyby na mé vyskoéila, pochybuji, ze bych mél dost
¢asu na to, abych ji vysvétlil, kdo jsem. A i kdyby ano, byla tu pofad nesporna moznost, Ze jestli ma Twink zachvat
fugy, tfeba by m¢ ani nepoznala.

Tak jsem i zacal davat velky pozor.

Najednou stromy profizlo jasné svétlo reflektoru. Nékdo ocividné prohledaval okoli z ulice. Nebylo prilis tézké
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uhodnout, kdo je asi tak zvédavy: seattleska policie se uz jistou dobu o parky velice zajimala.

Na hraci ploSe zacinalo byt pon¢kud ru$no. Mou jedinou vyhodou bylo, Ze ja jsem védé¢l, kdo jsou vSichni ostatni
hraci.

Svételny kuzel se pfesunul a pomalu se pohyboval mlhou sema tam. Ustoupil jsem za kef, abych se skryl.

A vtomjsem od biehu jezera zaslechl podivny zvuk, pii némz mi ztuhla krev v zilach - chvéjici se zvuk Zenského hlasu,
zpivajici beze slov v mollové tonin€. Nebyla to zadna specificka melodie, ale okanvite jsem ji poznal. Bih je mi
svédkem, Ze jsemji slySel Castokrat. Zvuk, vychazejici z mlhy, byl takika dokonalou kopii Zenského hlasu na té
neoznacené kazeté, kterou Twink poslouchala potad dokola. A z mnohem vétsi dalky se k Zzenskémm hlasu pfipojil v
désivém kontrapunktu dalsi zvuk. Naskocila mi husi ktize, kdyz jsem si uvédomil, ze v odpovéd’ na nelidskou pisen
zeny v mlze na biehu jezera vyji vici ze zoo ve Woodlandském parku.

Znovu se objevil svételny kuzel a prodiral se mlhou, protoze se policejni auto vratilo zpatky na Green Lake Way.
Policajti zfejme slySeli totéz co ja, ale tusil jsem, Ze nemaji ani ponéti, co to znamena.

V tom okamziku mi tak trochu vypnul rozum. Policejni hlidky chodi obvykle ve dvojicich a zanedlouho za¢nou dva
policajti - s pistolemi - prohledavat temnou mlhu na biehu jezera, aby zjistili, co se vlastné déje. Jestli Renatu
pfistihnou, jak roziezava Fergussona na kusy, budou nejspis nejdiiv stfilet a teprv potom klast otazky. Rozhodné jsem
se k Renaté musel dostat dfiv nez oni. Nem¢l jsem tipln€ jasnou piedstavu, co pak ud€lam, ale s tim si mizu lamat hlavu
pozdéji. Ted jsemji prosté musel dostat z dostielu.

Nebézel jsem, ale piesto jsem se hustou mlhou pohyboval pomérné rychle.

Pak se znovu objevil svételny kuzel a ja usko€il, abych se kryl. Kdyby méli policajti lehky prst na spousti, mohl bych
skon¢it jako jejich prvni cil.

Odkudsi z mlhy sem stale zaznival Renatin zpév a vyti viki z Woodlandského parku. Bylo jasné, ze Twink s
Fergussonem jesté neskoncila.

Svétlo reflektoru z Green Lake Way mé minulo a podle jeho pohybu jsemusoudil, Ze se policejni auto zastavilo a
nehybalo se. Bude to trvat ani ne par minut, nez policajtim dojde, Ze budou muset vylézt z auta a projit park po svych.
Rozbéhl jsem se. M1ij ptivodni plan byl zarazit Renatu diiv, nez Fergussona ochromi pomoci kurare, ale s tim byl konec,
kdyZ se mi ztratila v mlze. Ted’ to vypadalo, Ze mizu jedin€ doufat, Ze se mi ji odsud podaii dostat dfiv, nez ji policie
chyti pfi ¢inu.

Zpév zesilil do crescenda a vzapéti odumiel - zdalo se, Ze skoro litostiveé. Vici ale zpivali dal.

Zaslechl jsem slabé Splouchnuti vody. Renata si vyrazila zaplavat, poté, co podfizla svou posledni obét’. Aspon
nebude stat nad Fergussonovou zkrvavenou mrtvolou, az tam policajti dorazi.

Kratce jsem se ohlédl. Celkem jasné jsem vidél nékolik zableskti svétla baterky, které se pohybovaly mlhou na kraji
ulice. Policajti uz vystoupili z auta a zacali prohledavat park.

V délce jsem zaslechl kvileni sirén, které zesilovalo. Prvni hlidka o¢ividné zavolala pro posily. Ironii osudu bylo, Ze
pravdépodobné mluvili s Mary.

Ale porad jsemm¢l pred nimi docela naskok. Kdyz budu mit $tésti, podaii se mi Renatu chytit, az vyleze z vody, a
odtahnout ji z mista vrazdy dfiv, nez ji sebere policie. Kdyby se mi ji podaiilo dostat do auta, mohl bych ji odvézt domu
k Mary. Potom bych to byl ja, kdo by se prohrabaval Maryinou 1ékarnickou a hledal prasky na spani. Kdybych to
dokazal, mohl bych dostat Twink zpatky do Fallonova blazince jest¢ pted rozednénim.

Problém byl, Ze jsem vidél, jak na ulici piibyva blikajicich Cervenych svétel. Posily dorazily a nebude trvat dlouho, nez
se uzky pruh stromil a travy za¢ne policajty jenom henvit. Nékolik dalSich kuzeld svétla se piidalo k prvninu paru
baterek a zacaly se roztahovat do rojnice.

Dorazil jsem na bieh jezera a vyrazil podél okraje vody. Kvuli mlze jsem nevidél dal nez na tii metry pfed sebe a neveédél
jsem, jestli se Renata jenom brodi, nebo jestli plave v hlubsich vodach.

Vtom jsem zaslechl tiché $plouchnuti. To byla odpovéd’ na mou otazku: Renata plavala. Ohlédl jsem se a pochopil pro¢.
U Zeleného jezera se to jenom henzilo baterkami. Renata je mozna §ilena, ale ne natolik, aby vplavala piimo do rukou
seattleské policie.

Pokracoval jsem dal podél vody a nechal se vést obcasnym zaSplouchnutim. Sice jsem viibec nic nevidél, ale slysel
jsemdost, abych ji mohl sledovat.

Pak jsem na travniku u bfehu zahlédl cernou igelitovou plasténku. Kousek od plasténky lezelo u kmene stromu néco
nehybného. Byl jsemssi jisty, Ze to je Fergussonovo télo. Vtom momenté jsem neuvazoval moc jasné a napadlo me, ze
kdyZ ho odtahnu dal od biehu a schovam nékam do kiovi, policajti ho hned nenajdou. Renata by tak mohla ziskat dost
Casu, aby unikla. Ale musel jsem sebou hodit. Kuzely baterek se blizily.

Dosel jsem ke schoulené postave, kdyz tu se mlhou prodralo svétlo reflektoru z policejniho auta. Padl jsemk zemi
pobliz téla, aby me¢ nezahlédli.

Kdyz jsem zdvihl hlavu, zjistil jsem, ze hledim piimo do Fergussonovy tvare. Diky svétlu reflektort mlha zérila, takze
jsem spatfil mnohem vic, nez bych chtél. Vyraz €iré hrtizy ve tvafi mrtvého nuze se mi vryl navzdy do paméti. Nem¢l
jsem pro to zadny diikaz, ale citil jsem takika jistotu, Ze svého vraha znal. Ze poznal tvét divky, kterou zavrazdil pied
skoro tfemi lety.

Zvedl se mi Zaludek a couval jsem po Ctyfech jako krab, snazici se uniknout. Pak jsem se rychle prekulil a v predklonu
dobehl ke biehu.

Zacinalo jit do tuhého. Musel jsemzlstat pfed policajty, ale Renata neplavala rychle. V tomto okamziku ziejmé viibec
nepiemyslela. Zdalo se, Ze se jen snazi drzet z dosahu svétla baterek. Ja se snazil o totéz, ale pro m¢ to bylo ponékud

vvvvvv

Pak jsem n¢kde za sebou uslySel vykiik. Ohlédl jsem se a spatfil, jak se vSechny baterky sbihaji k mistu, odkud jsem
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prave utekl. Jeden z policajti o€ividné nasel Fergussona - nebo spis to, co z néj zbylo. To by mi mohlo dopfat trochu
casu. Od zacatku jsem védél co bude nasledovat. Policajti chtéli jenom zjistit, co je to za zvlastni zvuky. Objeveni
Fergussonova téla odvrati jejich pozornost. Bude chvili trvat, nez si uvédomi, ze maji Janu Rozparovacku takika na
dosah. Prvni dva policajti slySeli Renatu zpivat, ale nevédéli, co to znamena.

Splouchavé zvuky, ozyvajici se z jezera, slably. Vypadalo to, Ze Renata plave dal od biechu. Mél jsem strach, aby se
neutopila. Vrazda Fergussona ji jist¢ rozpalila, a skocit do ledové vody jezera pro ni mohlo byt nebezpecné.

Breh jezera se zacal stacet doleva a svétla z ulice se ztracela v mlze. Vyti vlkli v zoo se nyni zdalo byt bliz a najednou mi
doslo, ze jsem vysel z uzkého parku mezi Green Lake Way a vodou a vstoupil do Woodlandského parku.

Ohlédl jsem se. Svétla baterek byla stale ve shluku na stejném misté. Tim jsem ziskal volny prostor.

Uz néjakou chvili jsemz mlhy neslysel §plouchani a proto jsem znervoznél.

Pak jsem spatfil pravdépodobné vysvétleni. Pres tzky pruh piseéné plaze vedla fadka stop, mifici k travé
Woodlandského parku.

To musela byt Renata. Vinoru po piilnoci si moc lidi do Zeleného jezera zaplavat nechodi.

Ta mrznouci miha, kterou jsem cely tyden proklinal, mi najednou pfipadala jako dar shiry. Sedala na travu, nanmrzala na
ni a halila peclivé zastfizeny travnik do stiibfitého zavoje. A kdyz se Renata vynofila z jezera, vyrazila pfimo pfes zmrzly
travnik.

* % %

Ted bylo snadné ji sledovat, ale stejn¢ snadné to bude i pro policajty - pokud neziistanou stat nad télem. Pospichal
jsem za ni, ptebihaje pfes stopy sema tam, a zanechavaje za sebou fale$né stopy vedouci cikcak nékolika sméry.
Doufal jsem, Ze tim policisty zbrzdim; v ptipadé, ze n€ktery z nich bude natolik bystry, aby si uvédomil, Ze se
Fergussoniv vrah stale naléza v nejbliz§im okoli. Kdyby roztahli rojnici a zacali okoli prohledavat, zahladi omylem
dokonce jesté vic stop, nez jsem se snazil ja.

Byl jsem piesvédceny, ze si Renata bude muset najit néjaky ukryt, a to brzy. Mrzlo a ona byla po plavani v jezefe uplné
promocena. A navic toho na sobé moc neméla. Pokud se nebude mit kde schovat, brzy nastoupi hypotermie, a to je jen
krok od zapalu plic.

Stezka, jiz za sebou v parku zanechala, mifila na jih. Pfestal jsemkliCkovat a rozb&hl se. Musel jsemji dostat na dohled
diiv, nez dorazi na Padesatou ulici. Jakmile vkro¢i na beton, stopy zmizi.

Vtom jsem ji spatfil. Diky bohu, Ze tu ¢ernou plasténku musela nechat leZet na bfehu. Schovavala se za Sirokym
kmenem na kraji parku a o¢ividné ¢ekala, az na Padesaté ulici polevi doprava. I kdyz byla pomatena, pofad m¢la dost
rozumu na to, aby se moc neukazovala, dokud nebude mezi ni a tim, co zbylo z Fergussona, dost velka vzdalenost.
Drepl jsemsi za velky ket a napjaté ji pozoroval. Okoli na druhé¢ strané ulice na okraji parku halila mlha, ale pfi ndhlém
poryvu vétru se rozestoupila a nad okolnimi stfechami jsem spatfil ty€it se znamou stavbu - §tihlou véz kostela sv.
Benedikta na Ctyficaté paté ulici.

Predpokladal jsem, Ze se Renata bude snazit vratit zpatky do ulicky, kde ukryla své kolo, a odtamtud jet zpatky k Mary.
Pak by poc¢kala den nebo dva a dojela autobusem k mistu, kde zaparkovala, a pfevezla auto nékam bliz k domu.
Blizkost sv. Benedikta ale nastinila tpIn¢ jinou moznost. Jestlize opravdu prestala vnimat, nebylo mozné, Ze ta pfima
¢ara, kterou zanechala ve zmrzlé travé, m¢la co do ¢inéni s pojmem "utociste"? Bézela ke kostelu od toho okanmziku, kdy
vylezla z vody?

policajtiim, aby vypadli? Myslel jsem si, Ze nemiize, ale v pravnim systému stale existuji nékteré sttedoveéké zvlastnosti.
Kdyz Renata vystoupila zpoza stromu a rychle pfesla Padesatou ulici, znervoznél jsem. V dohledu ale nebyla zadna
auta, takze se stacila schovat ve stinech na druhé strané diiv, nez ji mohl né€kdo spatfit.

"K ¢ertu s tim," zamumlal jsem. Pak jsem také piesel ulici. Kdyz jsem dosel na druhou stranu, byla uz Renata v ptilce
bloku na Stone Way a mifila ke Ctyficaté paté. Kdyz dosla na roh, zahnula doprava. Tim se to potvrdilo: mifila ke
kostelu.

Pospichal jsemza ni a na roh jsem dosel asi za dvé minuty. Ted’ jsem ji nechtél ztratit. Pofad jsemji mél na dohled a
vidél jsem, jak kraci ptimo ke kostelu.

Uz to bylo jenom dva bloky a netrvalo dlouho, nez k nému dosla. Zacala stoupat po schodech ke dvefima ja si
zhluboka oddechl. Zazrak nad zézraky, projednou jsem situaci odhadl spravné.

Otec O nechal branu odem&enou, jak mi o tomfikal, a Renata ji oteviela a vstoupila dovnitf.

A co mam ted’ krucinal délat? Rozhodné jsem tam nechtél vpadnout hned za ni.

Vtom se brana oteviela a otec O'Donnell z ni vystréil hlavu. "Hal6?" zavolal zmaten&. Cidlo ve vestibulu mu nejspis
prozradilo, ze ma navstévu, ale Renaty si o€ividné nevsiml.

"To jsemja, otée O'Donnelle," zavolal jsem.

"Marku? Jste to vy?"

"Ano," odvétil jsem. "Renata prave vesla k vam do kostela."

"Nikoho jsemnevidél."

Rychle jsem vysel po schodech nahoru, abych se k nému pfipojil. "Jsme v pekné brynd¢, otce," oznamil jsem mu.
"Pojd’'me dovnitt," odpoveédél

"Pockejte chvilku. Radéji bych vammél vSechno vysvétlit. Renata je rozhodné uvnitf, ale ma zachvat. Poslednich par
hodin jsemji sledoval, a ted’ bychom se k ni neméli piiblizovat. Je nebezpecna."

"Renata? Mluvte vazné, Marku."

"Mluvim vazné, otce O'Donnelle - smrtelné vazné. Nerad to fikam, ale Renata je ten vrah, ktery od loniského podzimu
podfiezéaval chlapky v okoli Pugetského zalivu."
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"Renata?" nemohl uvéfit.

"Taky jsem tomu nejdiiv nechtél véfit, ale prave zabila dalsiho. Je ndmnejspis v patach policie, takze bych m¢l byt
struény. Vypada to sice, Ze se Renata zotavuje, ale ob¢as dostane psychoticky zachvat. Myslim si, Ze si neuvédomuje,
co se d¢je, ale kdyZ se pomatne, vyrazi na lov, jako né¢jaky andél pomsty. Nemohu to prokazat, ale myslim si, Ze muz,
kterého zabila dnes, je ten, po némz pasla uz od lonského zaii - chlap, co zavrazdil jeji sestru.”

"To je dobie!"

"Otce O'Donnelle," fekl jsem s bolesti v hlase, "nepotiebuje obdivovatele. Je nutné ji zavfit. Jestli se pomatne jesté
trochu vic, miize za¢it zabijet vSechny, kdo nosi kalhoty - vas, m¢, post'aka - kohokoliv."

"Asi jsem se nechal..." Odmicel se. "Co myslite, Ze bychom méli udélat?"

"Nejlepsi by bylo odvézt ji zpatky do blazince k doktoru Fallonovi. Mozna, Ze ji bude muset drZet na praScich, ale
alespon bude v bezpedi. Jestli ji dopadnou policajti, stravi zbytek zivota v agonii. A to nehodlam pfipustit."

"Amen," souhlasil se mnou. "Pojd’'me dovniti a uvidime, jestli ji najdeme."

"Dobfe - ale budme opatrni. Pokud vim, ma pofad u sebe niiz. Asi byste mél zamknout. Nechceme, aby nam vyklouzla.
Policajti maji nervy na pochodu, a kdyby na ni ndhodou narazili, mohli by zacit stfilet."

"Dobry napad," souhlasil.

Vstoupili jsme do vestibulu a otec O za nami zamknul t&7ké vstupni dvefe. "Pojd’me k oltafi," zaseptal. "Mozna, ze kdyz
se s ni pokusime promluvit, ptesvédcime ji, aby se ukazala."

"Muzeme to zkusit," souhlasil jsem. "Snazit se ji pfeprat asi neni ten nejlepsi napad."”

Kraceli jsme tise tlumené osvétlenym kostelem. Myslim, Ze jsme byli oba dost vystraseni. Aspon ja ano.

"Mozna byste s ni mél zkusit promluvit vy," navrhl otec O.

Zrovna jsem s nim chtél souhlasit, kdyZ jsem z vyklenku po pravé stran¢ zaslechl §islani. "Pockejte," poseptal jsem otci
O. "Je tamhle."

Oba jsme pozorné naslouchali - ne Ze by nam to pomohlo. Poznaval jsem §islavé syceni tajného jazyka dvojcat. Jestli si
Renata mluvi pro sebe ve dvojieci, je uz bezpochyby tpln¢ mimo.

Opatrné jsem postoupil trochu bliz a snazil se ji v temmém vyklenku, kde stdla socha sv. Benedikta s jednou rukou
vztycenou v zehnajicim gestu, zahlédnout.

Vtom projelo na druhé stran¢ kostela auto a na okanvik ptes barevné sklo osvitilo kostel.

Tehdy jsem se malem piestal ovladat. Piisahal bych, Ze v kratickém zablesku svétla jsem ve vyklenku vidél dvé
postavy.

Otec O'Donnell se prudce nadechl. "Svata matko Bozi!" zajikl se.

Pomalu jsme se blizili k vyklenku, a obé postavy jsem ted’ vidél jasnéji. Byly do nejmensiho detailu naprosto identické,
kromée toho, Ze jedna m¢la mokré vlasy a druha ne. Myslim, Ze si viibec neuvédomovaly, Ze tu s otcem O'Donnellem
stojim; nejspis si viibec neuvédomovaly, kde jsou. Naléhave spolu hovotily a ptekotné vyslovovaly §iSlava slova.
Jeden hlas znél uzkostné, ale druhy vitézoslavné.

Potom zacala ta ztrapena postava plakat a ta druha ji objala, jako by ji chtéla utisit.

A potom jsme byli s otcem O'Donnellem v ohromeném izasu svédky, jak se postavy spojily. Co bylo dvoji, stalo se
jednim, sykava dvojfe¢ odumfiela a nahradila ji pisen, kterou jsem uz piedtim oné noci slysel.

Vnitiek kostela ozafila nakratko svétla dalSiho auta, a stény se kratce vykoupaly v barvach z vykladanych oken. Na
okamzik jsme Renatu spatfili zcela zfeteln€. Klesla na podlahu vyklenku s nepfitomnym pohledem v o€ich, a s klidnym
vyrazem si pro sebe tiSe zpivala pod bdélym zrakem sochy sv. Benedikta.

CTVRTA VETA
AGNUS DEI

KAPITOLA DVACATA DRUHA

Otec O'Donnell i ja jsme na Renatu ohromené¢ zirali a nedostavalo se nam slov.

"Asi bych m¢l dojit pro deku, abychomji prikryli," fekl tiSe otec po n¢kolika minutach. "Je Gplné promocena a jesté
byla venku na mraze."

To m¢ vratilo zpét do reality. "Co myslite, otée O?" zeptal jsem se. "Méli bychom zavolat sanitku a vzit ji do
nemocnice?"

"Asi by to bylo nejlepsi," fekl vazné. "Dnes je venku strasna zima."

"Ano, mate pravdu."

"Co se stalo, ze je takhle promocena?"

"Zaplavala si v Zeleném jezefe, aby smyla krev. Pak spatfila policejni svétla, takze doplavala na plaz v severnim cipu
Woodlandského parku - asi Ctyfi sta metrt. Jestli je podchlazend, méli bychom ji radé€ji odvézt do nemocnice. Do Lake
Stevens ji mohu odvézt, az se vzpamatuje."

"Dojdu pro deku a potom zavolam sanitku." Chvatné odkracel pryc.

k ok ok

Asi za deset minut piijela sanitka z univerzitni nemocnice, ktera byla sv. Benediktu nejbliz. Ridi¢ mi fekl, abych jel s
nimi. Nékdo bude muset vyplnit v§echny papiry a auto jsemmél stale zaparkované na Green Lake Way.

"Zavolam vam, otée," slibil jsem, kdyZ jsem el vedle nositek k sanitce. Otec O stal ve dvefich a dival se za ndmi s
vaznym vyrazem.
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Ridi¢ pustil majak a sirénu, prestoze nebyl takika Zadny provoz, a zanedlouho jsme dorazili do kampu a do nemocnice.
Renata se ted prudce tiasla a Gipéla tu pisen ze své oblibené kazety. Drzel jsemji za ruku, ale myslim, Ze si to vitbec
neuvédomovala.

Zena na pifjmu po mné chtéla n&jaké udaje, aby mohla vyplnit cely stoh lejster. Chtél jsem spolupracovat, ale nem¢l
jsemnaladu odpovidat na spoustu otazek. Nakonec jsem se jim vyhnul. "Ma vazné psychické problémy," fekl jsem na
vysvétlenou. "Ziejmé ji piipadalo jako dobry napad jit si dnes v noci zaplavat."

"Vnoru?" nevéfila Zena vlastnim usim.

"Jak fikam, je mentaln¢ narusend. Ale jeji otec je zatracené bohaty, takze se nemusite bat o to, kdo zaplati ucet."
"Mohl byste mi sdélit jeho jméno, adresu a telefonni Cislo?"

"Jesté néco lepsiho. Pujcte mi telefon a ja mu zavolam. VSechny detaily vam sdéli sam."

Les znél zmatené, kdyz zvedl telefon - byly pfece jenom dvé hodiny rano. "Renata se zase pomatla, $éfe," fekl jsem mu.
"Spadla do jezera ve Woodlandském parku a skoncila v kostele sv. Benedikta. Dopravil jsem ji do univerzitni
nemocnice a pani, co tady vypliuje formulafe, by potiebovala néjaké informace. Dam vam védeét, jak se ji vede, hned co
se zjisti, jak je to vazné." Podal jsem telefon pani na pifjmu a vratil se zpatky k pfepazce, abych se zeptal na jeji stav.
Moc jsem se toho nedozvédél, a tak jsem sed¢l asi piil hodiny v ¢ekarné, dokud se neobjevil doktor. Byl docela mlady -
ziejmé hned po skole - ale zdalo se, Ze vi, co d¢la. "Slecna Greenleafova ma podchlazeny organismus, pane Austine,"
fekl mi. "Musime byt opatrni, protoze kdybychom pfili§ spéchali, pacient by mohl utrpét Sok."

"Nechceme, aby se k jejim ostatnim problémiim ptidal jesté Sok," souhlasil jsem.

Na okamzik zavahal a potom se zeptal piimo. "KdyZ uz o tommluvite, trpi sle¢na Greenleafova néjakou psychickou
poruchou? Pofad nesrozumitelné upi a blekota."

"Je blazen, doktore," fekl jsem na rovinu. "Loni ji propustili z Gstavu, ale stale se obc¢as hrouti. Mysleli jsme, Ze je na
dobré cesté se zotavit, ale zda se, Ze jsme se mylili. Dejte ji néjak do kupy a ja ji pak odvezu do soukromého sanatoria."
"Copak je to tak zIe?" Tvafil se polekané.

"To je jenomzacatek popisu, jak Spatné to je, doktore. Davejte pozor, kdyZ se k ni pfiblizite. Mohla by byt
nebezpecna."

"Moznd, ze az bude moci opustit jednotku intenzivni péce, méli bychomji ptevézt na psychiatrické oddéleni," navrhl.
"Neveédél jsem, Ze tady mate i psychiatrickou jednotku," fekl jsem.

"Jsme velka nemocnice, pane Austine, ne pouha klinika, ktera sesiva studenty, co se opili a spadli ze schodl. Jsme
fakultni nemocnice a medici se museji dostat do kontaktu se v§emi moznymi diagndzami, které se mohou objevit."
"Mohlo m¢ to napadnout," pfiznal jsem. "Jedna z mych spolubydlicich je medicka. Ale nemluvi moc o tom, co se na
mediciné déje - nejspis proto, Ze jsme ji o to pozadali. VEdecky popis pitvy se pii vecefi moc nehodi."

"Jste tedy také student?"

Prikyvl jsem. "Anglictina. Nicméné€ my pitvame basné, ne lidi."

Zlehka se usmal. "Budu persondl ohledné slecny Greenleafové varovat," ujistil me.

k sk ok

Zavolal jsem otci O, abych mu sdélil, co je nového, a on mi poradil, Ze bych se mél pokusit spojit s Mary. Piehraboval
jsemse chvili v penéZence, nez jsem nasel kousek papiru s telefonnim ¢islem na stanici, které mi Mary dala. Chvili
trvalo, nez m¢ k ni prepojili, ale potad jsem opakoval, Ze se jedna o "rodinnou krizi", dokud m¢ ten nékdo, kdo byl na
druhé strané linky, neptepojil k Mary.

"Nema$ mi volat do prace, Marku," zlobila se.

"Méame velmi vazny problém, Mary. Twinkie se zase slozila. Toulala se pobliz Woodlandského parku a spadla do
jezera. Je velmi podchlazend. Jsem v univerzitni nemocnici a prave ji oSetfuji. Asi by ses tady méla po praci stavit."
"Mluvil jsi s Lesem?"

"Jo, zavolal jsemmu hned, jak jsme sem dorazili."

"Jak jsi na to pfisel?'

Kruci - doslo mi, ze tady musim postupovat opatrné. Existovala jista moznost, Ze je tento hovor monitorovan - a
nahravan. "Skonéila v kostele sv. Benedikta a otec O mé rychle zavolal," odpovédél jsem. Nechtél jsem piili§ zabihat do
detaild.

"Pfijedu hned, jak se dostanu z prace," slibila.

Zavésil jsem a vratil se zpatky do ¢ekarny. Zatim jsem nic nezpackal. Pokud to tak ztistane, jeste stale mohu Twink
udrzet na svobod¢. Dobfe, Fergusson umrel a byla to Twink, kdo ho odpravil. To je toho. Ja to vidél tak, Ze mym
tkolem je dostat Twink do bezpeci k doktoru Fallonovi dfiv, nez na ni pfijde policie. Bude to vyzadovat trochu
zdatného manévrovani a dost prachobycejného lhani, ale kdyZ se mi to podafi udrzet na uzdé¢, policie si to mozna
nespoji a jesté porad by se mi mohlo povést ji dostat z mésta. Kdyz mi vyklouzla a rozfezala Fergussona na kousky,
myslel jsem, Ze je uz vSechno ztraceno, ale ted’ jsem zacinal doufat, Ze by se mi to jeste stale mohlo povést.

% ok ok

Pospaval jsem v ¢ekarné asi do sedmi. Pak jsem zavolal don.

"Ano?" Byla to Erika.

"To jsem ja, zlato - Mark. Pravé jsem na pohotovosti v univerzitni nemocnici. Renata se v¢era sesypala, spadla do
vody a potom se toulala Woodlandskym parkem. Pak se ji podafilo dostat ke sv. Benediktu a otec O zavolal sanitku."
"Hypotermie?"

"Ano. Jakmile se dozvim, ze bude v poradku, piijedu domi."

"Nezni$ moc dobte, Marku."

"Moc jsemnespal, Eriko. Snazim se, jak miizu, abych nezaviel o¢i. Rozhodné by mi bodnul hrnek tvyho kafe, nebo
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rovnou Sest."

"Zkus nemocnic¢ni jidelnu. Kafe je tam sice trochu zatuchly, ale nakopne t&."

"Zkusim to. Vyfid’ to ostatnim, ano?"

"Neboj."

Zavésil jsem telefon a na chodbé nasel zachody. Zrovna jsem si umyval ruce a hledél na sviij odraz v zrcadle, kdyz jsem
nahle ztuhl. Veptedu jsem €l na kabaté krvavou Smouhu. Nejspis jsem sebou v tom parku prastil piili§ blizko u
Fergussonova téla. Na vefejnosti jsem se promenadoval s né¢im, co bych nechtél, aby nékdo vidél. Snazil jsem se
skvrnu smyt, ale nepodafilo se mi ji dostat pry¢ upln€. Nakonec jsemto vzdal a kabat pehodil ptes ruku, misto abych
si ho vzal na sebe.

kok ok

Mohlo m¢ napadnout, Ze to holky nenechaji jen tak, ale to bylo tou inavou. Erice a Sylvii trvalo jenom tii ¢tvrté
hodiny, nez se ke mn¢ pfidaly. "Vy dva zistante tady," fekla Erika Sylvii a mné. "Ja pijdu zjistit, co se d&je."
"Vypadas piisern¢, Marku," fekla Sylvia.

"Nejen vypadam.”

"Co se vlastné véera v noci stalo?"

"Samnevim. Renata se objevila u sv. Benedikta, kapala z ni voda a tréely rampouchy. Blabolila ve dvojteci a tiasla se
tak, ze by mohla klidné spustit zemétieseni. Otec O mé sehnal a pak zavolal sanitku."

Nesnazte se lhat, kdyz jste na dn€. Vzdycky to zkazite. "Akorat jsem se vracel," odpovéd¢l jsem - trochu moc rychle.
"Slysel jsem zvonit telefon a byl to otec O. Hovor byl pro mg, tak jsem nikoho nebudil."

Sylvia se po mné pochybovacéné podivala. Myslim, Ze tohle by nespolknul nikdo.

Pak se vratila Erika a tvafila se velice ustarané. "Na Renatu ziejmé néco lezlo," fekla nam. "A podchlazeni tomu jesté
dodalo. Ma vysokou horecku a myslim, Ze dostane pfinejmensim potadny zapal plic."

"JeziSmarja!" zvolala Sylvia. "Je to vazné?"

"Neni to zadna legrace, samoziejme," fekla ji Erika, "ale jestli se nékdy rozhodnes mit zapal plic, ud€lej to v nemocnici.
Personal ma vSechno pod kontrolou. Ztstanu tady a na v§e dohlédnu. Nijak tomu nepomtizete, kdyz tady budete sedét
a lomit rukama, takze se hezky seberte a radé¢ji zmizte. Vem Marka domii a uloz ho do postele, Sylvie. Vypada, Ze se
kazdou chvili slozi."

k ok ok

Sylvia m¢ zavezla zpatky domil a ja $el nahoru do panské koupelny. Vydrbal jsem kabat a peclivé zkontroloval, jestli
nemam nékde na obleéeni dalii skvrny od krve. Zadné jsem nevidél, ale necht&l jsem nic riskovat. Sel jsem do svého
pokoje a obleceni, které jsem mel na sobé, stréil do velke igelitky. Az se v§echno uklidni, sko¢im i do pradelny; ted’
jsem byl pfili§ vyfizeny na to, abych uvazoval jasn€. Padnul jsem na postel. Pochybuji, Ze jsem byl n¢kdy v zivoté tak
unaveny.

Skoro bych fekl, ze jsem spal cely den a noc, ale probudil jsem se v jednu odpoledne. Potfad jsem byl dost unaveny, ale
obavy o Renatu mi nedaly spat. Vstal jsem, oblékl si Cisté véci a vzal jinou bundu.

Charlie n€l oteviené dvefe, tak jsem mu poveédél stejnou historku jako Sylvii. Musel jsem se v tom zlepSovat, protoze
se netvatril zdaleka tak skepticky jako Sylvia. "Mohl bys m¢ zavést do nemocnice?" zeptal jsem se ho. "Auto mam
porad tam, kde jsem ho nechal, kdyZ jsem jel do nemocnice sanitkou."

"Jasné," souhlasil. "V pohodé."

Kdyz jsme tam dorazili, nasli jsme v ¢ekarné¢ Mary. "Mluvila jsem s Lesem," fekla. "Myslela jsem, ze by mél védét, ze ma
Renata zapal plic. Budou tu s Ingou co nevidét."

"Je ji lip?" zeptal jsem se.

"Lezi na jednotce intenzivni péce, Marku. Je to odpoved?"

k ok ok

Asi v pul ¢tvrté se objevil Bob West. Rozhlédl se po ¢ekarné, aby se presvédcil, Ze tam neni nikdo cizi. "Co se to
ksakru déje, Marku?" vyptaval se me tiSe napjatym hlasem. "Zavolal nas personal nemocnice. Pofizovali soupis véci,
které méla ta Greenleafovic holka v kabelce za pasem, a nasli v ni injek¢ni stiikacku. Udélali standardni test na heroin
nebo kokain, ale misto toho, proboha, objevili stopy po kurare!"

Tehdy jsem si uvédomil, Ze jsem to zvoral. Byl jsem tak ohromeny tim, co se stalo v kostele, Ze jsem zapomnél na jeji
kabelku. Muj plan drzet jazyk za zuby a rychle Soupnout Twink zpatky do Fallonova sanatoria, aniz bych nékomu tekl,
co se opravdu stalo, se v tommoment¢ zhroutil.

"Kurare?" vykiikla Mary. "To neni mozné!"

"Testovali to tiikrat, Mary," fekl Bob. "Vydali jsme varovani, Ze kdyby v kterémkoliv zdravotnickém zafizeni narazili na
kurare, maji nas okanvité¢ kontaktovat kvuli spojitosti se Sekacovymi vrazdami. Co ksakru ta holka délala s injekei plnou
kurare?"

"Co dalsiho nasli v té kabelce?" zeptal jsem se ho zoufale, doufaje, Ze ntiz na linoleum Twink zahodila.

"Spoustu zajimavych véci, Marku," odpovedé€l sarkasticky. "Byl tam par riizenct - jeden Cerveny a jeden modry. Byl
tamfidi¢sky prukaz patfici divce jménem Regina Greenleafova - pfestoze na fotce byla divka, které je nyni na jednotce
intenzivni péce, a ta se jmenuje Renata, ne? To je v podstaté vse, co jsme nasli - az na ndiz na linoleum se stopami krve.
Pravé délaji testy DNA, ale myslim, ze vime, ¢i krev to je, nemam pravdu? Radéji prestan zatloukat, Marku, a to hned.
Bylo to jenom pitomy $tésti, ze jsem zdvihl telefon ja, kdyz volali z nemocnice. Kdyby to byl Krkoun, mél bys tady ted’
pulku seattleského policejniho sboru - spolu se tiemi ¢i ¢tyimi jednotkami rychlého nasazeni."

Veédél jsem, ze mi neda pokoj, dokud ze m¢ nedostane, co chce, ale nejdiiv jsem musel néco védeét. "Jak Sileny musi
clovek byt, aby obhajoba uspéla s nepiicetnosti?" zeptal jsem se ho.
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"Docela dost - zejména v piipad¢ s takovou publicitou, jako je tenhle. S kurare a tim nozem bude mit prokurator ptipad
jisty. Proti nepficetnosti bude bojovat ze vSech sil."

"O ¢emdo ksakru mluvite?" vyptaval se Charlie.

"Uvazuj, brasko," fekl mu Bob. "Ta Greenleafovic holka je Jana Rozparovacka."

"Ale vzdyt’ je to jeste dité!" namitl Charlie.

k% %

Dvere ¢ekarny se oteviely a vstoupilo do ni n€kolik ustarané se tvaricich cizich lidi. "Rad¢ji bychom m¢li najit misto,
kde budeme mit vic soukromi," navrhl jsem. "Je to velmi ozehava situace."

"Sede, ani se nehnéte," souhlasil Bob. "Hned se vratim."

Nejsemsi jisty, za jaké nitky zatahal, ale po par minutach se vratil s nemocni¢nim zfizencem, ktery nas dovedl do
prazdné kancelafe v hlavnimkiidle nemocnice.

"Tak dobte, Marku," fekl Bob, kdyz ztizenec odesel, "ven s tim. Co se stalo v¢era v noci?"

"Nejdiiv se vratme trochu zpatky. Mary mize potvrdit vétSinu z toho, co budu fikat. Nic si necucam z prstu. Renata
Greenleafova méla sestru-dvojce - Reginu - az do jara roku '95. Zrovna mély maturovat na gymnaziu v Everettu -"
"Co to s timma spolecného?" domahal se Bob. "Piejdi k véci, Marku."

"Tohle je podstata té véci, Bobe," odpovédél jsemnmu. "O tom jsou vrazdy Seattleského sekace." A pak jsemmu
vSechno vypovédél - vSechno, krome toho, ceho jsem byl v€era v noci svédkem v kostele. To jsem zatim nebyl
schopny fict nikomu.

"Proc jsi s tim nepfisel za mnou, Marku?" vyptaval se Bob.

"Protoze jsem doufal, ze se mylim. Kdybych tabofil piimo pred jejim prahem, zatimco by néjakého chlapa rozsekali na
kusy, ale ona pfitomziistala doma, prokazalo by se, Ze neni Seattlesky seka¢." Vzdychl jsem. "Jenze to tak nedopadlo.
Myslim, Ze nakonec si dodala odvahy a pozadala Mary, jestli by nezjistila jméno chlapa, kterému patfila ta dodavka.
Jsemsi jisty, ze si uvédomovala, Ze jak by se objevila Fergussonova mrtvola, Mary by to hned doslo. Proto ziejme¢
oddalovala zadost tak dlouho, dokud se nedostala do stavu, kdy bylo dtlezitéjsi Fergussona zabit, nez vyvaznout."
"Hezky vypravis, dité," fekla Mary suse.

"To tedy ano," fekl Charlie. "Rekl bych, Ze dalsim bodem na programu je piijit na zptisob, jak z toho Twink vysekat.
Nebo s tim nékdo nesouhlasi?"

"Bude to vyzadovat zna¢né Usili, brasko," upozornil ho Bob. "Kdyby byl Fergusson jediny chlap, kterého podfizla,
porota by se mohla usnést na ,divodném zabiti' nebo ,snizené ptietnosti'. Ale jsou tady ostatni mrtvoly, které se
valeji po vSech moznych parcich v okoli. Tohle je ostie sledovany pfipad, takze média tim budou tplné posedla.
Znamena to, ze okresni statni zastupce se bude zatracené snazit, jestli chce, aby byl znovu zvolen. Kdyby to nebyl tak
proflakly piipad, ,nepficetnost' by mohla projit, ale tohle bude pofad na titulnich strankach."

"Zni to skoro, jako bys byl na nasi strané, Bobe," poznamenala Mary.

"Jestli se Mark nemyli v popisu toho, co se tu od loiiského zafi déje, tak kazdy se Spetkou zdravého rozumu musi byt
na strané t€¢ Greenleafovic holky. To fikam samozfejmé mimo protokol. Mary, myslis, Ze si tviij bratr mize dovolit
$pickového pravnika?"

"Vsad’ boty, ze miize, Bobe," §iroce se usmala.

k% %

Zamérné jsem se vyhnul zmince o zjeveni - piizraku? zazraku? - kterého jsme byli v kostele s otcem O svédkem, nez
jsme zavolali sanitku. Ted’, kdyz vyplula na povrch stiikacka se stopami kurare a ntiz na linoleum cely od
Fergussonovy krve, bude v§echno smétovat k soudninu fizeni; a at’ se mi to libilo nebo ne, pravdépodobné budu
hlavni svédek obhajoby. Jestli mam svédcit a zacnu vypravét ducharské historky, $lo by to s Renatou z kopce - a to
dost rychle.

KAPITOLA DVACATA TRETI

Nasledujici rano jsem zaspal, nejspis proto, ze v prvnim patfe Erdlundovic domu vladl neobvykly klid. James a Charlie
nmuseli ziejmé chodit kolem po $pickach a Septat, aby m¢€ nevzbudili. Jenze unaveny nebo ne, nedokazu spat déle v
jednomkuse. VeétSina studentti musi vstadvat brzy a po Case se cloveék naprogranuje. Takze kdyz jsem se konecné
probral, bylo asi devét. Osprchoval jsem se, oholil a vy¢istil si zuby. Zcela vazn€ jsemuvazoval, Ze se budu skryvat ve
svém pokoji, dokud cela parta nevypadne. Nechtélo se mi podstoupit dalsi vyslech.

Jenze jsem opravdu potieboval kafe, tak jsem se vydal dold. KdyZ jsem seSel ze schodu, slySel jsem v kuchyni
Charlieho, ktery praveé ostatnim vypravél cely piibéh, jak jsem ho pted nékolika hodinami vypovédél jeho bratrovi.
"Kdyby Mark nebyl tak rozruSeny, nejspis by nezapomnél tu kabelku Twinkie sebrat. Tim se to provalilo."

V tom okamziku jsem vstoupil do kuchyné.

"Nevzbudili jsme t€, Marku, ze ne?" fekl James. "Snazili jsme se byt potichu."

"Za to mize Erika," fekl jsem s naznakem tismévu. "Vin¢ jejiho kafe by probudila i mrtvolu."

"Hned ti poddm hrnek, Marku," ekl Erika.

"Ja si umim nalit kafe, Eriko."

"Ticho!" fekla mi. Ukézala na misto, kde jsem obvykle sedaval u snidané. "Sem," ptikazala mi. "Sedni. Zustan."

"Haf haf," odpovédél jsem a sedl si.

"Co ted’ budeme délat, Marku?" tazala se ustarané Sylvia.

"Nevim, koté," odpovédél jsem po pravde. "Myslim, ze uvidime, jak se budou véci vyvijet. Dalsi krok je na Bobu
Westovi."
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"Promluvim si s panem Rankinem," fekla mi Trish. "Jestli je v Seattlu néjaky pravnik, ktery by ji z toho mohl vysekat,
pak je to Rankin. Je naprosta $picka."

"Vyftidim to Renating tatovi, Trish," slibil jsem.

k 3k ok

Asi v jedenact mi zavolal Bob West. "Mas néco na praci, Marku?" zeptal se. "Chci fict, ma$ ted’ néjaké prednasky nebo
schizky?"

"Ne, mam volno. Copak?"

"Potiebuji vyzvednout auto té Greenleafovic holky. Vis, kde parkuje a jak vypada, tak jsemssi fikal, ze bych té vzal s
sebou."

"V pohodé, Bobe. Stejn¢ si potfebuju vyzvednout své auto - taky tam stoji. USetii§ mi cestu autobusem."

"To je naSe sluzba veftejnosti," fekl. "Pfijedu pro tebe asi za ptul hodiny."

"Budu té éekat." Bylo to trochu zvlastni: teoreticky jsme méli Bob a ja stat na opacné strané barikady. JenZe za
poslednich par mésict jsme se dost spratelili, a ted’ jsem doufal, Ze nas nase pratelstvi pfenese pies to, co nés
rozdélovalo.

Sel jsem nahoru, abych si vzal bundu.

"Co se dgje?" zeptal se Charlie, kdyZ jsem prochazel kolemjeho otevienych dvefi.

"Bob chce, abych mu ukazal, kde stoji Renatino auto," odpovédél jsem. "Ja tam taky parkuju, takze si aspont vyzvednu
i svoje auto."

"Pojedu s vami," fekl. "Bojuju s jednou rovnici, takze mi mozna cerstvy vzduch procisti hlavu."

"A taky uvidi§ misto ¢inu, co?"

"Mista ¢inu ja rad, Marku," zakfenil se.

k% %

O chvili pozdéji nas Bob vyzvedl. Venku bylo mokro a mlhavo, ale aspoii se trochu oteplilo a mlha na pfednim skle
nenamrzala.

"NemtiZu pfijit na to, jak se té Greenleafovic holce podatilo koupit si auto, aniz by o tom kdokoliv véd¢l," fekl Bob, kdyz
jsme Cekali, az na semafor skoci zelena.

"Jeji tata ma hromadu penéz, Bobe," fekl jsemmu. "M¢éla docela tu¢nou Sekovou knizku." Pak jsem si na néco
vzpomnél. "Ale, sakra," fekl jsem. "Asi mi to jeSté porad nemysli. Tésné pfed Vanocemi jsem se stavil u Mary a Renata
zrovna zapasila se svou Sekovou knizkou. Nesedély ji ¢ty a nevychazelo to asi o Sest set dolarti! Ta honda, pro
kterou jedeme, je starej kidp - asi vic nez Sest set nestala. Jenom hadam, ale tu a tam se jeji druha osobnost o¢ividné
prosazovala i pies den - a jednou alespoii na tak dlouho, aby si stihla koupit auto. Renata o ném zjevné nevédéla, takze
to pfed ni jeji druha osobnost tajila."

"Ja té teorii o ,dvoji osobnosti' moc nevétim, Marku," fekl na to Bob. "Pfipada mi to jako smyslena historka, aby se z
toho vyvlikla."

"Jeji psychiatr si mysli, Ze je odtivodnéna, Bobe," fekl jsem mu. "Zpoéatku jsem tomu sam moc nerozumél. Silena Sylvia
fika, ze védecky se tomu fika ,fuga’, coz mné zni jako néco od Johanna Sebastiana Bacha. V hudbé to vyjadiuje
kontrapunkt - dva nebo tfi party hrané ve stejnou dobu. Proto ziejmé psychiatfi ten termin pouzivaji. Renata nevi, co
dela jeji druhé ja - kupuje auta, plizi se v noci ven a vykrada 1ékarny, po ptilnoci rozsekava rizné chlapy na kousky -
sama zabava." Bob se na m¢ pfisn¢ podival. "Promin, ale tyhle pfipady rozdvojené osobnosti se vyskytuji, a neni to nic
smysleného. Doktor Fallon se mnou mozna nebude souhlasit, ale dole v zaludku mam pocit, Ze ta alternativni Renata je
jeji sestra - Regina - a Regina je ta, kterd od lonského zaii roziezala vSechny chlapy. Mdm dojem, Ze ipIn€ na zacatku
podfizla prvniho chlapa, ktery se ji namanul. Ale jakmile fekla Mary Renat€, kdo je majitel t¢ dodavky, méla Regina na
musce specificky cil - a Fergusson byl také ten, po némz pasla vlastné od zacatku."

"Takze fuga funguje jenom jednim smérem?" podotkl Bob. "Nocni divka vi o vSem, co d€la denni divka, ale denni divka
vubec nevi, ze ta druha existuje?"

"Jednou za ¢as si povSimne naznakd," fekl jsem, "a tyhle naznaky potom spusti jeji Spatny den."”

"Je celkemziejme, ze Fergusson byl na jejim zebficku stvanct Cislo jedna," fekl Bob. "Pékné se na ném vyradila -
koroner byl dost bledy, kdyZz skon¢il s ohledanim téla. Fergusson rozhodn¢ nemél lehky konec." Omluvné se na mé
podival. "Musim ji vzit do vazby, Marku," fekl. "Nehodldm ji odtdhnout z nemocnice nebo tak, ale jestli nepodniknu
né&jaky oficidlni krok diiv, nez se toho domakne Krkoun, piizene se do nemocnice, nasadi ji naramky a odvlece ji do
vézeni. Kdyz ji zatknu ja, budu také urovat pravidla. Nechamji v nemocnici tak dlouho, jak to jenom ptijde. Mozna
budeme muset improvizovat, ale myslim, Ze dokazu, aby zistala mimo kriminal."

"Diky, Bobe. To je jediné, na cem opravdu zalezi."

k% %

Bob zaparkoval pobliz Fergussonova bytu. Klice, které nasel v Renatiné kabelce, pasovaly do bézové hondy. Ma
teorie o Renatin¢ alternativni osobnosti potvrdil i technicky prikaz, v némz byla jako majitelka uvedend Regina
Greenleafova.

Bob zavolal odtahovku, aby auto odvezli, a ja Sel za roh pro své auto. Pak jsme jeli s Charliem domi.

k sk ok

Kdyz jsem dorazil domii a vySel do schodd, nalezl jsem na dvetich svého pokoje prilepeny Zluty listek. "Chce s tebou
mluvit otec O," stalo na ném. Unavené jsem vzdychl a vratil se zpatky doli, abych si z obyvaciho pokoje zavolal.

"To jsemja, otée O'Donnelle - Mark," fekl jsem, kdyz zvedl telefon. "Co se déje?"

"Myslim, ze byste se tady mél rad¢ji stavit, Marku," odpovédél. "Objevilo se néco, o cem si musime promluvit
vyhradné mezi étyfma ocima."
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"Hned jsemu vas," slibil jsem. Jeste §tésti, ze uz jsem zase mobilni, pomyslel jsem si.

Kdyz jsemjel do kostela, vysvitlo dokonce na chvili slunce. Nebylo to na dlouho, ale bylo pfijenné zjistit, Ze na obloze
jesté porad je. Mlhy jsemuz za¢inal mit plné zuby.

Kdyz jsem dorazil do kostela, otec O se ochomytal kolem oltafe. Tvafil se ne§t’astné. "Pojd'te, Marku, ptijdeme dozadu
do kancelare," navrhl. "Rozhodné nechceme, aby nas nékdo slysel."”

"Znervoziujete me, otce," fekl jsem a nasledoval ho malymi dvefmi po strané oltare a chodbou do kancelate.

Dovedl m¢ dovnitf a peclivé za nami zaviel dvefe. "Jak se vede Renaté?" zeptal se, kdyz jsme se posadili.

Vrychlosti jsem ho zasvétil do poslednich udalosti - zapal plic, kabelka a policie. "Takze abych to shrnul, policie ma
proti Renat¢ absolutni dikazy. Je jisté, ze Seattlesky sekac je ona. Nasi jedinou nadéji je ted’ obhajoba zalozena na
nepficetnosti. Otce, nejsem si jisty, nakolik bude to, ¢eho jsme v noci byli svédky - at’ uz to bylo cokoliv - hrat roli."
"Radéji s timmoc nepoditejte, Marku," fekl mi vazné. "Nahlasil jsem udalost biskupovi a takové véci se fidi jistymi
pravidly. Vy ija vime, Ze jsme vidéli néco pozoruhodného - ale biskup mi o tom zakazal promluvit."

"Coze?"

"Cirkevni politika, Marku. Nemame povoleno hovofit o jakychkoliv nadpiirozenych ukazech, které se objevi uvnitt
nebo v blizkosti kostela. Ve vétsin€ piipadll nejsou tato zjeveni ni¢imjinymnez masovou hysterii, a duchovenstvo by
se néceho podobného nemélo ucastnit. Kdyz se nad tim opravdu zamyslite, ur¢ité pochopite proc."

"Rekl bych, ze to asi je rozumné, otCe. Ale, kruci, oba vime, co jsme vidéli."

"Pfed soudem bych se o tommoc nezminioval, Marku, protoze ja nebudu mit svoleni potvrdit cokoliv, co o tomieknete.
Uz jste se o tom nékomu zminil?"

"Jesté ne. Abych fekl pravdu, nevédél jsem, jak zacit."

"To je dobie. Byt vami, nechal bych to tak. Zaviou Renatu do vézeni?"

"Myslim, Ze ne, ot¢e O'Donnelle. Je tipIné mimo. Nejspis na ni uvali ochrannou vazbu. Jestli se ndm podafi soudce
piesvédcit, Ze je dusevné nezplsobild, ani se to nedostane pted soud. Prosté ji jenom navzdy tiSe zaviou do né¢jakého
ustavu pro Silené. Neni to dobré feSeni, ale asi nejlepsi, v jaké nmmlizeme doufat."

Dostal do o¢i takovy ten mazany, liSdcky vyraz, jaky obcas mivaji vSichni Irové. "Myslim, Ze bych védél o jiném feSeni,
Marku. Trochu na tom zapracuji. Budu muset pozadat o nékolik usluh, ale na tom neni nic neobvyklého, Z'ano."

k ok ok

Navecefel jsem se doma a vratil se do nemocnice. Les a Inga byli u Renaty v pokoji a oba vypadali dost vy¢erpané.
Vzal jsem Lese stranou. "Co kdybych si vzal no¢ni sménu ja, §éfe?" navrhl jsem. "Vy a Inga byste se m¢li trochu
vyspat."

"Ty taky nevypadas zrovna nejlip, Marku," odvétil.

"Mém za sebou par naro¢nych tydni, séfe," fekl jsem, "ale na pfespavani s Renatou v nemocnici jsem expert,
vzpominate?"

Pohlédl na Ingu. "Mozna, Ze bych ji mél odsud na chvili dostat," pfipustil. "Nese to velice tézce."

"Neni sama, $éfe. Spousta lidi je kvili tomu Gplné vedle."

"Copak to nikdy neskonci?" zalknul se.

"Muzeme jenom doufat, $éfe," fekl jsem. Byla pékna hloupost, néco takového fikat. Hned, co jsemto vyslovil, bych si
radéji ukousnul jazyk. "Mary je nejspis vzhtiru. Co kdybyste ji zavolal a potom Ingu odvedl pry¢, aspon do zittka?"
"Udélam to. Diky, Marku."

"To nestoji za fec, $éfe."

Kdyz Les a Inga odesli, pfitahl jsemsi zidli k Renatiné posteli, druhou si podeptel nohy a zaujal pohodlnou polohu.
Renata byla na kapackach a dolni ¢ast obli¢eje méla zakrytou kyslikovou maskou. Ale pfesto jsem ji pofad slysel
mluvit. Maska tlumila zvuk, ale slysel jsem dost, abych poznal, ze nemluvi anglicky.

Nedokazu presné fict, pro¢ jsem to udélal, ale natahl jsem se a chytil ji za ruku. Ona nejspi§ neméla ani tuseni, Ze tu
jsem, ale ja jsem se citil lip.

PR

Kolem sedmé rano vstoupil do pokoje lékar a spolu s nim Bob West a straznik v uniform¢. "Jak se ji vede, Marku?"
zeptal se m¢ Bob.

"Nevidim zadnou zménu," odpoveédel jsem.

"Tohle je straznik Rauch," ptedstavil mi statného straznika. "Pfes den bude hlidat pfed vchodem. Potiebujeme sestavit
seznam lidi, ktefi budou moci vstoupit do pokoje. Zatim mam tebe, jeji rodice a Mary. Koho bychom tam jesté meli
napsat?"

"Hrome, Bobe, ja nevim - fekl bych, Ze asi partu z domu - Sylvii a Eriku urcité, a Jamese a Trish nejspis taky."

"A co Charlie?"

"Jo, toho asi taky."

"SepiSes mi jejich jména, ano? Jesté nékdo dals§i?"

"Musim se zeptat Lese - jejiho taty. Trish si mysli, Ze by si m¢l najmout jednoho z $éfii advokatni kancelate, kde
pracuje. Jmenuje se Rankin. Rik4, Ze je tiida."

Bob pfikyvl. "UZ jsem o ném slysel."

"A uréité¢ bychomna seznam méli piidat jejiho psychiatra. Jmenuje se Wallace Fallon - jo, a nejspi$ taky otce
O'Donnella. To je jeji knéz."

Bob prikyvl. "Zapis ho na seznam."

Doktor kontroloval zpravu visici v nohach Renatiny postele. "Omluvte me," fekl. "Mluvi potad jesté tim zvlastnim
jazykem, pane Austine?"
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"Jesté jsem ji neslySel fict néco anglicky."

"Mozna je to zpisobeno vysokou horeckou," fekl zamyslené, "ale jestli neza¢ne brzy mluvit anglicky, silné bych se
piimlouval za to, aby byla pfeloZena na zdejsi psychiatrické oddéleni. Je celkemziejmé, Ze jesté neni schopna postavit
se tvafi v tvar realité."

Bob zachoval naprosto kamennou tvar. "S tim se dokazeme smifit," odvétil. "Co si myslis ty, Marku?"

"Souhlasim," fekl jsem. Diky tomu budeme o krok napted pfed Krkounem a vSemi reportéry, kteii by urcité slintali
blahem nad vidinou senza¢niho soudniho procesu. Jestli 1¢kafi v nemocnici pfesunou Renatu na psychiatrické
oddélenti, pfida to obhajobé zalozené na nepiicetnosti na vaze a nasmeruje cely pfipad smérem, kterym jsme se chtéli
vydat.

kok ok

Les se vratil do nemocnice kolem poledniho, ale Inga s nim nepfisla. "Je hrozné€ rozrusena," fekl mi. "Mary ji dala potaji
n¢jaka sedativa."

"To je cela Mary. Ma rada, kdyz jsou vsichni pékn¢ hodni a klidni. Poslyste, $éfe, mél jsem vam néco vyfidit. Jedna z
divek, u kterych bydlim - Trish Erdlundova - chodi tady na univerzit¢ na prava a na ¢asteCny uvazek pracuje v
advokatni kancelafi ve mésté. Jeden z $éfti se jmenuje John Rankin a podle toho, co fikala, si myslim, Ze je pfesné tim,
koho potiebujeme. Musime si najmout nékoho dostatecné chytrého, aby dokézal soudce o Renatin€ nepficetnosti
piesvédcit. Renata je sice tplné mimo, ale statni zastupce proti tomu bude zuby nehty bojovat. Tohle je jeden z
velkych pftipadi, ktery upouta pozornost, a statni navladni doufa v proces s velkou reklamou, ktery mu pomiize ke
znovuzvoleni."

"UzZ ses s tim Rankinem nékdy setkal, Marku?"

"Ne, osobné ne, ale beru Trish za slovo. Je skoro stejné chytra jako jeji sestra, a Erika je tak chytra, ze mé to dési - ale to
je jedno. Co myslite, promluvite si s nim?"

Pokrc¢il rameny. "Jak myslis, Marku. Ja jsem ted’ trochu mimo."

"Sezenu od Trish jeho vizitku a hodim vam ji, abyste se s nim mohl spojit."

"Dobra. Jak chces."

To me& vazné piekvapilo. Les Greenleaf nebyl typ cloveka, ktery by nad nécim takhle mavl rukou. Bylo vidét, Ze ho to
opravdu velmi zasahlo.

k ok ok

Kdyz jsem se vratil domil, hrala televize v kuchyni na plné pecky a cela parta sedéla pred ni.

"Jak se ji vede, Marku?" zeptal se m¢ James.

"Zda se, ze je porad bez sebe," fekl jsem. "Horecka sice trochu poklesla, ale porad si mluvi pro sebe ve dvojteci.
Dneska rano se tam stavil Bob a piivedl straznika, ktery bude pres den hlidat pted jejimi dvermi. OSetiujici 1ékar chce,
aby ji hned, jak se vzpamatuje ze zapalu plic, pfevezli na psychiatrické oddéleni. Bob s nim byl celkem za jedno. Bob je
zcela jisté na nasi strané, ale nebude to na vefejnosti nijak ventilovat. Jo, a jest¢ néco. Mluvil jsem's Lesem
Greenleafem a fikal, Ze by si pana Rankina rad najal jako Renatina pravnika."

"To je obrovska vyhra," fekla nadSené Trish. "Jestli nékdo v okrese King dokaze soudce presvéddit, aby souhlasil se
slySenim ohledné mentalni zpiisobilosti, je to pan Rankin. Tenhle pfipad se nesmi dostat pted trestni soud." Sespulila
rty a lehce se zamracila. "Myslim, Ze jako prvni krok bude Rankin usilovat o predbézné slyseni, které by cely ptipad
nasmeérovalo k rozhodnuti, zdali je Renata viibec dusevné schopnd pfijmout odpovédnost. Kdyz to vyjde dle naSeho
préani, cely pfipad tim skonci. Renata ptijde z psychiatrického oddé€leni univerzitni nemocnice piimo do psychiatrické
lécebny - nejlépe k doktoru Fallonovi do Lake Stevens. Fallon bude samoziejmé hlavnim svédkem v kazdém slySeni
ohledné zpisobilosti, ale Mark a Sylvia budou nejspi$ také vypovidat."

"Proti Rankinovi bude stat statni navladni?" zeptala se Sylvia.

Trish zavrtéla hlavou. "Statni navladni je na to pfili§ dalezity. Pfeda to nékterému ze svych pobo¢nikt, kterého si pan
Rankin p¢kné poda." Potomse Trish podivala na m¢. "Mluvi Renata vyhradné dvojieci?" zeptala se.

"Zatim jsem od ni neslysel nic jin¢ho," odvétil jsem.

Trish se zamracila. "Blouzni? Vis co, kfi¢i nebo tak néco?"

Zavrtél jsem hlavou. "Dvojcata svym jazykem nikdy nemluvila hlasitéji nez Septem," odvétil jsem. "Nechtéla, aby je
nekdo slysel."

"Dobte," fekla Trish. "Nebude tedy pieruSovat jednani. Jsemtotiz pfesvédcena, ze pan Rankin bude chtit, aby byla na
fizeni osobné pfitomna. Soudci pak bude stacit se na ni jednou podivat, aby ho to pfesvéd¢ilo a rozhodl v nas
prospéch.”

KAPITOLA DVACATA CTVRTA

Samoziejme, ze neslo nijak zabranit tomu, aby se posledni udalosti neobjevily v novinach a ve zpravach na kazdé
televizni stanici na zapad¢ statu Washington. Reportéfi Sileli radosti a koncem tydne bylo v§ude plno novych -
vétSinou pokiivenych - piibéhi "Jany Rozparovacky".

Témef univerzalni touha po patnacti minutach slavy s sebou pfinesla rizné bizarni piib&hy, pocinaje "Myslim, Ze jsem
jijednou vidél v knihovné", az po "Hned mi bylo jasné, ze je dost divna".

Novinafi vy¢muchali né€kolik Renatinych kamosek z divéiho klubu a v sobotu onoho tydne se chodnik pied nasim
domem jenom henvil reportéry a kameramany. Trish ndm sdélila, Ze pan Rankin vydal viceméné jediny pokyn. Nase
odpovéd méla znit: "Bez komentare".

Hodné¢ ¢asu jsem stravil pfebihanim mezi domovem a nemocnici a v nedéli uz bylo jasné, Ze toto ¢tvrtleti nebudu
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schopny napsat zadné slusné seminarni prace. Nijak zvlast mi ta pfedstava nevadila, akorat, Ze jediny zptsob, jak se z
toho vyvléct, bylo nechat si za své dva seminafe zapsat "nedokoncil" a zkusit si je zapsat znovu, az boufe utichne.
Erika travila v nemocnici je$té vic ¢asu nez ja, jenze ona tamméla aspon znamosti. V nedéli veCer oznamila celé parté, Ze
se Renata uz vylizala z nejhorsiho, co se tyce zapalu plic, a Ze ji nejspi$ propusti z jednotky intenzivni péce a nejpozdéji
v utery prevezou na psychiatrii. Trish skakala radosti, kdyz novinky slySela. "To byla jedina véc, ktera me trapila,"
fekla nam. "Jakmile ji hospitalizuji na psychiatrickém oddéleni, mame to v suchu. V tom okamziku bude jednani o
mentalni zptisobilosti takika samoziejme."

"Takové nadSeni kvuli maliCkostem," zamumlala Erika.

"Nedobirej si me¢, Eriko," fekla Trish své sestie. "Jak se ti to povedlo s doktorem Yamadou?"

Erika pokr¢ila rameny. "Zbastil to a bude drzet jazyk za zuby, dokud nebude svédcit."

"Co mate, holky, za lubem?" vyptaval se James.

"Ale, nic moc," odpovédéla Erika s pfehnané nevinnym vyrazem. "Doktor Yamada je soudni patolog z koronerova
ufadu a zaroven bokem uci patologii na medicin€. Méla jsem s nim n€kolik pfedméett a docela dobie ho znam. Néco
jsemmu navrhla a on souhlasil, Ze se tim bude fidit."

"Cos mu navrhla?" vyptaval se Charlie.

"Ma to ponékud odborny charakter, Charlie," odvétila Erika. "Nebudeme zabihat do krvavych podrobnosti, ano?"
"Nesnasim, kdyz se takhle chova," vrcel Charlie.

"Ale," fekla Erika, "ty chudinko."

k ok ok

V pondé¢li 15. tinora jsem zasel do Padelford Hall a stavil se v kancelaii u doktora Conrada jesté predtim, nez odesel udit.
Uz ty zvésti samoziejme slySel a souhlasil, Ze si kviilli mné promluvi s mymi profesory. "Neni to tak neobvyklé, pane
Austine," ujistoval m¢. "Postgradual je docela flexibilni. ,Nedokoncil' se ve vasem hodnoceni neobjevi. Znamena to
pouze, ze jste studium pferusil, nez krize prejde." Pak na okamzik zavéahal. "Jak se ji vede?" zeptal se.

"Nic moc, doktore," odvétil jsem. "Uz se skoro zbavila zépalu plic, ale obavam se, ze rozumma tentam. Z tistavu odesla
jen kviili jedné véci. Kdyz ji ted’ vyfidila, nejspis se vrati zpatky."

Povzdechl si. "Skoda. Pfichazime tak o velky talent."

"Takovy je zivot, doktore," fekl jsem bez obalu. Rozhodné jsem se ted’ nehodlal néjak dojimat. Jesté porad jsem toho
mél dost pred sebou. Slozit jsem se mohl pozdéji. Ted’ jsem se musel drzet.

k ok ok

Vecer po jidle si vzal Charlie m¢ a Jamese stranou. "Pojd’te se stavit za Bobem," navrhl. "Je to nase spojeni s druhou
stranou a nechceme se dockat né¢jakych osklivych prekvapeni.”

"Nebude mit oplétacky, kdyz nam bude poskytovat informace?" vyptaval se James.

"Neni to pfece tak, ze bychom ho chtéli prasknout,”" odvétil Charlie. "Vi, ze nAam mtize divéfovat, Ze budeme micet.
KdyZ na to pfijde, me tajnosti z policejni sluzebny ani tak nezajimaji. Ale musime védét, co ma za lubem Krkoun. Bob mu
s timhle ptipadem ujel; a Krkoun se ted’ nejspi$ pékné uzira. Piiznejme si to na rovinu, kluci. Bob s tou boudou jménem
,ochranna vazba' dost riskuje a Krkoun se ted’ nejspis§ snazi nalézt n¢jakou slabinu. Jestli chceme, aby Bob zlistal na
nasi stran¢, musime mu pomoci kryt zada."

"Charlie ma pravdu, Jamesi," fekl jsem. "Opravdu potfebujeme, aby to mél v této fazi na povel Bob. Kdyby se
Krkounovi podafilo Bobovi pfipad sebrat, pékné bychom v tom litali."

"Dobte," souhlasil James. "Tak si pojdte pokecat s Velkym bratrem."

James nas k Zelené lucerné dovezl ve svém kombiku. Nevim proc, ale termin "SUV" - sportovni uzitkové vozidlo - ho
désné rozc€iloval. "Je to, kucinal, kombik!" hiimal pokazdé, kdyz to nékomu z nés ujelo a pouzili jsme modernéjsi nazev.
James pouzival spoustu staromddnich vyrazi - "kombik", "pravda", "etika" - samé kuridzni zastaralé pojmy.

Kdyz jsme dorazili, Bob uz sedél v zadnim boxu - o¢ividné nas ¢ekal. Trochu to vypadalo, jako by nase setkani bylo
predem domluvené. Bratii Westové byli dobfe sehrani.

"Cau, bracho," pozdravil ho Charlie. "Co se dé&je?"

"Sedni si a zmlkni, Charlie," zavrcel na n¢j Bob. "Mame problém."

Zaludek se mi GipIné stahl.

VSichni jsme se usadili do boxu. Bob se k ndm naklonil a mluvil velmi potichu. "Krkoun je vazné vzteky bez sebe z toho,
jak jsemminuly tyden vyfidil zaleZitost s Greenleafovic dévéetem, a ze viech sil se mé snazi z piipadu stahnout. Séf
vySetfovatell si mysli, Ze jsem udélal spravné, jenze Krkoun se snazi protahnout okolo néj. Snazi se, se¢ muize,
bratti¢kovat se s pravniky z kancelare statniho navladniho a uz se mu podaiilo jednoho tamniho idiota presvédéit, ze
on je mistni expert na sériové vrazdy. Jasné, Ze to je prava a nefalSovana blbost, ale jestli mu to néjaky priblbly
prokurator zbasti, mize Krkoun vystoupit jako svédek a lhat jako kdyz tiskne."

"Copak mu vas §éf nemize nafidit, aby drzel jazyk za zuby?" vyptaval se Charlie.

"Ne; kdyby byl prokurator na Krkounové strané, tak ne. Krkoun byl posedly Gepardem a ,Jana Rozparovacka' Geparda
tak vyde¢sila, ze z mésta zmizel. Krkoun to vidi tak, Ze tim padly v§echny jeho nadéje na povyseni. Vini z toho
Greenleafovic dévce a chce je dostat - za kazdou cenu. Na oddélenti je dost patolizald, takze jestli budeme pokracovat v
nasich milych setkanich, brzy se o nich Krkoun dozvi a rozhlasi to na vsech televiznich kanalech, které mu budou
naslouchat."

"Ksakru!" zaburacel James.

"Kdyby jenomto," ekl Bob. "Odted se budeme drzet stranou. Znam Krkouna dost dobie, abych védél, co udéla.
Dotlaci prokuratora k tomu, aby se piipad projednéval za pfitomnosti vefejnosti - nejlépe za plné pfitomnosti kamer.
Prozatim ptisobi v zakulisi, ale kdyby se to dostalo pred trestni soud, nedokaze odolat a vystoupi vefejn¢. Pokazdé,
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kdyz spatii kameru, naciira si blahem do kalhot; v tom okamziku se mu zatemni mozek a v televizi to pékné rozmazne.
Predb&zné Setieni ve véci mentalni zplisobilosti pak nebude piipadat v ivahu a Greenleafovic dévce bude souzeno za
vrazdu prvniho stupné. Krkouna sice mohou degradovat nebo dokonce vyhodit od policie, ale to uZ nam nebude nic
platné." Odmicel se. "Tak, a tohle nemate ode m¢ - je to jasné? Spojte se s pravnikem toho déveete a feknéte mu, ze jste
se to dozveédéli od ,spolehlivého zdroje'. Jestli je Rankin tak bystry, jak se fika, bude uz védét, jak Krkouna zarazit.
Nasim hlavnim cilem ted’ je, aby ten zkurvysyn nesvédcil pied soudem."

%k %k

Holky nebyly zpravami, které jsme jim po navratu domi sdélili, vilbec nadSené. Sylvia nas zasypala vyrazy z temnéjSich
koutt své slovni zasoby, ale Trish $la rovnou k telefonu.

Sylvia pofad jesté pénila, kdyz se Trish vratila do kuchyné. "Klidek, Sylvie," fekla nasi drobné spolubydlici. "Pravé
jsem domluvila s panem Rankinem. Nebyl z toho nijak $t'astny, ale kdyz ted’ vi, co se d¢je, vi taky, co se musi udélat."
"Nepraskla jsi Boba, ze ne?" ptal se Charlie.

"Samoziejmé Ze ne," odvétila rychle Trish. "Tvj bratr je na nasi strané, takze mu nehodlam zptisobovat jakékoliv
potize. Pan Rankin nejspis vi, kdo je nas zdroj, ale nijak se v tomnepitval."

"Co muze délat, aby Krkouna odrazil?" zeptal se ji James.

"Vzhledem k okolnostem a k Renatiné zdravotninu stavu bude pan Rankin urcité predsedajiciho soudce zadat o
neveiejné slyseni - spolu s nafizenim o zakazu debaty. To by plany poruéika Rihala na veiejné piedstaveni zhatilo."
"To je ale smilla," fekla Erika. "Letos chudak Krkoun nedostane Zadného Oscara."

"Pan Rankin m¢€l pro nas ale i dobré zpravy," fekla nam Trish. "Nékolikrat neformalné mluvil se statnim navladnima
vicemén¢ se shodli na tom, ze ptedb&zné slySeni je na misté. Statnimu navladnimu se ta piedstava sice moc nelibi, ale
kdyby odmitl, pan Rankin by dokazal zatidit, aby se piipad tahl cela 1éta. VEc se ted’ ma tak, Ze vSechno zavisi na tom,
ktery soudce bude onomu slySeni piedsedat. Kdyz budeme mit $tésti, dostaneme spravného soudce. Je par takovych,
které bychom na soudni stolici opravdu vidét nechtéli.”

"Takze je vSechno v rukéch osudu, jo?" fekl Charlie.

"Tos tekl fakt hezky, Charlie," odvétila Trish trpce.

"UzZ se rozhodli, kdy se bude pfedbézné slySeni konat?" zeptal jsem se.

"Zalezi na soudci," odvétila. "Soudni kalendai je ted” dost nabity. Muze to dopadnout tak, Ze v néjakém jiném piipadé
dojde k doznani viny, diky ¢emuz se jeden ze soudct uvolni. Viechno je zatim ve hvézdach."

k ok ok

Druhy den rano jsem jel do Padelfordu zafidit nedokonceni dvou seminaiti. Doktor Conrad se za mé o¢ividné piimluvil,
takZe jsem nenarazil na zadné potize - pfinejmensim administrativniho charakteru. Ted’, kdyz jsem pozastavil svou
akademickou kariéru, jsem nem¢l nic na praci - mohl jsem jenom sedét, cekat a délat si starosti.

PR

Tento tyden §la Trish do prace do advokatni kancelafe ve ¢tvrtek. Nikdy ndm pofadné nevysvétiila, co tam vlastné
déla. Rekl bych, Ze koncipient zfejmé travi spoustu &asu v pravnich knihach, hleda precedenty a tak podobng.

Kdyz vsak pfisla domu, byla celd bez sebe. "Dnes doslo k zasadnimu prilomu," oznamila nam vecer u jidla. "Ruku do
ohn¢ bych za to nedala, ale mam pocit, Ze pan Rankin uplatnil n¢jaké dfive prokazané sluzbicky. V Renatiné ptipadu
bude soudu predsedat Alice Compsonova. Je piisna, ale spravedliva, a naprosto nesnasi, kdyz se ji do soudni siné
cpou novinafi. Skoro vSechna jeji slySeni jsou s vyloucenim vefejnosti - véetné novinaid. Reportéfi jsou kvili tomu
vzteky bez sebe, ale ona je klidné necha cekat, dokud nejsou k dispozici piepisy - nékdy to trva tieba i tyden."

"To je velmi nenuceny pfistup ke konceptu ,Cerstvych zprav', co?" podotkl James s ndznakem ismévu.

"Se soudkyni Compsonovou to je, jako kdybyste se vratili do starych neuspéchanych ¢asi," fekla Trish. "Odmita
jednat ve chvatu a je az militantné lhostejna k potiebam novinafi. Spousta reportérti skonéila za miizemi za to, Ze se ji
snazili odporovat."

"Uz ted’ se mi libi," usmival se Charlie.

"A je to jeste lepsi," fekla Trish. "Pan Rankin mi dneska prozradil, Ze v po¢atecni fazi bude prokurator pan Roger
Fielding. V ufadu statniho navladniho je kratce a nejspis je jesté nezkuSeny. Dokonce bych se vsadila, Ze prave on
sko¢il Krkounovi na ty jeho bachorky." Odmlcela se. "Mimochodem," pokra¢ovala potom, "na sobotu si nic
neplanujte. Pan Rankin by se s nami se vSemi v sobotu dopoledne rad setkal. VEtSinu z nas nejspis predvola pfi
pfedbézném projednévani obzaloby jako svédky a rozhodné bude potiebovat nase svédecké vypovédi, pokud dojde
na slySeni ve véci mentalni zptisobilosti. Pravnici nesnaseji prekvapeni v soudni sini, takze nas Rankin chce poznat
jesté pred slysenim."

"UzZ se néjak rozhodlo, kdy se to pfedbézné slySeni bude konat?" zeptala se Sylvia.

"Jesté ne," odvétila Trish. "To zalezi na soudkyni Compsonové a ona se do toho nenecha od nikoho nutit."

%k %k

V sobotu rano prselo, coz nebylo nic neobvyklého. Jestli vam vadi dést’, nejezdéte do Pugetského zalivu.

Protoze James mél z nés nejvetsi auto, jeli jsme vSichni s nim. Vzhledem k tonm, Zze Trish byla v advokatni kancelari
zaméstnand, méla kartu, na kterou jsme mohli zajet do podzemnich garazi vysoké kanceléaiské budovy v komeréni zoné.
Vytahem jsme vyjeli do Sestnactého patra. VSechny prostory mély atmosféru nenuceného prepychu - husté koberce,
oblozeni ze vzacnych diev a velka okna s vyhledem na Elliotiv zaliv.

"Ttida," poznamenal Charlie.

"Je to jenom pohodlné mistecko, kde se citime doma," odvétila Trish. Provedla nas skrze ztichlou recepci k velkénu
konferen¢nimu salu na zapadni stran¢ budovy, kde zlehka zaklepala na dvefte.

"Vstupte," odpoveédel syry hlas a vSichni jsme Trish nasledovali.

Page 104


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

Pan Rankin vstal, aby nas piivital. Byl to pfesné typ pohledného star§iho gentlemana se sné¢hobilymi vlasy a silnym
opalenim. Odhadoval jsem, ze musel travit péknych par hodin v solarku, aby mu opéleni vydrzelo. Byl neformalné
oblecen a tvafil se velmi nenucené. "Piedstavite mi své pratele, Patricie?" fekl. "Pak se miizeme ihned vrhnout na véc."
Trish nas postupné vSechny predstavila a sdélila svému §éfovi, v jakém oboru pisobime.

"Zajimava kombinace," poznamenal pan Rankin. "A nyni se pustime do naseho pfipadu. Jak vam Patricie
pravdépodobneé jiz sdélila, nasim hlavnim cilem v pfedbézném projednavani obzaloby bude dovést soudkyni
Compsonovou smérem ke slySeni ve véci mentalni zptisobilosti. Anamnéza sle¢ny Greenleafové se k tomuto zavéru
sama nabizi, ale pan Fielding se pfirozen¢ pokusi naSe usili zmafit. Média, a se v§i pravdépodobnosti rovnéz i
vefejnost, by rad¢ji vidéla senzacni trestni proces, ktery by se dal zjednodusit do titulkd, sklddajicich se povétSinou z
jednoslabi¢nych slov. My chceme, aby to tak jednoduché nebylo. VEc se ma nyni tak, Ze ptipad je tak jasny, Ze by
netrval déle nez den ¢i dva. V8echny vas nejspi$ pfedvolam, abyste svédc¢ili, a kazdého z vas bych rad slysel
promluvit. Snazte se uvolnit. Mluvte normalnim tonem a nechvatejte, at’ na vas Fielding tla¢i, jak chee."

Rankin mél takovy ten syty, feénicky hlas a mluvil jako ¢len amerického Senatu. Nejspi$ by dokazal udélat zasadni
zpravy iz predpovédi pocasi.

"Pane Forestere," obratil se potom na Jamese, "kdy jste se prvn¢ setkal se slecnou Greenleafovou?"

James se zamyslel. "Jestli m¢ pamét’ neklame, pfisla k ndm jednou na vecefti loni nékdy koncem zafi nebo zacatkem fijna.
Mark se zminil o jeji minulosti a jejich dusevnich problémech, takze jsme moc nevédéli, co mame ¢ekat. VSechny nas ale
naprosto okouzlila a bavila nas historkami ze soukromého sanatoria - mluvila o ném jako o cvokérné - kde stravila delsi
dobu po snrti své sestry."

Rankin na Jamese hled€l s naprostym Gizasem. "Mate nadherny hlas, pane Forestere," fekl. "Musim vas dostat na lavici
sveédku. Zni to skoro jako hlas bozi."

James se usmal. "To zalezi na vasi definici Boha, pane Rankine. Jestli chcete, mizeme si o tom popovidat, ale nejsem si
jisty, jestli svédecka lavice je pro takovou diskusi pravé misto. Vymezeni hranic ,pravda, cela pravda a nic nez pravda'
by teologickym spekulacim mohlo byt na ptekazku, nemyslite?"

"Toho muze bych mohl poslouchat cely den," obratil se na nds Rankin s Sirokym usmévem.

"Drzte ho ale rad&ji dal od Hegela," doporuc¢oval Charlie. "Kant je v pohodg¢, ale z Kierkegaarda a Hegela m¢ vzdycky
rozbolej zuby."

"Patricia mi fikala, Ze jste védec, pane Weste," fekl Rankin.

"Nevim, jestli bych si mohl dovolit tomu tak fikat, pane Rankine," odvétil Charlie. "Jsem inzenyr. Vyrabim véci. Védec
pracuje s teoriemi; inZenyii pracuji se Srouby a matkami. Védatofi jsou vétSinou Spinavi od kiidy, ale my mame na
obleceni kolomaz a kovové piliny. Ale platéj nas lip."

"A kdy jste se se sle¢nou Greenleafovou prvné setkal vy?"

"Stejn¢ jako James. Mark ji pfivedl na vecefi. Chodila na zkousku na jeho pfednaSky a napsala domaci kol - ,Jak jsem
stravila letni prazdniny'. Proto se o ni zacala naSe parta zajimat. Mark ma jesté néjaké kopie, takze vam jednu miize dat.
Az to ale budete Cist, pevné se néfeho drzte. Piiblizné v ptlce to zacina byt dost ujety."

"Vyjadiujete se velmi barvité, pane Weste," poznamenal pan Rankin.

"Jsem délias," pokrcil Charlie rameny. "Byl jsem naprosto §t'astnej, kdyz jsem dostaval vyplatu kazdy tyden a mél dost
volnyho ¢asu na prestavovani aut. Ale hodné ¢tu."

Rankin prikyvl. Potom pohlédl na Eriku. "Jste na fad¢, sle¢no Erdlundova," fekl. "Patricia mi fikala, Ze jste na medicing."
Erika pfitakala. "Charlie pfestavuje auta; ja prestavuju lidi - tedy, alespoil to budu délat, az za néjaky ¢as vyjdu ze
Skoly. Jest¢ mam pted sebou par let. Twinkie jsem potkala stejné jako zbytek party."

"Co znamena to , Twinkie'?" zeptal se ji.

"To je takova ptezdivka, kterou dal Mark dvojcatim - obéma. Myslim, ze Renaté se poté, co byla jeji sestra zavrazdéna,
to jméno dokonce libilo vic. Sylvia se mnou mozna nebude souhlasit, ale ja si myslim, Ze ta zalezitost s , Twinkie' drzela
Renatu svymzpisobem v Regininé svéte. Kdyz se nad tim pofadné zamyslite, myslim, Ze se Renata zblaznila kvili
tomu, Ze uz tady Regina nebyla. Dvojcata byla jeden celek, a kdyz Regina zemiela, Renata tu byla jenom naptl."

"Tedy, to je néco, ceho bychom se mohli chytit," fekl Rankin. "Co o tom soudite vy, sle¢no Cardinaleova?"

"Byla bych velice rada, kdyby Erika prestala pytlacit v mém reviru," odvétila Sylvia.

"Ale poSimtebe," zanmumlala Erika.

"Nech toho," fekla ji Sylvia. Potom se obratila zpét k Rankinovi. "Jako obvykle nadhodila Erika néco velmi
znepokojivého. Jeji teorie, ze Renatu vrazda jeji sestry poznamenala natrvalo, by nasvéd¢ovala tomu, Ze Renatino
domnélé uzdraveni byla jenom pietvarka. Predstirala, Ze se uzdravila, aby mohla dohnat Reginina vraha a zabit ho.
Myslim, Ze nikdo, kdo nemé dvojc¢e, nemiize uplné porozumét spojeni, které mezi nimi je. Sdileji spolu védomi, které
nikdy nepochopime. Trish vamjisté fekla, Ze jsem v ramci své diplomové prace pracovala na Renatiné anamnéze."
Rankin pfikyvl. "Béhem piedbézného projednavani na to asi pfijde fec," fekl ji.

"Hned jsem si to myslela," fekla Sylvia. Svrastila ¢elo. "Renatin stav neodpovida vlastné zadné definici z ucebnic.
Nejprve jsem se zantila na moznost mnohocetné poruchy osobnosti, ale to nesedélo. Dvojcata si byla tak blizka, Ze se
navzajem naprosto dokonale znala. Doktor Fallon, jeji psychiatr, si mysli, Ze bliz by tomu odpovidala fuga, kratkodoba
amnézie, ale ja myslim, Ze to taky Uplné nesedi. Mozn4, Zze pro Renatin stav budeme muset vymyslet iplné novy termin
- tieba ,porucha dvojcat'."

"S vami a s doktorem Fallonem si budu muset jesté promluvit," premital Rankin.

"Ted’ jsi na fad¢ ty, Marku," fekl Charlie.

"To ti teda dé€kuju," fekl jsem trpce.

"Za malo."
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"Vidim, Ze se zdrahate, pane Austine," poznamenal Rankin, "ale zarucuji vam, Ze a¢ to nebude nijak piijemné, bude vase
vypovéd ziejme klicemk celému piipadu."”

"Ja vim, akorat se na to neté$im."

"Vy jste byl v kostele, kdyz tam Renata desatého tinora v noci piisla, Ze ano, pane Austine? Vase pfedchozi vypoveéd
neznéla moc presveédcive."

"Tak trochu jsemsi to vymyslel," pfiznal jsem. "Ve skutecnosti jsem ji sledoval az do kostela poté, co zabila
Fergussona." Potomjsemmu vysvétil, jak jsem celou noc Twink pronasledoval. "Celou dobu jsem byl o krok pozadu,”
litoval jsem. A vtommi doslo, Ze mé Rankin pfivedl az k té ¢asti piibehu, kterou nemohu prozradit. Zhluboka jsem se
nadechl a pokracoval dal. "Spolu s otcem O'Donnellem jsme ji slySeli blouznit ve dvojteci. Byla tipln¢ promocena a
pomatend, tak jsme zavolali sanitku. Zbytek uz znate. Kdybych m¢l v§ech pét pohromadé, sebral bych tu jeji kabelku
jesté diiv, nez sanitka dorazila. Ted’ by uz byla zpatky v blazinci u doktora Fallona a my bychom tohle v§echno
nemuseli absolvovat."

"Tomu se fika promyslet vSe do detaild, ze jo?" fekl obdivné Charlie. "Ses jesté chytiejsi, nez jsem si myslel, Marku.
Poslat Twinkie zpatky do cvokarny by bylo naprosto perfektni feseni.”

"Jo, jenze jsemto zpackal."

"Bylo toho na tebe moc, Marku," fekl James.

"Ale stejn¢ to byla poradné bota," odvétil jsem.

"Nuze, rad bych vam vSem podékoval," fekl nato Rankin. "Poskytli jste mi spoustu materidlu a myslim, Ze fakta jsou v
tomto piipadé rozhodné na nasi strang. Rekl bych, Ze by to prozatim sta¢ilo."

Vsichni jsme se zvedli.

"Mohl byste jesté na okamzik, pane Austine?" fekl Rankin. "Nebude to nadlouho."

"Poc¢kame na tebe dole, Marku," oznadmil mi James, kdyz odchazeli.

"V tom kostele se stalo jest¢ néco, ze?" zeptal se m¢ pronikave. "Pesel jste to trochu moc rychle, pane Austine."
Rankin byl bystry, to bylo jisté.

"Nedostane se to dal?" zeptal jsem se ho.

"Ne, pokud nechcete."

"Dobte. Stejné to musim nékomu fict. Kdyz jsem vesel do kostela, Renata uz byla uvnitf. Schovavala se ve vyklenku
pod jednou sochou. Otec O'Donnell i ja jsme ji slySeli, ale nevidéli. Pak venku projelo auto a jeho svétla ozafila vnitiek
kostela. Tak jsem ji spatfil - ale nebyla sama. V tom vyklenku byly dvé osoby. Byly naprosto identické, pane Rankine.
Byla tam Renata, ale i Regina. Renata brecela a Regina ji objala kolem ramen. Potom se zdalo, Ze se propojily, skoro jako
by splynuly dohromady. Kdyz se... spojily, fekl bych, zacala Renata zpivat, velmi tise."

Pan Rankin na m¢ ziral a jeho oblicej pod dokonalym opalenim zbledl.

"Otec O'Donnell fika, Ze incident nahlésil biskupovi, a ten mu nafidil, aby o tom nemluvil, dokonce aby ani
nepotvrzoval nic, co bych mohl tvrdit j&. Zfejme to je standardni cirkevni postup. Stejn€ by nam to u soudu
nepomohlo, takZe nema smysl se o tom §ifit. Renatu jsme ztratili, pane Rankine, uz se nikdy nevzpamatuje. Ona a
Regina se nékde v jeji mysli opét shledaly. Znam dvojcata dost dobie a jsem si naprosto jisty, ze v jejich spojeném
védomi nikdo z nas viibec neexistuje. Maji jedna druhou a nikoho jiného nepotiebuji. UpIné si vysta&i. Celé tohle fizeni
je jenom formalita. Dvojcata jsou zase spolu a viibec netusi, co se déje zde, v nasem svété. To jste chtél slySet?"
Potad se na m¢ upfené dival a nic nefikal, takZe jsem tiSe odeSel z mistnosti a sjel vytahemdo haly.

KAPITOLA DVACATA PATA

Trish nam sdélila, ze predbézné projednavani obzaloby bylo stanoveno na utery 3. biezna v 10:00. Média s tim hrozné
nadélala, takze jsem tusil, Ze soud bude nacpany k prasknuti zvédavymi divaky a spoustou televiznich kamer.

Vsichni jsme onoho réana vstali brzy, abychom se oblékli a vypadali reprezentativné. Jamesovi a mné trvalo zatracené
dlouho, nez jsme Charlieho piesveédcili, Ze by si mel vzit kravatu; jeho nechut’ byla castené zpiisobena tim, ze mél
jenom jednu jedinou - tu Serednou, co mu Erika dala k Vanoctm. Pajcil jsem mu svou. Pak jsemmu ji musel jesté uvazat.
Z celé zalezitosti jsme byli pon¢kud nervozni, takze jsme posnidali jenom kratce. Ale vypili jsme kazdy tfi hrnky Eric¢ina
kafe.

James nas presveédcil, ze bychom n¢éli jet vSichni jeho kombikem. "Budeme se drzet pohromad¢, décka. Novinafi se na
nas ur€ité vrhnou, hned jak vystréime nos ze dvefi."

"Ma pravdu," souhlasila Trish, "a radéji bychom se m¢li drzet standardni odpovédi ,bez komentare'."

"J¢," fekl Charlie. "A ja jsem se chtél stat hvézdou. Nemyslite si, Ze by reportéry naprosto ohromilo, kdybych jim na
jejich otazky odpovédeél v némeing?"

"Jenom klidek, Charlie," fekla mu Trish. "KdyZ je budeme ignorovat, tfeba si za chvili daji pokoj a zmizi."

"To sotva," zamumlala Erika.

Asi ve tfi ctvrté na devét jsme vysli ze dveti a James, se svou mohutnou postavou a zlovéstnym vyrazem, vyvedl nas
maly semknuty Sik na ulici. Nem¢l v ruce htil ani nic podobného, ale i bez toho vSichni pochopili, co si mysli.

Novinafi ustoupili, abychom mohli projit, ale néktefi z nich na nas ptece jen zavolali néjaké otazky.

Trish jejich dotazy odrazila mrazivym "bez komentare".

Reportéfi nebyli zrovna na vétvi, ale fekl bych, ze kazdého nepotésite.

Pan Rankin dal Trish parkovaci kartu, takze James mohl zajet rovnou do garazi pod budovou soudu. Vyjeli jsme
vytahem do ¢tvrtého patra. Soudni ziizenec zkontroloval podle seznamu nase prikazy a poslal nés dal. Ten seznam
novinafe vazné roz¢iloval - spolu s prohlasenim, které ziizenec opakoval snad kazdych pét minut, ze "toto slySeni neni
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piistupné vetejnosti - ani pro tisk". Zvedla se proti tomu vina protestt.

Soudni ziizenec byl ale ozbrojen, takze na néj reportéii zas tak moc netlacili.

Pan Rankin na nas ¢ekal vpfedu u jednoho ze stold. "Nemyslim si, Ze bych dnes nékoho z vas pfedvolaval," fekl nam,
"ale soudkyné¢ Compsonova miize preskocit nékteré vybranéjsi procesni podrobnosti a piejit piimo k slySeni ve véci
mentalni zptisobilosti. Fielding by z toho nebyl moc nadSeny, ale chci byt pfipraven - co kdyby. Sednéte si do prvni
fady a pozorné poslouchejte. Tohle je v podstaté jednani, pii kterém musi prokurator proti slecné Greenleafové vznést
obzalobu."

"Ale ona tady osobné nebude, ze ne?" ujist'oval jsem se.

"Ale ano, bude," odvétil. "Musi byt pfitomna, aby vyslechla obzalobu."

"Ale nebude viibec nicemu rozumet," protestoval jsem.

"To rozhodné doufam - a doufam, Ze to bude naprosto ziejmg. Jestli je natolik mentalné narusena, soudkyné
Compsonova by ji mohla prohlasit za neschopnou stanout pfed soudem jesté dnes. Tim by jednéni skoncilo jesté diiv,
nez by vlastné zacalo. Ale nedélejme si pfehnané nadéje.”

k% %

Les Greenleaf dorazil o par minut pozdéji. Inga s nim nebyla, ale Mary ano. Nemgéla na sob¢ uniformu, ale stejné ji
obklopovala policejni aura. Oba dva si prisedli k nam do prvni fady. Potom, o chvilku pozdéji, vesel chvatné do soudni
siné vysoky mlady muz s kuftikem.

"To je Fielding," sdélila ndm Trish.

Za zastupcem obzaloby vstoupily do mistnosti ¢tyfi osoby: policista v uniform¢, Bob West, nervozné vypadajici muz
orientalniho ptivodu a rozlozity chlapik se strni$tém na tvafi a hustym obo¢im.

"To je Krkoun," poznala Mary posledniho muze.

"Bez n¢j by to nebylo ono," poznamenal Charlie.

Vtom se oteviel postranni vchod za soudcovskou stolici a nemocni¢ni personal - muz a Zena - do soudni sin¢ tise
piivedl Renatu.

To mnou vazné otfaslo. Az doposud vSechno vypadalo jenom jako Sarada, s riznymi postavickami na provazcich. S
piichodem Renaty se z toho ale velmi rychle stala realita.

k ok ok

"Povstaiite," zvolal soudni zfizenec v¢ele soudni siné.

Vstali jsme a do sin€ vstoupila Zena v talaru s ocelové Sedymi vlasy a posadila se za soudcovskou stolici. "Posadte
se," ohlasila. Chvili pockala, zatimco jsme se usazovali, a potom poklepala kladivkem. "Jednani bylo zah4jeno," fekla.
"Takze," pokracovala, "jen aby bylo jasné, ze vSichni pfitomni porozuméli pravidlim; toto je nevetejné slySeni a celé
fizeni je piisné divérné. Soud bude velmi nespokojen, pokud nékdo diivérnost tohoto fizeni porusi." Piisné se
rozhlédla. "Nejsem na vas moc rychla? Abych se vyjadiila jasnéji, drzte jazyk za zuby. Jestli se nékdo pokusi zménit
mou soudni sifl v cirkus na koleckach, potfadné si ho podam - a budu nepftijemna. Tisk si miiZe jit volat po svobodé
nékam jinam a vefejnost ma pravo znat pouze to, co uznam za vhodné ja. Tohle je mij soud a budeme hrat podle mych
pravidel. Je to jasné?"

"Teda!" zaseptal Charlie.

"Mluvi naprosto vazné," fekla nam tiSe Mary. "Je pckné tvrda a rozhodné neni radno se s ni dostat do kiizku."
"Zalobce a obhdjce pfistoupi k soudci," fekla soudkyné Compsonova.

Pan Rankin a nervozni mladik pfistoupili k soudkyni Compsonové a vSichni tfi se kratce radili. Rankin a Fielding se
potom vratili na svéa mista.

"Pfedvolejte svého prvniho svédka, pane Fieldingu," pokynula soudkyné.

"Obzaloba ptedvolava straznika Paula Murraye," pronesl v odpovéd’ Fielding.

Policista v uniform¢ vstal a Sel dopfedu. Slozil ptisahu u jednoho soudniho zfizence a posadil se na svédeckou lavici
vedle soudni stolice.

"Vy jste straznik, ktery objevil télo pana Waltera Fergussona v noci 10. tinora?" zeptal se ho Fielding.

"Ano, pane. Bylo uz po piilnoci - 1:13, abych byl pfesny. Vzhledemk sérii vrazd, ke kterym za poslednich Sest mésict
doslo v parkovych oblastech, jsme dostali piikaz kolem parkil pravidelné hlidkovat. Spolu se svym kolegou jsme
projizdéli po Green Lake Way a zaslechli jsme néjaké zvuky, znéjici od bfehu jezera. Tu noc byla hustd mlha, takze mij
kolega zavolal pro posily. Provedli jsme zbéZznou prohlidku okoli a brzy se k nam piidali dalsi straZznici. Potom jsem
objevil télo pana Fergussona, asi tfi metry od bichu jezera. Zjistil jsem, Ze je mrtvy. Ostatni straznici se ke mné pfidali a
zajistili jsme misto ¢inu. Mij kolega se potom vratil k autu a pfivolal detektivy."

"Mohl byste ndm popsat, v jakém stavu se nalézalo télo pana Fergussona, strazniku Murrayi?" zeptal se Fielding.
"Na jeho téle byly cetné bodné rany, pane Fieldingu, ale nebyla to vlastné bodnuti. Spis takové dlouhé fezy. Bézna
bodna rana jde pfimo do masa. Rany na zesnulém byly dlouhé a relativné melké. Nejsem zadny expert, ale fekl bych, ze
pan Fergusson vykrvacel."

"Podilel jste se béhem poslednich mésictl na vySetiovani nékteré z ostatnich vrazd, které byly spachany podobnym
zpusobem?"

"Ano, pane, na n¢kolika. Rany na tomto poslednimtéle se shodovaly s pfedchozimi - az na to, ze tady jich bylo vic.
Vrah $el tentokrat dokonce tak daleko, Ze sundal obéti boty a roziezal ji chodidla.”

Fielding sebou $kubl. "Eh - nemam dalsi otazky, ctihodnosti," fekl.

"Svédek je vas, pane Rankine," pronesla soudkyn¢ Compsonova.

Rankin povstal. "Mohl byste popsat zvuk, ktery jste zaslechl a ktery vas a vaseho kolegu vedl k hlub§imu patrani,
strazniku Murrayi?"
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"Byl velmi zvlastni, pane Rankine," odvétil Murray. "Tézko se to pfesné popisuje, ale bylo to néco mezi upénima
zpévem. Navic néco podrazdilo zveér ve Woodlandském parku a vici v zoo hrozné vyli - jako kdyby zpivali spolu s tim,
kdo vydaval ty zvuky dole u jezera."

"Nemam dalsi otazky, ctihodnosti," fekl Rankin.

k 3k ok

"Predvolejte dalsiho svédka, pane Fieldingu," fekla soudkyné Compsonova, kdyz byl straznik Murray propustén.
"Obzaloba piedvolava serzanta Roberta Westa," pronesl Fielding.

Bob West m¢l na sobé tmavy oblek a tvaiil se ponufe. Nam, kdo jsme ho znali, bylo ziejmé, Ze z toho nema zadnou
radost. Slozil pfisahu a posadil se na kfeslo pro svédky.

"Jste serzant Robert West z policejniho sboru mésta Seattle?" otazal se Fielding.

"Ano, pane."

"A pracujete v soucasnosti v severnim okrsku jako detektiv?"

"Ano, pane."

"Jak dlouho jiz ve sboru slouzite, serzante Weste?"

"Bude to uz dvanact let, pane Fieldingu."

"Podilel jste se na vySetiovani série vrazd, které se odehraly v riznych parcich v severnim Seattlu - a rovnéz i na
dalsich mistech, kterd ovSem nespadaji do kompetence vaseho okrsku?"

"Ano, pane."

"Charakterizoval byste tyto vrazdy jako b&ézné ubodani v ramci obvyklého boje mezi gangy?"

"Dalo by se o nich fici cokoliv, jenom ne Ze by byly bézné nebo obvyklé, pane Fieldingu."

"Mohl byste to prosimrozvést, serzante Weste?"

"Bézné ubodani vétsinou nebyva predemnijak promyslené," fekl Bob. "V mnoha piipadech se jedna o impulzivni akt,
jehoz hlavnim cilem je obét’ rychle zabit, s minimalnim hlukem. Sekacova zabiti byla zjevné naplanovana tak, aby zabrala
mnohem, mnohem vic ¢asu nez obvyklé zabodnuti. Vrazedna zbrai nebyla zrovna ucelna."

"Omluvte mé na okanvik, serzante Weste," ekl Fielding. Presel ke stolku pfed lavici a zvedl niz na linoleum. Podrzel ho
tak, aby na n¢j Bob vid¢l. "Je tohle ona vrazedna zbrat, o které jste ted’ mluvil?"

"Jestli je na té cedulce na rukojeti moje jméno, tak ano."

"Pokud soud nema namitky, obZaloba oznaci tento nastroj jako ,Dukaz A'," fekl Fielding soudkyni Compsonové.
"Budiz," odvétila soudkyné.

"Nevypada to jako pfili§ uc¢inna zbran, serzante Weste," naznacil Fielding.

"To zalezi na vrahov¢ zameru, pane Fieldingu. Pokud by chtél vrah zabijet rychle a potichu, tohle jeho - nebo jejim-
umysliim neposlouzi. Ale zdélo by se, Ze ,rychle' bylo to posledni, co m¢l vrah v imyslu. Zcela ziejmeé bylo jeho
zamérem, aby zabijeni trvalo dlouho. Jeho hlavnim cilem ziejmé bylo zpiisobit obéti co nejvic bolesti. Vrah navic pfisel s
neobvyklym zpiisobem, jak si zajistit ticho."

"A mohl byste to rozvést, serzante Weste?"

"Byli jsme na rozpacich, jak vysvétlit, ze Seka¢ dokaze nékoho pofezat, a obét’ pfitom ani nepipne. Odpovéd’ pfisla az s
vrazdou ze sedmnactého prosince. Ta se odehrala ve vojenském prostoru v parku Discovery. Obéti se stal Thomas
Walton, namoinik valecného lod’stva Spojenych stati. Lékaii namoinictva odmitli vydat télo k pfezkoumani koronerovi
z okresu King a pitvu provedli sami. Waltonovo télo testovali na piitomnost mnoha chemikalii - pfevazné narkotik, jak
fikali - ale v jednom testu byla odhalena pfitomnost néceho v krevnim obéhu rozhodné neobvyklého."

"A co to bylo, serzante Weste?"

"Kurare, pane Fieldingu."

"A co pfesné¢ je kurare?"

"Nejsem chemik, pane Fieldingu. Jestli tomu ale dobfe rozumim, nékteré indianské kmeny z amazonskych pralest jim
potiraji své $ipy, aby paralyzovali ulovenou zvétr. Domnivam se, Ze na lidi to ma stejny Gi¢inek. Proto byly obéti zticha -
vrah jim pfed zacatkem fezani vrazil do hrdla injekeni stiikacku s davkou kurare."

"Neni kurare v této ¢asti svéta pomérné vzacné?"

"Neni. Lékati je pouzivaji u pacientt, ktefi trpi zachvaty - alespoii to fikal koroner. Vyrozumél jsem, ze je k dostani v
kazdé trochu vétsi 1ékarne."

Fielding pfesel zpét ke stolku s dolicnymi pfedméty a zvedl injekéni stitkacku se Zlutou cedulkou. "Na visacce je vaSe
jméno, serzante Weste, s datem 10. unora. Popsal byste soudu, kdo ji nasel, kde a jaky ma vyznam?"

"Nalezl ji nemocni¢ni personal v kabelce sleény Renaty Greenleafové v univerzitni nemocnici, kam byla pfevezena
sanitkou a umisténa na jednotku intenzivni péce. Rovnéz tam byl nalezen i niizZ na linoleum a nékolik rizencid."

"A byla tato injek¢ni stfikacka testovana na stopy po néjakych chemikaliich?"

"Ano, pane."

"A které chemikalie byly, pokud ano, nalezeny?"

"Kurare, pane Fieldingu."

"Pokud soud nema nadmitky, obzaloba oznaci tuto injekéni stiikacku jako ,Dtikaz B'," fekl Fielding soudkyni
Compsonové.

"Budiz."

Fielding se oto¢il zpét k Bobovi. "Byly na predmétech doliénych A a B provedeny jesté néjaké dalsi zkousky, serzante
Weste?"

"Ano, pane. Byly testovany na stopy krve."

"A jaky byl nalez?"
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"Laboratof potvrdila, Ze krev na nozi je pana Fergussona. Na stiikacce nebyl dostatecn¢ velky vzorek, aby $lo provést
test DNA, ale krevni skupina byla stejna jako u Fergussona."

"Je mozné, na zaklad¢ téchto dikazti, aby byla sle¢na Renata Greenleafova povazovana za hlavni podezielou z vrazdy
pana Waltera Fergussona a celé fady dalsich vrazd?"

"Zpusob provedeni se shoduje. Ukazalo se, ze kurare a nliz na linoleum hraly zasadni roli v mnoha vrazdach z posledni
doby."

"A existoval podle vaseho nazoru dostate¢ny diivod pro zatceni sleny Greenleafové?"

"O tom neni pochyb, pane Fieldingu."

"A zatkl jste ji."

"Ne, nezatkl."

Tady se Fielding ztratil. "Vy jste ji nezatkl? Proboha, pro¢ ne?"

Soudkyné Compsonova poklepala kladivkem. "Mirnéte se, pane Fieldingu," fekl rozhodné.

"Prominte, ctihodnosti," omluvil se Fielding a potom se otocil opét ke svédkovi. "Mohl byste prosim vysvétlit soudu,
proc¢ jste se rozhodl slecnu Greenleafovou nezatknout, serzante Weste?"

Bob ukazal na Renatu prstem. "Proto, pane Fieldingu. Piejdéte k ni o krok bliz a poslouchejte. M¢l jsem sice
pravdépodobnou pficinu, to ano, ale ona blouznila. Kdyz né¢koho zatykdme, musime mu piecist jeho prava - a musime
mit jistotu, Ze sva prava chape. Vzal jsemji misto zatceni do ochranné vazby, protoze se zdalo, Ze si vliibec
neuvédomuje mou piitomnost. Pokud si dobfe vykladam zékon, je uvaleni ochranné vazby to jediné, co v tomto
piipadé miizeme udélat. Ve stavajicim stavu ji nemiizeme zatknout. Konzultoval jsem to s jejim lékatem, ktery mi fekl, ze
by nerozuméla nicemu, co bych ji fikal."

"Co kdyz je to jenom né&jaka chytra lest, serzante Weste?" domahal se zoufale Fielding.

"Pii zatykani si nesmime hrat na ,co kdyby', pane Fieldingu," odpovédél mu Bob. "Musime mit jistotu."

"Svédek ma pravdu, pane Fieldingu," fekla soudkyné Compsonova, "a serzant West si ve slozité situaci poradil, aniz
by prekrocil piisnou literu zakona."

Fielding narazku pochopil. Nelibilo se mu to, ale byl dost chytry, nez aby to rozpitvaval. "A je sle¢na Greenleafova
nyni drzena v patficném zaiizeni?" zeptal se skepticky.

"Ano, pane," odvétil Bob. "Je zaviena na psychiatrickém oddéleni v univerzitni nemocnici a u dvefi jejiho pokoje je
stale policejni hlidka. Ted’ je fyzicky piitomna v soudni sini, ale myslim, Ze si toho neni védoma."

"Nemam dalsi otazky, ctihodnosti," fekl Fielding pon€kud schliple.

"Svédek je vas, pane Rankine," fekla soudkyné.

"Nemam zadné otazky, ctihodnosti," odvétil Rankin.

"Moudré rozhodnuti, pane Rankine," fekla skoro nepfitomné.

Renata si dal Septala ve dvojieci. Soudkyné Compsonova naslouchala jejinu sykavému Sepotu a ve tvaii se ji zracil
neklid. Nakonec zlehka zavrtéla hlavou. "Muzete jit, serzante Weste," fekla mirng.

k sk ok

Charlie zvedl smérem k Bobovi, ktery se vracel na své misto, palce ve vitézném gestu. Bob pokr¢il rameny a posadil se.
Oc¢ividné nebyl moc §t’astny.

"Predvolejte dalsiho svédka, pane Fieldingu," fekla soudkyné Compsonova tise.

"Obzaloba ptedvolava doktora Hiroshiho Yamadu," oznamil Fielding.

Nervozni 1ékai chvatal do cela soudni siné, aby slozil prisahu.

"Jste doktor Hiroshi Yamada?" tazal se Fielding.

"Ano, pane prokuratore," odvétil Yamada.

"A slouzil jste poslednich osmlet v Gifadu okresniho koronera v okresu King jako soudni patolog?"

"Ano, pane prokuratore."

"A provadél jste dne dvanactého unora tohoto roku pitvu na téle pana Waltera Fergussona?"

"Ano, pane prokuratore."

"A jaky byl nalez?"

"Pan Fergusson byl muz bilé pleti v raném stfednim véku. Pri¢inou smrti bylo vykrvaceni zplisobené mnohocetnynii
feznymi ranami na jeho téle - zejména na trupu - néjakych padesat hodin pied pitvou. Chemickd analyza odhalila v jeho
krevnim ob&hu pfitonmost kurare, a rovnéz stopy po kokainu. Hladina alkoholu v krvi byla 0,05%e.."

"Mohl byste soudu sdélit, kolik feznych ran se nalézalo na téle zesnulého?"

Yamada se podival do n&jakych listin v deskach, které si piinesl s sebou na svédeckou lavici. "A - osmdesat tii;
presnéji jsme to nebyli schopni urcit, pane prokuratore. Mnoho ran se nachéazelo ve stejnych oblastech a jejich pocet
se dal urcit jen téZko. Zejména oblast slabin byla siln¢ zohavena."

"Muzete potvrdit, Ze vzorky krve z noze, nalezeného ve vlastnictvi obzalované, pochdzeji opravdu z t¢la zesnulého?"
"Ano, pane prokuratore. DNA se shodovala z vice nez devadesati procent. Nalezli jsme rovnéz slabou kontaminaci
jinou DNA. Na nastroji se nalézaly stopy ptedchoziho pouziti."

"Dokazal byste ur¢it, jak dlouho od pocatku utoku trvalo, nez zesnuly vykrvacel?"

"Nemohu to ur€it pfesné, pane prokuratore. Okolni teplota byla onu noc pod bodem mrazu. Kdyby se utok odehral v
1ét¢, odhadoval bych to na deset aZ patnact minut. Teprve posledni rana se ukézala jako smrtelna. Je to rana na krku
obéti, ktera pret’ala obé tepny."

"Tedy, fekneme-li to laicky, prvni rany mifily do oblasti vysoce citlivych na bolest, ale vrah obét’ zabil tak, Ze ji profizl
hrdlo od ucha k uchu."

"Dalo by se to tak fici, pane prokuratore."
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"Nemam dalsi otazky, ctihodnosti," fekl Fielding.

"Soud to ocetiuje, pane Fieldingu." Ve tvaii soudkyné Compsonové se zracila lehka nevolnost. "Svédek je vas, pane
Rankine."

Rankin se zaklan¢l dozadu a poslouchal, co mu Erika Septala pies zabradli oddélujici obhajobu od soudni sing.

"Jste tady, pane Rankine?" zeptala se soudkyné¢ Compsonova.

"Prominte, ctihodnosti," omlouval se. Potom povstal a ptesel k lavici svédkti. "Mohl byste prosim soudu fici, jestli jste
neporovnaval vzorky DNA pana Fergussona se vzorky z jinych zdrojt, doktore Yamado?"

Yamada vrhl rychly pohled na Eriku, a ta pfikyvla.

"Musel bych se vratit trochu do minulosti, pane Rankine," fekl Yamada, "ale véfim, ze to ma pro tento pfipad jisty
vyznam."

"Hodi se nam kazda pomoc, doktore Yamado," fekl Rankin s naznakem usmévu.

"Jiz Sest nebo osm let probiha jisté vySetfovani, pane Rankine. Identifikace pomoci DNA je relativné nova metoda, ale
pro patology se ukazala nesmirné cenna. Béhem poslednich par let doslo v oblasti Pugetského zalivu k celé fadé
znasilnéni s naslednym zavrazdénim obéti. Vzorky télesnych tekutin, které byly z obéti odebrany, se uchovavaly. Testy
naznacovaly, Ze pachatelem byla ve vSech pfipadech jedind osoba. Bylo to sdéleno patologlim ve v§ech nemocnicich
v celé oblasti a bylo nam rovnéz fe¢eno, abychom davali pozor na piipadné shodné nalezy. Koroner z okresu
Snohomish nam ozndmil, Ze v jeho okrese spachala stejna osoba vrazdu v roce 1995. Testy DNA jednoznacné
potvrdily skutecnost, ze pan Fergusson byl ve skutecnosti nasilnik, ktery byl pachatelem znasilnéni v okrese King,
stejné jako pachatelem v piipadé vrazdy v okrese Snohomish v roce 1995." Yamada vypadal vzrusené.

"Namitka, ctihodnosti!" protestoval Fielding. "To je irelevantni.”

"Zamita se, pane Fieldingu," fekla mu soudkyné Compsonova. "Soud shledava vypovéd doktora Yamady jako vysoce
relevantni. PokraCujte prosim, pane Rankine."

"A jak se jmenovala obét’ v pfipadu z okresu Snohomish, doktore Yamado?" tazal se Rankin.

Yamada se podival do svych desek. "Ehm - Greenleafova, pane Rankine. Regina Greenleafova."

PR

Soudkyné Compsonova vyhlésila pfestdvku a pozadala pravni zastupce, aby pfisli do jeji kanceléfe.

Erika tak jasala, ze jsem mél skoro pocit, Ze ji budeme muset spoutat. "Vyslo to!" vyskala. "Vazné to vyslo! Ten
neknuba Zalobce to prosvihl! To je bozi!"

"Uklidni se, Eriko," fekl ji Sylvia. "Jak jsi védéla o téch ostatnich znasilnénich a vrazdach?"

"Doktor Yamada s tim na pfednaskach, na které jsem k nému chodila loni na podzim, hrozn€ moc nadélal," odvétila
Erika. "Z identifikace pomoci DNA je bez sebe. Tvrdi, Ze zanedlouho to nahradi otisky prsti. Pouzil onu sérii znasilnéni
a vrazd jako ptiklad a ty piipady prave ted rozlustil. Ted’ si nejspi$ mize vymknout ruku, jak si gratuluje.”

PR

Kdyz se Rankin s Fieldingem vratili do soudni sin€, Rankin se tvafil vitézoslavné. Fielding pravé naopak.

"Povstante," piikazal soudni ziizenec, a soudkyné Compsonova se vratila na soudcovskou stolici s vaznym vyrazem
ve tvaii. Poklepala kladivkem a pak se obratila na soudniho zapisovatele. "Dejte do zapisu, Ze sle¢na Greenleafova
ziistane v ochranné vazb¢ za branami univerzitni nemocnice. Pozdéji bude pfedvedena ke slySeni, které stanovi jeji
zpusobilost byt trestné stihana." Potom pfisn¢ pohlédla na nas vSechny, co jsme sed¢€li na obou stranach ulicky v
soudni sini. "Pfipomindm v§em pfitomnym, Ze ohledné této zalezitosti jsou zapovézeny veskeré debaty s novinafi nebo
kymkoliv jinym, koho se tento pfipad piimo netyka. A rovnéz vam piipominam, Ze poruseni tohoto nafizeni bude brano
jako pohrdani soudem." Odmléela se. "Rozumite mi dobie, poru¢iku Rihale?" domahala se bojovnym tonem. "Drite
jazyk za zuby!"

Potom pozdvihla kladivko - skoro jako by to byla hdl. "Jednani se odro¢uje na utery, desatého biezna, v deset hodin."
A potomkladivkem udefila.

Pohlédl jsem smérem ke Krkounovi. Mracil se na soudkyni jako décko, které poslali do svého pokoje bez vecerte.

KAPITOLA DVACATA SESTA

Na chodbé pred soudni sini se stale tisnili novinaii, ale James nam opét uvolnil cestu - mél pro nenasilné zastrasovani
nadani. Reportéfi neochotné ustoupili, abychom mohli projit k vytahu. Jeden nadSenec nicméné, zatimco jsme cekali, az
vytah pfijede, zavolal néjakou otazku na Charlicho. Charlie mu vénoval prazdny pohled a odvétil: "Nicht verstehen.
Sprechen Sie Deutsch?"

Reportér jen zanrkal a stahl se.

"Teda, to bylo chytry," obdivovala Erika Charlieho.

"KdyZ na to mas, tak to ukaz," odvétil Charlie.

Vytah se oteviel a my jsme rychle vstoupili dovnit. James se postavil do dveti - zlovéstné - aby se k nam néjaky
potrhly reportér nepfidal.

V garazich zadni novinéfi nebyli. Bud’ zde platilo takové pravidlo, nebo soudkyné Compsonova vydala dalsi piikazy.
Vdééné jsme nasedli do kombiku a James nas dovezl zpatky dom.

Tam na nas ale ¢ekalo uplné davové Silenstvi véetné televiznich kamer. KdyZ jsme vyrazili k hlavnimu vchodu,
pocastovali jsme je vS§echny naprostym lingvistickym cirkusem. Trish a Erika odpovédély - nebo spi§ odmitly
odpovidat - na otazky Svédsky, Charlie citoval rozsahlé pasaze z Schillerova An die Freunde, Sylvia odpovidala italsky
a ziejme své prohlaseni piikraslila obskurnimi oplzlostmi, a James pfednesl proslov v latiné.

Citil jsem povinnost prokazat cest katedfe anglistiky, takze jsem odrecitoval uvodni strofu z Beowulfa - v
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zépadosasting. No dobfe, trochu jsem se pfedvadel. Ostatni to délali taky, tak pro¢ bych si to rovnéz nemohl uzit?
Podafilo se nam zachovat vazné tvate az do chvile, nez za nami zaklaply dvete. Pak jsme se zacali smat. "Vid¢li jste, jak
se tvafili?" zavyl Charlie. "To je bomba!"

"Co to proboha bylo za jazyk, Marku?" ptala se Erika.

"Angli¢tina," odvétil jsem nevinné.

"Mneé to jako anglictina nepfislo."

"Je to takova star$i varianta," fekl jsem.

"Jak stara?"

"Ale, asi tfinact set let - nebo tak néjak."

"Trosku starsi," zamumlala.

"Hele," fekl na to Charlie, "fekl bych, Ze naSe strana dneska vyhrala, co? Mame to jednani o mentalni zpasobilosti, jak
Rankin chtel."

"Oslavy vitézstvi si nech pro sebe, Charlie," fekla mu Trish. "Myslim, Ze Renatu ¢eka odsouzeni k dozivotnimu pobytu
v ustavu. Asi tak nejlepsi, v co mizeme doufat, je soukromé zafizeni. Fielding bude nejspi§ pozadovat statni Gstav pro
dusevneé choré zlocince - véznice s polstrovanymi celami.”

To nam dost zkazilo radost.

* % %

Novinaftm lezela soudkyné Compsonova kvili uzaviené soudni sini a nafizeni o ml¢enlivosti pekné v zaludku. Pi
prepinani mezi v§emi moznymi televiznimi stanicemi ¢lovek narazil na spoustu tnavnych pfednasek o prvnim ustavnim
dodatku.

Nase parta sledovala, jak se ujal nés trik s cizimi jazyky. Jedna stanice si dokonce najala tlumoc¢niky, jenZe chlapik, ktery
prekladal Sylviiny poznamky do angli¢tiny, malem dostal onu stanici do nesnazi s radou pro televizni vysilani - ukazalo
se, ze Sylviin slovnik byl velice barvity. Potom to konec¢n¢ vzdali a nechali nas byt.

% ok ok

V sobotu rano jsemsi ¢eti Faulknera, kdyZz na m¢ asi v deset Trish zavolala, ze mam telefon. Odlozil jsem knihu a
pospichal dolti do obyvaciho pokoje.

"Marku?" Byl to otec O'Donnell. "Jestli nejste pfili§ zaneprazdnén, mohl byste se dnes za mnou stavit v kostele?"
"Jiste," fekl jsem. "Co se d&je?"

"Mam pro vas dobré zpravy."

"Buth vi, Ze by se mi hodily," odvétil jsem.

"Ano, On to nejspis vi."

"Prominte, otce - to mi ujelo. Hned jsemu vas."

Otec O na mé &ekal u oltafe, aby mé dovedl dozadu do své kancelafe - jako bych tam uz netrefil sam. Zaviel dveie a oba
jsme se posadili. "Vyrozun¥l jsem, ze soudkyné pfedsedajici v Renatiné pfipadé€ natidila jednani ohledné jeji mentalni
zpusobilosti," fekl.

"Jak jste to zjistil?" divil jsem se prekvapené.

"Mam svoje zdroje, cak nevi$?" odpovédél lisacky s prehnanym piizvukem. "Jaky bude pravdépodobné vysledek
tohoto slyseni?"

"Tézko fict, otce," odvétil jsem. "Renata je uz uplné mimo, ale to se stalo i po Regininé vrazdé, a tenkrat se z toho
vzpamatovala. Soudkyné by mohla nafidit, aby byla na neurcito zaviena v né¢jakém ustavu. Kdyby se potom ne¢kdy
vzpamatovala natolik, Ze bude mluvit jazykem, kterénu budeme rozumét, mohli by ji z ustavu vytdhnout a soudit za
vrazdu - vlastné€ né€kolik vrazd."

Zachmufil se. "Piipad by se tedy pouze odlozil na neurcito?"

"Trish fikala, Ze se to jiz nékolikrat stalo. V jednom blazinci v Medical Lake je jeden chlap v ,do¢asné vazbé' uz skoro
dvacet let."

"To bychom ale nechtéli," fekl. "Potiebujeme, aby bylo vyneseno trvalé rozhodnuti, které by ji postavilo mimo dosah
soudu."

"Jisté, az na to, Ze se mize snadno stat, ze skon¢i v tstavu pro dusevné choré zlocince, a néco takového si opravdu
nezaslouzi."

"Existuje jista alternativa," fekl mi. "Podafilo se mi pfesveédcit biskupa, Ze je mi zavazan. Slibil jsem mu, Ze se nikde
nezminim o tom, ¢eho jsme vy i ja byli oné noci svédky, a on byl tak laskavy, Ze si promluvil s matkou pfedstavenou
jednoho klasterniho fadu jeptisek, o kterém vi jen velmi malo lidi."

"Prosim?"

"Jmenuji se Sestry Nad¢je - ackoliv Zenam v jejich péci mnoho nadéje nezbyva. Sestry poskytuji utulek a péci prevazné
starSim jeptiskam, které piekrocily prah senility. A rovnéZ se staraji o damy naseho vyznani, které sice nejsou jeptisky,
ale maji jisté spoleCenské postaveni."

"Penize, myslite?"

"Bylo mi fec€eno, Ze i to je soucasti dohody. Jsemsi jisty, Ze kdyby Renatin otec ndahodou pfispél fddu znacnym
obnosem, matka pfedstavena by se na zadost o Renatino pfijeti divala pfiznive."

"Pockejte, pochopil jsem spravné?" ekl jsem. "Vydiral jste biskupa, ten si doslapl na matku predstavenou a Les
Greenleaf ma zaplatit uplatek. Je to tak?"

Trhnul sebou. "To je ale nemistny zpisob, jak to podat, Marku," plisnil m¢. "Mozna Ze vystizny, nicmén¢ ponc¢kud
neomaleny. Vyhodou je, Ze by o Renatu bylo dobie postarano v bezpecném prostfedi. Bylo by to pro ni daleko, daleko
lepsi, nez kdyby byla umisténa do n¢jakého svétského zatizeni."
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"Cokoliv jiného, jen ne statni ustav," souhlasil jsem.

"Je tu ale jeden drobny hacek. Biskup se matce pfedstavené zminil o tom, Ze je Renata svym zptisobem celebrita."
"Celebrita?"

"Vite, co myslim. Matka pfedstavena z toho neni nijak nad$ena. V klasteru jsou jisté pacientky, které jsou ¢lenkami
dosti vyznacnych rodin. Kdyby kolemzacal ¢enichat zvidavy novinaf, mohla by néktera jména prosaknout na
vefejnost."

"Chapu, co myslite, otce."

"Dokonce i samotna existence fadu je piisn¢ diveérna, a polohu klastera bychom mohli nazvat jako ,piisné tajnd'.
Proslulost Renatina piipadu matku pfedstavenou opravdu trapi. Rozhodné€ si nepieje, aby se na jejim prahu objevila
horda reportéru s televiznimi kamerami."

"Rozumim velice dobfe, otce, ale nejprve to budeme muset obhajit pfed soudkyni Compsonovou, nez se zaéneme starat
o to, jak se vyhnout slidicim novinafam."

"Tteba to nebude takovy problém, Marku. Méstské zastupitelstvo ma par velmi vlivnych ¢lent, ktefi mozna budou
schopni soudkyni ptesvédcit, ze klaster je dobry napad. Jsou to lidé, které¢ ma biskup omotané kolem prstu. A biskup
se muze odvolat na nékolik diive prokazanych sluzeb, protoze jde o zvlastni piipad. Véci tohoto druhu sice nedélame
piilis Casto, ale zato uz velmi, velmi dlouho, takze jsme v tom dost dobfi. Veite mi."

"Spojim se s Lesem Greenleafem a uvidime, co na to fekne, otce."

kok ok

Nechtél jsem vyvolavat zadné plané nadé¢je, takze kdyZ jsem dorazil domi, nijak jsem se o svém rozhovoru s otcem
O'Donnellem nezminoval.

Kdyz jsme v ttery rano vstali, byli jsme vSichni dost napjati. Zdalo se, Ze se soudkyné Compsonova kloni na nasi
stranu, ale v§echno se jesté mohlo zménit.

Reportéfi to s nami ocividné vzdali, takZe jsme po cesté k soudu nikoho nepotkali. A kdyZ jsme ve Ctvrtém patie
vystoupili z vytahu, hala zela prazdnotou.

"Netusila jsem, ze pijde tak daleko," fekla Trish a lehce se mracila.

"A to kdo, madmo Trish?" ptal se ji Charlie.

"Soudkyné Compsonova," odvétila Trish. "O¢ividné zakazala vstup pro média do étvrtého patra."

"To smi? Myslim, podle zakona?"

"Charlie, soudce miize piijmout jakékoliv nezbytné opatieni, aby si zajistil pofadek v soudni sini. Ale uzavieni chodby
je celkem neobvyklé. Pan Rankin nam to mozna vysvétli. Uvidime, co si o tommysli."

Soudni zfizenec u vchodu do salu si provéfil, jestli jsme zapsani na seznamu, a potom nam pokynul, abychom vstoupili.
Pan Rankin na nas &ekal u stolu pro obhajobu a spolu s nim tam byl doktor Fallon a Les Greenleaf. "A," fekl Rankin,
"tady jste. UZ jsme na vas Cekali." Les Greenleaf sed¢l uplné na kraji a zdalo se, Ze ani neposloucha.

Doktor Fallon mel ve tvaii lehce pobaveny vyraz. "Kdo z vas pfiSel na ten bajecny napad odmitnout mluvit s reportéry
anglicky?"

"Charlie, kdo jiny," fekla mu Sylvia. "To je nas klaun."

"Tak, nemame mnoho ¢asu," fekl Rankin. "Nafizeni o ml¢enlivosti soudkyné Compsonové je stale v platnosti, takze nic
z toho, co se dnes odehraje v soudni sini, se neobjevi ve ve€ernich zpravach. Ted’, kdyz jsme se dostali k jednani o
mentalni zplisobilosti, je mi€ na mé strané hfisté, nikoliv na Fieldingové. Jako prvniho svédka pfedvolam tady doktora
Fallona; a budu ho vyslychat pomérné obsahle, takZe na zbytek z vas dnes pravdépodobné nedojde. Doufejme, Ze se
nam podaii jeho vyslech ukoncit jesté dnes, ale nedokazi odhadnout, jak dlouho bude trvat Fieldingiv kiizovy
vyslech. Jakmile skon¢im s nim, budu pfedvolavat vés - a samozfejm¢ Renatinu tetu. Davejte dobry pozor, jaké otazky
bude Fielding klast doktoru Fallonovi, protoze vas se bude ptat nejspis na néco podobného." Potom se pfisné podival
na Charlieho. "Radim vam, abyste na otazky odpovidal anglicky, pane Weste. Soudkyné Compsonova nema moc
rozvinuty smysl pro humor, takze bych vam nedoporucoval, abyste v jeji soudni sini Saskoval - verstehen sie?"
"Jawohl, mein Herr," odvétil Charlie a sklapl podpatky.

Rankin vzdychl a obratil o¢i v sloup.

% ok ok

Pak vstoupil do soudni siné Fielding a ptivedl s sebou Boba Westa a Krkouna. Posadili se na sva mista a o chvili
pozdéji ptivedli dva zfizenci v bilych plastich do siné¢ Renatu. O¢ividné byla potad tpln€ mimo.

Soudni ziizenec pronesl "Povstanite", my se v§ichni zvedli, soudkyné Compsonova vstoupila do salu a posadila se za
soudni stolici.

"Posad'te se," tekla.

VSichni jsme si zase sedli.

Soudkyné Compsonova sespulila rty. "Cilem tohoto slySeni je rozhodnout, zdali je slecna Greenleafova zptisobila byt
trestn& stihana. Abych mohla uéinit rozhodnuti, uvolnime n&které formality. Cas od ¢asu mozna polozim otazku
svédkovi sama. Zalobce ani obhdjce nebudou mit dozajista 7adné vaznéjsi namitky, pokud se stane, Ze je b&hem
jednani pferusim." Podivala se na Fieldinga a Rankina a zvedla jedno obo¢i, coz mluvilo za vSe.

"Pan Fielding i ja se vasi ctihodnosti nechame v jednani vést," pronesl Rankin pon¢kud kvétnaté.

"Hezky feceno, pane Rankine," podotkla. "Muzete pfedvolat svého prvniho svédka."

"Obhajoba predvolava doktora Wallace Fallona," fekl Rankin.

Doktor Fallon se zved! a ptesel k lavici svédku. Slozil prisahu a posadil se.

"Pokud soud nem4 namitky, miizeme se obejit bez hlubsiho zkoumani odborné zptisobilosti doktora Fallona?" zeptal se
Rankin.
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"Obzaloba nema namitky, ctihodnosti," oznamil Fielding. "Odborna reputace doktora Fallona je znama."

"Vyborng," fekla soudkyné. "Miizete pokracovat, pane Rankine."

"Doktore Fallone," tazal se Rankin, "znate slecnu Greenleafovou?"

"Ano, pane Rankine. Pied par lety byla néjakou dobu mou pacientkou. Jeji rodice ji umistili do mého sanatoria na
zacatku jara roku 1995."

"Takze to je vskutku slecna Renata Greenleafova?"

"Tim si nemizeme byt naprosto jisti, pane Rankine," odvétil Fallon. "Je to bud’ Renata, nebo Regina Greenleafova. To
je v8e, co mizeme s urcitosti tvrdit. Ktera z nich je ona, neni jasné."

"Mohl byste mi to objasnit, doktore Fallone?" zeptala se soudkyné.

"Regina a Renata Greenleafovy byly jednovajecnd dvojcata, ctihodnosti. Otisky prstl, které se bézné snimaji po
narozeni dvojcat, se ztratily a jednovaje¢na dvojcata maji shodnou DNA. Vime, ze mlada dama, ktera je pfitomna v
tomto soudnim sale, je jedna ze sester Greenleafovych. Neni ale mozné s jistotou fici, ktera to je."

"Nedokazala se identifikovat, kdyz byla pfijata do sanatoria?" zeptala se ho soudkyné.

"Ne, ctihodnosti," odvétil Fallon. "Trauma z vrazdy jeji sestry zptsobilo, ze se duSevné vratila do raného détstvi, coz
bylo zfejmé z jeji neschopnosti mluvit nebo rozumét anglicky. Na vSechny otazky odpovidala v kryptolalii.”

"V em?" ptala se soudkyné Compsonova.

"Tento termin znamena ,tajny jazyk', ctihodnosti," vysvétloval. "Prakticky kazdy par dvojcat si pfedtim, nez se nauci
jazyk svych rodi¢i, vymysli vlastni tajny jazyk. Ve vétsiné piipadii tento jev vymizi, kdyz jsou dvojéatim tii nebo Ctyfi
roky. Greenleafovic dvojcata si vSak sviij jazyk zachovala. Jejich rodina a piatelé ho nazyvali ,dvojieé¢'. Divky si byly
velice blizké a prezivsi sestra se o¢ividné uchylila do svého détstvi, aby utekla pfed traumatem ze sestfiny vrazdy."
"A jak dlouho to trvalo, doktore Fallone?" zeptal se ho Rankin.

"Asi Sest mésicll," odpovédel Fallon. "Potomzacala jednoho rana bez zjevného diivodu mluvit anglicky. Prvni véc,
kterou vsak pronesla, bylo: "Kde to jsema kdo jsem?" Oc¢ividné se nedokézala postavit tvari v tvai tomu, co se stalo,
natoz to pfijmout, takze jako zptisob iniku prosté vymazala veskeré vzpominky na sviij predchozi zivot."

"Amnézie?" napovédél Rankin.

"Pfesné tak. Amnézie slouzila jako ik pred realitou, a pro nas, ktefi jsme se ji snazili 1éCit, to bylo jeste t&€zsi kvali
tomu, Ze takika jisté myslela ve dvou ruznych jazycich, a my jsme rozuméli jenom jednomu. Je ziejmé, Ze kdyz se
uchyluje k tajnému jazyku, mluvi se svou sestrou. Zda se, Ze Zily ve svété uplné odlisném od naseho - a do toho svéta
prezivsi sestra utekla."

"Ale jeji sestra uz v tom svéte neni, doktore Fallone," namitla soudkyné.

"Zda se, ze sle¢na Greenleafova veti, ze tam je, ctihodnosti.”

P¥i tom jsem se skoro zajikl. Doktor Fallon to nemohl védét, ale otec O a ja jsme vidéli Renatinu sestru v kostele. Slyseli
jsme ji mluvit na svou ztrapenou sestru fe¢i toho jiného svéta. A potomvzala Renatu do naruce a splynula s ni,
spolecné se k nam obrétily zady a odesly.

k sk ok

Soudkyn¢é Compsonova v tom okamziku nafidila kratkou prestavku, a kdyz jsme se vratili, pan Rankin navazal tam, kde
skoncil. "Mame tomu rozumet tak, Ze slecna Greenleafova si na nic z toho, co se v jejim zZivoté stalo ped probuzenim v
sanatoriu, nepamatuje, doktore Fallone?"

"Skoro nic si nepamatuje, pane Rankine," odvétil Fallon. "AZ na jednu vyjimku. Nepoznala své rodice, ale poznala pana
Marka Austina, davného pfitele rodiny Greenleafovych. Pan Austin byl v raném détstvi dvojcat dilezitou postavou a
jeho piitomnost ji poskytla néco, k cemu se mohla upnout. Jeji motivace ale neni jasna."

"Jaka je podle vas jeji soucasna diagnoza, doktore Fallone? Je paranoidni schizofrenik, maniodepresivni, nebo co?"
"Pravé ted’ si myslim, Ze tomu nejlépe odpovida stav fugy, pane Rankine," odvétil Fallon.

"Mohl byste ndmto prosim objasnit?"

" ,Fuga' je stav zménéného védomi, jakasi kratkodoba amnézie, béhem které se pacient zatoula a miize délat nebo fikat
véci, které jsou pro né¢j velmi necharakteristické. KdyZz epizoda skonci, pacient je ¢asto rozruseny a zmateny. Béhem
pobytu slecny Greenleafové v sanatoriu jsemsi téchto stavli nevsiml. Nejspis se také odehravaly, ale byly tak kratké,
ze jsme si ani neuvédomili, ze se néco déje. Vjejim souasném stavu to nejsem schopen oveftit, ale jak jsemnavrhl pred
piestavkou, jsem piesvédcEeny, ze alternujici osobnosti je jeji sestra, Regina."

"Namitka, ctihodnosti," vlozil se do feci Fielding. "To je Cista spekulace."

"Zamita se, pane Fieldingu," prohlasila soudkyné¢ Compsonova. "Tohle neni soudni liceni, takZe nemusime byt tak
piisni. Pokracujte, prosim, doktore Fallone."

"Ano, ctihodnosti. Poté, co rozpoznala pana Austina, se zdalo zotavovani slecny Greenleafové celkemrychlé, takze
jsemji zacal poustét domd. Na jafe roku 1997 se zdalo, Ze uz ucinila takovy pokrok, Ze jsemji pievedl na ambulantni
1écbu, a ona brzy vyjadiila prani studovat na Washingtonské univerzité." Opfel se do zidle a zamyslen¢ se zadival na
strop. "Vzhledemk tomu, k ¢emu doslo v posledni dobé, si nejsem stoprocentné jisty, ktera z jejich identit v tom
okamziku rozhodovala. Mohla to byt Renatina normalni osobnost, nebo to klidné mohla byt jeji druhd identita ve stavu
fugy. Jestli to byla ve skutecnosti jeji druhé ¢ast - Regina, tak m¢ dokonale zmatla. Myslel jsemssi, ze kdyz ji povolim
bydlet u tety a chodit na zkousku na pfednasky, pomize ji to pii zotavovani. Dojizdéla pravidéIné kazdy tyden na
sezeni, abych mohl hodnotit, jak prospiva. Stésti bylo, Ze kdyz se pan Austin nastéhoval do nedalekého penzionu,
jedna z jeho dalsich obyvatelek byla sleéna Sylvia Cardinaleova, studentka psychologie. Poté, co se Renata a slecna
Cardinaleova seznamily, pracovala sle¢na Cardinaleova na anamnéze slecny Greenleafové."

Soudkyné Compsonova pohlédla na hodiny. "Nebylo by tohle vhodné misto, kde prestat, pane Rankine?" zeptala se.
"Uz se blizi ¢as obéda."
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"Séam jsem to chtél navrhnout, ctihodnosti," odvétil Rankin. "S doktorem Fallonem budeme pokracovat po obéde."
"Jak dlouho odhadujete, Ze bude jesté trvat vypoveéd doktora Fallona?"

"P1ili§ dlouho ne, ctihodnosti. Pan Fielding bude mit na kiizovy vyslech skoro celé odpoledne."”

"Dobte," fekla soudkyné. "Jednani se tedy prerusuje do jedné tficeti."

k 3k ok

Vjidelné jsme si dali rychly obéd. Trish nas ujistila, Ze reportéii nesmeji lidi pii jidle obtézovat, takze jsme na
pokracovani v jednani cekali pravé tam. Les Greenleaf obédval s nami, ale moc toho nenamluvil.

"Jak si stojime, Trish?" zeptal se Charlie s pro néj netypickou vaznosti.

"Celkem to jde," odvétila. "Panu Rankinovi se do vypovédi podaiilo propaSovat par véci, které by u trestniho soudu
nebyly pfipustné. Soudkyné Compsonova mu dopfava hodné volnosti."

"Takze vyhravame?"

"Pockejme, az budeme mit za sebou Fieldingliv kiizovy vyslech, pak teprve miiZzeme jasat, Charlie," fekla.

k 3k ok

Soudkyné Compsonova presné v pul druhé znovu zahajila slySeni a Rankin navazal tam, kde skoncil. "Zminil jste praci
sle¢ny Cardinaleové, doktore Fallone. Rozumél jsem vam spravné, kdyz jste fikal, Ze si své rozhovory se sle¢nou
Greenleafovou nahravala?"

"Ano, pane Rankine. Renata védé¢la, ze magnetofon je pustény, ale nijak ji to nevadilo."

"A behem tohoto obdobi se v§ude kolem Seattlu odehravaly vrazdy."

"Méam za to, Ze ano. Pan Austin si spojil jisté véci, které nam ostatnim unikaly, a ur¢ité to popise mnohem podrobnéji
nez ja."

"Takze kdyz to shrneme, podle vaseho nézoru sleéna Greenleafova piekrocila hranici do trvalého stavu fugy?"
"Vzdycky je tu nadgje, Ze by se mohla jednoho dne uzdravit, ale vzhledem k okolnostem bych fekl, Ze ta nad¢je je velice
miziva."

"Znamena to tedy, Ze jeji alternujici osobnost - jeji sestra - piedstirala uzdraveni pouze z jednoho divodu - aby nasla
pana Fergussona a pomstila se mm."

"Zda se, ze to tak je."

"A ty ptedchozi vrazdy byly jenom trénink, aby vypilovala své dovednosti?"

"Nevim, jestli bych zasel azZ tak daleko, pane Rankine. Pravdépodobnéjsi je, Ze se snazila vabit potencionalni nasilniky,
aby ji napadli, a doufala, ze dfive nebo pozdé&ji by se mohl objevit muz, kterého doopravdy hledala. Alternujici
osobnost fungovala na velice primitivni trovni, zejména zpocatku. Teprve po nékolika vrazdach si uvédomila, ze
poznavaci znacka auta, kterou nadhodou zahlédla, kdyz byla zavrazdéna Regina, je zasadni informace. Jakmile ji to doslo,
nahodné zabijeni ustalo a §la po jednom jediném nmuzi, po kterém pasla od loniského zaii. Jeji pomsta je nyni dokonana a
uchylila se do takika infantilniho stavu - do obdobi jejiho Zivota pied vrazdou jeji sestry a jeji posedlosti po odplate.
Neexistuje zadny zpusob, jak bych to mohl ovéfit - Renata je jediny ¢lovek na svéte, ktery svému tajnému jazyku
rozumi - ale jsem si takika stoprocentné jisty, Ze svou sestru vidi. Dokonce i ted’, kdyz sedi zde v soudni sini, spolu s
Reginou mluvi o vécech, kterym nikdo z nas zde pfitomnych nemiize nikdy porozumet."

"Dékuji, doktore Fallone," fekl Rankin. Potom se obratil k soudkyni Compsonové. "Nemam dalsi otazky, ctihodnosti,"
fekl.

"Svédek je vas, pane Fieldingu," fekla soudkyné.

Fielding ziral na Renatu se ztrapenym vyrazem ve tvafi. "Nemam zadné otazky, ctihodnosti," odpovédeél tise.

"Dobfe tedy," fekla soudkyné. "Soud se odrocuje. Znovu se sejdeme zitra rano v deset hodin." A potom to odklepla
kladivkem.

KAPITOLA DVACATA SEDMA

V noci jsem spal $patné, a nemyslim si, ze by na tom ostatni doma byli 1épe. Vypoveéd doktora Fallona rozhodné
upoutala pozornost soudkyné Compsonové, ale jestli stacila na to, aby ji presvédcila, Ze Renata nepatii do né¢jakého
statniho ustavu, bylo potrad ve hvézdach.

A navic nam pan Rankin fekl, ze ve stfedu budeme vSichni pfedvolani, abychom vypovidali. Tréma z oekévani, ktera
se hned po tomto oznameni dostavila, nam také nedala spat. Myslim, ze jsme byli vSichni vdééni, kdyz se z kuchyné
zacala linout viné Eri¢iny kavy.

"Pan Rankin chce, abychom tamrano byli brzo," fekla nam Trish pfi snidani. "Zafidil, abychom mohli pouzit jednu ze
zasedacich mistnosti v budové soudu. Nema rad piekvapeni uprostied jednani, takze si s nami projde nase vypoveédi."
Po snidani jsme zhlédli nékolikery zpravy v televizi a zjistili jsme, Ze reportéfi jsou z nedostatku informaci potad celi bez
sebe. Dostali jsme dalsi porci kdzani na téma prvni Gstavni dodatek a "pravo vefejnosti na informace". Nevim pro¢, ale
zadny novinaf se nezminil o "pravu na soukromi".

Neni to zvlastni?

Vyrazili jsme ve ¢tvrt na deveét, a kdyZ jsme dorazili do budovy, Trish nas dovedla do zasedaciho salu. Mary tamuz
byla a m&la na sobé uniformu - nejspis na Rankiniiv popud. Rekl bych, Ze chtél dat soudkyni Compsonové najevo, e
cely policejni sbor mésta Seattle nespada do jednoho pytle s Krkounem.

Les Greenleaf zde byl také, ale myslim, ze duchem zcela mimo. Zdalo se, Ze se dostal pfesné€ na hranici toho, s ¢im se
jesté mize vyporadat.

"Takze," fekl ndm Rankin, kdyZ jsme byli vSichni, "budeme postupovat takto: nejprve predvolam Mary. Chci, aby se
Renatina pravidelna zhrouceni objevila hned na zacatku svédeckych vypovédi. Soudkyné Compsonova si nejspis v
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mysli probirala vypovéd’ doktora Fallona uz od véerejSiho odpoledne. Maryina vypoveéd by méla potvrdit vétSinu z
toho, co doktor Fallon fikal, a neustéle drzet slovo ,psychdza’ na dohled. Pak vas budu jednoho po druhém
piedvolavat. Za¢neme s Jamesem. Vyuzijeme vaSeho skvostného hlasu. Chci, abyste soudkyni Compsonové poskytl
celkovy prehled toho, kdo jsou vasi spolubydlici, Jamesi. Zdiraznéme skuteénost, ze nejste obvykla parta studentt -
néjaka primeérna sbirka ulejvaka."

"S tim si poradim,” zadunél James.

"Dobfe. Poté ptejdu k Patricii a vysvétlim jeji spojeni s nasi advokatni kancelafi. Od Patricie piejdu k Erice a jeji 1ékarské
fakulté - uz jenom vyraz ,medicina' zaujme pozornost. Po Erice pfedvolam Charlieho. Kratce se dotkneme pravidelnych
schiizek se serzantem Westem. Nechceme, aby se serzant West dostal do potizi, ale potfebuji demonstrovat spojitost
mezi nim a vasi partou. Méli jste jisté informace, které nebyly vefejné znamé, a potiebuji soudkyni Compsonové ukazat,
kde jste k nim pfisli. Dobie?"

"Jenom abyste to mému bratrovi n&jak nezavafil," fekl Charlie. "KdyZ na to budeme moc tlacit, nakope mé do zadku."
"Budu opatrny," slibil Rankin. "Od Charlieho ptejdeme k Sylvii a jeji anamnéze." Podival se na Sylvii. "Pfinesla jste ty
pasky, o které jsem vas zadal, ze ano?"

Poklepala na svou naditou kabelku. "Mam je tady, pane Rankine," odpovédéla.

"Dobfe. Mozna je nebudeme potfebovat dnes, ale méjme je po ruce, co kdyby. Vas budu pravdépodobné vyslychat
daleko podrobnéji nez vase pratele, vzhledem k tomu, Ze je vase prace naprosto zésadni."

Lehce se usméla. "Diky," fekla.

Sklonil hlavu v takika dvorném tiklonu. Tenhle ¢loveék m¢l prosté tiidu.

"Tak tedy," pokracoval, "nejsemsi jisty, jak daleko hodla pan Fielding jit se svymkiizovym vyslechem, ale doufam, ze
Sylviinu vypovéd ukonéime pied poledni pauzou. Tak bych m¢l celé odpoledne na Markovu vypovéd’. Cheeme, aby
se soudkyné Compsonova dozvédela uplné vsechno jesté dnes. Nedofecené konce odvadéji pozornost, takze ji
poskytnéme vSechno, co potiebuje, jest¢ dnes, aby mohla konat svou praci." Pohlédl na hodinky. "Rad¢ji bychom méli
jit nahoru," fekl. "Soudkyné Compsonova je puntickaika, nesmime se ji dotknout."

* % %

Kdyz jsme napochodovali do jednaciho salu, Fielding tamuz byl. Bob West s nim nebyl, ale Krkoun se ho potad drzel
jako kliste; ocividné se mu jednani viibec nelibilo - a natizeni soudkyné Compsonové o zachovani mi¢enlivosti ho
piiserné Zralo.

Absolvovali jsme tradi¢ni proceduru "povstante" a soudkyné vesla do salu a posadila se na své misto. Zdala se
unavena. Je to jen milj odhad, ale fekl bych, Ze ji Fallonova vypovéd’ trapila skoro stejné jako me.

"Muzete ptedvolat svého dalsiho svédka, pane Rankine," fekla.

"Obhajoba predvolava straznici Mary Greenleafovou," fekl Rankin.

Na to soudkyné Compsonova rychle zvedla hlavu.

Mary predstoupila a slozila pfisahu, potom se posadila na lavici svédka.

"Jste piislusnici policejniho sboru mésta Seattle, mam pravdu, straznice Greenleafova?"

"Ano, pane," odvétila Mary.

"A jste piibuzna sle¢ny Renaty Greenleafové, je to tak?"

"Ano, pane. Je to moje netet. Jeji otec je milj bratr."

"Poté, co byla slecna Greenleafova propusténa ze sanatoria doktora Fallona, pfest¢hovala se k vam, ze?"

"Ano, pane. Cht¢la chodit na Washingtonskou univerzitu a ja bydlim ve Wallingfordu."

"Tak tedy, v pfedchazejici vypoveédi zaznélo, Ze slecna Greenleafova pravidelné vykazovala podivné chovani, mizete
to také potvrdit?"

"Rozhodné, pane Rankine. Kdykoliv jsem se o téch udalostech zminovala, mluvila jsem o nich zleh¢ené jako o
,Spatnych dnech', ale vétSinou byly mnohem horsi nez pouze ,$patné'. Nechtéla jsem hned pouzivat slova jako ,magor’,
,blazen' nebo ,Silenec', takZe jsem jen fekla ,Spatné dny' a nechala to tak byt."

"Mohla byste soudu tyto piithody popsat?"

"Hodné upéla a kiicela a fikala véci, které nedavaly moc smysl - néco o vyjicich vicich, krvi a studené vodé. Pak
piestala mluvit anglicky a presla do jazyka, kterénm nikdo nerozumi."

"A jak jste na tyto udalosti reagovala vy?"

"Zpravidla jsemji uspala praskem na spani," fekla Mary oteviené. "Uz jsemu policie péknou fadku let, pane Rankine, a
mam spoustu zkusenosti s lidmi, ktefi za¢nou najednou hystercit. Nechceme, aby to zaslo piilis daleko. Nechceme, aby
ta osoba poranila sebe - nebo nékoho jiného - takze mu dame pilulku."

"Promiiite," prerusilaji soudkyné Compsonova. "Je tohle zakonny postup, straznice Greenleafova?"

"Nejspis ne, ctihodnosti," pfipustila Mary, "ale kdyz osoba - nebo vézen - dostane hystericky zachvat, musime my, co
jsme u toho, podniknout okanwité kroky. Nemame ¢as Cekat na soudni piikazy nebo dalsi detaily ¢i co pozaduje pravni
systém. Druhou moznosti by bylo osobu ztlouct, az by se podvolila, a to mi pfipadéa trochu moc, nemyslite?"
"Neberete si pfili§ servitky, strdznice," poznamenala soudkyné¢ Compsonova.

"Setii to as, ctihodnosti, a v takovych situacich vétsinou nemame ¢asu nazbyt. Pilulka je mnohem vhodné&jsi neZ rana
po hlave."

"Chéapu vas," pfipustila soudkyné. "Jak dlouho poté vase netef zpravidla spala?"

"Vétsinou az do nasledujiciho rana, ctihodnosti," odvétila Mary, "a kdyZ se druhy den probrala, vypadala naprosto
normalné. Myslim, Ze poté, co jsem ji uspala, spala urcité cely den v kuse, ale pracuji na no¢ni smény, takze jsem nebyla
vzdycky po ruce, abych na ni davala pozor."

"Pokracujte, pane Rankine," fekla poté soudkyné.
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"Méam dojem, Ze jste, damy, jiz v§echno vycerpaly, ctihodnosti. Uz bych jenom zdrzoval."

"Bez vés by to nebylo ono, pane Rankine," fekla mu soudkyné¢ Compsonova sladce.

"Nemam dalsi otazky," fekl s usmévem.

"Bajeéné. Svédkyné je vase, pane Fieldingu."

"Nemam zadné otazky, ctihodnosti," fekl Fielding. Mozna to byl zelenag, ale védél, kdy ma micet.

k% %

"Obhajoba predvolava pana Jamese Forestera," fekl Rankin.

James slozil piisahu a posadil se.

"Znate se se slecnou Greenleafovou, pane Forestere?" zeptal se ho Rankin.

"Setkali jsme se, pane Rankine. Jednim z obyvatelti domu, kde Ziji, je pan Mark Austin, ktery ji nejspis zna nejlip ze
vSech lidi v Seattlu - samoziejmé az na jeji tetu Mary. Sle¢na Greenleafova chodila na zkousku do kursu angli¢tiny pro
prvni rocnik, ktery ucil pan Austin v podzimnim ctvrtleti, a napsala kompozici s ndzvem ,Jak jsem stravila letni
prazdniny'. Popsala v ni Zivot pacienta v ustavu pro dusSevné choré a jeji prace byla velmi originalni a v mnoha
ohledech velmi zneklidijici. Diky tomu jsme spatfili naznak toho, jak se Zije ve svété dusevné nemocnych lidi, vedouci
k zamysleni.

Vsichni mi spolubydlici jsou studenti vyssich ro¢nik Siroké Skaly oborti: prava, medicina, pokrocila psychologie a
strojirenstvi, spolu s hlavnim oborem pana Austina - anglictinou - a mou filozofii. Jsme trochu dospé¢lejsi nez novacci,
jejichz hlavnim zajmem jsou vecirky. Kompozice sle€ny Greenleafové zaujala nasi pozornost a vsichni jsme se shodli, ze
bychom toto zvlastni a nadané dévce radi poznali. Pozadali jsme Marka, aby ji pozval na vecefi. Ona pozvani piijala a
ukazalo se, ze je velice zabavny spoleénik. Po naSem setkani jsme vSichni sledovali, jak se ji dafi - zejména kdyz se
sle¢na Cardinaleov4, jejimz hlavnim oborem je psychopatologie, pustila do prace na anamnéze sle¢ny Greenleafové.
Sledovali jsme dobré i Spatné dny nest'astné divky a jeji nedavna duSevni dezintegrace nas zasahla podobné¢ jako smrt
v rodiné." James se odmlcel. "Toto fizeni a fakta, kterd je vyvolala, povysily nas pocit osobni ztraty na Groven fecké
tragédie," dodal. "Renata, kterou jsme znali my, by téchto vrazd nebyla schopna; ale o¢ividné tu je jeste jina Renata,
ktera byla ziejmé hnana nezvladatelnou touhou po odplaté." Jeho tvar se zkiivila. "Asi to zni ponékud pompézné, ne?
Je to sice pravda, ale zni to pompézné."

"To me€ nijak netrapi, pane Forestere," fekl Rankin. "Nemam dalsi otazky, ctihodnosti."

"Svédek je vas, pane Fieldingu," fekla soudkyné Compsonova.

"Nemam zadné otazky, ctihodnosti," odvétil Fielding.

Krkoun po ném §lehl nenavistnym pohledem a zdalo se, Ze je na pokraji vybuchu.

"Predvolejte dalsiho svédka, pane Rankine," fekla soudkyné Compsonova poté, co se James vratil na své misto.
"Obhajoba predvolava sle¢nu Patricii Erdlundovou," fekl Rankin.

Trish se posadila a Rankin soudkyni vysvétlil, jaké ma spojeni s jeho advokatni kancelafi. "Vlastné je to tak,
ctihodnosti," fikal, "Ze teprve na naléham sle¢ny Erdlundové jsem se ujal tohoto piipadu. Jak pan Forester tak
Greenleafovou zajimaji."

"Soud to bere na védomi, pane Rankine. Pokracujte."

Trish potvrdila Renatin vliv na nasi rodinku a pak za¢ala vypogitavat precedenty. Rekl bych, Ze pravnici toho s
precedenty hodné nadélaji. Vsiml jsem si, Ze si soudkyné Compsonova délala pfi Trishiné vypovédi spoustu
poznamek.

Fielding mél na Trish par otazek, které se prevazné tykaly jejiho vyc¢tu. Trish mluvila plynnou pravnictinou a na
prokuratora i soudkyni udélala zatraceny dojem. Diky ni jsme ziskali spoustu bodd.

k sk ok

Poté, co Trish skonéila, nafidila soudkyné Compsonova kratkou pfestavku, a kdyz se soud opét sesel, predvolal pan
Rankin Eriku. Potom nasadil liSacky vyraz. "Sle¢no Erdlundova, mohla byste prosim soudu sdélit, na kolik prednasek
doktora Yamady jste chodila?"

"Jejda," fekla Erika pomalu.

"Mohla byste objasnit ,jejda’, sleno Erdlundova?" zeptal se s mirnym ismévem.

"Nachytal jste m¢ na Svestkach," odvétila. "Ano, zndm doktora Yamadu celkem dobfe a byla jsemto ja, kdo nu navrhl,
ze by se mohl spojit s ifadem koronera okresu Snohomish, aby si vyzadal vzorky DNA z téla Renatiny sestry. Byl to
jenomnavrh, pane Rankine. Nebylo to tak, Ze bych se snazila nastrazit fale$né diikazy nebo néco podobného."
"Neobvinuji vas, sle¢no Erdlundova. Byla to pouze jedna z nitek piib&hu, ktera potiebovala navazat. Co vas vedlo k
tomu, Ze jste vyslovila tento navrh?"

"Ptipadalo mi to logické, pane Rankine. ZaleZitost s poznavaci znackou auta naznacila, ze existuji dalsi dikazy, které by
mohly prokazat, ze Fergusson byl opravdu vrahem Reginy Greenleafové - a navic jeSté¢ mnoha dalSich osob. Predstava,
ze jeden sériovy vrah zabije jiného sériového vraha, ma jisté zvracené kouzlo, nemyslite?"

"Myslim, Ze to radéji nebudu komentovat, sle¢no Erdlundova," odvétil uhlazen€. "Nemam dalsi otazky."

"Svédek je vas, pane Fieldingu," fekla soudkyné Compsonova.

"Nemam zadné otazky, ctihodnosti,”" odvétil Fielding.

k ok ok

"Obhajoba predvolava pana Charlese Westa," prohlasil Rankin poté, co Erika opustila svédeckou lavici.

Charlie slozil piisahu a posadil se.

"Mohl byste prosim soudu objasnit vas vztah ke svédku obZzaloby, serzantu Robertu Westovi?" polozil Rankin otazku.
Charlie pokr¢il rameny. "Je to mij bratr," odvétil.
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"A oznacil byste vas vztah za velmi blizky?" zeptal se Rankin.

"Jsme v kontaktu," fekl Charlie. "Obcas m¢ seive, kdyz zapomenu zavolat mamé. Ted’ se vidame mnohem ¢astéji, nez
kdyZ jsem bydlel v Enumclaw."

"A pro¢ jste se prestéhoval z Enumclaw do Seattlu, pane Weste?"

"Pracuji pro Boeing a donutili mé, abych Sel na doktorandské studium.”

"A na co se specializujete, pane Weste?"

"O tomnemohu mluvit. Je to tajné."

"Kde jste se s bratrem obvykle setkavali, pane Weste?"

"V hospod¢ U Zelené lucerny ve Wallingfordu. Bob se tam stavuje na par piv po cesté z prace. Na zacatku, kdyz se
objevily Sekacovy vrazdy, jsme se tam s nim James, Mark a ja potkavali, abychom se dozvéd¢li davérné informace. Ne
ze bychom se hnali za senzacemi nebo tak néco, ale bydlime se tfemi damami a chtéli jsme védét, jestli nejsou v
ohrozeni. Sériovi vrazi jdou vétSinou po zenach, ne po chlapech, takze jsme si délali starosti. Bob namfekl, abychom
byli opatrni. Nem¢li jsme je po setmeni poustét samotné ven. Potom nam navrhl, aby si holky pofidily malé pepiové
spreje - pro jistotu. Nakonec jsme na klicich nosili pepiové spreje vSichni."

"A sdélil vam néjaké dalsi informace o vrazdach, pane Weste - takové, které se neobjevovaly v novinach nebo v
televizi?"

"Nehodlam svého bratra prasknout, pane Rankine. Reknéme, Ze nas parkrat varoval a nechame to byt, ano?" Tén jeho
hlasu byl skoro bojovny.

"Odvolavam tuto otazku, pane Weste," fekl Rankin.

Vidél jsem, jak Krkoun chytil Fieldinga za paZi, a zdalo se, Ze se ti dva o né¢em dohaduji. Krkoun vypadal roz¢ilen¢ a
Fielding mél co d¢lat, aby ho uklidnil. Bylo naprosto jasné, Zze Krkoun zuii, a Fieldingova opakovana odpovéd "nemam
zadné otazky" ho naprosto vytacela.

%k ok

Charlie opustil lavici svédkd asi v ptil dvanacté a soudkyné Compsonova, Rankin a Fielding m¢li kratkou poradu -
nejspis o tom, jestli se ma jednani pterusit na obéd. Rankin opravdu chtél, aby Sylvia vypovidala jesté pfed poledni
pauzou, a vypadalo to, Ze soudkyni Compsonovou piesveéd¢il, ze do obéda vSechno stihne. PfiSlo mi, ze se to mozna
snazi trochu uspéchat, ale zdalo se, Ze vi, co déla, tak jsem nic nefikal.

Vratil se ke svému stolu a pak prohlésil: "Obhajoba ptedvolava sleénu Sylvii Cardinaleovou."

Sylvia slozila ptisahu, zaujala misto svédka a Rankin uvedl jeji totoznost a bydliste.

"Studujete psychologii na Washingtonské univerzité, je to tak?"

"Ano."

"A vaSim oborem je psychopatologie?"

"Spravne."

"Znate sle¢nu Renatu Greenleafovou a pracovala jste na anannéze jejich duSevnich potizi jako na mozném namétu pro
svou diplomovou praci?"

V‘Ano. n

"Mohla byste prosim soudu objasnit, co vas vedlo k tomu, abyste se zacala vénovat pravé tomuto projektu?"

"Byla to kompozice, kterou napsala do kursu pana Austina," fekla Sylvia. "Pan Forester se o ni zminil ve své vypovédi.

ME¢ to obzvlast’ zajimalo, protoze jsem tak mohla nahlédnout do vnimani pacienta v istavni péci. Sle¢na Greenleafova
na m¢ zapusobila jako velmi inteligentni a vymluvna mlad4 dama, ktera by nasemu oboru mohla poskytnout cenné
informace. Mnoho pacientti ma vazné narusenou schopnost komunikovat se svym terapeutem, coz zt€zuje moznosti,
jak jim pomoci. Napadlo me, ze Renata by se mi mohla otevfit takovym zpisobem, kterého by bézny pacient nebyl
schopny. Navic jeji dusevni problémy zpusobilo trauma, a ne preexistujici psychdza. Napadlo mé, Ze anamnéza
vychazejici z divérného osobniho vztahu by mohla naznacit mozné alternativy ke standardni terapii." Sylvia po mné
rychle hodila postranni pohled. "Dalo mi trochu praci pfesvédcit pana Austina - kdyz jde o Renatu, trpi ochranarskymi
sklony. Nase diskuse byla docela Ziva, jestli se dobie pamatuji. Nakonec si ale uvédomil, Ze ma anamnéza neni zadny
pokus na laboratorni mysce, takze m¢ ptedstavil doktoru Fallonovi. Doktor mél jisté vyhrady, nez jsemmu sdélila, Ze
anamnéza bude zalozena na nahravkach."

"Nahrévala jste v§echny rozhovory se sleCnou Greenleafovou?" zeptal se Rankin.

"Par prvnich mi uteklo," pfipustila Sylvia. "Nejdiiv jsem i délala prosté poznamky, ale jakmile Renata spatfila muj
zapisnik, zaCala vykladat divoké historky, které se viibec nezakladaly na pravdé. Jakmile jsem ale presla k nahravani,
Renata se uvolnila a zacala mluvit upfimné."

"A byla jste schopna nahrat i jeji opakovana sklouznuti do Cisté psychozy?" zeptal se Rankin.

"Ale ano," odpovédéla Sylvia, "a potad z nich mam no¢ni miry. Doktor Fallon popsal stav fugy védecky, ale na téch
nahravkach je Cista fuga, a zni to dost désiveé. Zpocatku jsme neméli nejmensi tuseni, co je zptisobovalo, ale ted’ uz
vime. Mark vysvétli podrobnéji, co se délo, protoze prave on na to nakonec pfisel."

"Mate s sebou nékteré nahravky, slecno Cardinaleova?" zeptal se Rankin.

"Ano, pane Rankine, mam."

"Mate v umyslu prehrat tyto nahravky pfi pfelieni, pane Rankine?" zeptala se soudkyné¢ Compsonova.

"Jejich vic neZ dvacet, ctihodnosti," odvétil, "a zahrnuji celkem pres Sedesat hodin. Miizeme je pustit, jestli si to vase
ctihodnost pieje, ale..." Nechal konec véty viset ve vzduchu.

"Rozumim vam, pane Rankine," souhlasila. "Rozhodné chci jejich kopie, ale pouzivat tuto soudni sin jako poslucharnu
by ni¢emu neposlouzilo. Mate na sle¢nu Cardinaleovou néjaké dalsi otazky?"

Rankin pohlédl do svého zlutého bloku. "Ehm - ne, ctihodnosti," odvétil. "Myslim, Ze jsme uz zvladli vSechno."
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"Dobfe. Jednani se pierusuje do piil druhé odpoledne.”

kok ok

Dosli jsme si do jidelny na ob&d. Byl jsem pékné nervdzni, protoze jsem chapal, Ze pan Rankin ma v umyslu zalozit cely
piipad na mé vypovédi. Charlie to komentoval: "VSechny mety jsou obsazené, a ty jsi na palce, Marku. Musis odpalit
pekné daleko."

"S teCovanym odpalem by se asi nespokojil, ze jo?" fekl jsem trpce.

"Ten by neobstal, kamarade. Abychom vyhrali zapas, potiebujeme home run."

"Pfestan, Charlie," okfikla ho Trish. "Marku, prosté se uvolni a odpovidej panu Rankinovi na otazky. Vi, jak to bylo, tak
se jimnech vést. Je za to placeny."

N¢jak me¢ to neuklidnilo.

k sk ok

Asi ve ¢tvrt na dvé jsme se vratili do soudni sin¢ a soudkyné Compsonova dosedla na své kieslo piesné v jednu tficet.
Sylvia se vratila na lavici svédki, ale Fielding na ni nemél zadné otazky. Jeho neustalé "Nemam zadné otazky,
ctihodnosti" me trapilo - prokurator, ktery piipad takhle vzdal, by asi na svémmisté dlouho nevydrzel. Ur¢ité mél
néjaké eso v rukavu.

"Pfedvolejte dalsiho svédka, pane Rankine," fekla soudkyné.

"Obhajoba predvolava pana Marka Austina," oznamil Rankin.

"A je to tady," zamumlal jsem. Pfesel jsem do Cela mistnosti a slozil pfisahu. Potom jsem se posadil na svédeckou lavici.
"Jste pan Mark Austin, ano?"

"Ano, pane."

"Jak dlouho znate slecnu Renatu Greenleafovou?"

"Od narozeni. Nase rodiny si byly velmi blizke."

"Kolik vam bylo let, kdyz se dvojcata Greenleafova narodila?"

"Sedm. Mi rodice travili s Greenleafovymi spoustu Casu, takze se ze me stal jakysi nahradni starsi bratr dvojcat.
Bavivaly se tim, ze si vyméiovaly osobnosti."

"Mohl byste ndm to vysvétlit, pane Austine?"

"Kdyz lidé mluvi o ,jednovaje¢nych dvojcatech', vétSinou timmysli, ze jsou si skoro upIné podobna - jeden ze
sourozencl je tieba o kousek vétsi neZ ten druhy nebo ma trochu vétsi usi. Podle téchto drobnych rozdild je mozné je
rozeznat. Regina a Renata si byly tak podobné, Ze ani jejich matka nedokazala s jistotou fici, ktera je ktera. Pokusila se
pouzit dvé barevné masle, aby je rozlisila, ale jakmile se k nim otocila zady, dvojcata si masle vymenila - jen tak pro
legraci. Jejich rodice - i moji rodice - si mysleli, Ze to je zabavné, ale m¢ to pfislo hloupé. Ne ze by dvojcatiim zalezelo na
tom, co si myslim - co se jich tykalo, byl jsem jenom opravat. Kdyz néco rozbily, ocekavaly, ze to zase spravim.”

"A vas se to dotykalo, pane Austine?"

"Ne. Byly to moje mladsi sestry a ja byl velky bratr. Rekl bych, Ze opravovani véci jsemmél v popisu prace."

"Co se stalo na jafe roku 1995, pane Austine?"

"Dvojcata vyrostla do krasy a kluci na stfedni $kole se o né€ zacali velmi zajimat. Nikdo je od sebe ale nedokazal
odtrhnout, takze se jim podafilo se obvyklym nepatfi¢nostem vyhnout. Na jafe roku '95 byly sestry v poslednim
rocniku a jejich tfida méla pivni vecirek na plazi u Mukiltea. O ptlnoci se zacalo pfiostiovat, takze sestry sedly do auta
a jely zpatky do Everettu. Jako obvykle to vzaly zkratkou pies lesopark, ale u zoo pichly pneumatiku. Alespon tam se
potom pozd¢ji naslo auto. Druhého dne rano nasli zaméstnanci parku dvé divky. Jedna z nich byla znésilnéna a mrtva a
druhé nesrozumitelné blébolila. Nikdo nebyl schopny dokézat, které dvojce je které - coz s jistotou nevime dodnes."
"A co prezivsi sestra?" naléhal Rankin.

"Byla uplné mimo, takZe ji rodiCe poslali do soukromého sanatoria doktora Fallona v Lake Stevens."

"Vratme se trochu zpatky, pane Austine," fekl Rankin. "Kde jste Zil a co jste v té dobé délal?"

"Studoval jsem na Washingtonské univerzité, ale stale jsem bydlel s rodi¢i a do skoly dojizd¢€l. V srpnu onoho roku
byli mi rodice zabiti pii automobilové nehod¢, proto jsemna podzim skolu vypustil."

"Takze jste bydlel pravé v Everettu, kdyZ se sle¢na Greenleafova probrala?"

"Byl jsem tam, kdyZz zacala zase mluvit srozumiteln¢, jestli myslite tohle." Pohlédl jsem na Renatu, ktera si pro sebe stale
cosi Septala. "To bylo v listopadu '95. Az do té doby si povidala pro sebe ve dvojieci, stejn¢ jako nyni. Kdyz se
kone¢né vzpamatovala, nevédéla, kdo je. Doktor Fallon to vSechno popsal jiz v¢era."

"Ale vas si pamatovala, ze, pane Austine?"

"Ano, a nikdo nevi pro¢. Mam jen takové tuseni, ale myslim, ze m¢ poznala, protoze o mné porad uvazovala jako o
,opravafi'. Védéla, Ze potfebuje pomoc, a vybrala si mé. At uz to bylo z jakéhokoliv divodu, doktor Fallon se toho
chytil a ja jsem potom s Renatou travil spoustu casu. Vecery po praci jsem travil s ni. To trvalo cely rok 1996 a oficialné
byla propusténa az na konci jara '97. Tehdy se objevil napad, Ze zacne chodit na univerzitu. Doktor Fallon si myslel, ze
jeste neni piipravend, aby celila takovénmu stresu, ale Renata byla cela nadSend. Nikdo z nés samoziejmé netusil, Ze si
zapamatovala Fergussonovu poznéavaci znacku auta. Byla to znacka z okresu King, coz pro kazdého ze zapadni ¢asti
statu Washington znamena, Ze je ze Seattlu. Nemohu to nijak dokazat, ale myslim si, Ze Renata pfistoupila na napad
piestéhovat se ke své teté proto, aby byla bliz k Regininu vrahovi. UZ od za¢atku byl jejim hlavnim cilem Fergusson."
"Namitka, ctihodnosti," protestoval Fielding. "To je ¢ista spekulace."

"Zamita se," odvétila soudkyné Compsonova. "Tohle je jednani o mentalni zpisobilosti, pane Fieldingu, nikoliv
soudni proces. Muzeme si dovolit ne¢ktera pravidla pon¢kud uvolnit, pokud nam to pomtize, abychom se dobrali
pravdy. Pokracujte, pane Austine."

"Ano, ctihodnosti," fekl jsem. "Loni na podzim jsem se nastéhoval do penzionu, abych byl blizko a mohl na Renatu

Page 118


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

davat pozor. Nasim cilem bylo pomalu ji ptivést zpatky do svéta béznych lidi a vzhledemk tomu, Ze jsem u€il jeden kurs
anglictiny pro prvaky, navrhl jsem ji, aby chodila na zkousku do mé tfidy. M¢la tak byt vystavena minimalnimu stresu,
stala pfed ni znama tvar a ja mohl pozorovat, jestli se nechova néjak zvlastné. Vzhledemk tomu, Zze na prednasky
chodila jenom na zkousku, nemusela délat nic jiného, nez jen sedét a poslouchat. Kdyz ji ale néktery domaci ukol zaujal,
napsala ho. Dokazala psat neuvéfitelné dobie. Kdyby mi to tenkrat potfadné myslelo, pfiSel bych na to, Ze s ni je néco v
neporadku, uz kdyz jsem si piecetl jeji prvni kompozici - tu, o niz mluvil James. Kdy?z si ji parta u nas doma vyslechla,
vsichni si velmi prali se s ni setkat. Piisla na vecefi a kazdého naprosto okouzlila. To nakonec pfivedlo Sylvii k jejimu
projektu a nahravani téch pasek."

"Kdy pfiblizn€ jste predstavil sleCnu Greenleafovou svym pratelim?" tazal se Rankin.

Pohlédl jsemna Trish. "Asi na konci zafi, ne?" zeptal jsem se.

Prikyvla.

"Tohle, prosim, nedélejte, pane Austine," okiikla m¢ soudkyné Compsonova.

"Prominte, ctihodnosti. Jen jsem si chtél byt jisty, Ze si to pamatuji spravné, to je v§e. Nicmén¢ to bylo az po druhé
vrazdé Seattleského sekace. Vrazdy se objevovaly jednou za par tydnt, a vzdycky, kdyz byl néjaky chlap roziezan,
meéla Renata jeden ze svych ,Spatnych’ dnti, o kterych se rano zminila Mary. Nikomu z nas ta spojitost nedosla, protoze
celé mesto zilo v presvédéeni, Zze Sekac je muz. Teprve po Vanocich pfisla policie na to, Ze jde o Zenu. Tehdy mi do sebe
zapadla spousta véci. Zacal jsem sledovat Maryin dim, kdyz odesla do prace, a opravdu, Renata chodila ven docela
casto. Nakonec se zeptala Mary na poznavaci znacku, ktera se ji vryla do paméti tu noc, kdy byla Regina zavrazdéna."
Zavahal jsem. "VSechno jsou to pouze teorie," fekl jsem soudkyni Compsonové. "Nemohu to nijak dokazat."

"To si uvédomuji, pane Austtne," fekla. "Pokracujte prosim."

"Jenom hadam, ale myslimsi, ze se Renata kone¢né rozhodla zaméfit svou pozornost na samotného Fergussona - tedy,
piinejmensim jeji druha osobnost. Jestli jsem spravné pochopil, co znamena ,fuga'. Renata ve dne neméla nejmensi
tuseni, co d¢la Renata v noci. Abych to zkratil, né€kolikrat jsem ji sledoval, ale pofad mi unikala. Teprve tu noc, kdy
zabila Fergussona, jsem konecné piisel na to, Ze si koupila auto - na Reginino jméno - a to uz nékdy v puli fijna.
Obvykle parkovala v jedné vedlejsi ulicce par blokti od Maryina domu. K autu dojela na kole, kolo tam schovala a
potom dojela k Fergussonovu bytu na Green Lake Way. M¢la na sob¢ takovou tu ¢ernou umélohmotnou plasténku a
pod ni skoro nic. Chovala se jako nadvnada a v noci desatého inora Fergusson zabral. Byl jsem piimo u toho, kdyz ji
nasledoval do uzkého parc¢iku na biechu Zeleného jezera. Doufal jsem, Ze ji zastavim dfiv, nez ho za¢ne porcovat, ale
byla mlha a ztratila se mi." Odmléel jsem se, abych popadl dech a srovnal si mySlenky. Postiehl jsem, Ze jsem upoutal
veskerou pozornost.

"Tak tedy," pokrac¢oval jsem, "nedokézal jsem ji chytit, takZe zabila Fergussona a potom se ponofila do jezera, aby ze
sebe smyla krev. Byl jsem nedaleko za ni a kratce jsem se zastavil, abych se na Fergussona podival. Byl o¢ividné
mrtvy, ale jeho obli¢ej ztuhl ve vyrazu naprosté hrizy. Samoziejmé to nemohu dokdézat, ale pfislo mi, ze kdyz spatiil
Renatinu tvar, myslel si, Ze ho napadla divka, kterou znasilnil a zavrazdil na jafe roku '95. Jeho hriiza pomstu dvojcat
zavr$ila. Fergusson védé¢l naprosto presné, pro¢ ho zabiji.

V tom okamziku se objevila policie a v mlze probleskovalo mnoho kuzelti svétla. Renata si jich v§imla, takze plavala dal,
dokud se nedostala k Woodlandskému parku. Tu noc nmrzlo, takze za sebou v travé zanechala stopy. Vsiml jsemsi jich
a sledoval ji. Prosla parkem a zamifila pfimo ke kostelu sv. Benedikta. Mozna, Ze mé¢la jakési ponéti o tom, Ze kostel je
néco jako utocisté. Otec O'Donnell fika, Ze to tak nefunguje, ale Renata to uz v hlavé neméla v potadku. Vesla do
kostela a ukryla se v jedné postranni kapli."

Uvédomil jsem si, Ze tady budu nuset postupovat velmi opatrné, takze jsem se odmlcel a nadechl se.

"Otec O'Donnell a j& jsme stali pobliz oltafe," pokracoval jsem, "a oba jsme slySeli, jak si pro sebe Septd. Ja si myslim, ze
si povidala s Reginou a ob¢ strany konverzace vychazely z jejich ust. Jsem piesvédéen, Ze ta alternujici osobnost, o
které se zminil doktor Fallon, je Regina, a ze ted’ stoji pfimo pied Renatou - akorat ze Renata je jedina, kdo ji mize vidét
a slySet. Fuga je nyni uz pry¢, protoze Regina kone¢n¢ vystopovala muze, ktery ji zabil, a pomstila se - a on védél, kdo
to je a pro¢ to déla. Ted’, kdyZz je mrtvy, jsou dvojcata opét pohromade - ve skutecnosti jeste vic nez diiv, nebot jsou
obé¢ dve uvniti Renatina téla. Vsichni ostatni z tohoto svéta jsou zastinéni, ale to nevadi. Jejich rozmluva bude ziejme
trvat tak dlouho, dokud bude Renata nazivu. A to je asi tak vSechno, ctihodnosti - az na to, Ze kdyby ho Regina
nedostala jako prvni, mozn4, ze bych si to s nim vyporadal sam."

"Budu pfedstirat, Ze jsemnic neslySela, pane Austine," fekla soudkyné Compsonové odmitavé. "Mate jesté néjaké
dalsi svédky, pane Rankine?"

"Nemam, ctihodnosti. Myslim, Ze skon¢im tady. Pan Austin obsahl skoro vse."

"Svédek je vas, pane Fieldingu," fekla soudkyné Compsonova.

Fielding ziral na Renatu a skoro to vypadalo, ze se sesype a rozbreci - at’ uz ze soucitu nebo proto, ze véd¢l, ze pripad
najisto prohraje. "Nemam zadné otazky, ctihodnosti," fekl sotva slysitelné.

"Potiebuji kopii domacich uloh z angli¢tiny sleCny Greenleafové a anamnézy slecny Cardinaleové - spolu s témi
nahravkami."

"Budete je mit na stole do péti, ctihodnosti," slibil Rankin.

"Mozna, Ze byste si chtéla poslechnout jesté jednu nahravku, ctihodnosti," navrhl jsem. "Renata ji dokazala
poslouchat bez ptestavky celé hodiny. Kvileni, které straznik Murray a ostatni policisté slySeli onu noc, kdy byl zabit
pan Fergusson, je v podstaté napodobenim oné nahravky. Je na ni Zena zpivajici se smeckou vlku."

"Rekla bych, Ze bych si ji uréité chtéla poslechnout. Dékuji, Ze jste se o ni zminil, pane Austine. A mimochodem, miizete
odstoupit."

Pokyvl jsem a vratil se na své misto.
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Soudkyné Compsonova se tvafila ztrapené. "Réada bych vSem pfipomnéla, Ze tato zalezitost je stale ptisné divérna.
Jestli n€kdo za¢ne mluvit o tom, co zde vyslo najevo, bude potrestan za pohrdani soudem. Pravnim zastupcim dam
vedét, az dospéji k rozhodnuti. Jednani se odrocuje."”

KAPITOLA DVACATA OSMA

Kdyz jsme vychazeli za panem Rankinem z jednaciho sélu, citil jsem se Gplné vyc€erpany. Snazil jsem se neomilat si v
duchu svou vypoveéd. VEdel jsem, Ze by to vedlo pouze k nekoneénénmu "kdyby-chyby", coz by nicemu nepomohlo -
kromée toho, Ze bych se citil jest¢ hif nez ted’.

"Vyborng, Marku," prohlésil Rankin. "Soudkyné Compsonova ma rozhodn¢€ o cem premyslet."

"To doufam," fekl jsem. "Myslite, Ze Renatiny kompozice a Sylviiny nahravky posta¢i, abychom soudkyni presvéd¢ili,
ze se nesnazime uspét s né¢jakou dimyslnou Isti? Lidé nemaji radi, kdyz décko z bohaté rodiny vyvazne lehko, protoze
si rodi¢e mohou dovolit zaplatit hromadu sveédki."

"Nemyslim si, Ze by soudkyni Compsonovou pfili§ zajimalo vefejné minéni, Marku," fekl Rankin. "Sva rozhodnuti
zaklada na faktech, ne na veCernich zpravach."

"Aspon se ndm podafilo sebrat vitr z plachet Krkounovi," fekla Mary s jistym uspokojenim.

"To se ndmteda povedlo," fekl Charlie se zlomyslnym isméskem. "Nékolikrat jsem si myslel, Ze Fieldinga uskrti.
Pokazdé, kdyz Fielding fekl ,nemam za4dné otazky', vyskocil Krkounovi krevni tlak zase o kus vys."

"Tomu ale viibec nerozumim," fekla Sylvia. "Po vypovédi doktora Fallona to vypadalo, Ze Fielding zalehl a hral
mrtvého brouka."

"Zda se, ze ten mlady muz ma svédomi," odvétil Rankin. "Domnivam se, Ze chovani sleény Greenleafové v soudni sini
ho pfesvédcilo, Ze v tomto piipadé stoji na Spatné strané. Vypada slibné. Mozna, Ze az tohle skonci, s partnery ho
statnimu navladnimu ptetdhneme."

"Co fikate, nevypadneme uz odsud?" fekl jsem potom. "Zac¢ina mi tady 1ézt mraz po zadech."

"Kopie kompozic sle¢ny Greenleafové a Sylviinych nahravek uz mam," fekl Rankin. "Ale budu potfebovat tu pasku, o
kter¢ jste se zminil soudkyni, Marku."

"Doma jich par mam," fekl jsemmu. "AzZ se vratime domd, jednu vam hodim."

"Dobte," fekl. "At’ soudkyné neceka."

k ok ok

Ocividné se rozneslo, ze jednani skoncilo, a pfed nasim domem se to zase jenom henvzilo novinafi a televiznimi
kamerami. Nevim, co mysleli, Ze zna$ dostanou - nafizeni o mi¢enlivosti stale platilo, takZe jsme nemohli nic fict, ani
kdybychom chtéli.

Vystoupili jsme z kombiku a James opét zaptsobil, kdyZz nas vedl na verandu. My ostatni jsme reportéram fikali rizné
véci v riznych jazycich, kterym nerozuméli. Ujecena reportérka, kterd si o€ividné myslela, ze ma jako Zena jista
privilegia, chytila Eriku za pazi a dozadovala se odpovédi.

To byla vazné chyba. Erika méla v ruce kli¢e a na nich byl roztomily maly pfivések. Vlezla reportérka zavravorala, lapala
po dechu a snazila se zakryt si oblicej, protoze Erika ji zblizka zasahla plnou davkou pepfového spreje. Trish by mozna
pouzila logiku, Sylvia by se uchylila k emocim, ale Erika spoléhala na chemii.

My ostatni jsme nasledovali jejiho piikladu a rychle jsme vytahli své piivésky na klice.

Reportéti to pochopili skoro hned a stahli se.

Kdyz jsme dorazili ke vchodu, Erika vystoupila o schod vys. Sladce se na nervdzni reportéry usmala. "Bylo to naprosto
nadherné," fekla jim, "a budeme si to muset nékdy zopakovat - opravdu brzy."

k sk ok

Sel jsem nahoru a nasel kopii Renatiny oblibené nahravky. Potomjsem se s Jamesema Charliem vratil zpatky ke
kombiku, abychom kazetu odvezli zpatky do centra do kancelafe pana Rankina.

Nevim pro¢, ale vSichni reportéfi zmizeli.

%k ok

Asi v pét vecer pustili na jedné televizni stanici nahravku s Eri¢inym vystoupenim - ale pustili to jenom jednou.
Néjakého producenta o¢ividn€ napadlo, ze kdyby se to na obrazovce opakovalo piili§ ¢asto, odpovidat na otazky
pomoci pepfového spreje by se mohlo stat velmi populérni.

Incident, ktery se odehral pfed domem, nam trochu zvedl naladu, ale u vecefe na nas zase padla zasmusilost. "Jsem si
takika jista, Ze soudkyné Compsonova rozhodne v nas prospéch," fekla nam Trish. "Pan Rankin ptedlozil velmi dobré
argumenty a Renatino chovani v soudni sini ukazalo, Ze si viibec neuvédomuje, co se kolemni d€je. Obzaloba se bude
urcité snazit prosadit jeji uvéznéni v ustavu pro dusevné choré zlo¢ince, ale mnohem vétsi smysl by davalo, kdyby
soudkyné vratila Renatu zpatky do Fallonova sanatoria. Neni to idealni fesSeni, ale asi to nejlepsi, v co mizeme doufat."
"Mozna Ze ne, Trish," nesouhlasil jsem. Rozhlédl jsem se po ostatnich. "Netfeknete to nikomu, ze ano?" fekl jsem.

"Co mas za lubem, Marku?" vyptavala se Sylvla.

"J& nic, zlato," fekl jsem. "Otec O'Donnell vi o alternativnim feseni a uZ na némzacal pracovat. Rika, Ze existuje jisty
témet neznamy klasterni fad jeptisek, které se vénuji péci o starsi sestry, které se dostaly za hranici senility - nebo
Alzheimerovy nemoci, nebo jak tomu chcete fikat. RovnéZ piijimaji mladsi bohaté katoli¢ky se stejnymi problémy.
Jeptisky jsou pry laskavé a travi vSechen ¢as péci o své svéfenkyné - a jejich klaster je nékde v lesich tady v zapadnim
Washingtonu. Otec O je piesvédéeny, Ze by to bylo nejlepsi mozné feseni."

"To by bylo lepsi nez Fallontiv tstav," souhlasila Sylvia.

" Béz do klastera'?" ptal se Charlie.
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"Je to nejlepsi alternativa," fekl jsem. "Biskup otce O'Donnella zatlacil na néjaké hlavouny v méstské rad¢ a ti se uz
zacali snazit. Jsem si jisty, ze ted’ uz se o tom dozvédéla i soudkyné Compsonova."

"Jak se ten fad jmenuje?" zeptala se Sylvia.

"Otec O'Donnell chtél, abych si to radéji nechal pro sebe," odpoveédél jsem.

k 3k ok

Koncem tydne bylo ziejme, ze si soudkyné Compsonova dava na cas. Z té prodlevy jsem byl pékné nervozni - uz jsem
si vazne pial, aby byl konec.

"Uklidni se, Marku," fekla mi Trish v patek pii vecefi. "Soudkyné Compsonova si musi v tomhle piipadé dat hezky
vSechno dohromady. Jestli rozhodne, Ze je Renata psychicky nezpiisobila byt trestné stihana, statni navladni by se
klidn€ mohl proti jejinu rozhodnuti odvolat. Jesté se ale nikdy nestalo, ze by bylo jeji rozhodnuti zvraceno. Nejspis je
aZ po usi zahrabana do pravnich spisti, hleda vSechny mozné precedenty a konzultuje piipad s celymi Siky psychiatri,
aby mé€la jistotu, Ze se Renata tfeba po roce najednou ,neuzdravi'. Ped par lety se objevilo nékolik ptipadd, ve kterych
sehral obzalovany divadylko, vyvazl s kratkym pobytem v Gstavu a po ,zazracném' uzdraveni ho klidné propustili.
Kwviili tomu ziskala obhajoba na zaklad¢ nepfiCetnosti Spatnou povést. Spousté lidem prosla vrazda; a odvolaci soudy
proto dikladné procesavaji rozhodnuti o nepiicetnosti pachatele, aby se pfesvédcili, Ze piedsedajici soudce nebyl
osalen."

"Ale no tak, Trish," protestoval Charlie. "Twinkie je pfinejmensim stejné Silend jako ten clovek, co cvicil stfelbu na
prezidentu Reaganovi, nebo jiny masovy vrazi."

"Soudkyné Compsonova si toho je ur¢ité védoma, Charlie," vysvétlovala Trish trpélivé, "ale nechce, aby néjaky
odvolaci soud, ktery bude zrovna zastancem tvrdé linie, jeji rozhodnuti zvratil. To bychom piece také nechtéli, ne?"
"Asi mas pravdu," pfipustil. "Jestli rozhodne v nas prospéch, byl bych mnohem §t'astnéjsi, kdyby to bylo na beton.
Odvezeme Twinkie do toho klastera a at’ tamzlistane."

"A neni zde takeé jista jind moznost?" podotkl James. "Kdyby se odvolaci fizeni protahlo, nemusela by byt Renata stale
k dispozici? Mohli by ji drzet pod dohledem v nemocnici na psychiatrickém oddéleni takika donekonecna, zatimeo by si
piipad pomalu razil cestu soudnim systémem, ne?"

"Teoreticky to myslimmozné je," pfipustila Trish. "Nebo by ji mohli pfevézt do néjakého jin¢ho zatizeni." Zamracila se.
"Mohla to byt od samého zacatku Fieldingova strategie. Kdyby ji pfevezli z univerzitni nemocnice do tstavu pro
dusevneé choré zlo¢ince, prokuratura by mohla odvolani nechat tahnout cela 1éta. Coz by bylo de facto jejich vitézstvi."
"Jsemrad, ze nejsem pravnik," podotkl Charlie. "Na mtlj vkus je v pravnim systému zatracené moc ,co by kdyby'. Mam
radsi, kdyz je vSechno jednodussi. Kdyz zmacknu tlacitko na raketé, bud’ odstartuje nebo vybuchne na odpalovaci
ramp¢. Okanzité vim, jestli jsem vSechno udélal spravné."”

"Bozi mlyny melou pomalu, ale jisté," citoval James. "Zda se, Ze mlyny soudniho systému melou jesté¢ pomaleji.”

"Proc€ si ze mé vy dva utahujete?" stézovala si Trish.

"Jenom t€ Skadlime, mamo Trish," smal se drze Charlie.

k sk ok

Ted jsem se mohl uZzirat jesté né¢im dalsim, navic ke v§em tém klacktim, které nam mohl prokurator hazet pod nohy.
Neprozil jsem moc pifjemmy vikend.

Ale v pondéli rano zavolal Trish pan Rankin. Chvili s nim hovofila, a potom pfisla do kuchyné. "Dneska je den D,"
sdélila nam. "Soudkyné Compsonova se rozhodla a dnes v jednu odpoledne vynese svij verdikt."

"Naznacila mu soudkyné néco?" vyptavala se Sylvia. Znéla napjat¢.

"To ona nikdy," odvétila Trish. "Soudkyné¢ Compsonova nikdy nic pfedem neprozradi." Potom se zasmala. "Odpoledni
slySeni bude uzaviené, stejné jako ty pfedtim, a soudni spis bude zapecetén."

"To si miize dovolit?" zeptal se Charlie.

"Ona si muze dovolit skoro v§echno," ujistila ho Trish. "Ledaze by ji odvolaci soud piehlasoval."

"Absolutni diktatura? Teda!"

"Témet. Pocatky pravniho systému se datuji az n€kdy do stfedoveku. To jsi nevedél?"

"Budu si pamatovat, Ze se s pravnim systémem nemam zaplést, mamo Trish," odvétil.

"To bych rada védéla, pro¢," zammmlala s usmévem Erika.

* % %
Ten den jsme k soudu dorazili kolem poledniho - v pil dvanacté jsme uz byli jako na trni.

Pan Rankin a Les Greenleaf se k nam pfidali ve ¢tvrt na jednu. "Dostane se nam jisté pomoci od radnice," sdélil nam
Rankin. "Moc se o tom nemluvi, ale béhem par poslednich dnti se objevila jista velmi atraktivni nabidka."

"Klaster?" naznacil jsem.

Zanwkal. "Jak jste se o tom dozvédél, Marku?" doméhal se.

"Mam svy zdroje, cak nevite," odvétil jsems faleSnym irskym piizvukem.

"Mohlo mé to napadnout," fekl smutné. "Rekl jste o tom ostatnim?"

"Nijak podrobng," odvétil jsem. "Bylo mi fe¢eno, Ze mam o podrobnostech micet jako hrob. Myslite, Ze to Fielding
necha projit?"

"Fielding udéla, co mu feknou," fekl Rankin, "a nedivil bych se, kdyby statnimu navladnimu telefonovali vysoce
postaveni lidé z méstského a okresniho zastupitelstva. Upfimné feceno, témito zakulisnimi manévry jsem ponékud
vyveden z konceptu. Dal bych nevimco za to, abych zjistil, co to zplsobilo."

"Vzdyt’ vite," fekl jsem mu. "Pfed néjakym ¢asem jsem vam o tom vypravel."

Rankin byl bystry - uplné jsem vidél, jak se mu pfed ocima odehrava scéna, na niz jsem narazel - Regina a Renata oné
noci spolu v potemnélém kostele. "Myslite -?" Odmicel se.
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"Pfesné to. Co kdybychomssi to ale nechali jen pro sebe? UZ je to i tak dost zapeklité. Nebudeme to timhle komplikovat
jeste vic."

"Co si to nechavas pro sebe, Marku?" vyptaval se Charlie.

"Bylo mi - diirazné - feceno, abych o tom nemluvil, kamarade. A myslim si, Ze to ani nechce$ védét. Nespalo by se ti
pak moc dobfe."

"To je to tak hrozny?"

"Jesté horsi, Charlie. VSichni, kdo o tom védi, jsou z toho opravdu $patni."

"Nejspis ma pravdu," postavil se za m¢ Rankin. "Chceme, aby o tom na vefejnost neproniklo ani slovo. Staci jen
naznak a bude se o tommluvit po celém svété. Co kdybychom radéji miceli?"

kok ok

Soudkyné Compsonova vstoupila do jednaciho salu pfesné v jednu. Vypadala unavené a bylo mi jasné proc. Biskup
otce O'Donnella mél o¢ividné dlouhé prsty a dokazal vyvinout na rizné predstavitele zna¢ny natlak, aby dostal, co
chce.

Soudkyné udefila kladivkem silnéji nez obvykle. "Z rozhodnuti tohoto soudu se slecna Renata Greenleafova prohlasuje
za v soucasné dobé duSevné nezpiisobilou byt trestné stihana," vyhlésila. "A navic, soudni spis zlstane az do
odvolani zapecetén."

Fielding vstal. "Namitka, ctihodnosti," ohrazoval se.

"Namitka se bere na védomi," odvétila.

"Mize se obZaloba dotazat, jaka opatieni byla pfijata ohledn¢ uvéznéni obZzalované?" naléhal Fielding.

"Nikoliv, pane Fieldingu, nemiize. O opatfenich jesté nebylo rozhodnuto a tento soud do jednani nebude zasahovat -
ani obzaloba ne. Posad'te se, pane Fieldingu."

"Ptece ji nemiizete pustit na svobodu!" vybuchl Krkoun a vyskocil.

"Vyvedte tu osobu ze soudni siné!" nafidila ostfe soudkyné Compsonova. "A zadrzte ho, nez skon¢ime jednani."
"Ano, ctihodnosti," odvétil hlavni soudni zfizenec.

V soudni sini byli tfi ziizenci a vSichni zamifili se zlovéstnym odhodlanim ke Krkounovi.

kok ok

Prohlaseni soudkyné Compsonové o zapeceténi soudniho protokolu vyvolalo v okruhu seattleskych médii takika
explozi, a protestni vyktiky musely byt slySet az v San Francisku a Britské Kolumbii.

V uternich novinach byly dvé celé stranky dopist ¢tenaiti a ve vétsing z nich si lidé st€zovali a skuhrali nad timto
"nezakonnym porusenim’ jejich prava ukdjet se a slintat blahem nad né¢im, do ¢eho jim v prvni fadé viibec nic nebylo.
Vtom zhruba v poledne byl obvykly programna jednom kanalu pferuSen. Zrovna jsme si sedali k obédu v jidelnim
kouté v kuchyni a televize byla nahodou zapnuta na on¢ stanici.

Reportér se tvafil velmi vzrusené, a potom kamera zabrala - hadejte koho? - starého dobrého porucika Krkouna.
Reportér ho kratce predstavil a Krkoun zacal topornym hlasem pfedcitat predem pfipravené prohlaseni. Jeho prednes
nebyl dobry a asi tak za minutu zufivé zmuchlal papiry, z kterych ptred¢ital, zahodil je na zem a spustil viiskavou tiradu
jednoho naiceni za druhym.

"Tohle je jeden z nejhorsich pfehmati justice, kam az pamét’ saha!" prohlasil. "Soudkyné Compsonova je ocividné
jednou z téch pitomych zarytych liberald, kteti klidn¢ pousti chladnokrevné vrahy na svobodu, aniz by brali jakékoliv
ohledy na bezpecnost vefejnosti. A co je jesté horsi, prokurator v tom ocividn¢ jede s ni. Proboha, vzdyt on se
dokonce ani neobtézoval polozit svédkiim néjaké otazky!"

V kratkém zabéru se objevil reportér, ktery vedl rozhovor, mlady nuz na pokraji zhrouceni. Jeho vyraz ohromeného
zklamani byl skoro komicky. Krkoun ho o€ividné naprosto zasko¢il.

Krkoun ho ignoroval a pokracoval dal. "Tohle takzvané jednani o mentalni zptisobilosti nebylo nic jiného nez lacina
vymluva, jak toho rozmazleného bohatého spratka vysekat, aniz by musel byt postaven pfed soud. Ta dévka
Greenleafova zavrazdila jen tak pro nic za nic devét pokojnych ob¢and. O¢ividné to byly vrazdy pro zabavu a
vrazedkyné z toho ted’ vyvazne s pouhym placnutim pies prsty. Tedy, ja to tak nenecham. Ted’ a tady tomu udélam
pritrz. Hrstka politickych kiivakt tady tajn¢ vyviji neuvetitelny natlak a snazi se zamést pod koberec néco tak
odporného, Ze se mi chce zvracet. Snazi se tuhle vrazedkyni pro zdbavu propasovat do n¢jakého fajnového klastera,
ktery vede skupinka tplatnych jeptiSek. Kdyz n¢kdo témhle takzvanym Sestram Nadé&je nabidne dostate¢né velky
uplatek, zaiidi pro vrazedkyné ubytovani v luxusnim prostredi a jsou jim po ruce po zbytek zivota. Ta Zena patii do
vézeni - nebo alespon do Gstavu pro duSevné choré. M¢la by byt zaviena az zCerna, proboha, ale ne, misto toho ji
budou rozmazlovat a opecovavat. Trestni pravo se rozpada!"

Krkoun poulil o¢i a o¢ividné byl naprosto bez sebe. Dalsi kratky zabér ukazal na kameru zoufale gestikulujiciho
reportéra, jenze kameraman bud’ usnul, nebo se bavil, nebo ho Krkounova tirada zaskocila a nevédél, co délat.
Nakonec se probral n¢kdo v rezii a pustil reklamy.

"To by me€ zajimalo, jak moc ma soudkyné Compsonova nabity rozvrh," fekl Charlie. "Myslim, Ze nastal ¢as na dalsi
piezkoumani pficetnosti."

"Asi az se Krkoun dostane z vézeni," doplnila ho Trish. "Az se o tom soudkyné Compsonova dozvi, pfedvola ho za
pohrdani soudem."

"Ale néé," tekl Charlie. "To je ale smiila."

"Mimochodem, doslo vam, ze pravé celému svétu prozradil plan o Sestrach Nadéje, Ze ano?" dotazoval se James.
"Matka pfedstavena z toho nebude mit vitbec radost. Docela dobie miize fict biskupovi, aby na celou véc zapomnél."
"To muze udélat?" vyptaval se Charlie. "Myslel jsem, Ze biskup je vedouci a ostatni museji poslouchat jeho rozkazy."
"Takhle to nefunguje, Charlie," vysvétlovala Sylvia. "Rizné feholni fddy maji svou vlastni hierarchii. Biskup nemtize
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davat matce predstavené piikazy. Musi to jit jistymi kanaly a niiZe to trvat tfeba nékolik let, nez dojde k né¢jakénm
rozhodnuti. Nevim to jiste, ale je mozné, ze tohle bude muset urovnat Vatikan."

"Myslim, ze jsme v rejzi," fekla Erika.

k 3k ok

Pozdgji odpoledne se objevily zpravy, které nas trochu rozptylily: jakmile se soudkyné Compsonova dozvédéla o
Krkounové vystupu, obvinila ho z pohrdani soudem a nyni uz vychladal ve vézeni. Hned jsme se citili o trochu lip.
%k %k

Charlie m¢l v sobotu rano pfi snidani Siroky usmev. "Tak," fekl, "Krkoun uz je minulost. VEera vecer jsemmluvil s
Bobem a fikal mi, ze ten starej povidalek byl do¢asné zbaven funkce, a jestli ho soudkyné Compsonova viibec nékdy
pusti z vézeni, vykopnou ho od policie. Jeho v€erejsi zachvat opravdu roz¢ilil hlavouny ve vedeni policie a hodlaji se
"Ale," fekla Erika. "Chudinka."

"Jesté se neradujme," fekla nam Trish. "Krkounovo blaboleni v pfimém pfenosu mozna Renaté zavielo dvete do
klastera. Jestli tomu tak bude, nejlepsi, v co mizeme doufat, bude Fallonovo sanatorium.”

"Vzdycky vidis vSechno ¢erné, Trish," st¢Zovala si Erika. "Vazné bys méla byt trochu optimista."

% ok ok

Toho vecera m¢l Charlie schiizi v Boeingu. Ja jsem viceméné vyckaval, dokud se Twinciny zalezitosti jednou provzdy
nevyiesi, ale pro ostatni se zivot nezastavil.

Asi v pul devaté zaklepal na mé dvefe James. "Nerus$im, Marku?" zeptal se.

Odlozil jsem knihu, kterou jsem ¢etl, stranou. "Ani ne," fekl jsem. "Co se déje?"

Vesel dovnitf a posadil se. "Néco me trapi a myslel jsemsi, Ze bychom si o tom mohli promluvit."

"Jasng," odvétil jsem. "Co t& trapi?"

"Jak jsem pochopil z tvé vypovedi, rozhodnuti, Ze po vrazdé v Everettu v pétadevadesatém se bude piezivsimu
dvojceti fikat ,Renata’, zaviselo v podstaté na vasi libovili, ze ano?"

Pokr¢il jsem rameny. "Tak néjak to vyplynulo. Nikdo nedokazal dvojcata od sebe rozeznat, takze jsme se mohli drzet
akorat toho, Ze Regina byla dominantnéjsi. Ona vétSinou za dvojcata rozhodovala. Renata se obvykle drzela zpatky."
"Vsechno se toci kolem ,obvykle', Ze ano?"

"Kam tim mifi§?" zeptal jsem se ho.

"Zda se mi, ze ,obvykle' je pon¢kud chatrny zaklad pro takové rozhodnuti. Vsichni pfedpokladame, ze nez se Renata
vydala na lov, prochazela zménou osobnosti. N&jakym zptisobem se zménila v Reginu. Ale co kdybychomse, jen v
z4jmu diskuse, podivali na jinou moznost? Co kdyz byla Renata obét’ a Regina prezila?"

Prikyvl jsem. "Dobfe, ale odporuje to jejich povaham, Jamesi," oponoval jsem. "Regina byla dominantni. Ona byla ta,
ktera by $la hledat telefon."

"A nenapadlo t¢&, Ze si dvojcata vyméilovala svou identitu stejnym zpisobem, jako si vyménovala masle? Existovala
viibec nékdy natolik oddéleng, aby méla vlastni osobnosti? Rikals nam, Ze takika nikdy nefikala ,ty' a ,ja'. Rikala pouze
,my'. Existovala vlastn¢ n¢kdy fakticky skute¢na Regina nebo skute¢na Renata?"

"Pro¢ mi to d¢las, Jamesi?" ptal jsemse. "Co t&€ k takovému zavéru vede?"

"Komplikovanost, Marku. Vmém oboru se snazime hledat co nejjednodussi odpovédi. Cela ta zalezitost se stavy fugy
nebo ,mnohocetnou osobnosti' obchazi moznost daleko jednodussi odpovéedi. Kdyby dvojcata neméla oddélené
identity, nezalezelo by na tom, které z nich bylo zabito, ze ano? Sleduj m€. Ptezivsi Twink byla v Soku a dostala se po
sestiin€ vrazdé do psychotického stavu, nemam pravdu?"

"To je celkem jasné," piipustil jsem.

"Potom stravila Sest mésicti ve Fallonové sanatoriu a povidala si pro sebe, je to tak?"

"No jasng, Jamesi."

"Jednoduché odpovédi byvaji jasné. Béhem té doby nebyla na samotce, Ze ne? Z té prvni kompozice, kterou pro tebe
napsala, vyplyva, Ze si byla védoma svého okoli a svych spolupacientd, ze ano?"

"No, asi ano."

"Neziskala by tak dvojcata Sest mesicti na to, aby mohla vypracovat svtj plan?"

"Ale ted’ uz je jenom jedna, Jamesi," namital jsem.

"Nejsem si tak jisty," nesouhlasil, "a kdyz se nad tim trochu zamyslis, myslim, ze ani ty nebudes."

"Chces fict, Ze vSechno, co se délo, byla pfipravena bouda? Zda se, Ze se domnivas, ze Twink - at’ uz je to kterakoliv z
nich - predstirala nepfi¢etnost od samého pocéatku."

"Nefekl jsem piedstirala, Marku. Prezivsi Twinkie je hluboce mentaln¢€ naruSena - nejspis nevylécitelné narusena.
,Nepiicetnd' ale neznamena ,hloupa’. Twinkie - kterakoliv - chytfe manipulovala s nami se vSemi, aby se ji dostalo toho,
po &emtouzila - pomsty." Zatvafil se trpce. "Nemyslimsi, Ze ,pomsta’ je to spravné slovo. Rekl bych, e mnohem bliz
bude ,sebeobrana’. Fergusson ji napadl a ona mu to vratila."

"Po trech letech?" ptal jsem se nediverive.

"Méla pro ni uplynuld doba néjaky vyznam? Myslim, ze mozna Zije v neustalém ,nyni'."

"To je silené," namital jsem.

"Zajimav¢ zvolené slovo, Marku," pronesl lisacky. "Vsichni jsme pfedpokladali, Ze Twinkie je nékdy normalni a nékdy
blazen. Je to jednodussi a mnohem logi¢téjsi nez vefit tomu, Ze je neustale nepiicetnd, ze ano? Jenom proto, ze se ji
podafilo nas vSechny pfelstit, se nefadi do kolonky normalni, ne? Vimjisté, ze se nikdy s jistotou nedozvime, které
dvojce bylo zavrazdéno a které prezilo, protoze pokud se jich tyce, neni mezi nimi rozdil. V jistém smyslu byly obé
zavrazdény, ale obé prezily. Ted’ je pro né ale Zivot jednodussi. Uz nemaji dvacet prsti - jenom deset."

Page 123


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

"Proc¢ by ale trpéla témi ,Spatnymi dny' vZdycky kdyz vykuchala néjakého chlapa?" vyptaval jsem se.

"Jak moc Spatné byly, Marku?"

"Docela dost. Snad jsi slySel Sylviiny nahravky?"

"Byly rozhodné dramatické," souhlasil, "ale nepfislo ti to krapet pfehnané dramatické?"

"Chces fict, ze pro tohle fizeni stavéla zaklady uz od samého zacatku?"

"To jsem nefekl. Neni ale mozné, ze méla v umyslu prokazat svou bezmocnost, svou bezbrannost? Vjistém smyslu byly
ty zachvaty analogické k poze, kterou zaujimala, kdyZz vychazela na lov. Nés osalila pfedstiranim psychoézy a je pomoci
kurare. Vysledek byl stejny - paralyza. Jeji obéti nemohly nic délat, a ani my ne." OdmiCel se. "Hraju si samoziejmé na
d’ablova advokata, Marku," fekl omluvné, "ale myslim, Ze to je moznost, kterou bychom nem¢li ptehlédnout. Diky
,dvojhfte', kterou dvojc€ata hrala cel¢ détstvi, méla spoustu praxe. Nebudu to fikat nikomu jinému, ale myslel jsemsi, ze
ty, ze vSech lidi, bys mél védé&t, ze ta moznost tu nesporné je. Nezalezi na tom, ktera ze sester piezila, tak jako tak je
nenavratné poskozena, a klaster je rozhodné nejlepsi feseni.”

"Pro Twinkie je urcité nejlepsi. Ale po tom, cos mi tady ted’ pfednesl, budu i j& potfebovat néjaké misto, kde by mi dali
hlavu do pofadku. A jsemsi jisty, ze meé by jeptisky nepfijaly."

"Ses milej kluk, Marku," zasklebil se. "Mozna, Ze by kvtli tobé udélaly vyjimku."

"To ti teda pekné dekuju," fekl jsem trpce.

"Ale, za nic, kamarade."

kok ok

Pan Rankin zavolal Trish v pondéli rano. Vratila se do kuchyné se ztrapenym vyrazem ve tvaii. "Soudkyné
Compsonova vynese rozsudek dnes odpoledne," oznamila nam. "MozZna, Ze se nam nebude libit, ale radéji bychomu
toho m¢li byt."

Pripadalo mi, ze se dopoledne nesnesitelné tahne. Venku nepfetrzité prselo a bylo bouflivo, coz nam naladu jesté
zhorsovalo.

Po cesté k soudu jsme moc nemluvili. Co jsme také meli fikat?

Byl jsem piekvapen, ze jsem v jednacim sale spatfil spolu s Lesem Greenleafemi otce O'Donnella. Rychle se na mé
usmal a mrkl na me.

Co to me€lo znamenat?

Potom privedli dva oSetfovatelé do soudni siné¢ Renatu - jestli to ve skuteénosti byla Renata. Pofad si pro sebe néco
mumlala a nikomu v sale nevénovala ani v nejmensim pozornost.

V jednu hodinu - jako obvykle na minutu pfesné - pronesl soudni zfizenec "Povstaiite," a soudkyné¢ Compsonova
vesla do mistnosti. Ve tvafi me¢la strohy vyraz, ale vypadalo to, Ze ji néco suzuje.

"Posadte se," prikdzala nam. "Nebude to trvat moc dlouho." Potom se odmicela. "Tento piipad m¢ od samotného
zacatku velice trapil," fekla nam. "Mohu jenom doufat, Ze jsem se rozhodla spravné. Bylo ziejmé, ze si obzalovand neni
viibec védoma, co se kolemni déje, a ze je vazné psychicky narusena. V tomto piipadé byl miyj vyrok o jeji
neschopnosti samoziejme spravny. Konecné uspoiadani viak tak snadné nebylo. Sle¢nu Greenleafovou ocividné
nelze potrestat. Musi byt umisténa tam, kde bude opatrovana a bude ji vénovana pozornost, jejiz rozsah ponékud
prekracuje moznosti bézné psychiatrické 1écebny. Tento soud tudiz dospél k zavéru, Ze sle¢na Renata Greenleafova
bude po zbytek svého zivota umisténa do péce feholniho fadu své viry." Potom soudkyné Compsonova udefila
kladivkem. "Jednani je ukoncéeno," vyhlasila.

Opravdu to mnou otiéslo. Jak piesvéd¢ifadové sestry, aby Renatu pfijaly, kdyz nebudou chtit? Délo se tady néco
zvlastniho a bylo mi jasné, kdo by mi to asi mohl vysvétlit.

Jakmile soudkyné opustila jednaci sal, zamifil jsem k otci O'Donnellovi. "Zase jste tahal za né¢jaké nitky, Ze ano, otce?"
vyptaval jsem se ho.

"Ach, nesel bych tak daleko, Marku," fekl. "Matka predstavena fadu Sester Nadéje potiebovala jen jednu drobnou
informaci, a tu jsem ji poskytl, to je vse."

"Vy jste ji to prozradil?" zvolal jsem. "Myslel jsem, ze vam biskup nakazal o tom micet."

"Mluvil o lidech, ktefi nejsou ¢leny rodiny, Marku. Matka predstavena je moji davnou pfitelkyni, takze to byla skoro
moje povinnost, abych ji o né¢em tak podstatném zpravil. Pomohlo ji to, aby mohla uéinit spravné rozhodnuti."

"Vy hrajete podle hrozn¢ slozitych pravidel, otée," vytkl jsem nmu.

"Pokud to splni ucel, je to v pofadku, Marku," fekl nevinng. "Ta nejvyssi autorita ted’ bude rozhodovat, jestli je
v§echno zuzo, cak nevis?"

KAPITOLA DVACATA DEVATA

Soudkyné Compsonova vydala jesté odpoledne tiskovou zpravu. Byla velmi stroha a vitbec se o feholnimfadu
nezminovala. Novinafi tak ziistali na suchu. Nen¢l se konat Zadny soud a ani nic jiného, o ¢em by mohli donekone¢na
blabolit. Krkoun byl stale ve vézeni za pohrdani soudem a nikdo jiny jim na Zadné otazky nechtél odpovidat.
Reportériim se to ani za mak nelibilo.

univerzitni nemocnice do sanatoria doktora Fallona. Technicky zlstavala stile ve vazbé, ale jejim dozorcem se ted’ stal
Fallon. M¢li jsme v planu vzbudit zdani, Ze to bude natrvalo jeji domov. VSechno se mezitim mélo uklidnit, a poté méla
byt tajné prevezena do klastera.

Na papiie to vypadalo dobfe, ale okanité se zacaly objevovat prvni pfekazky. Né&jaky povidalek v univerzitni
nemocnici fekl reportérim o pevozu hned druhy den rdno a asi tucet novinaiti se objevilo u doktora Fallona. Hlidac je
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dovnitf na dvlir samoziejmé nevpustil, ale reportéfi se utabofili pted branou a nezdalo se, ze by méli v nejblizsi
budoucnosti v umyslu odejit.

Fallon se telefonicky poradil s Lesem Greenleafem a ve stfedu rano se pred sanatoriem objevilo nékolik statnych a
nekompromisnich ¢lenti ochranky. Sdélili reportériim velmi jasné, Ze vstoupili bez povoleni na cizi pozemek a ze by meli
radé&ji co nejdiiv zmizet. Reportéii se zdrahave presunuli a sviij tabor znovu rozbili na kraji vefejné ptistupné cesty za
hranicemi sanatoria - kde se pokouseli zastavit kazdé auto, které projizd¢lo dovnitf nebo ven.

Fallon ekl veskerému personalu, ze vyhodi kazdého, kdo s reportéry jen promluvi - byt’ tieba pouze o pocasi.
Reportéti se nicméné shlukli u piijezdové cesty k sanatoriu, takze doktor Fallon podnikl dalsi logicky krok. Jeden z jeho
pratel, s kterymi hral golf, byl soudce okresu Snohomish, a ten vydal soudni piikaz - zdkaz zdrzovani se v dosahu Ctyt
set metrd od vjezdu do sanatoria.

Zdvihl se kvuli tomu piiserny povyk a nékolik reportérii hlasajicich "svobodu tisku" nafizeni zamérné ignorovalo.
Pomérné rychle skoncili ve vézeni za pohrdani soudem.

Cela zalezitost se zacala podobat komedii - nebo spis frasce.

Mné to ale moc smesné nepiislo. V patek uz bylo jasné, ze vyckavani, az reportéti zmizi, bude trvat daleko déle, nez
jsme piedpokladali. Otec O'Donnell nés varoval, ze matka piedstavena fadu Sester Nadéje ma o celé véci pochybnosti.
% ok ok

Na univerzit¢ mezitim zaCaly Ctvrtletni prazdniny a ja jsem si mél nejspi§ zapsat par seminaid, jenze jsem védel, Zze dokud
to neskonci, stejné se nebudu schopen soustfedit, takze jsem Skolu zatim vynechal. M¢l jsem tak spoustu ¢asu, abych
se mohl trapit nad moznosti, kterou nadnesl James. "Bud’/anebo" pro m¢ najednou zacalo byt nesmirné dalezité. V
koneéném vysledku by to asi stejné nebyl Zadny rozdil. Twinkie - at’ uz to byla kterdkoliv z nich - by byla tise
prevezena do klastera a tecka. Jenze -

Prednasky v jarnim Ctvrtleti mély zacit Sestého dubna a zbytek party mel spoustu prace se zapisem, nakupovanim
ucebnic a ostatnimi malickostmi, které se béhem zapisového tydne nakupi. Kupodivu jsme ale moc nevidéli Charlieho.
Vzhledem k tomu, jak dobie jsme ho znali, jsme védéli, ze ma urcité néco za lubem. Charlie si na tom, ze m¢l neustale
néco za lubem, skoro vystavél kariéru.

Objevil se v nedéli pred zacatkem Skoly a Trish zacala okanwité vyzvidat. "Kde jsi byl, Charlie?" vyptavala se, "a co
porad delas?"

"Jenom pracuju, mamo Trish," odvétil a pfedved] vyraz naprosté nevinnosti.

"Uz zase za¢ina$?" tekla Erika. "Vzdej to, Charlie. Nepustime t¢, dokud v§echno nevyklopis. To uz bys mohl védét."
"To ale nebude zadna legrace," sté¢Zoval si.

"Houbeles, Charlie," fekla Erika bez obalu. "Mluv."

"Tedy -" tekl, "vypada to, Ze mame drobny problém s Twinkie."

"Nefikej," fekl jsem kousavé. "To je vyborny postieh."

"Tak dobfe," vzdal to Charlie. "N4s problém tkvi v logistice. Twinkie je v bodé A - Fallontiv blazinec - a my ji musime
dostat do bodu B - do klastera."

"Dobte," souhlasil James. "To je pomérné presné."”

"Hlavni problém je smecka slidicich novinait, kteti taboii pred Fallonovymi vraty, ze jo?"

"Chces na né¢ provést zatah a zaviit je do kotce?" navrhla Erika.

"To je prima napad," fekl, "kdyby nam to proslo. V kotci by ziistali sedm dni a potom by byli utraceni."

"S timse da zit," konstatoval jsem.

"Jo, jenze by nas za to asi sefvali. Pracuji na néem, co by nam pomohlo bez ztrat na Zivotech." Charlie se trochu
zamraCil. "Jesté jsem ale nedofesil par technickych detailtl." Podival se na Trish. "Asi by nam to mél posvétit Rankin,
ale mam dojem, Ze to budeme muset stejné probrat se soudkyni Compsonovou, nez do toho po hlavé sko¢ime. Soucasti
mého planu je par malickosti, které jsou asi technicky nelegalni, takze bych nerad drazdil kobru bosou nohou, pokud to
neni nutné."

"Promluvim si s panem Rankinem," slibila Trish.

"To je vSechno? Nic vic nam nefekne$?" protestovala Sylvia.

"Jesté porad pracuju na par drobnostech, zlaticka," fekl. "Dejte mi Cas, abych vSechno zvladnul, nez vam cely plan
predestiu."

"Zlaticka?" zeptala se koketn¢.

"To se tak fika," branil se. "Zadna pravidla neporusuju - zatim."

"At t€ ani nenapadne," sdélila mu Trish rozhodné.

k ok ok

Panu Rankinovi trvalo nékolik dni, nez se domluvil se soudkyni Compsonovou na schiizce. Nakonec nam vzkazal, ze se
s nami chce setkat ve své kancelafi v budové soudu v utery sedmnactého dubna v pil osmé vecer.

Sel jsem zavolat Lesu Greenleafovi, jestli souhlasi. "Charlie nam nic neprozradil, §éfe," fekl jsemmu, "ale pece néco, co
by mohlo ty zatracené novinare setiast. Jak znam Charlieho, bude to urcité dost slozity plan a mozné budeme mit
problém s timu soudkyné Compsonové uspét. Je matka pfedstavenad jeste stale ochotna ji pfijmout?"

"Jedin€ pod podminkou, Ze zaru¢ime bezpecnost klastera, Marku," fekl mi. "To je jeji hlavni zajem. Pokud se se svymi
prateli objevis pted jeji branou s tuctem reportérd v patach, neotevie vam."

"Na tom praveé, myslim, Charlie pracuje. Urcit€ ma pfichystanou néjakou 1é¢ku, ktera reportéry naprosto zmatne."
"Doufam."

"Jak se vede Inze?"

"Spatné, Marku," fekl mi smutng. "Lékat ji drzi na silnych sedativech. Myslim, Ze bude trvat hodné dlouho, ne se
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vzpamatuje."

"Neni sama, §éfe. Nevim, jestli se ja viibec nékdy vzpamatuju."

"Ztratili jsme ob¢ nase hol¢icky, ze ano?" zalkal.

Co jsemmu na to kruci mohl fict? Vyhnul jsem se odpovédi. "Chcete u toho byt, §éfe?" zeptal jsem se ho. "Soudkyné
Compsonova se vas mozna bude chtit na néco zeptat."

"Mas pravdu, Marku," souhlasil. "Asi bych mél jit také."

Snazil jsem se pracovat na svém pojednani o Hemingwayovi, abych si vyfidil alespon jeden rest ze zimniho ctvrtleti, ale
nedokazal jsem se sousttedit, takze jsem to odlozil, abych se zase mohl na plny uvazek trapit. Kam jsem se podival, na
kazdém kroku jsem narazil na "bud/anebo".

Charlie porad micel jako hrob, a to m¢ désné roz€ilovalo. Na zdbavné hry jsem nemél naladu.

Konec¢né pfislo ttery, a to uz jsme byli vSichni jako na trni. Dokonce jesté ted’ byla Twinkie sttedem nasi pozornosti.
Holky dorazely na Charlieho pfi vecefi jako vosy, ale on nam stale odmital sdélit jakékoliv podrobnosti.

"Co kdybychom zase jeli kombikem," navrhl po veéefi James. "Je to ted’ uz takovy nas oficialni viiz a po tom, co
predvedla Erika s pepfovym sprejem, je kazdému novinafi v okresu King jasné, ze si s nami nema zahravat."

"Okem nepopatfi, rukou nedotkni - jinak smrt t& ¢eka," pronesla Erika.

"To by byla pékna samolepka na auto, ne?" fekl Charlie nadsen¢.

Erika pokr¢ila rameny. "Jde to pfimo k jadru véci," fekla.

kok ok

Stény v kancelaii soudkyné Compsonové byly az ke stropu lemovany policemi s knihami a pravnimi spisy. Pravnici a
soudci rozhodné usetii za tapety, to je jasné.

Pan Rankin, Les Greenleaf a Mary na nas uz ¢ekali, a Bob West se objevil diiv, nez jsme se stihli usadit. "Co mas za
lubem, brasko?" ptal se Charlieho.

"Dockej ¢asu, Bobe," odvétil Charlie. "Chei to vybalit na v§echny najednou, abych se nemusel opakovat."

"At to stoji za to," fekl Bob.

HVéi’. mi.ﬂ

"To vis, Ze jo." Bob srSel sarkasmem.

"UZ jsme tu vSichni?" zeptala se soudkyné Compsonova. Nem¢la na sob¢ ¢erny talar a ve vzorovanych Satech
vypadala téméf mateisky.

Pan Rankin se rozhlédl. "Myslim, Ze jsme vSichni, Alice," oslovil ji divérné, "ledaze bys chtéla, aby piisel i pan
Fielding?"

"Myslim, Ze se pro tentokrat obejdeme bez néj, Johne," odvétila. "Jestli si myslis, ze by mél o né€em védét, mizes mu
to vyridit pozdé&ji." Rozhlédla se po nas. "Tohle je neoficialni setkani," fekla. "Jsemtu od toho, abych poslouchala - a
tteba néjak poradila. Muzes zacit, Johne."

"Mladsi bratr Boba Westa chtél védét, co feknes na jeho plan, Alice," fekl Rankin. "Nikomu z nds neprozradil Zadné
podrobnosti, takze nevime o nic vic nez ty."

"Je to tedy na vas, pane Weste," fekla soudkyné Charliemu. "Tak to vyklopte."

"Ano, madam," fekl a usmal se nad tim hovorovym vyrazem. "Pohraval jsemsi s tim napademuz od chvile, co jste
oznamila své rozhodnuti. Myslim, Ze se mi podaiilo ucpat vSechny diry, ale jestli pfijdete na néco, na co jsem zapomnél,
sems tim. VSechno je jen otazkou zabezpeceni. Potfebujeme Twinkie dostat z Fallonova cvokhausu do toho klastera,
aniz bychom po cest¢ nabrali cely konvoj reportért. Je to tak?"

"Ano," potvrdila soudkyné. "Pokud ,Twinkie' myslite slecnu Greenleafovou. Na co jste pfiSel, pane Weste?"
"Nejdiiv mé napadlo, Ze by nejlepsi byla asi helikoptéra," odvétil Charlie, "jenze pak jsem si vzpomnél, Ze par
televiznich stanic ma také své vlastni helikoptéry. Mozna, ze nejsou nikde tady v okoli, ale nechtél jsemnic riskovat.
Musime tedy nejspis zlistat na zemi, a to znamena, ze budeme potiebovat navnadu. Tieba by stacila neoznacena
dodavka, ale to je porad trochu riskantni. Mame jenom jeden pokus, takze musime uspét hned napoprvé."

"Myslim, ze tomu vSichni rozumime, pane Weste," fekl Rankin.

"Dobfe," fekl Charlie, "feknéme, Ze jednoho destivého dne takhle navecer piijede k Fallonovi na dvur pét totoznych
cernych limuzin."

"Nebylo by lepsi, kdyby pfijely za tmy?" zeptal se Bob.

Charlie zavrtél hlavou. "Ne. My chceme, aby reportéfi limuziny vidéli. To je soucast 1écky. Kachna musi vidét vé&jicku,
nez dosedne na rybnik, u které¢ho ¢ihate s flintou. Takze, na dvore mame pét identickych limuzin. Dale budeme
potiebovat pét viceméné si podobnych vysokych blondyn, které budou vyvedeny z hlavniho vchodu blazince.
Vsechny na sobé miizou mit tfeba mikinu s kapucou na hlavé, aby byly vidét jenom jeden ¢i dva prameny blond vlast,
které kamery zaznamenaji i na dalku. Pak se kazda divka posadi do jedné limuziny. Vsichni me sledujete?" rozhlédl se.
"Poftad si myslim, Ze bys mél pockat, az se setmi," fekl mu Bob. "Reportéfi se prosté akorat rozdéli a budou sledovat
kazdou limuzinu zv1ast’, ne?"

"To rozhodné doufam," fekl Charlie. "Tak, mame pét limuzin s tobnovanymi skly, pies ktera neni vidét dovnitt. Opusti
blazinec a rozjedou se do svéta - jedna na jih do Snohomish, jedna do Everettu, jedna zamiii na sever k Bellinghamu,
jedna na vychod k Stevens Pass a posledni se bude jenom projizdét silni¢kami kolem jezera. Reportéti se budou muset
rozdélit, a kazdou sledovat zv1ast’."

"Potad nechapu, v c¢em spociva ten figl, Charlie," fekl James.

"Uz se k tomu blizim," odvétil Charlie. "Takze, pét limuzin se namrozjelo do vSech stran a kazdou sleduje banda
reportérd. Cilem je, abychom dostali v§echny novinafe pry¢ ze vSech vedlejsich silnic a odbocek. Pak totiz budou
nmuset sledovat cestu, kterou chceme my."
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"Pfimo za limuzinou, kterou nechceme, aby sledovali," fekl Bob. "Béjecné, brasko. Jsi bystry jako hlavka zeli."

"Jesté jsem neskoncil, bracho," fekl Charlie. "Tak, jsme v okresu Snohomish, ze ano? A Twincin tata tady hodné
znamena, ne? Neplyne z toho, ze tentokrat bude Serif a statni policie na nasi strang?"

"Mozna," piipustil Bob. "Co to s timma co spole¢ného?"

"Tady to toti za&ina byt zajimavé," fekl Charlie se samolibym Gismévem. "Rekneme policii, kudy presné kazda limuzina
pojede. Policajti se pak hezky potichouc¢ku zameii na néjaké osamelé misto na kazdé z péti tras. Postavi pét takovych
téch ,kontrol stfizlivosti'. U kazdé bude uzavéra, u niz budou stat policajti, aby bylo jisté, Ze to néjaky chytry reportér
neotoci o sto osmdesat stupiii a nezdrhne. Policajti nechaji limuzinu projet a u vSech ostatnich aut za limuzinou potom
zacnou proverovat hladinu alkoholu v krvi fidict. A miizou si dat na ¢as. Vzdyt’ ptece chrani vefejnost pted opilci za
volantem, ne? Dobfe zvladnuté policejni zastavka s balonky, kde musi kazdy vystoupit z auta, aby ukazal, jestli jde
rovné, by ty supy méla zdrzet dobrou ptlhodinku, takze vSech pét limuzin ma ¢as se ztratit. Reportéfi nebudou mit ani
nejmensi tuseni, v které z nich jela Twinkie, a nebudou ani védét, kam ktera jela. Auto s opravdovou Twink ji mize
vysadit v klastete a zase odjet. Pét limuzin se potom bude projizdét zdpadnim Washingtonem az do poledne
nasledujiciho dne - tu nacerpaji benzin, tu si koupi Big Maca, n¢kde jinde zase dostanou pokutu za rychlou jizdu,
vSechno mozné, aby piilakaly pozornost na mista, ktera nejsou dtilezitd. Potom se vSechny vrati do garaze a my se
mizeme jit domil vyspat. Ja to vidim tak, ze novinaiské hyeny budou mit tolik rozdilnych informaci, ze nebudou mit ani
paru, kam se Twink podéla.”

"Mohlo by to fungovat, serzante Weste?" zeptala se soudkyné¢ Compsonova Boba.

"Nerad to pfipoustim, ctihodnosti, ale mij braska pfisel nejspis na idealni feSeni. Jeho napad s testem stiizlivosti je
bezvadny. Nikdo neprojede, aniz by nemusel zastavit, a kdyz se pokusi ujet, putuje piimo do vézeni."

"To se mi libi," usmala se nahle soudkyné.

"Mam v planu jesté néco dalsiho, ctihodnosti," doplnil Charlie. "Neznamena to zadné zasadni poruseni zakona, ale asi
bude potieba krapatko obejit néktera pravidla. Ale naprosto zaruCuju, Ze reportéii budou naprosto paf."

"Logistické detaily nejspi$ nechame na vas, pane Weste," fekla soudkyné.

"To bude asi nejlepsi," souhlasil. "Ted potfebujeme pét Giedné vypadajicich dozorcil z blazince."

"Rik4 se jim ,o$etiovatelé', pane Weste," fekl doktor Fallon s bolestnym vyrazem v tvafi.

"Promiiite, doktore," omlouval se Charlie. "Rekl bych, Ze sle¢na Mary by si méla obléknout bily stejnokroj a pojede ve
skute¢ném Twinkie-mobilu. Mark bude Fidit a musi s nimi jet jest& otec O, ktery zna cestu. Nikdo, a tim myslim opravdu
nikdo, se od t&ch tif nedozvi zadné informace. Otce O budeme drzet v Ustrani, protoZe nechceme, aby si to nékdo spojil
s cirkvi. Kazda falesna limuzina bude potiebovat faleSnou Twink, fidice a nékoho, kdo na sob& bude mit oSetfovatelsky
stejnokroj. Trish miZze byt jedna z faleSnych Twink, a kdyz dame Erice blond paruku, tak mame druhou. Sylvia si
oblékne bilou unifornm a bude hrat osetfovatelku a ja a James miizeme fidit dvé limuziny. TakZe uz potfebujeme jenom
dva dalsi fidice, dalsi dvé Twink a tfi oSetfovatele."

"A taky bude§ potfebovat nékoho, kdo si vezme na starost ucet," dodal James. "Bude to asi dost drahé."

"To je moje Gloha, Jamesi," fekl Les Greenleaf.

"Doufal jsem, Ze to tak uvidite, pane Greenleafe," fekl Charlie. "Nuze, minuly tyden jsem stravil spoustu ¢asu na vSech
moznych cestach, kudy bychommohli jet, a myslim, ze jsem vytipoval vhodna mista na kontrolu stfizlivosti. Mark se
bude muset spojit s otcem O a museji rozhodnout, kde bude pata kontrola - ta nejdileZitéjsi. Mluvil jsem's ¢lovékemz
Everettu, co ma cely vozovy park limuzin, a fikal, Ze jeho auta maji mezi sebou radiové spojeni, takze spolu budeme v
kontaktu. Asi budeme muset pro nejzasadnéjsi informace pouzivat né¢jaka kodova slova, ale to uz jsou jenom
mali¢kosti. Budu potiebovat néjaky cas, abych kazdému fidi¢i ukazal, kudy pfesné v den D pojede, a budeme muset
znat ptesné Casy, aby kontroly stfizlivosti zacaly najednou. Chceme, aby vSichni reportéfi museli zastavit pfesné€ ve
stejny okamzik, aby se nemohli pfedem varovat. Kdybychom to mohli dohodnout s okresem, chtél bych, aby na to
dohlizel milj bracha. Vi, jak to chodi, a dokaze urovnat v§echny blbosti, které se miizou objevit."

"Mate nadani, pane Weste," fekla soudkyné Compsonova. "Vas plan je ponékud slozity, ale kdyz vSechno pujde tak,
jak jste nam predestfel, myslim, Ze vam zadny novinaf neunikne."

"Vtomje ten trik, ctihodnosti," odvétil Charlie. "Budeme si to muset n¢kolikrat vyzkouset, aby kazdy védél, co ma
délat, ale v kazdé limuzin€ bude jeden z nés a ten bude mit hlavni slovo."

Soudkyné Compsonova pohlédla na Rankina a potomna Lese Greenleafa. "Co si o tommyslite vy, panové?"

"Jdeme do toho," odvétil Les kratce.

k sk ok

"Tak jo, Charlie," fekla Erika, kdyZ jsme se dostali do podzemni garaze, "co to je za vécicku, o které jsi nechtél mluvit?"
"Né&jak jsem veédél, ze to budes ty, kdo se na to zepta, Eriko," fekl Charlie. "Tak dobfe; minulou sobotu vecer jsem
stravil par hodin v jedné diln€¢ v Boeingu a podatilo se mi zfalSovat pét poznavacich znacek."

"Proboha, k ¢enu?" vyptavala se.

"Vsech pét ma stejné Cislo, kote," fekl se svym typickymusklebkem. "Téch pét limuzin bude opravdu naprosto
identickych a reportéfi zjisti, Ze tu maji kouzelnou limuzinu, ktera mize byt na péti riznych mistech najednou."
"Zazrak!" ptedstirala Erika Gizas. "Honem s tim béZ za biskupem, at’ to miize nahlasit do Vatikanu."

"Jsi Spatny, Spatny ¢lovek, Charlie," fekl James.

A pak jsme se vSichni rozesmali.

CODA
PAVANA
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Zbytek tydne a zacatek nasledujiciho jsme stravili divérnym seznamovanim se s vedlej$imi silnickami okresu
Snohomish. Otec O'Donnell namtekl, Ze klaster lezi piiblizn€ v okoli Granite Falls, ale vic prozradit nechtél. Spolu s
Charliem se rozhodli, Ze nejlep$im mistem pro uzavéru bude malé méstecko Verlot. Myslim, Ze "musim védét" se v jejich
diskusich objevilo celkem ¢asto.

Nakonec jsme dali v§echno dohromady a Trish vzkazala panu Rankinovi a soudkyni Compsonové, ze ve ¢tvrtek 16.
dubna nastane nas osobni Den D.

%k %k

Onoho odpoledne jsem kolem paté zajel do kostela sv. Benedikta. Nas rozvrh byl celkem napjaty - rozpocitany piesné
na minuty - takze jsem si fikal, ze neuSkodi, kdyz budu v Everettu radéji diiv nez pozdéji.

"Marku, jste si jisty, Ze to vyjde?" zeptal se mé otec O'Donnell, zatimco jsme mifili po dalnici na sever.

"Ur¢ité ano, otée," fekl jsem. "Nacvicovali jsme to dost dlouho, tak snad mame vSechny detaily v mali¢ku. VSechno by
mélo jit podle planu.”

"Inu, nad€je umira posledni." Znél trosicku nejiste.

k% %

Asi ve tfi ¢tvrte na Sest jsem zaparkoval svého starého dodge pobliz garazi limuzin. Charlie a James uz byli uvnitf,
spolu s nekolika muzi z ochranky doktora Fallona. VSichni jsme na sobé n¢li oblek - Charlie a ja jsme si svtij museli
pujcit - a James namrozdal takové ty Soférské Capky, abychom vypadali oficialné.

"Koukni se na moje fale$né znacky, Marku," fekl Charlie a ukazoval na né s jistou pychou.

Padélané poznavaci znacky, které dal dohromady, byly thledné nasazeny tak, aby zakryvaly opravdové znacky. Pokud
jsemmohl soudit, byly od skute¢nych poznavacich znacek k nerozeznani, a na vsech stalo stejné Cislo.

"Hezky, Charlie," pochvalil jsem ho. "Neucil ses to tieba v oficialni statni tovarné na poznavaci znacky?"

"To stézi," odvétil. "Ta je ve véznici ve Walla Walla, a tam jsem jesté nebyl."

"Je to jenom otazka Casu, Charlie," fekl James hlubokym hlasem. "Staci, kdyz budes dal porusovat zakony, hochu.
Nakonec se ti to povede."

"Moc vtipny," odvétil Charlie sarkasticky.

"Kdy vyrazime?" zeptal jsem se.

"Bob fikal, ze bychom do Fallonova blazince méli dorazit v 18:33," fekl Charlie. "Az tam budeme, mame trochu ¢asu.
MuiZe se stat, Ze nas zdrzi dopravni $picka, ale nechal jsem tam ¢asovou rezervu, abychomto zvladli. Mizeme bud’
hned ted’ vyrazit, nebo pockame - tak jako tak musime odjet v 18:52. Silni¢ni uzavéry jsou stanoveny na 19:42. Mizeme
zrychlit nebo zpomalit, abychom se ujistili, Ze k nim pfijedeme pfesné na cas."

"Bude jesté dost svétla, abychom s Markem nasli odbocku ke klasteru?" zeptal se ho otec O'Donnell. "Neni to nijak
znacengé."

"To bude v pohodg," yjistil ho Charlie, "ale mozna budete nuset chvili pockat, nez predate Twink jeptiskam.
Nechceme, abyste na hlavni silnici najeli diiv nez za tmy. Po vedlejSich silnickéch toho moc nejezdi, takze byste vidéli
svétla, kdyby néjaci reportéfi jeli blizko za vami. Hlavné proto mame tak podrobny rozvrh. Chceme, aby zadny reportér
nevid¢l, kam zajizdite a odkud vyjizdite. Jakmile se dostanete zpatky na asfalt, mame to v suchu." Charlie pohlédl na
hodinky. "Jdu zkontrolovat Boba a ddmmu védeét, Ze jsme tady vSichni," fekl a sedl si na pfedni sedadlo do jedné z
limuzin. Zvedl mikrofon.

"Mame jistotu, Ze nas nebudou reportéii odposlouchavat, kdyz budeme mluvit vysilackami?" zeptal se m¢ otec
O'Donnell.

"Neni to moc pravdépodobné, otée," odvétil jsem. "Pouzivame nezvyklou frekvenci, a 1 kdyby na nas néjaky reportér,
ktery by ladil nahoru a dolti, ndhodou narazil, nebude védét, o co jde. Jako Sifrovaci kli¢ budeme pouzivat Sachové
tahy. M¢ oficialni oznaceni je ,kraliv pésec', a kdyz feknu ,kraltiv péSec na dé ¢tyfi', bude to znamenat, ze jsem poprvé
odbocil. Pozdéji, az ptijedeme k uzavéie ve Verlotu, budu hlasit ,kraliv péSec na dé Sest - Sach'. Kdyz se policajtim
podaii reportéry zastavit, bude to ,Sach mat' a partii jsme vyhrali. Trish je dama, James véz, Erika jezdec a Charlie
stfelec. Kdyby néjaky novinaf narazil na nasi frekvenci, bude si myslet, Ze slysi, jak par lidi hraje Sachovou partii na
dalku."

"Ach, to je chytré," fekl obdivné.

"Samosebou. James a Charlie hraji Sachy docela dost a vymysleli to spolu. Nase parta bude operovat na vSech péti
vysilackach a vSechny tahy si pamatujeme."

"Co kdyzZ to nevyjde a n€jaky reportér uzavérou ve Verlotu proklouzne?" zeptal se mé knéz.

Pokr¢il jsemrameny. "Vsichni se oto¢ime a vratime se zpatky do Fallonova sanatoria. Pak pockame tieba pil roku a
zkusime to znovu - tfeba s dodavkami nebo sanitkami. O tom budeme rozhodovat vy a ja, a ke klasteru neodbocime,
pokud si nebudeme naprosto jisti, Ze namneni nikdo v patach."

%k %k

V 17:52 jsme vyrazili z garazi a museli jsme vypadat jako pohfebni privod - nebo hrozivy sjezd mafiant. Zamitili jsme z
Everettu na vychod po Hewitt Avenue. Ptejeli jsme nizinu do Cavalero's Corner a potom vysplhali k Lake Stevens.
Odbo¢ili jsme k Fallonovi a z radia se nakiaplé ozval Bobiiv hlas. "Cerny kral na é tfi," pronesl. Bob monitoroval
frekvenci novinafa.

"Reportéfi nas spatfili," prelozil jsem to otci O'Donnellovi. "K tomu asi muselo dojit."

Vsichni jsme vjeli za Charliem na nadvofi a zaparkovali limuziny v thledné fad¢ tak, aby nebyly vidét poznavaci znacky.

"Drzte se stranou, otée," varoval jsem ho. "Nechceme, aby néktery reportér zjistil, Ze jste tady."
"Spravné," souhlasil. "Je to docela vzrusujici, ze?"
"Jedin€ kdyz to vyjde tak, jak ma." Vyklouzl jsemz limuziny a s ostatnimi péti fidici jsme Sli do Fallonovy kancelafe.
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Trish a Erika na sob¢é mély mikiny s kapucou a Erika mé¢la blond paruku, ktera ji moc neslusela. Byly tu i druhé dvé
vysoké blondyny a v jedné jsem poznal sestficku, kterd pracovala pro doktora Fallona.

Mary a Sylvia na sob& m¢ly obvyklé bilé kalhoty a kosile, které nosi vSechen personal snad ve vSech sanatoriich, a
zbyli tfi oSetfovatelé nemuseli nic hrat - byli to skute¢ni zaméstnanci. Kdyz na to pfislo, Sylvia byla tak trochu navic: na
obsluhu vysilaéek jsme potiebovali jenom pét lidi. Ale chytie jsme se o tom pied Sylvii nezminili. Snadno se roz¢ilila a
to jsme nechtéli riskovat. Pojede s Jamesem, ktery ji z nas umél snad nejlépe uklidnit.

"Kde je Twinkie?" rozhlizel se Charlie.

"Bude tu za okanvik," odvétil doktor Fallon. "Doslo uz k né¢jakym zmatkiim? Jestli to mame zrusit, nema moc smysl, aby
se oblékala a pfipravovala k odjezdu. Nemyslim si, Ze by byla rozruSen4, ale jestli to neni nutné, nebudeme nic riskovat.
Jde zatim vSechno podle planu?"

"Jo," ekl Charlie. "Na dvur pravé ted’ mifi asi ¢tyfi nebo pét dalkovych kamer. Zajistili jsme, aby nevidéli na poznavaci
znacky, takze zatim v§echno klape." Zkontroloval ¢as. "Mame deset minut do odjezdu."

"Mas ty delsi $itiry k mikrofonu, Charlie?" zeptala se ho Trish. "Vis, Ze ja a Erika budeme sedét vzadu."

"Mamje," odvétil. "Nezapomenite, Ze jak vyjdeme ze dvefi, nesmime se zdrZzovat. Nechceme, aby nas kamery zahlédly
na déle nez tficet sekund. Nechame jit Marka, Mary a Twinkie jako prvni. At se dostanou co nejrychleji z dohledu. V
kazdé dalsi limuziné bude fidi¢, oSetfovatel a Twincina dvojnice. Mé&jte seznam Sachovych tahil po ruce. Jestli se vam
podaii ohlasit Spatny tah, Bob z toho bude upln¢ vedle. Jestli budete mluvit o Snohomish a pouzijete kodové oznaceni
pro Arlington, bude si myslet, Ze vam narostla kiidla."

"Charlie," fekl James bolestné, "uz jsme to probirali snad stokrat. Zbytecné se namahas."

"Ale -" branil se Charlie.

Pohlédl jsem na hodinky. "Uz se to blizi," fekl jsem padné. "Startujeme."

Doktor Fallon kyvl a stiskl bzu¢ak na interkomu.

O chvili pozdéji ptived! jeden ze ziizencli Renatu do kancelare. Porad mlela ve dvojfeci a vypadalo to, Ze nas viibec
nevidi. Tedy samoziejme za predpokladu, ze to viibec byla Renata. Jestli, jak podotkl James, to nahodou byla Regina,
kdo vi, co vidéla nebo koho poznavala?

Mary ji vzala jemn€ za pazi a pretahla ji kapuci pfes hlavu, aby ji nebylo vidét do tvafe, ale aby pfitom probleskoval
kousicek blond vlast. Ostatni divky si nasadily kapuci tak, aby vypadaly co nejvic jako Renata.

"Co myslis, Marku?" zeptal se m¢ Charlie.

"Mélo by to stadit," odvétil jsem. "K moji limuzing to je jenom asi ¢tyfi nebo pét metrti. Renatu bych m¢l dostat dovnitt
dfiv, nez to kamery zaregistruji, a vam ostatnim to nebude trvat o moc déle. Myslim, Ze kamery nezachyti zadné
detaily."

"Jdeme na to," fekl.

PR

Mary a ja jsme Renatu vystrcili ze dveii a dostali do limuziny ani ne za patnact vtefin. Byli byste pfekvapeni, jak rychle
sebou miizete hodit, kdyz je to opravdu nutné. Stahl jsem si Soférskou capku do ¢ela, aby mi nebylo vidét do obliceje, a
nasedl jsem na misto FidiCe, zatimco se ostatni v&jicky usazovaly do svych limuzin a zaklaply za sebou dvefe.

Otec O'Donnell se kr¢il na sedadle spolujezdce.

"Nenusite se schovavat, otce," fekl jsem. "Ta okynka jsou jednosmérna. My ven vidime, ale dovnitf vidét neni."
"Aha," tekl. "Chvili to trva, nez si ¢lovek zvykne, ze?"

"Stielec na bé pét," ozval se z radia Charlieho hlas.

"Jezdctiv gambit potvrzen," odvétil Bob.

"To je signdl pro nas," prozradil jsem Mary a otci O'Donnellovi. Podival jsem se na hodiny na palubni desce. "18:52
piesné," fekl jsem. "Nemame ani vtefinu zpozdéni oproti planu."

Charlicho limuzina vyrazila ze dvora piirozené jako prvni a my ostatni jsme ho nasledovali po dlouhé piijezdové cesté
na hlavni silnici.

"Stielec na bé pét," hlasil Charlie Bobovi, aby mu oznamil, Ze jsme opustili izemi sanatoria.

"Kam odsud pojedeme?" zeptal se m¢ otec O'Donnell.

"Zpéatky do Cavalero's Corner," odvétil jsem. "Odtamtud se rozbiha nékolik dalnic. Tam se rozdelime."

"Cerny jezdec na stielce," oznamil ndm stru¢né Bob.

"Co to znamena?" zeptal se otec O'Donnell.

"Bob monitoruje v§echny hovory reportér," vysvétloval jsem. "O¢ividné si zavolali posily. Nejspi$ uz za nami miti
posadky reportéri a televiznich kamer. Tady se za¢neme predjizdét. James zpomali a ja ho pfedjedu. Potom nas oba
predjede Eri¢ino auto a tak dal. Jeden nebo dva z téch reportérii se mozna béhemfizeni potulovali u soudu, takze
nekoho z nas by tfeba mohli poznat, kdyz jsme se na chvili objevili v dohledu pfed sanatoriem. Budeme se potad
predjizdét, aby neveédéli, kdo z nas je v kterém auté."”

"Mazané," fekl otec O'Donnell.

"To je cely Charlie," odvétil jsem.

"Cerna dama na ef &tyfi," ohlasila Trish z konce konvoje.

"Sleduji nas," prekladal jsem. "Vzdycky, kdyz se nékdo z nas zmini o ¢erné figufe, znamena to, Ze mluvime o
reportérech. Uz dochazi na podrobnosti."

"UzZ se na Sachovnici objevily néjaké gambity ¢erného jezdce?" ozval se Charlie.

"Zatimne," odpovédel Bob. "Damti veédét."

"Museli jsme je zaskocit," fekl jsem Mary a otci O'Donnellovi. "Zatim nemaji ve vzduchu zadné helikoptéry. Jakmile se
v Cavalero's Corner rozdélime a rozjedeme do vSech stran, myslim, Ze mame vyhrano."
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Dole na tpati kopce jsme se rozdélili. Byl jsem uprostied kolony a zpomalil jsem, aby se Charlie a Erika dostali prede
meé. Potom jsem odbo¢il doprava na Sunnyside Boulevard a jel smérem na Marysville. James a Trish rychle zaplnili
mezeru. Béhem planovani jsme se zaobirali moznosti, Ze se mi podaii zmizet nepozorovang, ale krk jsme na to vsazet
nechtéli.

"Kraldv péSec na dé Ctyfi," ohlasil jsem, aby Bob védél, ze jsem odbocil. Potom jsem se pohodlné opiel. "Podivej se za
nas, Mary," fekl jsem, aniz bych spustil zrak z cesty pied sebou. "Koukni se, jestli madme za sebou né&jakou spolec¢nost."”
Vyhlédla zadnim oknem. "Vypada to, Ze za sebou mame poiad tfi auta," hlésila. "Ne, moment. Jedno z nich je stara
otiiskana dodavka. Novinafi by v né¢em takovém asi nejezdili, co?"

"Nejspis ne," odvétil jsem. "Ale stejné ji sledu;. Jestli je to nékdo mistni, tieba odboci.”

"Tudy dojedeme do Granite Falls?" zeptal se otec O'Donnell.

"Musime trochu klickovat," fekl jsem, "ale jakmile se dostaneme na dalnici €. 9, uz pojedeme piimo." Podival jsem se na
hodiny na palubni desce. "Mame minutu zpozdéni oproti planu," fekl jsem, "ale to dozeneme mezi Granite Falls a
Verlotem. Je to asi pétadvacet kilometrti po venkové, kde neni moc velky provoz. Jakmile mineme uzavéru a policajti
zastavi reportéry, budete to mit na povel vy."

"Ta dodavka praveé odbocila, Marku," hlasila Mary. "Uz za sebou mame jen dv¢ auta."

"Dobfe. Pokud se na nas nenalepi vrtulnik, méli bychom to zvladnout."

"D&las si zbyteéné starosti," fekla. "Tohle jsou uz ted’ staré zpravy a vrtulnik stoji spoustu penéz. Zadny produkéni pii
smyslech si nemiize dovolit vyhodit takovou ¢astku za tak mizivou pravdépodobnost, ze se mu podati natocit tficet
vtefin zabéru."

"Doufam, ze mas pravdu," fekl jsem.

"Dama na ef tfi," oznamila Trish.

"Jede pfesné na cas," fekl jsem, kdyz jsem zkontroloval ¢as. "Pravé najela na snohomishskou objizd’ku."

Chvili se ozyvaly tahy jeden za druhym, protoze vsichni hlasili rizné odbocky. Kdyby se nas nékdo nezasvéceny
pokusil sledovat na normalni Sachovnici, uz by byl asi docela zmateny. Hralo nés Sest a tahli jsme figurami daleko za
Sachovnici. Vregulérni partii malokdy narazite na "stfelec na ef devatenact".

Kdyz jsme dorazili do Granite Falls, m¢li jsme asi minutu a ptl zpozdéni, takze jsem §lapl na plyn, abych ztraceny ¢as
dohnal. Minuli jsme navésti s napisem VERLOT 14KM.

"AZ mineme Verlot, pojedeme ze Silvertonu zkratkou na Darrington, Marku," fekl otec O'Donnell. "Asi byste pak mél
zpomalit. Musime si byt naprosto jisti, Ze nas nikdo nesleduje."

"Dobfe," souhlasil jsem. "Je tam docela divoka pfiroda."

"Znate to tam?"

"S tatou jsme jezdivali na ryby k fece Stillaguamish. Chytli jsme tam par péknych pstruhti. Je ta cesta ke klasteru vitbec
né¢jak oznacena?"

"Ne," odvétil. "Vypada jako kazda jina cesta pro lesni spravu. Asi po ¢ty stech metrech narazime na zavoru. Je
zaméena, ale ja mamKklice."

"Dobfe. AZ mineme uzavéru u Verlotu, pfestanu pouzivat vysilacku. Nemyslim si, ze by nasi Sifru nékdo rozlustil, ale
jistota je jistota."

%k ok

Tésné pied Verlotem jsem zaznamenal, ze u krajnice stoji tii auta dalni¢ni hlidky. Jeden ze strazcti mi pokynul, abych
pokracoval dal, a pak jsem ve zpétném zrcatku sledoval, jak dvé auta zablokovala cestu a tfeti se zafadilo za reportéry.
"Kraltiv péSec na dé Sest," nahlasil jsem. "Sach." Spatiil jsem, jak dvé auta, kterd nas sledovala, prudce zastavila, kdyz
na né mavla dalniéni patrola. "Sachmat!" oznamil jsem vesele.

Vrychlém sledu za sebou se ozvaly dalsi ¢tyfi Sachmaty. V tu chvili byla v okrese Snohomish uréité spousta
nest’astnych reportéra.

"Kam mame jet, az Ren vysadime v klastete?" zeptala se zezadu Mary.

"Pojedeme dal do Darringtonu a potom se stoc¢ime zpatky k Arlingtonu," fekl jsem. "Potom pojedeme po IS do Mount
Vernonu. Tam natankujeme - jen pro piipad, ze by si nas néjaky reportér zase vsiml. Poté se projedeme vyhlidkovou
cestou po okrese Skagit a ve dvé rano dorazime do Everettu."

"To bude dlouha noc," fekla.

"Ale stoji to za to," odvétil jsem.

k ok ok

Dojel jsem do Silvertonu, odbocil doleva, piejel most pfes feku Stillaguamish a najel na Darringtonskou zkratku.
Pohlédl jsem na zépad. Slunce klesalo za obzor a mraky se zacinaly barvit do ruda. "Jak daleko je to jesté k odbocce,
otce?" zeptal jsem se.

"Asi tak pét kilometrd," odvétil, "ale radéji zpomalte. Neni to nijak znacené, a kdyz jedete rychle, je Spatn¢ videt."
"Jasng," fekl jsem a zpomalil na padesat kilometrii za hodinu.

Loudali jsme se po zké dvouproudé silni¢ce a obloha zahotela rud¢ zapadajicim sluncem.

Otec O'Donnell se patravé dival na cestu. "Tamhle to je," fekl mi a ukazal pfed nas.

Napravo odbocovala uzka, rozjezdéna prasna cesta a vypadala jako tisice jinych lesnich cest, které protkavaly lesy na
zapadnich svazich Kaskadového pohofi.

"Sachmaty uvolnény," ozval se Bobtv hlas z radia.

"Skvélé," prohlasil jsem, zpomalil a najel na prasnou cestu. "Dalni¢ni patrola reportéry pravé vypustila. Jsou o patnact
minut pozadu a zanedlouho se setmi. Charlie bude néjakou dobu k nesneseni, ale jeho blamdz vysla pfesné tak, jak
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méla."

"To je hlavni, Marku," fekla zezadu Mary. "Jen ho nech, at’ se s tim vytahuje, kdyz chce."

"Co Renata?" zeptal jsem se.

"Zda se docela klidna. Myslim, ze snad néco vycitila - asi ne védomg, ale snad ji prostoupilo to, jak jsme $t'astni, ze to
vyslo."

Jestli se James se svou teorii blizil pravde, prezivsi dvojce si bylo daleko vic védomo toho, co se déje, nez davalo
najevo. Vroucné jsem si pral, aby si James byl byval nechal svou teorii pro sebe. Piislo mi, Ze na kazdém kroku narazim
na velmi znepokojivou moznost, ze vzadu sedi Regina.

"Tady je ta zdvora, Marku," fekl mi otec O'Donnell. "Zastavte a ja odemknu."

"Dobfe," souhlasil jsem. Pomalu jsem zastavil a on vystoupil z limuziny. Odemkl z&voru a otevfel. Projel jsem a pockal,
az ji zase zavte, zamkne a nasedne do auta.

"Jak je to daleko?" zeptal jsem se.

"Necely kilometr. Jed'te pomalu - cesta je dost Spatna."

Proplétal jsem se lesem rychlosti ani ne deset kilometr za hodinu a nakonec jsme dorazili na oto¢ku - takovy Siroky
konec cesty.

"Tady zastavte, Marku," fekl mi knéz. "Pjdu fict matce pfedstavené, ze jsme tady."

Otec O'Donnell vystoupil a piesel pies rozbahnénou mytinu k zatezu v lese, ktery vypadal jako jedna z turistickych
stezek, jez kiizuji celé¢ Kaskddové pohoii. Rychle zmizel v lese.

Pohlédl jsem na zadni sedadlo. Mary drzela Twinkie v naruci, jemné&ji kolébala ze strany na stranu a po tvafi ji stékaly
slzy. Bylo to sice nejlepsi feseni, na néz jsme mohli pfijit, ale stejné to bylo velmi tézké. Ze vSech sil jsem se snazil ze
své mysli vytlacit moznost, kterou naznacil James. Opravdu nezéalezelo na tom, které z dvojcat ted’ Mary objimala.
Renata nebo Regina - nebo mozna Renata i Regina - se rychle blizila ke svému poslednimu utocisti. M¢l jsem pied
sebou jesté dlouhou noc a nemohl jsem si dovolit nechat se unést city.

Do lesa se zac¢inal vkradat soumrak, ale jesté potrad bylo vidét.

Otec O'Donnell se vratil a pokynul nam.

"Mohl bys ji vzit ty, Marku?" zeptala se mé¢ Mary. "Myslim, ze to nezvladnu." M¢la piiskrceny hlas a trochu se
zalykala.

"Postaram se o to, Mary," fekl jsem. Vystoupil jsem a oteviel zadni dvete. "To jsem ja, Twinkie," fekl jsem jemné. "Uz
jsme skoro tady."

Twinkie ke mné vztahla paze a v o¢ich jako by se ji mihl zablesk poznani - skoro tazavy.

Asi jsemji mohl po stezce, ktera vedla ke klasteru, klidné vést. Ale nepfislo mi to patiicné, tak jsemji vzal do naruce a
misto toho ji nesl. Kdyz jsem pfechazel pfes bahnitou mytinu, objala m¢ kolem krku, polozila si tvar velmi blizko mé a
mumlala mi néco ve dvojieci. Zatimco jsem ji nesl k otci O'Donnellovi, nézné sykavé $islani se letmo dotykalo mé tvare.
Pomalu jsme spolu kraceli po stezce. Pod stromy byla docela tma, ale po necelych sto metrech jsme vysli na dalsi
mytinu a na ni stal klaster.

Byla to nizka $ediva budova polozena mezi stromy a obklopena zdi. Nejspis§ nebyla vidét ani ze vzduchu.

"Pockejte tady," piikazal otec O'Donnell. Poté presel ptes mytinu po jakés takés Stérkové cesticce k uzké brance ve zdi.
Zatahl za tenky mosazny fetizek po stran¢ branky a zevnitf jsem zaslechl tichy cinkot zvonku. Po chvili se branka
oteviela a v ni stala jeptiska v tradicnim havu.

Na mytin¢ bylo v tom okanmziku takové zvlastni poloSero - ten okamzik, ktery nastava tésné pred vychodem slunce
nebo tésné€ po zapadu, kdy se vse ostie rysuje na pozadi a na zem nepadaji zadné stiny.

Postavil jsem Renatu na Stérkovou cesti¢ku a potomji kratce objal. "Je to to nejlepsi, co pro tebe miizeme udélat,
Twinkie," fekl jsem smutné. "Aspon uz nebudes sama. Tak sbohem.”

Zlehka se dotkla konecky prsti mé tvare a potomm¢ letmo polibila na tvar. Potommi fekla néco ve dvojieéi a "Markie"
proniklo velmi jasné. O¢ividné me¢ poznala, a to znamenalo, ze do jisté miry véd¢la, co se déje.

Potom se otocila a vyrazila ocelové Sedym soumrakem bez stinu po cesté k brance, kde ¢ekal otec O'Donnell a matka
piedstavena.

Bylo velmi dobfe vidét, protoze se jesté nesetmélo, takze vim naprosto jiste, ze jsem opravdu vidél, co se stalo potom.
Obraz se ponékud rozmlzil a potom uz Twinkie nebyla sama. Do svého utocisté kracely dvé postavy. Kratce se otocily,
aby se na m¢ naposledy podivaly, a ob& se usmivaly.

Otec O'Donnell se pokiizoval a ustoupil jim z cesty.

Matka predstavena k dvojcatiim vztahla paze a vedla je dovnitf.

A pak se branka zavrela.

Kdyz otec O'Donnell kracel pies mytinu zpatky ke mné, mel v o€ich slzy. Potom vyrazil po stezce zpét k limuziné.

UZ jsem se za nim chystal vyrazit, kdyz mi do oka padlo néco, co ziistalo na cesté. Na kamenech lezely dvé masle, jedna
modré a druhd Cervena.

Shybl jsem se a zvedl je. Byly teplé a vypadaly skoro jako nové, zadné zahyby ani Smouhy. Ani meé to nepiekvapilo.
Regina a Renata, hadam, potrad hraly svou dvojhru. Ale nezélezelo na tom, ktera je kterd, protoze, jako vzdycky, byly
tytéz. A ted’ mi tu zanechaly posledni darek, abych védél, Ze jsou zase déti a ze nic z toho, co se stalo, nehraje Zadnou
roli. Byly opét spolu, a na nicem jiném nezalezelo. Ted uz bylo vSechno v pofadku.

Str¢il jsem masle do kapsy, aby se jimnic nestalo. Pak jsem se vydal k limuziné za otcem O'Donnellem a Mary. Pomalu
padala noc a m¢li jsme ped sebou jesté dlouhou cestu, nez budeme moci jit spat.
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